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NOTICE 

SUR LES TRAVAUX PHILOSOPHIQUES 
D'ANTOINE ABNAVLD. 



I 



Antoine Arnauld, né à Paris le 6 février 1621, était le 
vingtième enfant d'un avocat du même nom qui avait 
plaidé en 1594, au parlement deParis, la cause de l'U- 
niversité contre les Jésuites. L'exemple de son père et 
ses goûts le portaient à suivre la carrière du barreau ; 
mais il en fut détourné par l'abbé de Saint-Cyran, di- 
recteur de l'abbaye de Port-Royal et ami de sa famille, 
qui le décida à embrasser l'état ecclésiastique. Après de 
fortes études de théologie, où il se pénétra des senti- 
ments de saint Augustin sur la grâce, il fut admis en 
1643 au nombre des docteurs de la maison de Sorbonne. 
La même année vit paraître son traité de la Fréquente 
commimion; mais ce livre, dont l'austérité formait un 
contraste remarquable avec la morale indulgente des 
Jésuites, souleva des haines si puissantes que, malgré 
l'appui de l'Université, du parlement et d'une partie de 
répiscopat, l'auteur dut céder à l'orage et se cach*îr 
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n NOTICE SUR LES TRAVAUX PHILOSOPHIQUE» 

comme un fugitif. A partir de ce moment, objet d'int- 
mitié pour les uns et d'admiration pour les autres, mêlé 
activement aux querelles théologiques que les doctrines 
de Jansénius provoquèrent en France, la vie d'Arnauld 
fut celle d'un chef de parti et se passa dans la lutte, dans 
la persécution et dans Fexil. En 1656, la Sorbonne, ap- 
pelée à prononcer, Tefifaça, non sans une vive opposi- 
tion, du rang des docteurs, pour avoir avancé cette thèse 
janséniste, que TÉvangile et les Pères nous montrent, 
en la personne de saint Pierre, un juste auquel a man- 
qué la grâce nécessaire pour bien agir. Une transaction 
entre les partis, conclue en 1668, sous le nom de paix 
de Clément IX, procura à l'Église de France quelques 
années d'un repos glorieux, qu'Arnauld employa à dé- 
fendre la cause de l'orthodoxie catholique contre les 
ministres Claude et Jurieu; mais en 1679, l'hostilité re- 
doutable de l'archevêque de Paris, François de Harlay, 
les rigueurs exercées contre Port-Royal et les craintes 
personnelles qu'il inspirait à Louis XIY, Tobligèrent à 
quitter la France. Il se rendit d'abord à Hons, puis à 
Gand» à Bruxelles, à Anvers, cherchant de ville en ville 
une retraite qu'il n'y trouvait pas, et malgré son grand 
âge, ses infirmités et les périls de cette vie errante, ne 
cessant pas d'écrire et de combattre. Il est mort à Liège 
le 8 août 1694, à l'âge de quatre-vingt-trois ans^ 

Par le nombre de ses ouvrages, par l'étendue de son 
savoir théologique, par la fermeté indomptable de son 
caractère et la pureté de ses mœurs, Arnanld est une des 



1. Une édition des (EaTres d^Aniâiild a été publiée à lAusanne, 
1775-1781, en quarante^ux volumes in-4% iwxquels il faut joindre 
deux Yolumes du Traité de la perpétuité de la foi, et un yolume de la 
▼le dt l'auteur. 
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D'ANTOmÇ ARNAULD. m 

gloires de l'Élise gallicane ; mais ce n'est pas le Ijnéros 
du Jansénisme et de Port-Royal, l'adversaire intrépid 
des Jésuites et de la Réforme que nous ayons ici à con- 
sidérer, c'est le penseur, le disciple exact ou Témule 
judicieux des maîtres de la philosophie moderne, qu'il 
aurait pu égaler, sans toutefois leur ressembler, si 
d'autres soucis, d'autres études, d'autres luttes, n'a- 
vaient rempli aa vie et comme absorbé cette mâle intel- 
ligence. 



II 



Le premier ouvrage philosophique sorti de la plume 
d'Arnauld est la thèse qu'il rédigea en 1641 pour un de 
ses disciples au collège du Mans, Charles Walon de 
Beaupuis, devenu plus tard directeur des écoles de Port- 
Royal et du séminaire de Beauvais, et mort au com- 
mencement du dix-huitième siècle avec une grande ré^ 
putation de savoir et de vertu. Anciennement une thèse 
consistait en quelques propositions non développées que 
le candidat devait soutenir contre ses juges. Celle du 
sieur de Beaupuis n'a rien innové à ce vieil usage; Ar- 
nauld ne fait qu'y poser, dans un latin assez pur, de^ 
conclusions au nombre de vingt-quatre sur différents 
points de physique, de mathématiques, de morale et de 
métaphysique ^ On sent combien une pareille ébauche 
a peu d'importance; elle ne mériterait pas d'être men- 
tionnée, si elle ne marquait le premier pas d'un homme 

1. OEuvres eamplètei, t. XXXVHI, p. 1 et 6 
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IV NOTICE SUR LES TRAVAUX PHILOSOPfflQUBS 

célèbre dans une carrière où il devait acquérir une 
gloire durable. 

Le cartésianisme fournit à Arnauld une occasion plus 
favorable d'exercer son talent philosophique. Descartes, 
sur le point de publier ses Méditations, avait chargé Mer- 
senne d'en communiquer le manuscrit aux théologiens 
qu'il jugerait « les plus capables, les moins préoccupés 
des erreurs de l'école, les moins intéressés à les main- 
tenir, enfin les plus gens de bien, sur qui il reconnaî- 
trait que la vérité et la gloire de Dieu auraient plus de 
force que l'envie et la jalousie. » Il espérait recueillir 
des approbations « qui pussent soutenir l'ouvrage et 
empêcher les cavillations des ignorants qui auraient en- 
vie de contredire, s'ils n'étaient retenus par l'autorité de 
personnes doctes*. > Ce qui importait surtout était d'ob- 
tenir l'avis des docteurs de la Faculté de théologie de 
Paris. Mais, remarque Baillet, soit qu'ils approuvassent 
entièrement l'ouvrage, soit qu'ils le méprisassent, soit 
enfin qu'ils ne l'entendissent pas, il ne se trouva per- 
sonne dans tout ce grand et vénérable corps qui voulût 
é'ériger en censeur de Descartes, si l'on excepte un jeune 
docteur ou licencié de Sorbonne qui, ayant lu autrefois 
le Discov/rs de la Méthode avec plaisir, avait acquiescé 
au désir du P. Mersenne. Ce jeune docteur était Ar- 
nauld, que les circonstances appelaient, à peine âgé de 
vingt-huit ans, à donner son jugement d'un ouvrage qui 
contenait le germe de la philosophie moderne. 

Le premier objet sur lequel portent les objections, ou 
plutôt les observations d'Arnauld, est la nature de Tes- 
prit humain. Il rappelle, en commençant, que le plus 

1. La Vie de Jf. DescarteSf Paris. 1691, p. 102, 104, 124. 
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D'ANTOINE ARNAULD, V 

grand des Pères de l'Église latine, saint Augustin, avait 
établi pour fondement de la connaissance humaine le 
môme fait que Descartes, l'existence personnelle révé- 
lée par la pensée ; rapprochement curieux et utile qui ne 
détruisait pas l'originalité du cartésianisme et qui, en 
le fortifiant de l'autorité d'un nom respecté, prévenait 
de fâcheuses résistances. 

Arnauld examine ensuite si la distinction de l'âme et 
du corps peut se conclure de l'idée que nous avons de 
l'un comme sujet étendu et de l'autre comme sujet pen- 
sant, et il développe les motifs qui le portent à regarder 
cette conclusion, non pas sans doute comme fausse en 
elle-même, mais comme hasardée et sans rapport sufS- 
sant avec les prémisses. Après avoir médité de nouveau 
la question et pesé les réponses de Descartes, Arnauld 
finit par se rendre à son avis, et déclara tout ce que 
l'auteur des Méditations avait écrit sur ce sujet « très- 
dair, très-évident et tout divin *. » Ce jugement laconi- 
que où respire l'enthousiasme envers un philosophe de 
génie, ne diminue pas, selon nous, la portée des réser- 
ves précédentes. Osons le dire, toute preuve delà spiri- 
tualité de l'âme, tirée de la dififérence pure et simple de 
l'étendue et de la pensée, a pour principe une hypothèse 
que l'expérience ne confirme pas, ou plutôt qu'elle dé- 
ment, savoir que des attributs difi'érents ne peuvent pas 
appartenir à un même sujet. Pour compléter la démon- 
stration, il faut pousser plus avant l'analyse psycholo- 
gique ; il faut montrer que tout phénomène de conscience 
implique l'unité et l'identité du principe pensant, con- 
ditions que ne remplit pas la substance matérielle, 

1. Lettrt à Descartes (OEwores e<mplètes, t. XXXVm), 
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puisqu'elle est un assemblage mobile de parties qui se 
renouvellent de jour en jour; surtout il faut dégager 
cet élément essentiel de notre nature morale qui se pos- 
sède et se gouverne parce qu'elle se connaît, je veux dire 
la force volontaire et libre, opposée à l'inertie de la ma- 
tière ou à son aveugle et fatale activité. La gloire impé- 
rissable de Descartes est d'avoir vivement senti, forte- 
ment soutenu que le principe intellectuel est distinct de 
l'organisation physique; mais peut-être n'a-'t-il pas éta- 
bli cette vérité avec toute la rigueur désirable, en se 
bornant, ôomme il Ta fait, à répéter sous toutes les for- 
mes, que la notion de l'étendue ne comprend pas celle 
de la pensée et qu'elle n'y est pas comprise. La conclu- 
sion si importante qu'il tire de cette prémisse indubita- 
ble exigeait un complément de preuve, sans lequel cette 
partie des Méditations ne satisfait pas pleinement l'esprit. 

Amauld soulève deux autres questions assez graves : 
la première, si nous avons connaissance de tout ce qui 
se passe en nous; la seconde, si nous pensons toujours. 
Puisque l'existence de l'âme consiste dans la pensée, 
exister, pour elle, c'est penser; elle pense donc du mo- 
ment qu'elle existe, c'est-à-dire à l'instant même de la 
conception, et ce phénomène se continue sans interrup- 
tion pendant toute la durée de la vie. Gomme d'ailleurs 
la pensée n'a de réalité qu'autant qu'elle vient se redou- 
bler dans la conscience, il faut bien que pas une seule 
de nos pensées ne nous échappe, sauf à en onbUer par 
la suite le plus grand nombre. Telle est la réponse que 
Descartes adresse à Amauld : elle nous paraît la consé- 
quence rigoureuse de sa théorie sur la nature de 
l'âme. 

Relativement à la démonstration de l'existence divine, 
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D'ANTOINE ARNAULD. VU 

Arnauld critique avec vivacité cette pensée que Dieu est 
positivement par soi-même comme par une cause. Il 
montre que la cause précédant toujours son effet, si la 
Divinité était la cause de son étre^ elle se précéderait 
elle-même; elle se serait donné ce qu'elle possédait déjà; 
elle 86 conserverait ou plutôt elle se rendrait ce qu'elle 
ne peut jamais perdre» conséquence inadmissible ou 
môme absurde. A parler proprement^ on ne peut pas 
denoiander la cause de l'existence divine; ce terme de 
cause appliqué à Dieu n'offre pas de sens raisonnable; 
Dieu existe comme un triangle a trois angles, parce qu'il 
est dans la nature d'un être parfait d'exister. Descartes 
rétracta dans sa réponse la proposition qui avait scan- 
dalisé Arnauld. Il convint P que Dieu n'est pas la cause 
efficiente de lui-même; ^ qu'il ne se conserve par au-^ 
cnne influence positive, et il se borna à justifier les ter- 
mes de la troisième Méditation; ce qu'il déduisit peut- 
être plus au long que la chose ne semblait le mériter, 
c afin, dit^il, de montrer qu'il prenait soigneusement 
garde à ne pas mettre dans ses écrits la moindre chose 
que les théologiens pussent censurer avec raison *. » 

Arnauld termine en signalant quelques points suscep- 
tibles d'alarmer la foi et d'être entendus en mauvais^ 
part, entre autres le doute érigé en méthode et la con^ 
fusion des erreurs spéculatives et des erreurs pra- 
tiques. 

Les objections d'Arnauld se distinguent par une mo« 
dération respectueuse qui contraste avec la légèreté 
malveillante de quelques-^uns des adversaires du carté*^ 
lianiime. Elles élevèrent très-haut sa réputation commo 

1. B^^onHi au0 quatrièmes àt^êctiont. 
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penseur, et le placèrent an nombre des partisans les 
plus éclairés du nouveau système. Dans les années sui- 
vantes, les querelles théologiques tournèrent ailleurs 
son attention et ne permirent pas même qu'il entretint 
avec Descartes des relations suivies ; mais s'il n'a pas 
contribué au succès de lia réforme philosophique, autant 
qu'on pouvait l'espérer d'un esprit de cette trempe, elle 
a du nioins obtenu toutes ses sympathies, et dans plu- 
sieurs circonstances il en a défendu les principes avec 
chaleur contre d'injustes attaques. Les rapports des 
théories cartésiennes avec le dogme chrétien étaient 
peut-être le point qui soulevait le plus de controverses 
entre les sectes religieuses et les partis rivaux qui divi- 
saient alors la France. Les protestants soutenaient que 
la définition de la matière par l'étendue ne pouvait se 
concilier avec le dogme de la transsubstantiation, et 
quelques écrivains catholiques, partageant cette manière 
de voir, y puisaient des armes contre tout exercice in- 
dépendant de l'intelligence. S'il eût fallu les en croire, 
la philosophie se composait de vraisemblances, mélan- 
gées de beaucoup d'incertitudes et d'erreurs ; elle tou- 
chait à l'hérésie et presque toujours s'y égarait; l'esprit 
humain ne pouvait parvenir à la certitude que par la 
foi. Ces déclamations dangereuses trouvèrent chez Ar- 
nauld un antagoniste éloquent et convaincu. Aux minis- 
tres Claude et Jurieu, il répondit dans plusieurs chapi- 
tres de la Perpétuité de la foi, que les mystères se croient 
et ne s'expliquent pas, et il opposa une réfutation vic- 
torieuse au traité de Y Existence du corps j publié par un 
chanoine breton, fougueux ennemi du cartésianisme et 
de la philosophie. Il montra combien il était périlleux 
et téméraire de soutenir que les saintes Écritures com- 
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D'ANTOINE ARNAULD. IX 

mentées par les Pères sont l'unique source de la vérité, 
el qu'en dehors de cet enseignement divin tout est faux 
et douteux. « Cette prétention, disait-il, n'est autre 
chose qu'un renouvellement de Terreur des Académi- 
ciens et des Pyrrhoniens, que saint Augustin a jugée si 
préjudiciable à la religion, qu'il a cru devoir la réfuter.» 
— € C'est exposer la religion au mépris des libertins, 
continue-t-il, que de vouloir persuader qu'il n'y a rien 
de certain dans les livres d'Euclide et d'Ârchimède, dans 
l'analyse de Viète, dans la géométrie de Descartes ; que 
tant de découvertes des derniers siècles ne doivent point 
être réputées véritables si elles ne sont confirmées dans 
l'école de Dieu, qui est l'Église, et appuyées par ses li- 
vres ^ » Qu'il nous soit permis de le faire remarquer, 
lorsque Arnauld tenait ce langage, il était d'accord avec 
la tradition constante de la société catholique. Beaucoup 
de systèmes ont eu le malheur d'être condamnés par le 
Saint-Siège ; la philosophie envisagée comme un libre 
développement de la raison ne le fut jamais. L'Église 
n'interdit pas à la pensée de se replier sur elle-même, et 
d'éclairer des lumières de la science les mystères de son 
origine, de sa nature et de sa fin. Elle veut que la foi 
demeure invariablement respectée, mais elle ne prétend 
pas que son empire soit universel et exclusif, et que 
l'esprit humain ne possède pas, indépendamment de 
la foi, des vérités propres. Ceux qui ont contesté à la 
raison cette portée et ces droits, et qui, cachant un 
scepticisme dangereux sous un faux air de spiritualité, 
ont douté de sa puissance d'arriver à la certitude, sont 

1. OEwj. compl,, t. XXXVIII, p. 97 et 98. Voy. aussi une lettre sur 
le scepticisme de Huet, citée par M. Cousin, Pensées de Pascal, introd., 

p, XXIII. 
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quelques esprits peu sincères et peu sages, que la philo- 
sophie ne désavoue pas plus hautement que l'Église 
elle-même, qui les a repoussés plusieurs fois de son 
sei^^ 



m 



Avant les persécutions qui l'obligèrent, en 1679, de 
quitter la France, Arnauld vivait habituellement à Port- 
Royal des Champs, dans la société de Nicole, Sacy, 
Lancelot, et du duc de Luynes, traducteur des Médita^ 
tions de Descartes. Ces pieux et savants solitaires con- 
sacraient les heures de relâche à converser de la philo- 
sophie et surtout du cartésianisme*. Au milieu de ces 
entretiens, une rencontre imprévue donna naissance àun 
des ouvrages qui honorent le plus le dix-septième siè- 
cle et la philosophie française, je veux dire VArt de penser. 
Comme la conversation roulait un jour sur la logique, un 
des interlocuteurs cita, comme très-digne de remarque, 
rexemple d*un maître qui, dans sa jeunesse, la lui avait 
apprise en quinze jours. Arnauld répondit qu'on pouvait 
mieux encore, et qu'en trois fois moins de temps il pro- 
mettait de faire voir toutes les règles essentielles au jeune 
fils du duc de Luynes, Henri de Chevreuse, qui était 

1. Sur ee point si grave, noud demandons la permission de renvoyer 
à notre livre de La philosophie de saint Thomas d'Aquin, t. I, p. 155 
et suiv.; t. Il, p. 276 et suiv. On y trouvera cité, t. II, p. 301, le 
dernier décret de la Congrégation de Pindex sur ces matières. 

2. Voy. les Mémoires de Fontaine, Utrecht, 1736, et Tingéniense ^rt 
savante histoire de Port-Boyal^ par H* Sainte-fieuve^ livre deuxième, 
eh. XVI, et livre troUièmef chap. ii. 
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présent. La proposition ayant été acceptée, il se mit à 
Fœuvre, de concert avec Nicole, et en moins d'une se- 
maine, par nn prodige de facilité savante, fut achevée la 
Logique de Pùrt-Boyal, que le duc de Ghevreuse résuma 
en quatre tableaux, à étudier en quatre jours. L'ouvrage, 
célèbre avant de paraître, circula quelque temps en ma« 
nuscrit; mais comme on craignait qu'il ne fût imprimé 
en fraude sur une copie infidèle, l'auteur se décida à le 
publier, en 1Ô62, chez Charles Savreux, imprimeur or- 
dinaire de Port-Royal, avecim discours préliminaire 
écrit par Nicole*. Une seconde édition, augmentée d'un 
nouveau discours et de plusieurs chapitres également dus 
à Nicole, parut en 1664, et fut accueillie par un succès 
non moins général que la première. VArt dépenser de- 
vint dès lors ce qu'il est resté depuis, un livre classique 
que les écoles d'Angleterre et d'Allemagne ont emprunté 
de bonne heure à la France ^, et qui a pris peu à peu dans 
l'enseignement la place des indigestes compilations, hé- 
ritage de la scolastique. 



1. VÀrt de penser a été attribué à divers auteurs, mais deux notes 
citées dans le catalogue manuscrit des livres de Tabbé Goujet et repro- 
duites par M. Barbier {Dictionnaire dit ouvrages anonymes et pseudo^ 
njfmes, Paris, 1806, t. I, p. 496), me paraissent trancher la question; 
suivant Tune, qui est de Racine, élève, comme on sait, de Port-Hoyal : 
« Les discours et les additions sont de Nicole; les premières pi^et 
sont du même, avec le docteur Arnauld; la quatrième partie, qui traite 
de la méthode, n'est que de ce célèbre docteur. » Suivant l'autre note : 
« Ce qu'il y a de H. Nicole est le fniît de ce qu'il avait enseigné sur 
la philosophie à M. Le Nain de TiUemont, qui lut instruit, en effet, 
dans les écoles de Port-Royal. » 

%. Bn 1136, selon les auteurs de la Bibliothèque raisonnéef t. XVI, 
p. 480, il avait déjà paru dix éditions françaises de Y Art de penser, et 
autant d'éditions latines. Celle de 1704, publiée à Halle, estaccompa- 
née d'une introduction de Fr. Buddée. Nous avons sous les yeux une 
traduction anglaise publiée, il y a quinze ans, avec une introduction 
et des notes, par M. Th. Spencer Baynes. Edimbourg, 1851. 
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Le Discours préliminaire de Nicole est consacré à 
faire voir combien il est utile pour l'homme de cultiver 
en lui cette qualité qui s'appelle la justesse d'esprit, 
et qui consiste à discerner exactement la vérité. RoUin 
avoue qu'il ne connaît rien qui csoit plus propre à don- 
ner aux jeunes gens de l'estime et du goût pour la phi<* 
losophie, ni qui puisse mieux leur en faire sentir tout 
les avantages et même la nécessité ^ » 

« La principale application qu'on devrait avoir , dit 
Nicole, serait de former son jugement et de le rendre 
aussi exact qu'il peut être, et c'est à quoi devrait tendre 
la plus grande partie de nos études. On se sert de la rai- 
son comme d'un instrument pour acquérir les sciences, 
et l'on devrait se servir, au contraire, des sciences comme 
d'un instrument pour perfectionner la raison, la justesse 
d'esprit étant infiniment plus considérable que toutes 
les connaissances spéculatives auxquelles on peut arri- 
ver par le moyen des sciences les plus véritables et les 
plus solides. 

«Les hommes ne sont pas nés pour employer leur 
temps à mesurer des lignes, à examiner les rapports des 
angles, à considérer les divers mouvements de la ma- 
tière : leur esprit est trop grand, leur vie trop courte, 
leur temps trop précieux pour s'occuper à de si petit! 
objets; mais ils sont obligés d'être justes, équitables, ju< 
dicieux dans tous leurs discours, dans toutes leurs ac- 
tions et, dans toutes les affaires qu'ils manient, et c'est à 
quoi ils doivent particulièrement s'exercer et se former, 

« Ce soin et cette étude sont d'autant plus nécessaires, 
qu'U est étrange combien c'est une qualité rare que cette 

1. Traité des itudesy li?re IV, art 3. 
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exactitude de jugement. On ne rencontre partout que des 
esprits faux, qui n'ont presque aucun discernement de la 
vérité; qui prennent toutes choses d'un mauvais biais; 
qui se payent des plus mauvaises raisons et qui veulent 
en payer les autres ; qui se laissent emporter par les 
moindres apparences ; qui sont toujours dans l'excès et 
dans les extrémités ; qui n'ont point de serre pour se 
tenir dans les vérités qu'ils savent, parce qtie c'est plutôt 
le hasard qui les y attache qu'une solide lumière; ou qui 
s'arrêtent, au contraire, à leurs sens avec tant d'opiniâ- 
treté, qu'ils n'écoutent rien de ce qui pourraitles détrom- 
per ; qui décident hardiment ce qu'ils ignorent, ce qu'ils 
n'entendent pas et ce que personne n'a peut-être jamais 
entendu.... 

c Cette fausseté d'esprit, continue Nicole, n'est pas 
seulement cause des erreurs que l'on mêle dans lesscien 
ces, mais aussi de la plupart des fautes que l'on commet 
dans la vie civile, des querelles iojustes, des procès mal 
fondés, des avis téméraires, des entreprises mal concer- 
tées, n y en a peu qui n'aient leur source dans quelque 
erreur et dans quelque faute de jugement : de sorte 
qu'il n'y a point de défaut dont on ait plus d'intérêt à se 
corriger....» 

Dans un autre Discours qui ne parut, comme nom 
l'avons dit, qu'avec la seconde édition, Nicole répond 
aux objections que la nouvelle logique avait soulevées. 
Pourquoi, disaient les uns, l'intituler Y Art de penser et 
non pas Y Art de bien raisonner? C'est, réplique Nicole*, 
que la logique ayant pour but de donner des règles pour 
toutes les actions de Tesprit, et aussi bien pour les idées 
simples que pour les jugements et les raisonnements, il 
n'y a guère d'autre mot que celui dépensée qui enferme 
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toutes ces différentes actions. Pourqaoi, disaientles an- 
tres, ce grand nombre d'exemples tirés des sciences les 
plus hautes, et à quoi bon une bigarrure de rhétorique, 
de morale, de physique, de métaphysique et de géomé- 
trie? Mais c'est justement cet amas de différentes choses, 
répond Nicole, qui a donné quelque cours à l'ouvrage, et 
qui l'a fait lire avec un peu moins de chagrin qu'on ne lit 
les autres. Il est d'ailleurs très-essetiel, peur la bonne 
éducation de l'esprit, de ne pas séparer la logique des 
sciences auxquelles elle est destinée , et de la joindre 
tellement, par le moyen des exemples, à des connais- 
sances solides, que ceux qui l'étudient voient en même 
temps les règles et la pratique. Enfin on reprochait aux 
auteurs de V Art de penser de reprendre quelquefois Ans* 
tote et de mal dissimuler un secret désir de le rabais- 
ser ; à quoi Nicole répond qu'il admire dans Aristote un 
esprittrès-vaste et très-étendu, mais que cegrand homme 
a pu se tromper, et qu'à l'égard des philosophes, tant an- 
ciens que nouveaux, la seule règle conforme à la raison 
est d'approuver ce qu'on juge vrai et de rejeter ce qu'on 
juge faux. Partout, dans la Logique de Port-Royal on 
retrouve l'empreinte de ces fortes et prudentes maximes 
qui furent celles des plus grands esprits du dix-septième 
siècle, mais que nul n'a soutenues avec plus de convic- 
tion et d'autorité que Nicole et Arnauld. 

La logique était donc pour eux « l'art de bien con- 
duire sa raison dans la connaissance des choses, tant pour 
s'instruire soi-*mème que pour instruire les autres.» 

Arnauld distingue quatre principales opérations de 
l'esprit : concevoir, juger, raisonner, ordonner ; conce- 
voir, c'est-à-dire nous former des idées des choses quise 
présentent à nous; juger, c'est-à-dire affirmer une idée 

Digitized by VjOOQIC 



D'ANTOINB ARNAULD. XV 

d'one autre; raisonner ou tirer un second jugement d'un 
premier; ordonner, ou disposer diverses idées, divers 
jugements, divers raisonnements sur un siget déterminé. 
Àmauld se trouve ainsi conduit à diviser la logique en 
quatre parties, dont la première traite des idées, la se- 
conde des jugements, la troisième des raisonnements, la 
quatrième de la méthode. 

lies idées sont considérées selon leur nature et leur 
origine, la différence de leurs objets, et leurs principaux 
caractères de simplicité et de composition, d'universalité 
et de particularité, de clarté et de confusion, etc. 

Sur la question de l'origine des idées, Arnauld se pro- 
nonce avec force contre le système de Hobbes et de Gas» 
sendi, qui les font dériver des sens. «Il n'y a rien, dit-ii, 
que nous concevions plus directement que notre pensée 
même, ni de proposition qui puisse nous être plus claire 
que celle-là : je penser donc je suis. Or, nous ne pour- 
rions avoir aucune certitude de cette proposition, si nous 
ne concevions distinctement ce que c'est qu'être, et ce 
que c'est que penser.^.. Si donc on ne peut nier que 
nous n'ayons en nous les idées de l'être et de la pensée, 
je demande par quel sens elles sont entrées; sont-elles 
lumineuses ou colorées pour être entrées par la vue? d'ua 
son grave ou aigu, pour être entrées par l'ouïe t d'une 
bonne ou mauvaise odeur, pour être entrées par l'odorat? 
de bon ou de mauvais goût, pour être entrées par le 
goût? froides ou chaudes, dures ou molles, pour être en- 
trées par Tattouchement? Que si l'on dit qu'elles onf été 
formées par d'autres images, qu'on nous dise quelles sont 
ces autres images sensibles dont on prétend que les idées 
de l'être et de la pensée ont été formées, et comment elles 
ont pu être formées, ou par composition, ou par amplia- 
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tîon, OU par diminution, ou par proportion. Que si Ton 
ne peut rien répondre à tout cela qui ne soit fort dérai- 
sonnable, il faut convenir que les idées de l'être et de la 
pensée ne tirent en aucune sorte leur origine des sens, 
mais que notreâme a lafacultédeles formerde soi-même, 
quoiqu'il arrive souvent qu'elle est excitée à le faire par 
quelque chose qui frappe les sens .commeun peintre peut 
être porté à faire un tableau par l'argent qu'on lui pro- 
met, eans qu^on puisse dice pour cela que le tableau a 
tiré son (jrigine de l'argent. » 

Après avoir traité de l'origine des idées, Arnauld les 
considère sous le point de vue de leurs objets ; ce qui 
ramène à parler des dix catégories d'Aristote, c'est-à- 
dire des dix classes principales auxquelles ce philosophe 
ramène tous les objets de l'entendement, savoir : la sttb-^ 
sUmctj la quantité^ la qualité^ la relation, l'action, la pas- 
sion^ le temps, le lieu, la situation, la manière d'être. 
Cette théorie si souvent admirée et commentée est jugée, 
il faut en convenir, avec une rigueur qui dégénère en in- 
justice. Non-seulement, suivant Arnauld, elle ne servi- 
rait pas à former le jugement, mais elle accoutumerait 
les hommes à se payer de mots, à s'imaginer qu'ils savent 
toutes choses lorsqu'ils n'en connaissent que des noms 
arbitraires. Il y a plus de solidité et de profondeur dans 
lepéripatétisme que ne le prétend le disciple deDescar- 
tes, un peu prévenu contre les anciens par son attache- 
ment à la philosophie nouvelle. 

Dans les chapitres suivants, Arnauld continue d'étu« 
dier la nature et les caractères des idées ; et, comme le 
but qu'il poursuit n'est pas une vaine et stérile instruc- 
tion, il s'applique à redresser, chemin faisant, les er- 
reurs que la confusion et l'obscurité de nos pensées nous ' 
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font journelittaient commettre* U faut lire surtout quel- 
ques pages remarquables où sont analysés avec une sin- 
gulière finesse les illusions et les songes dont les esprits 
les plus sages se nourrissœt pour tout ce qui touche à 
TopulencOy à la grandeur^ à la vertu» aux- Mens et aux 
maux de la vie* 

Avec le premier chapitre du second livre commence 
l'étude du jug^nent ou plutôt de la proposition qui Tex- 
prime, et par conséquent du langage, dont le rôle, tes 
services et les inconvénients, soit comme signe, soit 
comme auxiliaire de la pensée, sont appréciés avec un 
détail et surtout une exactitude égalée peut^tre, maisnon 
surpassée par Locke et Gondillac* 

Arnauld distingue d'abord, selon Tusage des scolasti- 
qpes, quatre sortes de propositions: 1* affirmatives uni- 
verselles; 2* affirmatives particulières; d*" négatives uni- 
verselles ; 4<' négatives particulières. 

n traite ensuite des propoidtions simples, complexes, 
eomposéeso 

Amené par le développement de son sujet à parler de 
la définition et de la division, il en détermine l'objet et 
les conditicms essentielles , et saisit cette occasion de 
constal^ que les ouvrages d'^Aristote renferment bien 
des définitions, comme celles du mouvement, du sec, de 
rbumidité, du frcM et du chaud, qui ne smit ni claires 
ni exactes. 

Il termine par Tindieatkffii dei règles de ce procédé 
appelé conoenion des propo^ians^ qui conmte à mettre 
le sujet à la place de Tattribut et l'attribut à la place du 
scget; règles fort usitées au moyen âge, mais dont Ar- 
nauld est le premier à proclamer Tinutilité. 

La théorie du raisimnement qui fait l'objet de la troi*^ 
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sième partie de la Logique de Port-Royal reproduit, 
30US une forme plus précise et plus populaire, l'analyse 
du syllogisme qu'Aristote le premier a donnée, et que 
les scolastiques ont si stérilement développée. Aprèsune 
exposition détaillée des règles propres à chaque mode 
et à chaque figure, Arnauld rappelle avec raison «que 
toutes ces règles ne servent qtf à faire voir que la con- 
clusion est contenue dans l'une des premières proposi- 
tions et que l'autre la fait voir. » D'où il suit « que ce» 
règles se réduisent à deux principales qui sont le fonde- 
ment des autres : Tune que nul terme ne peut être plus 
général dans la conclusion que dans les prémisses; 
Fautre que le moyen doit être pris une fois au moins 
universellement. » 

Mais ce qui donne surtout du prix à la troisième partie 
delà Logique de Port-Roy al^ ce sont les deux derniers 
chapitres relatifs aux sophismes et aux mauvais r^son- 
nements que l'on commet dans la vie civile et dans les 
discours ordinaires. Ils sont de la main de Nicole, et ils 
Offrent cette connaissance profonde du cœur humain qui 
fait le mérite des Essais de morale du même auteur. 
C'est là que se trouvent les célèbres passages contre 
Montaigne, chez lequel les écrivains de Port-Royal se 
plaisent à poursuivre l'amour excessif de soi-même. Ni- 
cole nous le montre plein de son propre mérite, occupé 
«à n'entretenir ses lecteurs que de ses humeurs, de ses 
inclinations, de ses fantaisies, de ses maladies et de ses 
vices.... Il parle de ses vices pour les faire connaître el 
non pour les faire détester.... Quand il appréhende que 
quelque chose le rabaisse un peu, il est aussi adroit que 
personne à le cacher. » Plus loin, Nicole reproche à Mon- 
taigne de se jouer de ses lecteurs, «en leur disant des 
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choses qu'il ne croit pas, et que Ton ne peut pas croire 
sans folie ; ce qui est un vice très-contraire à la justesse 
de l'esprit et à la sincérité d'un homme de bien. » Mais 
cette critique acerbe, il faut le remarquer, ne touche pas 
à la forme littéraire: elle est purement morale, et elle n'a 
pour objet que de montrer comment les passions et en 
particulier la vanité s'introduisent chez les meilleurs 
esprits, et leur font dire et faire bien des choses que la 
raison ne saurait approuver. 

La quatrième partie de la Logique de Port -Royal, 
consacrée à la méthode, parait être Tosuvre exclusive 
d'Arnauld. Elle s'ouvre par un chapitre sur la possibilité 
de la science et sur les bornes nécessaires de l'entende- 
ment humain. Il s'est trouvé des philosophes qui ont fait 
profession, les uns de nier la certitude, en admettant la 
vraisemblance, les autres de rejeter la vraisemblance 
elle-même et de prétendre que toutes choses sont égale- 
ment obscures et incertaines, «Mais la vérité est, dit 
Amauld, que toutes ces opinions qui ont faittant de bruit 
dans le monde n'ont jamais subsisté que dans des dis- 
cours, des disputes ou des écrits, et que personne n'en a 
jamaisété sérieusement persuadé.... Que s'il se trouvait 
quelqu'un qui pût entrer en doute s'il ne dort point, ou 
s'il n'est point fou..., au moins personne ne saurait 
douter s'il est, s'il pense, s'il vit; car, soit qu'il dorme 
ou qu'il veille, soit qu'il ait l'esprit sain ou malade, soit 
; qu'il se trompe ou qu'il ne se trompe pas, il est certain 
' au moins, puisqu'il est, qu'il pense et qu'il vit, étant 
impossible de sépiurer l'être et la vie de la pensée. » Ar- 
naûldcite à ce propos saint Augustin, qui se sert du 
même raisonnement pour établir le premier principe 
de toute certitud0; mais son véritable guide, est<-il be- 
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soin de le dire ? c'est Descartes. Sans le Discowrs su/r la 
méthode et les MédUationgy eùt'^l compris la portée pro** 
fonde des arguments déyeloppés par l'évêque d'Hippone 
dans les Soliioquesf 

Puis donc que l'esprit de l'homme est capable d^ar^ 
river à la sdence^il est opportun qu'il connaisse Part de 
bien disposer ses pensées, c'est-à-dire la méthode. Ar* 
nauld distingue deux méthodes : l'analyse^ qui Ta du 
composé au simple ; la synthèse, qui ra du simple au 
composé*!! s'applique à bi^ faire comprendre lamarche 
et les conditions de l*ane et l'autre, revient sur la défini- 
tion qu'il explique plus en détail, et pose les règles qui 
concernent les axiomes ou propositions évidentes par 
elles-mêmes, et celles qui regardentles démonstrations. 
Dans les chapitres suivants, il donne des préceptes pour 
bien conduire sa raison dans la croyance des événe- 
ments qui dépendent des événements humains, et il en 
fait l'application à la croyance des miracles. L'ouvrage 
se termine par quelques remarques sur le Jugement qne 
l'on doit faire des accidents futurs, et sur la nécessité 
où nous sommes d'en apprécier les probabilités, pour 
prévenir toute fausse décision et toute fausse démardie 
de notre part. ! 

Comme on a pu le voir par l'analyse qui précède, le 
plan de la Logique de Port-Royal laissait en deh(Mrs du 
cadre de l'ouvrage toute une partie essentielle, la théorie 
de l'induction et les règles de l'expérience, ces règles 
tracées d'une main ri ferme par le génie de Bacon. Mais 
à part cette lacune regrettable , Y Art de penser est en 
son genre un monument du plus haut prix. On ne peut 
a{q[>orter dans l'exposition des arides préceptes de la lo- 
gique plus d'ordre, d'élégance et de clarté qu'ArnauM, 
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an discernement plus habile de ce qu'il faut dire, parce 
qu'il est nécessaire, et de ce qu'il faut taire, parce qu'il 
est superflu ; un choix plus heureux d'exemples instruc- 
tifs, une connaissance plus exacte de la nature humaine 
et des choses propres à former le jugement en épurant 
le cœur. Quelques omissions peut-être inévitables ne 
détruisent pas le mérite de ces grandes et précieuses 
qualités. La portée de la raison humaine permet rare- 
ment aux écrivains d'embrasser une matière dans toute 
son étendue. Il i^ufBt à leur gloire qu'ayant négligé cer- 
taines laces de leur sujet, ils aient traité excellemment 
les autres questions. 

La Grammaire générale et raison/née de Port-Royal, pu- 
bliée vers le même temps que XArt de penser , rappelle 
cet excellent ouvrage sous le double point de vue du 
fond et de la forme ; mais, outre qu'elle n'a qu'un rap* 
port très-indirect avec la philosophie, Lancelot en est le 
principal auteur, et Arnauld, sous le nom duquel on 
l'a souvent réimprimée, n'y a pris part que par ses 
ses conseils. Il nous suffira donc, sans nous y arrêteri 
de l'avoir mentionnée. 

Arrivons à un débat célèbre qui est le fait principal 
de la carrière philosophique d'Arnauld, dont il a rempli 
les dernières années, ses controverses avec Malebranche, 
à l'occasion du Traité de la Naiiwre éldela Grdce^ et de la 
Recherche de la virUi. 
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IV 



Suivant une opinion célèbre que plusieurs philosophes 
de Tantiquité partagèrent, nous ne voyons pas les objets 
matériels en eux-mêmes, nous n'apercevons que des 
idées et des images détachées de leur surface, et qui, 
entrant en contact avec nos organes, produisent en nous 
le double phénomène de la sensation et de la connais- 
sance. Ce sont, par exemple, les idées du papier sur le- 
quel j'écris ces lignes, de la plume que ma main dirige, 
de la table où je m'appuie, des divers objets dont je suis 
environné, qui frappent actuellement mes regards, non 
ce papier même, cette plume, cette table, ces objets. 
Depuis les astres qui brillent sur nos têtes, jusqu'au 
brin d'herbe que foulent nos pieds, toutes choses ne 
s'offrent ainsi à l'entendement que par l'intermédiaire 
de fragiles apparences émanées d'elles. Lucrèce a em* 
belli des couleurs de la poésie cette singulière théo- 
rie que Démocrite avait imaginée, et qui fut repro- 
duite par Épicure. Aristote parait l'avoir adoptée, et sur 
la foi de son nom, elle régna dans les écoles du moyen 
âge, où elle donna lieu à de subtiles controverses sur 
les espèces impresses et la manière dont elles se trans- 
formaient en espèces expresses par un travail de l'intel» 
lect agent. 

La philosophie moderne fit justice de ces chimères. 
Elle prouva, avec la dernière évidence, que les ^^^ets 
sensibles n'émettent rien de pareil à des imagv b de 
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leurs propriétés ; et si désormais quelque chose put de- 
meurer obscur et sujet à discussion, ce furent les motifs 
qui avaient porté tant d'illustres génies et toute une 
grande époque à suivre une hypothèse tellement con- 
traire à la raison et au bon sens. Mais tout en rejetant les 
principes d'Ëpicure et les espèces de la scolasiique, les 
penseurs les plus éminents du dix-septième siècle ne 
contestaient pas que la connaissance humaine ne roulât 
tout entière sur les idées représentatives des choses, au 
lieu de porter directement sur les choses elles-mêmes. 
S'ils refusaient de voir ^ans les idées un produit et une 
émanation de la substance matérielle, ils ne doutaient 
ni de leur réalité ni de l'importance du rôle qu'elles 
jouent dans la perception extérieure : bien plus, la ques- 
tion de leur origine semblait offrir d'autant plus d'in-* 
térét que l'ancienne explication était abandonnée. 

Au milieu d'autres recherches sur la nature de l'en- 
tendement, Malebranche rencontra cette question épi- 
neuse, et naturellement porté aux spéculations d'une 
piété sublime, nourri de la lecture de saint Augustin et 
imbu de sa doctrine, il la résolut, conformément à son 
génie propre et à ses études, par un système célèbre 
dans rhistoiro de la philosophie, la vision en Dieu. Les 
idées de l'intelligence divine interposées entre nous et 
les corps, devenaient dans ce système le milieu immua*- 
ble oîi nous apercevons toute vérité. Elles n'étaient pas 
seulement la vraie lumière qui éclaire tout homme venant 
en ce monde, mais l'objet immédiat, sinon le terme des 
contemplations de l'esprit. Malebranche exceptait la no- 
tion de l'âme, que nous acquérons par sentiment inté- 
rieur, et celle des facultés morales de nos semblables, 
que nous cawaissons par conjecture. 
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Une hypothèse qui rattadiait ausei étroitement la pen- 
sée de Thomme à son auteur pouvait séduire quelques 
imaginations ardentes, mais elle était si nouvelle, si pa* 
radoxale, si téméraire, elle soulevait de si graves diffi- 
cultés, que tous les esprits droits, calmes, circonspects, 
et le cartésianisme en avait singulièrement augmenté le 
nombre, devaient Taecueillir avec défiance ou la repous* 
ser ouvertement. Arnauld avoue cependant qu'il y avait 
d'abord donné peu d'attention, et, absorbé par d'autres 
soucis, ne s'était pas occupé de rechercher si elle était 
vraie ou fausse, bien ou mal fondée. Il ne se mit à l'é- 
tudier sérieusement que dix années après la publication 
de la Recherche de la vérité^ quand le Traité de la Nature 
et de la Grdce eut paru. Se proposant de combattre les 
principes de ce dernier ouvrage sur la manière dont le 
Providence gouverne le monde, il jugea utile de com- 
mencer par un examen approfondi de la vision en Dieu, 
marche indiquée par l'auteur même à ses adversaires, 
et dans les premiers mois de 1682, il composa le livre 
Des vraies et des fausses idées^ publié Tannée suivante*. 

Une question très- simple, résolue au moyen d*une 
distinction qui ne Test pas moins, fait tout le fond de 
cet important traité. Les idées existent-elles? Là est le 
nœud du débat. Le mot idée, répond Arnauld, a une 
double signification. Tune vulgaire, l'autre philosophi- 
que: selon la première, il désigne la perception de l'âme, 
selon la seconde, des êtres représentatifs distincts de 
nos perceptions. Considérées comme l'acte même du 



1. L'ouvrage parut à Cologne, chez Nicolas Schouten, en un vol. in-12 
de 338 pages. Il a été réimprimé à Amsterdam, en 1753 ; mais cette 
réimpression est très-fautive. L'éditeur des Œuvres complètes d'Ar- 
nauld a suivi le texte de Tédition originale, t. XXXVIII. 



Digitized by VjOOQ iC 



D'ANTOINJS ARNAUU). XXV 

sujet qui perçoit, les idées existent; consiifêrées comme 
intermédiaires entre Tesprit et le corps, elles n'existent 
pas. La doctrine des idées est donc vraie dans un sens, 
qui est celui du vulgaire ; elle est fausse dans un autre, 
qui est celui des philosophes, particulièrement de Maie* 
branche. 

Avant de formuler ces conclusicmSy Amanld expose 
les règles de la méthode philosophique ; elles sont ao 
nombre de sept : l"" Commencer par les choses les plus 
simples, et dont on ne peut douter pourvu qu'on y fasse 
attention. 2» Ne pas prétendre expliquer, au moyen de 
notions confuses, des vérités claûrement connues, parce 
qu'on n'éclaire pas la lumière par les ténèbres. 3<> Ne 
pas chercher de raisons à l'infini, mais s'arrêter à ce 
que Ton sait être la nature d'une chose. 4<' Ne pas con- 
fondre les questions où on doit répondre parla cause 
efficiente avec celles où il faut répondre par la cause 
formelle, h"" Ne point demander de définitions des ter- 
mes qui sont clairs,en eux-*mémes, et qu'on obscurcirait 
en voulant les définir, comme l'être, la pensée, etc. 
9* Ne pas attribuer aux corps ce qui ne convient qu'aux 
esprits, et réciproquement. V Ne pas multiplier les 
ttres sans nécessité. 

Ces règles posées, Arnauld aborde l'examen du sys- 
tème de Halebranche, considéré soit dans son principe, 
qui e^ l'hypothèse des idées représentatives, soit en 
loirmème. 

Une assimilation gratuite des lois de la matière à 
celles de la pensée, telle est au fond Torigine de ce pa- 
radoxe, que nous ne voyons pas les corps, mais les 
ià&es qui les représentent. Comme la vue ne peut voir 
que les objets qui sont devant elle, on a supposé que de 
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même, Tesprit ne voit rien qui ne lui soit présent, par 
où on a compris une présence, non-seulement objective, 
mais locale. Or, il est trop clair que les objets ne peu- 
vent être présents à la pensée par eux-mêmes, Tâme ne 
quittant pas le corps pour aller s'unir aux choses, et les 
choses ne sortant pas de leur repos pour venir se join- 
dre à l'âme. D a donc fallu expliquer par une autre voie 
cette communication jugée nécessaire à la connaissance, 
et une nouvelle hypothèse, également inspirée par IV 
nalogie, en a fourni le moyen. Des images semblables à 
celles qu'on aperçoit dans un miroir ou dans l'eau d'une 
fontaine, sont devenues l'intermédiaire dont l'union 
avec l'esprit a suppléé à l'absence des objets : toute la 
question s'est trouvée réduite à savoir quelle était leur 
nature. Mais cette double origine de l'hypothèse des 
idées représentatives ne la justifie pas; elle sufSrait plu- 
tôt pour la faire rejeter, quand la théorie échapperait 
à d'autres objections insurmontables. 

Considérons attentivement ce qui se passe dans le fait 
de la connaissance. Quand je vois un cube, une pyra- 
mide, le soleil ou tout autre corps, est-ce qu'alors une 
image du soleil, de ce cube, de cette pyramide est unie 
à mon âme et occupe ma pensée? La lumière infaillible 
de la conscience ne discerne rien de tel en moi, ou plu- 
tôt elle me fait voir tout le contraire. La perception est 
un phénomène qui a un double rapport avec l'objet 
perçu et le sujet qui perçoit; elle ne suppose rien au 
delà. Pour trouver dans l'esprit aucun vestige de ces 
êtres représentatifs qu'on appelle idées, il faut donc les 
y avoir mis soi-même par un vieux reste de préjugé ; 
comme les défenseurs des formes substantielles les 
trouvent dans tous les corps de l'univers, parce qu'ils se 
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9œit imaginé qu'elles contiennent la seule explication 
vraie de leurs propriétés. 

La théorie des idées repose d'ailleurs sur la supposi- 
tion que nous n'apercevons les objets qu'autant qu'ils 
nous sont présents : or aucune hypothèse n'est plus con- 
traire à l'expérience, au bon sens, à la raison. Dépour- 
vus de la faculté de connaître à distance, nous ne ver* 
rions ni le soleil, ni les astres, ni les autres hommes, ni 
cette infinité de choses que nous avons la conscience d6 
connaître malgré leur éloignement : de tous les corps de 
l'univers, notre âme n'en découvrirait qu'un seul, celui 
auquel elle est unie, et par conséquent elle ne rempli- 
rait pas les vues de la Providence, de qui elle a reçu 
l'être pour contempler et pour admirer ses ouvrages; 
nous ne pourrions acquérir les notions abstraites de 
triangle, de cercle, de nombre, fondement des sciences 
mathématiques, car les nombres et les figures abstraites 
ne sont nulle part matériellement ; nous ne pourrions 
même nous figurer une chose absente et éloignée de 
nous, pas plus que la volonté ne peut aimer un objet 
comme mauvais; absurde, mais rigoureuses conséquen- 
ces de l'hypothèse, qui prouvent à quelles erreurs on 
peut être conduit, quand on obscurcit par deà explica* 
tions aventurées les vérités clairement conçues. 

Un autre vice de la théorie est de compliquer inutile- 
ment le phénomène de la perception en paraissant l'ex- 
pliquer. Il est simple, elle le rend double ; il consiste 
dans la connaissance des corps, elle y joint la connais- 
sance d'images intermédiaires. Mais si, comme on n'en 
n'en doute pas, Dieu a voulu que nous connussions les 
objets extérieurs, supposera-t-on que, pour nous les 
faire voir, il ait employé un détour tellement embar- 
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rassé que tout homme sineère «vouera ne pas le com- 
prendre. La simplicité dans le choix des moyens est le 
caractère de l'action divine ; ce n'est pas le P. Male- 
branche qui le contestera. Il i^uit de là qu'ayant arrêté 
de donner à la pensée de l'homme l'univers pour spec- 
tacle, la Providence a dû suivre dans l'accomplissement 
de ses desseins la voie la plus courte et la plus simple ; 
or n'était-ce pas que l'univers s'offrît à l'âme de loi- 
même, et qu'elle eût le pouvoir de le contemper immé^ 
diatementy sans image t 

Enfin quel est le but de la théorie des idées? Appa- 
remment de montrer conunent nous percevons les 
corps ; et iqué nous apprend-elle ? Que les corps ne peu- 
vent être perçus, que nous n'en voyons que les espèces 
représentatives. Je veux savoûr de quelle manière mon 
âme connaît ces riches campagnes que je découvre à 
l'horizon, et on me répond que je ne les connais pas, et 
qu'au lieu de prairies, de rivières et d'aii>res matériels, 
je ne vois que des prairies ou des rivières et des arbres 
intelligibles. On imaginerait difidlement une solution 
moins heureuse. C'est à peu près comme si un philoso- 
phe avait promis de montrer comment la liberté chez 
rhomme'se concilie avec lapresdence en Dieu, et, après 
de longs discours, proposait de nier l'une et l'autre, 
comme unique moyen de les concilier. 

Après avoir ainsi fait justice du principe général de la 
théorie des idées, Arnauld arrive au système particulier 
de Malebranche, qu'il n'hésite pas à qualifier c la plus 
mal inventée et la plus inintelligible de toutes les hy- 
pothèses^ » 

1. D^ vraies et des fausses idées, ehap. xn. 
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Il s'i^Mait d*abord d'établir eiacteraent ce que itoui 
voyons en Diea; mais Maldliranche ne le détermine pas. 
n commence par déclarer que noos y royons tontes 
choses; et pins loin il excepte la notion de l'âme, acquise 
par nn sentiment intérienr, et la connaissance des facul- 
tés de nos semblables, due à Tanalogie. Tantôt il veut 
que les idées dirines nous représentent seulement Té- 
tendue, les nombres, et les essences des êtres; tantôt* 
tous les ouvrages de Dieu, et même les choses changean- 
tes et corruptibles. Sa doctrine sur ce point capital est 
pleine d'incertituctes. 

Mais où Mald)rancbe varie et s'égare bi«i davantage, 
c'est quand il cherche à expliquer la nature et le mode 
de cette vision imaginaire. U avait d'abord paru croire 
que chaque objet nous est représenté par une idée parti- 
culière de l'entendement divin, telle pierre, telle plante, 
tel animal, tel lit, par telle et telle idée. Il a ensuite 
abandonné cette opinion, au risque même de contredire 
toutes les notions de la saine théologie sur la connais- 
lance que Dieu a des choses créées; mais on ne trouve 
m plus de clarté ni plus de fondement à cette supposi- 
tion qu'il adopte en dernier Meu, savoir, que les divers 
objets de l'univers sont représentés tous ensemble dans 
une étendue intefiigibk et infinie que Dieu renferme et 
oà l'âme les aperçoit. Envisagée en elle-même, cette 
étendue est quelque chose de mystérieux et d'insaisissa- 
ble, àmt la nature échappe à la définition, et qui peut 
DooMiuire, si on l'admet en Dira, à se former des notions 
Irès-inexACtes des attributs divins. Considérée dans ses 
rapports avec la connaissance^ elle ne suffit pas pour 
l'expliquer ; puisqu'elle renferme tous les corps en gé- 
néral, il est bien dair qu'eUe n'en contient ^ n'en re- 
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présente spécialement aucun, et que par conséquent elle 
ne peut rendre compte d'une seule de nos idées indivi- 
duelles, à peu près comme un bloc de marbre que le 
ciseau du sculpteur n'a pas travaillé est une masse in- 
forme qui ne ressemble à rien de déterminé, par cela 
seul qu'elle peut ressembler à tout. 

Vainement dira-t-on que la théorie de Malebranche 
fait mieux voir qu'aucune autre combien notre esprit est 
dépendant de Dieu, et combien il doit lui être uni; loin 
d'avoir cette portée et cet avantage, elle fournirait plutôt 
à l'homme une occasion de s'attacheravec moins de scru- 
pule aux choses matérielles. Si nous voyons le Créateur 
quand nous voyons les créatures, la recherche des créa- 
tures est une aspiration vers l'être infini. Cette curiosité 
vague et inquiète qui nous promène d'un objetàTautre, 
et que saint Augustin et les Pères ont si énergiquement 
condamnée, devient légitime puisqu'elle a pour fin des 
choses qu'on ne peut voir sans découvrir Dieu môme. Il 
n'est pas jusqu'aux occupations les plus frivoles dont 
Dieu ne soit le terme immédiat, et qui, par conséquent, ne 
se trouvent en quelque sorte divmisées. Toutes les no- 
lions de la piété sont perverties, et une excuse facile est 
offerte aux égarements du cœur et de la raison. 

Pressé par une expérience infaillible, Malebranche 
accorde que nous ne voyons en Dieu ni notre âme, ni les 
Imes des autres hommes ; mais cette concession au bon 
sens et à la vérité n'est qu'une inconséquence qui trahit 
de nouveau le vice général du système. Dieu renferme 
en lui l'idée de l'âme comme l'idée de l'étendue, et la 
première est même beaucoup plus intelligible que la se- 
conde. Si donc la pensée divine est le centre où nous 
apercevons celle-ci, nous devons y apercevoir celle-là, ou 
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bien nous n'y découvrons ni Tune ni l'autre. Il sert peu 
de soutenir, pour éviter la contradiction, que la vision en 
Dieu n'existe que pour les choses connues avec clarté, et 
que la notion de Fâme, étant obscure et confuse, doit né- 
cessairement avoir une autre origine. Sans doute lano- 
. tion de l'âme est obscure, si par idée claire on entend 
une idée qui représente complètement son objet; mais à 
ce compte même, elle l'est beaucoup moins que celle de 
l'étendue, des figures et des nombres dont nous ignorons 
une foule de propriétés, tandis que nous connaissons la 
plupart des facultés et des modifications de notre esprit, 
Que si au contraire on entend par idée claire une idée 
dont Tévidence produise cette adhésion intime qui consti- 
tue la certitude, il n'y a ri^n de plus clair que la notion 
de rame, parce qu'il n'y a rien de plus certain : de sorte 
qu'à n'envisager que la clarté seule de nos perceptions, 
Halebranche ne devait pas expliquer la connaissance 
de l'esprit par un principe moins élevé que celle du 
corps. 

La théorie des idées est donc insoutenable dans son 
principe, et plus encore sous la forme particulière que 
l'auteur de la Recherche de la vérité lui a donnée. Nous 
ne voyons les objets matériels ni dans les idées divines, 
ni au moyen d'images émanées de leur surface, ni d'au- 
cune autre manière indirecte ; nous les voyons en eux- 
mêmes, sans intermédiaire, par la seule vertu de la fa- 
culté de connaître que nous avons reçue de la Providence. 
Cette explication n'est pas seulement la plus simple, elle 
est aussi la plus profonde, parce que la profondeur ne 
consiste pas à imaginer des raisons à l'infini, mais à s'ar- 
rêter au terme fixé par la nature et par la vérité. Toute 
théorie qui essaye d'aller plus avs^ntest une œuvre d'ima- 
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g^tion, non de raison, une hypothèse dénuée de preu- 
Tes, qui soulève d'inextricables difficultés. 

Telles sont, à part quelques points accessoires, le fond 
ei le plan général du traité Des vrcdes et des fausses 
idées. Quant à la méthode, elle ne difilère pas de celle 
qu*Arnauld a constamment suivie dans tous ses ouvrages 
de polémique. C'est une sorte de compromis entre les al- 
lures géométriques de l'école de Descartes, le formalisme 
de la scolastique et la démarche plus libre etmoinsréga- 
lière de la philosophie moderne. A l'exemple des géomè- 
tres, Amauld établit des définitions, des axiomes, des 
demandes. Gomme un docteur de la vieille école, il aime 
i enfermer son adversaire dans le cercle d'un syllogisme, 
et rapi^odiant l'opinion qu'il attaque d'un principe in- 
contestgJjk, à en prouver la fausseté par voie de consé- 
quence. Chef de parti, écrivain populaire, il entremêle 
son argumentation de mouvements passionnés, de fi- 
gures vives et pénétrantes, destinées à rendre la vérité 
sensible et le paradoxe ridicule. Cette méthode, alliance 
quelquefois bizarre de procédés contraires, est^He au 
fond la meilleure? Il est permis d'en douter. Un géo- 
mètre ne la jugerait pas encore assez exacte : tout phi- 
losophe qui ne sera pas mathématicien eh blâmera la 
sécheresse. EUe ne rend pas à la pensée en précision 
rigoureuse ce qu'elle enlève à l'expression d'élégante 
facilité. La forme du traité Des traies et des famses idées 
est sans doute remarquable par la netteté; mais elle est 
en général dépourvue de souplesse , d'éclat et d'éléva- 
tion. Combien Arnauld est un écrivain inférieur, je ne 
dirai pas à Fénelon et à Boseuet, mais à son rival et à 
Descartest 
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Par la vigueur du raisonnement, comme par le nom 
de son auteur, le traité Des vraies et dés fausses idées 
était la plus rude épreuve que la théorie de la vision en 
Dieu eût encore subie. Malebranche répondit avec toute 
lafiertédu génie méconnuettouteFamertume del'amour- 
propre blessé. A le croire, un misérable esprit de coterie 
et le dépit qu'il ressentait du livre De la Nature et de la 
Grâce j avaient seuls poussé Arnauld à réfuter un ouvrage 
publié depuis dix ans. Par un artifice indigne d'un chré- 
tien et d'un prêtre, il avait choisi la partie la plus abstraite 
de la Recherche de la vérité^ celle que la foule des lec- 
teurs pouvait le moins comprendre, afin de décrier l'au- 
teur commeun visionnaire quise perdait dans sa nouvelle 
philosophie des idées, et qui, au lieu de chercher Tintellî- 
gence des mystères de la grâce dans la lumière des saints, 
la cherchait dans ses propres pensées. Plût à Dieu que 
lui-môme, renonçant auxopinions nouvelles qu'il érigeait 
en dogmes contre le jugement des Pères de l'Église, 
il eût bien voulu se défaire pour quelque temps de ses 
anciens préjugés, et arracher la poutre qui l'aveuglait 
avant de prétendre éclairer les autres* ! Malebranche 
continue sur le même ton dans tout son livre, passe avec 
légèreté sur les plus forts arguments d'Arnauld; puis ter» 

1. Réponse au livre Des vraies et des fausses idées, p. 3, 13, 29 et 
30. Toutes les Réponses de Màtehrênche à ImaM Cftit élé réunies en 
4yoL in- 12. Paris, 1709. 
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mine par<;es hautaines paroles . «Si je n'ai pas répondu 
en particulier à tous les raisonnements qu'il a faits, ce 
n'est pas que je manquasse de réponse, c'est plutôt qu'iU 
n'en méritaient aucune'. » 

A cette réplique altière, Arnauld opposa une défense 
de six cents pages, divisée en cinq parties, où revenant 
sur ses premières objections, les fortifiant par de nou- 
velles, poussant Malebranche avec une logique inexo- 
rable d'une erreur à une autre erreur, jusqu'au scandale 
et à l'impiété, il l'accusait de faire Dieu corporel. *L'é- 
normité de ce paradoxe, dit-il, et la bonne opinion que 
l'amitié et la charité me donnaient de l'auteur, me fer- 
maient en quelque sorte les yeux pour ne pas être frappé 
de la lumière des raisons qui se présentaient à moi ; mais 
depuis sa répon'^e au Traité des idées, mon doute ^'eat 
changé en une opinion arrêtée.... Je n'appréhende point 
d'assurer qu'il met de l'étendue en Dieu formellement.» 
Après avoir développé les motifs qui l'avaient conduit à 
prêter à Malebranche « un sentiment si dangereux et si 
contraire à la religion, » Ari^auld continuait en ces ter- 
mes: c De quelque manière qu'il entreprenne de répondre 
à ces raisons, soit en défendant ce qu'elles prouvent, soit 
en le désavouant, je le prie d'éviter ces manières cava- 
lières qui ne vont point au fond, de n'user point de dé- 
faites et d'équivoques qui ne font que brouiller, de ne 
point prendre le change et de ne point étourdir le monde 
par des injures en l'air qui sont plus contre lui que contre 
moi, et qui n'éclaircissent point la dispute^ > Malgré 
l'emportement qui règne en général dans cette défense 



U Des vraies et des faasset idées, p. 320 et 321. 
2. Défense de M. Arnauldy p. 304, 313. 
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d*Ârnauld, elle se termine par de belles paroles qu'on ne 
saurait trop méditer: «Je prie Dieu, dit-il, que dans 
une dispute qui doit élre consacrée à la vérité, il nous 
donne à l'un et à l'autre un désir sincère de la recher- 
cher uniquement; une résolution ferme de lui sacrifier 
tous nos intérêts et tous ces faux points d'honneur, dont 
notre amour-propre nous fait des idoles ; et un zèle pour 
la soutenir, autant qu'il nous la fera connaître, qui ne soit 
mêlé d'aucune amertume contre les personnes qui nous 
paraissent la ruiner en s'imaginant l'établir. C'est ce que 
recommande saint Augustin à tous ceux qui écrivent 
pour l'Église, par ces courtes et excellentes paroles: 
« Aimez les hommes, étouffez les erreurs, présumez de 
« la vérité sans orgueil, combattez sans aigreur pour la 
« vérité : Diligite hominesy interficUe errores; sine su- 
« perMa de veritate prœsvmite; iHne sœvitia pro veritate 
« certate*.^ 

Halebranche crut devoir à ses convictions, à ses amis, 
à lui-même, de prouver que par l'étendue intelligible il 
avait toujours compris la connaissance de l'étendue, sans 
admettre en Dieu aucun élément matériel, comme son 
fougueux adversaire le lui reprochait ' ; mais quant aux 
autres points, il refusa de répondre, déclarant «qu'il ne 
prétendait pas employer sa vie à des contestations inuti- 
les.» Le combat ayant alors cessé faute de combattants, 
il reprit, quelques années plus tard, à l'occasion du Sys' 
tème de philosophie de Sylvain Régis, dont Malebranche, 
qui y était attaqué, se porta l'adversaire et Arnauld le 



1. Défense de M. Arnauld , p. 622 et 623. 

2. Tfois lettres du P* Malebranche touchant la Défense de M, if. 
fkittki, lett. I. 
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défenseur ; mais la mort de celui-ci Tintorrompit presque 
aussitôt ^ 

Dans cette lutte passionnée entre deux esprits d'une 
trempe opposée, mais d'un mérite également supérieur» 
l'un plus élevé, plus étendu, plus brillant , l'autre plus 
solide, plus judicieux, plus exact, un point capital de- 
meura acquis à la science, c'est que l'ancienne hypothèse 
des idées représentatives, sous quelque forme qu'on la 
présentât, était pleine d'obscurités, de périls et d'erreurs. 
Malgré les ressources inépuisables d'une argumentation 
toujours déliée et quelquefois éloquente, Malebranche ne 
parvint pas à prouver qu'entre les objets et l'esprit il 
s'interposât des images distinctes de nos perceptions, et 
la thèse contraire fut établie par son habile adversaire 
nec la dernière évidence : de sorte qu'environ un siècle 
avant la publication des Recherches de Thomas Reid sur 
l'entendement humain, Arnauld a non-seulement soup- 
çonné, mais développé, soutenu et invinciblement dé- 
montré la théorie même qui a fait le succès et la gloire de 
l'école écossaise. Que disent en effet les Écossais, à com- 
mencer par Reid et à finir par M. Hamilton? Que nous 
connaissons les corps immédiatement et en eux-mêmes. 
ISt quel motif apportent-ils à l'appui de leur opinion? 



1. Voyez Quatre lettres de Jf. Àmauld au P, Malebranche sur deux 
de ses plus insoutenables opinions, 1694 {OEuv. compl, t. XL, p. 69- 
110). — Lettres du P. Malebranche à Jf. Amauldj 1694. — Réponse, 
par le P, Malebranche, à la troisième lettre de M, Amauld, 1699. -— 
Écrit contre la Prévention, par le P, Malebranche, 1699. Cet écrit, 
peu digne de Malebranche , n'est qu'un pamphlet ayant pour but 
d'établir que les livres attribués à Amauld ne peuvent être de lui, « en 
supposant qu'il eût de l'équité, de la bonne foi, de l'esprit, pour le 
moins autant qu'un autre, en un mot toutes les bonnes qualités que 
lui donnent ceux qui condamnent la Recherche de la vérité sur son 
rapport » 
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C'est que dans le fait de la perception extérieure, nous 
^'avons pas conscience, outre la notion même de la réa- 
Sté matérielle, d'une notion intermédiaire qui aurait pour 
Ajet des espèces représentatives. Or ici, conclusion et 
argument , tout appartient au traité Des vraies et dês 
fa/usses idées. On a refait les analyses du philosophe 
français, mais sans les surpasser, et sa doctrine, peut- 
être revêtue de formes moins sévères, a été au fond très- 
fidèlement reproduite. Voilà pourquoi nous n'avons ja- 
mais compris comment le chef de Técole écossaise, qui 
avait sous les yeux le livre d'Arnauld, a pu écrire les 
lignes suivantes: «Malebranche et Arnauld professaient 
tous deux la doctrine universellement reçue, que nous 
ne percevons pas les choses matérielles immédiatement; 
que leurs idées seules sont les objets immédiats de notre 
pensée^ et que c'est dansl'idée de chaque chose que nous 
percevons ses propriétés. » Et plus loin: «On aurait tort 
de conclure de ce qui précède, qu'Ârnauld ait nié sans 
restriction l'existence des idées, et adopté sans réserve 
Fopinion du vulgaire, qui ne reconnaît d'autre objet de la 
perception que l'objet extérieur. 11 n'abandonne pas à ce 
point les routes battues, et ce qu'il renverse d'une main, 
il le relève de l'autre^» Dans ces deux passages Reid 
prend le contre-pied de la vérité; nous ne mettons pas 
en doute sa bonne foi ; mais son compatriote Thomas 
Brôwn n'a-t-il pas eu quelque raison de lui reprocher 
«es graves erreurs en histoire, et comme un penchant 
à se créer des fantômes pour avoir le plaisir de les 
combattre? 



1. Essaie SUT les facultés intellectuelles^ U {OÊuv, compl, t. UI, 
p. 224 et 228). 
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VI 



Il est ordinaire que les intelligences les plus droites, 
justement préoccupées d'une idée, veulent y rapporter 
toutes les autres, aux dépens de la vérité : telle est l'in- 
clination naturelle de l'esprit humain et la cause tou« 
jours présente, sinon inévitable, des erreurs de la philo- 
sophie. Appliquée à la perception du corps, la vision 
en Dieu n'est qu'une brillante rêverie; Arnauld l'avait 
reconnu et démontré; mais ce point établi solidement 
il ne sut pas ou ne voulut pas s'y arrêter. Il étendit ses 
maximes sur les véritéi^ sensibles à la connaissance \les 
vérités rationnelles, et comme il avait prouvé qu'on 
ne voyait pas les premières en Dieu, il pensa qu'on ne 
voyait pas en Dieu les secondes. Une dissertation de Huy- 
ghens, théologien deLouvain, l'engagea dans cette nou- 
velle recherche, où il eut pour adversaires Nicole et le 
P. Lami. Le débat n'eut pas l'amertume, ni surtout l'éclat 
de la dispute avec Malebranche ; on échangea de part et 
d'autre une réplique, et ce fut tout. Les principales 
pièces du procès, la Dissertatio bipartita et les Règles du 
bon sens d'Amauld ne furent même publiés que vingt et 
Un ans après sa mort*. Aussi, malgré l'importance de )a 
question, tous les historiens de la philosophie ont-ils né- 
gligé de parler de cette controverse. 

1. En 1715, dans un recueil de divers écrits de Nicole sur la grâce 
générale, publié par Jacques Pouillou et Nicolas Petit-Pied. On Icyi 
trouvera au t. XL des OEuvres complètes (ÏÀrnauld, 
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Le principal motif qu'Arnauld allègue à l'appui de son 
sentiment est l'état particulier où notre âme se trouve 
quand elle conçoit les vérités rationnelles. La connais- 
sance de ces vérités n'équivaut pas en effet pour nous à 
la connaissance de Dieu, et par exemple, je puis démon- 
trer fort clairement un théorème de géométrie, sans 
qu'aussitôt mon esprit se reporte vers l'intelligence di- 
vine. Or, pour découvrir une vérité dans une autre, il 
faut que celle-ci nous soit pour le moins aussi connue et 
aussi présente que la première. Si donc je n'ai pas con- 
science de penser à la vérité suprême, quand je saisis 
avec le plus d'évidence certaines vérités mathématiques, 
par exemple, elle ne peut pas être le milieu où je les 
aperçois. — Arnauld ajoutait que l'entendement divin em- 
brasse le particulier et le général, le contingent et le né- 
cessaire, le relatif et l'absolu, les esprits et les corps 
dans l'unité d'une même pensée. Il suit de \k qu'on ne 
voit aucune vérité dans cette lumière adorable sans les 
y voir toutes, et par conséquent sans y découvrir les 
vérités matérielles. Le système chimérique de Malebran- 
che est donc le terme auquel aboutit en dernière analyse 
cette opinion que nous contemplons en Dieu les vérités 
nécessaires ; elle n'en diffère que par un défaut de rigueur 
en ce qu'elle isole arbitrairement la connaissance de ces 
vérités et la perception des objets sensibles. 

Ces raisons nous paraissent peu solides. Nous accor- 
dons à Arnauld que la notion des attributs divins n'est pas 
nécessairement pré? mte à l'âme, quand elle connaît les 
premiers principes avec le plus de clarté; mais est-ce là 
une condition indispensable de la vue de ces vérités en 
Dieu? Malgré la simplicité profonde delà nature divine, 
l'abstraction sépare ses perfections, et chacune peut ainsi 
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devenir l'objet d'une pensée déterminée. Je puis conce- 
voir la puissance indépendamment de lajustice, l'éter- 
nité indépendamment de la miséricorde, l'existence in- 
finie et nécessaire indépendamment de la bonté. Mon 
âme alors connaît Dieu, puisqu'elle découvre un de ses 
attributs» et en môme temps, elle le connaît très-impar- 
faitement, puisqu'elle ne découvre pas les autres. Or 
c'est là précisément la manière dont la Divinité se pré- 
sente à nous dans la conception des principes. Chaque 
ordre de vérités correspond à un ordre particulier d'attri- 
buts; les vérités métaphysiques, expriment l'immutabi- 
lité, l'immensité, l'éternité; les véritésmorales, lajustice, 
la bonté, la providence; Tidée du beau, enfin, la beauté 
suprême et incréée. Pour que la connaissance de l'absolu 
éveillât nécessairement dans notre âme l'idée et le sen- 
timent de la Divinité, il faudrait que notre âme conçût 
ces diverses perfections non obscur^ent, mais claire- 
ment, non isolées Tune de l'autre, mais réunies, non à 
l'état de pure abstraction, si je l'ose dire, mais rattachées 
à leur centre; et comme le mouvement naturel de l'in- 
telligence humaine la porte au contraire à diviser les 
objets de ses connaissances, il en résulte que Dieu est 
à la fois ce qu'il y a de plus près de nous et de plus ca- 
ché, un être qu'on entrevoit à tout instant et qu'on 
ignore, une nature dont l'intelligence peut oontemplei 
les caractères souverains sans l'y reconnaître. 

Arnauld demande pourquoi nous verrions en Dieu les 
premiers principes, puisque nous n'y voyons pas les ob- 
jets matériels ; la raison en est parfaitement simple, c'est 
que toute vérité s'aperçoit où elle se trouve, et selon les 
conditions qui lui sont propres. Nous voyons les corps 
dans l'espace qui les renferme, la figure dans les corps 
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dont elle est uoe propriété, le plaisir et la peine dans 
Fâme qu'ils modifient; de môme nous devons découvrir 
les premiers principes dans une substance nécessaire et 
immuable, parce qu'il n'y a qu'une substance immuable 
et nécessaire capable de contenir une vérité absolue. Si 
les objets matériels constituaient des réalités infimes, 
s'ils se confondaient avec rÊtre divin, nous ne pourrions 
les contempler que dans son essence; mais ils sont parti- 
culiers, contingents, corruptibles ; il n'est donc pas 
étonnant que la notion de ces objets soit distincte de 
la notion de Tintelligence divine, quand bien même la 
connaissance des vérités nécessaires serait un rayon de 
la pensée créatrice, illuminant l'esprit de l'homme. 

L'explication qu'Arnauld substitue à la théorie de 
Huyghens et du P. Lami est assez embarrassée. Il attri- 
bue incontestablement à l'Âme la faculté de concevoir 
par elle-même les idées absolues; mais on pourrait 
conclure de quelques-unes de ses paroles, qu'il considère 
ces idées comme un produit de l'abstraction compara- 
tive. Si telle était l'opinion d'Âmauld, il aurait commis 
une des méprises les plus graves où la science de l'esprit 
humain puisse tomber.. Sans doute le travail de l'intelli- 
gence sur les perceptions élémentaires est une source 
féconde de jugements; mais il n'explique pas la connais- 
sance des premières vérités. Gomment ces vérités ne 
seraient -elles qu'une simple combinaison d'éléments 
particuliers et relatifs, puisqu'elles sont universelles et 
absolues ? Comment dériveraient-elles de la faculté de 
raisonner, puisqu'elles forment la base et la condition 
même du raisonnement? Nous nous y élevons par une 
loi primitive et instinctive de notre nature intellectuelle; 
nous ne les créons pas. Toute autre manière de les ezpli- 
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quer suppose qu'on a méconnu leurs vrais caractères, 
et a des suites également funestes pour la morale, pour 
la religion et pour la science. Quoi qu'il en soit, et 
quand bien même Arnauld n'aurait pas été infidèle 
jusqu'à ce point à Descartes, à ses propres opinions 
et à la raison, sa théorie, expression pure et simple 
d'un fait, se réduirait à constater que certaines vérités 
nous sont connues indépendamment de l'expérience; 
elle ne montrerait pas comment nous les connaissons. 



VII 



Le débat de l'origine des idées est ce qui marque le 
mieux la place d'Arnauld comme métaphysicien; aussi 
avons-nous dû l'exposer avec quelque détail ; nous pas- 
serons plus rapidement sur la controverse relative au 
Traité de la Nature et de la Grâce, qui ne touche à la phi- 
losophie que par une de âés faces. 

Malebranche avait entrepris la solution. d'un problème 
qui n'intéresse pas moins la foi que la raison, l'origine 
du mal ; et comme si une question aussi vaste, envisagée 
sous un seul côté, ne pouvait suffire à l'activité de sa 
féconde intelligence, il ne s'était pas borné aux diffi- 
cultés de l'ordre naturel, mais il avait voulu également 
pénétrer les mystères de la prédestination et de la grâce. 
L'idée fondamentale du système qu'il proposa, est que 
les volontés d'un être doivent en général ressembler à sa 
nature, inconstantes, capricieuses, quand sa nature est 
flottante, mobile et passionnée.; fixos et régulières, si 
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elle est immuable. Dieu avait à choisir, dans la création 
et la conservation du monde, entre des moyens simples, 
féconds, généraux, uniforpies, et des voies composées, 
stériles, particulières, déréglées. Les premières marquant 
sagesse, bonté, constance, immutabilité, il a dû les pré- 
férer aux secondes, qui marquent défont d'intelligence et 
légèreté d'esprit. A ne considérer que la puissance, il 
aurait pu assurément produire un autre monde, plus para- 
fait que celui que nous habitons, ou même dans lequel 
le mal n'aurait pas pénétré ; mais il aurait fallu qu'il 
changeât la simplicité de ses voies, qu'il réglât toutes 
choses par des volontés particulières, et son infinie sa- 
gesse ne le permettait pas. Les apparentes irrégularités 
de la création, ces calamités qui nous affligent et ces 
désordres qui nous indignent, ne forment donc pas un 
sujet légitime d'accusation contre 1^ Providence ; il con- 
vient plutôt d'y vohr un des éléments de l'ordre univer- 
sel, une pièce qui concourt à la beauté de l'ensemble, et, 
pour tout dire, un résultat inévitable de ces lois fixes, 
que Dieu a établies parce qu'il s'aime, et qu'il n'agit au 
dehors que pour se procurer un honneur digne de lui 
en manifestant ses perfections. Appliquant cqs principes à 
la théologie, Halebranche imaginait, pour rendre compte 
du sort des réprouvés, que la distribution de la grâce 
était assujettie à une loi générale qui ne permettait pas 
que tous les hommes y participassent dans l'étendue de 
leurs besoins. Cette loi générale consiste en effet dans les 
désirs de Fâme humaine de Jésus-Christ, cause occasion- 
nelle de la distribution de la grâce. Diei^ l'accorderait à 
tous les hommes, si la cause occasionnelle l'y détermi- 
nait; mais la science de l'âme humaine du Rédempteur 
ayant des bornes qui ne lui permettent pas de penser à 
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diacun de nous aussi souvent que nous auriom besoin 
de son secours, il en résulte que tous les hommes ne 
participent pas à ses mérites, ou n'y participent point 
assez pour être sauvés *. » 

Le système de Malebranche fut accueilli avec défaveur 
par l'Église, qui le jugea nouveau et dangereux. Pressé 
de le combattre par plusieurs de ses amis, et, dit-on, par 
Bossuet, Amauld engagea la lutte en 1684 par une dis* 
sertation sur les Miracles de Pancierme toi, suivie e& 1685 
d'une réplique en forme de lettre, et du premier volume 
des Réflexions sur le nouveau système de la Nature et de la 
Grâce, dont la fin vit le jour quelques mois plus tard '• 
La partie philosophique de cet ouvrfeige, la seule qui 
doive ici nous occuper, ne roule que sur une question : 
Est-il vrai que Dieu gouverne le monde par des lois gé- 
nérales qui réclament Tintervention des décrets parti- 
culiers? Amauld interroge l'histoire, les théologiens 
les plus accrédités, les philosophes, le vulgaire ; il ana- 
lyse la notion de la Providence; et édairé ainsi des lor 
mières que lui fournissent la raison, l'autorité et le sens 
commun, il établit contre Malebranche les quatre points 
suivants: le premier, que l'idée de l'être parfait n'impll* 
que pas nécessairement qu'il ne doive agir que par des 
volontés générales et par les voies les plus simples; le 
second, que loin de suivre dans la création du monde les 
voies les plus simples, Dieu a produit une infinité de 
choses par des volontés particulières sans que des causes 
occasionnelles aient déterminé ses volontés gtoérales ; 
troisièmement, que Dieu ne fait rien par des volontés 



1. Traité de la Nature et delà Grâce, passim. 
3. OEucres compl, t. XXXVIU ot XXXIZ. 
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générales, qu'il ne le fhsse en même temps par des vo- 
lontés particulières ; quatrièmement enfin, que la trace 
des Tolontés particulières se retrouve dans la conduite 
même de Thomme; et en général dans tous les événe- 
ments qui dépendent de la liberté ' . 
\ Amauld, nous prions qu'on le remarque, ne conteste 
pas à Malebranche que la puissance divine ne soit limi* 
tée par ses autres perfections, et que, pouvant, à parler 
d'une manière absolue, toutes choses, Dieu ne puisse 
vouloir, Dieu n'ordonne, Dieu ne produise que les choses 
conformes à sa bonté, à sa justice, à son infinie et par** 
faite sagesse. H se sépare en cela de Descartes qui avait 
considéré les vérités métaphysiques, et à plus forte rsi*^ 
son les lois de la nature comme l'expression d'un décret 
arbitraire de la divinité, et il se rapproche de saint Tho- 
mas et de Leibnit2. Peut-être aurait-il trouvé que rim-* 
mortel auteur de la Théodicée poussait trop loin son prin- 
cipe, enchaînait par des liens trop étroits, trop inflexibles, 
la liberté de la cause première, et surtout le libre arbi- 
tre de l'homme : mais certainement il aurait souscrit 
à ces fortes et profondes paroles du docteur angélique : 
€ La volonté suit l'entendement. —La volonté de Dieu 
a un rapport nécessaire avec sa bonté qui en est l'objet, 
et qu'elle est nécessitée de vouloir. — Dieu agit d'après 
la sagesse : ce qui exclut l'erreur de ceux qui croient que 
toutes choses dépendent de la volonté divine, considérée 
à part de toute raison ^. » 



1. Béfl. sur le nouv. syst. de la Nature et de la Grâces Uv. I, chap. i 
{OBw), eompl, t. XXXIX, p. 18£i}. 

3. « Voluntas intellectum sequitur. » Summa, I, qcuest. 19, art. 1. 
— « Vohintas divina necessariam habitudinem liabet ad bonitatem 
« suam quae est proprium ejus objectum. Unde bonitatem suam ex ne- 
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Arnauld ne conteste pas davantage à Halebrancheque 
Dieu ne gouverne le monde par des règles fixes et géné- 
rales ; mais la préférence accordée aux voies générales 
est-elle exclusive de toute autre voie? Le maintien du 
cours habituel des choses importe-t-il à ce point à la 
majesté de Tétre des êtres qu'il ne puisse l'intervertir î 
La Providence, sans violer même les règles qu'elle s'est 
imposées, ne peut-elle tirer d'une cause ordinaire un 
effet nouveau et inattendu, et se servant des lois de la 
nature pour des fins déterminées, frapper ainsi ces 
grands coups dont le contre-coup porte si loin? Arnauld 
juge téméraire de le prétendre et d'imposer cette limite 
à l'intervention delà Divinité dans les affaires du monde, 
c Ce n'est pas assez, disait-il, de faire agir Dieu, il faut 
le faire agir en Dieu. Ce n'est pas assez de dire qu'il est 
l'agent universel et unique qui fait tout dans les es|»rits 
aussi bien que dans les corps ; il faut «goûter, pour avoir 
la véritable idée de la Providence divine, qu'il ne âdt 
rien surtout dans les choses humaines, que comme en 
étant le souverain modérateur et ayant dans tout ce qu'il 
fait des fins dignes de lui, de sa miséricorde et de sa 
justice. » — < Ni la foi ni la vraie raison, continuait Ar- 
nauld, ne nous permettent de douter que tout n'entre gé* 
néralement dans l'ordre de la Providence, les choses cor- 
ruptibles, celles qui paraissent les plus viles, aussi bien 
que les plus nobles ; les particulières que les philosophes 
appellent individus, aussi bien que les genres et les es- 
pèces ; les événements humains qui dépendent du libre 



« cessitate vult. » rdid., art. 3. — « Deus per suam 8i^[»ientiam agiL 
s Per hoc excluditur quoramdam error qui dicebant omnia ex simplici 
fc divina yolontate pendere absque aliqua voluntate. » CofUra GenUks, 
b.II, cbap. zziv. 



Digitized by VjOOQ iC 



D'ANTOINE ARNAULB. XLVH 

arbitre, aussi bien que les choses où les agents libres 
n'ont point de part..., » — « Une infinité d'accidents, à 
ne considérer que les choses prochaines, paraissent n'ê- 
tre que des suites des lois générales de la nature , telles 
que sont les famines, les pestes, les naufrages : mais la 
religion nous apprend que Dieu y peut contribuer, et 
y contribue en effet, en mille manières qui nous sont 
cachées*. » 

Poussé avec vigueur par son adversaire, Malebranche 
soutint qu'on ne l'avait pas compris, et que jamais il n'a- 
vait songé à nier que Dieu agit par des volontés particu- 
lières toutes les fois que l'ordre le demande ' ; de sorte 
qu'à la suite de cette controverse, deux points parurent 
également hors de discussion : l'un que le monde est 
gouverné par des lois générales ; l'autre, que ces lois lais- 
sent une grande latitude à l'action de la Providence, le 
premier n'étant pas contesté d'Arnauld, ni le second de 
Malebranche. Ce moyen terme entre deux systèmes op- 
posés est en effet la seule opinion acceptable. Celui-là 
fermerait les yeux à la lumière qui ne verrait pas que 
des lois uniformes régissent le monde, et le monde phy- 
sique, et le monde moral, et les phénomènes naturels, et 
les déterminations de la liberté humaine, puisque toute 
résolution a un motif, et que des motifs semblables, dans 
des circonstances pareilles, entraîneront toujours la vo- 
lonté dans la même direction. Mais d'une autre part si 
Dieu ne poursuivait dans les événements particuliers 
que les conséquences des volontés générales, il est trop 

i 

1. Rifl, iur le nouv, tyst. de la Nahire et de la Grdee, Ut. I, chap. zni, 
p. 279, 281, 177. 

2. Lettres du P. Malebranche, dans lesquelles il r^ond atm ité- 
flexions physiques et théologiques de If. Amaxild, chap. i, $ 2. 
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évident que Dieu serait aussi étranger aux afiEedres d'ici- 
baSy cpie le législateur peut l'être à la condamnation 
d'un criminel prononcée par le juge. La saine philosophie 
concède^ à la divine Providence une part moins éloi- 
gnée dans le gouvernement du monde, et tout en recon- 
naissant la régularité qui préside à la marche de l'uni- 
vers, elle proclame que Dieu veille aux derniers détails 
de son œuvre comme à la conservation de l'ensemble, et 
que s'il rapporte chacune des fins déterminées à une fin 
universelle qui est l'ordre, il n'établit l'ordre et ne le 
maintientque par l'accomplissement de ces fins spéciales 
qui en constituent les éléments. Là se trouve Tunique et 
solide raison du culte public et privé. Sous l'inflexible 
joug des lois générales, les sacrifices et la prière, ces 
pratiques saintes, répandues chez tous les peuples, ne 
seraient qu'un absurde préjugé; mais elles s'imposent 
comme un devoir rigoureux aux individus et aux na^' 
tions, s'il est vrai que l'homme reçoit directement de la 
bonté infinie tout ce qu'il possède et tout ce qu'il est. On 
peut objecter, nous le savons, qu'une pareille théorie de 
la Providence» abaissant Dieu au niveau des rois de la 
terre, est entachée d'anthropomorphisme; mais cette 
objection nous touche infiniment peu. La nature divine, 
quelques efforts qu'on se puisse donner afin d'en péné- 
trer la profondeur, ne sera jamais, pour l'intelligençet 
que la nature humaine dégagée de ses misères et possé- 
dant à un degré infini toutes ses perfections, par cet ex- 
cellent motif que le raisonnement, comme on l'a dit, 
doit avoir son point d'appui sur cette terre et dans la 
conscience. Si vous enlevez à Dieu tous les attributs hu- 
mains, la liberté, la justice, la bonté, la miséricorde, 
l'intelligence, que vous restera-t-il?Une abstraction 
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sans vie, un mot privé de sens, je ne sais quel vague 
forme de l'être, qui ressemble au Dieu que rhumanité 
adore et que la raison des philosophes de tous les âges a 
reconnu, à peu près autant que le néant ressemble à 
l'existence. Il ne faut donc pas craindre de répéter ces 
admirables paroles qu'Arnauld empruntait à Bossuet, 
et qui satisfont à la fois l'esprit et le cœur de l'homme : 
t Dieu tient du plus haut descîeux les rênes de tous les 
royaumes. Il a tous les cœurs en sa main : tantôt il re- 
tient les passions, tantôt il leur lâche la bride ; et par là 
il remue tout le genre humain. Veut-ilfaire des conqué- 
rants ? Il fait marcher l'épouvante devant eux, et il in- 
spire à eux et à leurs soldats une hardiesse invincible. 
Veut-il faire des législateurs? Il leur fait prévenir les 
maux qui menacent les États, et poser les fondements de 
la tranquillité ptd)lique. Il connaît la sagesse humaine 
toiyours courte par quelque endroit; il Téclaire, il étend 
ses vues, et puis il l'abandonne à ses ignorances; il Ta- 
veugle, il la précipite, il la confond par elle-même : 
elle s'enveloppe, elle s'embarrasse dans ses propres sub- 
tilités et ses précautions lui sont un piège. Dieu exerce 
parce moyen ses redoutables jugements selon les règles 
de sa justice toujours infaillible. C'est lui qui prépare 
les effets dans les causes les plus éloignées, et qui frappe 
ces grands coups dontle contre-coup porte si loin.» 
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h NOTICE SUR LES TRAVAUX PHILOSOPHIQUES 



VIII 



Nous avons achevé de parcourir la série des travaux 
philosophiques d'Arnauld, travaux qui ne furent qu'un 
accident presque inaperçu dans sa vie, et qui, par une 
singulière vicissitude formeront peut-être son principal 
titre aux yeux de la postérité. Malgré les lacunes de notre 
exposition, elle peut servir à apprécier le génie de cet 
homme célèbre, dont la renommée balança un instant 
la gloire des personnages les plus illustres du siècle de 
Louis XIV. La nature fui avait refusé l'esprit d'inven- 
tion, et il n'a produit aucune* de ces idées fécondes qui 
éclairent toute une époque, et renouvellent la face en- 
tière de la philosophie. U possédait moins encore, si on 
peut le dire, cette vive abondance de pensées hardies, 
ou cette rigueur inflexible qui, d'une ancienne opinion 
méditée fortement, fait sortir des opinions nouvelles, et 
sur une base empruntée construit un système original. 
Cependant, on ne saurait le placer parmi les esprits ti- 
mides, qui ne font que suivre un sentier battu, et dont 
le rôle consiste à interpréter fidèlement la doctrine du 
maître. Inférieur par Toriginalité à Descartes, à Leibnitz, 
à Spinosa et à Malebranche, il dépasse indubitablement 
Rohault, Régis et Glerselier. Le trait le plus saillant de 
son caractère semble avoir été la justesse, l'exactitude, 
le bon sens qu'il possédait à ce degré, où le bon sens de- 
vient le génie, quand il s'allie, comme chez Bossuet, à la 
majesté. Aucun philosophe n'a parlé plus vivement con- 
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tre les préjugés, et aucun n*a mieux su éviter les déplo- 
rables aberrations où le mépris des croyances popu- 
laires entraînait alors les meilleures intelligences. On a 
moins à lui reprocher des paradoxes que des ignorances, 
pour ainsi dire volontaires, et lorsqu'il échoua, ce fut 
plutôt par excès de prudence que par témérité. Les ser- 
vices qu'il a rendus à l'esprit humain peuvent se résu- 
mer en peu de mots : théologien de profession, philo- 
sophe par circonstance, il a maintenu avec une égale 
énergie les droits de la raison et ceux de la foi : par un 
ouvrage qui est un chef-d'œuvre, VÀrt de pensevy il a 
porté à la scolastique un dernier coup dont elle ne s'est 
pas relevée : dans son livre Des vraies et des fausses idées^ 
il a fait justice d'une vieille hypothèse, féconde en er- 
reurs : dans ses Réflexions sur le système de la Nature et 
de la Grâceyil a contribué à éclairer un des points les plus 
difficiles de la métaphysique. Si on réfléchit mainte- 
nant que la philosophie n'était pas son étude habituelle; 
que les traités qu'il y a consacrés ne forment qu'une 
partie imperceptible de ses œuvres; enfin qu'il a écrit 
ses innombrables ouvrages, non pas dans le silence 
d'une paisible retraite, avec le silence si nécessaire à la 
méditation, mais au milieu des inquiétudes de la persé- 
cution çt de l'exil, loin de sa famille et de ses amis, et 
quelquefois ne sachant pas la veille où il reposerait le 
lendemain, on ne s'étonnera pas que ses contemporains, 
admirant les ressources inépuisables de son génie et de 
son courage, l'aient nommé le Grand Arnauld, 
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AVIS. 

La naissance de ce petit ouvrage est due entièrement au hasard, 
et plutôt à une espèce de divertissement qu'à un dessein sérieux. 
Une personne de condition entretenant un jeune seigneur*, qui 
dans un âge peu avancé faisait paraître beaucoup de solidité et 
de pénétration d'esprit, lui dit qu'étant jeune, il avait trouvé un 
homme qui l'avait rendu, en quinze jours, capable de répondre 
sur une partie de la logique. Ce discours donna occasion à une autre 
personne qui était présente, et qui n'avait pas grande estime pour 
cette science, de répondre en riant, que si Monseigneur.... voulait 
en prendre la peine, on s'engagerait bien à lui apprendre en 
quatre ou cinq jours tout ce qu'il y avait d'utile dans la logique. 
Cette proposition faite en l'air ayant servi quelque temps d'en- 
tretien, on se résolut d'en faire l'essai; mais comme on ne jugea 
pas les logiques ordinaires assez courtes, ni assez nettes, on eut 
l'idée d'en faire un petit abirégé qui ne fût que pour lui. 

C'est l'unique vue qu'on avait lorsqu'on se mit en devoir d'y 
travailler et Ton ne pensait pas y employer plus d'au jour; mais 

U Uonc^rô d'Âihert, duc de CheTi'euse. {Note de Port-noyal) 

1 
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quand on voulut s'y appliquer, il vint dans Tesprit tant de ré- 
flexions nouvelles qu'on fut obligé de les écrire pour s'en déchar- 
ger : ainsi, iiu lieu d'un jour, on y en employa quatre ou cinq, 
pendant lesquels on forma le corps de cette logique, à laquelle 
on a depuis ajouté <livefl6<i^ ckoses. 

Or, quoiqu'on Y ^it etnbntssé t)eaQcoup ptuS de matières qu'on 
ne s'était engagé de faire d'abord, néanmoins l'essai a réussi 
comme on se l'était promis; car ce jeune seigneur l'ayant lui- 
même réduite en quatre tables, il en apprit facilement une par 
jour, sans même qu'il eit {iresque iMsoin de personne pour l'en- 
tendre. Il est vrai qu'Oti ne doit pas espérer que d'autres que lui 
y entrent avec la même facilité, son esprit étant tout à fait 
extraordinaire dans toutes les choses qui dépendent de Tintelli- 
gence. 

Voilà la rencontre qui a produit cet ouvrage : mais, quelque 
sentiment qu'on en ait, on ne peut, au moins avec justice, en 
désapprouver l'impression, puisqu'elle a été plutôt forcée que 
volontaire : car plusieurs personnes en ayant tiré des copies manu- 
scrites, oe qu'on sait assez ne pouvoir se faire stnsqu'ii s'y glisse 
beaucoup de fautes, on a eu avis que les lâ>raires se disfiosaient 
à rimprimer ; de sorte qu'<eB « JHgé plus à {>ropos de le donner 
au public correct et entier, que de permettre qu'on l^mprimàt 
sur des copies défectueuses ; mus c'est aussi «e qui « obligé d'y 
faire diverses additions qui l'ont alimenté de près d'un ëers, 
parce qu'on a cm devoir étendre ces vues plus loin qu'on n'avaU 
fait en ce premier essai. €'est le sujet du discours suivant, eè 
l'on explique la fin qu'ons'y est proposée, et la raison dos jnatiôrei 
qu'on y a traitées. 



AVERTISSEMENT DE LA CiNQTIIÈfflE ÉDITIOÏÎ. 

On a fait diverses additions importantes à cette nouvelle édi* 
tien de la Logique, dont Toccasion a été que lesaûnistres se sont 
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flmU ûemoA^^s r^marifaes qu'on y avait faites^ oe qm adaligé 
d'édaircir et de souteair lea endretifts ^ju'ils oat vonia attaquer. On 
yeiTa« parces éclaircisseoaeAts, que la raison et la foi a'iœcordent 
parfaitement, comme étaoi des ruisseaux de la même source, et 
^ue l'on ne saurait ^lèr e s'éloigner de Pane, sans s'écarter de 
l'autre. Mais quoi que ee soient des contestatiims Géologiques 
qui ont donné lieu à ces additions, elles ne sont pas mdns pro- 
pres, ni moins naturelles à la Logique ; et on las awrait pu âiire, 
f uaad il n'y aurait jamais eu de minÂstxtes au monde qui auraient ' 
vohIu obscurdr les vérités de la Jbi par de Caossea 49nbtiiitéaÉ 



PREMIER DISCOURS 

otr l'on fait voir ls dessein de cette nouvelle LOGlQim* 

U n'y a rien de pks estimable que ie bon sens et la justesse de 
'^prit dans le déscernanent du vrai etéu feus. Toutes les autres 
foalités d'^prit oat des usages bornés ; mais l'exactitude de 
ja r^on est généralemeitt utile dans toutes les parties et dans 
louslesemplois de la vie. Ce n'est pas seulementdans les sciences 
qu'il est difficile de distinguer la vérité de l'erreur; mais aussi 
dans la plupart des siyets dont les hommes parlent, et des affaires 
qu'ils traitent. Il y a presque partout des routes différentes, les 
«Des vraies, les antres fausses, et c'est à la raison d'en faire le 
choix. Ceux qui choisissent bien sont ceux qui ont l'esprit juste; 
ceux qrâ prennent le mauvais parti sont ceux qui ont Tesprit 
faux; et c'est la première et la plus importante différence qu'on 
|»eut mettre entre les qualités de Pétrit des hommes. 

▲insi, la principale application qu'on devrait avoir serait de 
former son jugement et de le rendre aussi exact qu'il le peut être ; 
et c'est à quoi devrait tendre lapks grande partie de nos études. 
On se sert de la raison comme d'un instrument pour acquérir les 
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sciences, et l'on devrait se servir, au contraire, des sciences comme 
d'un instrument pour perfectionner sa raison ; la justesse de l'es- 
prit étant infiniment plus considérable que toutes les connais- 
sances spéculatives auxquelles on peut arriver par le moyen des 
sciences les plus véritables et les plus solides: ce qui doit porter 
les personnes sages à ne s'y engager qu'autant qu'elles peuvent 
servir à cette fin, et à n'en faire que l'essai et non l'emploi des 
forces de leur esprit. 

Si Ton ne s'y applique dans ce dessein, on ne voit pas que l'étude 
de ces sciences spéculatives, comme de la géométrie, de l'astro- 
nomie et de la physique, soit autre chose qu'un amusement assez 
vain, ni qu'elles soient beaucoup plus estimables que l'ignorance 
de toutes ces choses, qui a au moins cet avantage, qu'elle est 
moins pénible, et qu'elle ne donne pas lieu à la sotte vanité que 
l'on tire spuvent de ces connaissances stériles et infructueuses 

Non-seulement ces sciences ont des recoins et des enfoncements 
fort peu utiles; mais elles sont toutes inutiles, si on les considère 
en elles-mêmes et pour elles-mêmes. Les hommes ne sont pas nés 
pour employer leur temps à mesurer des lignes, à examiner les 
rapports des angles, à considérer les divers mouvements de 
la matière*: leur esprit est trop grand, leur vie trop courte, 
leur temps trop précieux pour l'occuper à de si petits objets; 
mais ils sont obligés d'être justes, équitables, judicieux dans tons 
leurs discours, dans toutes leurs actions et dans toutes les affaires 
qu'ils manient, et c'est à quoi ils doivent particulièrement s'exer^ 
cer et se former. 

Ce soin et cette étude est d'autant plus nécessaire qu'il est 
étrange combien c'est une qualité rare que cette exactitude de 
jugement. On ne rencontre partout que des esprits faux, qui n'ont 

1. On retrouve cette pensée avec le même tour de phrase chez Male- 
branche^ Recherche de la véritéy Préface : « Les hommes ne sont pas 
nés pour devenir astronomes ou chimistes, pour passer toute leur vie 
pendus à une lunette ou attachés à un fourneau, et pour tirer eusuita 
des conséquences assez inutiles de leurs observations laborieuses... 
Les hommes peuvent regarder Tastronomie, la chimie et presque toutes 
les autres sciences, comme des divertissements d*un homiête homme, 
mais ils ne doivent pas se laisser surprendre par leur éclat, ni les pré- 
férer à la science de l'homme. » 
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presque aucun discernement de la vérité; qui prennent toutes 
ehosesd'un mauvais biais ; qui se payent des plus mauvaises rai- 
sons et qui veulent en payer les autres ; qui se laissent emporter 
par les moindres apparences ; qui sont toujours dans l'excès et 
dans les extrémités ; qui n'ont point de serre pour se tenir fermes 
dans les vérités qu'ils savent, parce que c'est plutôt le hasard qui 
les y attache qu'une solide lumière ; ou qui s'arrêtent, au contraire, 
à leur sens avec tant d'opiniâtreté, qu'ils n'écoutent rien de ce qui 
pourrait les détromper; qui décident hardiment ce qu'ils ignorent, 
ce qu'ils n'entendent pas, et ce que personne n'a peut-être jamais 
entendu ; qui ne font point de différence entre parler et parler, 
ou qui ne jugent de la vérité des choses que par le ton de la 
voix : celui qui parle facilement et gravement a raison ; celui qui 
a quelque peine à s'expliquer, ou qui fait paraître quelque cha« 
leur, a tort. Ils n'en savent pas davantage. 

C'est pourquoi il n'y a point d'absurdités si insupportables qui 
ne trouvent des approbateurs. Quiconque a dessein de piper le 
monde, est assuré de trouver des personnes qui seront bien aises 
d'être pipées ; et les plus ridicules sottises rencontrent toujours 
des esprits auxquels elles sont proportionnées. Après que l'on voit 
tant de gens infatués des folies de l'uici rologiejudiciaire, etquedes 
personnes graves traitent cette matière sérieusement, on ne doit 
pins s'étonner de rien. Il y aune constellation dans le ciel qu'il a 
plu à quelques personnes de nommer'Balançe, et qui ressemble à 
une balance comme à un moulin à vent : la balance est le symbole 
de la justice: donc ceux qui naîtront sous cette constellation seront 
'astes et équitables. Il y a trois autres signes dans le Zodiaque* 
qu'on nomme l'un Bélier, l'autre Taureau, l'autre Capricorne, et 
qu'on eût pu aussi bien appeler Éléphant, Crocodile et Rhinocé- 
ros : le bélier, le taureau et le capricorne sont des animaux qui 
ruminent ; donc ceux qui prennent médecine lorsque la lune est 
tous ces constellations, sont en danger de la revomir. Quelque 
extravagants que soient ces raisonnements, il se trouve des per- 
sonnes qui les débitent, d'autres qui s'en laissent persuader. 

Cette fausseté d'esprit n'est pas seulement cause des erreurs 
que l'on môle dans les sciences , mais aussi de la plupart des 
lliutes que l'on commet dans la vie civile, des querelles injustes, 
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dè0 procès ma) fondés , des avis téméraire?, des entreprises mal 
concertées. Il y en a peu qni n'aient leur source dans quelque 
erreur et dans quelque faute de jugement : de sorte qu'il n'y a 
point de défaut dont on ait phis d'intérêt de se corriger. 

Mais autant cette correction est souhaitable, autant est-il dif- 
ficile d'y réussir, parce qu'elle dépend beaucoup de la mesure 
dlntelfigence que nous apportons en naissant. Le sens commun 
n'est pas une qualité si commune que Ton pense*. Il y a une 
infinité d'esprits grossiers et stupides que Ton ne peut réformer 
en leur donnant Fintelli^nce de la vérité , mais en les retenant 
dans les choses qui sont à leur portée , et en les empêchant de 
juger de ce qu'ils ne sont pas capables de connaître. H est vrai 
néanmoins qu'une grande partie des faux jugements des hommes 
ne vient pas de ce principe , et qu'elle n'est causée que par la 
précipitation de l'esprit et par le défaut d'attention , qui fait que 
Pon juge témérairement de ce que Ton ne connatt que confusé- 
ment et obscurément. Le peu d'amour que les hommes ont pour 
la vérité fait qu'ils ne se mettent pas en peine la plupart du temps 
de distinguer ce qui est vrai de ce qui est faux. Ils laissent en- 
trer dans leur âme toutes sortes de discours et de maximes; ils 
aiment mieux les supposer pour véritables que de les examiner : 
s'ils ne les entendent pas , ils veulent croire que d'autres les en- 
tendent bien ; et ainsi ils se remplissent la mémoire d'une infinité 

1. Nicole se trouve ici en désaccord avec Descartes qui s'exprime 
en ces termes, au début du Discours de la mé&èode : « Le bon sens est 
la chose du monde la mieux partagée : car chacun pense en être al 
bien pourvu, que ceux mêmes qui sont les plus difficiles à contenter 
en toute autre chose n'ont point coutume d'en désirer plus qulls n'en 
ont. En quoi il n'est pas vraisemblahle que tous se trompent; mais 
plutôt ceû témoigne que la puissance de bimi juger et distinguer le 
vrai d'avec le faux, qui est proprement ce qu'on nomme le bon sent 
ou la raison, est naturellement égale en tous les hommes, et qu'ainsi 
a diversité de nos opinions ne vient pas de ce que les uns sont plus 
raisonnables que les autres, mais seulement de ce que nous coudai- 
sons nos pensées par diverses voies, et ne considérons pas les mômes 
choses. Car ce n'est pas assez d'avoir l'esprit bon, mais le principal 
est de l'appliquer bien. » Descartes nous paraît plus exact et plus pro- 
fond que Nicole , bien que tous deux aboutissent à la môme conoli»- 
sion, qui est l'importance d'une bomie méthode, et par cooséquent 
l'utilité de la logique. 
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de choses fausses, obscures et non entendues, et Feisonnent eo^ 
suite sur ces principes, sans presque considérer ni ce qu'ils, disent, 
ni ce qu'ils pensent. 

La vanité et la présomption contribuent encore beaucoup à ce 
défaut. On croit qu'il y a de )a honte à douter et à ignorer ; et 
l'on aime mieux parler et décider au hasard , que de reconnaître 
qu*on n'est pas assez informé des choses pour en porter jugement. 
Nous sommes tous pleins d'ignorance et d'erreurs; et cependant 
on a toutes les peines du mondé à tirer de la bouche des hommes 
cette confession si juste et si conforme à leur condition naturelte: 
Je me trompe, et je n'en sais rien. 

li s'en trouve d'iautres , au contraire , qui , ayant assez de hn 
mîères pour connaître €(u11 y a quantité de choses obscures et 
incertaines, et voulant, par une autre sorte de vanité, témoigner 
qu'ils ne se laissent pas aller à la crédulité populaire , mettent 
leur gloireà soutenir quil n'y a rien de certain : ils se déchargent 
ahisi de la peine de les examiner, et, sur ce mauvais principe, 
ils mettent en doute les vérités les phis constantes, et la ReHgîon 
même. C*est la source du Pyrrhonisme, qui est une autre extra- 
vagance de l'espri^ humain, qui , paraissant contraire à la témé* 
rite de ceux qui croient et décident tout , vient néanmoins de la 
même source, qui est le défaut d'attention; car comme les uns 
ne veulent pas se donner la peine de discerner les erreurs , les 
autres ne veulent pas prendre celle d'envisager la vérité avec le 
soin nécessaire pour en apercevoir l'évidence. La moindre lueur 
suffit aux uns pour les persuader de choses très-fàusses , et elle 
suf&t aux autres pour les faire douter des choses les plus cer- 
. taines : mais, dans tes uns et dans les autres, c'est le même dé* 
faut d'i^>pUeation qui produit des efiets si différents* 

La vraie raison place toutes choses dans le rang qui leur eem^ 
vient; elle fait douter de celles qui sont douteuses , rejeter celles 
qui sont fausses, et reconnaître de bonne foi celles qui sont évi- 
dentés, sans s'arrêter aux vaines raisons des Pyrrhoniens, qui 
ne détruisent pas l'assurance raisonnable que Von a des choses 
csrtaines, non pas même dans l'esprit de ceux qui les proposent 
Personne ne douta jamais sérieusement qu'il y a une terre, un 
•oleil et une lune , ni si le tout est plus grand que sa partie. On 
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peut bien faire dire extérieurement à sa bouche qu'on en doute, 
parce que l'on peut mentir ; mais on ne peut pas le faire dire à 
son esprit. Ainsi le Pyrrhonisme n'est pas une secte de gens 
qui soient persuadés de ce qu'ils disent , mais c'est une secte de 
menteurs. Aussi se contredisent-ils souvent en parlant de leur 
opinion, leur cœur ne pouvant s'accorder avec leur langue, 
comme on peut le voir dans Montaigne, qui a tâché de le renou* 
vêler au dernier siècle. 

Car, après avoir dit que les Académiciens étaient différents 
des Pyrrhoniens , en ce que les Académiciens avouaient qu'il y 
avait des choses plus vraisemblables que les autres, ce que les 
Pyrrhoniens ne voulaient pas reconnaître, il se déclare pour les 
Pyrrhoniens en ces termes : Lavis, dit-il, des Pyrrhoniens est plus 
hardi y et quant et quant plus vraisemblable Ml y a donc des 
choses plus vraisemblables que les autres : et ce n'est pas pour 
faire une pointe qu'il parle ainsi; ce sont des paroles qui lui sont 
échappées sans y penser, et qui naissent du fond de la nature^ 
que le mensonge des opinions ne peut étouffer. 

Mais le mal est que , dans les choses qui ne sont pas si sen» 
sibles, ces personnes, qui mettent leur plaisir à douter de tout, 
empêchent leur esprit de s'appliquer à ce qui pourrait les per- 
suader, ou ne s'y appliquent qu'imparfaitement, et ils tombent 
par là dans une incertitude volontaire à l'égard des choses de la 
Religion , parce que cet état de ténèbres qu'ils se procurent leur 
est agréable , et leur parait commode pour apaiser les remords 
de leur conscience, et pour contenter librement les passions. 

1. Essais y liv. II , chap. zu. Si Montaigne a le tort d'avoir pris parti 
pour Pyrrhon, il a du moins le mérite d*avoir relevé avec une rare 
finesse les contradictions et les inconséquences de la nouvelle Acadé- 
mie. « Cette inclination académique, dit-il, et cette propension à une 
proposition plustôt qu'à une autre, qu'est-ce autre chose que la re- 
cognoissance de quelque plus apparente vérité en cette -cy qu'en celle- 
là? Si n^e entendement est capable de la forme, des linéaments , du 
port et du visage de la vérité, il la verroit entière, aussi bien que 
demie, naissante et imparfaicte.... Gomment se laissent-ils plier à la 
yraisemblance, s'ils ne cognoissent le vray? Gomment cognoissent- 
ils la semblance de ce de quoy ils ne cognoissent pas l'essence? 
Ou nous pouvons juger tout à faict, ou tout à faict nous ne le pou- 
vons pas. » 
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Ainsi, comme ces dérèglements d'esprit, qui paraissent opposés, 
Ton portant à croire légèrement ce qui est obscur et incertain, 
et Tautre à douter de ce qui est clair et certain, ont néanmoins 
le môme principe , qui 'est la négligence à se rendre attentif au- 
tant qu'il faut pour discerner la vérité , il est visible qu'il faut y 
remédier de la même sorte , et que Tunique moyen de s'en ga- 
rantir est d'apporter une attention exacte à nos jugements et à 
nos pensées. C'est la seule chose qui soit absolument nécessaire 
pour se défendre des surprises : car ce que les Académiciens 
disaient, qu'il était impossible de trouver la vérité, si on n'en 
avait des marques, comme on ne pourrait reconnaître un esclave 
fugitif qu'on chercherait, si on n'avait des signes pour le distin- 
guer des autres au cas qu'on le rencontrât , n'est qu'une vaine 
subtilité. Comme il ne faut point d'autres marques pour distinguer 
la lumière des ténèbres , que la lumière même qui se fait sentir 
ainsi, il n'en faut point d^autres pour reconnaître la vérité, que 
la clarté même qui l'environne, et qui se soumet l'esprit et le 
persuade malgré qu'il en ait : de sorte que toutes les raisons de 
ces philosophes ne sont pas plus capables d'empêcher l'âme de 
se rendre à la vérité, lorsqu'elle en est fortement pénétrée , qu'elles 
sont capables d'empêcher les yeux de voir, lorçqu'étant ouverts, 
ils sont frappés par la lumière du soleil. 

Mais , parce que l'esprit se laisse quelquefois abuser par de 
fausses lueurs, lorsqu'il n'y apporte pas l'attention nécessaire, 
et qu'il y a bien des choses que l'on ne connaît que par un long 
et difficile examen , il est certain qu'il serait utile d'avoir des 
règles pour s'y conduire de telle sorte, que la recherche de la 
vérité en fût et plus facile et plus sûre; et ces règles, sans doute, 
ne sont pas impossibles. Car, puisque les hommes se trompent 
quelquefois dans leurs jugements , et que , quelquefois aussi, ils 
ne se trompent pas , qu'ils raisonnent tantôt bien et tantôt mal , 
et qu'après avoir mal raisonné, ils sont capables de reconnaître 
leur faute, ils peuvent remarquer, en faisant des réflexions sur 
leurs pensées , quelle méthode ils ont suivie , lorsqu'ils ont bien 
raisonné, et quelle a été la cause de leur erreur, lorsqu'ils se 
sont trompés, et former ainsi des règles sur ces réflexions, pour 
éviter à l'avenir d'être surpris. 
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G'esH proprement ee qao^ les phitoeephes entreprennent, et enr 
quoi ifai noue Ibnt des promesses magnifiques. Si on veut tes en 
croire , ifo nous fournissent, dans cette partie qnlls destinent à 
cet eiét, et qalls appellent Logique, une lumière capable de dls~ 
siper toutes les ténèbres de notre esprit ; ils oorrigent'toutes tes 
erreurs de nos pensées, et ih nous donnent des règles si séres, 
qu'elles nous conduisent infoilKblement à la Térité, et si néees* 
saireB Umt ensemble, que, sans elles, il est impossible de la con- 
naître avec une entière certitude. Ce sont les éloges qu'ils don- 
nent eux-mêmes à leurs préceptes. Mais, si Ton considère ce que 
Texpérience nous fait voir de F^isage que ces philosophes en font, 
et dans la logique , et dans les autres parties de 1» plMlesophie, 
on aura beaucoup de eu^t de se défier de la vérité de ces pro- 



Néanmoins , parée qu'il n'est pae j«ste de rejeter absolument 
ee qu'il y a de bon dans la logique, à cause d<e Tabus qu'on peut 
en faire, et qu*!! n'est paa vraisemblable que tant ée grands es- 
prits, qui se sont appliqués avec tant de soin aux règles du ru* 
sonnement, n'aient rien du tout trouvé de solide; et enfin parce 
que la coutume a introduit une certaine nécessité de savoir au 
moins grossièrement ce que c'est que Logique, on a cru que oe 
serait contribuer en quelque chose à l'utilité pubKqve , que d'en 
tirer ce qui peut le plus servir à former le jugement. Et c^est 
proprement le dessein qu'on s'est proposé dans cet ouvrage, en 
y ajoutant plusieurs nouvelles réflexions qui sont venues dans 
Pesprit en écrivant, et qui en fbnt la phis grande et peut-être la 
phis considérable partie. 

Car il semble que les philosophes ordinaires ne se soient guère 
appliqués qu'à^ donner des règles des bons et des mauvais rai- 
sonnements. Or, quoique l'on ne puisse pas dire que ces règlea 
soient inutiles, puisqu'elles servent quelquefois à découvrir le 
défont de certains ai^ments embarrassés, et à disposer ses 
pensées d'une manière plus convaincante, néanmoins on ne 
doit pas aussi croire que cette utilité s'étende bien loin, la 
plupart des erreurs des hommes ne consistant pas à se laisser 
tromper par de mauvaises conséquences, mais à se laisser 
aller à de faux jugements dont on tire de mauvaises consé- 
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quence»*. Cest à qoei ceux qaà jasqm'ici ont taHé de la Lo- 
gique ODt peu cherché de remèdes, et ce qui fait le principe} 
sujet des nouirelles r^lexions qu'on trovfiera partout dans ce 
Uinre. 

On étA obligé néanuKÂns de recomialire q«e ces réflexions, 
qu'on appelle nourelles, parce qu'on ne les voit pas dans les 
Logique» commones, ne sont pas toutes de celui qui a travsôllié 
à cei oovrage, et qu'il en a empnmtè qitek|uesf>unes des livres 
d'un céldtnrè philosophe* de ce siècle, qui a autaat de nettetés 
d'esfmt qn'on trouye de confusion dans les autres'. On en a aussi 
tiré quelques antres d'un petit écrit rnxi imprifiié, qui aivait été 
îmt par feu M. Pascal, et qu'il avait intitulé: De VEsfwit géomé- 
trifue; et c'est ce qui est dit, dans le chapitre xii de la premièrei 
pwtie, de la différence des définitions de noms et des définitions 
de choses, et les cinq règles qui sont expliquées ^ns 1« qua- 
tnème partie, que Ton y a beaucoup phis étendues qu'elles ne» 
le sont dans cet écrit \ 

Quant à ce qu'cm a tiré des livres ordinaires de la Logique, 
vcnci ce qu'en y a observé: 

Premièrement, on a eo desaem de renfermer dans ceUe-ei tout 
ce qui était véritablement utile dans les antres, comme les règles 
des figures, les divisions des termes et des idées, quelques ré- 
flexions sur les propositions. Il y avait d'autres dioses qu'on ji»» 
geait assez inutiles, comme les catégories et les lieux; mais 
parce qn'elles étaient courtes, faciles et commniœs, on n'a pas 
cm devoir les omettre, en avertissant néanmoins du jugement 

I. Cette proposition est vraie dans un sens, mais il ne faudrait pas 
Texagérer. Descartes, dans un passage du Discours de la méthode^ 
IV' partie, fait remarquer « qu^l y a des hommes qui se méprennent 
en raisonnant, même touchant les plus simples matières de géomètiie, 
et y font des paralogismes. >» Il est clair que dans ce cas Terreur porte 
non pas sur les premiers jugements qui en eux-mêmes sont vrais, mais 
sur la conséquence qui a été mal déduite. 
; 2. Descartes. {Note de Port-Royal) 

3. Ce n'est pas seulement l'esprit du cartésianisme qui règne dans 
VArt de penser, Nicole et Âmauld ont fait aux ouvrages de Descartés 
des emprunts textuels et étendus, comme nous le verrons à l'oecasioB 
eu chapitre n de la IV* partie. 

4. Nous avons publié ailleurs ce morceau de Paseal. 
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qu'on doit en faire, afin qu'on ne les crût pas plus utiles qu'elle») 
ne sont. 

On a été plus en doute sur certaines matières assez épineuses 
et peu utiles, comme les conversions des propositions, la démon- 
stration des r^Ies des figures, mais enfin on s'est résolu de ne 
pas les retrancher, la difficulté même n'en étant pas entièrement 
inutile. Car il est vrai que, lorsqu'elle ne se termine à la con- 
naissance d'aucune vérité, on a raison de dire : Stuîtum est diffi* 
eiles hàbere nugas * ; mais on ne doit pas l'éviter de même, 
quand elle mène à quelque chose de vrai, parce qu'il est avan- 
tageux de s'exercer à entendre les vérités difficiles. 

Il y a des estomacs qui ne peuvent digérer que les viandes 
légères et délicates; et il y a de même des esprits qui ne peuvent 
s'appliquer à comprendre que les vérités faciles et revêtues des 
ornements de l'éloquence. L'un et l'autre est une délicatesse blâ- 
mable, ou plutôt une véritable faiblesse. Il faut rendre son esprit 
capable de découvrir la vérité, lors même qu'elle est cachée et 
enveloppée, et de la respecter sous quelque forme qu'elle pa- 
raisse. Si on ne surmonte cet éloignement et ce dégoût, qu'il est 
facile à tout le monde de concevoir de toutes les choses qui pa* 
raissent un peu subtiles et scolastiques, on étrécit insensible- 
ment son esprit, et on le rend incapable de comprendre ce qui 
ne se connaît que par l'enchaînement de plusieurs propositions: 
et, ainsi, quand une vérité dépend de trois ou quatre principes 
qu'il est nécessaire d'envisager tout à la fois, on s'éblouit, on se 
rebute, et l'on se prive par ce moyen de la connaissance de plu« 
sieurs choses utiles ; ce qui est un défaut considérable. 

La capacité de l'esprit s'étend et se resserre par l'accoutu- 
mance, et c'est à quoi servent principalement les mathématiques, 
et généralement toutes les choses difficiles, comme celles dont 
nous parlons ; car elles donnent une certaine étendue à l'esprit, 
et elles l'exercent à s'appliquer davantage et à se tenir plus 
ferme dans ce qu'il connaît. 



Martial, Épigr.y II, 

IQciles habere nu§ 
ibor est ineptiarun 
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Ce sont les raisons qui ont porté à ne pas omettre ces matières 
épineuses, et à les traiter même aussi subtilement qu'en aucune 
autre Logique. Ceux qui n'en seront pas satisfaits peuvent s'en 
délivrer en ne les lisant pas; car on a eu soin pour cela de les ea 
avertir à la tète même des chapitres; afin qu'ils n'aient pas sujet 
de s'en plaindre, et que s'ils les lisent, ce soit volontairement. 

On n'a pas cru aussi devoir s'arrêter au dégoût de quelques 
personnes qui ont en horreur certains termes artificiels qu'on a 
formés pour retenir plus facilement les diverses manières de rai- 
sonner, comme si c'étaient des mots de magie, et qui font sou 
vent des railleries assez froides sur baroco et baralipton^ comme 
tenant du caractère de pédant ; parce que Ton a jugé qu'il y 
avait plus de bassesse dans ces railleries que dans ces mots. La 
vraie raison et le bon sens ne permettent pas qu'on traite de ri- 
dicule ce qui ne Test point. Or, il n'y a rien de ridicule dans ces 
termes, pourvu qu'on n'en fasse pas un trop grand mystère ; et 
que, comme ils n'ont été faits que pour soulager la mémoire, on 
ne veuille pas les faire passer dans l'usage ordinaire, et dire, par 
exemple, qu'on va faire un argument en bocardo ou en felapton^ 
ce qui serait en effet très-ridicule. ' 

On abuse quelquefois beaucoup de ce reproche de pédanterie,, 
et souvent on y tombe en l'attribuant aux autres. La pédanterie 
est un vice d'esprit et non de profession ; et il y a des pédants de 
toutes robes, de toutes conditions et de tous états. Relever des 
choses basses et petites, faire une vaine montre de sa science, 
entasser du grec et du latin sans jugement, s'échauffer sur l'ordre 
des mois attiques, sur les habits des Macédoniens et sur de sem- 
blables disputes de nul usage; piller un auteur en lui disant des 
injures; déchirer outrageusement ceux qui ne sont pas de notre 
sentiment sur l'intelligence d'un passage de Suétone et sur l'éty- 
mdogie d'un mot, comme s'il y agissait de la religion et de l'État; 
vouloir faire soulever tout le monde contre un homme qui n'es- 
time pas assez Cicéron, comme contre un perturbateur du repos 
public, ainsi que Jules Scaliger a tâché de faire contre Érasme^* 



1. Érasme s'étant moqué de raffectation de quelques savants d'Italie 
à n'employer que des termes de Cicéron, Jules Scaliger écrivit deux 
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s'iatéresser pour la réputation d'un ancien philosof^e, «omme si 
Ton était son proche parent, c'est proprement ce qu'on peut ap- 
peler la pédanterie; mais il n'y en a point à entendre ni à ex- 
pliquer des mots artificiels assez ingénieusement inventés, et qui 
n'ont pour but que le soulagement de la mémoire, pourvu qu'on 
en use avec les précautions que l'on a marquées. 

Il ne reste plus qu'à rendre raison pourquoi on a omis gcand 
nombre de questions qu'on trouve dans les Lcigiques ordinaires, 
comme celles qu'on traite dans les prolégomènes, l'universel a 
fkirte m, les relations et plusieurs autres semblables; et sur 
cela il suffirait presque de répondre qu'elles appartiennent plutôt 
à la métapl^ysique qu'à la logique. Mais il est vrai néanmoins 
que ce n'est pas ce qu'on a principalement considéié; car quaDji 
on a jugé qu'une matière pouvait être utile pour former' le juge- 
ment, on a peu rogardé à quelle acienee elle appartenait. L'ar^ 
«rangement de nos diverses ^umnaissances est libre eomnoe celui 
^es lettres 4'une im{tfimerie ; diaoun a drcHt d'en temer diffé- 
rents ordres, ^on son besoin, quoique, lorsqu'on en formei on 
les doive ranger de la manière la plus naturelle. U suffit qn'fine 
matière nous soit utile pour neus en servir, et k legacder noa 
comme étrangère, jnata comme propre* C'est pourquoi on trou- 
vena m quantité de choses de plvjwque et de morale, et {nratqne 
autant de métaplsysique qu'il est nécessaire d'en savoir, quoique 
l'on ne prétende point pour cda avoir emprunté rien de per- 
sonne. Tout ce qui sert À la Logique lui appartient; et c'est une 
chose ei^èrement ridioule que les gôoes que se donnant certains 
auteurs, comme fiamns^t les Rascûstes *, quoique d'aill^m fùti 

harangues où il Faccablslit de grossières invectives. Srasme ne têpondit 
pas à la premiôie et ne vit pas la seeonde. • 

1. Pierre Runus, né dans le Vennandois en 1502 suivant les uns, en 
1515 suivant les autres, professa la philosophie et Téloquence au col- 
lège de France. 11 était protestant, et mourut assassiné dans la nuit 
de la Saint-Barthélémy. Par «on enseignement et ses liires dirigés 
contre Aristote, il préluda à la grande réforme accomplie un siède 
plus tard par Descartes. Le reproche que les auteurs de VArt de penser 
lui adressent dans ce passage n'est pas très-fondé ; car il paraîtrait en 
résulter qiie Ramus aurait écarté de ses écrits tous les exemples qui 
n'étaient pas puisés dans les littératures antiques. Or, bien qu'il pos- 
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babilas gens, qm pranieiit aotaiH; de peine peur ixMmer les juii- 
dietioDS de chaque Bcteoe, et faire qu'elles n'estrepreiment pas 
les «nés sw les «itres, que l'on en prend pour maïqver les li^ 
mites des royaumes et régler les ressorts des parlements. 

Ce qui a ^ité aussi à retrancher entièrement des question? 
d'éa^e, n^est pas sinoplement de ce qu'eHes sont difficiles et d. 
pen ë'osage : on en <a tpaité quelques-unes de oette nature ; mais 
c'est qu'ayant toutes cob mauvaises qualités, on a cru de pKis 
qu'on pourrait «e dispenser d'en parler sans «choquer persoMie^ 
parce qu'elles sont peu estimées. 

Car il faut nettre une grande différence entre les questions 
kiulâes dont les livras de philosophie sont rearplis. Il y en a (pâ 
sont assez méprisées par ceux mêmes qui les traitent, et il y en 
a, au cobtraire, qui sont oélébres et autorisées, et qui ont beau- 
coup de coors dan& les (écrits de personnes d'ailleurs estimables. 

U semk^ que c'est un devm auquel on est obligé à l'égard de 
ces opinioi» communes et oélébreSy quelque fausses qu'on les 
eroie, de ne pas ignorer ce qu'on en dit. On doit cette civilité, 
ou plutôt celte justice, non à la fausseté, car elle n'en mérite 
pomt,«MÛ8aux hoBunes qui en sont prévenus, de ne pas rejeter 
oe qu'ils «liment saas l'euaiiner. Et ainsi il -eai raisonnable 
d'acheter, par la pmne d'apprendre-ces questions, ie droit de les 
mépriser. 

Mais on a plus de liberté dans les premièreg; «t celles de \ù* 
giqœ, que nous avons cru devoir omettre, «ont de ce genre: 
elles ont eela de commode qu*elles ont peu «de erédit, non^-^ule- 
ment dans le monde où elles sont inconnues, mais parmi ceux-là 
mêmes qui les enseignent. Personne, Dieu merci, ne prend inté- 
rêt à l'universel a parte ret, à l'être de raison, ni aux secondes 
intentions ; et ainsi on n'a pas lieu d'appréhender que quelqu'un 

lèd&t une érudition classique très-variée, et qu'il cite souvent les an- 
ciens, cependant il n'était pas étranger aux autres études, et il s'atta- 
chait à signaler les applications des règles de la logique qui se font 
ioumellement dans les sciences et dans le commerce de la vie. Il a 
donné un des premiers l'exemple, si heureusement suivi par Nicole ei 
Amauld, de diriger vers I9 pratique cet art de la démonstration et de 
l'analyse qui, chez les scol'*9tiques, s'épuise, pour ainsi dire, en vaines 
subtilités. 
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se cboque de ce qu'on n'en parle point ; outre que ces matières 
sont si peu propres à être mises en français, qu'elles auraient été 
plus capables de décrier la philosophie de PÉcole que de la faire 
estimer. 

Il est bon aussi d'avertir qu'on s'est dispensé de suivre toujours 
les règles d'une méthode tout à fait exacte, ayant niis beaucoup 
de choses dans la quatrième partie qu'on aurait pu rapportera la 
seconde et à la troisième; mais on l'a fait à dessein, parce qu'on 
a jugé qu'il était utile de voir en un même lieu tout ce qui était 
nécessaire pour rendre une science parfaite; ce qui est le plus 
grand ouvrage de la méthode dont on traite dans la quatrième 
partie : et c'est pour cette raison qu'on a réservé de parler en ce 
lieu-là des axiomes et des démonstrations. 

Voilà à peu près les vues que l'on a eues dans cette Logique. 
Peut-être qu'avec tout cela il y aura fort peu de personnes qui en 
profitent, ou qui s'aperçoivent du fruit qu'elles en tireront ; parce 
qu'on ne s'applique guère d'ordinaire à mettre en usage des pré- 
ceptes par des réflexions expresses ; mais on espère néanmoins 
que ceux qui l'auront lue avec quelque soin pourront en prendre 
une teinture qui les rendra plus exacts et plus solides dans leurs 
jugements, sans même qu'ils y pensent, comme il y a de certains 
remèdes qui guérissent des maux, en augmentant la vigueur et 
en fortifiant les parties. Quoi qu'il en soit, au moins n'incommo- 
dera-t-elle pas longtemps personne, ceux qui sont un peu avancés 
pouvant la lire et apprendre en sept ou huit jours ; et il est diffi- 
cile que, contenant une si grande diversité de choses, chacun n'y 
trouve de quoi se payer de la peine de sa lecture* 
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SECOND DISCOURS 

goktenant la reponse aux pringipalbs objections 
qu'on a paitbs contre cette logique. 

Tous ceux qui se portent à faire part au public de quelques 
ouvrages doivent en môme temps se résoudre à avoir autant de 
juges que de lecteurs, et cette condition ne doit leur paraître ni 
injuste ni onéreuse; car, s'ils sont vraiment désintéressés, ils 
doivent en avoir abandonné la propriété en les rendant publics, 
et les regarder ensuite avec la même indifférence qu'ils feraient 
des ouvrages étrangers. 

Le seul droit qu'ils peuvent s'y réserver lé^timement est celui 
de corriger ce qu'il y aurait de défectueux, à quoi ces divers juge^ 
ments qu'on £ait des livres sont extrêmement avantageux; car 
Us sont toujours utiles lorsqu'ils sont justes, et ils ne nuisent 
de rien lorsqu'ils sont injustes, parce qu'il est permis de ne les 
pas suivre. 

La prudence veut néanmoins qu'en plusieurs rencontres on 
s'accommode à ces jugements qui ne nous semblent pas justes; 
parce que s'ils ne nous font pas voir que ce qu'on reprend soit 
mauvais, ils nous font voir au moins qu'il n'est pas proportionné 
à l'esprit de ceux qui le reprennent. Or, il est sans doute meil- 
leur, lorsqu'on peut le faire, sans tomber en quelque plus grand 
inconvénient, de choisir un tempérament si juste, qu'eu conten- 
tant les personnes judicieuses, on ne mécontente pas ceux qui 
ont le jugement moins exact ; puisque l'on ne doit pas supposer 
qu'on n'aura que des lecteurs habiles* et intelligents. 

Ainsi il serait à désirer qu'on ne considérât les premières édi- 
tions des livres que comme des essais informes que ceux qui en 
sont auteurs proposent aux personnes de lettres pour en appren- 
dre leurs sentiments; et qu'ensuite, sur les différentes vues que 
leur donneraient ces différentes pensées, ils y travaillassent tout 
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uigmzea oy ^^j v^vJV Iv^ 



18 • LOGIQUE. 

de nouveau pour mettre leurs ouvrages dans la perfection oti ils 
sont capables de les porter. 

C'est la conduite qu'on aurait bien désiré de suivre dans la se- 
conde édition de cette Logique, si Ton avait appris plus de choses 
de ce qu'on a dit dans le monde de la première. On a fait néan- 
moins ce qu'on a pu, et l'on a ajouté, retranché et corrigé plu- 
sieurs choses, suivant les pensées de ceux qui ont eu la bonté de 
faire savoir ce qu'ils y trouvaient à redire. 

Et premièrement, pour le langage, on a suivi presque en tout 
les avis de deux personnes qui se sont donné la peine de remar- 
quer quelques fautes qui s'y étaient glissées par mégarde, et 
certaines expressions qu'ils ne croyaient pas être du bon usage ; 
et l'on ne s'est dispensé de s'attacher à leurs sentiments, que 
lorsqu'on ayant consulté d'autres, on a trouvé les opinions par- 
tagées, auquel cas on a cru qu'il était permis de prendre le parti 
de la liberté. 

On trouvera plus d'additions que de changements ou de re- 
tranchements pour les choses, parce qu'on a été moins averti de 
ce qu'on y reprenait. II est vrai néanmoins que l'on a su quelques 
objections générales qu'on faisait contre ce livre, auxquelles on 
n'a pas cru devoir s'arrêter, parce qu'on s'est persuadé que ceux 
mêmes qui les faisaient seraient aisément satisfaits, lorsqu'on leur 
aurait représenté les raisons qu'on a eues en vue dans les choses 
qu'ils blâmaient; et c'est pourquoi il est utile de répondre id 
aux principales de ces objections. 

Il s'est trouvé des personnes qui ont été choquées du titre d'art 
de penser, au lieu duquel ils voulaient qu'on mit Vart de bien 
raisonner; mais on les prie de considérer que la logique ayant 
pour but de donner des règles pour toutes les actions de l'esprit, 
et aussi bien pour les idées simples, que pour les jugements et 
pour les raisonnements, il n'y avait guère d'autre mot qui enfer- 
mât toutes ces différentes actions; et certainement celui de pen- 
sée les comprend toutes; car les simples idées sont des pensées, 
les jugements sont des pensées, et les raisonnements sont des 
pensées. Il est vrai que l'on eût pu dire, l'art de bien penser, 
mais cette addition n'était pas nécessaire, étant assez marquée 
par le mot d'art qui signifie de soi-aième une méthode de bien 
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faire quelque chose, comme Aristote môme le remarque; et c'est 
pourquoi on se contente de dire, Tart de peindre, Tart de conter, 
parce qu'on suppose qu'il ne faut point d'art pour mal peindre 
ni pour mal conter*. 

On a fait une objection beaucoup plus considérable contre 
cette multitude de choses tirées de différentes sciences que l'on 
trouve dans cette Logique; et, parce qu'elle en attaque tout le 
dessein, et nous donne ainsi lieu de l'expliquer, il est nécessaire 
de l'examiner avec plus de soin. A quoi bon, disent-ils, toute 
cette bigarrure de rhétorique, de morale, de physique, de méta^ 
physique, de géométrie? Lorsque nous pensons trouver des 
préceptes de logique, on nous transporte tout d'un coup dans les 
plus hautes sciences, sans s'être informé si nous les avons ap* 
prises. Ne devait-on pas supposer» au contraire, que si nous 
avions déjà toutes ces connaissances, nous n'aurions pas besoin 
de cette Logique ? Et n'eût-il pas mieux valu nous en donner une 
toute simple et toute nue, où les règles fussent expliquées par 
des exemples tirés des choses communes, que de les embarrasser, 
de tant de matières qui les étouffent? 

Mais ceux qui raisonnent de cette sorte n'ont pas assez consi-^ 
déré qu'un livre ne saurait guère avoir de plus grand défaut que 



1. On a souvent débattu le point de savoir si la logique était une 
science ou un art. Les scolastiques se sont prononcés généralement 
pour la première opinion, qui n'a été abandonnée que depuis Ramus et 
Descartes. Il faut avouer que si la logique est un art^ elle tient mal les 
promesses qui semblent attachées à ce mot, et qu'elle n'est pas toujours 
la condition infaillible des découvertes et du progrès scientifique. 
Certes, les études logiques ne fleurirent jamais avec plus d'éclat que 
pendant le moyen âge; cependant qui oserait soutenir que le moyen 
Age est l'époque oii le génie et la puissance de l'homme ont atteint 
leurs limites les plus reculées? La définition que donne Port-Royal 
nous semble donc un peu étroite. Le logicien doit sans doute viser i 
h pratique, et s'efforcer de rendre plus féconds et plus sûrs les efforts 
de l'intelligence dans la recherche du vrai; mais avant d'être un art, 
la logique est une théorie; elle arrive à des conclusions qui sont cer- 
taines, quel que soit l'usage que nous jugions opportun d'en faire pour 
notre perfectionnement moral et intellectuel. Kn un mot, la logique 
•nvisagée dans son acception la plus haute est la science des lois do 
f entendement. C'est à ce point de vue que nous la trouvons exposée 
dans les ouvrages d'Âristote. 
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de n'être pas lu» puisqu'il ne sert qjBtk ceux qtti le lisent; et 
qu'ainsi tout ce qui contribue à faire lire un livre contribue aussi 
à le rendre utile. Or, il est certain que, si on avait suivi leur 
pensée, et que Ton eût fait une Logique toute sèche, avec les 
exemples ordinaires d'animal et de cheval, quelque oxacte et 
quelque méthodique qu'elle eût pu être, elle n'eût fait qu'aug- 
menter le nombre de tant d'autres, dont le monde est plein, et 
qui ne se lisent point. Au lieu que c'est justement cet amas de 
différentes choses qui a donné quelque cours à célIe-ci, et quila 
fait lire avec un peu moins de chagrin qu'on ne fait les autres. 

Mais ce n'est pas là néanmoins la principale vue qu'on a eue 
dans ce mélange, que d'attirer le monde à la lire, en la rendant 
plus divertissante que ne le sont les logiques ordinaires. On 
prétend, de plus, avoir suivi la voie la plus naturelle et la 
plus avantageuse de traiter cet art, en remédiant, autant qu'il 
se pouvait, à un inconvénient qui en rend l'étude presque 
inutile. 

Car Teipérience fait voir que sur mille jeunes gens qui ap- 
prennent la logique, il n'y en a pas dix qui en sachent quelque 
chose six mois après qu'ils ont achevé leurs cours. Or, il semble 
que la véritable cause de cet oubli ou de cette négligence si 
commune, soit que toutes les matières que l'on traite dans la 
logique étant d'elles-mêmes très-abstraites et très-éloignées de 
l'usage, on les joint encore à des exemples peu agréables, et 
dont on ne parle jamais ailleurs; et ainsi l'esprit, qui ne s'y 
attache qu'avec peine, n'a rien qui l'y retienne attaché, et perd 
aisément toutes les idées qu'il en avait conçues, parce qu'elles 
ne sont jamais renouvelées par la pratique. 

De plus, comme ces exemples communs ne font pas assez 
comprendre que cet art puisse être appliqué à quelque chose 
d'utile, ils s'accoutument à renfermer la logique dans la logique, 
sans rétendre plus loin : au lieu qu'elle n'est faite que pour 
servir d'instrument aux autres sciences ; de sorte que, comme 
ils n'en ont jamais vu de vrai usage, ils ne la mettent aussi 
jamais en usage, et ils sont bien aises méma de s'en déchaîner 
comme d'une connaissance basse et inutile. 

On a donc cru que le meilleur remède de cet inconvénient, 
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était de ne pas tant séparer qu'on fait d'ordinaire la logique des 
autres sciences auxquelles elle est destinée, et de la joindre 
tellement, par le moyen des exemples, à des connaissances 
solides, que Ton vit en même temps les règles et la pratique; 
afin que Ton apprit à juger de ces sciences par la logique, et que 
l'on retînt la logique par le moyen des sciences. 

Ainsi, tant s'en faut que cette diversité puisse étouffer les pré* 
ceptes, que rien ne peut plus contribuer à les faire bien entendre, 
et à les faire mieux retenir, que cette diversité, parce qu^ils sont 
d'eux-mêmes trop subtils pour faire impression sur l'esprit, si 
on ne les attache à quelque chose de plus agréable et de plus 
sensible. 

Pour Tendre ces exemples plus utiles, on n'a pas emprunté ai 
hasard des exemples de ces sciences ; mais on en a choisi les 
points les plus importants, et qui pouvaient le plus servir de 
r^es et de principes, pour trouver la vérité dans les autres 
matières que l'on n'a pas pu traiter. 

On a considéré, par exemple, en ce qui regarde la rhétorique, 
que le recours qu'on pouvait en tirer pour trouver des pensées, 
des expressions et des embellissements, n'était pas si considé^ 
rable. L'esprit fournit assez de pensées, l'usage donne les expres- 
sions ; et pour les figures et les ornements, on n'en a toujours 
que trop. Ainsi, tout consiste presque à s'éloigner de certaines 
mauvaises manières d'écrire et de parler, et surtout d'un style 
artificiel et de rhétoricien, composé de pensées fausses et hyperbo- 
liques, et de figures forcées, qui est le plus grand de tous les 
vices. Or, l'on trouvera peut-être autant de choses utiles dans 
cette Logique pour connaître et pour éviter ces défauts, que dans 
les livres qui en traitent expressément. Le chapitre dernier de la 
première partie, en faisant voir la nature du style figuré, apprend 
en même temps l'usage que l'on doit en faire, et découvre la 
vraie règle par laquelle on doit discerner les bonnes et les mau- 
vaises figures. Celui où l'on traite des lieux en général peut 
beaucoup servir à retrancher l'abondance superflue des pensées 
communes. L'article où l'on parle des mauvais raisonnements où 
l'éloquence engage insensiblement, en apprenant à ne prendre 
Jamais pour beau ce qui est faux, proposOi en passant, une des 
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plus importantes règles de la véritable rhétorique, et qui peut 
plus que tout autre former Tesprit à une manière d'écrire simple, 
naturelle et judicieuse. Enfin, ce que l'on dit dans le même cha- 
pitre, du soin que Ton doit avoir de n'irriter point la malignité 
de ceux à qui Ton parle, donne lieu d'éviter un très-grand 
nombre de défauts, d'autant plus dangereux qu'ils sont plus dif- 
ficiles à remarquer. 

Pour la morale, le sujet principal que l'on traitait n'a pas per- 
mis qu'on en insérât beaucoup de choses. Je crois néanmoins 
qu'on jugera que ce que l'on en voit dans le chapitre des fausses 
idées des biens et des maux dans la première partie, et dans celui 
des mauvais raisonnements.que l'on commet dans la vie civile, 
est de très-grande étendue, et donne lieu de reconnaître une 
grande partie des égarements des hommes. 

Il n'y a rien de plus considérable dans la métaphysique que 
l'origine de nos idées, la séparation des idées spirituelles et des 
images corporelles, la distinction de l'âme et du corps, et les 
preuves de son immortalité, fondées sur cette distinction ; et c'est 
ce que Ton verra assez amplement traité dans la première et dans 
la quatrième partie. 

On trouvera même en divers lieux la plus grande partie des 
principes géjiéraux de la physique, qu'il est très-facile d'allier; et 
l'on pourra tirer assez de lumière de ce que l'on a dit de la pe- 
santeur, des qualités sensibles, des actions des sens, des facultés 
attractives, des vertus occultes, des formes substantielles, pour 
se détromper d'une infinité de fausses idées que les préjugés de 
notre enfance ont laissées dans notre esprit. 

Ce n'est pas qu'on puisse se dispenser d'étudier toutes ces 
choses avec plus de soin dans les livres qui en traitent expressé- 
ment; mais on a considéré qu'il y avait plusieurs personnes qui, 
ne se destinant pas à la théologie, pour laquelle il est nécessaire 
de savoir exactement la philosophie de l'École, qui en est comme 
la langue, se peuvent contenter d'une connaissance plus géné- 
rale de ces sciences. Or, encore qu'ils ne puissent pas trouver , 
dans ce livre-ci tout ce qu'ils doivent en apprendre, on peut dire 
néanmoins, avec vérité, qu'ils y trouveront presque tout ce 
qu'ils doivent en retenir. 
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Ce que Ton objecte, qa'il y a quelques-uns de ces exemples qui 
ne sont pas assez proportionnés à Tintelligence de ceux qui com- 
mencent, n*est véritable qu'à Tégard des exemples de géométrie; 
car, pour les autres, ils peuvent être entendus de tous ceux qui 
ont quelque ouverture d'esprit, quoiqu'ils n'aient jamais rien ap- 
pris de philosophie : et peut-être même qu'ils seront plus intelli- 
gibles à ceux qui n'ont encore aucuns préjugés, qu'à ceux qui 
auront l'esprit rempli de maximes de la philosophie commune. 

Pour les exemples de géométrie, il est vrai qu'ils ne seront pas 
compris de tout le monde; mais ce n'est pas un grand inconvé- 
nient, car on ne croit pas qu'on en trouve guère que dans des 
discours exprès etdétachés que Ton peut facilementpasser, ou dans 
des choses assez claires par elles-mêmes, ou assez éclairées par 
d'autres exemples pour n'avoir pas besoin de ceux de géométrie. 

Si l'on examine, de plus, les endroits où l'on s'en est servi, 
in reconnaîtra qu'il était difficile d'en trouver d'autres qui y fus- 
sent aussi propres, n'y ayant guère que cette science qui puisse 
fournir des idées bien nettes et des propositions incontestables. 

On a dit, par exemple» en parlant des propriétés réciproques, 
que c'en était une des triangles rectangles, que le carré de l'hy- 
pothénuse est égal au carré des côtés. Cela est clair et certain à 
tous ceux qui l'entendent; et ceux qui ne l'entendent pas peuvent 
le supposer, et ne laissent pas de comprendre la chose à laquelle 
on applique cet exemple. 

Mais si l'on eût voulu se servir de celui qu'on apporte d'ordi- 
naire, qui est la risibilité, que l'on dit être une propriété de 
l'homme, on eût avancé une chose très-obscure et Irès-contes- 
table ; car, si l'on entend par le mot de risibilité le pouvoir de 
foire une certaine grimace qu'on iait en riant, on ne voit pas 
pourquoi on ne pourrait pas dresser des bêtes à faire cette gri- 
mace, et peut-être même qu'il y en a qui la font. Que si on en- 
ferme dans ce mot, non-seulement le changement que le ris fait 
dans le visage, mais aussi la pensée qui l'accompagne et qui le 
produit, et qu^ainsi l'on entende par risibilité le pouvoir de rire en 
pensant} toutes les actions des hommes deviendront des proprié- 
tés réciproques en cette manière, n'y en ayant point qui ne soient 
propres à l'homme seul, si on les joint avec la pensée. Ainsi, l'on 
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dira que c'est une propriété de Thomme de marcher, de bdre, de 
manger, parce qu'il n'y a que Thomme qui marche, qui boive et 
qui mange en pensant t pourvu qu'on l'entende de cette sorte, 
nous ne manquerons pas d'exemples de propriétés; mais encore 
ne seronUils pas certains dans l'esprit de ceux qui attribuent des 
pensées aux bétes, et qui pourront aussi bien leur attribuer le 
ris avec la pensée ; au lieu que celui dont on s'est servi est cer- 
tain dans l'esprit de tout le monde* 

On a voulu montrer de même en un endroit, qu'il y avait des 
choses corporelles que Ton concevait d'une manière spirituelle et 
sans se l'imaginer ; et sur cela on a rapporté l'exemple d'une 
figure de 1000 angles que l'on conçoit nettement par l'esprit, 
quoiqu'on ne puisse s'en former d'image distincte qui en repré- 
sente les propriétés ; et l'on a dit, en passant, qu'une des propriétés 
de cette figure était que tous ses angles étaient égaux à 1996 angles 
droits. Il est visible que cet exemple prouve fort bien ce qu'on 
voulait ftdre voir en cet endroit. 

Il ne reste plus qu'à satisfaire à une plainte plus odieuse que 
quelques personnes font, de ce qu'on a tiré d'Aristote des exem- 
ples de définitions défectueuses et de mauvais raisonnements ; 
ce qui leur parait nattre d'un désir secret de rabaisser ce philo- 
sophe. 

Mais ils n'auraient jamais formé un jugement si peu équitable, 
s'ils avaient assez considéré les vraies règles que l'on doit garder 
en citant des exemples de fautes, qui sont celles qu'on a eues en 
vue en citant Âristote. 

Premièrement, l'expérience fiiit voir que la plupart de ceux 
qu'on propose d'ordinaire sont peu utiles^ et demeurent peu dam 
l'esprit, parce qu'ils sont formés à plaisir, et qu'ils sont si visibles 
et si grossiers, que l'on juge comme impossible d'y tomber. Il est 
donc plus avantageux, pour faire retenir ce qu'on dit de ces dé- 
fauts, et pour les faire éviter, de choisir des exemples réels th^ 
de quelque auteur considérable dont la réputation excite davan- 
tage à se garder de ces sortes de surprises, dont on voit que les 
plus grands hommes sont capables. 

De plus, comme on doit avoir pour but de rendre tout ce qu'on 
écrit aussi utile qu'il le peut être, il faut tâcher de choisir des 
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exemples de fautes qu'il soit bon de ne pas ignorer; car ce aurait 
fort inutilement qu'on se chargerait la mémoire de toutes les ré* 
veries de Fludd, de Van Helmont et de Paracelse *• H est donc 
meilleur de chercher 4^ ces exemples dans des auteurs si célè- 
bres, qu'on soit môme en quelque sorte obligé d'en connaître 
jusqu'aux défauts. 

Or, tout cela se rencontre parfaitement dans Aristote; car rien 
ne peut porter plus puissamment à éviter une faute que de faire 
voir qu'un si grand esprit y est tombé; et sa philosophie est de* 
venue si célèbre par le grand nombre de personnes de mérite qui 
Font embrassée, que c'est une nécessité de savoir même ce qu'il 
pourrait y avoir de défectueux. Ainsi, comme l'on jugeait très- 
utile que ceux qui liraient ce livre apprissent, en passant» divan 
points de cette philosophie, et que néanmoins il n'est jamais utile 
de se tromper, on les a rapportés pour les faire connaître, et l'on 
a marqué en passant le défaut qu'on y trouvait, pour empêcher 
qu'on ne s'y trompât. 

Ce n'est donc pas pour rabaisser Aristote, mais, au contraire, 
pour l'honorer autant que l'on peut en des choses où l'on n'est pas 
de son sentiment, que Ton a tiré ces exemples de ses livres ; et il 
est visible, d'ailleurs, que les points où on l'a repris sont de très* 
peu d'importance, et ne touchent point le fond de sa philosophie, 
que Ton n'a eu nulle intention d'attaquer. 

Que si Ton n'a pas rapporté de même plusieurs choses excel- 
lentes que Ton trouve partout dans les livres d'Âristote, c'est 
qu'elles ne se sont pas présentées dans la suite du discours ; mais 
si on eût trouvé l'occasion, on l'eût fait avec joie, et l'on n'au- 

1. Théophraste Paracelse^ né en Suisse en 1493, mort en 1541 ; — 
Robert Fludd, né en Angleterre en 1574, mort en 1637; — Jean-Bap- 
tiste Van Helmont, né h Bruxelles en 1577, mort à Vienne en 1644, 
adonnés tous trois aux chimères delà chimie et de l'astrologie, nourris 
des doctrines cabalistiques et des traditions moitié platonici^ojies, 
moitié hébraïques, qui sont renfermées dans les ouvrages attribués à 
Hermès Trismégiste. Ils furent les propagateurs d'une philosophie où 
quelques vues ingénieuses et exactes s'allient aux spéculations du 
panthéisme le plus bizarre. Gassendi a écrit des Exercitationes in 
Fluddanam phiîosophiam, Paris, 1630, in-12, dans lesquelles il ex- 
pose et réfute avec beaucoup de sagacité les théories du célèbre thau* 
maturge. 
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rait pas manqué de lui donner les justes louanges qu'il mérite : 
car il est certain qu'Arîstote est en effet un esprit très-vaste et 
très-étendu, qui découvre dans les sujets qu'il traite un grand 
nombre de suites et de conséquences; et c'est pourquoi il a très- 
bien réussi en ce qa'il a dit des passions dans le second livre de 
sa Rhétorique 

Il y a aussi plusieurs belles choses dans ses livres de Politique 
et de Morale, dans les Problèmes et dans llIi|toire des animaux; 
et, quelque confusion que Ton trouve dans ses Analytiques, il 
faut avouer néanmoins que presque tout ce qu'on sait des règles 
de la Logique est pris là. De sorte qu'il n'y a point, en effet,' 
d'auteur dont on ait emprunté plus de choses dans cette Logique 
que d'Aristote, puisque le corps des préceptes lui appartient. 

U est vrai qu'il semble que le moins parfait de ses ouvrages 
0oit sa Physique, comme c'est aussi celui qui a été le plus long- 
temps-condamné et défendu dans l'Église, ainsi qu'un savant* 
homme Ta fait voir dans un livre exprès. Mais encore, le prind- 
pal défaut qu'on peut y trouver n'est pas qu'elle soit fausse, mais 
c'est, au contraire, qu'elle est trop vraie, et qu'elle ne nous ap- 
prend que des choses qu'il est impossible d'ignorer. Car, qui 
peut douter que toutes choses ne soient composées de matière et 
d'une certaine forme de cette matière? Qui peut douter qu'afin que 
la matière acquière une nouvelle manière et une nouvelle forme, 
il faut qu'elle ne l'eût pas auparavant, c'est-à-dire qu'elle en eût 
la privation? Qui peut douter enfin de ces autres principes mé- 
taphysiques, que tout dépend de la forme; que la matière seule 
ne fait rien; qu'il y a un lieu, des mouvements, des qualités, des 
facultés? Mais après qu'on a appris toutes ces choses, il ne sem- 
ble pas qu'on ait appris rien de nouveau, ni qu'on soit plus en 
état de rendre raison d'aucun des effets de la nature. 

Que s'il se trouvait des personnes qui prétendissent qu'il n'est 
permis en aucune sorte de témoigner qu'on n'est pas du senti- 
ment d'Aristote, il serait aisé de leur faire voir que cette délica- 
tesse n'est pas raisonnable. 



1. M. de Launoiy dans son livre De varia ArittoUlis fortune. {Noté 
de Port-Royal.) 
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Car si l'on doit de la déférence à quelques philosophes, ce ne 
peut être que par deux raisons : ou dans la vue de la vérité 
qu^ils auraient suivie, ou dans la vue de Topinion des hommes 
qui les approuvent. 

Dans la vue de la vérité, on leur doit du respect lorsqu'ils ont 
raison; mais la vérité ne peut obliger de respecter la fausseté en 
qui que ce soit. 

Pour ce qui regarde le consentement des hommes dans l'ap- 
probation d'un philosophe, il est certain qu'il mérite aussi quel- 
que respect, et qu'il y aurait de l'imprudence de le choquer, sans 
user de grandes précautions ; et la raison en est, qu'en attaquant 
ce qui est reçu de tout le monde, on se rend suspect de présomp- 
tion, en croyant avoir plus de lumières que les autres. 

Mais, lorsque le monde est partagé touchant les opinions d'un 
auteur, et qu'il y a des personnes considérables de côté et d'au- 
tre, on n'est plus obligé à cette réserve, et l'on peut librement 
déclarer ce qu'on approuve ou ce qu'on n'approuve pas dans ces 
livres sur lesquels les personnes de lettres sont divisées, parce 
que ce n'est pas tant alors préférer son sentiment à celui de cet 
auteur et de ceux qui l'approuvent, que se ranger au parti de 
ceux qui lui sont contraires en ce point. 

C'est proprement l'état où se trouve maintenant la philosophie 
d'Aristote. Comme elle a eu diverses fortunes, ayant été en un 
temps généralement rejetée, et en un autre généralement approu- 
vée, elle est réduite maintenant à un état qui tient le milieu entre 
ces extrémités : elle est soutenue par plusieurs personnes savan- 
tes, et elle est combattue par d'autres qui ne sont pas en moindre 
réputation. L'on écrit tous les jours librement en France, en 
Flandre, en Angleterre, en Allemagne, en Hollande, pour et con- 
tre la philosophie d'Arisiote : les conférences de Paris sont par- 
tagées aussi bien que les livres, et personne ne s'offense qu'on 
s'y déclare contre lui. Les plus célèbres professeurs ne s'obligent 
plus à cette servitude de recevoir aveuglément tout ce qu'ils 
trouvent dans ses livres, et il y a même de ses opinions qui sont 
généralement bannies; car qui est le médecin qui voulût soutenir 
maintenant que les nerfs viennent du cœur, comme Aristote l'a 
cru, puisque l'anatomie fait voir clairement qu'ils tirent leur ori- 
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gine du cerveau; ce qui a fait dire à saint Augustin': Qui ex 
fmncto cere6n et qwisi centra eensus omne» quinaria distributione 
diffudit? Et qui est le philosophe qui s'opiniâtreà dire que la vi- 
tesse des choses pesantes crott dans la même proportion que leur 
pesanteur, puisqu'il n*y a personne qui ne puisse se désabuser 
de cette opinion d'Âristote, en laissant tomber d'un lieu élevé 
deux choses très-inégalement pesantes, dans lesquelles on ne 
remarquera néanmoins que très-peu d'inégalité de vitesse. 

Tous les états violents ne sont pas d'ordinaire de longue du* 
rée, et toutes les extrémités sont violentes. Il est trop dur de 
condamner généralement Âristote comme on a fait autrefois, et 
c'est une gène bien grande que de se croire obligé de l'approuver 
en tout, et de le prendre pour la règle de la vérité des opinioiis 
philosophiques, comme il semble qu'on ait voulu le faire ensuite. 
Le monde ne peut demeurer longtemps dans cette contrainte, et 
se remet insensiblement en possession de la liberté naturelle et 
raisonnable, qui consiste à approuver oe qu'on juge vrai, et à 
rejeter ce qu'on juge faux. 

Car la raison ne trouve pas étrange qu'on la soumette à l'au- 
torité dans des sciences qui, traitant des clrases qui sont au* 
dessus de la raison, doivent suivre une autre lumière qui ne 
peut être que celle de l'autorité divine; mais il semble qu'elle 
soit bien fondée à ne pas souffrir que dans les sciences humaines 
qui font profession de ne s'appuyer que sur la raison, on Tasser* 
visse à l'autorité contre la raison '. 

C'est la règle que Ton a suivie en parlant des opinions des 
philosophes, tant anciens que nouveaux. On n'a considéré dans 
les uns et dans les autres que la vérité, sans épouser générale- 
ments les sentiments d'aucun en particulier, et sans se déclarer 
aussi généralement contre aucun. 

De sorte que tout oe qu'on doit conclure, quand on a rejeté 
quelque opinion ou d'Âristote ou d'un autre, est que l'on n'est 
pas du sentiment de cet auteur en cette occasion ; mais on n'en 
peut nullement conclure que Ton n'en sdt pas en d'autres points, 

1. Pascal développe admirablement cette règle dans le célèbre mor- 
ceau de V Autorité m wiatUre de philosophie, 
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et beaucoup moins qu'on ait quelque aversion de lui, et quelque 
désir de le rabaisser. On croit que cette disposition sera approu- 
vée par toutes les personnes équitables, et qu'on ne reconnaîtra 
dans tout cet ouvrage qu'un désir sincère de contribuer à l'uti- 
lité publique, autant qu'on pouvait le faire par un livre de cette 
nature sans aucune passion contre personne. 
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La logique est l'art de bien conduire sa raison dans la connaât> 
sance des choses, tant pour s'instruire soi-même que pour ea 
instruire les autres. 

Cet art consiste dans les réflexions que les hommes ont faites 
sur les quatre principales opérations de leur esprit, concevoify 
juger y raisonner et ordonnera 

On appelle concevoir la simple vue que nous avons des choses 
qui se présentent à notre esprit, comme lorsque nous nous re- 
présentons un soleil, une terre, un arbre, un rond, un carré, la 
pensée, l'être, sans en former aucun jugement exprès; et la forme 
par laquelle nous nous représentons ces choses s'appelle idée. 

On appelle juger y l'action de notre esprit par laquelle, joignant 
ensemble diverses idées, il afBrme de l'une qu'elle est l'autre, ou 
nie de l'une* qu'elle soit l'autre, comme lorsqu'ayant l'idée de la 
terre et l'idée du rond, j'affirme de la terre qu'elle est ronde, ou 
je nie qu'elle soit ronde. 

On appelle raisonner, l'action de notre esprit par laquelle il 
forme un jugement de plusieurs autres; comme lorsqu'ayant jugé 
que la véritable vertu doit être rapportée à Dieu, et que la vertu 

1. Le premier germe de cette division nous paraît se trouver dans 
Aristote qui traite, en effet, des idées dam le livre des Catégories 
formant la première partie de VOrganum, des jugements et des propif 
sUions dans le traité de Y Interprétation ^ du raisonnement dans les 
Premiers et les Seconds Analytiques, 



Digitized by VjOOQ iC 



LOGIQUE. 31 

des païens ne lui était pas rapportée, il en condnt qne la Tertu 
des païens n'était pas une véritable vertu. 

On appelle ici ordonner^ l'action de Tesprit par laquelle, ayant 
Bur un même sujet, comme sur le corps humain, diverses idées, 
divers jugements et divers raisonnements, il les dispose en la 
manière la plus propre pour faire connaître ce sujet. C'est ce 
qu'on appelle encore méthode. 

Tout cela se fait naturellement, et quelquefois mieux par ceux 
qui n'ont appris aucune règle de la logique que par ceux qui les 
ont apprises. 

Ainsi, cet art ne consiste pas à trouver le moyen de faire ces 
opérations, puisque la nature seule nous les fournit en nous 
donnant la raison ; mais à faire des réflexions sur ce que la na- 
ture nous fait.faire, qui nous servent à trois choses. 

La première est d'être assurés que nous usons bien de notre 
raison, parce que la considération de la règle nous y fait faire 
une nouvelle attention; 

La seconde est de découvrir et d'expliquer plus facilement 
Terreur ou le défaut qui peut se rencontrer dans les opérations 
de notre esprit; car il arrive souvent que Ton découvre, par la 
seule lumière naturelle, qu'un raisonnement est faux, et qu'on 
ne découvre pas néanmoins la raison pourquoi il est faux, comme 
ceux qui ne savent pas la peinture peuvent être choqués du dé- 
faut d'un tableau, sans pouvoir néanmoins expliquer quel est ce 
défaut qui les choque; 

La troisième est de nous faire mieux connaître la nature de 
notre esprit par les réflexions que nous faisons sur ces actions; 
ce qui est plus excellent en soi, quand on n'y regarderait que la 
seule spéculation, que la connaissance de toutes les choses cor- 
porelles, qui sont infiniment au-dessous des spirituelles. 

Que si les réflexions que nous faisons sur nos pensées n'avaient 
jamais regardé que nous-mêmes, il aurait suffi de les considérer 
Bn elles-mêmes, sans les revêtir d'aucunes paroles ni d'aucuns 
autres signes ; mais parce que nous ne pouvons faire entendre nos 
pensées les uns aux autres qu*en les accompagnant de signes ex- 
térieurs, et que cette môme accoutumance est si forte, que quand 
nous pensons seu Isoles choses ne se présentent à notre esprit 

Digitized by VjOOQ iC 



32 LOGIQUE. 

qu'avec ]m mots dont nous avons accoutumé de les revêtir en 
parlant aux autres, il est nécessaire, dans la logique, de consi- 
dérer les idées jointes aux mots, et les mots joints aux idées. 

De tout ce que nous venons de dire, il s'ensuit que la logique 
peut être divisée en quatre parties, selon les diverses réflexions 
que Von fait sur ces quatre opérations de l'esprit. 
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GOMTEMANT LES RÉFLEXIONS SUR LES IDÉES, OU SUR LA PREMIERS 
ACTION DE l'esprit QUI s'APPELLE CONGEYOIR. 

Commenças ne pouvons avoir aucune connaissance de ce qui 
est hors de nous que par Tentremise des idées qui sont en nous,' 
les réflexions que Ton peut faire sur nos idées sont peut-être ce^ 
qu'il y a de plus important dans la logique, parce que c'est le 
fondement de tout le reste. ^ 

On peut réduire ces réflexions à cinq chefs, selon les cinq ma« 
nières dont nous considérons les idées ; 

La première, selon leur nature et leur origine; 

La deuxième, selon la principale difTérence des objets qu'elles 
représentent; 

La troisième, selon leur simplicité ou composition, où nous 
traiterons des abstractions et précisions d'esprit ; 

La quatrième, selon leur étendue ou restriction, c*est*à-dire 
leur universalité, particularité, singularité; 

La cinquième, selon leur clarté et obscurité^ ou distinction et 
confusion. 



CHAPITRE PREMIER. 

Des idées selon leur nature et leur origine. 

Le mot d'idée est du nombre de ceux qui sont si clairs, qu'on 
ne peut les expliquer par d'autres, parce qu'il n'y en a point de 
plus clairs et de plus simples* 
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Mais tout ce qu'on peutfaire pour empêcher qu'on ne s'y trompe, 
est de marquer la fausse intelligence qu'on pourrait donner à ce 
mot, en le restreignant à cette seule façon de concevoir les cho- 
ses, qui se fait par l'application de notre esprit aux images qui 
sont peintes dans notre cerveau, et qui s'appelle imagination. 

Car, comme saint Augustin remarque souvent, l'homme, depuis 
le péché, s'est teilement accoutumé à ne considérer que les choses 
corporelles dont les images entrent par les sei» dans notre cer- 
veau, que la plupart croient ne pouvoir concevoir une chose quand 
ils ne se la peuvent imaginer, c'est-^à-dire se la représenter sous 
une image corporelle, comme s'il n'y avait «in nous que cette 
seule manière de penser et de concevoir» 

Au lieu qu'on ne peut faire réflexion sur ce qui se passai dnns 
notre esprit, qu'on ne reconnaisse que nous concevons un très- 
grand nombre de choses sans aucune de ces images, et qa*on ne 
s'aperçoive de la différence qu'il yaentrerimaginationetlapore 
intellection. Car lors, par exemple, qne je m'imagine uairiangley 
je ne le conçois pas seulement comme une figure terminée par 
trois lignes droites; mais, outre cela, je considère ces trois lignes 
comme présentes par la force et l'application intérieure de mon 
esprit, et c'est proprement ce qui B*^p^e\\e imaginer. Que si je 
veux penser à une figure de mille angles, je conçois bien, à la 
vérité, que c'est une figure composée de mille côtés, aussi facile» 
ment que je conçois qu'un triangle est une figure coin|>osée de 
trois côtés seulement; mais je ne puis m'imaginer les mille côtés 
de cette figure, ni, pour ainsi dire, les regarder comme présents 
avec les yeux de mon esprit. 

Il est vrai néanmoins que la coutume que nous avons de nous 
servir de notre imagination , lorsque nous pensons aux choses 
corporelles, fait souvent qu'en concevant une figure de mille angles, 
on se représente confusément quelque figure ; mais il est évident 
que cette figure, qu'on se représente alors par l'imagination, n'est 
point une figure de mille angles, puisqu'elle ne difiTère nullement 
de ce que je me représenterais si je pensais à une figure de dix 
mille angles, et qu'elle ne sert en aucune façon à découvrir les 
propriétés qui font la différonced'unefîgurede mille angles d'avec 
tout autre polysLone. 
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Je ne puis donc proprement m'imagîner une figure de mille 
angles, puisque l'image que j'en voudrais peindre dans mon ima« 
ginatioa me représenterait toute autre figure d'un grand nombre 
d'angleS) aussitôt que celle de mille angles; et néanmoins je puis 
la concevoir très-claireùient et très-distinctement, puisque j'en 
puis démontrer toutes les propriétés, comme, que tous ses angles 
ensemble sont égaux à mille neuf cent quatre-vingt-seize angles 
droits; et, par conséquent, c'est autre chose de s'imaginer, et 
autre chose de eonoevoîr. 

Gelaest encore plusciair par la considération de plusieurs choses 
que nous concevons très-clairement, quoiqu'elles ne soient en 
aucune sorte du nombre de celles que Ton peut s'imaginer. Car, 
que concevons-nous plus dairement que notre pensée lorsque nous 
peMons? Et cependant il est impossible de s'imaginer une 
pensée, ni d'en peindre aucune image dans notre cerveau. Le ou» 
et le non n'y peuvent aussi en avoir aucune: celui qui juge que 
la terre est ronde, et celui qui juge qu'elle n'est pas ronde, ayant 
tous deux les mêmes choses peintes dans le cerveau, savoir, la. 
terre et la rondeur, maisTuny ajoutant l'affirmation, qui est une 
action de son esprit, laquelle il conçoit sans aucune image cor* 
poreUe,etrautrenneaction contraire, qui est la négation, laquelle 
peut encore moins avoir d'image. 

Lors donc que nous parlons des idées, nous n'appelons point dece 
nom lesimages qui sont peintes en la fantaisie, mais tout ce qui est 
dans notre esprit, lorsque nous pouvons dire avec vérité que nous 
coDcevonsunecho6e,de quelque manière que nous la concevions. 

D'où il s'ensuit que nous ne pouvons rien exprimer par no 
paroles, lorsque nous entendons ce que nous disons, que de cela 
même il ne soit certain que nous avons en nous l'idée de la chose 
que nous signifions par nos paroles, quoique cette idée soit quel- 
quefois plus claire et plus distincte, et quelquefois plus obscure 
et plus confuse, comme nous l'expliquerons plus bas; car il y au- 
rait de la contradiction entre dire que je sais ce que je dis en 
prononçant un mot, et que néanmoins je ne conçois rien, en le 
prononçant, que le son même du mot. 

Et c'oit ce qui fait voir la fausseté de deux optnioas trôs-dan- 
gereuses qm ont été avancées par des philosophes de ce temps 
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La première est que nous ti'avons aucune idée de Dieu *, car 
si nous n'en avions aucune idée, en prononçant ie nom de Dieu 
nous n'en concevrions que ces quatre lettres D, i, e, u, et un 
Français n'aurait rien davantage dans l'esprit en entendant le 
nom de Dieu, que si, en entrant dans une synagogue et étant 
entièrement ignorant de la langue hébraïque, il entendait pro- 
noncer en hébrea, Adonaï ou Eloha. 

Et quand les hommes ont pris le nom de Dieu, comme Caligula 
et Domilien, ils n'auraient commis aucune impiété, puisqu'il n'y 
a rien dans ces lettres ou ces deux syllabes Deus^ qui ne puisse 
èlre attribué à un homme, si on n'y attachait aucune idée. D'où 
vient qu'on n'acci^se point un Hollandais d'être impie pour s'ap- 
peler Ludovicus Dieu, En quoi donc consistait l'impiété de ces 
princes, sinon en ce que laissant à ce mot Deus une partie au 
moins de son idée, comme est celle d'une nature excellente et 
adorable, ils s'appropriaient ce nom avec cette idée? 

Mais, si nous n'avions point d'idée de Dieu, sur quoi pourrions- 
nous fonder tout ce que nous disons de Dieu, comme, qu'il n'y 
en a qu'un, qu'il est éternel, tout-puissant, tout bon, tout sage, 
puisqu'il n'y a rien de tout cela enfermé dans ce son DieUj mais 
seulement dans l'idée que nous avons de Dieu et que nous ayoos 
jointe à ce son ? 

Et ce n'est aussi que par là que nous refusons le nom de Dieu 
à .toutes les fausses divinités, non pas que ce mot ne puisse leur 
être attribué, s'il était pris matériellement, puisqu'il leur a été 
attribué par les païens; mais parce que l'idée qui est en nous du 
souverain Être, et que l'usage a lié à ce mot de Dieu^ ne con- 
vient qu'au seul vrai Dieu. 

La seconde de ces fausses opinions est ce qu'un Anglais adit: 
cQue le raisonnement n'est peut-être autre chose qu'un assem- 
blage et enchaînement de noms par ce mot est. D*où il s'ensui- 
vrait que par la raison nous ne concluons rien du tout touchant 
la nature des choses, mais seulement touchant leurs appellations; 



1. Âmauld; comme la suite le prouve, a ici en vue Hobbes et Gas- 
•eadi qui, dans leurs objections contre les Méditations de Descartes, 
ont, en effet, soutenu que nous n'avions pas Tidée de Dieu. 
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c'est-à-dire que nous voyous simplement si nous assemblons bleu 
ou mal les noms des choses, selon les conventions que nous avons 
faites à notre fantaisie, touchant leurs significations. > 

À quoi cet auteur ajoute; cSi cela est, comme il peut être 
le raisonnement dépendra desmots.les mots de l'imagination, et 
l'imagination dépendra peut-être, comme je le crois, du mouve- 
ment des organes corporels ; et ainsi notre âme (mens) ne sera 
autre chose qu'un mouvement dans quelques parties du corps 
organique*.» 

Il faut croire que ces paroles ne contiennent qu'une objection 
éloignée du sentiment de celui qui la propose; mais comme, étant 
prises assertivement, elles iraient à ruiner l'immortalité de l'âme, 
il est important d'en faire voir la fausseté, ce qui ne sera pas 
difficile ; car les conventions dont parle ce philosophe ne peuvent 
avoir été que l'accord que les hommes ont fait de prendre de 
certains sons pour être signes des idées que nous avons dans 
l'esprit. De sorte que si, outre les noms, nous n'avions en nous- 
mêmes les idées des choses, cette convention aurait été impossible, 
comme il est impossible par aucune convention de faire entendre 
à un aveugle ce que veut dire le mot de rouge, de vert, de bleu, 
parceqne,n'ayantpointcesidées,ilnepeut lesjoindreàaucun son. 

De plus, les diverses nations ayant donné divers noms aux 
choses, et môme aux plus claires et aux plus simples, comme à 
celles qui sont les objets de la géométrie, ils n'auraient pas les 
mêmes raisonnements touchant les mêmes vérités, si le raisonne* 
ment n'était qu'un assemblage de noms par le mot est. 

Et comme il paraît, par ces divers mots, que les Arabes, par 
exemple, ne sont point convenus avec les Français pour donner 
es mêmes significations aux sons, ils ne pourraient aussi conve- 
nir dans leurs jugements et leurs raisonnements, si leurs raison- 
nements dépendaient de cette convention. 

Enfin, il y a une grande équivoque dans ce mot d'arbitraire, 
qaand on dit que la signification des mots est arbitraire ; car il 
est vrai que c'est une chose purement arbitraire que de joindre 
une telle idée à un tel son plutôt qu'à un autre; mais les idées 

1. Hobbes, Objections contre les Méditations de Descartes, obj. iv*. 
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ne sont point des choses arbitraires et qui dépendent de notre 
fantaisie, au moins celtes qui sont claires et distinctes; et, ponr le 
montrer évidemment, c'est qu'il serait ridicule de s'imaginer que 
des effets très-réels pussent dépendre de choses purement arbi- 
traires. Or, quand un homme a conclu par son raisonnement que 
Taxe de fer qui passe par les deux meules du moulin pourrait 
tourner sans faire tourner celle de dessous, si, étant rond, il 
passait par un trou rondf mais qu'il ne pourrait tourner sans 
faire tourner celle de dessus, si, étant carré, il était embotté dans 
un trou carré de cette meule de dessus, Teffet qu'il a prétendu 
s'ensuit infailliblement^ et, par conséquent, son raisonnenrent 
n'a point été un assemblage de noms, selon une convention qui 
aurait entièrement dépendu de la fantaisie des hommes, mais un 
jugement solide et effectif de la nature des choses par la considé- 
ration des. idées qu'il en a dans l'esprit, lesquelles il a plu aux 
hommea de marquer par de certains noms. 

Nous voyons donc assez ce que nous entendons par le mot 
d!idée9; il ne reste plus qu'à dire un nu)t de leur origine. 

Toute la question est de savoir si toutes nos idées viennent de 
nos sens, et si l'on doit passer pour vraie cette maxime com- 
mune : Nihil est in intdlectu quod non prius fuerit in sénm. 

C'est le sentiment d'un philosophe qui est estimé dans le 
monde, et qui commence sa logique par cetteproposition : Omnis 
idea ortwn ducit a sensibùs : Toute idée tire son origine des sens*. 
Il avoue néanmoins que toutes nos idées n'ont pas été dans nos 
sens telles qu'elles sont dans notre esprit, mais il prétend qu*elles 
ont au moins été formées de celles qui ont passé par nos sens, 
ou par composition, comme lorsque des images séparées de l'or 
et d'uae montagne, on s'en fait une montagne d'or ; ou par am- 
pliation et diminution, comme lorsque de l'image d'un homme 
d'une grandeur ordinaire, on s'en forme un géant ou un pygmée; 
ou par accommodation et proportion, comme lorsque de l'idée 
'une maison qu'on a vue, on s'en forme l'image d'une maison 
qu'on a pas vue. Et ainsi, dit-il, nous concevons Dieu, qui ne 
peut tomber sous le sens, sous l'image d'un vénérable vieillard 

I. Gassendi, Instit. Logtc, P. 1, cap. % 
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Selon cette pensée, quoique toutes nos idées ne fassent pas 
semblables à quelque o)rps particulier que nous ayons vu ou 
qui ait frappé nos sens, elles seraient néanmoins toutes corpo« 
relies, et ne nous représenteraient rien qui ne fàt entré dans 
nos sens, au moins par parties. Bt ainsi nous ne concevrions 
rien que par des images s emblables à celles qui se forment dans 
le cerfeau, quand nous voyons ou nous nous imaginons des 
corps. 

Mais, quoique cette opinion lui soit commune «vec plusieurs 
des philosophes de TËcole, je ne craindrai point de dire qu'elle 
est très-absurde et aussi contraire à la religion qu'à la véritable 
philosophie; car, pour ne rien dire que de clair, il n'y a rien que 
nous concevions plus dictinctement que notre pensée même, ni de 
proposition qui puisse nous être plus claire que celle-là : Je pen$êf 
(kmc je suis. Or, nous ne pourrions avoir aucune certitude de cette 
propo6itioii,sinousneconGevionsdistinctementcequec'estqu'^(f« 
et ce que c'est que penser; et il ne faut point nous demander que 
nous expliquions ces termes» parce qu'ils sont du nombre de ceux 
qm sont si bien entendus par tout le monde qu'on les obscurcirait 
en voulant les expliquer. Si donc on ne peut nier que nous n'ayons 
en nous les idées de l'être et de la pensée, je demande par quel 
sens dles sont entrées. Sont-elles lumineuses ou colorées, pour 
être entrées par la vue? d'un son grave et aigu pour être entrées 
par l'ouïe? d'une bonne ou mauvaise odeur, pour être entrées 
par l'odorat? de bon ou de mauvais goût pour être entrées par 
le goût? £roides ou chaudes, dures ou molles, pour être entrées 
par Tattouchement? Que si l'on dit qu'elles ont été formées 
d'autres images sensibles, qu'on nous dise quelles sont ces autres 
iniages sensibles dont on prétend que les ic^ées de l'être et de la 
pensée ont été formées, et comment elles ont pu être formées, ou 
par composition, ou par ampliation, ou par diminution, ou par 
proportion. Que si l'on ne peut rien répondre à tout cela qui ne 
Boit déraisonnable, il faut avouer que les idées de l'être et de la 
pensée ne tirent en aucune sorte leur origine des sens, mais que 
notre àme a la faculté de les former de soi-même, quoiqu'il arrive 
eourent qu*elle est excitée à le faire par quelque chose qui frappe 
^es sens; comme un peintre peut être porté à faire un tableau 
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par l'argent qu'on lui promet, sans qu'on puisse dire pour cela 
que le tableau a tiré son origine de l'argent. 

Mais ce qu'ajoutent ces mêmes auteurs, que l'idée que nous 
avons de Dieu tire son origine des sens, parce que nous le con- 
cevons sous ridée d'un vieillard vénérable, est une pensée qui 
D'est digne que des Anthropomorphites, ou qui confond les véri- 
tables idées que nous avons des choses spirituelles avec les fausses 
imaginations que nous en formons par une mauvaise accoutu- 
mance de se vouloir tout imaginer, au lieu qu'il est aussi absurde 
de se vouloir imaginer ce qui n'est point corporel, que de vouloir 
ouïr des couleurs et voir des sons. 

Pour réfuter cette pensée, il ne faut que considérer que si nous 
n'avions point d'autre idée de Dieu que celle d'un vieillard véné- 
rable, tous les jugements que nous ferions de Dieu nous devraient 
paraître faux, lorsqu'ils sont contraires à cette idée; car nous 
sommes portés naturellement à croire que nos jugements sont 
faux, quand nous voyons clairement qu'ils sont contraires aux 
idées que nous avons des choses ; et ainsi nous ne pourrions juger 
avec certitude que Dieu n'a point de parties, qu'il n'est point 
corporel, qu'il est partout, qu'il est invisible, puisque tout cela 
n'est point conforme à l'idée d'un vénérable vieillard. Que si Dieu 
s'est quelquefois représenté sous cette forme, cela ne fait pas que 
ce soit là l'idée que nous en devrions avoir, puisqu'il faudrait 
aussi que nous n'eussions point d'autre idée du Saint-Esprit que 
celle d'une colombe, parce qu'il s'est représenté sous la forme 
d'une colombe ; ou que nous conçussions Dieu comme un son, 
parce que le son du nom de Dieu nous sert à nous en réveiller 
l'idée. 

\ Il est donc faux que toutes nos idées viennent de nos sens; 
mais on peut dire, au contraire, que nulle idée qui est dans notre 
esprit ne tire son origine des sens, sinon pai occasion, en ce 
que les mouvements qui se font dans notre cerveau, qui est tout 
ce que peuvent faire nos sens, donnent occasion à l'âme de se 
former diverses idées qu'elle ne se formerait pas sans cela, 
quoique presque toujours ces idées n'aient rien de semblable à ce 
qui se fait dans les sens et dans le cerveau, et qu'il y ait de plus 
un très-grand nombre d'idées qui, ne tenant rien du tout d'au*- 
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cune image corporelle, ne peuvent, sans une absurdité visible, 
être rapportées à nos sens. 

Qae si Ton objecte qu'en mênpe temps que nous avons Tidée 
des choses spirituelles, comme de la pensée, nous ne laissons pas 
de former quelque image corporelle, au moins du son qui la si 
gnifie, on ne dira rien de contraire à ce que nous avons prouvé; 
car cette image du son de pensée que nous nous imaginons, n'est 
point limage de la pensée même, mais seulement d'un son ; et 
elle ne peut servir à nous la faire concevoir qu'en tant que l'âme, 
s'étant accoutumée, quand elle conçoit ce son, de concevoir aussi 
la pensée, se forme en même temps une idée toute spirituelle de 
la pensée, qui n'a aucun rapport avec celle du son, mais qui y 
est seulement liée par l'accputumance, ce qui se voit en ce que 
les sourds, qui n'ont point d'images des sons, ne laissent pas 
d'avoir des idées de leurs pensées, au moins lorsqu'ils font ré- 
flexion sur ce qu'ils pensent. 



CHAPITRE n. 

Des idées considérées selon leurs objets. 

Tout ce que nous concevons est représenté à notre esprit, ou 
comme chose, ou comme manière de choses, ou comme chose 
modifiée. 

J'appelle eho$e ce que l'on conçoit comme subsistant par soi- 
même, et comme le sujet de tout ce que Ton y conçoit. C'est ce 
que l'on appelle autrement substance. 

J'appelle manière de chose^ ou modey ou attribut, ou qualité ce 
qui étant conçu dans la chose, et comme ne pouvant subsister 
sans elle, la déiermine à être d'une certaine façon, et la fait 
nommer telle. 

J'appelle chose modifiée, lorsqu'on considère la substanCt 
comme déterminée par une certaine manière ou mode. 
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C'est ce qui se comprendra miewz par des exemples. 

Quand je considère un corps, l'idée que j'en ai me représente 
une chose ou une substance, parce que je le considère comme 
une chose qui subsiste par soi-même, et qui n'a pcMBt besoin 
d'aucun sujet pour exister. 

Mais quand je considère que ce corps est rond, l'idée que j'ai 
de la rondeur ne me représente qu'une manière d'être, on un 
mode que je conçois ne iwuvmr subsister natorellemeot sans le 
corps dont il est rondeur. 

Et enfin, quand, joignant le mode avec la chose, je considère 
un corps rond, cette idée me représente une diose modifiée. 

Les noms qui servent à exprimer les choses, s'appellent suh- 
êtantifs ou absolus^ comme terre, soleil, esprit, Dieu. 

Ceux aussi qui signifient premièrement et directement les 
modes, parce qu'en cela ils ont quelque rapport avec les sub- 
tances, sont aussi appelés substantifs et absohis, comme dureté, 
chaleur, justice, prudence. 

Les noms qui signifient les choses comme modifiées, marquant 
premièrement et directement la chose, quoique plus confusé- 
ment, et indirectement le mode, quoique plus distinctement, 
sont appelés adjectifs ou connotatifs; comme rond, dur, juste, 
prudent. 

Mais il faut remarquer que notre esprit, étant accoutumé de 
connaître la plupart des choses comme modifiées, parce qu'il ne 
les connaît presque que par les accidents ou qualités qui nous 
frappent les sens, divise smivent la substance même dans son 
essence en deux idées, dont il regarde l'une comme sujet, et 
l'autre comme mode. Ainsi, quoique (out ce qui est en Dieu sdt 
Dieu même, on ne laisse pas de le concevoir conmie un être in- 
fini, et de regarder l'infinité comme un attribut de Dieu, et l'être 
comme sujet de cet attribut. Ainsi l*on considère souvent 
l'homme comme le sujet de l'humanité, hahens humanitatem^ et 
par conséquent comme une chose modifiée. 

Et alors on prend pour mode l'attribut essentiel qui est la 
chose même, parce qu'on le conçoit comme dans un sujet. Cest 
proprement ce qu'on appelle abstrait des substances, comme hu- 
manité, corporéité, raison. 
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Il est néanmoÎDS trèB-important de saToir ce qui oat vériUbleo 
ment mode, el ce qui ne l'est qu'en apparence, parce qu'une des 
principales causes de nos erreurs est de confondre les modes avec 
les substances, et les substances avec les modes. Il est donc de 
la nature du vâritable mode, qu'on puisse conceroir sans lui dai- 
rement et distinctement la substance dont il est mode, et que 
néanmoins on ne puisse pas réciproquement concevoir clair»- 
ment ce mode, sans concevoir en même temps le raf^rt qu'il a 
à la substance dont il est mode et sans laqudie il ne peut natu« 
rellement exister. 

Ce n'est pas qu'on ne puisse concevoir le mode sans faire une 
attention distincte et expresse à son sujet; mais ce qui roontie 
que la notion du rapport à la substance est enfermée au moins con^ 
fusément dans celle du mode, c'est qu'on ne saurait nier ce rap- 
port du lâode, qu'on ne détruise Pidée qu'on en avait * au lieu 
que, quand on conçoit deux choses et deux substances, l'on peut 
nier l'unede l'autre sans détruire les idées qu'on avait de chacune. 

Par exemple, je puis bien concevoir la prudence, sans faire 
attention distincte à un homme qui soit prudent; mais je ne puis 
concevoir la prudence en niant le rapport qu'elle a à un homme 
ou à une autre intelligence qui ait cette vertu. 

Et, an contraire, loBsque j'ai considéré tout ce qui convient à 
une substance étendue qu'on appelle corps, comme l'extension, 
la figure, la mobilité, la divisibilité, et que d'autre part je con- 
sidère tout ce qui convient à l'esprit et à la substance qui 
pense, comme de penser, de douter, de se souvenir, de vou- 
loir, de raisonner, je puis nier de la substance étendue tout ce 
que je conçois de la substance qui pense, sans cesser pour cela 
de concevoir très-distinctement la substance étendue et tous 
les autres attributs qui y sont joints; et je puis réciproquement 
nier de la substance qui pense tout ce que j'ai conçu de la 
substance étendue, sans cesser pour cela de concevoir très- 
distinctement tout ce que je conçois dans la substance qui pense. 

Et c^est ce qui fait voir aussi que la pensée n'est point un mode 
de la substance étendue, parce que l'étendue et toutes les pro- 
priétés qui la suivent se peuvent nier de la pensée, sans qu'on 
cesse pour cela de bien concevQir la pensée. 
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On peut remarquer sur le sujet des modes, qu'il y en a qu'on 
peut appeler intérieurs, parce qu'on les conçoit dans la substance, 
comme rond, carré; et d'autres qu'on peut nommer extérieurs, 
parce qu'ils sont pris de quelque chose qui n'est pas dans la 
substance, comme aimé, vu, désiré, qui sont des noms pris des 
actions d'autrui; et c'est ce qu'on appelle dans l'École dénomi- 
nation exeme. 

Que si ces modes sont tirés de quelque manière dont on conçoit 
les choses, on les appelle secondes intentions. Ainsi être sujet, 
être attribut, sont des secondes intentions, parce que ce sont 
des manières sous lesquelles on conçoit les choses, qui sont 
prises de l'action de l'esprit qui a lié ensemble deux idées en 
affirmant l'une de l'autre. 

On peut remarquer encore qu'il y a des modes qu'on peut 
appeler substantiels, parce qu'ils nous représentent de véritables 
substances appliquées à d'autres substances, comme des modes 
et des matières ; habillé, armé, sont des modes de cette sorte. 

Il y en a d'autres qu'on peut appeler simplement réels, et ce 
sont les véritables modes qui ne sont pas des substances, mais 
des manières de la substance. 

Il y en a enfin qu'on peut appeler négatifs, parce qu'ils nous 
représentent la substance avec une négation de quelaue mode 
réel ou substantiel. 

Que si les objets représentés par ces idées, soit de substances, 
soit de modes, sont en effet tels qu'ils nous sont représentés, on 
les appelle véritables ; que s'ils ne sont pas tels, elles sont faus- 
ses en la manière qu'elles le peuvent être ; et c'est ce qu'on 
appelle dans l'École êtres de raison, qui consistent ordinairement 
dans l'assemblage que l'esprit fait de deux idées réelles en soi, 
mais qui ne sont pas jointes dans la vérité pour en former une 
môme idée : comme celle qu'on peut se former d'une montagne 
d'or, est un être de raison, parce qu'elle est composée des deux 
idées de montagne et d'or,* qu'elle représente conune unies, 
quoiqu'elles ne le soient point véritablement. 
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CHAPITRE III. 

Des dix catégories d'Aristote. 



Oa peut rapporter à cette considération des idées selon leurs 
ob|ets^ les dix catégories d'Aristote, puisque ce ne sont que di- 
verses classes auxquelles ce philosophe a voulu réduire tous les 
Dbjets de nos pensées, en comprenant toutes les substances sous 
la première, et tous les accidents sous les neuf autres. Les voici : 

I. La substance, qui est ou spirituelle, ou corporelle, etc. 

II. La quantité, qui s'appelle discrète, quand les parties n'en 
sont point liées, comme le nombre; 

Continue^ quand elles sont liées; et alors elle est ou successive 
comme le temps, le mouvement; 

Ou permanente, qui est ce qu'on appelle autrement Tespace, 
ou l'étendue en longueur, largeur, profondeur ; la longueur seule 
faisant les lignes ; la longueur et la largeur les surfaces^ et les 
trois ensemble les solides. 

III. La qualité, dont Aristote fait quatre espèces. 

La 1^ comprend les /iofetÏMdes, c'est-à-dire les dispositionsd'es- 
prit ou de corps, qui s'acquièrent par des actes réitérés, comme 
les sciences, les vertus, les vices, l'adresse de peindre, d'écrire, 
de danser. 

La 2», les puissances naturelles, telles que sont les facultés de 
Tâme ou du corps, l'entendement, la volonté, la mémoire, les 
cinq sens, la puissance de marcher. 

La 3^, les qualités sensibles, comme la dureté, la mollesse, la 
pesanteur, le froid, le chaud, les couleurs, le son, les odeurs, les 
divers goûts. 

La k^, la forme et la figure qui est la détermination extérieure 
de la quantité, comme éire rond, carré, sphérique, cubique. 
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IV. La RELATION, oa le rapport d'une chose à une autre, comme 
de père, de fils, de mattre, de valet, de roi, de sujet ; de la puis- 
sance à son objet, de la vue à ce qui est visible ; et tout ce qui 
marque comparaison, comme semblable, égal, plus grand, plus 
petit. 

y. L'agir, ou en soi-même, comme marcher, danser, connaître, 
aimer; ou hors de soi, comme battre, couper, rompre, éclairer, 
échauffer. 

VI. Patir, être battu, être rompu, être éclairé, être échauffé. 

VU. Ou, c'est-à-dire ce qu'on répond aux questions qui regar- 
dent le lieu, comme être à Rome, à Paris, dans son cabinet, dans 
Éon lit, dans sa chaise. 

VÏII. Quand, c'est-à-dire ce qu'on répond aux questions qui 
regardent le temps, comme : Quand a-t-il vécu? il y a cent ans. 
Quand cela s'est-t-il fait? hier. 

IX. La situation, être assis, debout^ couché, devant, derrière, 
à droite, à gauche. 

X. Avom, c'est-à-dire avoir quelque chose autour de soi pour 
servir de vêtement, ou d'ornement, ou d'armure, comme être 
habillé, être couronné, être chaussé, être armé. 

Voilà les dix catégories d'Âristote, dont on fait tant de mys- 
tères, quoique, à dire le vrai, ce soit une chose de soi très-peu 
utile, et qui non-seulement ne sert guère à former le jugement, 
ce qui est le but de la vraie logique, mais qui souvent y nuit 
beaucoup, pour deux raisons qu'il est important de remarquer. 

La première est qu'on regarde ces catégories comme une chose 
établie sur la raison et sur la vérité, au lieu que c'est une chose 
tout arbitraire, et qui n'a de fondement que Timagination d'un 
homme qui n'a eu aucune autorité de prescrire une loi aux au- 
tres, qui ont autant de droit que lui d'arranger d'une autre sorte 
les objets de leurs pensées, chacun selon sa manière de philoso- 
pher. Bt, en effet, il y en a qui ont compris en ce distique tout 
ce que l'on considère, selon une nouvelle philosophie '| en toutes 
les choses du monde. 

1. G«tle nouvelle philosophie est celle de Descartes. 
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MentfiMnturaj quiet ^ motnu, posituraj figura 
Sunt cum maUrià cuncUirum exordia rerum. 

C'est-à-dire que ces gens-là se persuadent que 4'on peut rendre 
nison de toute la nature en n'y considérant que ces sept choses 
ou modes : 1. Mens^ Tesprit ou la substance qui pense. 2. Materia^ 
le corps on la substance étendue. 3. Mensura^ la grandeur ou la 
petitesse de chaque partie de la matière. 4. Posttura, leur situa» 
tionà regard les unes des autres. 5. Figura^ leur figure. 6. Motva^ 
leur mouvement. 7. Quies, leur repos ou moindre mouvement. 

La seconde raison qui rend l'étude des catégories dangereuse, 
est qu'elle accoutume les hommes à se payer de mots, à s'imagi- 
ner qu'ils savent toutes choses quand ils n'en connaissent que 
des noms arbitraires qui ne forment dans l'esprit aucune idée 
claire et distincte, comme on le fera voir en un autre endroit '. 

On pourrait encore parler ici des attributs des LuUistes* * 
èoiU^, puissoncf) gramé&wr^ etc.; mais en vérité c'est une chose 
H ridicule que l'imagination qu'ils ont, qu'appliquant ces mots 
métaphysiques à tout ce qu'on leur propose, ils pourront rendre 
raison de tout, qu'elle ne mérite seulement pas d'être réfutée. 

1. Amauld se montre ici beaucoup trop sévère à l'égard d'Aristote; 
l'étude des catégories n'est pas auôsi vaine qu'il le prétend. Elle con- 
siste à rechercher les éléments de la réalité et de la pensée, les classes 
les plus hautes dans lesquelles viennent se ranger soit les êtres réels, 
soit les conceptions de l'esprit. Le problème peut paraître difficile ou 
même insoluble ; mais il attire fortement la curiosité des philosophes. 

Ce ^n'est pas Aristote seulement qui l'a posé ; la plupart des philoso- . 
phes anciens, et dans les temps modernes, Leibnitz, Kant, les écoles 
contemporaines ont donné le même exemple. Ajoutons que la théorie 
péripatéticienne est encore la plus satisfaisante, et que nul autre sys- 
tème, selon toute apparence, n'égalera la renommée dont elle a joui 
et l'influence qu'elle a exercée. 

2. Raymond Lulle, né à Palma dans l'île de Majorque, en 1234, 
mort en 1315, avait formé, entre autres projets impossibles, celui de 
déterminer a prwri toutes les formes et toutes les combinaisons de 
la pensée, de manière à présenter comme un répertoire complet des 
nisonnements applicables à toute espèce de matières. Tel est l'objet 
de son Grand Art, Àrs Magna, que la Logique de Port-Royal critique 
trop amèrement, sans suffisamment reconnaître le prodigieux travail 
d'analyse qu'il suppose. Leibnitz s'est montré plus équitable envers 
le philosophe de Majorque. Voy. de Arte oomhinatoria, 0pp. t. II, p. i^ 
p. 366, 367. 
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Un auteur de ce temps a dit avec grande raison qne les règles de 
la logique d'Aristote servaient seulement à prouver à un autre ce 
que l'on savait déjà, mais que Tart de LuUe ne servait qu'à faire 
discourir sans jugement de ce qu'on ne savait pas. L'ignorance 
vaut beaucoup mieux que cette fausse science qui &it que Ton 
s'imagine savoir ce qu'on ne sait point. Car, comme saint Augus- 
tin a très-judicieusement remarqué dans le livre de l'UtUitédela 
créance^ cette disposition d'esprit est très-blftmable pour deux rai- 
sons : l'une, que celui qui s'est faussement persuadé qu'il connaît 
la vérité, se rend par là incapable de s'en faire instruire; l'autre, 
que cette présomption et cette témérité est une marque d'un 
esprit qui n'est pas bien fait : Opinari^ duos 06 re$ turpissimum 
est f quod discere non potest qui sibi jam se scire persuasit^ et per 
se ipsa temeritas non bene affecti animi signum est *. Car le mot 
opinari^ dans la pureté de la langue latine, signifie la disposi- 
tion d'un esprit qui consent trop légèrement à des choses incer* 
taines, et qui croit ainsi savoir ce qu'il ne sait pas. C'est pourquoi 
tous les philosophes soutenaient sapientem nihil opinari; et 
Gicéron, en se blâmant lui-même de ce vice, dit qu'il était magnus 
opinator K 



CHAPITRE IV. 

Des idées des choses et des idées des signes. 

Quand on considère un objet en lui-même et dans son propre 
être, sans porter la vue de l'esprit à ce qu'il peut représenter, 
l'idée qu'on en a est une idée de chose, comme l'idée de la terre 



1. De uliUtate credendij cap. xi. 

2. Cicéron. Académiques, II, 20 : « Ego vero ipse et magnus quidiui 
sum opinator.... Non sum sapiens; itaque visis cedo, neque possum re- 
sistere. Sapientis autem hanc censet Arcesilas vim esse maximanif 
Zenonl assentiens, cavere ne capiatur, ne fallatur videre. » 
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du soleil; mais quand on ne regarde un certain objet qne comme 
en représentant un autre, Tidôe qu'on en a est une idée de signe ; 
et ce premier objet s'appelle signe. C'est ainsi qu'on regarde 
d'ordinaire les cartes et les tableaux. Ainsi le signe enferme deux 
idées : Tune de la chose qui représente, l'autre de la chose repré- 
sentée, et sa nature consiste à exciter la seconde par la première. 

On peut faire diverses divisions des signes; mais nous nous 
contenterons ici de trois qui sont de plus grande utilité. 

Premièrement, il y a des signes certains qui s'appdlent en grec 
uxfiijpiay comme la respiration l'est delà vie des animaux; et il y 
en a qui ne sont que probables et qui sont appelés en grec m)[Mt(x, 
comme la pâleur n'est qu'un signe probable de grossesse dans 
les f^nmes. 

La plupart des jugements téméraires viennent de ce que l'on 
confond ces deux espèces de signes, et que l'on attribue un effet à 
une certaine cause, quoiqu'il puisse aussi naître d'autres causes, 
et qu'ainsi il ne soit qu'un signe probable de cette cause. 

2« Il y a des signes joints aux choses, comme l'air du visage, 
qui est signe des mouvements de l'àme, est joint à ces mouve- 
ments qu'il signifie; les symptômes, signes de maladies, sont 
joints à ces maladies ; et pour me servir d'exemples plus grands, 
comme l'arche, signe de l'Église, était jointe à Noé et à ses 
enfants qui étaient la véritable Église de ce temps^là ; ainsi nos 
temples matériels, signes des fidèles, sont souvent joints aux 
fidèles ; ainsi la colombe, figure du Saint-Esprit, était jointe au 
Saint-Esprit ; ainsi le lavement du baptême, figure de la régéné- 
ration spirituelle, est joint à cette régénération. 

Il y a aussi des signes séparés des choses, comme les sacrifices 
de l'ancienne loi, signes de Jj^sus-Gerist immolé, étaient séparés 
de ce qu'ils représentaient. 

Cette division des signes donne lieu d'établir ces maximes : 

l^ Qu'on ne peut jamais conclure précisément, ni de la présence 
do signe à la présence de la chose signifiée, puisqu'il y a dés 
signes de choses absentes, ni de la présence du signe à l'absence 
de la chose signifiée, puisqu'il y a des signes de choses présentes. 
Cest donc par la nature particulière du signe qu'il en faut juger. 

3* Que quoique une cho&e daoa w» 4^a ne puisse être sigoe 

k 
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d'elie-méme dans ce même état, puisque tout signe demande une 
distinction entre la chose représentante et celle qui est représen- 
tée, néanmoins il est très-possible qu'une chose dans un certain 
état se représente dans un autre état, comme il est très-possible 
qu'un homme dans sa chambre se représente préchant; et 
qu'ainsi la seule distinction d'état suffit entre la chose figurante 
et la chose figurée, c'est-à-dire qu'une même chose peut être dans 
un certain état chose figurante, et dans un autre chose figurée. 

30 Qu'il est très-possible qu'une même choge cache et découvre 
une autre chose en même temps, et qu'ainsi ceux qui ont dit que 
rien ne parait par ce qui le cache^ ont avancé une maxime très* 
peu solide ; car la même chose pouvant être en même temps et 
chose et signe, peut cacher comme chose ce qu'elle découvre 
comme signe. Ainsi la cendre chaude cache le feu comme chose 
et le découvre comme signe. Ainsi les formes empruntées par les 
anges les couvraient comme chose et les découvraient comme 
signe. Ainsi les symboles eucharistiques cachent le corps de 
Jésus-Christ comme chose et le découvrent comme symbole. 

40 L'on peut conclure que la nature du signe consistant à exciter 
dans les sens par l'idée de la chose figurante celle de la chose 
figurée, tant que cet effet subsiste, c'est-à-dire tant que cette 
double idée est excitée, le signe subsiste, quand même cette chose 
serait détruite en sa propre nature. Ainsi il n'importe que les 
couleurs de l'arc-en-ciel, que Dieu a prises pour signe qu'il ne 
détruirait plus le genre humain par un déluge, soient réelles et 
véritables, pourvu que nos sens aient toujours la même impres- 
sion, et qu'ils se servent de cette impression pour concevoir la 
promesse de Dieu. 

Il n'importe de même que le pain de Teucbaristie subsiste es 
ta propre nature, pourvu qu'il excite toujours dans nos seni 
l'image d'un pain qui nous serve à concevoir de quelle sorte le 
corps de Jésus-Christ est la nourriture de nos âmes, et com- 
ment les fidèles sont unis entre eux. 

La troisième division des signes est qull y en a de naturels qui 
ne dépendent pas de la fantaisie des hommes, comme une image 
qui parait dans un miroir est un signe naturel de celui qu'elle 
représente, et qu'il y on a d'autres qui ne sont que d'institution 
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et d'établissement, soit qu'ils aient quelque rapport éloigné avec 
la chose figurée, soit qu'ils n'en aient point du tout. Ainsi les 
mots sont signes d'institution des pensées et les caractères des 
mots. On expliquera, en traitant des propositions, une vérité 
importante sur ces sortes de lignes, qui est que Von en peut, en 
quelques occasions, affirmer les choses signifiées. 



CHAPITRE V. 

Des idées considérées sdon leur composition ou dmplicité. Où il est 
parlé de la manière de connaître par abstraction ou précision. 

Ce que nous avons dit en passant dans le chapitre n^que nous 
pouvions considérer un mode sans faire une réflexion disctincte 
sur la substance dont il est mode, nous donne occasion d'expli- 
quer ce qu'on appelle abstraction d'esprit 

Le peu d'étendue de notre esprit fait qu'il ne peut comprendre 
parfaitement les choses un peu composées, qu'en les considérant 
par parties, et comme par les diverses faces qu'elles peuvent re- 
cevoir. C'est ce qu*on peut appeler généralement connaître par 
abstraction. 

Mais comme les choses sont différemment composées, et qu'il 
y en a qui le sont de parties réellement distinctes, qu'on appelle 
parties intégrantes, comme le corps humain, les diverses parties 
d'an nombre, il est bien facile alors de concevoir que notre esprit 
peut s'appliquer à considérer une partie sans considérer l'autre 
parce que ces parties sont réellement distinctes, et ce n'est pas 
même ce qu'on appelle abstraction. 

Or, il est si utile dans ces choses-là môme de considérer plutôt 
les parties séparément que le tout, que sans cela on ne peut avoir 
presque aucune connaissance distincte ; car, par exemple, le 
moyen de pouvoir connaître le corps humain, qu'en le divisant 
en toutes ses parties similaires et dissimilaires, et en leur don- 
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nant à tontes différents noms t Tonte l'arithmétique est aussi 
fondée sur cela ; car on n'a pas besoin d'art pour compter les 
petits nombres, parce que Tesprit les peut comprendre tout en- 
tiers ; et ainsi tout Tart consiste à compter par parties ce qu'on 
ne pourrait compter par le tout, comme il serait impossible, 
quelque étendue d'esprit qu'on eût, de multiplier deux nombres, 
de. huit ou neuf caractères chacun, en les prenant tout entiers. 

La seconde connaissance par parties est quand on considère un 
mode sans faire attention à la substance, ou deux modes qui sont 
oints ensemble dans une même substance en les regardant cha- 
cun à part. C'est ce qu'ont fait les géomètres qui ont pris pour 
objet de leur science le corps étendu en longueur, largeur et 
profondeur. Car, pour le mieux -connaître, ils se sont première- 
ment appliqués à le considérer, selon une seule dimension qui est 
la longueur ; et alors ils lui ont donné le nom de ligne. Ils l'ont 
considéré ensuite selon deux dimensions, la longueur et la lar- 
geur, et ils r<mt appelé surface. Et puis, considérant toutes les 
trois dimensions ensemble, longueur, largeur et profondeur, ils 
l'ont appelé solide ou corps. 

On voit par là combien est ridicule l'argument de qudques 
sceptiques qui veulent faire douter de la certitude de la géomé- 
aie, parce qu'elle suppose des lignes et des surfaces qui ne sont 
point dans la nature ; car les géomètres ne supposent point qu'il 
y ait des lignes sans largeur ou des surfaces sans profondeur; 
mais ils supposent seulement qu'on peut cojisidérer la longueur 
sans faire attention à la largeur; ce qui est indubitable, comme 
lorsqu'on mesure la distance d'une ville à une autre, on ne mesure 
que la longueur des chemins, sans se mettre en peine de leur 
largeur. 

Or, plus on peut séparer les choses en divers modes, et plus 
l'esprit devient capable de les bien connaître ; et ainsi nous 
voyons que tant qu'on n'a point distingué, dans le mouvement, 
la détermination vers quelque endroit, du mouvement même, et 
même diverses parties dans une môme détermination, on n'a pu 
rendre de raison claire de la réflexion et de la réfraction, ce qu'on 
a fait aisément par cette distinction, comme on peut voir dans le 
ahapitre n delà JHoptrique dé Descarteê. 
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La troisième manière de concevoir les choses par abstraction 
est quand une môme chose ayant divers attributs, on pense à Tun 
sans penser à Tautre, quoiqu'il n'y ait entre eux qu'une distinc- 
tion de raison : et voici comment cela se fait. Si je fais, par exemple, 
réflexion que je pense, et que par conséquent je suis, moi qui 
pense, dans Tidée que j'ai de moi qui pense, je puis m'appliquera 
la considération d'une chose qui pense, sans faire attention que 
c^est moi, quoique en moi, moi et celui qui pense ne soit que la 
même chose; et ainsi l'idée que je concevrai d'une personne qui 
pense, pourra représenter, non-seulement moi, mais toutes les 
autres personnes qui pensent De même, ayant figuré sur un par 
pier on triangle équilatère, si je m'attache à le considérer au lieu 
où il est avec tous les accidents qui le déterminent, je n'aurai 
l'tdéequed'un'seul triangle; mais si je détourne mon esprit de la 
considération de toutes ces circonstances particulières, etque je niB 
l'applique qu'à penser que c'est une figure bornée par trois lignes 
égales, ridée que je m'en formerai me représentera d'une part 
plus nettement cette égalité des lignes, et de l'autre sera capable 
de me représenter tous les triangles équilatères. Que si je passe 
plus avant, et que ne m'arrêtant plus à cette égalité des lignes, je 
considère seulement que c'est une figure terminée par trois lignes 
droites, je me formerai une idée qui peut représenter toutes sortes 
de triangles. Si ensuite, ne m'arrêtant point au nombre des lignes, 
je considère seulement que c'est une surface plate, bornée par des 
lignes droites, l'idée que Je me formerai pourrareprésenter toutes 
les figures rectilignes, et ainsi je puis monter de degré en degré 
jusqu'à TexteDsioD. Or, dans ces abstractions, on voit toujours 
que le degré inférieur comprend le supérieur avec quelque déter- 
mination particulière, comme moi comprend ce qui pense, et le 
triangle équilatère comprend le triangle, et le triangle, la figure 
rectiligne; mais que le degré supérieur étant moins déterminé 
peut représenter plus ûe choses. 

Enfin, il est visible que par ces sortes d'abstractions, les idées, 
de singulières, deviennent communes, et les communes plus ', 
communes, et ainsi cela nous donnera lieu de passer à ce que 
nous avons à dire des idées considérées selon leur universalité 
ou particularité. 
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CHAPITBE fl. 

Des idées considérées selon leur généralité, particularité 
et singularité. 

Quoique toutes les choses qui existent soient'singulières, néan* 
moins, par le moyen des abstractions que nous venons d'expli- 
quer, nous ne laissons pas d'avoir tous plusieurs sortes d'idées» 
dont les unes ne nous représentent qu'une seule chose, comme 
Vidée que chacun a de soi-même, et les au très en peuvent égale- 
ment représenter plusieurs, comme lorsque quelqu'un conçoit un 
triangle sans y considérer autre chose, sinon que c'est une figure 
à trois lignes et à trois angles; l'idée qu'il en a formée peut lui 
servir à concevoir tous les autres triangles. 

Les idées qui ne représentent qu'une seule chose s'appellent 
singulières ou individuelles, et ce qu'elles représentent de$ indi^ 
vidus ; et celles qui en représentent plusieurs s'appellent univer- 
selles, communes, générales. 

Les noms qui servent à marquer les premières s'appellent 
propres, Socrate, iiome, ^uc^p^le, et ceux qui servent à marquer 
les dernières, communs et appellatifs, comme hommey ville ^ 
cheval ; et tant les idées universelles que les noms communs, se 
peuvent appeler termes généraux. 

Mais il faut remarquer que les mots sont généraux en deux 
manières : l'une, que l'on appelle univoque^ qui est lorsqu'ils 
sont liés avec des idées générales ; de sorte que le même mot 
convient à plusieurs, et selon le son, et selon une même idée qui 
y est jointe : tels sont les mots dont on vient de parler, d'homme, 
de ville, de cheval. 

L'autre, qu'on appelle équivoque^ qui lorsqu'un même son 
a été lié par les hommes à des idées différentes ; de sorte que le 
même son convient à plusieurs, non selon une même idée, mais 
selon les idées différentes auxquelles il se trouve jomt dan» 
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Tusage : ainsi le mot de canon signifie une machine de guerre, 
et un décret de concile, et une sorte d'ajustement ; mais il ne les 
signifie que selon des idées toutes différentes. 

Néanmoins cette universalité équivoque est de deux sortes. 
Car les différentes idées jointes à un même son, n'ont aucun 
rapport naturel entre elles, comme dans le mot de canouy ou en 
ont quelqu'un, comme lorsqu'un mot étant principalement joint 
à une idée^ on ne le joint à une autre idée que parce qu'elle a un 
rapport de cause ou d'effet, ou de signe, ou de ressemblance à la 
première ; et alors ces sortes de mots équivoques s'appellent 
analogues; comme quand le mot de sain s'attribue à l'animal, à 
l'air et aux viandes. Car l'idée jointeà ce mot est principalement 
la santé qui ne convient qu'à l'animal ; mais on y joint une au-^ 
tre idée approchante de celle-là, qui est d'être cause delà santé, ', 
qui fait qu'on dit qu'un air est sain, qu'une viande est saine, ' 
parce qu'ils servent à conserver la santé. 

Mais quand nous parlons ici de mots généraux, nous entendons 
les univoques qui sont joints à des idées universelles et générales. 
Or, dans ces idées universelles, il y a deux choses qu'il est très- 
important de bien distinguer, la compréhension ei V étendue. 

J'appelle compréhension de l'idée, les attributs qu'elle renferme 
en soi, et qu'on ne peut lui ôter sans la détruire, comme la com- 
préhension de l'idée du triangle enferme extension, figure, 
trois lignes, trois angles, et Tégalité de ces trois angles à deux 
droits, etc. 

J'appelle étendue de l'idée les sujets à qui cette idée convient ; 
ce qu'on appelle aussi les inférieurs d'un terme général, qui à 
leur égard, est appelé supérieur, comme Tidée du triangle en 
général s'étend à toutes les diverses espèces de triangle. 

Mais, quoique l'idée générale s'étende indistinctement à tous 
les sujets à qui elle convient, c'est-à-dire à tous ses inférieurs, et 
que le nom commun les signifie tous, il y a néannàoins cette dif- 
férence entre les attributs qu'elle comprend et les sujets auxquels 
elle s'étend, qu'on ne peut lui ôter «lucun de ses attributs sans la 
détruire, comme nous avons déjà dit; au lieu qu'on peut la res- 
serrer, quant à son étendue, ne l'appliquant qu'à quelqu'un des 
sujets auxquels elle convient, sans que pour cela on la détruise. 
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Or, cette restriction ou resserrement de l'idée générale, quant 
à son étendue, peut se faire en deux manières : 

La première est par une autre idée distincte et déterminée 
qu'on y joint, comme lorsqu'à l'idée générale du triangle, je joins 
celle d*avoir un angle droit ; ce qui resserre cette idée à une seule 
espèce de triangle, qui est le triangle rectangle. 

L'autre, en y joignant seulement une idée indistincte et indé* 
terminée de partie, comme quand je dis : Quelque triangle; et on 
dit alors que le terme commun devient particulier, parce qu'il ne 
«'étend plus qu'à une partie des sujets auxquels il s'étendait au- 
paravant, sans^que néanmoins on ait déterminé quelle est cette 
partie à laquelle on l'a resserré. 



CHAPITBE Vn. 



Des cinq sortes d'idées universelles, genres, espèces, différences, 
propres, accidents. 



Ce que nous avons dit dans les chapitres précédents nous donne 
moyen de faire entendre en peu de paroles les cinq Universaux 
qu'on explique ordinairement dans l'école*. 
t Car lorsque les idées générales nous représentent leurs objets 
comme des choses, et qu'elles sont marquées par des termes 
appelés substantifs ou absolus, on les appelle genres ou espèceê. 

Do genre. 

On les appelle genres quand elles sont tellement communes, 
qu'elles s'étendent à d'autres idées qui sont encore universelles, 
comme le quadrilatère est genre à l'égard du parallélogramme et 
du trapèze t la substance est genre à l'égard de la substance 

1. Voy. Vlntroduction aux Catégories par Porphyre (Elffayiort «epi 
vfiv ictvti f ovûv) à laquelle est empruntée tout ce qui suit. 
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étendue qa*on appelle corps, et de la substance qui pense qu'on 
appelle esprit. 

De l'espèce. 

Et ces idées communes, qui sont sous une plus commune et 
plus générale, s'appellent espèces ; comme le parallélogramme et 
le trapèze sont les espèces du quadrilatère, le corps et l'esprit 
sont les espèces de la substance. 

Et ainsi la même idée peut-être genre, étant comparée à une 
antre qui est plus générale, comme corps, qui est un genre au 
regard du corps animé et du corps inanimé, et une espèce au re- 
gard de la substance ; et le quadrilatère, qui est un genre au re- 
gard du parallélogranune et du trapèze, est une espèce au regard 
de la figure. 

Hais il y a une autre notion du mot [d'espèce, qui ne convient 
qu'aux idées qui ne peuvent être genres ; c'est lorsqu'une idée n'a 
sous soi que des individus et des singuliers, comme le cercle n'a 
sous soi que des cercles singuliers qui sont tous d'une même es- 
pèce. C'est ce qu'on appelle espèce dernière, species infima, 

n y a un genre qui n'est point espèce, savoir, le suprême de 
tons les genres, soit que ce genre soit l'être, soit que ce soit la 
substance, ce qu'il est de peu d'importance de savoir, et qui re- 
garde plus la métaphysique que la logique. 

J'ai dit que les idées générales qui nous représentent leurs ob- 
jets comme des choses, sont appelées genres ou espèces. Car il 
n'est pas nécessaire que les objets de ces idées soient effective- 
ment des choses et des substances; mais il suffit que nous les con- 
sidérions comme des choses, en ce que, lors même que ce sont 
des modes, on ne les rapporte point à leurs substances, mais à 
d'autres idées de modes moins générales ou plus générales, 
comme la figure, qui n'est qu'un mode au regard du corps figuré, 
est un genre au regard des figures curvilignes et rectilignes, etc. 

Et au contraire les idées qui nous représentent leurs objets 
comme des choses modifiées, et qui sont marquées par des ter- 
mes adjectifs ou connotatifs, si on les compare avec les sub- 
stances que ces termes connotatifs signifient confusément, quoi- 
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que directement, soit que dans la vérité ces termes connotalils 
signifient des attributs essentiels, qui ne sont en efiGst que la 
chose même, soit qu'ils signifient de vrais modes, on ne les ap- 
pelle point alors genres ni espèces, mais, ou différences^ ou propres, 
ou accidenis. 

On les appelle différences, quand Tobjet de ces idées est un 
attribut essentiel qui dislingue une espèce d'une autre, comme 
étendu, pesant, raisonnable. 

On les appelle propres, quand leur objet est un attribut qui ap- 
partient en effet à Tessence de la chose, mais qui n'est pas le 
premier que Ton considère dans cette essence, mais seulement 
une dépendance de ce premier, comme divisible, immortel, docile. 

Et on les appelle accidents communs, quand leur objet est un 
vrai mode qui peut être séparé» au moins par Tesprit, delà chose 
dont il est dit accident, sans que l'idée de cette chose soit dé- 
truite dans notre esprit, comme rond, dur, juste, prudent. C'est 
ce qu'il faut expliquer plus particulièrement. 

De la différence. 

Lorsqu'un genre a deus espèces, il faut nécessairement que 
l'idée de chaque espèce comprenne quelque chose qui ne soit pas 
compris dans l'idée du genre; autrement, si chacune ne compre- 
nait que ce qui est compris dans le genre, ce ne serait que le 
genre; et comme le genre convient à chaque espèce, chaque es- 
pèce conviendrait à l'autre. Ainsi le premier attribut essentiel 
que comprend chaque espèce de plus que le genre, s'appelle sa 
différence ; et l'idée que nous en avons est une idée universelle, 
parce qu'une seule et même idée peut nous représenter cette dif- 
férence partout où elle se trouve, c'est-à-dire dans tous les infé- 
rieurs de l'espèce. 

Exemple. Le corps et l'esprit sont les deux espèces de la sub- 
stance. Il faut donc qu'il y ait dans l'idée du corps quelque chose 
de plus que dans celle de la substance, et de même dan^ celle 
de l'esprit. Or, la première chose que nous voyons de plus dans 
le C'Orps, c'est l'étendue , et la première chose que nous voyons 
de plus dans l'esprit, c'est la pensée. Et ainsi la différence do 
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corps sera l'étendue, et la différence de Tesprlt sera la pensée, 
c^est-à-dire que le corps sera une substance étendue, et l'esprit 
noe substance qui pense. 

De là on peut voir, !<> que la différence a deux regards : Tun 
au genre qu'elle divise et partage ; l'autre à l'espèce qu'elle con- 
otitue et qu'elle forme, faisant la principale partie de ce qui est 
enfermé dans l'idée de Tespèce selon sa compréhension : d'où 
vient que toute espèce peut être exprimée par un seul nom, 
comme esprit, corps; ou par deux mots, savoir, par celui du genre, 
et par celui de sa différence joints ensemble ; ce qu'on appelle 
définition, comme substance qui pense, substance étendue. 

On peut voir en second lieu que, puisque la différence consti- 
tue l'espèce et la distingue des autres espèces, elle doit avoir la 
même étendue que l'espèce, et ainsi qu'il faut qu'elles puissent 
80 dire réciproquement l'une et l'autre, comme tout ce qui pense 
est esprit, et tout ce qui est esprit pense. 

Néanmoins il arrive assez souvent que l'on ne voit dans cer- 
taines choses aucun attribut qui soit tel, qu'il convienne à toute 
une espèce, et qu'il ne convienne qu'à cette espèce ; et alors on 
joint plusieurs attributs ensemble, dont l'assemblage ne se trou- 
vant que dans cette espèce, en constitue la différence. Ainsi les 
Platoniciens, prenant les démons pour des animaux raisonnables 
aussi bien que l'homme, ne trouvaient pas que la différence de 
raisonnable fût réciproque à l'homme ; c'est pourquoi ils y en 
ajoutaient une autre, comme mortel, qui n'est pas non plus ré- 
ciproque à l'homme, puisqu'elle convient aux bétes ; mais toutes 
deux ensemble ne conviennent qu'à l'homme. C'est ce que nous 
faisons dansl'idée quenous nousformonsdela plupartdes animaux. 
Enfin, il faut remarquer qu'il n'est pas toujours nécessaire 
que les deux différences qui partagent un genre soient toutes 
deux positives, mais que c'est assez qu'il y en ait une, comme 
deux hommes sont distingués Tun de l'autre, si l'un a une charge 
que l'autre n'a pas, puisque celui qui n'a pas de charge n'a rien 
que l'autre n'ait. C'est ainsi que l'homme est distingué des botes 
en général, en ce que l'homme est un animal qui a un esprit, 
animal mente prxditum, et que la bête est un pur animal, animal 
mcrum» Car l'idée de la bête en général n'enferme rien de positil 
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qui ne soit dans l'homme; mais on y joint seulement la négation 
de ce qui est en l'homme, savoir, Tesprit. De sorte que toute la 
différence qu'il y a entre l'idée d'animal et celle de bêle est que 
l'idée d'animal n'enferme pas la pensée dans sa compréheDsion, 
mais ne l'exclut pas aussi et l'enferme même dans son étendue, 
parce qu'elle convient à un animal qui pense ; au lieu que l'idée 
de bête l'exclut dans sa compréhension,, et ainsi ne peut conve- 
nir à l'animal qui pense. 

Da propre. 

Quand nous avons trouvé la différence qui constitue use es- 
pèce, c'est-à-dire son principal attribut essentiel qui la distin- 
gue de toutes les autres espèces, si, considérant plus particuliè- 
rement sa nature, nous y trouvons encore quelque attribut qui 
soit nécessairement lié avec ce premier attribut, et qui par con- 
séquent convienne à toute cette espèce et à celte seule espèce, 
omni et soli^ nous l'appelons propriété; et étant signifié par un 
terine connotatif, nous l'attribuons à Tespèce comme son propre; 
et parce qu'il convient aussi à tous les inférieurs de l'espèce, et 
que la seule idée que nous en avons une fois formée peut repré- 
senter cette propriété partout où elle se trouve, on en a fait le 
quatrième des termes communs et universaux. 

Exemple, Avoir un angle droit est la différence essentielle do 
triangle rectangle. Et parce que c'est une dépendance nécessaire 
de l'angle droit que le carré du côté qui le soutient soit égal aux 
carrés des deux côtés qui le comprennent, l'égalité de ces carrés 
est considérée comme la propriété du triangle rectangle, qui 
convient à tous les triangles rectangles, et qui ne convient qu'à 
eux seuls. 

Néanmoins on a quelquefois étendu plus loin ce nom de propre 
et on en a fait quatre espèces. 

La l'« est celle que nous venons d'expliquer, quod convenu 
omni^ et soit, et semper, comme c'est le propre de tout cercle, du 
seul cercle, et toujours, que les lignes tirées du centre à la cir- 
conférence soient égales. 

La 2e, quod convenit of/ini, sed non soli^ comme on dit qu'il 
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est propre à l'étendne d'être divisible, parce que toute étendue 
peut être divisée, quoique la durée, le nombre et la force le 
puissent être aussi. 

La 3« est quod convenit soli, sed non omni, conune il ne con- 
vient qu'à rhomme d'être médecin ou philosophe, quoique tous 
les honmies ne le soient pas. 

La d®, quod convenit omni et soli^ sed non semper^ dont on rap* 
porte pour exemple le changement de la couleur du poil en blanc, 
canescere ; ce qui convient à tous les hommes et aux seuls hom- 
mes, mais seulement dans la vieillesse. 

De l'accident. 

Nous avons déjà dit dans le chapitre second qu'on appelait 
mode ce qui ne pouvait exister naturellement que par la sub- 
stance, et ce qui n'était point nécessairement lié avec l'idée 
d'une chose, en sorte qu'on peut bien concevoir la chosç sans 
concevoir le mode, comme on peut bien concevoir un homme 
sans le concevoir prudent, mais on ne peut concevoir la pru- 
dence sans concevoir, ou un homme, ou une autre nature in- 
telligente qui soit prudente. 

Or, quand on joint une idée confuse et indéterminée de sub* 
ftance avec une idée distincte de quelque mode, cette idée est 
capable de représenter toutes les choses oii sera ce mode, comme 
ridée de prudent, tous les hommes prudents, l'idée de rond, 
tous les corps ronds ; et alors cette idée, exprimée par un terme 
connotatif prxjdent^ rond, est ce qui fait le cinquième universel 
qu'on appelle accident, parce qu'il n'est pas essentiel à la chose 
à qui l'on attribue; car s'il Tétait, il serait différence ou propre. 
Mais il faut remarquer ici, comme on Ta déjà dit, que, quand 
on considère deux substances ensemble, on peut en considérer 
une comme mode de l'autre! Ainsi un homme habillé peut être 
considéré comme un tout composé de cet homme et de ses ha- 
bits, mais être habillé au regard de cet homme, est seulement un 
mode ou une façon d'être sous laquelle on le considère, quoique 
ses habits soient des substances. C'est pourquoi être habillé 
n'est qu*un cinquième universel. 
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En voilà plus qa'il n'en faut touchant les cinq universaux 
qu'on traite dans l'école avec tant d'étendue ; car il sert de très- 
peu de savoir qu'il y a des genres, des espèces, des différences, 
des propres et des accidents ; mais l'importance est de recon- 
naître les vrais genres des choses, les vraies espèces de chaque 
genre» leurs vraies différences, leurs vraies propriétés, et les 
accidents qui leur conviennent ; et c'est à quoi nous pourrons 
donner quelque lumière dans les chapitres suivants, après avoir 
dit auparavant quelque chose des termes complexes. 



CHAPITRE Vm. 

' P^s termes complôxes et de leur universalité ou particularité. 

On joint quelquefois à un terme divers autres termes qui com- 
posent dans notre esprit une idée totale, de laquelle il arrive 
souvent qu'on peut affirmer ou nier ce qu'on ne pourrait pas 
affirmer ou nier de chacun de ces termes étant séparés ; par 
exemple, ce sont des termes complexes, un homme prudent^ un 
corps transparent; Alexandre^ fils de Philippe. 

Cette addition se fait quelquefois par le pronom relatif, comme 
si je dis : Un corps qui §$$ transparent; Alexandre qui est fils de 
Philippe; le pope qui est vicaire de Jésus-Christ. 

Et on peut dire même que si ce relatif n'est pas toujours ex- 
primé, il est toujours en quelque sorte sous-entendu, parce qu'il 
peut s'exprimer, si l'on veut, sans changer la proposition. 

Car c'est la même chose de dire, un corps transparent, ou on 
corps qui est transparent. 

• Ce qu'il y a de plus remarquable dans ces termes complexes, 
est que l'addition que l'on fait à un terme est de deux sortes : 
l'une qu'on peut appeler application et l'autre détermination. 

Cette addition peut s'appeler seulement explication quand elle 
ne fait que développer, ou ce qui était enfermé dans la compré- 
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hension de l'idée du premier terme, oa du moins ce qui lui con- 
vient comme un de ses accidents, pourvu qu'il lui convienne 
généralement et dans toute son étendue; comme si je dis: 
L'homme qui est un animal doué de raison, ou Vhomme qui dé- 
sire naturellement âétre heureux, ou Vhomme qui est mortel. Ces 
additions ne sont que des explications, parce qu'elles ne chan- 
gent point du tout l'idée du mot d'homme, et ne la restreignent 
point à ne signifier qu'une partie des hommes, mais marquent 
seulement ce qui convient à tous les hommes. 

Toutes les additions qu'on ajoute aux noms qui marquent dis- 
tinetement un individu, sont de cette sorte ; comme quand on 
dit: Paris, qui est la plus grande ville de V Europe; Jules César, 
qu a été le plus grand capitaine du monde ; Àristote, le prince des 
philosophes; Louis XIV, roi de France, Car les termes indivi- 
duels, distinctement exprimés, se prennent toujours dans toute 
leur étendue, étant déterminés tout ce qu'ils le peuvent être. 

L'autre sorte d'addition, qu'oh peut appeler détermination, est 
quand ce qu'on ajoute à un mot général en restreint la signifi- 
cation, et fait qu'il ne se prend plus pour ce mot général dans 
tonte son étendue, mais seulement pour une partie de cette 
étendue ; comme si je dis : Les corps transparents^ les hommes sor 
iants, un animal raisonnable. Ces additions ne sont point de 
simples explications, mais des déterminations, parce qu'elles 
restreignent l'étendue du premier terme, en faisant que le mot 
de corps ne signifie plus qu'une partie des corps, le mot d'homme, 
qu'une partie des hommes, le mot d'animal, qu'une partie des 
animaux. 

Et ces additions sont quelquefois telles, qu'elles rendent in- 
dividuel un mot général, quand on y ajoute des conditions in- 
dividuelles, comme quand je dis : Le pape qui est aujourd'hui, 
cela détermine le mot général de pape à la personne unique et 
singulière d'Alexandre VU. 

On peut de plus distinguer deux sortes de termes complexes, 
les uns dans l'expression, et les autres dans le sens seulement. 

Les premiers sont ceux dont l'addition est exprimée, tels que 
sont tous les exemples qu'on a rapportés jusqu'ici. 

Les (derniers sont ceux dont l'un des termes n'est point ex- 
* 
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primé, mais seulement sous-entendui comme quand nous disons 
en France le Roi^ c^est un terme complexe dans le sens, parce 
que nous n'avons pas dans l'esprit, en prononçant ce mot de roi, 
la seule idée générale qui répond à ce mot ; mais nous y joi- 
gnons mentalement Vidée de Louis XJV qui est maintenant roi 
de France. Il y a une infinité de termes dans les discours ordi- 
naires des hommes qui sont complexes en cette manière, comme 
le nom de Monsieur dans chaque famille. 

Il y a même des mots qui sont complexes dans rexpression 
pour quelque chose, et qui le sont encore dans le sens poor d'au- 
tres; comme quand on dit : Le prince des philosophes^ c'est un 
terme complexe dans l'expression, puisque le mot de princeest dé- 
terminé par celui de philosophe; mais au regard d'Aristote que Ton 
marque dans les écoles par ce mot, il n'est complexe que dans 
le sens, puisque Tidée d'Aristote n'est que dans l'esprit, sans 
être exprimée par aucun son qui le distingue en particulier. 

Tous les termes connotatifs ou adjectifs, ou sont parties d'un 
terme complexe quand leur substantif est exprimé, ou sont com- 
plexes dans le sens, quand il est sous-entendu ; car, comme il a 
été dit dans le chapitre ii, ces termes connotatifs marquent direc- 
tement un sujet, quoique plus confusément, et indirectement une 
forme ou un mode, quoique plus distinctement; et ainsi ce sii^et 
n'est qu'une idée fort générale et fort confuse, quelquefois d'un 
être, quelquefois d'un corps qui est pour l'ordinaire déterminé 
par l'idée distincte de la forme qui lui est jointe; comme aWwn 
signifie une chose qui a de la blancheur ; ce qui détermine l'idée 
confuse de chose à ne représenter que celles qui ont cette qualité. 

Mais ce qui est de plus remarquable dans ces termes com- 
plexes, est qu'il y en a qui sont déterminés dans la vérité à un 
seul individu, et qui ne laissent pas de conserver une certaine 
universalité équivoque qu'on peut appeler une équivoque d'er- 
reur, parce que les hommes demeurant d'accord que ce terme 
ne signifie qu'une chose unique, faute de bien discerner quelle 
est véritablement cette chose unique, rappli,^uent, les uns à uoe 
chose, et les autres à une autre ; ce q^i fait qu'il a besoin d'être 
encore déterminé, ou par diverses circonstances , ou par la suite 
du discours, afin que l'on sache précisément ce qu'il signifie. 
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Ainsi le mot de véritable religion ne signifie qu'une «eule et 
unique religion, qui est dang la vérité la catholique, n'y ayant 
que celle-là de véritable. Mais parce que chaque peuple et cha« 
que secte croit que sa religion est la véritable, ce mot est très- 
équivoque dans la bouche des hommes, quoique par erreur. Et 
si on lit dans un historien qu'un prince a été zélé pour la véri- 
table religion, on ne saurait dire ce qu'il a entendu par là, si on 
ne sait de quelle religion a été cet historien ; car si c'est un 
protestant; cela voudra dire la religion protestante; si c'est un 
Arabe mahométan qui parlât ainsi de son prince, cela voudra 
dire la religion mahométane, et on ne pourrait juger que ce serait 
la religion catholique, si on ne savait que cet historien est ca- 
tholique. 

Les termes complexes, qui sont ainsi équivoques par erreur, 
sont principalement ceux qui enferment des qualités dont les sens 
ne jugent point, mais seulement l'esprit, sur lesquelles il estfa» 
eile que les hommes aient divers sentiments. 

Si je dis par exemple : Il n'y avait que des hommes de six 
pieds qui fussent enrôlés dans l'armée de Marius, ce terme com- 
plexe d'homme de six pieds n'est pas sujet à être équivoque par 
erreur, parée qu'il est bien aisé de mesurer des hommes, pour 
juger s'ils ont sa pieds. Mais si l'on eût dit qu'on ne devait en- 
rôler que de vaillants hommes, le terme.de vaillants hommes eût 
été plus sujet à être équivoque par erreur, c'est-à-dire à être 
attribué à des hommes qu'on eût crus vaillants, et qui ne l'eus- 
sent pas été en effet. 

Les termes de comparaison sont aussi fort sujets à être équi- 
voques par erreur, le plus grand géomètre de Paris, le plus sch 
vont homme^ le plus adroit j le plus riche. Car, quoique ces termes 
soient déterfâinés par des conditions individuelles, n'y ayant 
qu'un seul homme qui soit le plus grand géomètre de Paris, 
néanmoins ce mot peut être facilement attribué à plusieurs, 
quoiqu'il ne convienne qu'à un seul dans la vérité, parce qu'il est 
fort aisé que les hommes soient partagés de sentiments sur ce 
sujet, et qu'ainsi plusieurs donnent ce nom à celui que chacun 
croit avoir cet avantage par-dessus les autres. 

Les mots de sens d^un auteur^ de doctrine éPun auteur sur un 

5 
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tel sujets sont encore de ce nombre, sorUmt quand un auteur n'est 
pas si clair qu'on ne dispute quelle a été son opinion, comme 
nous voyons que les philosophes disputent tous les Jours touchant 
les opinions d'Aristote, chacun le tirant de son côté. Car, quoi- 
que Aristote n'ait qu'un seul et unique sens sur un tel sujet, 
néanmoins, comme il est différemment entendu, ces mets de sen- 
timeni d' Aristote sont équivoques par erreur, parce que chacun 
airelle sentiment d' Aristote ce qu'il a compris être son véritable 
sentiment; et ainsi, l'un comprenant une chose et Tautre une 
autre, ces termes de sentiment d' Aristote sur un tel sujet, quel* 
que individuels qu'Us soient en eux-mêmes, pourront convenir à 
plusieurs choses, savoir : à tous les divers sentiments qu'on loi 
aura attribués, et ils signifieront dans la bouche de chaque p^- 
soniie ce que diaque personne aura conçu être le sentiment de ce 
philosophe. 

Mais, pour mieux comprendre en quoi consiste l'équivoque de 
ces termes, que nous avons appelés équivoques par erreur, il 
ftijUt remarquer que ces mots sont connotatifs, ou expressément, 
ou dans le sens. Or, comme nous avons déjà dit, on doit consi- 
dérer, dans les mots connotatifs, le sujet, qui est directement, 
mais confusément exprimé, et la forme ou le mode, qui est dis-- 
tinctement, quoique indirectement exprimé. Ainsi, le blanc si- 
gnifie confusément un corps, et la blancheur distinctement; sen- 
timent d'Aristote signifie confusément quelque opinion, quelque 
pensée, quelque doctrine, et distinctement la relation de cette 
pensée à Aristote, auquel on l'attribue. 

Or, quand il arrive de l'équivoque dans ces mots, ce n'est pas 
proprement à cause de. cette forme ou de ce mode, qui, étant 
distinct, est invariable; ce n'est pas aussi à cause du sujet confus, 
lorsqu'il demeure dans cette confusion ; car, par exemple, le mot 
de princê de$ phiiosophes ne peut jamais être équivoque, tant 
qu'on appliquera cette idée de prince des philosophes à aucun in* 
dividu distinctement connu; mais l'équivoque arrive seulement 
parce que l'esprit, aii lieu de ce sujet confus, y substitue sou« 
ventuik sHiet .distinct et déterminé, auquel il attribue la forme 
et te mode. Car, comme les hommes sont de différents avis sur 
ce sujet, il» pauvent donner cette qualité à diverses personnes, 
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et les marquer ensuite par ce mot, qu'ils croient lenr convenir, 
comme autrefois on entendait Platon par le nom de prince des 
philosophes^ et maintenant on entend Aristote. 

Le mot de véritable religion n'étant pas joint avec Tidée dis- 
tincte d'aucune religion particulière, et demeurant dans son idée 
confuse, n'est point équivoque, puisqu'il ne signifie que ce qui 
est enjeffet la véritable religion. Mais lorsque Tesprit a joint cette 
idée de véritable religion à une idée distincte d'un certain culte 
particulier distinctement connu, ce mot devient très-équivoque, 
et signifie, dans la boaohe de chaque peuple, le culte qu'il prend 
pour véritable. 

U en est de même de ces mots, sentimeM d^un td philoiophe 
sur une telle matière; car ^ demeurant dans leur idée générale, ils 
signifient simplement et en général la doctrine que ce philosophe 
a enseignée sur cette matière, comme ce qu'a enseigné Aristote 
sur la nature de notre âme, id quod sensit talis scriptor; et cet 
id, c'est-à-dire cette doctrine, demeurant dans son idée confuse 
sans être appliquée à une idée distincte, ces mots ne sont nulle- 
ment équivoques ; mais lorsqu'au lieu de cet id confus, de cette 
doctrine confusément conçue, l'esprit substitue une doctrine dis- 
tincte et un sujet distinct, alors, selon les différentes idées dis- 
tinctes qu'on y pourra substituer, ce terme deviendra équivoque. 
Ainsi, l'opinion d* Aristote touchant la nature de notre âme est 
un mot équivoque dans la bouche de PomponaceS qui prétend 
qu'il l'a crue mortelle, et dans celle de plusieurs autres inter- 
prètes de ce philosophe, qui prétendent, au contraire, qu'il l'a 
crue immortelle, aussi bien que ses maîtres Platon et Socrate^. 



1. Pomponace, né à Mantoue en 1462^ mort en 1525 ou 1530. Dans 
un traité de V Immortalité de Mme, publié à Bologne en 1516, il avança 
qu*on ne trouvait dans Aristote aucun argument propre à l'établir. Ce 
paradoxe dangereux fut Tivement contesté, et faillit attirer une persé- 
cution à son auteur. Pomponace éluda les difficultés de ses adversai- 
res en distinguant la vérité philosophique et la vérité r^gieuse. Le 
dix>huitième siècle a su faire son profit de cette distinction subtile, 
selon laquelle ime chose peut être vraie pour la foi et fausse pour 
U raison. 

2. Malebranche {ReeKde la vérité^ liv. Il, part. II, cbap. v) donne, 
d'après le jésuite La Gerda, une liste assez exacte des philosophes qui 
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Et de là il arrive que ces sortes de mots peuvent souvent 8igni« 
fier une chose à qui la forme exprimée indirectement ne convient 
pas. Supposant, par exemple, que Philippe n'ait pas été véritable- 
ment père d'Alexandre, comme Alexandre lui-même le voulait 
faire croire, le mot de fils de Philippe^ qui signifie en général ce* 
lui qui a été engendré par Philippe, étant appliqué par erreur à 
Alexandre, signifiera une personne qui ne serait pas véritable- 
ment le fils de Philippe. ' 
Le mot de sens de V Écriture étant appliqué par un hérétique à 
jine erreur contraire à l'Écriture, signi6era dans sa bouche cette 
arreur qu'il aura crue être le sens de l'Écriture, et qu'il aura, 
dans cette pensée, appelée le sens de l'Écriture. C'est pourquoi 
les calvinistes n'en sont pas plus catholiques, pour protester 
qu'ils ne suivent que la parole de Dieu ; car ces mots de parole 
de Dieu signifient dans leur bouche toutes les erreurs qu'ils pren- 
nent faussement pour la parole de Dieu. 



CHAPITRE IX. 

De la clarté et distinction des idées, et de leur obscurité et confusion. 

On peut distinguer dans une idée la clarté d'avec la distinction, 
et l'obscurité d'avec la confusion ; car on peut dire qu'une idée 
nous est claire quand elle nous frappe vivement, quoiqu'elle ne 
) soit point distincte, comme l'idée de la douleur nous frappe très- 
vivement, et, selon cela, peut être appelée claire ; et néanmoins 
elle est fort confuse, en ce qu'elle nous représente la douleur 
comme dans la main blessée, quoiqu'elle ne soit que dans notre 
esprit*. 

ont pris part à ce débat. Il estl emarquer que e plus profond et le 
plus savant des commentateurs du stagyrite Alexandre d'Aphrodise, 
est favorable à l'opinion de Pomponace. 

1. Leibnitz (Nouv. Essais sur Ventend. hum,, liv. II, chî^). xxix} 
admet également qu'une idée peut être à la fois claire et confuse : 

« Une idée est claire, dit* il, lorsqu'elle suffit pour reconnaître la 
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Néanmoins, on peut dire que toute idée est distincte en tant 
que claire, et que leur obscurité ne vient que de leur con- 
fusion, comme dans la douleur le seul sentiment qui nous 
frappe est clair et est distinct aussi ; mais ce qui est confus, 
qui est que ce sentiment soit daiifs notre main, ne nous est 
point clair. 

Prenant donc pour une même chose la clarté et la distinction 
des idées, il est très-important d'examiner pourquoi les unes sont 
claires et les autres obscures. 

Mais c'est ce qui se connaît mieux par des exemples que par 
tout autre moyen, et ainsi nous allons faire un dénombrement 
des principales de nos idées qui sont claires et distinctes, et des 
principales de celles qui sont confuses et obscures. 

L'idée que chacun a de soi-même, comme d'une chose qui 
pense, est très-claire, et de même aussi l'idée de toutes les dé- 
pendances de notre pensée, comme juger, raisonner, douter, 
vouloir, désirer, sentir, imaginer. 

Nous avons aussi des idées fort claires de la substance étendue 
et de ce qui lui convient, comme figure, mouvement, repos ; car 
quoique nous puissions feindre qu'il n'y a aucun corps ni aucune 
figure, €e que nous ne pouvons pas feindre de la substance qui 
pense tant que nous pensons, néanmoins nous ne pouvons pas 



chose et pour la distinguer : comme lorsque j'ai une idéo bien claire 
d'une couleur, je ne prendrai pas une autre couleur pour celle que je 
demande : et si j'ai une idée claire d'une plante, je la discernerai 
parmi d'autres voisines : sans cela l'idée est obscure. Je crois que nous 
n'en avons guère de parfaitement claires sur les choses sensibles. Il y 
a des couleurs qui s'approchent de telle sorte qu'on ne saurait les dis- 
cerner par mémoire, et cependant on les discernera quelquefois, l'une 
étant mise près de l'autre. 

« .... J'ai coutume de suivre ici, continue Leibnitz, le langage de 
M. Descartes, chez qui une idée pourra être claire et confuse en même 
emps : et telles sont les idées des qualités sensibles afifectées aux or- 
ganes, comme celles de la couleur et de la chaleur. Elles sont claires, 
car on les reconnaît et on les, discerne aisément les unes des autres; 
mais elles ne so^t point distinctes , parce qu'on ne distingue pas ce 
qu'elles renferment. Ainsi on n'en saurait donner la définition. On 
ne les fait connaître que par des exemples; et, au reste, il faut dire 
que c'est un ji ne sais quoi, jusqu'à ce qu'on en déchiffre la contei- 
ture.... n 
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nous dissimuler à nous-même que nous ne concevions claire- 
ment rétendue et la figure. 

Nous concevons aussi clairement l'être, Texistence, la durée, 
Tordre, le nombre, pourvu que nous pensions seulement que la 
durée de chaque chose est un mode ou une façon dont nous con- 
sidérons cette chose en tant qu'elle continue d^étré, et que pa- 
reillement Tordre et le nombre ne diffèrent pas en effet des choses 
ordonnées et nombrées. 

Toutes ces idées-là sont si claires, que souvent, en voulant 
les éclaircir davantage et ne pas se contenter de celles que 
nous formons naturellement, on les obscurcit. 

Nous pouvons aussi dire que Tidée que nous avons de Dieu 
en cette vie est claire en un sens, quoiqu'elle soit obscure en un 
autre sens, et très-imparfaite. 

Elle est claire en ce qu'elle suffît pour nous faire connaître en 
Dieu un très-grand nombre d'attributs que nous sommes assurés 
ne se trouver qu'en Dieu seul ; mais elle est obscure, si on la 
compare à celle qu'ont les bienheureux dans le ciel, et elle est 
imparfaite en ce que notre esprit étant fini, ne peut concevoir 
que très-imparfaitement un objet infini. Mais ce sont différentes 
conditions en une idée d'être parfaite et d'être claire; car elle 
est parfaite quand elle nous représente tout ce qui est en son 
objet ; et elle est claire quand elle nous en représente assez pour 
^e concevoir clairement et distinctement. 

Les idées confuses et obscures sont celles que nous avons des 
qualités sensibles, comme des couleurs, des sons, des odeurs, des 
goûts^ dufroidy du chaud, de la pesanteur, etc., comme aussi de 
nos appétits, de la faim, de la soif, de la douleur corporelle, etc., 
et voici ce qui fait que ces idées sont confuses. 

Gomme nous avons été plutôt enfants qu'hommes, et que les 
choses extérieures ont agi sur nous en causant divers sentiments 
dans notre âme par les impressions qu'elles faisaient sur notre 
corps, Tftme, qui joyait que ce n'était pas par sa volonté que ces 
sentiments s'excitaient en elle, mais qu'elle ne les avait qu'à 
Toccasiol de certains corps, comme qu'elle sentait de la chaleur 
en s'approchant du feu, ne s'est pas contentée de juger qu'il y 
avait quelque chose hors d'elle qui était cause qu'elle avait ces 
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sentiments, en quoi elle ne se serait pas trompée; mais elle a 
passé pins outre, ayant cru que ce qui était dans ces objets était 
entièrement semblable aux sentiments ou aux idées qu'elle avait 
à leur occasion ; et de ces jugements elle enferme des idées, en 
transportant ces sentiments de chaleur, de couleur, etc*, dans 
les choses mêmes qui sont hors d'elle ; et ce sont là ces idées 
obscures et confuses que nous avons des qualités sensibles, 
rame ayant ajouté ses faux jugements à ce que la nature lui fai- 
sait connaître. 

Et comme ces idées ne sont point naturelles, mais arbitraires, 
on y a agi avec une grande bizarrerie. Car quoique la chaleur et 
la brûlure ne soient que deux sentiments ', Tun plus faible et 
l'autre plus fort, on y a mis la chaleur dans le feu, et l'on a dit 
que le feu a de la chaleur; mais on n'y a pas mis la brûlure ou 
la douleur qu'on sent en s'en approchant de trop près, et on ne 
dit point que le feu a de la douleur. 

Mais si les hommes ont bien vu que la douleur n'est pas dans 
le feu qui brûle la main, peut-être qu'ils se sont encore trompés 
en croyant qu'elle est dans la main que le feu brûle; au lieu qu'à 



1. « Le vulgaire dit ; le feu est chaud, la neige est froide, le sucre 
est doux ; nos sens nous l'attestent, et le nier est une absurdité. Les 
philosophes disent : le chaud, le froid, le doux, ne sont que des sen- 
sations en nous : supposer que ces sensations sont dans le feu, d^As 
la neige, dans le sucre, c'est une absurdité. X^ contradiction est plus 
apparente que réelle : elle vient d'un abus de mots de la part des phi- 
losophes et d'une confusion d'idées de la part du vulgaire. Ouand le 
philosophe dit qu'il n'y a point de chaleur dans le feu, qu'est-ce qu'il 
entend? que le feu n'éprouve pas la sensation de la chaleur; il a rai- 
son, et s'il prend la peine de s expliquer, le vulgaire sera de son avis : 
mais il s^exprimé mal, car il y a réellement dans le feu une qualité 
qu'on appelle chaleur, et les philosophes et le vulgaire désignent plus 
souvent par ce nom la qualité que la sensation. Les philosophes pren- 
nent donc le terme dans un sens et le vulgaire l'entend dans un autre. 
Pans le sens du vulgaire la proposition est absurde et le vulgaire 
soutient qu'elle l'est : dans le sens du philosophe elle est vraie, et le 
vulgaire l'avouera aussitôt qu'il l'aura comprise : il sait très-bien que 
le feu ne sent pas la chaleur, et c'est tout ce que le philosophe en- 
tend en disant qu'il n'y a pas de chaleur dans le feu. v Reid, Essais 
tur les Facutés intellectueUes, Ess,^ II, chap. xvu. {OEuvtes camp., 
U III, p. 380./ 
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le bien prend re^ elle n^est que dans Tesprit, quoique à l'occasion 
de ce qui se passe dans la main, parce que la douleur du corps 
n'est autre chose qu'un sentiment d'aversion que l'âme conçoit 
de quelque mouvement contraire à la constitution naturelle d« 
son corps. 

C'est ce qui a été reconnu, non-seulement par quelques an- 
ciens philosophes, comme les Cyrénaïques, mais aussi par saint 
Augustin en divers endroits. Les douleurs (dit-il dans le livre XIV 
de la Cité de Dieu, chap. xv) qu'on appelle corporelles ne sont 
pas du corps, mais de l'âme qui est dans le corps, et à cause du 
corps • Dolores qui dicuntur camiSy animas sunt in came, et ex 
came; car la douleur du corps, ajoute-t-il, n'est autre chose qu'un 
chagrin de l'âme, à cause de son corps, et l'opposition qu'elle a 
à ce qui se feit dans le corps, comme la douleur de l'âme, qu'on 
appelle tristesse, est l'opposition qu'à notre âme aux choses qui 
arrivent contre notre gr é : Bolor camis tantummodo offensio est 
anima ex came^ et quœdam ab ejus passione dissensio: sicmii 
anima dohr^ qum tristitia nuncupatuTj dissensio est a&, his re&tis, 
quw nobis nolentilms acciderunt. 

Et au livre Yil de la Genèse àla lettre^ chap. xix, la répugance 
que ressent Tàme de voir que l'action par laquelle elle gouverne 
le corps est empêchée par le trouble qui arrive dans son tempé- 
rament, est ce qui s'appelle douleur. Cum afflictiones corporis 
moleste sentit (anima) ^ actionem suam^ qua illi regendo adest^ tur- 
bato ejus temperamento impediri offenditufy et hoc offensio dohr 
vocatur. 

En effet, ce qui fait voir que la douleur qu'on appelle corpo- 
relle est dans l'âme, non dans le corps, c'est que les mêmes 
choses qui nous causent de ia douleur quand nous y pensons, ne 
nous en causent point lorsque notre esprit est fortement occupé 
ailleurs, comme ce prêtre de Calame, en Afrique, dont parle saint 
Augustin dans le livre XIY de la Cité de Dteu, chap. xxir, qui, 
toutes les fois qu'il voulait, s'aliénait tellement des sens, qu'il 
demeurait comme mort, et non-seulement ne sentait pas quand 
on je pinçait ou qu'on le piquait, mais non pas même quand on 
le brûlait. Qui, quando et placebat^ ad imitatas quasi lamentantis 
hominis voces^ ita se auferebat a sensibus, et jacebat simillimus 
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mortuOy tU non solum vellicantes atque pungentes minime senti- 
rety sed aliquando eiiam igné ureretur admotOf sine uUo doloris 
tensu, nisi postmodum ex vulnere. 

11 faut de plus remarquer que ce n'est pas proprement la mau- 
Taise disposition de la main, et le mouvement que la brûlure y 
caqse, qui fait que Tâme sent de la douleur ; mais qu'il faut que 
ce mouvement se communique au cerveau par le moyen des pe- 
tits filets enfermés dans les nerfs, comme dans des tuyaux, qui 
BODt étendus comme de petites cordes, depuis le cerveau jusqu'à 
la main et les autres parties du corps ; ce qui fait qu'on ne sau- 
rait remuer ces petits filets, qu'on ne remue aussi la partie du 
cerveau d'où ils tirent leur origine : et c'est pourquoi, si quelque 
obstruction empêche que ces filets de nerfs ne puissent commu- 
niquer leur mouvement au cerveau, comme il arrive dans la pa- 
ralysie, il se peut faire qu'un homme voie couper et brûler sa 
main sans qu'il en sente de la douleur ; et au contraire, ce qui 
semble bien étrange, on peut avoir ce qu'on appelle mal à la main 
sans avoir de main, comme il arrive très-souvent à ceux qui ont 
la main coupée, parce que les filets des nerfs qui s'étendaient de* 
puis la main jusqu'au cerveau, étant remués par quelque flexion . 
vert le coude, où ils se terminent, lorsqu'on a le bras coupé jus- 
que-là, peuvent tirer la partie du cerveau à laquelle ils sont atta- 
chés, en la même manière qu'ils la tiraient lorsqu'ils s'étendaient 
jusqu'à la main, comme l'extrémité d'une corde peut être remuée 
de la même sorte, en la tirant par le milieu, qu'en la tirant par 
l'autre bout; et c'est ce qui est cause que l'âme alors sent la 
même douleur qu'elle sentait quand elle avait une main, parce 
qu'elle porte son attention au lieu d'où avait accoutumé de Tenir 
ce mouvement du cerveau ; comme ce que nous voyons dans un 
miroir nous paraît au lieu où il serait, s'il était vu par des rayons 
droits, parce que c'est la manière la plus ordinaire de voir les 
objets. 

Et cela peut servir à faire comprendre qu'il est très-possible 
qu'une Ame séparée du corps soit tourmentée par le feu de 
l'enfer et du purgatoire, et qu'elle sente la môme douleur que 
l'on sent quand on est brûlé, puisque, lors môme qu'elle était 
dans le corps, la douleur de la brûlure était en elle, et non dans 
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le corps, et que ce n'était autre chose qu'une pensée de tristesse 
qu'elle ressentait à l'occasion de ce qui se passait dans le corps 
auquel Dieu l'avait unie. Pourquoi donc ne pourrions-nous pas 
concevoir que la justice de Dieu puisse tellement disposer une 
certaine portion de la matière à l'égard d'un esprit, que le mou- 
vement de cette matière soit une occasion à cet esprit d'avoir 
des pensées affligeantes, qui est tout ce qui arrive à notre âme 
dans la douleur corporelle? 

Mais pour revenir aux idées confuses, celle de la pesanteur, 
qui parait si claire, ne l'est pas moins que les autres dont nous 
venons de parler ; car les enfants voyant des pierres et autres 
choses semblables qui tombent en bas aussitôt qu'on cesse de les 
soutenir, ils ont formé de là l'idée d'une chose qui tombe, laquelle 
idée est naturelle et vraie, et de plus, de quelque cause de cette 
chute, ce qui est encore vrai. Mais parce qu'ils ne voyaient rien 
que la pierre, et qu'ils ne voyaient point ce qui la poussait, par 
un jugemunt précipité, ils ont conclu que ce qu'ils ne voyaient 
point n'était point, et qu'ainsi la pierre tombait d'elle-même par 
un principe intérieur qui était en elle, sans que rien autre chose 
la poussât en bas, et c'est à cette idée confuse, et qù n'était née 
que de leur erreur, qu'ils ont attaché le nom de gravité et de 
pesanteur. 

Et il leur est encore ici arrivé de faire des jugements tout diffé- 
rents de choses dont ils devaient juger de la même sorte. Car , 
comme ils ont vu des pierres qui se remuaient en bas vers la terre, 
ils ont vu des pailles qui se remuaient vers Tambre, et des mor- 
ceaux de fer ou d'acier qui se remuaient vers l'aimant ; ilsavaient 
donc autant de raison de mettre une qualité dans les pailles et 
dans le fer pour se porter vers l'ambre ou l'aimant, que dans les 
pierres pour se porter vers la terre* Néanmoins il ne leur a pas plu 
de le faire; mais ils ont mis une qualité dans l'ambre pour attirer 
les pailles, et une dans l'aimant pour attirer le fer, qu'ils ont ap- 
pelées des qualités attractives, comme s'il ne leur eût pas été aussi 
facile d'en mettre une dans la terre pour attirer les choses pe- 
santes. Mais, quoi qu'il en soit, ces qualités attractives ne sont 
nées, de même que la pesanteur, que d'un faux raisonnement, 
qui a fait croire qu'il fallait que le fer attirât l'aimant, parée 
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qo'oQ ne voyait rien qui poussât l'aimant vers le fer { quoiqu'il 
soit impossible de concevoir qu'un corps en puisse attirer un 
autre, si le corps qui attire ne se meut lui-même, et si celui qui 
est attiré ne lui est joint ou attaché par quelque lien. 

On doit aussi rapporter à ces jugements de notre entance Pidée 
qai nous représente les choses dures et pesantes, comme étant 
plus matérielles et plus solides que les choses légères et déliées, 
ce qui nous fait croire qu'il y a bien plus de matière dans une 
botte pleine d'or, que dans une autre qui ne serait pleine que 
d'air; car ces idées ne viennent que de ce que nou3 avons jugé 
dans notre enfance de toutes les choses extérieures, que par rap- 
port aux impressions qu'elles faisaient sur nos sens ; et ainsi, 
parce que les corps durs et pesants agissaient bien plus sur nous 
que les corps légers et subtils, nous nous sommes imaginé qu'ils 
contenaient plus de matières ; au lieu que la raison nous devait 
faire juger que chaque partie de la matière n'occupant jamais 
que sa place, un espace égal est toujours rempli d'une même 
quantité de matière. 

De sorte qu'un vaisseau d'un pied cube n'en contient pas 
davantage étant plein d'or, qu'étant plein d'air; et même il est 
vrai, en un sens, qu'étant plein d'air, il comprend plus de matière 
solide, par une raison qu'il serait trop long d'expliquer ici. 

On peut dire que c'est de cette imagination que sont nées toutes 
les opinions extravagantes de ceux qui ont cru que notre âme était 
ou un air très-subtil composé d'atomes, comme Démocrite et les 
Épicuriens, ou un air enflammé, comme les Stoïciens, ou une por- 
tion de la lumière céleste, comme les anciens Manichéens, et Flud 
même de notre temps, ou un vent délié, comme les Sociniens : 
car toutes ces personnes n'auraient jamais cru qu'une pierre, du 
bois, de la boue, fussent capables de penser; et c'est pourquoi 
Cicéron, en même temps qu'il veut, comme les Stoïciens, que 
notre âme soit une flamme subtile, rejette comme une absurdité 
insupportable de s'imaginer qu'elle soit de terre, ou d'un air gros- 
sier : Quid enim^ oHecro te; terrane tihi aut hoc nebuloso^ aiU CO' 
Mgimio coe^o, sata aut concreta esse videtur tantavis memoria*! 

1. Tusculanes, I, 2â. 
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Mais ils se sont persuadés qu'en subtilisant cette matière, 
ils la rendraient moins matérielle, moins grossière et moins 
corporelle, et qu'enfin elle deviendrait capable de penser, ce qui 
est une imagination ridicule; car une matière n'est plus subtile; 
qu'une autre, qu'en ce qu'étant divisée en parties plus petites et 
plus agitées, elle fait d'une part moins de résistance aux autres 
corps, et s'insinue de l'autre plus facilement dans leurs pores : 
mais, divisée ou non divisée, agitée ou non agitée, elle n'en est 
ni moins matière, ni moins corporelle, ni plus capable de penser; 
étant impossible de s'imaginer qu'il y ait aucun rapport du mou- 
vement ou de la figure de la matière subtile ou grossière avec la 
pensée, et qu'une matière qui ne pensait pas lorsqu'elle était en 
repos comme la terre» ou dans un mouvement modéré comme 
l'eau, puisse parvenir à se connattre soi-même , si on vient à la 
remuer davantage, et à lui donner trois ou quatre bouillons de 
plus. 

On pourrait étendre cela beaucoup davantage ; mais c'est assex 
pour faire entendre toutes les autres idées confuses, qui ont pres- 
que toutes quelques causes semblables à ce que nous venons de 
dire. 

L'unique remède à cet Inconvénient, est de nous défaire des 
préjugés de notre enfance, et de ne rien croire de ce qui est du 
ressort de notre raison, par ce que nous en avons jugé autrefois, 
mais par ce que nous en jugeons maintenant ; et ainsi nous nous 
réduirons à nos idées naturelles; et pour les confuses, nous n'en 
retiendrons que ce qu'elles ont de clair, comme qu'il y a quelque 
chose dans le feu qui est cause que je sens de la chaleur, que 
toutes les choses qu'on appelle pesantes sont poussées en bas par 
quelque cause, ne déterminant rien de ce qui peut être dans le 
feu qui me cause ce sentiment, ou de la cause qui fait tomber 
une pierre en bas, que je n'aie des raisons claires qui m'^en don- 
nent la connaissance» 
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CHAPITBE X. 



Quelques exemples de ces idées confuses et obscui'eSy 
tirés de la morale. 



Oa a rapporté dans le chapitre précédent divers exemples de 
ces idées confuses, que l'on peut aussi appeler fausses, pour la 
raison que nous avons dite; mais parce qu'ils sont tous pris de la 
physique, il ne sera pas inutile d'y en joindre quelques autres 
tirés de la morale, les fausses idées que l'on se forme à Tégard 
des biens et des maux étant infiniment plus dangereuses. 

Qu'un homme ait une idée fausse ou véritable, claire ou ob- 
scure, de la pesanteur, des qualités sensibles et des actions de 
sensy il n'en est ni plus heureux, ni plus malheureux; s'il en est 
un peu plus ou moins savant, il n'en est ni plus homme de bien 
ni plus méchant. Quelque opinion que nous ayons de toutes ces 
choses, elles ne changeront pas pour nous. Leur être est indé- 
pendant de notre science, et la conduite de notre vie est indé- 
pendante de la connaissance de leur être . ainsi, il est permis à 
tout le monde de s'en remettre à ce que nous en connaîtrons 
dans l'autre vie , et de se reposer généralement de l'ordre du 
monde sur la bonté et sur la sagesse de celui qui le gouverne. 

Mais personne ne se peut dispenser de former des jugements 
sur les choses bonnes et mauvaises, puisque c'est par ces juge- 
ments qu'on doit conduire sa vie, régler ses actions, et se rendre 
hem-eux ou malheureux éternellement ; et comme les fausses idées 
qae l'on a de toutes ces choses sont la source des mauvais juge- 
ments que l'on en fait, il serait infiniment plus important de 
s'appliquer à les connaître et à les corriger, que non pas à réfor- 
mer celles que la précipitation de nos jugements ou les préjugés 
de notre enfance nous font concevoir des choses de la nature qui 
ne sont l'objet que d'une spéculation stérile. 
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Pour les découvrir toutes, il faudrait faire une morale Urat 
entière ; mais on n'a dessein ici que de proposer quelques exem- 
ples de la manière dont on les forme, en alliant ensemble diverses 
idées qui ne sont pas jointes dans la vérité) dont on compose 
ainsi de vains fantômes après lesquels les hommes courent, et 
dont ils se repaissent misérablement toute leur vie. 

L'homme trouve en soi Tidée du bonheur et du malheur, et 
cette idée n'est pas fausse ni confuse tant qu'elle demeure géné- 
rale; il a aussi des idées de petitesse, de grandeur, de bassesse, 
d'excellence; il désire le bonheur, il fuit le malheur; il admire 
rezcellence, il méprise la bassesse. 

Mais la corruption du péché, qui le sépare de Dieu, en qui seul 
il pouvait trouver son véritable bonheur, et à qui seul par con- 
séquent il en devait attacher l'idée, la lui fait joindre à une infi- 
nité de choses dans l'amour desquelles il s'est précipité poor y 
chercher la félicité qu'il avait perdue ; et c'est par là qu'il s'est 
formé une infinité d'idées fausses et obscures, en se représentant 
tous les objets de son amour comme étant capables de le rendre 
heureux, et ceux qui l'en privent comme le rendant misérable. 
Il a de même perdu par le péché la véritable grandeur et la véri* 
table excellence, et ainsi il est contraint, pour s'aimer, de se re- 
présenter à soi-même autre qu'il n'est en effet ; de se cacher ses 
misères et sa pauvreté, et d'enfermer dans son idée un grand 
nombre de choses qui en sont entièrement séparées, enfin de la 
grossir et de l'agrandir; et voici la suite ordinaire de ces fausses 
idées. 

La première et la principale pente de la concupiscence est vers 
le plaisir des sens qui natl de certains objets extérieurs; et comme 
l'âme s'aperçoit que ce plaisir qu'elle aime lui vient de ces choses, 
elle y joint incontinent l'idée de bien, et celle de mal à ce qui l'en 
prive. Ensuite, voyant que les richesses et la puissance humaine 
sont les moyens ordinaires de se rendre mattre de ces objets de 
la concupiscence, elle commence à les regarder comme de grands 
biens, et par conséquent elle Juge heureux les riches et les grands 
qui les possèdent, et malheureux les pauvres qui en sont privés. 

Or, comme il y a une certaine excellence dans le bonheur, elle 
ne sépare jamais ces deux idées, et elle regarde toujours comme 
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grands tous ceux qu'elle considère comme heureux, et comme 
petits ceux qu'elle estime pauvres et malheureux ; et c'est la 
raison du mépris que Ton fait des pauvres, et de Testime que 
Ton fait des riches. Ces jugements sont si injustes et si faux, que 
saint Thomas croit que c'est ce regard d'estime et d'admiration 
pour les riches qui est condamné si sévèrement par lapôtre saint 
Jacques, lorsqu'il défend de donner un siège plus élevé aux riches 
qu'aux pauvres dans les assemblées ecclésiastiques *; car ce pas- 
sage ne pouvant s'entendre à la lettre d'une défense de rendre 
certains devoirs extérieurs plutôt aux riches qu'aux pauvres, puis- 
que l'ordre du monde, que la religion ne trouble point, souffre ces 
préférences, et que les saints mêmes les ont pratiquées, il semble 
qu'on doive Pentendre de cette préférence intérieure qui fait re^ 
garder les pauvres comme sous les pieds des riches, et les riches 
comme étant infiniment élevés au-dessus des pauvres. 

Mais quoique ces idées et les jugements qui en naissent soient 
faux et déraisonnables, ils sont néanmoins communs à tous les 
hommes qui ne les ont pas corrigés, parce qu'ils sont produits 
par la concupiscence dont ils sont tous affectés. Et il arrive de 
là que l'on ne se forme pas seulement ces idées des riches, mais 
que l'on sait que les autres ont pour eux les mêmes mouvements 
d'estime et d'admiration ; de sorte que l'on considère leur état, 
non-seulement environné de toute la pompe et de toutes le^ com- 
modités qui y sont jointes, mais aussi de tous ces jugements avan- 
tageux que l'on forme des riches, et que l'on connaît par les dis- 
cours ordinaires des hommes et par sa propre expérience» 

C'est proprement ce fantôme, composé de tous les admirateurs 
des riches et des grands que l'on conçoit environner leur trône, et 
les regarder avec des sentiments intérieurs de crainte, de respect 
et d'abaissement, qui fait l'idole des ambitieux, pour lequel ils 
travaillent toute leur vie et s'exposent à tant de dangers. 

Et pour montrer que c'est ce qu'ils recherchent et qu'ils ado- 
rent, il ne faut que considérer que sHl n'y avait an monde qu'un 
homme qui pensât, et que tout le reste de ceux qui auraient la 
figure humaine ne fussent que des statues automates ; et que de 

1. Chapitre n, verset 3. {Note du Port-RoyaL) 
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plus ce seul homme raisonnable, siachant parfaitement que toutes 
ees statues qui lui ressembleraient extérieurement seraient entiè- 
rement privées de raison et de pensée, sût néanmoins le secret de 
les remuer par quelques ressorts, et d'en tirer tous les services 
que nous tirons des hommes, on peut bien croire qu'il se diver- 
tirait quelquefois aux divers mouvements qu'il imprimerait à ces 
statues; mais certainement il ne mettrait jamais son plaisir et sa 
gloire dans les respects extérieurs qu'il se ferait rendre par elles; 
il ne serait jamais flatté de leurs révérences, et même il s'en lasse- 
rait aussitôt que l'on se lasse de marionnettes; de sorte qu'il ge 
contenterait ordinairement d'en tirer les services qui lui seraient 
nécessaires, sans se soucier d'en amasser un plus grand nombre 
que ce qu'il en aurait besoin pour son usage. 

Ce n'est donc pas les simples effets extérieurs de l'obéissance 
des hommes, séparés de la vue de leurs pensées, qui sont l'objet 
de l'amour des ambitieux; ils veulent commander à des hommes 
et non à des automates, et leur plaisir consiste dans la vue des 
mouvements de crainte, d'estime et d'admiration qu'ils excitent 
dans les autres. 

C'est ce qui fait voir que l'idée qui les occupe est aussi vaine et 
aussi peu solide que celle de ceux qu'on appelle proprement 
hommes vains, qui sont ceux qui se repaissent de louanges, d^ac- 
clamations, d'éloges, de titres et des autres choses de cette nature. 
La seule chose qui les en distingue est la différence des mouve- 
ments et des jugements qu'ils se plaisent d'exciter; car au lieu 
que les hommes vains ont pour but d'exciter des mouvements 
d'amour et d'estime pour leur science, leur éloquence, leur esprit, 
leur adresse, leur bonté, les ambitieux veulent exciter des mou« 
vements de terreur, de respect et d'abaissement sous leur gran- 
deur, et des idées conformes à ces jugements par lesquels on les 
regarde comme terribles, élevés, puissants. Ainsi, les uns et les 
autres mettent leur bonheur dans les pensées d'autrui; mais les 
uns choisissent certaines pensées, et les autres d'autres. 

Il n'y a rien de plus ordinaire que de voir ces vains fantômes, 
composés des faux jugements des hommes, donner le branle aux 
plus grandes entreprises et servir de principal objet à toute I a 
conduite de la vie des hommes. 
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Gelte valeur, si estimée dans le mende, qui fek que eeux qui 
passent pour braves se précipitent sans crainte dans les plus 
grands dangers, n'est souvent qu'un effet de l'application de leur 
esprit à ces images vides et creuses qui le remplissent. Peu de 
personnes méprisent sérieusement la vie; et ceux qui semblent 
affronter la mort avec tant de hardiesse à une brècbe ou dans 
une bataille, tremblent comme les autres, et souvent plus que les 
autres, lorsqu'elle les attaque dans leur lit. Mais ce qui produit 
la générosité qu'ils font paraître en quelques reùcontres, c'est 
qu'ils envisagent d'une part les railleries que Ton fait des lâches, 
et de l'autre les louanges qu'on donne aux vaillants hommes; ei 
ce double fantôme les occupant, les détourne de la oonsidération 
des dangers et de la mort. 

C'est par cette raison que ceux qui oui plus sujet de croire que 
les hommes les regardent, étant plus remplis de ht vue de ces 
jugements, sont plus vaillants et plus généreux. Ainsi les capi- 
taines ont d'ordinaire plus de courage que les soldats, et les 
gentilshommes que ceux qui ne le souc pas, parce qu'ayant plus 
d'honneur à perdre ou à acquérir, ils eu sont aussi plus vive- 
ment touchés. Les mêmes travaux, disait un grand capitaine, ne 
sont pas également pénibles à un générai d'armée et à un soldat, 
parce qu'un général est soutenu pai les jugements de toute une 
armée qui a les yeux sur lui, au lieu qu'un soldat n'a rien qui le 
soutienne que l'espérance d une petite récompense et d'une basse 
réputation de bon soldat, qui ne s'étend pas souvent au delà de 
la compagnie. 

Qu'est-ce que se proposent ces gens qui bâtissent des maisons 
superbes beaucoup au-dessus de leur condition et de leur fortune? 
Gé n^est pas la simple commodité quMls y recherchent; cette ma- 
gnificence excessive y nuit plus qu'elle n'y sert, et il est visible 
aussi que s'ils étaient seuls au monde, ils ne prendraient jamais 
cette peine, non plus que s^ils croyaient que tous ceux qui ver- 
raient leurs maisons n'eussent pour eux que des sentiments de 
mépris. C'est donc pour les hommes qu'ils travaillent, et pour des 
hommes qui les approuvent. Ils s'imaginent que tous ceux qui 
verront leur palais concevront des mouvements de respect et 
d'admiration pour celui qui en est le maître; et ainsi ilsserepzé' 
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ftentent à eux-mêmes au milieu de leur palais, enyiroimés d'une 
troupe de gens qui les regardent de bas en hauti et qui les jugent 
grands, puissants, heureux, magnifiques ; et c'est pour cette idée 
qui les remplit qu'ils font toutes ces grandes dépenses et pren- 
nent toutes ces peines. 

Pourquoi croit-on que l'on charge les carrosses de ce grand 
nombre de laquais? Ce n'est pas pour le service qu'on en tire : ils 
incommodent plus qu'ils ne servent ; mais c'est pour exciter en 
passant, dans ceux qui les voient, l'idée que c'est une personne 
de grande condition qui passe; et la vue de cette idée, qu'ils 
imaginent que Ton formera en voyant ces carrosses, satisfait la 
vanité de ceux à qui ils appartiennent. 

Si l'on examine de mèn^e tous les états, tous les emplois et 
toutes les professions qui sont estimés dans le monde, on trouvera 
que ce qui les rend agréables, et ce qui soulage les peines et les 
fatigues qui les accompagnent, est qu'ils présentent souvent à 
l'esprit des mouvements de respect, d'estime, de crainte, d'admi- 
ration que les autres ont pour nous. 

Ce qui rend au contraire la solitude ennuyeuse à la plupart 
du monde, est que, les séparant de la vue des hommes, elle les 
sépare aussi de celle de leurs jugements et de leurs pensées. Ainsi, 
leur cœur demeure vide et affamé, étant privé de cette nourriture 
ordinaire, et ne trouvant pas dans soi-même de quoi se remplir. 
£t c'est pourquoi les philosophes païens ont jugé la vie solitairesi 
insupportable, qu'ils n'ont pas craint de dire que leur Sage ne vou- 
drait pas posséder tous les biens du corps et de l'esprit à condi- 
tion de vivre toujours seul et de ne parler de son bonheur avec 
personne. 11 n'y a que la religion chrétienne qui ait pu rendre la 
solitude agréable, parce que, portant les hommes à mépriser ces 
vaines idées, elle leur donne en même temps d'autres objets plus 
capables d'occuper l'esprit, et plus dignes de remplir le cœur, 
pour lesquels ils n'ont point besoin de la vue et du commerce des 
hommes. 

Mais il faut remarquer que l'amour des hommes ne se termine 
pas promptement à connaître les pensées et les sentiments des 
autres; maisqu'ilss'en servent seulementpour agrandir et pour 
rehausser l'idée qu'ils ont d'eux-mêmes, en y joignant et incor- 
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porant toutes ces idées étrangères, et s'imagiuant, par une 
illusion grossière, qu'ils sont réellement plus grands, parce 
qu'ils sont dans une plus grande maison, et qu'il y a plus de gens 
qui les admirent, quoique toutes ces choses qui sont hors d'eux, 
et toutes ces pensées des autres hommes, ne mettant rien en eux, 
les laissent aussi pauvres et aussi misérables qu'ils étaient au- 
paravant. 

On peut découvrir par là ce qui rend agréable aux hommes 
plusieurs choses qui semblent n'avoir rien d'elles-mêmes qui soit 
capable de les divertir et de leur plaire; car la raison du plaisir 
qu'ils y prennent, est que l'idée d'eux-mêmes se représente à eux 
plus grande qu'à l'ordinaire par quelque vaine circonstance que 
l'on y joint. 

On prend plaisir à parler des dangers que l'on a courus, parce 
qu'on se forme sur ces accidents une idée qui nous représente à 
nous-mêmes, ou comme prudents, ou comme favorisés particuliè- 
rement de Dieu. On aime à parler des maladies dont on est guéri, 
parce qu'on se représente à soi-même comme ayant beaucoup de 
force pour résister aux grands maux. 

On désire remporter l'avantage en toutes choses, et même 
dans les jeux de hasard , où il n'y a nulle adresse , lors mémo 
qu'on ne joue pas pour le gain, parce que l'on joint à son idée 
celle d'heureux : il semble que la fortune ait fait choix de nous, 
et qu'elle nous ait favorisés comme ayant égard à notre mérite. 
On conçoit même ce bonheur prétendu comme une qualité perma- 
nente qui donne droit d'espérer à l'avenir le même succès ; et c'est 
pourquoi il y en a que les joueurs choisissent, et avec qui ils 
.aiment mieux se lier qu'avec d'autres, ce qui est entièrement ridi- 
;'cule; car on peut bien dire qu'un homme a été heureux jusqu'à 
^un certain moment; mais pour le moment suivant, il n'y a nulle 
probabilité plus grande qu'il le soit, que ceux qui ont été les 
plus malheureux. 

Ainsi, l'esprit de ceux qui n'aiment que le monde n'a pour ob- 
jet, en effet, que de vains fantômes qui l'amusent et T occupent 
misérablement, et ceux qui passent pour les plus sages ne se ro • 
paissent, aussi bien que les autres, que d'illusions et de songes. 
Il n'y a que ceux qui rapportent leur vie et leurs actions aux 
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choses éternelles, que Ton puisse dire avoir un objel solide, réel 
et sabsistant, étant vrai à l'égard de tous les autres qu'ils aiment 
la vanité et le néant, et qu'ils courent après la fausseté et le 
mensonge. 



CHAPITRE XI. 

b^une autre cause qui met de la confusion dans nos pensées et dtai 
nos discours, qui est que nous les attachons à des mots. 

Nous avons déjà dit que la nécessité que nous avons d'user de 
signes extérieurs pour nous faire entendre, fait que nous atta- 
chons tellement nos idées aux mots, que souvent nous considé- 
rons plus les mots que les choses. Or, c'est une des causes les 
plus ordinaires de la confusion de nos pensées et de nos dis- 
cours. 

Car il faut remarquer que, quoique les hommes aient souvent 
de différentes idées des mêmes choses, ils se servent néanmoins 
des mômes mots pour les exprimer : comme Tidée qu^un philo- 
sophe paYen a de la vertu, n'est pas la même que celle qu'en a 
un théologien, et néanmoins chacun exprime son idée par le 
même mot de vertu. 

Le plus, les mômes hommes en différents âges ont considéré 
les mômes choses en des manières très -différentes, et néanmoins 
ils ont toujours rassemblé toutes ces idées sous un môme nom : 
ce qui fait que prononçant ce mot, ou Fentendant prononcer, on 
se brouille facilement, le prenant tantôt selon une idée, tantôt 
selon l'autre. Par exemple, l'homme ayant reconnu qu'il y avait 
en lui quelque chose, quoi que ce fût, qui faisait qu'il se nouris- 
sait et qu'il croissait, a appelé cela dme, et a étendu cette idée i 
ce qui est de semblable, non- seulement dans les animaux, mais 
môme dans les plantes. Et ayant vu encore qftil pensait, il a 
encore appelé du nom d'âme ce qui était en lui le principe de la 
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censée; d'où il est arrivé que, par cette ressemblance de nom, il 
a pris pour la môme chose ce qui pensait et ce qui faisait que le 
corps se nourrissait et croissait. De môme on a étendu également 
le mot de vie à ce qui est cause des opérations des animaux, et 
à ce qui nous fait penser, qui sont deux choses absolument diffé- 
rentes. 

Il y a de môme beaucoup d'équivoques dans les mots de sem 
et de sentiments j lors môme qu'où ne prend ces mots que pour 
quelqu'un des cinq sens corporels; car il se passe ordinairement 
trois choses en nous lorsque nous usons de nos sens, comme 
Aorsque nous voyons quelque choses La première est qu'il se fait 
de certains mouvements dans les organes corporels, comme dans 
rœil et dans le cerveau ; la seconde, que ces mouvements don- 
nent occasion à notre âme de concevoir quelque chose, comme 
lorsque en suite du mouvement qui se fait dans notre œil par la 
réflexion de la lumière dans des gouttes de pluie opposées au 
loleil, elle a des idées du rouge, du bleu et de Torangé; la troi- 
sième est le jugement que nous faisons de ce que nous voyons, 
comme Tarc-en-ciel, à qui nous attribuons ces couleurs, et que 
nous concevons d'une certaine grandeur, d^une certaine figure et 
en nue certaine distance. La première de ces trois choses est 
uniquement dans notre corps; les deux autres sont seulement en 
notre âme, quoiqu'à Toccasion de ce qui se passe dans notre 
corps; et néanmoins nous comprenons toutes les trois, quoique 
si différentes, sous le môme nom de sens et de sentiment, ou de 
^i d'outc, etc. Car quand on dit que Tœil voit, que Toreilie ouït, 
cela ne peut s'entendre que selon le mouvement de Torgane cor- 
porel, étant bien clair que Toeil n'a aucune perception des objets 
(lui le frappent, et que ce n'est pas lui qui en juge. On dit au 
contraire qu'on n'a pas vu une personne qui 8*est présentée de- 
vant nous, et qui nous a frappé les yeux, lorsque nous n'y avons 
pas Cait réflexion. Et alors on prend le mot de voir pour la pen- 
^e qui se forme en notre âme, ensuite de ce qui se passe dans 
•^otre œil et dans notre cerveau ; et selon cette signification du 
•ûot voir, c'est l'âme qui voit et non pas le corps, comme Platon 
« soutient, et Cicéron après lui par ces paroles : Nos enim ne 
^^ guidem oeulis cernimus ea qws videmus, Neqw enim est 
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uVus sensus in corpore. Vue quasi quidam sunt ad oculos^ ad 
aures^ ad nares, a sede animi perforât», Itaque swpe aut cogita- 
tione aut aliqua m morhi impediti, apertis atque integris et oculis 
et auribus^ neo videmus^ nec aitdimus; ut facile intelligi possit^ 
animum et videre et audire^ non eas partes qux quasi fenestrx 
sunt animi *. Enfin, on prend les mots de sens, de la vue, de 
l'ouïe, etc., pour la dernière de ces trois choses, c'est-à-dire pour 
les jugements que notre âme fait ensuite des perceptions qu'elle 
a eues à Poccasion de ce qui s'est passé dans les organes corpo- 
rels, lorsque Ton dit que les sens se trempent, comme quand ils 
voient dans l'eau un bâton dburbé, et que le soleil ne nous pa- 
rait que de deux pieds de diamètre. Car il est cevtain qu'il ne 
peut y avoir d'erreur ou de fausseté ni en tout ce qui se passe 
dans l'organe corporel, ni dans la seule perception de notre 
âme, qui n'est qu'une simple appréhension; mais que toute 
Terreur ne vient que de ce que nous jugeons mal, en concluant, 
par exemple, que le soleil n'a que deux pieds de diamètre, parce 
que sa grande distance fait que l'image qui s'en forme dans le 
fond de notre œil est à peu près de la même grandeur que celle 
qu'y formerait un objet de deux pieds à une distance plus pro- 
portionnée à notre manière ordinaire de voir. Mais parce que 
nous avons fait ce jugement dès l'enfance, et que nous y sommes 
tellement accoutumés qu'il se fait au même instant que nous 
voyons le soleil, sans presque aucune réflexion, nous l'attribuons 
à la vue, et nous disons que nous voyons les objets petits ou 
grands, selon qu'ils sont plus proches et plus éloignés de nous, 
quoique ce soit notre esprit et non notre œil qui juge de leur 
petitesse et de leur grandeur. 

Toutes les langues sont pleines d'une infinité de mots sembla* 
bles, qui, n'ayant qu'un môme son, sont néanmoins signes d'i- 
dées entièrement différentes. 

Mais il faut remarquer que quand un nom équivoque signifit 
deux choses qui n'ont nul rapport entre elles, et que les hommes 
n'ont jamais confondues dans leur pensée, il est presque impos- 
sible alors qu'on s'y trompe, et au'll soit cause d'aucune erreur; 

1. Tusculanet, ï, 20. 
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comme on ne se trompera pas, si l'on a un peu de sens commun, 
par réquivoqne du mot bélier, qui signifie un animal, et un signe 
du zodiaque. Au lieu que quand Téquivoque est venue de Terreur 
même des hommes, qui ont confondu par méprise des idées diffé- 
rentes, comme dans le mot d'âme, il est difficile de s'en détrom- 
per, parce qu'on suppose que ceux qui se sont les premiers servis 
de ces mots, le» ont bien entendus; et ainsi nous nous conten- 
tons souvent de les prononcer, sans examiner jamais si l'idée 
que nous en avons est claire et distincte; et nous attribuons 
même à ce que nous nommons d'un même nom ce qui ne con- 
vient qu'à des idées de choses incompatibles, sans nous aperce- 
voir que cela ne vient que de ce que nous avons confondu deux 
choses différentes sons un même nom. 



CHAPITRE Xn. 



Du remède à la confusion qui naît dans nos pensées et dans nos discours 
de la confusion des mots; où il est parlé de la nécessité et de l'utilité 
de définir les mots dont on se sert^ et de la différence de la définition 
des choses d'avec la définition des noms. 



Le meilleur moyen pour éviter la confusion des mots qui se 
rencontrent dans les langues ordinaires, est de faire une nouvelle 
langue et de nouveaux mots, qui ne soient attachés qu'aux idées 
que nous voulons qu'ils représentent; mais, pour cela, il n'est 
pas nécessaire de faire de nouveaux sons, parce qu'on peut 
se servir de ceux qui sont déjà en usage, en les regardant comme 
s'ils n'avaient aucune signification, pour leur donner celle que 
nous voulons qu'ils aient, en désignant par d'autres mots sim- 
ples, et qui ne soient point équivoques, l'idée à laquelle nous 
voulons les appliquer : comme si je veux prouver que notre âme 
est immortelle, le mot d'âme étant équivoque, comme nous 
l'avons montré, fera nattre aisément de la confusion dans ce que 
j'aurai à dire : de sorte que pour l'éviter, je regarderai le mot 
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d*âme eomne si c'était wi gon q«i n'eût poîmt encora de smi^et 
je l'appliquerai uDiquemeiit à ce qui est en nous le principe de 
la pensée^ en disant : f appelle âme ce qui est en noue le principe 
delapeneée. 

C'est ce qn'on appelle la définition da mot, definiêio wnninie, 
dont les géomètres se servent si utilement, laquelle il faut bien 
distinguer de la définition de la chose, d^imtio rei. 

Car dans ta définition de la chose, comme peut-être celle-d } 
Vkomme est un amimal raisonnabkf le temps est la mesure du 
mouvement, on laisse au terme qu'on définit, comme homme ou 
tempSj son idée ordinaire, dans laquelle on prétend que sont 
contenues d'autres idées, comme animai raisonnable ou memrs 
du mouvement, au lieu que dans la définition du nom, comme 
nous avons déjà dit, on ne regarde que le son, et ensuite on dé- 
termine ce son à être signe d'une idée que 4'on désigne par 
d'autres mots. 

Il faut aussi prendre garde de ne pas confondre la définition 
de noms dont nous parlons ici, avec celle dont parlent quelques 
philosophes, qui entendent par là Texplioation de ce qu'un mot 
signifie selon l'usage ordinaire d'une langue, ou selon son éty- 
mologie : c*est de quoi nous pourrons parler en un autre endroit; 
mais ici, on ne regarde, au contraire, que l'usage particulier 
auquel celui qui définit un mot veut qu'on le prenne pour bien 
concevoir sa pensée, sans se mettre en peine si les autres le 
prennent dans le même sens. 

Et de là il s'ensuit premièremeat, que les définitions de noms 
sont arbitraires, et que celles des choses ne le sont point; car 
chaque son étant indifférent de soi-»méme et par sa nature à si* 
gnifier toutes sortes d'idées, il m'est permis, pour mon usage 
particulier, et pourvu que j'en avertisse les autres, de déterminer 
un son à signifier précisément une certaine chose, sans mélange 
d'aucune autre; mats il en est tout autrement de la définition des 
cboses : car il ne dépend point de la volonté des hommes que les 
idées comprennent ce qu'ils voudraient qu'elles comprissent; 
de sorte que si, en voulant les définir, nous attribuons à ces idées 
quelque chose qu'elles ne y y tie nnent pas, nous tombons né- 
'^essairement dans l'erreur. 
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Amêi, pour donner vn exemple de Tiui e| de l'autre» ai, dé» 
poaillant le mot paraUilogramme de toute signification, je rap- 
plique à signifier un triaogle, cela m'est permis, et je ne commets 
en cela aucune errenr, pourvu que je ne le prenne qu'en cette 
sorte : et je pourrai dire alors que le parallélogramme a trois 
angles égaux à deux droits ; mais si, laissant à ce mot sa signi- 
fication et son idée <»rdinaire, qui est de signifier une figure dont 
les côtés sont parallèles^ je venais à dire que le parallélogramme 
est une figure à trois lignes, parce que ce serait alors une défi* 
nition de choses, elle serait très-fausse, étant impossible qu'une 
figure à trois lignes ait ses côtés parallèles. 

Il s'ensuit, en second lieu, que les définitions des noms ne 
peuvent pas être contestées, par cela même qu'elles sont arbi- 
traires; car vous ne pouvez pas nier qu'un homme n'ait donné 
à an son la signification qu'il dit lui avoir donnée, ni qu'il n'ait 
cette signification dans l'usage qu'en fait cet homme, après nous 
es avoir avertis; mais pour les définitions des choses, on a sou- 
vent droit de les contester, puisqu'elles peuvent être fausses, 
comme nous l'avons montré. 

Il s'ensuit trm^àoaement, que toute définition de nom, ne pou- 
Tant être contestée, peut être prise pour principe, au lieu que 
les définitions des choses ne peuvent point du tout être prises 
pour principes, et sont de véritables propositions qui peuvent 
être niées par ceux qui y trouveront quelque obscurité , et par 
conséquent elles ont besoin d'être prouvées comme d'a,utres 
propositions, et ne doivent pas être supposées; à moins qu'elles 
ne fussent claires d'elles-mêmes comme des axiomes. 

Néanmoins ce que je viens de dire, que la définition du nom 
peut être prise pour principe, a besoin d'explication; car cela 
n'est vrai qu'à cause que l'on ne doit pas contester que l'idée 
qu'on a désignée ne puisse être appelée du nom qu'on lui a 
donné ; mais on n'en doit rien conclure à Pavantage de cette 
idée, ni croire, pour eelti seul qu'on loi a donné un nom, qu'elle 
signifie quelque chose de réel. Car, par exemple, je puis définir 
le mot de chimère en disant : rappelle chimère ce qui implique 
eoDtradietlon; et cependant^ il ne s'ensuivra pas de là que la 
chimère soit quelquo chose. De même, si un philosophe me dit: 
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J'appelle pesanteur le principe intérieur qui fait qu'une pierre 
tombe sans que rien la pousse, je ne contesterai pas cette défi- 
nition ; au contraire, je la recevrai volontiers, parce qu'elle me 
fait entendre ce qu'il veut dire; mais je lui nierai que cq qu'il 
entend par ce mot pesanteur soit quelque chose de réel, parce 
qu'il n'y a point de tel principe dans les pierres. 

J'ai voulu expliquer ceci un peu au long, parce qu'il y a deux 
grands abus qui se commettent sur ce sujet dans la philosophie 
commune. Le premier est de confondre la définition de la chose 
avec la définition du nom, et d'attribuer à la première ce qui ne 
convient qu'à la dernière; car, ayant fait à leur fantaisie cent 
définitions, non de nom, mais de chose, qui sont très-fausses, et 
qui n'expliquent point du tout la vraie nature des choses ni les 
idées que nous en avons naturellement, ils veulent ensuite quel'oD 
considère ces définitions comme des principes que personne ne 
peut contredire ; et, si quelqu'un lesleur nie, comme elles sont très- 
niables, ils prétendent qu'on ne mérite pas de disputer avec eux. 
Le second abus est que, ne se servant presque jamais de défini- 
tion de noms, pour en ôter Tobscurité et les fixer à de certaines 
idées désignées clairement, ils les laissent dans leur confusion : 
d'où il arrive que la plupart de leurs disputes ne sont que des dis- 
putes de mots ; et, de plus, qu'ils se servent de ce qu'il y a de clair 
et de vrai dans les idées confuses, pour établir ce qu'elles ont 
d'obscur et de faux ; ce qui se reconnaîtrait facilement si on avait 
défini les noms. Ainsi, les philosophes croient d'ordinaire que la 
chose du monde la plus claire est, que le feu est chaud, et qu'une 
pierre est pesante, et que ce serait une folie de le nier, et en effet, 
ils le persuaderont à tout le monde, tant qu'onn'aura point défini 
les noms; mais, en les définissant, on découvrira aisément si ce 
qu'on leur niera sur ce sujet est clair ou obscur; car il leur faut 
demander ce qu'ils entendent parle mot de chaud et par le mot 
de pesant. Que s'ils répondentque, par chaud,ils entendent seule- 
ment ce qui est propre à causer en nonsie sentiment de la cha* 
leur, et par pesant» ce qui tombe en bas, n'étant point soutenu, 
ils ont raison de dire qu'il faut être déraisonnable pour nier quels 
feu soit chaud, et qu'une pierre soit pesante ; mais, s'ils entendent 
par chaud ce qui a en soi une qualité semblable à ce que nous 
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nous imaginons quand nous sentons de la chaleur, et par pesant 
ce qui a en soi un principe intérieur qui le fait aller vers le centre, 
tans être poussé par quoi que ce soit, il sera facile alors de leur 
montrer que ce n'est point leur nier une chose claire^ mais très- 
obscure, pour ne pas dire très^fausse, que de leur nier qu'en ce 
sens le feu soit chaud, et qu'une pierre soit pesante; parce qn'il 
est bien clair que le feu nous fait avoir le sentiment de la chaleur 
par l'impression qu'il fait sur notre corps; mais il n'est nullement 
clair que le feu ait rien en lui qui soit semblable à ce que nous 
sentons quand nous sommes auprès du feu : et il est de môme 
fort clair qu'une pierre descend en bas quand on la laisse; mais 
il n'est nullement clair qu'elle y descend d'elle-même, sans que 
rien la pousse en bas. 

Yoilà donc la grande utilité de la définition des noms, de faire 
eomprendre nettement de quoi il s'agit , afin de ne pas disputer 
inutilement sur des mots, que l'un entend d'une façon, et l'autre 
de l'autre, comme on fait si souvent, même dans les discours or- 
dinaires. 

Mais, outre cette utilité, il y en a encore une autre; c'est qu'on 
ne peut souvent avoir une idée distincte d'une chose qu'en y em- 
ployant beaucoup de mots pour la désigner: or, il serait impor- 
tun, surtout dans les livres de science, de répéter toujours cette 
grande suite de mots. C'est pourquoi, ayant fait comprendre la 
chose par tous ces mots, on attache à un seul mot l'idée qu'on a 
conçue, et ce mot tient lieu de tous les autres. Ainsi, ayant com- 
pris qu'il y a des nombres qui sont divisibles en deux également, 
pour éviter de répéter souvent tous ces termes, on donne un nom 
à cette propriété, en disant : J'appelle tout nombre qui est di- 
visible en deux également, nombre pair: cela fait voir que toutes 
les fois qu'on se sert du mot qu'on a défini, il faut substituer 
mentalement la définition en la place du défini, et avoir cette 
définition si présente, qu'aussitôt qu'on nomme, par exemple, \t 
nombre pair, on entende précisément que c'est celui qui est divi- 
sible en deux également, et que ces deux choses soient tellement 
jointes et inséparables dans la pensée, qu'aussitôt que le discours 
en exprime l'une, l'esprit y attache immédiatement l'autre. Car 
ceux qui définissent les termes, comme font les géomètres, avec 
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tant de 8oiD| ne le font que pour abréger le discours, que de si 
fréquentes circonlocutions rendraient ennuyeux. N» assidue cir- 
ewmloquendo moras fadamus^ comme dit saint Augustin; mais ils 
ne le font pas pour abréger les idées des choses dont ils dii^cou- 
rent, parce qu'ils prétendent que l'esprit suppléera la définition 
entière aux termes courts, qu'ils n'emploient que pour éviter 
l'embarras que la multittide des pardes apporterait. 



CHAPITRE Xra. 

Observations importantes touchant la définition des noms. 

Après avoir expliqué ce quec'est que les définitions des noms, 
et combien elles sont utiles et nécessaires, il est important de 
faire quelques observations sur la manière de s'en servir, afin de 
ne pas en abuser. 

La preHiière est qu'il ne faut pas entreprendre de définir tous 
les mots, parce que cela souvent serait inutile, et qu'il est môme 
itipotsible de le faire. Je dis qu'il serait souvent inutile de définir 
de certains noms; car, lorsque l'idée que les hommes ontdeqoel- 
que chose est distincte, et que tousceux qui entendent une langue 
forment la même idée en entendant prononcer un mot, il serait 
inutile de le définir, puisqu'on a déjà la fin de la définition, qui 
est que le mot soit attaché à une idée claire et distincte. G'estce 
qui arrive dans les choses fort simples dont tous les hommesoot 
naturellement la même idée; de sorte que les mots par lesquels 
OD les signifie sent entendus de la même sorte par tous ceux qui 
s'en servent, ou, s'ils j mêlent quelquefois quelque chose d'ob- 
scur, leur i»rincipale attention néanmoins va toujours à ce qu'il y 
a de clair; et ainsi ceux qui ne s'en servent quepour en OMirquer 
Pidée claire, n'ont pas sujet de craindre qu'ils ne soient pesé»* 
tendus. Tds sont les mots d'être, de pensée, d'étendue, d'égalité, 
de durée ou- de temps, et autres semblables. Car, encore que quel* 
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qoes-iiBS obscurcissent Tidée du temps par drrerses propositions 
qu'ils en forment, et qu'ils appellent définitions , comme que le 
temps est la mesure du mouvement selon Tantériorité et la posté- 
riorité, néanmoins ils ne s'arrêtent pas eux-mêmes à cette défi- 
nition, quand ils entendent parler du temps, et n'en conçoivent 
autre chose que ce que naturellement tous les autres en conçoi- 
vent : et ainsi les savants et les ignorants entendent la même 
chose, et avec la même facilité , quand on leur dit qu'un cheval 
est moins de temps à faire une lieue qu'une tortue. 

Je dis de plus qu'il serait impossible de définir tous les mots; 
car, pour définir un mot, on a nécessairement besoin d'autres 
mots qui désignent l'idée à laquelle on veut attacher ce mot; et, 
81 l'on voulait aussi définir les mots dont on se serait servi pour 
l'explication de celui-là, on en aurait encore besoin d'autres, et 
ainsi à Pinfini. Il faut donc nécessairement s'arrêter à des termes 
primitifs qu'on ne définisse point; et ce serait un aussi grand dé- 
faut de vouloir trop définir, que de ne pas assez définir, parce 
que, par l'un et par l'autre, on tomberait dans la confusion que 
l'on prétend éviter. 

La seconde observation est qu'il ne faut point changer les défi- 
nitions déjà reçues, quand on n'a point sujet d'y trouver à re- 
dire, car il est toujours plus facile de faire entendre un mot, 
lorsque Tusage déjà reçu, au moins parmi les savants, l'a attaché 
à une idée, que lorsqu'il l'y faut attacher de nouveau, et le déta- 
cher de quelque autre idée avec laquelle on a accoutumé de le 
joindre. C'est pourquoi ce serait une faute de changer les défini- 
tions reçues par les mathématiciens, si ce n'est qu'il y en eût quel- 
qu'une d'embrouillée, et dont l'idée n'aurait pas été désignée 
assez nettement, comme peut-être celle de l'angle et de la pro- 
portion, dans Euclide. 

La troisième observation est que quand on est obligé de définir 
un mot, on doit, autant que l'on peut, s'accommoder à l'usage, en 
ne donnant pas aux mots des sens tout à fait éloignés de ceux 
qu'ils ont, et qui pourraient même être contraires à leur étymolo- 
gie, comme qui dirait : J'appelle parallélogramme une figure ter- 
mmée par trois lignes; mais se contentant pour l'ordinaire de 
dépouiller les mots qui ont deu sens, de l'un de ces sens, pour 
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rattacher uniquement à Tautre. Comme la chaleur signiQantf 
dans l'usage commun, et le sentiment que nous avons, et une 
qualité que nous nous imaginons dans le feu tout à fait semblable 
à ce que nous sentons ; pour éviter cette ambiguïté, je puis me 
servir du nom de chaleur, en rappliquant à Tune de ces idées, et 
le détachant de Tautre; conmie si je dis : J'appelle chaleur le sen- 
timent que j*ai quand je m^approchedu feu, etdonmant à la cause 
de ce sentiment, ou un nom tout à fait différent, comme serait 
celui d'ardeur, ou ce môme nom, avec quelque addition qui le dé- 
termine et qui le distingue de chaleur prise pour le sentiment, 
comme qui dirait la chaleur virtuelle. 

La raison de cette observation est que les hommes, ayant une 
fois attaché une idée à un mot, ne s'en défont pas facilement ; et 
ainsi leur ancienne idée, revenant toujours, leur fait aisément 
oublier la nouvelle que vous vouiez leur donner en définissant ce 
mot; de sorte qu'il serait plus facile de les accoutumer à un mot 
qui ne signifierait rien du tout, comme qui dirait : J'appelle bara 
une figure terminée par trois lignes, que de les accoutumer à dé- 
pouiller le mot de parallélogramme de l'idée d'une figure dont les 
côtés opposés sont parallèles, pour lui faire signifier une figure 
dont les côtés ne peuvent être parallèles. 

C'est un défaut dans lequel sont tombés tous les chimistes, qai 
ont pris plaisir de changer les noms à la plupart des choses dont 
ils parlent, sans aucune utilité, et de leur en donner qui signifient 
déjà d'autres choses qui n'ont nul véritable rapport avec les nou- 
velles idées auxquelles ils les lient. Ce qui donne même lieu i 
quelques-uns de faire des raisonnements ridicules, comme est 
celui d'une personne qui, s'imaginant que la peste est un mal sa- 
turnien, prétendait qu'on avait guéri des pestiférés en leur pen- 
dant au col un morceau de plomb, que les chimistes appellent 
Saturne, sur lequel on avait gravé, un jour de samedi, qui porte 
aussi le nom de Saturne, la figure dont les astronomes se servent 
pour marquer cette planète ; comme si des rapports arbitraires 
et sans raison entre le plomb et la planète de Saturne, et entre 
cette même planète et le même jour du samedi, et la petite marque 
dont on la désigne, pouvaient avoir des effets réels et guérir 
effectivement des maladies. 
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Mais ce qu'il y a de plus insupportable dans ce langage des 
chimistes est la profanation qu'ils font des plus sacrés mystères 
de la religion pour servir de voile à leurs prétendus secrets, Jus- 
que-là même qu'il y en a qui ont passé jusqu'à ce point d'impiété, 
que d'appliquer ce que l'Écriture dit des vrais chrétiens, qu'ils 
sont la race choisie, le sacerdoce royal, la nation sainte, le peu- 
ple que Dieu s'est acquis, et qu'il a appelé des ténèbres à son 
admirable lumière, à la chimérique confrérie des Rose-croix *, 
qui sont, selon eux, des sages qui sont parvenus à l'immortalité 
bienheureuse, ayant trouvé le moyen, par la pierre phiiosophale, 
de fixer leur âme dans leur corps, d'autant, disent-ils, qu'il n'y 
a point de corps plus fixe et plus incorruptible que l'or. On peut 
voir ces rêveries et beaucoup d'autres semblables, dans l'examen 
qu'a fait Gassendi de la philosophie de Flud*, qui font voir 
qu'il n'y a guère de plus mauvais caractère d'esprit que celui de 
ces écrivains énigmatiques qui s'imaginent que les pensées les 
moins solides, pour ne pas dire les plus fausses et les plus impies, 
passeront pour de grands mystères, étant révêtues des manières 
de parler inintelligibles au commun des hommes. 



CHAPITRE XIV. 

D'une autre sorte de définition de noms, par lesquels on marque 
ce qu'ils signifient dans l'usage. 

Tout ce que nous avons dit des définitions de noms ne doit 
s'entendre que de celles où l'on définit les mots dont on se sert 

h La confrérie des Rose-Croix se donnait pour fondateur un gen- 
tilhomme allemand nommé Rosen Kreutz qui aurait vécu plus de cent 
*M (1378-1484) , visité la Turquie et l'Arabie, et rapporté de ses voya- 
ges des secrets merveilleux. Son premier chef connu, Yalentin Andréa, 
publia en 1615 ime dmfession de la Rose-Croix, Confessio Roseo- 
Cructs, qui est l'œuvre de l'illuminisme le plus exalté. Il n'est pas 
étonnant que ces folies n'aient pas trouvé grâce devant la raison sévère 
de l'wrivain de Port-Royal. 

î« Voy. plus haut la note de a page 26 
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en particulier ; et c'est ce qui les rend libres et arbitraires, ptrce 
qu'il est permis à chacun de se servir de tel son qu'il lui plaît 
pour exprimer ses idées, pourvu qu'il en avertisse. Mais, comme 
les hommes ne sont maîtres que de leur langage, et non pas de 
celui des autres, chacun a le droit de faire un dictionnaire pour 
soi; mais on n'a pas droit d'en faire pour les autres, ni d'expli- 
quer leurs paroles par ces significations particulières qu'on aura 
attachées aux mots. C*est pourquoi, quand on n'a pas dessdn de 
faire connaître simplement en quel sens on prend un mot, mais 
qu'on prétend expliquer celui auquel il est communément pris, 
les définitions qu'on en donne ne sont nullement arbitraires, mais 
elles sont liées et astreintes à représenter, non la vérité des 
choses, mais la vérité de l'usage ; et on doit les estimer fausses, 
si elles n'expriment pas véritablement cet usage, c'est-à-dire si 
elles ne joignent pas aux sons les mêmes idées qui y sont jointes 
par l'usage ordinaire de ceux qui s'en servent; et c'est ce qui 
fait voir aussi que ces définitions ne sont nullement exemptes 
d'être contestées, puisque l'on dispute tous les jours de la signi- 
ficatipn que l'usage donne aux termes. 

Or, quoique ces sortes de définitions de mots semblent être le 
partage des grammairiens, puisque ce sont celles qui composent 
les dictionnaires, qui ne sont autre chose que l'explication des 
idées que les hommes sont convenus de lier à certains sons, 
néanmoins Ton peut faire à ce sujet plusieurs réflexions très- 
importantes pour l'exactitude de nos jugements. 

La première, qui sert de fondement aux autres, est que les 
hommes ne considèrent pas souvent toute la signification des 
mots, c'est-à^ire que les mots sigmfient souvent plus qu'il ne 
semble, et que, lorsqu'on en veut expliquer la signification, oo 
ne représente pas toute l'impression qu'ils font dans l'esprit. 

Car signifier, dans un son prononcé on écrit, n'est autre chose 
qu'exciter one idée liée à ce son dans notre esprit» en frappant 
nos oreilles oo nos yeux. Or, il arrive souvent qu'un mot, outre 
Hdée principale que l'on regarde comme la signifk»tion propre 
de ce mot, excite pluûeurs autres idées qu'on peut appeler aoces- 
soireSy auxquelles on ne prend pas garde» quoique Tesprlt en 
reçoive Vimpression, ^ 
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Par exemple, bï l'on dit à une personne : c Yons en avez 
menti, » et que l'on ne regarde que la signification principale de 
cette expression, c'est la même chose que si on lui disait : < Vous 
savez le contraire de ce que vous dites; » mais, outre cette si- 
gnification principale, ces paroles emportent dans Tusage une 
idée de mépris et d'outrage, et elles font croire que celui qui nous 
les dit ne se soucie pas de nous faire injure, ce qui les rend in- 
jurieuses et offensantes. 

Quelquefois ces idées accessoires ne sont pas attachées aux 
mots par un usage commun, mais elles y sont seulement jointes 
par celui qui s'en sert ; et ce sont proprement celles qui sont 
excitées par le ton de la voix, par Tair du visage, par les gestes, 
et par les autres signes naturels qui attachent à nos paroles une 
infinité d'idées qui en diversifient, changent, diminuent, aug- 
mentent la signification, en y joignant Timage des mouvements, 
des jugements et des opinions de celui qui parle. 

C'est pourquoi, si celui qui disait qu'il fallait prendre la mesure 
du ton de sa voix des oreilles de celui qui écoute, voulait dire 
qu'il suffit de parler assez haut pour se faire entendre, il ignorait 
une partie de l'usage de la voix, le ton signifiant souvent autant 
que les paroles mêmes. 11 y a voix pour instruire, voix pour flair 
ter, voix pour reprendre; souvent on ne veut pas seulement 
qu'elle arrive jusqu'aux oreilles de celui à qui l'on parle> mais 
on veut qu'elle le frappe et qu'elle le perce ; et personne ne trou* 
verait bon qu'un laquais, que l'on reprend un peu fortement, ré- 
pondit : c Monsieur, parlez plus bas, je vous entends bien; > 
parce que le ton fait partie de la réprimande, et est nécessaire 
pour former dans l'esprit l'idée que l'on veut y imprimer. 

Mais quelquefois ces idées accessoires sont attachées aux mots 
mêmes, parce qu'elles s'excitent ordinairement par tous ceux qui 
les prononcent ; et c'est ce qui fait qu'entre des expressions qui 
semblent signifier la même chose, les unes sont injurieuses, les 
autres douces ; les unes modestes, les autres impudentes ; les 
unes honnêtes, et les autres déshonnêtes ; parce qu'outre cette 
idée principale en quoi elles conviennent, les hommes y ont 
attaché d'autres idées, qui sont cause de cette diversité. 

Cette remarque peut servir à découvrir une injustice assez 

T 
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>rdlnaire à cetik qm se plaignent des reproèbes qt^on leur a 
faits, qui est de changer les substantifs en adjeotifii: de sorte 
que, si on les a accusés d'ignorance on dimposture, ils disent 
qu'on les a appelés ignorants ou imposteurs; ce qui n'est pas 
raisonnable, ces mots ne signifiant pas la mène chose; ear lei 
mots adjectifs dlgnorant ou imposteur, outre la significatâon do 
défaut qu'ils marquent, enferment encore lldée du mépris ;aa 
lieu que ceux d'ignorance et d'imposture marquent la chose ixXk 
qu'elle est, sans l'aigrir ni l'adoucir. L'on en pourrait trouver 
d'autres qui signifieraient la même chose d'une manière (yui eo- 
femerait de plus une idée adoucissante et qui témoignerait 
qu'on désire épargner celui à qui l'on fait ces reprodies; et ce 
sont tes manières que choisissent les personnes sages et modé- 
rées, à moins qu'elles n'aient quelque raison particulière d'agir 
avec plus de force. 

C'est encore par là qu'on peut reconnaître la différence da 
style simple et du ^yle figtfré, et pourquoi les mêmes pensées 
flous paraissent beaucoup plus vive^ quand elles sont exprimées 
par une figure, que si elles étaient renfermées dans des expres- 
sions toutes shnples; car cela vient de ce que les expressions 
figurées signifient, outre la chose principale» le mouvement et la 
passion de celui qui parie, et impriment ainsi Tune et l'autre 
Idée dans l'esprit; au lien qui 1 expresason simple ne marque que 
la vérité toute nue. 

Par exemple, si ce demi-vers de Yil^lé 

Vtque adêone mari mùérwn aO^ 

était exprimé simplement et sans figure, de cette sorte : Non têt 
mque adeo mort miservm, il est sans doute qu'il aurait beaucoup 
moins de force; et la raison en est, que la première expression 
signifie beaucoup plnl que la seconde; car elle n'exprime pas 
seulement celte pensée, que la mort n'est pas un si grand mal 
que Vm croit; mais elle représente de plus l'idée d'un homme 
qui se roidit contre la mort, et qui l'envisage sans efih)i, image 

?. Enéide, XIT, v. 646. 
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beBQcoap plus Vive que n'est U pensée mdme à laquelle elle esl 
jointe* Ainsi, il n'est pas étrange qu'elle frappe davantage, parce 
que l'âme s'instruit par les images des vérités; mais elle ne s'é" 
meut guère qtte par l'image des mourements. 

Si fHt me flin, dokndwn sil 
Primum ipH tibi*, 

Mfiis, comme le style figuré signifie ordinairement, avec les 
chodes, les mouvements que nous ressentons en les concevant et 
CD parlant, on peut juger par là de l'usage que Ton en doit fdirp 
et quels sont les sujets auxquels il est propre. U est visible qu^il 
est ridicule de s'en servir dnns les matières purement spécula*" 
tives, que l'on regarde d'un oeil tranquille, et qui ne produisent 
ittcun mouvement dans Tesprit : car, puisque les figures expri- 
ment les mouvements de notre âme, celles que l'on mêle en deà 
sujets où l'âme ne s'émeut point, sont des mouvements contre in 
Qâtore et des espèces de convulsions. C'eât pourquoi il n'y a 
rien de moins agréable que certains prédicateurs qui s'écrient 
iiidifléreniment sur tout, et qui ne s'agitent pas moins sut ded 
raisonnements philosophiques que sur les vérités les plus éton« 
Dantes et led plus nécessaires pour le salut. 

Et, au contraire, lorsque la matière que Ton traite est telle 
qu'elle doit raisonnablement nous toucher, c'est un défaut d'en 
parler d'une manière sèche, fi'oide et dans mouvement, parce que 
c'est un défaut de n'être pas touché de ce qui doit nous toucher. 

Ainsi, les vérités divines n'étant pa» proposées simplement 
pour être connues, mais beaucoup plus pour être aimées, révé- 
rées et adorées par les hommes, il est sans doute que la manière 
noble, élevée et figurée dont les saints Pères les ont traitées, 
leur est l^en plus proportionnée qu^un style simple et sans 
figure, comme (^ui des scolàstiques, puisqu'elle ne nous en- 
seigne pas seulement ces vérités, mais qu'elle nous représente 
aussi les sentiments d'amoui^ et de révérence avec lesquels les 
Pères en ont parlé, et que, portant ainsi dans notre esprit l'image 
de cette sainte disposition, elle peut beaucoup coutribuer à y en 

1. Horacs, Art poétiqWf v. 103* 
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imprimer une semblable ; aa lieu que le style scolastique, étant 
simple et ne contenant que les, idées de la vérité toute nue, est 
moins capable de produire dans l'âme les mouvements de res- 
pect et d'amour que l'on doit avoir pour les vérités chrétiennes; 
ce qui le rend en ce point, non-seulement moins utile, mais aussi 
moins agréable, le plaisir de l'âme consistant plus à sentir des 
mouvements qu'à acquérir des connaissances. 

Enfin, c'est par cette même remarque qu'on peut résoudre 
cette question célèbre entre les anciens philosophes : s'il y a des 
mots déshonnôtes, et que l'on peut réfuter les raisons des Stoï- 
ciens, qui voulaient qu'on pût se servir indifféremment des expres- 
sions qui sont estimées ordinairement infâmes et impudentes. 

Us prétendent, dit Cicéron, dans une lettre qu'il a faite sur ce 
sujet, qu'il n^y a point de paroles sales ni honteuses ; car, ou 
l'infamie, disent-ils, vient des choses, ou elle est dans les paro- 
les; elle ne vient pas simplement des choses, puisqu'il est per- 
mis de les exprimer en d'autres paroles qui ne passent point 
pour déshonnôtes ; elle n'est pas aussi dans les paroles considé- 
rées comme sons, puisqu'il arrive souvent, comme Cicéron le 
montre, qu'un même son signifiant diverses choses, et étant estimé 
déshonnôte dans une signification, ne l'est point en une autre *. 

Mais tout cela n'est qu'une vaine subtilité qui ne naît que de 
ce que ces philosophes n'ont pas assez considéré ces idées ac- 
cessoires que l'esprit joint aux idées principales des choses : car 
il arrive de là qu'une même chose peut être exprimée honnête- 
ment par un son, et déshonnétement par un autre, si l'un de ces 
sons y joint quelque autre idée qui en couvre l'infamie, et si 
l'autre, au contraire, la présente à l'esprit d'une manière impu- 
dente. Ainsi les mots d'adultère, d'inceste, de péché abominable, 
ne sont pas infâmes, quoiqu'ils représentent des actions très-in- 
fâmes, parce qu'ils ne les représentent que couvertes d'un voile 
d'horreur, qui fait qu'on ne les regarde que conune des crimes; 
dp sorte que ces mots signifient plutôt le crime de ces actions 



1. Epist. ad div.f IX, 22. « Sed, ut dico, placet Stoicis suo quamqtti 
a rem nomine appellare. Sic enim disserunt , nihU esse obscenoai« 
■ Qiliil turpe dictu. » 
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^e les actions mêmes : au lieu qu'il y a de certains mots qui les 
expriment sans en donner de l'horreur, et plutôt comme plai- 
santes que comme criminelles, et qui y joignent môme une idée 
d'impudence et d'effronterie, et ce sont ces mots-là qu'on ap- 
pelle infâmes et déshonnôtes. 

Il en est de même de certains tours par lesquels on exprime 
honnêtement des actions qui, quoique légitimes, tiennent quelque 
chose de la corruption de la nature ; car ces tours sont en effet 
honnêtes, parce qu'ils n'expriment pas simplement ces choses, 
mais aussi la disposition de celui qui en parle de cette sorte, et 
qui témoigne par sa retenue qu'il les envisage avec peine et qu'il 
les couvre autant qu'il peujt, et aux autres et à soi-même; au lieu 
que ceux qui en parleraient d'une autre manière feraient paraî- 
tre qu'ils prendraient plaisir à regarder ces sortes d'objets ; et ce 
plaisir étant infâme, il n'est pas étrange que les mots qui expri- 
ment cette idée soient estimés contraires à l'honnêteté. 

C'est pourquoi il arrive aussi qu'un même mot est estimé hon- 
nête en un temps et honteux en un autre, ce qui a obligé les 
docteurs hébreux de substituer, en certains endroits de la Bible, 
des mots hébreux à la marge, pour être prononcés par ceux qui 
la liraient, au lieu de ceux dont l'Écriture se sert; car cela vient 
, de ce que ces mots, lorsque les prophètes s'en sont servis, n'é- 
taient point déshonnêtes, parce qu'ils étaient liés avec quelque 
idée qui faisait regarder ces objets avec retenue et avec pudeur; 
i mais depuis, cette idée en ayant été séparée, et l'usage y en 
ayant joint une autre d'impudence et d'effronterie, ils sont deve- 
nus honteux ; et c'est avec raison que, pour ne pas frapper l'es- 
prit de cette mauvaise idée, les rabbins veulent qu'on en pro- 
nonce d'autres en lisant la Bible, quoiqu'ils n'en changent pas 
pour cela le texte. 

Ainsi, c'était une mauvaise défense à un auteur que la profes- 
•ion religieuse obligeait à une exacte modestie, et à qui on avait 
teprochè avec raison de s'être servi d'un mot peu honnêtr^ pour 
signifier un Heu infâme, d'alléguer que les Pères n'avaient pas 
fait difficulté de se servir de celui de lupanar, et qu'on trouvait 
souvent dans leurs écrits les motsdemeretno;, de leno^ et d'autres 
qu'on aurait peine à souffrir en notre langue; car la liberté avec 
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laquelle las Pères ee sont eenris de eei moU é&nki loi him eo»- 

natire qv'ile n'étaient pas estimés honteux de leur temps, o'ett- 
à'dire que IHisage n'y fixait pas joint cette idée d'effronterie qui 
les rend infâmes, et il avait tort de cenclnre de là qu'il lui fût 
permis de se servir de ceux qui sont estimés désbonnètes en no» 
tre langue, parce que ces tnota ne signifient pas, en eiVet, la 
même chose que ceux dont les Pères se sont servis, puisque, 
outre l'idée principale en IfiqneUe ils oonvieuMnt, ils enferment 
aussi l*image d'une mauvaise disposition d'esprit et qui tient 
quelque chose du libertinage et de l'impudence. 

Ces idées accessoires étant donc si considérables et diversifiant 
si fort les significations principales, il serait utile que cens qai 
font des dictionnaires les marquassent, et qu'ils avertissent, par 
exemple, des mots qui sont injurieux, dvils, aigres, honQétes, 
d^sbonnéteSt ou plutôt qu'ils retranchassent entièrement ces 
derniers, étant toujours {dus utile de les ignorer que de lei 
savoir. 



aHAPUBE XV. 



Pes idées que l'esprit ajoute i cellet qui sont préoiflément signifléei 

par 169 motSi 

On peut encore comprendre sous le nom d'idées accessoires me 
autre sorte d'idées que l'esprit ajoute à la signification précise 
des termes par une raison particulière : c*est qu'il arrive sovveat 
qu'ayant couçu cette signification précise qui répond «u mot, il 
ne s'y arrête pas quand elle est trop confuse et trop générait; 
mais, portant sa vue plus loin, il en prend occasion de considérer 
encore dans l'objet qui lui est représenté d'autrea attribnla et 
d'autres faces, et de le concevoir ainsi par des idées pins dia- 
tinctes. 

C est ce qui arrive particulièrement dans les pronoms démon* 
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sU^tifs, quABd au lieu du iiom prqpre» on se sert du neutre hoc^ 
tm; ear U est clair que cect signifie cette chose, et que hoc si- 
gnifie hxc res, hoc negotium. Or, le mot de chose, res^ marque un 
attribut très-général et très-confus de tout objet, n'y ayant que 
le néant à quoi on ne puisse appliquer le mot de chose. 

Vaia, cooime le pronom démonstratif hoc ne marque pas sim- 
plement la chose en elle-même, et qu'il la fait concevoir comme 
présente, l'esprit n'en demeure pas à ce seul attribut de chose. Il 
y joinjt d'ordinaire quelques autres attributs distincts ; ainsi quand 
pn se sert du mot de ceci pour montrer un diamant, l'esprit ne se 
contente pas de le concevoir comme une chose présente, mais 
il y ajoute les idées de corps dur et éclatant qui a une telle 
forme. 

Toutes ces idées, tant la première et principale que celles que 
req>rit y ^oute, s'excitent par le mot de hoc appliqué à un 
diamant; mais elles ne s'y excitent pas de la même manière, 
car l'idée de l'attribut de chose présente s'y excite comme la 
propre significatiou du mot, et les autres s'excitent comme des 
idées que l'esprit conçoit liées et identifiées avec cette première 
et principale idée, mais qui pe sont pas marquées précisément 
par le pronom hoc : c'est pourquoi , selon que l'on emploie le 
terme de hoc en des matières différentes, les additions sont diffé- 
rentes. Si je dis hoc en montrant un diamant, ce terme signifiera 
toujours cette chose^ mais l'esprit y suppléera, et ajoutera, qui 
est un diamant, qui est un corps dur et éclatant ; si c'est du vin, 
Tesprit y ajoutera les idées de la liquidité, du.goiilit et de la cou« 
leur du vin, et ainsi des autres choçes. 

U faut dono bien distinguer ces idées Routées des idées signi- 
fiées, car quoique les unes et les autres se trouvent dans un 
mémfi ei^>rit, elles ne s'y trouvent pas de la même sorte ; et l'es- 
prit, qui ajoute ces autres idées plus distinctes, ne laisse par de 
concevoir que le terme de hoc ne signifie de soi-même qu'une 
idée confuse, qui, quoique jointe à des idées plus distinctes^ 
demeure toujours confuse. 

{ C'est par là qu'il faut démêler une chicane importune que les 
ministres ont rendue célèbre, et sur laquelle ils fondent leur 
principal argument pour établir leur sens de figure dans l'Eucha- 
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ristie : et Ton ne doit pas s'étonner que nous nons servions ici 
de cette remarque pour édaircir cet argument, puisqu'il est plus 
digne de la logique que de la théologie. 

Leur prétention est que, dans cette proposition de Jésus- 
Christ : Ceci est mon corps, le mot de ceci signifie le pain ; or, di- 
sent-ils, le pain ne peut être réellement le corps de Jésus-Christ, 
donc la proposition de Jésus-Christ ne signifie point ceci est réel' 
lement mon corps. 

Il n^est pas question d'examiner ici la mineure et d'en faire 
voir la fausseté ; on Ta fait ailleurs * ; et il ne s'agit que de la 
majeure par laquelle ils soutiennent que le mot de ceci signifie 
le pain ; et il n'y a qu'à leur dire sur cela, selon le principe que 
nous avons établi, que le mot de pain marquant une idée dis- 
tincte n'est point précisément ce qui répond au terme de hoc, 
qui ne marque que l'idée confuse de chose présente; mais qu'il 
est bien vrai que Jésus-C&rist, en prononçant ce mot, et ayant 
en même temps appliqué ses apôtres au pain qu'il tenait entre 
ses mains, ils ont vraisemblablement ajouté à l'idée confuse de 
chose présente, signifiée par le terme hoc, l'idée distincte du pain, 
qui était seulement excitée et non précisément signifiée par ce 
terme. 

Ce n'est que le manque d'attention à cette distinction néces- 
saire entre les idées excitées et les idées précisément signifiées 
qui fait tout l'embarras des ministres ; ils font mille efi'orts inu- 
tiles pour prouver que Jésus-Christ montrant du pain, et les 
apôtres le voyant et y étant appliqués par le terme de hoCf ils ne 
pouvaient pas ne pas concevoir du pain^ On leur accorde qu'ils 
conçurent apparemment du pain, et qu'ils eurent sujet de le 
concevoir : il ne faut point tant faire d'efforts pour cela ; il 
n'est pas question s'ils conçurent du pain, mais commet ils 
conçurent. 

Et c'est sur quoi on leur dit que s'ils conçurent, c'est-à-dire 
s'ils eurent dans l'esprit l'idée distincte du pain , ils ne l'eurent 
pas comme signifiée par le mot de hoc, ce qui est impoœible, 
puisque ce terme ne signifiera jamais qu'une idée confuse ; mais 

1. Dans le Traité de la Perpétuité de ia Fot. 
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ils l'eurent comme une idée ajoutée à cette idée confiiBe et exci- 
tée par les circonstances. 

On Terra dans la suite Timportance de cette remarque ; mais 
il est bon d'ajouter ici que cette distinction est si indubitable, que 
lors môme qu'ils entreprennent de prouver que le terme de ceci 
signifie du pain, ils ne font autre chose que l'établir. Ceci, dit un 
ministre qui a parlé le dernier sur cette matière, ne signifie pas 
îeuiement cette chose présente, mais cette chose présente que vous 
savez qui e^ du pain. Qui ne voit dans cette proposition que ces 
teraies, que vous savez qui est du pain^ sont bien ajoutés au mot 
de chose présente par une proposition incidente, mais ne sont pas 
signifia précisément par le mot chose présente^ le sujet d'une 
proposition ne signifiant pas la proposition entière ; et par consé- 
quent dans cette proposition qui a le même sens : Ced que vous 
soves qui est du pain, le mot de pain est bien ajouté au mot de 
cect, mais n'est pas signifié par le mot de oact. 

Mais qu'importe, diront les ministres, que le mot de ceeî 
signifie précisément le pain, pourvu qu'il soit vrai que les 
apôtres conçurent que ce que Jésus-Christ appelle ceci était du 
pain? 

Voici à quoi cela impor^; c'est que le terme de ceci ne signi- 
fiant de soi-même que l'idée précise de chose présente, quoique 
déterminée au pain par les idées distinctes que les apôtres y ajou- 
tèrent, demeura toujours capable d'une autre détermination et 
d'être lié avec d'autres idées, sans que l'esprit s'aperçût de ce 
<tegement d'objet. Et ainsi, quand Jésus-Christ prononça de cect 
que c'était son corps, les apôtres n'eurent qu'à retrancher l'addi- 
tion qu'ils y avaient faite par les idées distinctes de pain ; et, 
retenant la même idée de chose présente, ils conçurent, après la 
proposition de Jésus-Christ achevée, que cette chose présente 
était maintenant le corps de Jésus-Christ; ainsi ils lièrent le mot 
de hoc, cecft, qu'ils avaient joint au pain par une proposition inci- 
dente, avec l'attribut de corps de Jésus-Christ. L'attribut de corps 
de Jésus-Christ les obligea bien de retrancher les idées ajoutées ; 
^ais il ne leur fit point changer l'idée précisément marquée par 
10 mot de hoc, et ils conçurent simplement que c'était le corps de 
Jésus-Christ. Voilà tont le mystère de cette proposition, qui ne 
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nah pas de l'obsevrilé des teriMs, sais du «èsagcmeiil^péré 
par Jésus-Christ, qui fit que ce sujet &oe a m deux différwatea 
détermiiiationa au oommencemeat et à la in d« la propontidn, ' 
comme Beva rexfdiquerona dans la seoMde partie» diap. xu, ea 
Iraitant de Tunité de oonfutiOB dans tel iujelflk 
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DEUXIÈME PARTIE 



OONTBMAMT LES RÉFLEXIONS QUE LES HOMMES ONT FAITE) 
SUR LEURS JUOEBdENTS. 



CHAPITRE I. 

Des laotfl pw mppQit «wc ]^PQalii<mi, 

Qovmo nous afona dânwm d'aaqptiqiier ici les divenes remar 
qiws qat les hommes ont ftâtes «ur leurs jugements, et que cet 
jugements sont des propositkiDS qui sont composées de diTorses 
parties, il faut commencer par Texpliestion de ces parties, qui 
lont priumpalement les noms, les pronoms et les verbes. 

Il est peu important d'examiner si c'est à la grammaire ou à la 
logique d'en traiter, et il est plus court de dire que tout ce qui 
oit utile à la fin de chaque art lui appartient, soit que la cennais- 
SDQoe lui en soit particulière, soit qnll y ait aussi d'autres arts 
et d'autres sciences qui s'en servent. 

Or, il est eertsinement de qu^que utilité pour la fin de la lo- 
gique, qui est de bien penser, d'entendre les divers usages des 
90BS qui sopt destinés à signifier les idées, et que l'esprit a cou- 
tome d'y lier si étroitem^t, que l'une ne se conçoit guère sans 
l'autre; en sorte que l'idée de la chose excite l*idée du son, et 
l'idée du sou, cdle de la chose. 

On peut dire en général sur ce sujet que les mots sont des sont 
distincts et articulés dont les hommes ont fait des signes pour 
marquer ce qui se passe dans leur esprit. 

Bt comme ce qui s'y passe se réduit à concev(»r, juger, raison- 
ner et ordonner, ainsi que nous l'avons déjà dit, les mots servent 

Digitized by VjOOQ iC 



108 LOGIQUE. 

à marquer toutes ces opératioBs ; et pour cela on en a inventé 
principalement de trois sortes qui sont essentiels, dont nous nouS' 
contenterons de parler ; savoir, les noms , les pronoms et les 
verbes, qui tiennent la place des noms, mais d'une manière dif- 
férente; et c'est ce qu'il faut expliquer ici plus en détail. 

PSS NOUS. 

Les objets de nos pensées étant, comme nous avons déjà dit, 
ou des choses ou des manières de choses, les mots destinés à si- 
gnifier, tant les choses que les manières, s'appellent noms. 

Ceux qui signifient les choses s'appellent noms substantifs^ 
comme terre^ soleiL Ceux qui signifient les manières, en mar- 
quant en même temps le sujet auquel elles convienneat, s'ap- 
pellent noms adjectifs, comme bon, juste, rond. 

C'est pourquoi, quand, par une abstraction de l'esprit, on 
conçoit ces manières sans les rapporter à un certain sujet, 
comme elles subsistent alors en quelque sorte dans l'esprit par 
elles-mômesy elles s'expriment par un mot substantif^ comme 
sagesse^ blancheur y couleur. 

Et, au oontraire, quand ce qui est de soi-même substance et 
chose vient à être conçu par rapport à quelque sujet, les mots 
qui signifient en cette manière deviennent adjectifs, comme Au- 
main, charnel; et en dépouillant ces adjectife, formés des noms 
de substance, de leur rapport, on en fait de nouveaux substan- 
tifs : ainsi, après avoir formé du mot substantif homme l'adjeC' 
tif humain^ on forme de Tadjtctif hwnain le substantif Mimo- 
nUé. 

Il y a des noms qui passent pour substantifs en grammaire, 
qui sont de véritables adjectifs, comme roi, j^losophe, médecin, 
puisqu'ils marquent une manière d'être ou mode dans un sujet. 
Mais la raison pourquoi ils passent pour substantife, c'est que, 
comme ils ne conviennent qu'à un seul si^et, on sous-eatend 
toujours cet unique sujet sans qu'il soit besoin de l'exprimer. 

Par la même raison, ces mots le rouge, le blanc, etc., sont de 
véritables adjectifs, parce que le rapport est marqué ; mais la 
raison pourquoi on n'e^rime pas le substantif auquel ils se rap^ 
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portent, c'est que c'est un substantif général, qui coflfprend tous 
les sujets de ces modes, et qui est par là unique dans cette géné- 
ralité. Ainsi le rou^e, c'est toute chose rouge ; le bUmc^ toute 
chose blanche, ou, comme Ton dit en géométrie, c'est une chose 
rouge quelœnque. 

Les adjectifs ont donc essentiellement deux significations : 
l'une distincte, qui est celle du mode ou manière; l'autre con* 
fuse, qui est celle du sujet : mais, quoique la signification dumod^ 
soit plus distincte, elle est pourtant indirecte, et, au contraire, 
celle du sujet, quoique confuse, est directe. Le mot de blanc^ can- 
didum^ signifie indirectement, quoique distinctement, la blan^ 
cheur, 

DES PRONOMS. 

L'usage des pronoms est de tenir la place des noms et de 
donner moyen d'en éviter la répétition, qui est ennuyeuse; 
mais il ne faut pas s'imaginer qu'en tenant la place des noms, 
ils fassent entièrement le môme effet sur l'esprit; cela n'est nul- 
lement vrai; au contraire, ils ne remédient au dégoût de larépé- 
tîtion que parce qu'ils ne représentent les noms que d'une ma- 
nière confuse. Les noms découvrent en quelque sorte les choses 
à l'esprit, et les pronoms les présentent comme voilées, quoique 
l'esprit sente pourtant que c'est la même chose que celle qui est 
signifiée par les noms. C'est pourquoi il n'y a point d'inconvé- 
nient que le nom et le pronom soient joints ensemble : Tu Phs" 
dfia, Ecce ego Joannes, 

DES DIVERSES SORTES DE PRONOMS. 

Comme les hommes ont reconnu qu'il était souvent inutile et 
de mauvaise grâce de se nommer soi-même, ils ont introduit le 
pronom de la première personne pour mettre en la place de celui 
qui parle, ego, moi^ je^ 

Pour n'être pas obligés de nommer celui à qui on parle, ils 
ont prouvé bon de le marquer par un mot qu'ils ont appelé pro- 
nom de la seconde personne, toi ou vous» 

Et pour n'éire pas obligés de répéter les noms des autres per» 
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tonnes et dM antres cboseâ dont on yftrle, ite ont inventé lei 
pronoms de là troisième personne, i*0e, Ula, iUud^ entré lesquels il 
y en a qui marquent, comme au doigt, la chose dont on parle, 
et qu'à cause de cela on nomnie démonstratifs, hk^ isfe, tdiU^ 
celwrià. 

11 y en a ansd un qo'on nomme réciproque, parce qu'il mar- 
que un rapport d'une diose à soi-ihéffle. Cest le pronom suii, 
9ibi, u : CSsCon t'est tné. 

Tous les pronoms ont cela de commun, comme nous avons 
déjà dit, quils marquent confusément le nom dont ils tiennent la 
place; mais il y a cela de particulieir dans le neutre de ces pro- 
noms illudf hocy lorsqu'il est mis absolument, c'est-à-dire sans 
nom exprimé, qu'au lieu que les autres genres, hic^ hxe^ ille^illa 
peuvent se rapporter et se rapportent presque toujours à des idées 
distinctes, quils ne marquent néanmoins que confusément, tUum 
éxsfnrantem flam/nasy c'est-à-dire Uhm Ajacem : His ego née 
metas rerum^nec Umpora panamy c'est-àmire /{ornants; le neutre 
au contraire, se rapporte toujours à un nom général et confus: 
hoc erat in Do^, c'est-à-dire, fuse res^ hoc negatium etai in votis; 
hoc erat dma parons, etc. Ainsi il ya une double concision dans 
le neutre ; savoir celie^^ pronom, dont la signification est tou- 
jours cdnfbse, et celle du mot negotium, chose, qui est encore 
aussi générale et aussi confuse. 

DU PîlONOM RELATIF. 

n y a encore un autre pronom qu'on appelle relatif, çtiî, gu^, 
çuod, qui^ lequel^ kKjfuUè. 

Ce pronom relatif a quelque chose de commun avec les autres 
pronoms et qfuelque chose de propre. 

Ce qu'il a de commun est qull se met au lieu du nom et en 
eîcite uûe idée confuse. 

Ce qu'il a de propre est que la proposition dans laquelleil entre 
peut feire partie du sujet ou de l'attribut d'une proposition, et 
former ainsi une de ces propositions ajoutées ou incidentes dont 
nous parlerons plus bas âvec plus d'étettdue, Die« ffut esl 6on, le 
monde qui est vi$(ble» 
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lèMppose Ici qu'on entend ces termes de stijei elil'attrSmtdei 
propositions, quoiqu'on ne les ait pas encore expliqués expressé* 
ment, paroe qn'ils sont si communs qu^on lès entend ordinaire- 
ment annt que d'avoir étudié la logique : ceux qui ne les enten^ 
dmiflut pas n*turont qu*à recourir au lieu où on en marque le» 
8ei».Onpeatréso«Kirepar làœtte question t Quel est le sens pr6ds 
du mot qwy lorsqu'il suit un verbe et quil semble ne se rappOr* 
ter à 4en : Jean têp(indiî qu'il n'étâdt pcs h VhriH, Fikik âk qu'il 
ne trùumiîpjim de crtma en Jéev»-€hriH? 

H y en a qui en veulent faire un adverbe tussi bien que du 
mot qa&d^ que les Latins prennent quelquefois ftu tnéme sens qu*à 
notre ^ français quoique rarement : Non fibi c^ieio quoi he^ 
minem sjpoUmUi^ dit Gkéroto. 

Mail la vérité est que iee mot» 911e, qtkod ne sottt autre chose 
q«e le pronom relatif et qu'ils en conservent le sens. 

Ainsi dans cette propositioii : léttn répondit qu'U n'éiait pas k 
Chkit, ce que conderve l*udage de lier une arutre proposition, sa- 
m, n*était pat h Chrmy avec fattrâmt^nférmé dans le txkin de 
^^épmdit qui signiie fuit feepùtéem. 

Vmtt WÊiige, qui est de tenir hi place du nom et de s'y rap» 
l^tw* 7 paxM à lu vérité beaucoup moins : ce qui a fait dire à 
4«elqiies perdoànes habîlee que ce çtta en était entièrement privé 
dm cette occasion. On pourrait dire néanmoins qu'il le retient 
>B»i; car, en disant que hm répondit, on entend qu^U fit une 
fépanse; et c'est à cette idée confuse de réponse que se rapporte 
^ ^ue. De même, quand Cicéron dit t Non tihi objido quod homi- 
t«» spolwst», le quod se rapporte à ftdée conftise de vhose o6;ec- 
^, fiwmée par le met û*objicio; et cette chos» ob/ect^e, conçue 
^aiH)rd conAttèment, ost ensuite particularisée par la propoai- 
tioa incidente, liée par le quod, quod homintm "spdiasti. 

On peut remarquer la même chose dans ces questions : Je sup^ 
f^ftéixms9ere%%age; je toue dis ^ vous avez tort: x^twtae^ 
K <^, ftwt c«acK6Voir d'abord confusément i»ne chose diu , et c'est 
« cette chose dite que se rapporte le que. Je dis gue, c'est-à-dire 
J^ dis une (^lose qui est, Ë( qui dit de même, je stj^pose^ donne 
l'idée eonfiise d'une choH mppoèée; car je supposé veut dire/« 
H^WM supposition; et c'est à cette idéedec^5ei«})|»09tf«,q€m se 
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rapporte le que, je 8fij^po8$ que , c'est-à-dire, Je fais une êuppo" 
iition qui e$t. 

On peut mettre au rang des pronoms Varticie grec ô^^, xb, lors- 
qu'au lieu d'être devant le nom, on le met après : touto l<n\ t» 
9iâ[ia !&(«), xb &7cèf 0(uôv $t$d(ievoy, dit saint Luc^ car ce xb, ie, re- 
présente à l'esprit le corps, o^fia, d'une manière confuse ; ainsi 
il a la fonction de pronom. 

Et la seule dififèrence«qu'il y a entre ^article employé à cet 
usage et le pronom relatif, est que, quoique l'arUcle tienne la 
place du nom, il joint pourtant l'attribut qui le suit au nom qui 
précède dans une même proposition ; mais le relatif fait, ayee 
l'attribut suivant» une proposition à part, quoique jointe à la pre- 
mière, S Si$6xai, quod datur, c'est-à-dire, quod est datum. 

On peut juger par cet usage de l'article, qu'il y a peu de soli^ 
dite dans la remarque qui a été faite depuis peu par un minis- 
tre* sur la manière dont on d<Mt traduire ces paroles de l'Évan- 
gile de saint Luc, que nous venons de rapporter, parce que, dansle 
texte grec, il y a non un pronom relatif, mais un article : Cest mon 
corps donné pour vous^ et non qui est donné pour vous, xb bidp 
G(Mûv 5iS(^(ievov, et non, S Onjjp &|môv BcSdxot ; il prétend que c'est une 
nécessité absolue, pour exprimer la force de cet article, de tra- 
duire ainsi ce texte : Ceci est mon corps; mon corps donné pour 
vous^ ou, le corps donné pour vous; et que ce n'est pas bien tra- 
duire que d'exprimer ce passage en ces termes: ceci est mon corps, 
qui est donné pour vous. 

Mais cette prétention n'est fondée que sur ce que cet auteur n'a 
pénétré qu'imparfaitement la vraie nature du pronom relatif et de 
l'article; car il est certain que, comme le pronom relatif gut, 
gtt«, quod, en tenant la place du nom, ne le représente que d'une 
manière confuse, de même ^article 6y4,xb,ne représente que con- 
fusément le nom auquel il se rapporte, de sorte que cette repré- 
sentation confuse étant proprement destinée à éviter la répétition 
distincte du même mot, qui est choquante, c'est en quelque soute 

1. Évangile selon saint Luc, chap. zzn. 

2. Jean Claude, le chef avoué du protestantisme en ^France sous lé 
règne de Louis XIV, est le plus modéré comme le plus habile des 
écri?ains de son parti. 
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déinlimia ftade l'ariiele que de le tridair« par mm lépétiikm 
expresse d'un même mot : €»i ett mon eorps^ mon oorpt dorme 
pour txNw, Tartiole n'étant mis qof pour éviter cette répétition; 
au lieu qu'en traduisant par le pronom relatif : Cêeiêsimoncorpiy 
qui ê$t donné pour vous^ on garde cette condilioo essentielle de 
l'article, qui est de ne représenter le nom que d'une manière con- 
fuse, et de ne pas frapper Tesprit deux fois par la même image; 
et l'on manque seulement à en obsM^er une autre, qui pourrait 
paraître moins essentielle, qui est que l'article tient de tell^ sorte 
la place du nom, que l'adjectif que Ton y Joint ne fait point une 
nouvelle proposition, tb &3ci(>6(4£&v Méfa^ov; au lieu que le relatif 
quiy quê^ quoi, sépare un peu davantage, et devient sujet d'une 
nouvelle proposition, 8 Mp C(&8W Mixon. Ainsi il est vrai' que ni 
Tune ni l'autre de ces deux traductions : Ceci est mon corps qui mi 
donné pour vous; Ceci €st mon corps, mon corps dorme pour «otis, 
n'est entièrement par&He ; l'une changeant la signification con* 
fbse de l'article en une signification distincte, contre la nature de 
l'article, et rautre,qui conserve cette signification confuse, sépa- 
rant en deux propositions, par le pronom relatif, ce qui n'en fait 
qu'une par le moyen de l'article. Mais si Ton est obligé par néoes- 
^ à se servir de l'une ou de l'autre, on n'a pas droit de oboMr 
la première en condamnant l'autre, comme cet auteur a prétendu 
fliire par sa remarque; 



CHAPmUE IL 

Du verbe. 



Nous avons emprunté Jusqu'ici ce que nous avons dit des noins 
et des pronoms, d'un petit livre imprimé il y a quelque temps sous 
le titre de Grammaire générale, à l'exception de quelques 
p<nnts que nous avons expliqués d'une autre manière ; mais en ce 
qui regarde le verbe, dont h traite dans le chapitre xin, je ne 
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ferai que tranacrire ce que cet auteur en dit, parce qu^ m'a 
semblé que l'on n'y pouvait rien ajouter. 

Les hommes, dit-il, n'ont pas eu moins besoin d'inventer des 
mots qui marquassent Taffirmation, qui est la principale manière 
de notre pensée, que d'en inventer qui marquassent les objets de 
nos pensées. 

£t c'est proprement en quoi consiste ce que l'on appelle verbe, 
qui n'est rien autre qu'un mot dont le principal usageeet designi' 
(UrVafftrmationy c'est-à-dire de marquer que le discours où ce 
mot est employé est le discours d'un homme qui ne conçoit pas 
seulement les choses, mais qui en juge et qui le» affirme ; en quoi 
le verbe est distingué de quelques noms qui signifient aussi l'af- 
firBiaUon, comme affitmans^affirmatio^ parce qu'ilsne la signifient 
qu'en tant que, par une réflexion d'esprit, elle est devenue l'objet 
de notre pensée ; et ainsi ils ne marquent pas que celui qui se sert 
de ces mots affirme, mais seulementqu'il conçoit une affirmation* 
. J'ai dit que le principal usage du verbe était de signifier ^affî^ 
mation, parce que nous ferons voir plus bas que l'on s'en sert 
encore pour signifier d'autres mouvements de notre âme, oomme 
ceux de désirer, de prier, de commander, etc. Mais ce n'est qu'en 
changeant d'inflexion et de mode, et ainsi nous ne considérons 
le verbe, dans tout ce chapitroique selon sa principale significa- 
tion, qui est celle qu'il a àTindicatif. Selon cette idée, l'on peut 
dire que le verbe, de lui-même, ne devrait point avoir d'autre 
usage que de marquer la liaison que nous feisons dans notre e^rit 
des deux termes d'une proposition ; mais il n'y a que le yerhe étre^ 
qu'on appelle substantif, qui soit demeuré dans cette simplicité, 
et encore n'y est-il proprement demeuré que dans la troisième 
personne du présent, estj et en de certaines rencontres :car, comme 
les hommes se portent naturellement à abréger leurs expressions, 
ils.ont joint presque toujours à l'affirmation d'autres significations 
dans le même mot. 

I. Ils ont joint celle de quelque attribut, de sorte qu'alors deux 
mots font une proposition, comme quand je dis : Petrus vivit^ 
Pierre vit, parce que le mot de vivit enferme seul l'affirmation, 
ei de plus l'attribut d'être vivant; et ainsi c'est la môme chose de 
dire Pterre vit, que de dire Pierre est vivant. De là est venue la 
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grande dhreraité des ^rbes dans chaque langue; au lieu que si 
l'on s'était contenté de donner au Terbe la signification générale 
de l'affirmation, sans y joindre aucun attribut particulier, on 
n'aurait eu besoin dans chaque langue que d'un seul verbe, qui 
est celui que l'on appelle substantif. 

II. Ils ont encore joint à de certaines rencontres le sujet de la 
proposition; de sorte qu'alors deux mots peuvent encore, et même 
un seul mot, faire une proposition entière : deux mots, comme 
quand je dis: sum homo^ parce que sum ne signifie pas seulement 
l'affirmation, mais enferme la signification du pronom ego y qui est 
le sujet de cette proposition, et que l'on exprime toujours en fran- 
çais : je suis homme; un seul mot, comme quand je dis : vivo, < 
sedeo; car ces verbes enferment dans eux-mêmes l'affirmation et 
l'attribut, comme nous avons déjà dit, et étant à la première 
personne, ils enferment encore le sujet je suis vivant^ je suis 
assis. De là est venue la dififérence des personnes qui est ordinai- 
rement dans tous les verbes. 

III. Ils ont encore joint un rapport au temps au regard du- 
quel on affirme ; de sorte qu'un seul mot, comme coinasHy signi- 
fie que j'affirme de celui à qui je parle l'action de souper, non 
pour le temps présent, mais pour le passé, et de là est venue la 
diversité des temps, qui est encore pour l'ordinaire commune à 
tous les verbes. 

La diversité de ces significations, jmnte à un môme mot, est 
ce qui a empêché beaucoup de personnes, d'ailleurs fort habiles, 
de bien connaître la nature du verbe, parce qu'ils ne Font pas 
considéré selon ce qui lui est essentiel, qui est l'affirmation, 
mais selon ces autres rapports qui lui sont accidentels en tant 
que verbe. 

Ainsi Âristote, s'étant arrêté à la troisième des significations 
ajoutées à celle qui est essentielle au verbe, l'a défini, voxsigni- 
fcans cum tempore^f un mot qui signifie avec temps. : 

1 . « Le verbe, dit Aristota ÇBermeneia^ chap. ni) , est le mot qui^ outre 
sa signification propre, embrasse Tidée de temps^ et dont aucune 
partie isolée n'a de sens par elle-même; et il est toujours le signe des ' 
choses attribuées à M'autres choses. Je dis qu'il embrasse l'idée de 
temps, outre sa signification propre; par exemple ^ la santé n'est 
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lyantrei , «Mnmo Buitorf *, y tyani ijouté la iêMnée, l'ont 
d^ni, vooD flêmliê eum tempore i$ perêona^ un mot qui a diverse! 
inflexions avec temps et personnee. 

D'autres, s'étant arrôtés à la première de eea significations 
ajoutées, qui est celle de l'attribut, et ayant considéré que les 
attributs que les hommes ont joints à raffin^ation dana un même 
mot, sont d'ordinaire des actions et des passions, ont éra que 
l'essence da verbe consistait à tignifigr des oceioni ou des poif 
•Umê. 

Bt enfin, JulesvGéaar Soaliger a cm trouver un mystère dans 
son livre des Principes de la lanf;ue latine, en disant que la dis- 
tinction de choses in pennanentêi et fluentês, en ce qui demeure 
et ce qui passe, était la vraie origine de la distinction entre les 
noms et Içs verbes» les noms étant pour signifier ce qui demeure 
et les verbes ce qui pa^se. 

Hais il est aisé de voir que toutes ces définitions sont finisses 
et n'expliquent point la vraie nature du verbe. 

La manière dont sont conçues les deux premières le fait assez 
voir, puisqu'il n'y est point dit ce que le verbe signifie, maisseOf 
lement ce avec quoi il signifie crnn tempotv» ewn pêrsona. 

Les deux dernières sont encore plus mauvaises; car elles ont 
les deux pins grands vices d'une définition^ qui est de ne conv»< 
nir ni à tout le défini ni au seul défini, neque omm^ nêque $qU, 

Car il y a des retbes qui ne signifient ni des actions, ni des 
passions, ni ce qui passe, comme sûmiM» quiisoiij friget^ aiget, 
tep$t^ eàlet^ aUmt, ihi^, dore^i etc. 

Et il y a des mots qui ne sont point 'verbes qui signifient des 
actions et des passions, et même des choses qui passent, selcm la 
déûnition de Scaliger; car il est certain que les participes s<ttt 
de vrais noms, et que néanmoins ceux des verbes actifs ne si- 

qu'un nom : t{ se porte bien, est un verbe; car U exprime en outre 
que la chose est dans le moment actuel. De plus^ il est toujours le 
signe de choses attribuées à d'autres choses; par exemple, de choses 
dites d'un sujet ou qui sont dans un tnjeU » 

1. Buxtorf, un des plus cé^bres grammairiens du sekième siècle, 
n était né en Westphalie en 1564, et mourut à Bâle, sa patrie d'a^ 
doption, en 1039. On lui doit plusieurs ouvrages sur la langue hé- 
braïque et la littérature des rabbins. 
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foifient pas moins des actions, et œux des passifo des passions, 
que les verbes mômes dont ils viennent; et il n'y a aucune raison 
de prétendre que flmnè ne signifie pas une chose qui passoi aussi 
bien que fluit^ 

A quoi on peut Conter, contre les deui premières définitions 
du verl)e, que les participes signifient aussi avec temps^ puisqu'il 
y en a du présent^ du passé et du futur, surtout en grec ; et ceux 
qui croicmt^ non Sans raison,, qu'un vocatif est une vraie seconde 
personne, Silrtout quand il a une terminaison différente du nomi- 
natif, trouveront qu'il n*y aurait de ce oOté-là qu'une différenoe 
du plus ou du moins entre le vocatif et le verbe« 

Bt ainsi la raison essentielle pourquoi im participe n'est point 
un verbe, c'est qu'il ne signifie point V affirmation; d'où ymit 
qu'il ne peut faire une proposition, ce qui est le propre du verbe, 
qu*en y ajoutant un verbe^ c'est-à-dire en y remettant ce qu'on 
en a été en changeant le verbe en participe* Car pourquoi est*Ce 
que Petrui vivit, Piêm vit^ est une proposition, et que Pslrui 
vivtnê^ PiffTs vivanii n'en est pas une, n vous n'y ajoutez ei$^ 
Pêtrwmt viViM^ Pierre eit vivant, sinon parce que l'affirmatioD 
qui est enfermée dans vivit en a été ôtée poUr en fidre le partie 
cipe viveni? D'où il parait que l'affirmation qtti se trouve, ou qui 
ne se trouve pas dans un mot, est ce qui Mt qu'il est verbe ou 
qu'il n'est pas verbe. 

Sur quoi on peut encore remarquer, en passant^ que Tinfinitif, 
qui est très-eouvent nom, ainsi que nous dirons, comme lorsqu'on 
dit le 6otr», le manger, est alors différent des participes, en ce 
que les participes sont des noms adjectifs, et que l'infinitif est 
un nom substantif fait par abstraction de cet adjectif, de même 
que de wmdidas se fait oandor, et de blanc vient blàneheuiri 
Ainsi rubet, verbe, signifie est rouge, enfermant tout ensemble 
l'affirmation et l'attribut ; n*6en«, participe, signifie simplement 
louge sans affirmation ; et rubere, pris pour un nom» signifie 
foii^etir. 

U doit donc demeurer pour constant qu'à ne considérer simple* 
m^t que ce qui est essentiel au verbe, sa seule vraie définition 
«tt, voœ signifieans affirmationem, un mot qui eignifie Vaffirma^ 
Uon; car on ne saurait trouver de mot qui marque l'affirmation 
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qni ne toit verbe, ni de verbe qui ne serve à la marquer an 
moins dans rindicatif. Et il est indubitable qne, si l'on en avait 
inventé un, coomie serait est, qui marquât toujours l'affirmation, 
sans aucune différence ni de personne ni de temps, de sorte que 
la diversité des personnes se marquât seulement par les noms et 
les prenons, et la diversité des temps par les adverbes, il ne las- 
serait pas d'être un vrai verbe. Gomme en effet dans les propo- 
sitions que les philosophes appellent d'éternelle vérité, comme 
Dieu est infini; tout corps est divisible ; le tout est plus grand que 
sa partie^ le mot est ne signifie que l'affirmation simple, sans 
aucun rapport au temps, parce que cela est vrai selon tous les 
temps, et sans que notre esprit s'arrête à aucune diversité de 
personnes. 

Ainsi le verbe, selon ce qui lui est essentiel, est un mot qui 
signifie l'affirmation ; mais si Ton veut mettre dans la définition 
du veii)e ses principaux accidents, on pourra le définir ainsi: 
Vox significans affirmationem, oum designatdonepersonsB^ numeri 
et temporis; un mot qui signifie Paffirmation^ avec désigruOion de 
la personne, du nombre et du temps. Ce qui convient proprement 
au verbe substantif. 

Car pour les autres verbes, en tant qu'ils diffèrent du verbe 
substantif par l'union que les hommes ont faite de Taffirmation 
avec de certains attributs, on peut les définir de cette sorte : Vox 
significans affirmationem alicujus attributi , cum désignations 
persome, numeri et temporis; f un mot qui marque V affirmation 
de quelque attribut, avec désignation de la personne, du nombre 
et du temps. » 

Et Ton peut remarquer, en passant, que l'affirmation, en tant 
que conçue, pouvant être aussi l'attribut du verbe, comme dans 
le verbe affirme^ ce verbe signifie deux affirmations, dont Tune 
regarde la personne qui parle, et l'autre la personne de qui on 
parle, soit que ce soit de soi-même, soit que ce soit d'un autre. 
Car quand je dis Petrus affirmât^ affirmât est la même chose que 
est affirmans, et alors est marque mon affirmation ou le jugement 
que je fais touchant Pierre; et affirmons, l'affirmation que je 
conçois et que j'attribue à Pierre. Le verbe nego, au contraire, 
contient une affirmation et une négation par la même raison, 
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Car il faut encore remarquer que, quoique tous nos jugements 
ne soient pas affîrmatifs, mais qu'il y en ait de négatifs, les verbes 
néanmoins ne signifient jamais d'eux-mêmes que des affirma- 
tions, la négation ne se marquant que par des particules, non^ 
>ie, ou par des noms qui l'enferment, nullus^ nemo, nul, personne 
qui, étant joints aux verbes, changent l'affirmation en négation, 
7ml homme n'est immortel, nuUum corpus est indivisibile. 



CHAPITRE m. 



Ce que c'est qu'une proposition, et des quatre sortes 
de propositions. 



Après avoir conçu les choses par nos idées, nous comparons 
ces idées ensemble; et trouvant que les unes conviennent entre 
elles, et que les autres ne conviennent pas, nous les lions ou dé- 
lions, ce qui s'appelle affirmer ou nier, et généralement juger. 

Ce jugement s'appelle aussi proposition, et il est aisé de voL 
qu'elle doit avoir deux termes : l'un de qui l'on affirme ou de qui 
l'on nie, lequel l'on appelle sujet; et l'autre que l'on affirme ou 
que l'on nie, lequel s'appelle attribut ou prâBdicatum, 

Et il ne suffit pas de concevoir ces deux termes; mais il faut 
que l'esprit les lie ou les sépare; et cette action de notre esprit 
est marquée dans le discours par le verbe est, ou seul quand nous 
affirmons, ou avec une particule négative quand nous nions. Ainsi 
quand je dis Dieu est juste, Dieu est le sujet de cette proposition, 
et juste en est l'attribut ; et le mot est marque l'action de mon 
esprit qui %ffirme, c'est-à-dire qui lie ensemble les deuxidéesde 
Dieu et de juste comme convenant l'un à l'autre. Que si je dis 
Dieu n'est pas injuste, est, étant joint avec les particules ne, pas, 
signifie l'action contraire à celle d'affirmer, savoir : celle de nier 
par laquelle je regarde ces idées comme répugnantes l'une à 
l'autre, parce qu'il y a quelque chose d'enfermé dans l'idée 
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d*injustè qui est contraire à ce qui est enfermé dans l*idèe de 

Maià, quoique toute proposition enferme nécessairement ces 
trois choses, néanmoins, comme l'on a dit dans le chapitre pré- 
cédent, elle peut n'avoir que deux mots ou même qu'un. 

Car les hommes, voulant abréger leurs discours, ont fait uùe 
infinité de mots, qui signifient tout ensemble l'affirmation, c'est* 
à-dire ce qui est signifié par le verbe substantif, et de plus un 
certain attribut qui est affirmé. Tels sont tous les verbes, hors 
celui qu'on appelle substantif, comme Dieu existe^ c'est-à-dire 
est existant; Dieu aime les hommes^ c'est-à-dire Dieu est aimant 
les hommes : et le verbe substantif, quand il est seul, comme 
quand je dis je pense, donc je suis, cesse d'être purement sub- 
stantif, parce qu'alors on y joint le plus général des attributs, qui 
est Vétre; car je suis veut dire, j'esuts un être Je suisquelque chose. 

Il y a aussi d'autres rencontres où le sujet et TaffirmatiOQ sont 
renfermés dans un même mot, comme dans les premières et se- 
condes personnes des verbes, surtout en latin; comme quand je 
dis : Sum ch/ristianus; car le sujet de cette proposition est ego, 
qui est renfermé dans sum. 



1. Le jugement consiste dans l'affirmation d'une idée. La propor- 
tion qui est le jugement exprimé ne suppose donc que deux termes, 
Tun qui désigne l'idée, l'autre qui désigne Taffirmation. Le premier 
est le sujet) le second est le verbe est. Si la plupart des propositions ren- 
ferment un troisième terme, l'attribut, c'est qu'en général l'esprit ne 
juge pas seulement de l'existence des choses, mais encore de Idur ma^ 
nière d'être. Arnauld part de l'hypothèse que tout jugement est une 
perception de rapport; mais cette théorie, pour avoir été ancienne- 
ment admise, n'en est pas plus fondée. Elle suppose en effet que 
l'esprit qui juge est toujours en possession de deux idées qu'il com- 
pare entre elles, et dont il découvre le rapport à la suite de cette com- 
paraison. Or, il n'en est pas toujours ainsi. Soit par exemple le juge- 
ment le plus simple de tous : Teaiste, je le porte spontÀiément, dès 
la première sensation que j'éprouve, dès la première opération qui a 
lieu dans mon âme, sans que j'aie eu au préalable l'idée du moi et celle 
à*e3Distence, Il y a plus; je n'aurais jamais formé la notion abstraite 
d'existence si je n'avais connu d'abord mon existence personnelle; 
l'abstraction suppose ici, comme partout, un jugement particulier 
qu'elle décompose et dont elle tire les notions qui sont plus tard is 
matière des jugements comparatifs. 
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D'où il paraH qtie dabs eette même là&gue, «m èM mot f)iil 
une propoàitiofi dans les premières et les secondes personnes 
des verbes, qni, par leur nature, renferment déjà Taffirmation 
avec rattribut; comme veiU, vidiy t)ict, sont trois propositions. 

On voit par là que tonte proposition est affirmative on néga- 
tive, et que c'est ce qui est marqué par le verbe, qui est affirmé 
nié. 

Mais il y a une autre différence dans les propositions, laquelle 
naît de leur sujet, qui est d^être univerBellea, ou parUcuUèt^, ou 
singulières. 

Car les termes, comme nous avons déjà dit dans la premièrt 
partie, sont ou singnlien, ouoottmittns et universels. 

Et les termes universels peuvent être pris, ou selon toute leur 
étendue en les joignant aux signes universels exprimés ou sous* 
entendus, comme omnîs, ttmt^ pour Taffirmation; nuUm^ nul^ 
pour la négation : tout homme, nul homme. 

Ou selon une partie indéterminée de leur et ndue, qui est 
lorsqu'on y joint le mot aliquiêy quelque, comme quelque homme^ 
quelques hommee, ou d^autres selon l'usage des langueé. 

D'où il arrive une différence notable dans les propositions: 
car, lorsque le sujet d'une proposition eet un terme commun qui 
est pris dans toute son étendue, la proposition s'appelle uni- 
verselle, soit qu'elle soit affirmative, comme : Tout tmpte est /bu, 
ou négative, comme t Nul i)icieuœ n^est heureucô. 

Et lorsque le terme commun n'est pris que selon une partie 
indéterminée de son étendue, à cause qu'il est réservé par le 
mot indéterminé quelque, la proposition s'appelle particulière, 
soit qu'elle affirme, comme: Quelque emel est lâche; soit qu'elle 
nie, comme : Quelque pauvre vf est pus mdhm'euao. 

Que si le sujet d'une proposition est singulier, comme quand 
je dis : Louis Xîtl a pris la Kochelle, on l'appelle singulière. 

Mais, quoique cette proposition sbgulière soit différente de 
l'universelle en ce que son sujet n'est pas commun, elle doit 
néanmoins plutôt s'y rapporter qu'à la particulière, parce que 
son sujet, par cela même qu'il est singulier, est nécessairement 
pris dans toute son étendue; ce qui fait l'essence d'une propo- 
sition universelie, et qui la distingue de la particulière; car it 
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importe peu pour runiversalilé d'uDCt proposition, que l'étendoe 
de son sujet soit grande ou petite, pourvu que, telle qu'elle soit, 
on la prenne tout entière ; et c'est pourquoi les propositions sin- 
gulières tiennent lieu d'universelles dans l'argumentation. Ainsi 
l'on peut réduire toutes les propositions à quatre sortes, que l'on 
a marquées par ces quatre voyelles A, E, I, 0, pour soulager la 
mémoire. 

Â. L'universelle affirmative, comme : Tout vicieux e$t esclave. 
E. L'universelle négative, comme : Nul vicieux n^est heureux» 
1. La particulière affirmative, comme : Quelque vicieux est riche. 
0. La particulière négative, comme ; Quelque vicieux n^e^t pas 
riche. 

Et pour les faire mieux retenir, on a fait ces deux vers : 

Asserit A, negat K, verum generaliter amho; 
Àsserit I, negat 0, sed particutHriter ambo. 

On a aussi accoutumé d'appeler quantité, l'universalité oa la 
particularité des propositions. 

Et on appelle qualité, l'affirmation ou la négation qui dépen- 
dent du verbe qui est regardé comme la forme de la propo- 
sition. 

Et ainsi A et E conviennent selon la quantité et diffèrent selon 
la qualité, et de même I et 0. 

Mais A et I conviennent selon la qualité, et diffèrent selon la 
quantité, et de môme E et '. 

Les propositions se divisent encore, selon la matière, en vraies 
et en fausses; et il est clair qu'il n'y en peut point avoir qui ne 
soient ni vraies ni fausses, puisque toute proposition marquant 
le jugement que nous faisons des choses, elle est vraie quand ce 
jugement est conforme à la vérité, et fausse lorsqu'il n'y est pas 
conforme. 

Mais, parce que nous manquons souvent de lumière pour re- 



1. Cette division des propositions est empruntée à Arîstote. B^rm^ 
neia, chap. vu et sq. 
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connattre le vrai et le faux, outre les propositions qui nous pa- 
raissent certainement vraies, et celles qui nous paraissent cer- 
tainement fausses, il y en a qui nous semblent vraies, mais dont 
la vérité ne nous est pas si évidente que nous n'ayons quelque 
appréhension qu'elles ne soient fausses, ou bien qui nous sem- 
blent fausses, mais de la fausseté desquelles nous ne nous tenons 
pas assurés. Ce sont les propositions qu'on appelle probables, 
dont les premières sont plut probables, et les dernières moini 
probables. Nous dirons quelque cbose dans la quatrième partie 
de ce qui nous fait juger avec certitude qu'une proposition esl 
vraie. 



CHAPITRE IV. 



De Topposition entre les propositions qui ont môme sujet 
et même attribut. 



Nous venons de dire qu'il y a quatre sortes de propositions, 
Â, E, I, 6. On demande maintenant quelle convenance ou dis- 
convenance elles ont ensemble, lorsqu'on fait du même sujet et 
du même attribut diverses sortes de propositions. C'est ce qu'on 
appelle opposition. 

Et il est aisé de voir que cette opposition ne peut être que de 
trois sortes, quoique l'une des trois se divise en deux autres. 

Car, si elles sont opposées en quantité et en qualité tout en- 
semble, coDome A, et £, I, on les appelle contradictoires, 
comme : Tçut homme est animal^ quelquehomme n* est pas anmal; 
nul n*est impeccable, quelque homme est impeccable. 

Si elles diffèrent en quantité seulement, et qu'elles convien- 
nent en qualité, comme A, I et E, 0, on les appelle subalternes, 
comme : Tout homme est animal, quelque homme est animal; nul 
homme n'est impeccable, quelque homme n'est pas impeccable. 

Et si elles diffèrent en qualité et qu'elles conviennent en 
quantité, alors elles sont «appelées contraires^ ou subcontraires; 
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contraires^ quand oUôê iont tmiverë^llds, comme : rouf hùmm»9H 
animal^ nul hùtnmê n'e$t anianàlé 

Subeontraires^ qmnd elles sont particulières, comme, quelque 
homme est animai, quelque homme n^est pas animal. 

En regardant maintenant ces propositions opposées selon la 
vérité ou la ftiusseté, il est aisé de Juger : 

1* Que les contradictoires ne sont jamais ni vraies^ ni fausses 
ensemble; mais si Tune est vraie, l'autre est fausse; et si Pune 
est iiausse, Tautre est vraie : car s'il est vrai que tout hcmime soit 
animal, il ne peut pas être vrai que quelque homme n'est pas 
animal ; et si, au contraire, il est vrai que quelque homme n'est 
pas animal, il n'est donc pas vrai que tout homme soit animal 
Gela est si clair, qu'on ne pourrait que l'obscurdr en l'expliquant 
davantage. 

2» Les contraires ne peuvent jamais être vraies ensemble; 
mais elles peuvent être toutes deui fausses. Elles ne peuvent 
être vraies, parce que les contradictoires seraient vraies ; car s'il 
est vrai que tout homme soit animal, il est faux que quelque 
homme n'est pas animal, qui est la contradictoire, et par consé- 
' quent encore plus faux que nul homme ne soit animal, qui est la 
contraire. 

Mais la fausseté de Tune n^emporte pas la vérité de l'autre; 
car il peut être faux que tous les honunes soient justes, sans 
qu'il soit vrai pour cela que nul homme ne soit juste, puisqu'il 
peut y avoir des hommes justes, quoique tous ne soient pas 
justes. 

30 Les subcontraires, par une règle tout opposée à celle des 
contraires, peuvent être vraies ensemble, comme ces deux»ci, 
quelque homme est juste^ quelque homme n*est pasjtate^ parce que 
la justice peut convenir à une partie des hommes, et ne pas con- 
venir à l'autre; et ainsi l'affirmation et la négation ne regardent 
pas le même sujet, puisque quelque homme est pris pour une 
partie des hommes dans l'une des propositions, et pour une autre 
partie dans l'autre. Mais elles ne peuvent être toutes deux fausses; 
puisque autrement les contradictoires seraient toutes deux 
fausses, car s'il était faux que quelque homme fût juste, il serai' 
donc vrai que nul homme n'est juste, qui est la contradictcnre, et 
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à plus forte raiion que quelque homme n'est pas jusiOi qui est la 
subcontraire. 

ftP Pour les subalternes, ce n'est pas une véritable oppositiou» 
puisque la particulière est une suite de la générale; car, si tou^ 
homme est animal, quelque homme est animal ; si nul homme 
a'est singOi quelque homme n'est pas singe. C'est pourquoi la 
vérité des universelles emporte celle des particulières; mais la 
vérité des particulières n'emporte pas celle des universelles; car 
il ne s'ensuit pas que, parce qu'il est vrai que quelque bom^ie 
est juste, il soit vrai aussi que tout homme est juste; et, aucon<* 
trair?, la fausseté des particulières emporta la fausseté des uni** 
vers^Ues ; car s'il est faux que quelque homme soit impeccable, 
Il est encore plus fmx que tout homme soit impeccable. Mais la 
fausseté des universelles n'emporte pas la fausseté des particun 
lieras; car, quoiqu'il soit faux que tout hommo soit juste, il na 
s'ensuit pas que ce soit une fausseté de dire que quelque homme 
est justs* I>'o4 il s'ensuit qu'il y a plusieurs rencontres oii ces 
propositions subalternes sont toutes deux vraies, et d'autres oil 
elles sont toutes deux fausses, 

Je ne dis rien de la réduction des propoutions opposéos en un 
mémo sens» parce que cela est tout à fait inutile, et que les règlaf 
qu'où en donne ne sont la plupart vraies qu'on latiAt 



CHAPITRE V. 



IM propositions simples et composées. Qall y en a de simples qui 
paraissent composées et <iui ne le sont pas, et qu'on peut appeler 
complexes, De celles qui sont complexes par le «^jet ou par rattribut, 

Nous avons dit que toute proposition doit avoir au moins un 
sujet et un attribut; mais il ne s'ensuit pas de là qu'elle ne puisse 
avoir plus d'un sujet et plus d'un attribut. Celles donc qui n'ont 
qu'un sujet et qu'un attribut s'appellent simplet^ et celles qui 
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on* plo8 d'an sujet oti plus d'un attribut s'appellent oomposëas, 
comme quand je di^ : Les biens et les maux, la vie et la mort, 
la pauvreté et les richesses viennent du Seigneur ; cet attribut 
venir duSeignmtf est affirmé, non d'un seul sujet, mais de plu- 
sieurs, savoir : des hime et des maux^ etc. 

Mais, avant que d'expliquer ces propositions composées, il faut 
remarquer qu'il y en a qui le paraissent, et qui sont néanmoins 
éimples : car la simplicité d'une proposition se prend de l'unité 
du sujet ci de l'attribut. Or, il y a plusieurs propositions qai 
n'ont proprement qu'on sujet et qu'un attribut; mais dont le su- 
jet et l'attribut est un terme complexe, qui enferme d'autres 
propositions qu'on peut appeler des incidentes, qui ne font que 
partie du sujet ou de l'attribut, y étant jointes par le pronon rela- 
tif gui, lequel^ dont le propre est de joindre ensemble plusieurs 
propositions, en sorte qu'elles n'en composent toutes qu'une 
seule. 

Ainsi, quand JÉsus-CnRist dit : Celui qui fera la volonté de 
mon Père, qui est dans le eiel^ entrera dans le royaume des eieux, 
le sujet de cette proposition contient deux propositions, puisqu'il 
comprend deux Verbes : mais comme ils sont joints par des qui, 
ils ne font partie que du sujet : au lieu que quand je dis : les 
biens et les maux viennent du Seigneur, il y a proprement deux 
sujets, parce que j'affirme également de l'un et de l'autre qu'ils 
viennent de Dieu. 

Et la raison de cela est que les propositions jointes à d'autres 
par des qui, ou ne sont des propositions que fort imparfaitement, 
selon ce qui sera dit plus bas, ou ne sont pas tant considérées 
comme des propositions que l'on fasse alors, que comme des prO' 
positions qui ont été faites auparavant, et qu'alors on ne fait 
plus que concevoir, comme si c'étaient de simples idées. D'où 
vient qu'il est indifférent d'étaoncer ces propositions incidentes 
par des noms adjectifs ou par des participes sans verbes et sans 
qui, ou avec (!es verbes et des qui; car c'est la même chose de 
dire : Dieu invisible a créé le monde visible, ou Dieu qui est invi- 
sible, a créé le monde qui est visible. Alexandre, le plus généreux 
de tous les rois, a vaincu Darius, ou Alexandre, qui a été le plut 
généreux de tous les rois a vaincu Darius ; et dans l'un et dans 
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Tantre, mon but principal n'est pas d'affirmer que Dieu soil in- 
visible, ou qu'Alexandre ait été le plus généreux de tous les rnis ; 
mais supposant Tun et l'autre comme affirmé auparavant, J af- 
firme de Dieu conçu comme invisible, quMl a créé le monde 
visible, et d'Alexandre conçu comme le plus généreux de tous 
!es rois, qu'il a vaincu Darius. 

Mais si je disais : Alexandre a été le plus généreux de tous lei 
rois et le vainqueur de DariuSj il est visible que j'affirmerais éga- 
lement d'Alexandre, et qu'il aurait été le plus généreux de tous 
les rois, et qu'il aurait été le vainqueur de Darius. Et ainsi c'est 
avec raison qu'on appelle ces dernières sortes de propositions 
des propositions composées, au lieu qu'on peut at)pelerles autres 
des propositions complexes. 

U fkut encore remarquer que ces propositions complexes peu- 
vent être de deux sortes : car la complexion, pour parler ainsi, 
peut tomber ou sur la matière de la proposition, c'est-à-dire sur 
le sujet ou sur l'attribut, ou sur tous les deux, ou bien sur la 
forme seulemeùt* « 

lo La complexion tombe sur le sujet, quand le sujet est un 
terme complexe, comme dans cette proposition : Tout homme 
qui ne craint rien est roi 'Rex est qui metuit nihil,,.^ 

Beatus ille qui procul negotiis, 
Ut prisca gens mortaliumf 
Paterna rura hobus exercet suis^ 
Solutus omni fenoreK 

Car le verbe est est sous-entendu dans cette dernière propo- 
sition, et beatus en est l'attribut, et tout le reste le sujet. 

2o La complexion tombe sur l'attribut, lorsque l'attribut est un 
(erme complexe, comme : La piété est un bien qui rend V homme 
heureuoD dans les plus grandes adversités, 

Sum pius JËneas fama super sethera notus K 
Mais il faut particulièrement remarquer ici que toutes les pro- 



1. Horace, Épodes, 2. 

2. Enéide, I, v. 382 
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positions cwposées do verboa actifs qt do leur régimo pooTeDl 
étro appela complexes, et qu'elles cootiennent en quelque ma- 
oière deux propositions. Si je dis, par exemple: c Br«tu9a tuéon 
tyran, » cela veut dire que Brutus a tu^ quelqu'un, et quo celai 
qu'il a tuéjétait tyran. D'où vient que cette proposHion peut être 
contredite en deux manières, ou en disant : f Brutus n'a tuô per- 
sonne, > ou en disant que celui qu'iU tué n'était pas tyran. Ce qu'il 
est très-important de remarquer, parce que lorsque cet sortei 
de propositions entrent en des argumenta, quelquefois on n*en 
prouve qu'une pi^rtie on supposant l'autre ; ce qui oblige sou- 
vent, pour réduira ces arguments dans la forme la plus naturelle, 
de changer l'actif en passif, afin que la partie qui eat prpavée 
soit exprimée directement, comme nous remarquerons plus au 
long quand nous traiterons des argumenta composés de ces pro- 
positions cQmplex^s, 

^o Quelquefois I41 complexion tombe aur le svûet et sur l'attri- 
but; Tun et l'autre étant un terme complexe, comme dans cette 
proposition : Les grands qui^opprimmU les pcmm» Saroflt fNMif 
4a Dm, qui esi /# ffQkckur (isa opprimés. 

nie ego q^i qwmdam graeili m/sduhtus avma 
Carmen, et egressus silms vieina eoegi, 
Ut quamvis avidp. parèrent arva cokno, 
Gratum opus agrtcolU : af nune horrentia Mortù 
Arma virumque cano^ JVojœ quiprimus àb arts 
Italiam, fato profugus, Uvoirukqae \ienU 
Littoral 

Les trois premiers vers et la moitié du quatrième composent 
le sujet de cette proposition ; le reste en compose l'attribut, et 
l'affirmation est enfermée dans le verbe ean^. 

Voilà les trois manières selon lesquelles les proportions peu- 
vent être complexes quant à leur matière, c'est-l-dire quant â 
leur sujet et à leur attribut. 

1. Enéide f I, ?. 1 et S9« 
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CHAPITRE VI. 

De la nature des prépositions incidentes, qui f<mt partie 
des propositions complexes. 

Mais, avant que de parler des propositions dont la oomplexion 
tombe sur la forme, c'est-à-dire sur l'affirmation ou la négation, 
il y a plusieurs remarques importantes à faire sur la nature des 
propositions incidentes, qui font partie du sujet ou de l'attribut 
de celles qui sont complexes selon la matière. 

lo On a déjà vu que ces propositions incidentes sont celles 
dont le sujet est relatif qui : comme» les hommes qui sont créés 
pour connaUre et pour aimer Dieu^ ou les hommes qui sont pieux : 
étant le terme d'hommes, le reste est une proposition incidente. 

Mais il faut se souvenir de ce qui a été dit dans le chapitre yiii 
de la première partie, que les additions des termes complexes 
sont de deux sortes : les unes qu'on peut appeler de simples 
explications, qui est lorsque l'addition ne change rien dans l'idée 
do terme, parce que ce qu'on y ajoute lui convient généralement 
et dans toute son étendue, comme dans le premier exemple, ks 
hommes y qui sont créés pour eonnaUre et pour aimer Dieu, 

Les autres qui peuvent s'appeler des déterminations, parce 
que ce qu'on ajoute à un terme ne convenant pas à ce terme 
dans tonte son étendue, en restreint et en détermine la signifi- 
cation, comme dans le second exemple : les hommes qui sont 
pieux. Suivant cela, on peut dire qu*il y a un gtit explicatif et 
un qui déterminatif. 

Or, quand le qui est explicatif, Pattribut de la préposition in*^ 
cidente est affirmé du sujet auquel le qui se rapporte, quoique 
ce ne soit qu'incidemment au regard de là proposition totale, de 
sorte qu'on peut substituer le sujet même au qui^ comme on peut 
voir dans le premier exemple : les hommes^ qui ont été créés pour 
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connaitre et pour aimer Dieu; car on peut dire : les hommes ont 
été créés pour connaître et pour aimer Dieu. 

Mais quand le qui est déterminatif, Tattribut de la proposition 
incidente n'est point proprement affirmé da sujet auquel le qui 
se rapporte; car si, après avoir dit les hommes qui sont pieux 
sont charitables, on voulait substituer le mot d'hommes au qui en 
disant les hommes sont pieux^ la proposition serait fausse, parce 
que ce serait affirmer le mot pieux des bommes comme hommes, 
mais en disant, les hommes qui sont pieuœ sont charitables^ on 
n'affirme ni des hommes en général ni d'aucun homme en par- 
ticulier, qu'ils sont pieux ; mais l'esprit, joignant ensemble l'idée 
àe pieux avec celle d'/umimes, et en feusant une idée totale, juge 
que l'attribut de charitable convient à cette idée totale, et ainsi 
tout le jugement qui est exprimé dans la proposition incidente 
est seulement celui par lequel notre esprit juge que l'idée de 
pieux n'esl paa incompatible avec celle à^homme, et qu'ainsi il 
peut les considérer comme jointes ^ensemble, et examiner ensuite 
ce qui leur convient selon cette union* 

2"* Il y a souvent des termes qui sont doublement et triple- 
ment complexes, étant composés de plusieurs parties dont cha- 
cune à part est complexe ; et ainsi il. pout s'y rencontrer diverses 
propositions incidentes et de diverse. espèce, liquide l'une étant 
déterminatif, et le qui de l'autre explicatif* C'est ce qu'on verra 
mieux par cet exemple : La doc^trine qui met le souverain bien 
dans la voltj^té du corps, laquelle a été enseignée par Épiowre \ 
est indigne d'un philosophe* Cette proposition a pour attribut, 
indigne d'un philosophe, et tout le reste pour sujet; aîtisi ce sujet 
est un teçme complexe qui enferme deux propositions incidentes : 
la première est, ^t met le souioerain bi^ dan» la volupté du 

1. Ëpicure n'a point plac4 le souverain bien dans la volupté du 
corps, mais dans les jouissances de Tesprit piogène Laërce, X, 136; 

fcéron de FinibiLSy I et II) . Après tout, comme nous Pavons dît ail- 
«rs, la doctrine, d^Épictire; malgré ses raffinements, n*est toujours 
|ua l'égoîsme, c'est-à-dire un système également flétri par la nature 
Et parla raison, où Ton échange des voluptés pour des voluptés, des 
tristesses pour des tristesses , des craintes pour des craintes, où la 
morale devient un calcul, k vertu une transaction, ù^ U n'y a plus 
d'héroïsme parce qu'il n'y a plus de désintéressemant. 
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ewps; le qui, dans ceUe proposition incidente, lest déterminatil, 
car il détermine le mot de doctrine qui est général, à celle qui 
affirme que le souverain bien de Thomme est dans la volupté du 
corps, d*où vient qu'on ne pourrait, sans absurdité, substituer 
au qui le mot de docèrine, en disant : la doctrine met le souverain 
bien dans kk volupté du corps. La seconde proposition incidente 
est ^î a été enseignée par Épicure^ et le sujet auquel ce qui se 
rapporte est tout le terme complexe ; la doctrine qui met le souve- 
rain bien dans la volupté du eorps^ qui marque une doctrine sin- 
gulière ei individuelle, capable de divers accidents*, comme d*étre 
soutenue par diverses personnes, quoiqu'elle soit déterminée en 
elle-mâme à être toujours prise de la même sorte, au moins 
dans ce point précis, selon lequel on Tentend; et c'est pourquoi 
kqui de la seconde proposition incidente, qui a été enseignée par 
Épicure^ n'est point détenninatif, mais seulement explicatif ;d'oii 
vient qu'on peut substituer, le sujet auquel ce qui se rapporte en 
la place du qui, en disant : la doctrine qui met le sowferain bien 
dans la volupté du corps, a été enseignée par Épicure. 

30 La dernière remarque est que, pour juger de la nature de 
ces propositions, et pour savoir si le qui est déterminatif ou ex- 
plicatif, il faut souvent avoir plus d'égard au sens et à Tintention 
de celui qui parle qu'à la seule expression. 

Car il y a souvent des termes complexes qui paraissent incom- 
plexes, ou qui paraissent moins complexes qu'ils ne le sont en 
effet, parce qu'une partie de ce qu'ils enferment dans l'esprit du 
celui qui parie est sous-entendue et non exprimée, selon ce qui 
a été dit dans le chapitre vm de la première partie, où l'on a fait 
voir qu'il n'y avait rien de plus ordinaire dans les discours des 
hommes, que de marquer des choses singulières par des noms 
communs, parce que les circonstances du discours font assez voir 
qu'on jdnt à cette idée commune qui répond à ce mot une idée 
singulière et distincte, qui le détermine à ne signifier qu'une 
seule et unique chose. 

i'ai dit que cela se reconnaissait d'ordinaire par les circon- 
stances, comme, dans la bouche des Français, le mot de roi si- 
gnifie Louis XIV. Mais voici encore une règle qui peut servir à 
iiaire juger quand un terme commun demeure dans son idée gé- 
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nérale, ou quand il est déterminé par une idée distincte etparti- 
eulière, quoique non exprimée. 

Quand il y a une absurdité manifeste à lier un attribut avec un 
sujet demeurant dans son idée générale, on doit croire que celui 
qui fait cette proposition n'a pas laissé ce sujet dans son idée 
générale. Ainsi, si j'entends dire à un homme : Rex hoc mihi 
imperavit; le roi m*a commandé teUe chose, je suis assuré qu'il 
n'a pas laissé le mot de roi dans son idée générale ; car le roi en 
général ne fait point de commandement particulier. 

Si un homiÂe m'avait dit : La gazette de Bruxelles, du Ik jan- 
vier 1662, touchant ce qui se passe à Paris ^ est fausse, je serais 
assuré qu'il aurait quelque chose dans l'esprit déplus que ce qui 
serait signifié par ces termes, parce qoie tout cela n'est point ca- 
pable défaire juger si cette gazette est vraie ou fausse, et qu'ainsi 
il faudrait qu'il eût conçu une nouvelle distincte et particulière, 
laquelle il jugeAt contraire à la vérité, comme si cette gazette 
avait dit que le roi a fait cent chevaliers de V ordre du Saint-Esprit. 

De même dans les jugements que l'on fait des opinions des phi- 
losophes, quand on dit que ia doctrine d'un tel philosophe est 
fausse, sans exprimer distinctement quelle est cette doctrine, 
comme, que la doctrine de Lucrèce touchant la nature de notre âm 
est fausse, il faut nécessairement que, dans ces sortes de juge- 
ments, ceux qui les font conçoivent une opinion distincte et par- 
ticulière sous le mot général de doctrine d'un tel philosophe, parce 
que la qualité de fausse ne peut pas convenir à une doctrine 
comme étant d'un tel auteur, mais seulement conmie étant une 
telle opinion en particulier, contraire à la vérité ; et ainsi ces 
sortes de propositions se résolvent nécessairement en celles-ci : 
Une telle opinion, qui a été enseignée par un tel auteur, est fausse : 
Vopinion que notre âme soit composée d'atomes, qui a été ensei- 
gnée par Lucrèce, est fausse. De sorte que ces jugements enfer- 
ment toujours deux affirmations, lors même qu'elles ne sont pas 
distinctement exprimées : l'une principale, iqui regarde la vérité 
en elle-même, qui est que c'est une grande erreur de vouloir que 
notre âme soit composée d'atomes; l'autre incidente, qui ne 
regarde qu'un point d'histoire, qui est que cette erreur a été 
enseignée par Lucrèce* 
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CHAPITRE VII. 

De la fausseté qui peut se trouver dans les termes complexes 

et dans les propositions incidentes, ' 

Ce que nous veBonft de dire peut servir à résoudre une question 
eélèbre, qui est de savoir si la fausseté ne peut se trouver que 
dans les propositions, et s'il n'y en a point dans les idées et dans 
les simples termes. 

Je parle de la fausseté plutôt que de la vérité, parce qu'il y a 
Qne vérité qui est dans les choses par rapport à l'esprit de Dieu, 
soit que les hommes y pensent ou n'y pensent pas; mais il ne 
peut y avoir de fausseté que par rapport à Tesprit de l'homme, 
ou à quelque esprit sujet à erreur, qui juge faussement qu'une 
chose est ce qu'elle n'est pas. 

On demande donc si cette fausseté ne se rencontre que dans 
les propositions et dans les jugements. 

Od répond ordinairement que non, ce qui est vrai en un sens; 
mais cela n'empêche pas qu'il n'y ait quelquefois de la fausseté, 
non dans les idées simples, mais dans les termes complexes, 
parce qu'il suffit pour cela qu'il y ait quelque jugement et quel- 
que affirmation, ou expresse, ou virtuelle. 

C'est ce que nous verrons mieux en considérant en particulier 
les deux sortes de termes complexes, Pun dont le qui est expli- 
catif, Tautre dont il est déterminatif. 

Dans la première sorte de termes complexes, il ne faut pas 
s'étonner s'il peut y avoir de la fausseté ; parce que l'attribut de 
la proposition incidente est affirmé du sujet auquel le çui'se rap- 
porte* Alexandre, qui est fils de P/a7tppe; j'affirme, quoique inci- 
demment, le fils de Philippe, d'Alexandre, et par conséquent il 
y a en cela de la fausseté, si cela n'est pas. 

Mais il faut remarquer deux ou trois choses importantes : !<> que 
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la fausseté de la proposition incidente n'empêclie pas, poui 
Tordinaire, la vérité de la proposition principale. Par exemple, 
Alexandre^ qui a été fils de Philippe, a vaincu les Perses : cette 
proposition doit passer pour vraie quand Alexandre ne serait pas 
fils de Philippe^ parce que l'affirmation de la proposition princi- 
pale ne tombe que sur Alexandre, et ce qu'on y a joint incidem- 
ment, quoique faux, n'empêche point qu'il ne soit vrai qu'Alexan- 
dre ait vaincu les Perses. 

Que si néanmoins l'attribut de la proposition principale avait 
rapport à la proposition incidente, comme si je disais: Alexandrie 
fiU de Philippe, était petit-fils d^Amynias, ce serait alors seule- 
ment que la fausseté de la proposition incidente rendrait fausse 
la proposition principale. 

2o Les titres qui se donnent communément à certaines dignités 
peuvent se donner à tous ceux qui possèdent cette dignité, quoi- 
que ce qui est signifié par ce titre ne leur convienne en aucune 
sorte. Ainsi, parce qu'autrefois le titre de saint et de très-saifA 
se donnait à tous les évéques, on voit que les évéques catho- 
liques dans la conféi'ence de Carthage, ne faisaient point de 
difficulté de donner ce nom aux évéques donatistes, sanetis- 
simus Petilianus dixit, quoiqu'ils sussent bien qu'il ne pou- 
vait pas y avoir de véritable sainteté dans un évéque schisma- 
tique. Nous voyons aussi que saint Paul, dans les Jetés, donne 
le titre de très-hon ou très-excellent à Festus, gouverneur de 
Judée *, parce que c'était le titre qu'on donnait d'ordinaire à ces 
gouverneurs. 

3*" Il n'en est pas de même quand une personne est l'auteur 
d'un titre qu'il donne à un autre, et qu'il le lui donne parlant de 
lui-même, non selon l'opinion des autres, ou selon l'erreur popu- 
laire; car on peut alors lui imputer avec raison la fausseté de ces 
propositions. Ainsi, quand un homme dit : Aristote qui est k 
prince des philosophes, ou simplement, le prince des philosopîtes 
a cru que Vorigine des nerfs était dans le cœur, on n'aurait pas 
droit de lui dire que cela est faux, parce qu' Aristote n'est pas le 
plus excellent des philosophes; car il suffit qu'il ait suivi en cela 

1. Actes des apôtres f chap. xxiv, v. 27. 
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f opinion edmnmne, quoique famae. Mais si tm homme di»«it ; 
Gassendi^ qui est le plus habile despkHosùpkes^ troit qu'Uyadu 
vide demi la tuaure, on aurait aujet de c^puter à cet homme la 
qualité qu'il Toudi«k donner à Gaasendl» et de le rendre reapon- 
sable de le fausaelé qu'on pourrait prétendre se trouver dans 
cette proposition incidente. I^'on peut donc être accusé de faus* 
seté en donnant à la même personne un tkrequi neluî^nyienl 
pas, et n'en être pas accusé ra kii en donnant «o autre qui 
lui convient encore moina dans la vérité, Par exemple : JU pape 
han XII Wétaié ni aoèU, m cèotte, m pimx %. comme Barot 
nius le reconnatt; et cependani eaux qui l'appelaient ^»-$am< ne 
pouvaient être repris de mensonge» et ceux qui l'eussent appelé 
ifès^àhaêU ou tf^s-fiiua^ eussent été de fort grands menteurs] 
quoiqii^ls ne l'eussent fait que par des propositions jineidentes^ 
comme s'ils eussent dit : /edn JT//, Ms-cAostopenlt/Siy a&rddnai 
Me chose. 

Voilà pour ce qui est des premières sortes de propositions in*r 
cidentês dont le qui est explicatif; quant abx autres, dont le^v^ 
est déterminatif, comme : Lk hommes qui sont pieuœ^ les rois qui 
aiment leûts peuple», il est certain que» pour l'ordinaire, ailes 
ne sont pas susceptibles de fausseté, parce que l'attribut de la 
proposition incidente n'y est pas affirmé du sujet auqnel le çiii se 
rapporte. 

Car, si l'on dit, par exemple, que les juges qui ne foni^amak 
rien par prière et pat faveur sont dignes de louanges^ on ne dil 
pas pour cela qu'il y ait auenn juge sur la terre qui soit d^ns 
celte perfection. Néanmoins je croisi qu'il y a toujours dans'«éi 
propositions une affirmation tacite et yktnelle, non de laiconve* 
nance actuelle de l'attribut au «jet auquel le 90» ae rapporte^ 
mais de la convenance posaib^* fit si on se trompe en ceia, je 
croi% qu'on a raison de trouver qu'il y.aurait de la fauaset^ dans 
ces propqintiona iocidentes, comme si on dœait : Les espriti qui 
soni coff^ sont phis eoHdes que cwœ qui sont ronds, l'idée de 
eofré et de rond étant incompatible avec l'idée d'esprit pris pour 



1. Jean XII, élu pape en 955 à l'âge de 18 ans^ déposé par le cott. 
cile de Rome en 968, mort en 964. 
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le principe de la peniee, j*estime que ces proposiUoiis inddentefl 
devraient passer pour fausses. 

Et Ton peut même dire que c'est de là que naissent la plupart 
de nos erreurs; car ayant l'idée d'une chose, nous y joignons 
souvent une autre idée incompatible , quoique par erreur noui 
l'ayons crue compatible, ce qui fait que nous attribuons à cette 
même idée ce qui ne peutiui convenir. 

Ainsi, trouvant en nous-mêmes deux idées, celle de la substance 
qui pense, et celle delà substance étaidue, il arrive souvent que 
lorsque nous considérons notre âme, qui est la substance qvi 
pense, nous y mêlons insensiblement quelque chose de l'idée de 
la substance étendue, comme quand nous nous imaginons qu'il 
faut que notre âme remplisse un lieu, ainsi que le remuait un 
corps, et qu'elle ne serait point, si elle n'était nulle part, qui 
sont des dioses qui ne conviennent qu'au corps; et c'est de là 
qu^est née l'erreur impie de ceux qui croient l'âme mortelle. On 
peut voir un excellent discours de saint Augustin sur ce suje», 
dans le livre Xdela Trinité^ où il montre qu'il n'y a rien de plus 
iadle à connaître que la nature de notre àme; mais que ce qui 
brouille les hommes est que, voulant la connaître, ils ne se con- 
tentent pas de ce qu'ils en connaissent sans peine, qui est qut 
c'est une substance qui pense, qui veut, qui doute, qui sait; 
mais ils joignent à ce qu'elle est ce qu'elle n'est pas, se la vou- 
lant imaginer sous quelques-uns de ces fantômes sous lesquels ils 
Mit accoutumé de concevoir les choses corporelles. 

Quand d'autre part nous considérons les corps, nous avons 
bien de la peine à nous empêcher d'y mêler quelque chose de 
l'idée de la substance qui pense ; ce qui nous fait dire des corps 
pesants qu'ils veulent aller au centre; des plantes, qu^elles dier- 
ehent les aliments qui leur sont propres; des crises d'une mala- 
die, que c'est la nature qui s'est voulu décharger de ce qui lui 
nuisait; et de mille autres choses, surtout dans nos corps, que la 
nature veut faire ceci ou cela, quoique nous soyons bien assurés 
que nous ne l'avons pas voulu, n'y ayant pensé en aucune sorte, 
et qu'il soit ridicule de s'imaginer qu'il y ait en nous quelque 
autre chose que nous-même qui connaisse ce qui nous est propre 
A" "nuisible, qui cherche l'un et qui fuie l'autre. 
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Je crois que c'est encore à ce mélaDge d'idées iocompatibles 
qu'cQ doit attribuer tous les murmures que les hommes font 
contre Dieu; car il serait impossible de murmurer contre Dieu, 
si on le concevait véritablement selon ce qu'il est, tout-puissant, 
tout sage et tout bon ; mais les méchants le concevant comme 
tout-puissant et comme le maître souverain de tout le monde, lui 
attribuent tous les malheurs qui leur arrivent, en quoi ils ont 
raison; et parce qu'en même temps ils le conçoivent cruel et 
injuste, ce qui est incompatible avec sa bonté, ils s'emportent 
contre lui, comme s'il avait eu tort de leur envoyer les maux 
qu'ils souffrent. 



CHAPITRE VUI. 



Des propositions complexes selon raffirmation ou la négation^ et d'une 
espèce de ces sortes de propositions que les philosophes appellent 
modales. 



Outre les propositions dont le sujet ou l'attribut est un terme 
complexe, il y en a d'autres qui sont complexes parce qu'il y a 
des termes ou des propositions incidentes qui ne regardent que la 
fonne de la proposition, c'est-à-dire l'affirmation ou la négation 
qni est exprimée par le verbe, comme ai je dis : Je soutiens que 
^ terre est ronde ; je sotUiens n'est qo'une proposition incidente 
qui doit faire partie de quelque chose dans la proposition princi- 
pale; et cependant il est visible qu'elle ne fait partie ni du sujet 
ni de l'attribut; car cela n'y change rien du tout, et ils seraient 
conçus entièrement de la même sorte, si je disais simplement : la 
^e est rofuie, et aiusi cela ne tombe que sur l'affirmation qui 
est exprimée en deux manières : l'une à l'ordinaire par le verbe 
^t:la terre est ronde; et l'autre plus expressément par le verbe 
je soutiens. 

C'est de même quand on dit j6 m'a, il est vrai^ il n'est pas vrai, 
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ou qu'on ajoute dans une proposition ce qui en appuie la Térité, 
comme quand je dis : Les raisons d'astronomie nous oomxnn^veal 
que le soleil est beaucoup plus grand que la terre; car cette pro» 
mière partie n'est que l'appui de l'affirmation. 

Néanmoins il est important de remarquer qu'il y a de ces 
sottes de propositions qui sont ambiguës et qui peuvent ^tre 
prises dififéremment, selon to dessein de celui qui les prononce, 
comme si je dis : Tous les philosophes nous amireni que les ehosu 
pesantes tombent d^éUes-mémes en 6af ; si mon dessein est de 
montrer que les choses pesantes tombent d'eUes-mémes en bas» la 
première partie de cette proposition ne sera qu'incidente et ne fera 
qu'appuyer l'affirmation de la dernière partie ; mais si, au contraire, 
je n'ai dessein que de rapporter cette opinion des philosophes, 
Sans que moi-même je l'approuve, alors la première partie sera 
la proposition principale, et la dernière sera seulement une parlie 
de l'attribut; car ce que j'affirmerai ne sera pas que les choses 
pesantes tombent d'elles-mêmes, mais seulement que tous les 
philosophes l'assurent. Et il est aisé de voir que ces deux diffé- 
rentes manières de prendre cette même proposition la changent 
tellement, que ce sont deux différentes propositions, et qui ont 
des sens tout différents. Mais il est souvent aisé de juger par la 
suite auquel de ces deux sens on la prend ; car, par exemple, si, 
après avoir fait cette proposition , j'ajoutais : or hs pierres lonl 
pesantes; donc elles tombent en bas d'elles-mêmes, il serait visible 
que je l'aurais prise au premier sens, et que ia première partie 
ne serait qu'incidente; mais si, au contraire, je concluais ainsi: 
or, cela est une erreur; et par conséquent il peut se faire qu'um 
erreur soit enseignée par tous les phtiosophes , il serait manifeste 
que je l'aurais prise dans le second sens, c'est^-dire que ia pre- 
mière partie serait la proposition principale, et que ia seconde 
ferait partie seulement de l'attribut. r- 

De ces propositions complexes, où la complexion tombe sur le 
verbe et non sur le sujet ni sur Tattribut, les philosophes ont par- 
ticulièrement remarqué celles qu'ils ont appelées modales, parce 
que l'affirmation ou la négation y est modifiée par l'un de ces 
quatre modes : possible, contingent, impossible, nécessaére; et 
parce que chaque mode peut être âffîrmé ou nié| comme : il est 
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imj705$t6/e, U n*est pas impossible^ et en Tune et en Taotre façon 
être joint avec une proposition affirmative ou négative, que la 
terre est rofwic, que la terre n'est pas ronde; chaque mode peut 
avoir quatre propositions, et les quatre ensemble seize, qu'ils ont 
marquées par ces quatre mots : Purpurea, Iluce, Amabimus» 
EDENTULij'dont voici tout le mystère. Chaque syllabe marque un 
de ces quatre modes. 

La 1", possible; 
La 2«, contingent; 
La 3*, impossible; 
La V, nécessaire. 

Et la voyelle qui se trouve dans chaque syllabe, qui est ou A, 
oa E, ou ly ou U, marque si le mode doit être affirmé ou nié, et si 
la proposition qu'ils appellent dictum doit être affirmée ou niée 

en cette manière : 

\ 

Â, l'affirmation du mode et l'affirmation de la proposition ; 
£, l'affirmation du mode et la négation de la proposition ; 
I, la négation du mode et l'affirmation de la proposition ; 
U, la négation du mode et la négation de la proposition ; 

Ce serait perdre le temps que d'en apporter des exemples qui 
sont faciles à trouver. Il faut seulement observer que purpurea 
répond à l'A des propositions complexes, iluce à E, amabimus à 
I, EDEMTULi àU, et qu'ainsi, si on veut que les exemples soient 
vrais, il faut, ayant pris un sujet, prendre pour purpurea un at- 
tribut qui en puisse être universellement affirmé; pour t/toce, 
qui en puisse être universellement nié ; pour amabimus^ qui en 
puisse être affirmé particulièrement, et pour edentuli^ qui en 
puisse être nié particulièrement. 

Mais quelque attribut qu'on prenne, il est toujours vrai que 
toutes les quatre propositions d'un même mot n'ont que le même 
sens; de sorte que l'une étant vraie, toutes les autres le sont 
aussi. 
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CHAPITRE K. 

Des diverses sortes de propositions composées. 

Nous avons déjà dit que les propositions composées sont celles 
qui ont ou un double sujet ou un double attribut. Or, il y en a 
de deux sortes ; les unes où la composition est expressément 
marquée, et les antres où elle est plus cachée » et que les logi- 
ciens, pour cette raison, appellent exponibles^ qui ont besoin 
d'être exposées ou expliquées. 

On peut réduire celles de la première sorte à six espèces : les 
copulatives et les disjonctives, les conditionnelles et les cau- 
sales, les relatives et les discrétives. 

DES COPULATIVES. 

On appelle copulatives celles qui enferment ou plusieurs sujets 
ou plusieurs attributs joints par une conjonction affirmative ou 
négative, c'est-à-dire et ou ni; car ni fait la mémo chose que e$ 
9n ces sortes de propositions, puisque ni signifie et avec une 
négation qui tombe sur le verbe et non sur l'union des deux 
mots qu'il joint, comme si je dis que la science et les richesses ne 
rendent pas un homme heureux^ j'unis autant la science aux ri- 
chesses, en assurant de Tune et de l'autre qu'elles ne rendent 
pas un homme heureux, que si je disais que la science et les ri- 
chesses rendent un homme vain. 

On peut distinguer de trois sortes de ces propositions : 
1« Quand elles ont plusieurs sujets. 

Mors et vita in manu linguœ, 
La mort et la vie sont en la puissance de la langue. 
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2o Quand elles ont plusieurs attributs. '^ 

Auream quûquis mediocritatem 
Diligitj ttUus caret ohsoleti 
Sordibus tectij caret mvidenàa 
Sobriits aula '. 

Celui qui aime la médiocrité, qui est si estimable en toutes 
choses, n'est logé ni malproprement ni ^ superbement. 

Sperat infaustis^ metuit secundis 
Alteram sortem, hene praeparatum 
Pectus^, 

Un esprit bien fait espère une bonne fortune dans la mauvaise 
et en craint une mauvaise dans la bonne. 

30 Quand elles ont plusieurs sujets et attributs. 

Non domus et fundus, non œris acervuset auri, 
Mgroto domini deduxit corpore fehres, 
Non animo curasK 

Ni les maisons^ ni les terres, ni les plus grands amas d'or et 
d'argent ne peuvent ni chasser la fièvre du corps de celui qui 
les possède, ni délivrer son esprit d'inquiétude et de chagrin. 

La vérité de ces propositions dépend de la vérité de toutes les 
deux parties; ainsi, si je dis : la foi et la bonne vie sont néces- 
iaires au salut, cela est vrai, parce que Tune et l'autre y est 
nécessaire ; mais si je disais : la bonne vie et les richesses sont 
nécessaires au salut, cette proposition serait fausse, quoique la 
bonne vie y soit nécessaire, parce que les richesses n'y sont pas 
nécessaires. 

Les propositions qui sont considérées comme négatives et con- 
tradictoires à l'égard des copulatives, et de toutes les autrescom- 
posées, ne sont pas toutes celles où il se rencontre des négations, 
mais seulement celles où la négation tombe sur la conjonction { 

1. Hirace, Odet, II, 10. 

2. Id., ibid. 

3. Horace, ÉpUres, I, 2, v. 48. 
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ce qui se fait en diverses maQières, comme en meltanl le iiom à 
la tète de la proposition, non enim amas et deseris^ dit saint Au- 
gustin ; c'est-à-dire, il ne faut pas croire que vous aimez une 
personne et que vous Tabandonniez. 

Car c'est encore en cette manière qu'on rend une proposition 
contradictoire à la copuiativci en niant expressément la conjonc- 
tion ; comme lorsqu'on dit qu^il ne peut pas se faire qu'une chose 
soit en même temps cela et cela : 

Qu'on ne peut pas être amoureux et sage, 
Amare et saper e^ vix Deo coneediturK 

Que l'amour et la majesté ne s'accordent point lensemble, 

Non hene conveniunt^ née in una sede moranitwr 
Maj estât et amorK 

DES DISJONCnVES. 

Les disjonctives sont de grand usage, et ce sont celles où entre 
la conjonction disjonctive vel, oué 
L'amitié, ou trouve les amis égaux, ou les rend égaux. 

Amicitia pares aut accipUf aut facit *. 

Une femme aime ou hait, il n'y a point de milieu. 
Aut amat, aut odit mulier, nihil est tertium*. 

Celuiqui vit dans une entière solitude est une béte ou un ange 
(dit Aristote)». 

Les hommes ne se remuent que par l'intérêt ou par la crainte. 

La terre tourne autour du soleil , ou le soleil autour de la 
terre. 

1. p. Syrus, Sentent., 20. 

2. Ovide^ UétamorpK^ II, 846. 

3. P. Syrus, Sentent., 26. 

4. P. Synis^ Sentent, 

&. « Celui qui reste sauvage par organisation et non par l'effet du 
hasard, est certainement ou dégradé, ou supérieur à l'espèce humaine.» 
Aristote, PoWtiqfue, 1, 1. 
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Tonte action faite avec jugement est bonne ou mauvaise. , 

La vérité de ces propositions dépend de l'opposition nécessaire 
des parties» qui ne doivent point souffrir de milieu; mais, comme 
il faut qu'elles n'en puissent souffrir du tout pour être nécessai- 
rement vraies, il suffît qu'elles n'en souffrent point ordinairement 
pour être considérées comme moralement vraies. C'est pourquoi 
il est absolument vrai qu'une action faite avec jugement est bonne 
oo mauvaise, les théologiens faisant voir qu'il n'y en a point en 
particulier qui soit indifférente ; mais quand on dit que les hom-* 
mes ne se remnent que par l'intérêt ou par la crainte, cela n'est 
pas vrai absolument, puisqu'il y en a quelques-uns qui ne se re- 
muent ni par Tune ni par l'autre de ces passions, mais par la 
considération de leur devoir; et ainsi, toute la vérité qu'il y peut 
être est que ce sont les deux ressorts qui remuent la plupart des 
iiommes. 

Les propositions contradictoires aux disjonctives sont celles où 
ODoie la venté de la disjonction; ce qu'on fait en latin comme en 
toutes les autres propositions composées, en mettant la négation 
à la tête : Non omnis actio est bona vel mda; et en français : Il 
n'est pas vrai qM toute action soit bonne ou mauvaise *» 

DBS CONDITIONNELLES. 

Les conditionnelles sont celles qui ont deux parties liées par la 
condition si, dont la première, qui est celle où est la condition, 
s'appelle l'antécédent, et l'autre le cçnséquent. Si Pâme est spi* 
rituelle^ c'est l'antécédent; elle est immortelle y c'est le consé* 
queat. 

Cette conséquence est quelquefois médiate et quelquefois im* 
médiate; elle n'est que médiate^ quand il n'y a rien dans les 
lennes de l'une et de l'autre partie qui les lie ensemble, comme 
Bijedis: 

Si la terre est immobile, le soleil tourne ; 
Si Dieu est juste, les méchants seront punis. 

Ces conséquences sont fort bonnes; mais elles ne sont pas im- 
médiates, parce que les deux parties n'ayant pas de terme com- 
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mun, elles ne se lient que par ce qu'on a dans Tesprit, et qui 
n'est pas exprimé, que la terre et le soleil se trouvant sans cesse 
en des situations différentes l'une à l'égard de l'autre, il faut né- 
cessairement que si l'une est immobile, l'autre se remue. 
Quand la conséquence est immédiate, il faut pour l'ordinaire, 

lo Ou que les deux parties aient un même sujet : 
Si la mort est un passage à une vie plus heureuse, elle estdisi' 
rable. 
Si vous aves manqué à nourrir les pauvres, vous les aive% tués^ 

Si non pavisti, oecidistù 

20 Ou qu'elles aient le même attribut : 

Si toutes les épreuves de Dieu nous doivent être ehères^ les ma- 
ladies nous le doivent être. 

Z^ Ou que l'attribut de la première partie soit l'attribut de la 
seconde : 

Si la patience est une vertu, il y a des vertus pénibles. 

4"* Ou enfin que le sujet de la première partie soit l'attribut de 
la seconde, ce qui ne peut être que quand cette seconde partie 
est négative. 

Si tous les vrais chrétiens vivent selon V Évangile, il n'y a guèrt 
de vrais chrétiens. 

On ne regarde, pour la vérité de ces propositions, que la vérité 
de la conséquence ; car, quoique l'une et l'autre partie fussent 
fausses, si néanmoins la conséquence de l'une à l'autre est bonne, 
la proposition, en tant que conditionnelle, est vraie, comme: 

Si la volonté de ta créature est capable d* empêcher que la voUmté 
absolue de Dieu nes^accomplisse^ Dieu n^est pas tout-^issant. 

Les propositions considérées comme négatives et contradic- 
toires aux conditionnelles, sontcelles-Ià seulement dans lesquelles 
k condition est niée; ce qui te fait en latin, en mettant une 
négation â la tête. 
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Nen H wUserum foruma SmwMm 
Fina/U, vanum etiam mendacemque improha finget*. 

Mais en français on exprime ces contradictoires par ^ptoiquê et 
une négation. 

Si vous mangez du fruit défendu, vous tnourrez. 
Quoique vous mangiei du fruit défendu^ vous nô mourrez. 

On bien par ti n'est peu tn'o» : 

Il n'est pas vrai que^ si vous mangez du fruit défendu^ vùu$ 
mourrez, 

DES CAUSALES. 

Les causales sont celles qui contiennent deux propositions liées 
par un mot de cause, quia^ parce que, on ut^ afin que : 

Malheur aux riches , parce qu'ils ont leur consolation en ce 
monde. 

Les méchants sont élevés, afin gue, tomhcmt de-ph» haut, leur 
chuteen soit plus grande. 

Tolluntur in aUum, 
Vi lapsu graviore ruant\ 

Us le peuvent, parce qu'ils croient le pouvoir^ 
Possuwt,quiapossevidentw/^. 

Un tel pnnce a été malheureux parce qu'il était né sous une 
telle constellation. 

On peut aussi réduire à ces sortes de propositions celles qu'on 
SippeWeréduplicatives: 

Vhomme, en tant qu^homme, est fmsonnahk» 

Les rois, en tant que rois, ne dépendent que de Oie» 8»ni. 

U est nécessaire, pour la vérité de ces propositions, que l'une 
des parties soit cause de Fautre ; ce qui fait aussi quHl faut que 

1. Enéide, H, t. 79. 

2. Glaùdien^ InRufum, l, 22. 
8. Enéide, V, v. 231. 

40 
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l'uDe et l'autre soient yraie8;car ce qui est faHxn*est point cause, 
et n'a point de cause ; mais l'une et Tautre partie peuvent être 
vraies, et la causale être fausse, parce qu'il suffit pour cela que 
Tune des parties ne soit pas cause de l'autre; ainsi un prince peut 
avoir été malheureux et être né sous une telle constellation, qu'il 
ne laisserait pas d'être faux qu'il ait été malheureux pour être 
né sous cette constellation; 

C'est pourquoi c'est en cela proprement que consistent les cod- 
tradiotoires de ces propositions, quand on nie qu'une soit cause 
de l'autre : Non ideo infdix quia sub hoc natus sidère. 

DBS RELATIVES. 

Lesrelatives sont celles qui renferment quelque comparaison et 
quelque rapport : 

Où est le trésor j là est le cœur. 
Telle est la vie^ telle est la mort. 

Tanti et, qiumtum haheasK 

On est estimé dans le monde à proportion de son bien. 

La vérité dépend de la justesse du rapport, et on les contredit 
en niant le rapport. 

Il n'est pas vrai que telle est la vie, telle est la mort. 

Il n'est pas vrai que l'on soit estimé dans le monde à propor- 
tion de son bien. 

DES DISGRÉTIVES. 

Ce sont celles où l'on fait des jugements différents, en mar- 
quant cette différence par les particules sed^ mais; tamen^ néan- 
moins; ou autres semblables exprimées ou sous -entendues. 

Fortuna opetauferre, nonanimum potest^. 

La fortune peut ôter le bien, mais elle ne peut 6ter le cœur. 



1. Sénèque^ Epist., 115. 
î. Sénèque, Médée, V, 17Î. 
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Et miki reSf non me rébus suhmiHere conor* . 

Je tâche de me mettre au-dessus des choses, et non pas d'/ 
être asservi. 

Cœlumj non animwn mutant qui tran» mare currunt ^ 

Ceux qui passent les mers ne changent que de pays, et non 
pas d'esprit. 

La vérité de cette sorte de proposition dépend de la vérité de 
toutes les deux parties et de la séparation qu'on y met; car quoi- 
que les deux parties fussent vraies, une proposition de cette sorte 
serait ridicule, s'il n*y avait point entre elles d'opposition, comme 
si je disais : 

Judas était un larron^ et néanmoins il ne put souffrir que Marie 
répandît ses parfums sur Jésus-Cbrist. 

Il peut y avoir plusieurs contradictoires d'une proposition de 
cette sorte, comme si on disait : 

Ce n^est pas des richesses^ mais de la science que dépend le bon* 
hewr. 

On peut contredire cette proposition en toutes ces manières : 

Le borihewr dépend des richesses, et non pas de la science. 
Le honhewr ne dépend ni des richesses ni de la science. 
Le bonheur dépend des richesses et de la science. 

Ainsi l'on voit que les copulatives sont contradictoires des dis- 
crétives; car ces deux dernières propositions scu» oopuistives. 



1. Horace, JFpwt., 1, 17. 

2. Horace, Epist.^ 1, 2« 
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CHAPITRE X. 

Des propositions composées dans le sens. 

II y a d'autres propositions composées, dont la composition, 
est plus cachée, et on peut les réduire à ces quatre sortes:^ 
1» exclusives; 2<> exceptives; 30 comparatives; k^ inceptivesott 
désitives. 

1. DES fiXGLVSlVES. 

On appelle exclusives, celles qui marquent qu'un attribut con- 
vient à un sujet, et qu'il ne convient qu'à ce seul sujet, ce qui 
est marquer qu'il ne convient pas à d'autres ; d'où il s'ensuit 
qu'elles enferment deux jugemeats différents , et que par consé- 
quent elles sont composées dans le sens. C'est ce qu'on exprime 
par le mot seul^ ou autre semblable, ou en français, il n'y a. Il 
n'y a que Dieu seul aimable pour lui-même. 

Deus solus fruenduSf reliqua utenda. 

C'est-à-dire nous devons aimer Dieu pour M-méaie, ^ n'ai- 
mer les autres choses que pour âieu. 

Quas dederû sola$ semper habebis opes^. 

Les seules richesses qui vous demeureront toujours, seront 
celles que vous aurez données libéralement. 

Nohilitas sola est atque unica virtusK 

La vertu fait la noblesse, et toute autre chosç ne rend point 
vraiment noble. 
Hoc unum scio quod nihil sciOy disaient les Académiciens» 



1. Martial, Epitt., V, v. 43. 
9« Juvénal, Sot., YXII, v. 20. 
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■ est eertam qa'U n'y a rien de certain, et il n'y a qu'obscurité 
et incertitude en toute autre chose. 

Luoain parlant des Druides, fait cette proposition disjonctive 
composée de deux exclusives. 

Solis nosse deos, et cœli numina vobiif 
Aut solis nescire datum est*. 

Ou vous connaissez las dieux» quoique tous les autres les igno« 
rent : 
Ou TOUS les ignorez quoique tous les autres les connaissent. 

Ces propositions se contredisent en trois manières ; car, !• on 
peut nier que ce qui est dit convenir à un seul sujet, lui convienne 
en aucune sorte. 

2» On peut soutenir que cela convient à autre chose. 

3» On peut soutenir Tune et Fautre. 

Ainsi, contre cette sentence, la seule vertu est la vraie noblesse, 
on peut dire : 
1<» Que la seule vertu ne rend point noble. 
S*» Que la naissance rend noble aussi bien que la vertu. 
3<> Que la naissance rend noble, et non la vertu. 

Ainsi cette maxime des Académiciens, que cda est certain 
quUl n^y a rien de certain^ était contredite difR6remment par les 
dogmatiques et par les Pyrrhoniens ; car les dogmatiques la com- 
battaieut en soutenant que cela était doublement faux, parce 
qu'il y avait beaucoup de choses que nous connaissions très-cer- 
tainement ; et qu'ainsi il n'était point vrai que nous fussions 
certains de ne rien savoir, et les Pyrrhoniens disaient aussi que 
cela était faux, par une raison contraire, qui est que tout était 
tellement incertain qu'il était même incertain s'il y avait rien de 
certain. 

C'est pourquoi il y a un défaut de jugement dans ce que Lucain 
dit des Druides, parce qu'il n'y a point de nécessité que les seuls 
Druides fussent dans la vérité au regard des dieux, ou qu'eux 

1. Pharsàle, I, v. 4H. 
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8eal6 fussent dans Terreur ; car, pouvant y avdr diverses er* 
reurs touchant la nature de Dieu, il pouvait fort bien se faire 
que, quoique les Druides eussent des pensées, touchant la na- 
ture de Dieu, différentes de celles des autres nations, ils ne fus- 
sent pas moins dans Terreur que les autres nations. 

Ce qui est ici de plus remarquable, est qu'il y a souvent de ces 
propositions qui sont exclusives dans le sens, quoique ^exclusion 
ne soit pas exprimée : ainsi ce vers de Virgile, où l'exclusion est 
marquée. 

" Vna taîtu vietis nullam gperare taltUem^, 

a été traduit heureusement par ce vers français, dans lequel 
l'exclusion est sous-entendue : 

Le salât des Taincas est de n'en point attendre. 

Néanmoins il est bien plus ordinaire en latin qu'en français de 
sous-entendre les exclusions : de sorte qu'il y a souvent des pas- 
sages qu'on ne peut traduire dans toute leur force, sans en faire 
les propositions exclusives^ quoique en latin l'exclusion ne soit 
pas marqué* 

Ainsi, 2 Cor. x. 17. Qui gloriatur^ in Domino glorietur^ doit 
être traduit'.Quecelui qui se glorifie, ne se gloriOe qu'au Seigneur 

Galat. VI. 8. Qua seminaverit homo, hoc et metet : L'homme ne 
recueillera que ce qu'il aura semé. 

Ephes. iv. 5. Unm Dominus, una fides^ unum baptisma : Il n'f 
a qu'un Seigneur, qu'une foi, qu'un baptême. 

Matth. V. 46. Si diligitis eos qui vos diligunt, quam mercedm 
hahebitis I Si vous n'aimez que ceux qui vous aiment, quelle ré- 
compense en mériterez-vous? 

Sénèqtie, dans la Troade : 

Nulîas habet spes Tr^ja^ H taies habêt. 

Si Troie n'a que cette espérance, elle n'en a point; comme s'il 
y avait, »i tantum tdes habet. 

1. Enéide, II, v. 352. 
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2. DES EXCEPTIVES. 



Les excepUves sont celles où Ton affirme une chose de toat 
nn sujet, à Vexception de quelqu'un des inférieurs de ce sujet à 
qui on fait entendre, par quelque particule exceptive, que cela 
ne convient pas, ce qui Tisiblement enferme deux jugements, et 
ainsi rend ces propositions composées dans le sens, comme si 
je dis : 

To!)tes les sectes des anciens philosophes, hors celles des Pla- 
toniciens, n'ont point reconnu que Dieu fût sans corps. 

Cela veut dire deux choses : la première, que les philosophes 
anciens ont cru Dieu corporel ; la seconde, que les Platoniciens 
ont cru le contraire. 

Avarus, nis% cum moritur, nil recte fadVf 

L'avare ne fait rien de bien, si ce n'est de mourir. 

Et miser nemo, nui comparatus^f 
Nul ne se croit .misérable qu'en se comparant à de plus heu- 
reux. 

Nemo lœditufj nisi a seipso, 

Nous'^i'avons de mal que celui que nous nous faisons à nous- 
mêmes. 

Excepté le sage, disaient les Stoïciens', tous les hommes sont 
vraiment fous. 

Ces propositions se contredisent, de même que les exclusives, 

1» En soutenant que le sage des Stoïciens était aussi fou que 
les autres hommes; 

2» En soutenant qu'il y en avait d^autres que ce sage qui n'é- 
taient point fous; 

3<» En prétendant que ce sage des Stoïciens était fou, et que 
d'autres hommes ne l'étaient pas. 

1. Syru8, Sentent., 62. 

2. Sénèque, TroaSy v. \0% 

3. Ce paradoxe du stoïcisme a inspiré à Horace l'une de ses meilleures 
satires^ Sermon. , II, iii. 
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Il faut remarquer que les propositions exclusives et les excep- 
tives ne sont, pour ainsi dire, que la même chose exprimée un 
peu différemment, de sorte qu'il est toujours fort aisé de les 
changer réciproquement les unes aux autres ; et ainsi nous voyons 
q^ cette exceplive de Térence, 

Imperituiy nui quod ipu faeit, nil rectum putaiK 
a été changée par Cornélius (jallus en cette exclusive : 

Boc tanhim rectum q^iod facU ipseputat* 

8. DBS COMPARATIVBS» 

Les propositions où Ton compare enferment deux jugements, 
parce que c'en sont deux de dire qu'une chose est telle, et de 
dire qu'elle est telle plus ou moins qu'une autre ; et ainsi ces sortes 
de propositions sont composées dans le sens. 

Amicum perdere est damnorum meurimum^f 

La plus grande de toutes les pertes, est de perdre un ami. 

Ridicuîum acri, 
Fortius et meUus magnas plerumque secat res*. 

On fait souvent plus d'impression dans les affaires, même les 
plus importantes, par une raillerie agréable, que par les meil- 
leures raisons. 

Keliora sunt vuînera amiei, quam fraudulenta otcula inimtciK 

Les coups d'un ami valent mieux que les baisers trompeurs 
d'un ennemi. 

1. Térenoe, Adelph., acte I, scène n, v. 99 et 100. 

Bomine imperito numquam quidquam i^jastia*st, 
Qui, nisi quod ipse fecit, nil rectum pùtat. 

2. Eleg. I; in Senectutem, y. 198. 

Hoc tantum rectum, quod sapit ipse, putai 

3. P. Syrus, Sentent,, 34. 

4. Horace, Serm.,I,x, v. 15. 
6. Salomon, Proverb., xxvii, 6. 
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Or contredit ces propositions en pkaienr^ manières» comme 
cette maxime d'Épicure, la douleur est le plu9 gfçuui de tous les 
maux^ était contredite d'une sorte par les Stoïciens, et d'une autre 
par les Péripatéticiens; car le» Pénpatéticien& avouaient que la 
douleur était un mal ; mais ils soutenaient que les vices et les 
autres dérèglements d'esprit étaient de bien plus grands maux; 
an lieu que les Stoïciens ne voulaient pas même reconnattre que 
la douleur fdi un mal, bien loin d'avouer que ce fût le plus grand 
de tous les maux. 

Mais on peut traiter ici uhe question, qui est de savoir s'il est 
toujours nécessaire que, dans ses propositions, le positif du com- 
paratif convienne à tous les deux membres de la comparaison, et 
s'il faut, par exemple, supposer que deux choses soient bonnes, 
afin de pouvoir dire que Fune est meilleure que l'autre. 

n semble d'abord que cela devrait être ainsi ; mais l'usage est 
an contraire, puisque nous voyons que rScriture se sert du mot 
meilleur, non-seulement en comparant deux biens ensemble, 
melior est sapieniia quam tnVes, et vir prudens quam fortis*; la 
sagesse est m^Ueure que là force, et l'homme prudent que 
l'homme vaillant; 

Mais aussi en comparant un bien à un mal, melior est patieris 
arrogante'; un homme patient vaut mieux qu'un homme superbe; 

Et même en comparant deux maux ensemble, melius est habi* 
tare cum draeone, quam oam muliere litigiosa*; il vaut mieux 
demeurer avec un dragon qu'avec une femme querelleuse. Et 
dans FÉvangile : 11 vaut mieux être jeté dans la mer une pierre 
au col, quede scandaliser le moindre des fidèles. 

La raison de cet usage est qu'un plus grand bien est meilleur 
qu'un moindre, parce qu'il a plus de bonté qu'un moindre bien 

Or, par la même raison, on peut dire, quoique moiiia propre- 
ment, qu'un bien est meilleur qu'un mal, parce que ce qui a de 
la bonté en a plus que ce qui n'en a point; et l'on peut dire aussi 
qu'un moindre mal est meilleur qu'on plus grand mal^ parce que 



1. Sapiens, VI, V. 1. 

5. Ecoles. , Yii, 9. 

3. Proverb., xxi, v. 9. 
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la diminutioD du mal tenant lieu de bien dans les maux, ce qui 
est moins mauvais a plus de cette sorte de bonté que ce qui est 
plus mauvais. 

Il faut donc éviter de s'embarrasser mal à propos par la chaleur 
de la dispute à chicaner sur ces façons de parler» comme fit un 
grammairien donatiste, nommé Gresconius, en écrivant contre 
saint Augustin; car ce saint ayant dit que les catholiques avaient 
plus de raison de reprocher aux donatistes d'avoir livré les livres 
sacrés, que les donatistes n'en avaient de te reprocher aux catho- 
liques : Traditûmem nos vobis probabilius objicimus^ Gresconius 
s'imagina avoir droit de conclure de ces paroles, que saint 
Augustin avouait par là que les donatistes avaient raison de le 
reprocher aux catholiques. Si enim vos probabUius^ disait-il, nos 
ergo probàbiliter : nam gradus iste quod ante positum est auget^ 
non quod ante dictum est improbat. Mais saint Augustin réfute 
premièrement cette vaine subtilité par des exemples de TÉcriture, 
et entre autres par ce passage de TÉpltre aux Hébreux, où saint 
Paul ayant dit que la terre qui ne porte que des épines était 
maudite et ne devait attendre que le feu, il ajoute * : Confidimus 
autem de vobis, fratres charissimi, meliora; non quia, dit ce 
Père, bona iUa erant qux supra dixerat, proferre spinas et tribu- 
los, et ustionem mereri, sed magis quia mala erant^ ut iUis devi' 
tatis meliora eligerent et optarent, hoc est, bona tanHs malis con» 
traria. Et il lui montre ensuite, par les plus célèbres auteurs de 
son art, combien la conséquence était fausse, puisqu'on aurait pu, 
de la même sorte, reprocher à Virgile d'avoir pris pour une 
bonne chose la violence d'une maladie qui porte les hommes à 
se déchirer avec leurs propres dents, parce qu'il souhaite une 
meilleure fortune aux gens de bien. 

Di meUora piis erroremque hottibui iUum! 

JHscûsos nudis laniabcmt dentihui arlus\ 

Quomodo ergo c meliora piis, > dit ce Père, quasi bona essent 
iitiSj 00 non potius magna m^ila, qui 

Discissos nudis laniabant dmtibus arlus? 

1. Contra Cresconium grammaticum partit Donati, lib. in, 
cap. Lxxiii, Lixiv etLxxv. 

2. Virgile, Géorg,, lib. III, v. 613, 514. 
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4. DES INCEPTIVES OU DÉSITIVES. 

Lorsqu'on dit qu'une chose a commencé ou cessé d'être telle, 
on fait deux jugements : Tun de ce qu'était cette chose avant le 
temps dont on parle; l'autre de ce qu'elle est depuis ; et ainsi 
ces propositions, dont les unes sont appelées inceptives, et les 
autres désitives, sont composées dans le sens, et elles sont si 
semblables, qu'il est plus à propos de n'en faire qu'une espèce, 
et de les traiter ensemble. 

Les Juifs ont commencé^ depuis le retour de la captivité de Ba^ 
hylone^ à ne plus se servir de leurs caractères anciens^ qui sont 
ceux qu'on appelle maintenant samaritains. 

La langue latine a cessé d'être vulgaire en Italie depuis cinq 
cents ans. 

Les Juifs n'ont commencé qu'au cinquième siècle depuis J.O. à 
te servir des points pour marquer les voyelles. 

Ces propositions se contredisent selon l'un et l'autre rapport 
aux deux temps différents. Ainsi il y en a qui contredisent cette 
dernière, en prétendant, quoique faussement, que les Juifs ont 
toujours eu l'usage des points, au moins pour les livres, et qu'ils 
étaient gardés dans le temple; et d'autres la contredisent, en 
prétendant, au contraire, que l'usage des points est môme plus 
nouveau que le cinquième siècle. « 



RÉFLEXION 6ÉNÉRALI. 

Quoique nous ayons montré que les propositions exclusives, 
exceptives, etc.., pouvaient être contredites en plusieurs maniè- 
res, il est vrai néanmoins que quand on les nie simplement sans 
s'expliquer davantage, la négation tombe naturellement sur l'ex- 
clusion, ou l'exception, ou la comparaison, ou le changement 
marqué par les mots de commencer et de cesser. C'est pourquoi 
ai une personne croyait qu'Épicure n'a pas mis le souverain bien 
dans la volupté du corps, et qu'on lui dit que le seul Épicure y a 
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mis le sofwerain 5ien, si elle le niait simplement sans ajouter 
autre chose, elle ne satisferait pas à sa pensée, parce qu'on aa- 
rait sujet de croire, sur cette simple négation, qu'elle demeure 
d'accord qu'Épicure a mis en efitet lô souverain bien dans la yo« 
lupté du corps, mais qu'elle ne le croit pas seul de cet avis. 

De même, si, connaissant la probité d'un juge, on me deman- 
dait $^1 ne vend plus la justice^ je ne pourrais pas répondre sim- 
plement par non, parce que le non signifierait qu'il ne la vend 
plus, mais^ laisserait croire en même temps que je reconnais qu'il 
l'a autrefois vendue. 

Et c'est ce qui fait voir qu'il y a des propositions auxquelles il 
serait injuste de demander qu'on y répondit simplement par oui 
ou par non, parce qu'en formant deux sens, on n'y peut faire de 
réponse juste qu'en s'expliquant sar Tan et sur l'autre* 



CHAPITRE XI. 



Obsenratioi» pour reconnaître dans qudques propositions exjftkaèm 
' d'une manière moins ordiaaiie, quel en, est le s^jet et quel en est 
l'attribut. 



C'est sans doute un^défaut de la logique ordinaire, qu'on tfac- 
coutume point ceux qui l'apprennent à reconnaître la nature des 
propositions et des raisonnements, qu'en les attachant à l'ordre 
et à l'arrangement dont on tes forme dans les écoles, qui est 
souvent très-différent de celui dont on les forme dans le monde 
et dans les Hvres, soit d'éloquence, soit de morale, soit des autres 
sciences. 

Ainsi on n'a presque point d'autre idée d'un sujet et d'un at- 
tribut, sinon que l'un est le premier terme d'une proposition, et 
l'autre le dernier; et de l'universalité ou particularité» sinon 
qu'il y a dans l'une omnis ou nuUus, tout ou nuly et dans l'autre 
àliquiSy quelque. 

Cependant tout cela trompe très-souvent, et il est besoin de 
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jugement povr discerner ces choses en plnsienrs propositions. 
Commençons par le snjet et Tattribut. 

L'unique et véritable règle est de regarder par ie sens ce 
dont on affirme, et ce qu'on affirme; car le premier est ton^ 
jours le siijet, et le dernier rattribiH, en qudque ordre qu'ils se 
trouvent. 

Ainsi il n'y a rien de plus commun en latin que ces sortes de 
propositions: TN/rpè est obsequi libidini; il est honteux d^étre 
esclave de ses passions; où il est visible par le sens, que turpe^ 
honteux, est ce qu*on affirme, et par conséquent l'attribut, et 
obsequi libidini j être esclave de ses passions, œ dont on affirme, 
c'est-à-dire ce qu'on assure être honteux, et par conséquent le 
siyet. De même dans saint Paul : Est quecstus magnus pietas cum 
svffidentia*^ le vrai ordre serait, jvtstas cum êuffidenUa est qusS' 
Uu magnus. 

Bt de même dans ces vers: 

FeHâf qui polmit rerum cognoteere emuae; 
Atque mettu omnes, et inexoràbile fatum 
Suhjecit pedibiis, strepitumqtie Acherontis avari K 

FtUx est l'attribut, et le reste le sujet. 

Le sujet et l'attribut sont souvent eaoore plus difficiles à te- 
connaître dans les propositions complexes ; et nous avons déjà 
vu qu'on ne peut quelquefois juger que par la suite du discours 
et l'intention d'un auteur, quelle est )a proposition principale, 
et quelle est l'incidente dans ces sortes de propositions. 

Mais, outre ce que nous avons dit, on peut encore remarquer 
que, dans ces proportions complexes, où la première partie 
n'est que la proposition incidente, et la dernière est la prin- 
cipale, comme dans la majeure et la conclusion de ce raisonne- 
ment: 

Dieu commande d'honorer les rois. 
Louis XIV est roi. 

Donc Dieu commande d^honorer Louis X/K, 
il faut souvent changer le verbe actif en passif, pour avoir lo 



1* M Timoth,, vi, 6. 

2. Virgile, Géorg,, III, v. 400 et sq. 
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vrai sujet de cette propositioD principale , comme dans cet 
exemple même ; car ii est visible que^ raisonnant de la sorte, 
mon intention principale, dans la majeure, est d'affîrmer quelque 
chose des rois, dont je puisse conclure qu41 faut honorer 
Louis XIY; et ainsi ce que je dis du commandement de Dieu 
n'est proprement qu'une proposition incidente qui conGrme 
cette affirmation : Les rois doivent être honorés ; reges sunt ho- 
norandi. D'où ii s'ensuit que les rois est le sujet de la majeure, et 
Louis XIY le sujet de la conclusion, quoique à ne considérer les 
choses que superficiellement, l'un et l'autre semblent n'être 
qu'une partie de l'attribut. 

Ce sont aussi des propositions fort ordinaires à notre langue: 
Cest une folie que de s'arrêter à des flatteurs; c'est de la grêle qui 
tombe; c'est un Dieu qui nous a rachetés. Or, le sens doit faire 
encore juger que, pour les remettre dans l'arrangement naturel, 
en plaçant le sujet avant l'attribut, il faudrait les exprimer ainsi: 
S'arrêter à des flatteurs est une folie ; ce qui tombe est de la grêle; 
celui qui nous a rachetés est Dieu ; et cela est presque universel 
dans toutes les propositions qui commencent par &est^ où l'on 
trouve après un qui ou un gue, d'avoir leur attribut au commen- 
cement et le sujet à la fin. C'est assez d'en avoir averti une fois, 
et tous ces exemples ne sont que pour faire voir qu'on en doit 
juger par le sens, et non par l'ordre des noots. Ce qui est m 
avis très-nécessaire pour ne pas se tromper, en prenant des 
syllogismes pour vicieux qui sont en effet très-bons; parce que, 
faute de discerner dans les propositions le sujet et l'attribut, on 
croit qu'ils sont contraires aux règles lorsqu'ils y sont Irès-con* 
formes. 
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CHAPITRE Xn. 

Des sujets confus équiralents à deux sujets. 

U est important, pour mieux entendre la nature de ce qa'on 
appelle sujet dans les propositions, d'ajouter ici une remarque 
qui a été faite dans des ouvrages plus considérables que celui-ci, 
mais qui, appartenant à la logique, peut trouver ici sa place. 

C'est que, lorsque deux ou plusieurs choses qui ont quelque 
ressemblance se succèdent Tune à l'autre dans le même lieu, et 
principalement quand il n'y parait pas de différence sensibfe, 
quoique les hommes puissent les distinguer en parlant métaphysi- 
quement, ils ne les distinguent pas néanmoins dans leurs discours 
ordinaires; mais les réunissant sous une idée commune qui n'en 
fait pas voir la différence et qui ne marque que ce qu'ils ont de 
commun, ils en parlent comme si c'était une même chose. 

C'est ainsi que, quoique nous changions d'air à tout moment, 
nous regardons néanmoins l'air qui nous environne comme étant 
toujours le même, et nous disons que de froid il est devenu chaud 
comme si c'était le même ; au lieu que souvent cet air, que nous 
sentons froid, n'est pas le même que celui que nous trouvions 
chaud* 

Cette eau, disons-nous aussi en parlant d'une rivière, était 
trouble il y a deux jours, et la voilà claire comme du cristal : 
cependant combien s'en faut-il que ce soit la même eau I In ideni 
flamen bis non descendimus^ dit Sénèque ; manet idem fluminis 
nomen, aqua transmissa est '. 
' Nous considérons le corps des animaux, et nous en parlons 



1. Epiât, f Sénèque ne fût que traduire dans ce passage une pensée 
d*HéracUte citée par Platon. Cratyle, p. 402 A, de Tédition de Henri 
Estienne. 



Digitized by VjOOQ iC 



160 LOGKHTB; 

comme étant toujours le même, quoique nous ne soyons pas assu- 
rés qu'au bout de quelques années il reste aucune partie delà 
première matière qui le composait; et non-seulement nous en 
parlons comme d'un même corps sans y faire réflexion, mais nous 
le faisons aussi lorsque nous y faisons une réflexion expresse* Car 
le langage ordinaire permet de dire; le corps de cet animal était 
composé, il y a dix ans, de certaines parties de matière, et main- 
tenant il est composé de parties toutes difi^rentes *. Il semble 
qu'il y ait de la contradiction dans ce discours; car si les parties 
sont toutes différentes, ce n'est ddnc pas le même corps : il est 
vrai; mais on en parle néanmoins comme d'un même corps; et 
ce qui rend ces propositions véritables, c'est que le premier 
terme est pris pour différents sujets dans cette difiG§rente appli- 
cation. 

Auguste disait de la Tille de Rome qull l'ayaft troirrée de bri- 
que, et qu'il la laissait de marbre. On dit de même d'une ville, 
d'une maison, d'une église, qu'elle a été ruinée «n un tel temps, 
et rétablie en un autre temps. Quelle e^t donc cette Rome qui est 
tantôt de brique et tantôt de marbre? quelles sont ces villes, ces 
maisons, ces églises qui sont ruinées en un temps et rétablies en 
un autre? Cette Rome, qni était de brique, était-dile la même que 
Rome de marbre? Non ; mais l'esprit ne laisse pas de se former 
une certaine idée confuse de Rome à qui il attribue ces deux qua- 
lités, d'être de brique en un temps et de marbre en un autre; et 
quand il en fait ensuite des propositions, et qu'il dit, par exem- 
ple, que Rome, qui avait été de brique avant Auguste, était de 
marbre quand il mourut, le mot de Rome, qui ne parati qu^ 
sujet, en marque néanmoins deux réellement distincts, mais 
réunis sous une idée confuse de Rome, qui fait que l'efiprit ne 
s'aperçoit pas de la distinction de ces sujets. 

1. Ce renouvellement perpétuel du corps fournit une belle preuie 
de la spiritualité de l'âme. L'âme en effet est identique ; j'ai la certi- 
tude d'être aujourd'hui ce que j'étais hier, il y a im mois, il y a des 
années; mes idées changent, mes facultés se développent ou s'altèrent, 
mes goûts et mes penchants se modifient; mais la substance qui est 
le fond lâême de moH être et en qui réside ma personnalité, demeure 
invariable. Or, puisque le corps n'a qu'une identité apparenta de forme, 
il est bien clair qu'il ne peut pas être cette substance. 
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C'est par là iqu'on a éclairci, dans le livre dont on a emprunté 
cette remarque S l'embarras affecté que les ministres se piai- 
sent à trouver dans cette proposition : Ceci est mon corps, que 
personne n'y trouvera en suivant les lumières du sens commun» 
Car, comme on ne dira jamais que c'était une proposition fort 
embarrassée et fort difficile à entendre que de dire d'une église 
qui aurait été brûlée et rebâtie : Cette église fut brûlée il y a dix 
ans, et elle a été rebâtie depuis un an; de même, on ne saurait 
dire raisonnablement qu'il y ait aucune difficulté à entendre 
cette proposition : Ceci qui est du pain dans ce moment-ci, est 
mon corps dans cet autre moment. Il est vrai que ce n'est pas le 
même ceci dans ces différents moments, comme l'église brûlée et 
l'église rebâtie ne sont pas réellement la même église; mais 
l'esprit, concevant et le pain et le corps de Jésus-Gkrist sous une 
idée commune d'objet présent qu'il exprime par ceci, attribue à 
cet objet réellement double, et qui n'est un que d'une unité de 
confusion^ d'être pain en un certain moment et d'être le corps de 
Jésus-Christ en un autre; de même qu'ayant formé de cette 
^^lise brûlée et de cette église rebâtie une idée commune d'église, 

donne à cette idée confuse deux attributs qui ne peuvent con- 

enir au même sujet. , « 

Il s'ensuit de là qu'il n'y a aucune difficulté dans cette propo- 
sition : Ceci est m>on corps, pris au sens des catholiques, puis- 
qu'elle n'est que l'abrégé de cette autre proposition parfaitement 
claire : Ceci, qui est pain dans ce moment-ci, est mon corps dam 
cet autre moment ; et que l'esprit supplée tout ce qui n'est pas 
exprimé. Car, comme nous avons remarqué à la fin de la première 
partie, quand on se sert du pronom démonstatif hoc, pour mar' 
quer quelque chose exposé aux sens, l'idée formée précisemenl 
par le pronom demeurant confuse, l'esprit y ajoute des idées clai« 
res et distinctes tirées des sens par forme de proposition inci- 
dente. Ainsi, Jésus-Christ prononçant le mot de ceci, l'esprit det' 
Apôtres y ajoutait qui est du pain, et comme il concevait qu'il 
était pain dans ce moment-là, il y faisait aussi cette addition du 
temps ; et ainsi le mot ced formait cette idée ; Ceci qui est pain 

1. Dans le Traité de la Pervétuité de la Foi, 

a 
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dans ce mo$n9nU€i, De même quand il dit que i^éUdt son eorps, 
ils conçurent que ceci était son corps dams ce moment-là. Ainsi 
TexpreMioa, ceci est mon corps, forma en eus cette propo- 
sition totale : Ceci, qttiest pain dans ce moment-ci y est mon 
corps dans cet dutrs moment; et cette expression étant claire, 
l'abrégé de la proposition, qui ne diminue rien de Fidée, l'est 
•■est. 

Bt quant à la d^culté proposée par les ministres, qu'une même 
chose ne peut être pain et corps de Jésus-Christ, coimne elle 
Begarde également la proposition étendue : Cedy qm est pain dan$ 
es moment*ciy est mon corps dans cet outré moment, et la pro|x>- 
sition abrégée : eed est mon corps, il est clair que œ ne peut être 
qu'une chicanera frivole pareille à celle qu'on pourrait alléguer 
oontr» œa propositions: Cette église fut brûlée en un tel temps, 
et cUe a été rétablie dans œt autre temps, et qu'elles se doivent 
knfces démêler par o^e manière de concevoir plusieurs siijets 
(ystincte sous une même idée, qui fait que le même terme est 
tantôt pris pour xm sujet et tantôt pour un autre, sans que l'es- 
prit s'aperçoit» ée ce passage d'un sojet à un autre. 

An reste, on ne prétend pas dédder ici cette importante ques- 
tion, de quelle sorte on doit entendre ces paroles : Ced est mon 
corps, si o^tet ésms un lens de figure ou dans un sens de réalité. 
Car U ne suf&t pas de prouver qu'une proposition peut se prendre 
dan* «n certain sens; il faut, de plus, prouver qu'elle doit s'y 
prendre. Mai» conme il y a des ministres qui, par les principes 
d'une très^ausse logique, soutiennent opiniâtrement que les pa- 
roles de Jésua-Chiist im peuvent recevoir le sens catholique, il 
n'eat point hors de propos d'avoir montré ici en abré^ que le 
seitt imtlioUqueD'a rien que de clair, de raisonnable et de con- 
forme mk laogage coi&mun de toua lea hommes* 
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GHAPITBE Xin. 

Autres 6b&em.ikmB pour reconoaitre m. les proporftioiiff 
sont umvoraeUes ou particuUèiM. 

Ou peut faire quelques observations temblabies, et non moins 
nécessaires, touchant l'universalité et la particularité. 

Obseryâtion I. II faut distinguer deux sortes d'universalités : 
Tune qu'on peut appeler métaphysique, et l'autre morale. 

J'appelle universalité métaphysique, lorsqu'une universalité est 
parfaite et sans exception, comme : Tout homme est vivant; cela 
ne reçoit pas d'exception. 

Et j'appeUe universalité morale celle qui reçoit quelque excep- 
tion, parce que, dans les choses morales, on se contente que les 
choses soient telles ordinairement; ut plurimum^ comme ce que 
sahit Paul rapporte et approuve : 

OnUnses semper mendaees^ mal» bestûe^ ventres pigri ^ 

Ou ce que dit le même apôtre : Omnes qum sua sunt qwmnU^ 
nom qum Jesu Christi*. 

Ou ce que dit Horace * : 

Omnibus hoc vitium est eantorttmSf inter amieos 
Ut nunquam inductmt animwn eantwre rogati, 
InjuMsi nunquam désistant*. 

Ou ce qu'on dit d'ordinaire : 

Que toutes les femmes aiment à parler; 
Que tous les jeunes gens sont inconstants; 
Que tous les vieillards louenê le temps passé. 

Q suffit, dans toutes ces sortes de propositions, qu'ordinaire- 

1. Epist, ad Titum, î, 15. 
% Philipp.y n, 21. 
3< Serm.f I, 
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ment cela soit ainsi, et on ne doit pas aussi en conclure rien à la 
rigueur. 

Car, comme ces propositions ne sont pas tellement générales 
qu'elles ne souffrent des exceptions, il pourrait se faire que la 
conclusion serait fausse. Gomme on n'aurait pas pu conclure de 
chaque Cretois en particulier, qu'il aurait été un menteur et une 
méchante béte, quoique TApôtre approuve en général ce vers 
d'un de leurs poëtes : Les Cretois sont toujours menteurs yméchan- 
tes hêtés^ grands mangeurs^ parce que quelques-uns de cette lie 
pouvaient ne pas avoir les vices qui étaient communs aux an- 
tres'. 

Ainsi la modération qu*on doit garder dans ces propositions 
qui ne sont que moralement universeliesi c'est, d'une part, de 
n'en Urer qu*avec grand jugement des conclusions particulières, 
et, de l'autre, de ne pas les contredire ni ne pas les rejeter comme 
fausses, quoiqu'on puisse opposer des instances où elles n'ontpas 
de lieu, mais de se contenter, si on les étendait trop loin, de 
montrer qu'elles ne doivent pas se prendre à la rigueur. 

Observation II. Il y a des propositions qui doivent passer pour 
métaphysiquement universelles, quoiqu'elles puissent recevoir 
des exceptions, lorsque da^.^ l'usage ordinaire ces exceptions 
extraordinaires ne passent poiatpour devoir être comprises dans 
ces termes universels, comme si je dis : Tous les hommes tCont que 
deux bras; cette proposition doit passer pour vraie dans l'usage 
ordinaire ; et ce serait chicaner que d'opposer qu'il y a eu des 
monstres qui n'ont pas laissé d'être hommes, quoiqu'ils eussent 
quatre bras, parce qu'on voit assez qu'on ne parle pas des 
monstres dans ces propositions générales, et qu'on veut dire 

1. Cette remarque peut servir à résoudre le sophisme célèbre du 
Menteur j que voici sous sa forme la plus simple : « Epiménide a dit: 
les Cretois sont menteurs : or Epiménide était Cretois : donc Epimé- 
nide était menteur ; donc Epiménide a menti en disant que les Cretois 
sont menteurs; donc les Cretois ne sont pas menteurs; donc Epimé- 
nide qui était Cretois n*a pas menti en disant que les Cretois sont 
menteurs, etc. » Si les Cretois sont en général menteurs, il ne s'ensuit 
pas que tous le soient, et s'ils mentent le plus souvent, il ne s'ensuit 
pas qu'ils mentent toujours et sur toutes choses. 
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seulement que, dans Tordre de la nature, les hommes n'ont que 
deux bras. On peut dire de même que tous les hommes se ser- 
vent des sons pour exprimer leurs pensées, mais que tous ne se 
servent pas de récriture : et ce ne serait pas une objection rai- 
sonnable que d'opposer les muets pour trouver de la fausseté 
dans cette proposition parce qu'on voit assez, sans qu'on i'ex- 
'^rime, que cela ne doit s'entendre que de ceux qui n'ont point 
l'empêchement naturel à se servir des sons, ou pour n'avoir pu 
les apprendre, comme ceux qui sont nés sourds, ou pour ne pou* 
voir les former, comme les muets. 

Observation m. II y a des propositions qui ne sont universelles 
que parce qu'elles doivent s'entendre de generibus singulorum, et 
non pas de singulis generum, comme parlent les philosophes, 
c'est-à-dire de toutes les espèces de quelque genre, et non pas 
de tous les particuliers de ces espèces. Ainsi l'on dit que tous les 
animaux furent sauvés dans Tarche de Noé, parce qu'il en fut 
sauvé quelques-uns de toutes les espèces. Jésus-Christ dit aussi 
des Pharisiens, qu'ils payent la dîme de toutes les herbes, de- 
cimatis ornne olus*, non qu'ils payassent la dtme de toutes le 
herbes qui étaient dans le monde, mais parce qu'il n'y avait point 
de sortes d'herbes dont ils ne payassent la dtme. Ainsi saint 
Paul dit : Sicut et ego omnibus per^omnia placeo^f c'est-à-dire 
qu'il s'accommodait à toutes sortes de personnes, Juifs, Gentils, 
Chrétiens, quoiqu'il ne plût pas à ses persécuteurs, qui étaient en 
si grand nombre. Ainsi l'on dit d'un homme qu* il a passé par toutes 
les charges^ c'est-à-dire par toutes sortes décharges. 

Observation IV. Il y a des propositions qui ne sont universelles 
que parce que le sujet doit être pris comme restreint par une 
partie de l'attribut; je dis par une partie, car il serait ridicule 
qu'il fût restreint par tout l'attribut, comme qui prétendrait que 
cette proposition est vraie : Tous les hommes sont justes^ parce 
qu'il l'entendrait en ce sens, que tous les hommes iustes sont 

1. Luc, XI, 42. Decimatismentham, etrutam, etomne dus. » 
a. I Corinth.^ x 33. 
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justes, ce qui serait impertinent. Mais quand ^rattribnt est eom- 
plexe, et a deux parties, comme dans cette proposition : Tôt» les 
homme» êontjwUs par la gràeé dé JésM'Chrigtj c'est avec raison 
qne Ton peut prétendre que le terme dejuêtes est soos-entendn 
dans le sujet, quoiqu'il n'y soit pas exprimé, parce qu'il est asses 
clair qii*on veut dire seulement qoe tous les hommes qui sont 
justes ne sont justes que par la grâce de Jésus-Christ; et ain8i 
cette propositioa est vraie en toute rigueur, quoiqu'elle ptraisie 
fausse à ne considérer que ce qui est exprimé dans le sujet, y 
ayant tant d'hommes qui sont méchants et pécheurs, et qui, par 
conséquent, n'ont point été justifiés par la grâce de Jésus-ChrisU 
Il y a un très-grand nombre de propositions dans l'Écriture, qui 
doivent être prises en ce sens, entre autres ce que dit saii^ 
Paul : Comme touê meurent par Adam^ ainsi tous seront vivifiés 
par JésuS'Christ^ , car il est certain qu'une infinité -de paTens, 
qui sont morts dans leur infidélité, n'ont point été vivifiés 
par Jésus-Christ, et qu'ils n'auront aucune part à la vie de la 
gloire dont parle saint Paul en cet endroit; et ainsi le sens de 
TAptoe est que, cdtaune tous ceux qui meurent roeurefit par 
Adam, tous ceux aussi qui sont vivifiés sont vivifiés par Jésus* 
Christ* 

Il y a aussi beaucoup de propositions qui ne sont moralement 
universelles qu'en cette manière, comme quand on dit : Les Frary^ 
çais sont bons soldats; les Hollandais sont bonsmatelots; les Fkh 
mands sont bons peintres , les Italiens sont bons comédims ; cela 
veut dire que les Français qui sont soldats sont ordinairement 
bons soldats; et ainsi des autres. 

OBSBRyATXDNV. Il uo faut ptts s'imaginer qu'il n'y ait point 
d'antre marque de particularité que ces mots : quidam, aUqms^ 
quelque, et semblables; car, au contraire, il arrive assez rare- 
ment que l'on s'en serve, surtout dans notre langue. 

Quand la particule dss ou de est le pkuriel de l'article tm, selon 
la nouvelle remarque de la Grammaire générale* ^ elle fait qoe 

1. ICorintK, xv,22. 

2. II* partie, chap. vn. 
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les noms se prenuenl parUcv^reneiit, au lien que, pour l'ordi- 
naire, ils se prennent généralement avec rariîcle ks. C'est poui^ 
quoi il y a bien de la difléfenoe entre ces deux propositions : Les 
médecins croierU maintenatU gu'il eti 6ofi de Mre pendant k 
éaud de Ja fièvre^ et des médecins eroima maintenmU qv$ k sang 
ne se faU pas dans k foie^ Car k$ nMàcinêf émSA la première^ 
marque le commnn des médecins d'aujourd'hui, et da médecin$^ 
dans la seconde, marque seulemoAt quelques médedos partie 
culiers. 

Mais sonveut avantdes, ou iie, ou «m au sing^er, o» mat A v 
a, conmie i H y a des médéeinsy et cela en deux maniérée. 

La première est, en mettant seulement après des, ou on, vm 
substantif pour être le sujet de la proposition, et un subjectif pour 
en être l'attribut, soit qu'il soit le premier ou le dernier, comme t 
Hyades doukurs salutaires; il y a des plaisirs funestes; il y a 
de faux amis; U y aune hunUlité généreuse; il y a des vices cou- 
verts de Vapparence de la vertu. C'est cemme on exprime dan» 
notre langue ce qu'on exprime par quelque dans le style de Té*" 
cola : Quelques doukurs sont nécessaires; quelques kumiliiéê tant 
généreuses f et ainsi des autres. 

La seconde manière eat de joindre par un qui Tadjectif au svb* 
stantif i lly a des craintes qui sont r^sonnabks. Mais ce qui 
n'empécbe pas que ces propositions ne puissent être shnplea 
dans le sèns^ quoique complexes dans répression : car c^est 
comme si on disait simplement : Oue^^rties craintes $one raison» 
nables. Ces façons de parler sont encore plus ordinaires que les 
précédentes : Ry a des hommes qui n*aiment qu*euahmémes ; U 
y a des chrétiens qui sont indignes de ce nom. 

On se sert quelquefois en latin d'un mot semblable* Horace : 

SunJt quitus in tatyra rMeve r^mis ueer , ei u^tra 
Ugem tendere opusK 

Ce qui est la même chose que s'il avait dit : 

Quidam esistimant me nimis acrem esse in satyra, 

lly en a qui me croient trop piquant dans la satire. 



!• Serm,^ n, 1 
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De même dans l'Écriture : E$t qui nequiter sé humiliât * ; il y 
en a. qui s'humilient mal. 

Omnts, tout^ avec une négation, fait aussi une proposition 
particulière, avec cette différence, qu'en latin la négation pré- 
cède omniSy et en français elle suit tout : Non omnis qui dicit 
mihiyDomine^ Domine, intrabit in regnum cœlorum *. - c Tous ceux 
qui me disent, Seigneur, Seignenr, n'entreront point dans le 
royaume des cieux. » Non omne peccatum est crimen. c Tout pé- 
ché n'est pas un crime. 3 

Néanmoms dans rbébreu, non omnis est souvent pour nulluSt 
comme dans le psaume : Non justificabitur in conspectu tuo om- 
nie vivens *. c Nul homme vivant ne se justifiera devant Dieu, i 
Gela vient de ce qu'alors la négation ne tombe que sur le verbe, 
et non point sur omni$. 

Observation YI. Voilà quelques observations assez utiles 
quand il y a un terme d'universalité» comme tout, nul, etc. Mais 
quand il n'y en a point, et qu^il n'y a point aussi de particula- 
rité, comme quand je dis : Vhomme est raisonnable, Vhomme est 
juste, c'est une question célèbre parmi les philosophes, si ces 
propositions, qu'ils appellent indéfinies, doivent passer pour uni- 
verselles ou poor particulières , ce qui doit s'entendre quand 
elles sont sans aucune suite de discours, ou qu'on neies a point 
déterminées par la suite à aucun de ces sens; car il est indubi- 
table qu'on doit prendre le sens d'une proposition, quand elle a 
quelque ambiguïté, de ce qui l'accompagne dans le discours de 
celui qui s'en sert. 

\ La considérant donc en elle-même, la plupart des philosophes 
^disent qu'elle doit passer pour universelle dans une matière né- 
jcessaire, et pour particulière dans une matière contingente. 
I Je trouve cette maxime approuvée par de fort habiles gens, et 
j néanmoins elle est très-fausse ; et il faut dire, au contraire, qae 
lorsqu'on attribue quelque qualité à un terme commun, la pro- 



1. Eccles.fXn,^. 
3. S. Matth., vn, 31. 
3. Fsahn., cxui, % 
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position indéfinie doit passer pour universelle en quelque ma- 
lière que ce soit i et ainsi, dans nne matière contingente, elle ne 
doit point être considérée comme une proposition particulière, 
mais comme une universelle qui est fausse ; et c'est le jugement 
naturel que tous les hommes en font, les rejetant comme fausses 
lorsqu'elles ne sont pas vraies généralement, au moins d'une gé- 
néralité morale, dont les hommes se contentent dans les discours 
ordinaires des choses du monde. 

Car qui souffrirait que Ton dit : que ks ours sont hlancSy que 
les hommes sont noirs , que les Parisiem sont gerUilshommes, les 
Polonais sont sociniens^ les Anglais sont trembleurs? Et cepen- 
dant, selon la distinction de ce» philosophes, ces propositions 
devraient passer pour très-vraies, puisque étant indéfinies dans 
une matière contingente , elles devraient être prises pour parti* 
culières. Or, il est très-vrai qu'il y a quelques ours blancs, 
comme ceux de la Nouvelle-Zemble ; quelques hommes qui sont 
noirs, comine les Éthiopiens; quelques Parisiens qui sont gen- 
lilshommra; quelques Polonais qui sont sociniens; quelques An- 
glais qui sont trembleurs. 11 est donc clair qu'en quelque matière 
que ce soit, les propositions indéfinies de cette sorte sont prises 
pour aniverselles, mais que dans une matière contingente, on se 
contente d'une universalité morale. Ce qui fait qu'on dit fort 
bien : Les Français sont vaillants, les Italiens sont soupçonneux, 
ks Allemands sont grands, les Orientaux sont voluptueux, quoi- 
que cela ne soit pas vrai de tous les particuliers, parce qu'on se 
contente qu'il soit vrai de la plupart. 

11 y a donc une autre distinction sur ce sujet, laquelle est plus 
raisonnable, qui est que ces propositions indéfinies sont univer- 
selles en matière de doctrine, comme: Les anges n'ont point de 
corps, et qu'elles ne sont que particulières dans les faits et dans 
les narrations, comme quand il est dit dans l'Évangile : Milites 
pkctentes cùronam de spinis , imposuerunt eapiti ^us *, il est 
bien clair que cela ne doit être entendu que de quelques soldats, 
et non pas de tous les soldats. Donc la raison est qu'en matière 
d'actions singulières, lors surtout qu'elles sont déterminées à un 

I S. Matth., xxvi| 29. 
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eertain tmnps, elles ne eonvienoeiiVordiDaireiBeiit à «n teme 
Gommun qu'à casse de quelques particuliers, dont l'idée distincte 
est dans l'esprit de ceux qui font ces propositions : de sorte qu*à 
le bien prendre, ces propositions sont plutôt singulières que par» 
ticulières, comme on pourra le juger par ce qui a été dit des 
termes complexes dans le sens, I*« partie, chap. vm, et U« par- 
tie» chap. yx. 

Obsbryàtion vu* Les noms de cofp$, de œmmurumté, de 
peuple, étant pris collectiTement, comme ils le sont d'ordinur», 
pour tout le corps, ioute la communautéf tout le peuple, ne font 
point les propositions où ils enttent, proprement universelles, ni 
encore moins particulières, mais singulières, comme quand je 
dis : Les Bomainè ont vamou les Carthaginois; k$ VétdUens /bnl 
la guerre aux Ture»; les juges d'un tel lieu ont ccmdanwié un cri- 
minel; ces propositions ne sont point universelies; autrement on 
pourrait conclure de ctaaque Romain, qu'il aurait vaincu les Car- 
thaginois, ce qui serait faux : et elles ne sont point aussi parti- 
culières; car cela veut dire plus que si je disais, que quelques 
Romains ont vaincu les Carthaginois; mais elles son^ singuliè- 
res, parce que Ton consulte chaque peuple comme une penonae 
morale, dont la durée est de phisieurs nècles, qui subsiste tnt 
qu'il compose un État, et qui agit en tous ces temps par ceux 
qui le compœent, comme un homme agit par ses membres. D'où 
vient que Ton dit, que les Romains qui ont été vaincus par les 
Gaulois qui prirent Rome, ont vaincu les Gaulois au temps de 
César, attribuant ainsi à ce même terme de Monmri$ d'avoir été 
vaincus en un temps, et d'avoir été victorieux en l'autre, quoi- 
qu'en l'un de ces temps il n'y ait eu aucun de ceux qui étaient 
en l'autre : et c'est ce qui fait veir sur quoi est fondée la vanité 
que chaque particulier prend des belles actions de sa nation, 
auxquelles il n'a point eu de part, et qui est aussi sotte que celle 
d'une oreille, qui, étant sourde, se glorifierait de la vivacité ds 
l'œil ou de l'adresse de la main* 
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CHÂPITKË XIV. 

Des propositioDfi où l'on donne aux signes le nom des choses. 

Not» avons dit dans la première partie, que des idées, les 
0068 avaient pour ct^ei des dioses, les autres des signes. Or, 
ces idées de signes attachées à des mots, venant à composer des 
propositions, il arrive une chose qu'il est important d'examiner 
en ce Heu, et qui af^mrtient proprement à la logique, c'est qu'on 
en affirme quelquefois les choses signifiées; et il s'agit de savoir 
quand oa a droit de le faire, principalement à Tégard des 
signes d'institution; car, à l'égard des signes naturels,- il n'y a 
pas de difficutté, parce que le rapport visible qu'il y a entre ces 
sortes de signes et les choses, marque clairement que quand on 
af&rme du signe la chose signifiée, on veut dire, non que ce signe 
soit réellement cette chose, mais qu'il l'est en signification et en 
figure ; et ainsi l'on dira sans préparation et sans façon d'un 
portrait de César, que c'est César; et d'une carte d'Italie, que 
c'est l'Italie. 

II n'est donc besoin d'examiner cette règle qui permet d'afûr- 
mer les choses signifiées de leurs signes, qu'à l'égard des signes 
d'institution qui n'avertissent pas par un rapport visible du sens 
aaquel on entend œs propositions ; et c'est ce qui a donné lieu à 
bien des disputes. 

Car il semble à quelques-uns que cela puisse se faire indiffé-* 
remment, ei qu'il suffise pour montrer qu'une proposition est 
raisonnable en la prenant en un sens de figure et de signe, de 
dire qu'il est ordinaire de donner an signe le nom de la chose 
signifiée : et cependant cela n'est pas vrai; car il y a une infinité 
de propositions qui seraient extravagantes, si l'on donnait aux 
signes le nom des choses signifiées; ce que l'on ne Doit Jamais^ 
parce qu'elles sont extravagantes. Ainsi un homme qui aurait 
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établi dans son esprit que certaines choses en signifieraient d'ao- 
tres. serait ridicule, si, sans en avoir averti personne, il pre- 
nait la liberté de donner à ces signes de fantaisie le nom de ces 
choses et disait, par exemple, qu'une pierre est un cheval^ et 
un âne un roi de Perse, parce qu'il aurait établi ces signes dans 
son esprit» Ainsi la première règle qu'on doit suivre sur ce sujet, 
est qu'il n'est pas permis indifféremment de donner aux signes le 
nom des choses. 

La seconde, qui est une suite de la première, est que la seule 
incompatibilité évidente des termes n'est pas une raison soffr» 
santé pour conduire l'esprit au sens de signe, et pour conclure 
qu'une proposition ne pouvant se prendre proprement, se doit 
donc expliquer en un sens de signe. Autrement il n'y aurait 
point de ces propositions qui fussent extravagantes, et plus elles 
seraient impossibles dans le sens propre, plus on retomberait 
facilement dans le sens du signe, ce qui n'est pas néanmoins : 
car qui souffrirait que, sans autre préparation, et en vertu seu- 
lement d'une destination secrète, on dit que la mer est le del, 
que la terre est la lune, qu'un arbre est un roi? Qui ne voit 
qu'il n'y aurait point de voie plus courte pour s'acquérir la ré- 
putation de folie, que de prétendre introduire ce langage dans 
le monde? 11 faut donc que celui à qui on parle soit prcparé 
d'une certaine manière, afin qu'on ait droit de se servir de ces 
sortes de propositions, et il faut remarquer, sur ces prépara- 
tions, qu'il y en a de certainement insuffisantes, et d'autres qui 
sont certainement suffisantes. 

lo Les rapports éloignés qui ne paraissent point aux sens, ni à 
la première vue de l'esprit, et qui ne se découvrent que par mé- 
ditation, ne suffisent nullement pour donner d'8l)ord aux signes 
le nom des choses signifiées : car il n'y a presque point de 
choses, entre lesquelles on ne puisse trouver de ces sortes de 
rapports, et il est clair que des rapports qu'on ne voit pas d'a- 
bord ne suffisent point pour conduire au sens de figure. 

2« Il ne suffit pas, pour donner à un signe le nom de la chose 
signifiée dans le premier établissement qu'on en fait, de savoir 
que ceux à qui on parle le considèrent déjà comme un signe 
d'une autre chose toute différente. On sait, par exemple, que le 
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laurier est signe de la victoire, et Tolivierdela paix; mais cette 
connaissance ne prépare nullement l'esprit à trouver bon qu*un 
homme à qui il plaira de rendre le laurier signe du roi de la 
Chine, et l'olivier du grand Seigneur, dise sans façon, en se pro- 
menant dans un jardin : c Voyez ce laurier, c'est le roi de la 
Chine; et cet olivier, c'est le Grand Turc, i 

3« Toute préparation qui applique seulement l'esprit à attendre 
quelque chose de grand, sans le préparer à regarder en particu- 
lier une chose comme signe, ne suffit nullement pour donner 
droit d'attribuer à ce signe le nom de la chose signifiée dans la 
première institution. La raison en est claire, parce qu'il n'y a 
nulle conséquence directe et prochaine entre l'idée de grandeur 
et ridée de signe; et ainsi l'une ne conduit point à l'autre. 

Mais c'est certainement une préparation suffisante pour donner 
aux signes le nom des choses, quand on voit dans l'esprit de 
ceux à qui on parle que, considérant certaines choses comme 
signes; ils sont en peine seulement de savoir ce qu'elles signifient. 

Ainsi Joseph a pu répondre à Pharaon, que les sept vaches 
grasses et les sept épis pleins qu'il avait vus en songe, étaient sept 
années d'abondance ; et les sept vaches maigres et les sept épis 
maigres, sept années de stérilité; parce qu'il voyait que Pharaon 
n'était en peine que de cela, et qu'il lui faisait intérieurement 
cette question : f Qu'est-ce que ces vaches grasses et maigres, 
ces épis pleins et vides sont en signification *? > 

Ainsi Daniel répondit fort raisonnablement à Nabnchodonosor, 
qu'il était la tête d'or*; parce qu'il lui avait proposé le songe 
qu'il avait eu d'une statue qui avait la tète d'or, et qu'il lui en 
avait demandé la signification. 

Ainsi, quand on a proposé une parabole, et qu'on vient à l'ex- 
pliquer, ceux à qui l'on parle, considérant déjà tout ce qui la 
compose comme des signes, on a droit, dans l'explication de 
chaque partie, de donner au signe le nom de la chose signifiée. 

Ainsi Dieu ayant fait voir au prophète Ëzéchiei en vision , m 
^iritu^ un champ plein de morls, et les prophètes distinguant 
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les visions des réalités, et étant accoutumés à les prendre pour 
des signes, Dieu lui parla fort inielUgibiement en lui disant, q«e 
ces os étaient la mai$0H d'Israël * ; c'est-à-dire qu'ils la signi- 
fiaient. 

Voilà les préparations certaines; et comme on ne voit pas 
d'autres exemples où Ton convienne qne Ton ait donné au signe 
le nom de la chose signifiée, que eeux où elle se trouve, od 
en peut tirer oetle maxime de sens commun ; que Ton ne donne 
aux signes le nom des choses, que lorsqu'on a droit de supposer 
qu'ils sont déjà regardés comme signes» et que l'on voât dans , 
Tesprit des autres qu'ils sont en peine de savoir» non ce qu'ils 1 
sont, mais ce qu'ils signifient. ! 

Mais comme la plupart des règles morales ont des exc^^iioBS, 
on pourrait douter s'il n'en faudrait point faire une à oeUe^ en t 
on seul cas ; c'est quand la chose signifiée esttelle, qu'elle ezigi | 
en quelquesorte d'être marquée par un signe : de sorte que, sitôt { 
que le nom de cette chosa est prononcé, l'esprit conçoit incoo- 
tinent que le sujet auquel on l'a joint est destiné pour la dési- 
gner. Ainsi, comme les alliances sont ordinairement marquées 
perdes signes extérieurs, si l'on affirmait le mot d'aUiancs de 
quelque chose extérieure, Tesprit pourrait être porté à cwm- 
voir qu'on l'affirmerait comme de son signe : de sorte que, quaad 
il y aurait dans TÉcriture que la Circoncisiofi $st raMenet, peut- 
être n'y aurait-il rien de surprenant, car l'alliance porte Tidéeds 
signe sur la chose à laquelle elle est jointe : et ainsi, comme ce- 
lui qui écoute une proposition conçoit l'attribut /et les qualités de 
l'attribut avant qu'il w fasse l'union avec le sujet, on peut sop- 
poser que celui qui entend cette proposition, la Circoneimom eti 
VaUicmcef est suffisamment préparé à concevoir que la O- 
concision n'est alliance qu'en signe, le mot d'attioiMM lui ayant 
donné lieu de former cette idée, non avant qu'il soit prononcé, 
mais avant qu'il fût joint dans son esprit avec le mot cto Cirouh 
vision. 

J'ai dit que l'oa pourrait croire que les choses qui exigent, pif 
une convenance de raison, d'être marquées par des signes, se* 

1. fizéchiel^ xzxvn. 
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raient me exception de la règk établie, qui demande une prépa- 
ration précédente qui fasse regarder le signe comme signe^ afin 
qu'on en puisse affirmer la chose signifiée, parce que Ton pour- 
rait croire aussi le contraire : car 1® cette proposition, la Circon- 
etsûm S8t Valliancef n'est point dans rËoriture, qui porte seule-* 
ment : Voici PMiance que vou$ observerez entre vous^ votre.poih 
iériié et moi : Tout mâle parmi voue sera circoncis *. Or, il n'est 
pas dit dans ces paroles que la Circoncision soit l'alliance , 
mais la Circoncision y est commandée comme condition de l'al- 
liance. Il est vrai que Dieu exigeait cette condition, afin que 
la Circoncision fût signe de Talliance, comme il est porté dans 
W verset suivant : Ut $it in signwn fcederis, nmis afin qu'elle 
fût signe, il en fallait commander l'observation, et la faire con- 
dition de l'alliance, et c'est ce qui est contenu dans le verset 
précédent. 

2o Ces paroles de saint Luc : Ce calice est la nouvelle alliance 
ee^monsang*^ que Ton allègue aussi, ont encore moins d'évi- 
dence pour confirmer cette exception ; car, en traduisant littéra- 
lement, il y a dans saint Luc : Ce calice est le nouveau testament 
en mon sang. Or, comoie le mot de testament ne signifie pas 
seulement la dernière volonté du testateur, mais encore plus 
proprement l'instrument qui la marque, il n'y a point de figure 
à appeler le calice du sang de Jésus-Christ, testament, puis- 
que c'est proprement la marque, le gage et le signe de la 
dernière volonté de Jésus-Christ, l'instrument de la nouvelle al- 
liance. 

Quoi qu'il en soit, cette exception étant douteuse d'une part, 
et étant très-rare de l'autre, et y ayant très-peu de chose qui 
exigent d'elles-mêmes d'être marquées par des signes, elles n'em- 
pêchent pas l'usage et Tapplication de la règle à l'égard de 
toutes les autres choses qui n'ont pas cette qualité, et que les 
hommes n'ont point accoutumé de marquer par des signes d'in- 
stitution. Car il faut se souvenir de ce principe d'équité, que la 
plupart des règles ayant des exceptions, elles ne laissent pas 

L Genèse, xvu. 
2. S Luc, xxu, 20. 
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d'avoir leur force dans les choses qui ne sont point comprises 
dans l'exception. 

C'est par ces principes qu'il faut décider cette importante 
question, si Ton peut donner à ces paroles, ceci est mon corps, 
le sens de figure; ou plutôt, c'est par ces principes que toute la 
terre Ta décidée, toutes les nations du monde s'étant portées na- 
turellement à les prendre au sens de réalité, et en extraire le 
sens défigure; car les apôtres ne regardant pas le pain comme 
un signe, et n'étant point eu peine de ce qu'il signifiait, Jésus- 
Christ n'aurait pu donner aux signes le nom des choses, sans 
parler contre l'usage de tous les hommes, et sans les trompert 
ils pouvaient peut-être regarder ce qui se faisait comme quelque 
chose de grand ; mais cela ne suffit pas. 

Je n'ai plus à remarquer sur le sujet des signes, auxquels Too 
donne le nom des choses, sinon qu'il faut extrêmement distinguer 
entre les expressions où l'on se sert du nom de la chose pour 
marquer le signe, comme quand on appelle un tableau d'Alexin* 
dre du nom d'Alexandre, et celles dans lesquelles le signe étant 
marqué par son nom propre, ou par un pronom, on en affirme la 
chose signifiée; car cette règle, qu'il faut que l'esprit de ceux à 
qui on parle regarde déjà le signe comme signe, et soit en peine 
de savoir de quoi il est signe, ne s'entend nullement du premier 
genre d'expressions, mais seulement du second, où l'on affirme 
expressément du signe de la chose signifiée; car on ne se sert de 
ces expressions que pour apprendre à ceux à qui l'on parle ce 
que signifie ce signe, et on ne le fait en cette manière que lors- 
qu'ils sont suffisamment préparés à concevoir que le signe n\hi 
la chose signifiée qu'en signification et en figure. 
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CHAPITRE XV. 



De deux sortes de propositions qui sont de grandusage dans les sciences. 
la division et la définition^ et premièrement de la division. 

Il est nécessaire de dire quelque chose esï particulier de deux 
sortes de propositions qui sont de grand usage dans les sciences, 
la division et la définition. 

La division est lé partage d'un tout en oe qu'il contient. 

Mais comme il y a deux sortes de touty il y a aussi deux sortes 
de divisions. Il y a un tout composé de plusieurs parties réelle» 
ment distinctes, appelé en latin toiwn^ et dont les parties sont 
appelées parties intégnmtes. La division de ce tout s'appelle pro- 
prement partition; comme quand on divise une maison en ses 
appartements, une ville en ses quartiers,' un royaume ou un Ëtat 
en ses provinces, l'homme en corps et en âme, le corps en ras 
membres. La seule règle de cette division est de faire des dénom- 
brements bien exacts et auxquels il ne manque rien. 

L'autre tout est appelé en latin omn0, et ses parties, partiêê 
nkbjeetims on inférieures, parce que ce tout est un terme commun, 
et ses parties sont les sujets compris dans son étendue. Le mot 
à'arUmal est un tout de cette nature, dont les inférieurs, comme 
homme ei bâte, qui sont compris dans son étendue, sont les par- 
ties subjectives. Cette division retient proprement le nom de 
division, et on en peut remarquer de quatre sortes. 

La IM est quand on divise le çenre par espèces : Toute tub^ 
ftance est corps ou esprit; tout animal est homme ou bête, 

La %• est quand on divise le genre par ses différences : Tout 
animal est raisonnable ou privé de raison; tout nombre est pair ou 
•mpotf ; toute proposition est vraie ou fausse; toute ligne est droite 
eu courbe. 

La 3« quand on divise un sujet commun par les accidents pro- 
pres dont il est capable, ou selon ses divers inférieurs, ou en 
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divers temps, comme : Tout astre est lumineux par soi-même, ou 
^ulement par réflexion ; tout corps est en mouvement ou en repos; 
tous les Français sont nobles ou roturiers; tout homme est satnou 
malade; tous les peuples se servent pour s'exprimer^ ou de la pa- 
role seulement ou de Vécriture outre la parole. 

La 4» d'un accident en ses divers sujets, comme la division des 
biens «n ceux de l'esprit et du corps. 

Les règles de la division sont : \*> qu'elle soit entière, c'est-à- 
dire que les membres de la division comprennent toute retendue 
du terme que Pon divise, comme pair et impair comprennent 
toute rétendue du terme de nombre, n'y en ayant point qui ne 
soit pair ou impair. Il n'y a presque rien qui fasse faire tant de 
faux raisonnements que le défaut d'attention à cette règle; et ce 
qui trompe est qu'il y a souvent des termes qui paraissent telle- 
ment opposés, qu'ils semblent ne point souffrir de milieu, et qui 
ne laissent pas d'en avoir. Ainsi, entre ignorant et savant, il y a 
une certaine médiocrité de savoir qui tire un homme du rang des 
ignorants, et qui ne le met pas encore au rang des savants. 
Entre vicieux et vertueux, il y a aussi un certain état dont on 
peut dire ce que Tacite dit de Galba, magis eactra vitia, quam cum 
virtutibws **; car il y a des gens qui, n'ayant point de vices 
grossiers, ne sont pas appelés vicieux, et qui, ne faisant point de 
bien, ne peuvent point être appelés vertueux, quoique devant 
Dieu ce soit un grand vice que de n'avoir point de vertu. Entre 
sain et malade, il y a Tétat d'un homme indisposé ou conva- 
lescent : entre )e jour et la nuit, il y a le crépuscule : entre les 
vices opposés, il y a le milieu de la vertu, comme la piété entre 
l'impiété et la superstition; et quelquefois ce milieu est double, 
comme entre l'avarice et la prodigalité, il y a la libéralité, et une 
épargne louable ; entre la timidité qui craint tout et la témérité 
qui ne craint rien, il y a la générosité qui ne s'étonne point des 
périls, et une précaution raisonnable, qui fait éviter ceux auxquels 
il n'est pas à propos de s'exposer. 

La deuxième règle, qui est une suite de la première, est que les 
membres de la division soient opposés, comme pair ^impair; rai* 
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onnable, privé de raison. Mais il faut remarquer ce qu'on a déiii 
dit dans la première partie, qu'il n'est pas nécessaire que toutes 
les différences qui font ses membres opposés soient positives- 
m^is qu'il suffît que l'une le soit, et que l'autre soit le genre seul 
avec la négation de l'autre différence; et c'est même par là qu'on 
fait que les membres sont plus certainement opposés. Ainsi, la 
différence de la bête d'avec l'homme n'est que la privation de la 
raison, qui n'est rien de positif : l'imparité n'est que la négation 
de la divisibilité en deux parties égales. Le nombre premier n'a 
lien que n'ait le nombre composé; l'un et l'autre ayant l'unité 
pour mesure, et celui qu'on appelle premier n'étant différent du 
composé, qu'en ce qu'il n'a point d'autre mesure que l'unité. 

Néanmoins, il faut ajouter que c'est le meUleur d'exprimer les 
différences opposées par des termes positifs, quand cela se peut; 
parce que cela fait mieux entendre la nature des membres de la 
division. C'est pourquoi la division de la substance en celle qui 
pense et celle qui est étendue, est beaucoup meilleure que la 
commune, en celle qui est matérielle, et celle qui est immatérielle, 
ou bien en celle qui est corporelle, et celle qui n'est pas cor^ 
porelle; parce que les mots d'immatérielle ou d'incorporelle ne 
nous donnent qu'une idée fort imparfaite et fort confuse de ce 
qui se comprend beaucoup mieux par les mots de tubstance qui 

La troisième règle, qui est une suite de la seconde, est que 
l'un des membres ne soit pas tellement enfermé dans l'autre, que 
l'autre en puisse être affirmé, quoiqu'il puisse quelquefois y être 
enfermé^en une autre manière; car la ligne est enfermée dans la 
surface comme le terme de la surface, et la surface dans le solide 
comme le terme du solide. Mais cela n'empêche pas que l'étendue 
ne se divise en ligne, surface et solide, parce qu'on ne peut pas 
dire que la ligne soit surface, ni la surface solide. On ne peut pas 
au contraire, diviser le nombre en pair, impair et carré, parce 
que tout nombre carré étant pair ou impair, il est enfermé dans 
les deux premiers membres. 

On ne doit pas aussi diviser les opinions en vraies, faussesct 
probables, parce que toute opinion probable est vraie ou fausse. 
Mais on peut les diviser premièrement en vraies et en fausses* 
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et pois dhriter \m «let M \tê autrei ao eertiliMi «t «i |t(H 



Ramos et §m paitiMms se lont iiort tomnentëi pour ttootrer 
que tontes les diyisîons ne doivent avoir qne dent mcMbr^^ 
Tant qu'on peot le faire commodément, e'ert le meilleitr ; mais It 
clarté et la fodtité étant oeqn'on doit lopins ecMifliâérerdaM les 
sciences, on ne doit pas rejeter les divisiona en trois meodiivs, et 
pios encore, qnand elles sont pina natnrellas, et qn^oi amit 
besoin de anbdfvisiona forcées pour Isa Mro tovfovm es deux 
nembrea : car alors^ ao lien de soulager Teaprît, co qui est la 
princîpol Irait de la dhiaioo, on Facoafele par nu grand Mnotee 
de snbdhriffloaa, qullestfaien pliadifficUo do retenir, que al toit 
d*iin coup on avait fiât pins de nead>re» à ce que Ton difiseu Far 
examploy n'est-il paa j^ court, ph» simple et plas isat«rel de 
dire: Tente étendme $$i<m Ugm^ omimfme^ ou uMef qmde 
dise coanne Ramna : MagnU^êdoeH Un$a vd Umatuaiy : limêakm 
est wuferfkMÊvd soMmni 

Bnfia, on peut remarquer ^tiec^eat w égrt déimt de ne Inrv 
paa assea et de kk^ trop de éiviaiens; Fan n'édaire pes astes 
l'esprib, et Faotre le dissipe «rop. Gra8aol% q>ié est «n pIskH 
sopiie estknable eaitce le&mterpaètea d'AnsteCa^ a naià sa» livra 
pac le* tre^ gitand Bondire d» diinmoa». 0» islaaito par ta danafai 
confusion que Ton prétend éviter : tonfuswa est quidquid in jm^ 



1. Le F. BafSer {Cours desdeneeê, p. 88D) a Ctitîqué ce passage, 
et suivant BOUS, avec raison^ TèutB^opinioir, comme H lé fiemarque^ est 
saas doute couCorme qil iioni confomue à s(Ht objet, et par eouséqjUeBt 
vraie ou fausse , sans milieu. Kais si on considère nos pensées dans leur 
rapport avec P&me elle-même, on reconnaîtra que plusieurs ne nous 
paraissent pas assea évidentes pour les dédkrsr vraies, ass^a obs<mrM> 
pour les jjuger, fausses,, et qu/il- oonvient de D» appeler aeuleu«it vcai* 
semblables ou probables. 

2. Jean Gtassot, natif de langres, mort en 1616*, enseigna la plû- 
losophie* pendant plus de trente ana damh l'Université de Paris, fl» 
laissé des Éléments de Physique et de Logique publié» après/ sa moi4< 

3. < Rien n*est moins judicieux que de multiplier les classes au deli 
du besoin.... On veut éclairer les objets et Ton disperse les rayons de 
lumiàiei Qn veuf soulager Fesprit, on le surcharge; on FaccXble: Il'f 
ff umit iol moins diUnoanv^ientn à^ péeheitpar dêfaut^ie pas. exoè& Sa 
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GHAPriRE KVI. 

De la définition qu'on appelle définition des chosed. 

Noua avons parlé fort au long, dans la première partiei des défi* 
nitions de noms, ^t nous avons montré qu'il ne fallait pas les con- 
fondre avec les définitions des choses ; parce que les définitif 
des noms sont arbitraires, au lieu que les définitions des choses 
ne dépendent point de nous, mais de c^ qui est enfermé dans la 
véritable idée d'une chose, et ne doivent point être prises pour 
principes, mais être considérées comme des propositions qui 
doivent souvent être confirmées par raison, et qui peuvent être 
combattues. Ce n'est donc que de cette dernière sorte de défini- 
tion que nous parlons en ce lieu. 

Il y en a de deux sortes : Tune plus exacte, qui retient le nom 
de définition ; l'autre moins exacte, qu'on appelle description* 

La plus exacte est celle qui explique la nature d'une chose par 
ses attributs essentiels, dont ceux qui sont communs s'appellent 
genre^ et ceux qui sont propres différence, 

Amsi on définit l'homme un animal raisonnable; Tesprit, une 
substance qui pense; le corps une substance étendue; Dieu, 
l'être parfait. U faut, autant que Ton peut , que ce qu'on met 
pour genre dans la définition, soit le gemre prochain du défini, et 
non pas seulement le genre éloigné* 

On définit aussi quelquefois par les parties intégrantes, comme 
lorsqu'on dit que l'homme est une chose composée d'un esprit, 
et d'un corps. Mais alors même il y a quelque diose qui tient lieu 
de genre, comme le mot de chose composée, et le reste tient lieu 
de différence. 

divisant trop peu, nous ne voyons pas tout, il est vrai, mais du 
moins, ce que nous avons sous les yeux nous le voyons. En divisant 
trop , au contraire, tout échappe au regard, tout se perd dans U oon- 
f uiion. n U«oiaauilAE| leç, de PhUosophie, part. H, !#(. z. 
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La définition moins exacte, qu'on appelle description» est celle 
qui donne quelque connaissance d'une chose par les accidents 
qui lui sont propres, et qui la déterminent assez pour en donner 
quelque idée qui la discerne des autres. 

C'est en cette manière qu'on décrit les herbes, les fruits, les 
animaux, par leur figure, par leur grandeur, par leur couleur et 
autres semblables accidents. C'est de cette nature que sont les 
descriptions des poëtes et des orateurs. 

n y a aussi des définition^ ou descriptions qui se font par les 
causes, par la matière, par la forme, par la fin, etc. , comme si on 
définit une horloge, une machine de fer composée de diverses 
roues, dont le mouvement réglé est propre à marquer les heures 

11 y a trois choses nécessaires à une bonne définition : qu'elle 
soit universelle, qu'elle soit propre, qu'elle soit claire. 

1« Il faut qu'une définition soit universelle, c'est-à-dire qu'elle 
comprenne tout le défini. C'est pourquoi la définition commune 
du iemps^ que c'est la mesure du 9nouvementy n'est peut-être pas 
bonne, parce qu'il y a grande apparence que le temps ne mesure 
pas moins le repos que le mouvement, puisqu'on dit aussi bien 
qu'une chose a été tant de temps en repos, comme on dit qu'elle 
s'est remuée pendant tant de temps; de sorte qu'il semble que le 
temps ne soit autre chose que la durée de la créature en quelque 
état qu'elle soit. 

2o 11 faut qu'une définition soit propre, c'est-à-dire qu'elle ne 
convienne qu'au défini. C'est pourquoi la définition commune des 
éléments, un corps simple corruptible, ne semble pas bonne , car 
les corps célestes n'étant pas moins simples que les éléments par 
le propre aveu de ces philosophes, on n'a aucune raison de croire 
qu'il ne se fasse pas dans les cieux des altérations semblables à 
celles qui se font sur la terre, puisque, sans parler des comètes, 
qu'on sait maintenant n'être point formées des exhalaisons de la 
terre, comme Aristote se l'était imaginé, on a découvert des ta- 
ches dans le soleil qui s'y forment, et qui s'y dissipent delà même 
sorte que nos nuages, quoique ce soient de bien plus grands 
corps. 

3<» 11 faut qu'une définition soit claire, c'està-dire qu'elle nous 
serve à avoir une idée i>lu8 claire et plus distincta de la chose 
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qu'on définit, et qu'elle nous en fasse, autant qu'il se peut, com- 
prendre la nature ; de sorte qu'elle puisse nous aider à rendre 
raison de ses principales propriétés. C'est ce qu'on doit principa- 
lement considérer dans les définitions^ et c'est ce qui manque à 
une grande partie des définitions d'Aristote. 

Car qui est celui qui a mieux compris la nature du mouvement 
par cette définition : Actm erUis in potentia quatenus m potentiaj 
cFacte d'un être en puissance en tant qu'il est en puissance ' ? » 
L'idée que la nature nous en fournit n'estrelle pas cent fois plus 
claire que celle-là? et à qui servit-elle jamais pour expliquer au- 
cune des propriétés du mouvement? ,,. ; 

Les quatre célèbres définitions de ces quatre premières qualitésî 
le seCf Phumide, le chaud, le froid ne sont pas meilleures. 

Le secy dit-il, est ce qui est facilement retenu dans ses bornes, 
et difficilement dans celles d'un autre corps : Quod sue termino 
facile contineturj difficulter àlieno. 

Et Vhumide, au contraire, ce qui est facilement retenu dans les 
bornes d'un autre corps, et difficilement dans les siennes : Quod 
suo termino difficulter continetur, facile alieno*. 

V 

1. Métaphjs,, XI, p. 230 de Tédition de Brandis, *H toO ôuvatou i 
fiuvatôv èvxe^éxeta xivrjffiç l<rriv. Aristote distingue deux points de vue 
de l'existence, la puissance (8uvàpiic) qui n'est que la possibilité de 
l'être, et Pacte (èvepYéia, ivxeXexeta) , c'est-à-dire l'être réalisé. Une 
chose qui n'existe pas encore, mais qui existera, possède déjà le pou- 
voir d'exister; elle est possible avant que d'être réeUe. Ainsi une statue 
existe en puissance dans le bloc de marbre d'où le ciseau dii sculpteur 
ne l'a pas encore dégagée. Appliquez ceci au mouvement. Un corps 
qui est en repos a la possibilité de se mouvoir. Et que sera son mou- 
vement? Rien autre chose que cette possibilité même réduite en acte. 
On voit d'après cela que l'obscure formule critiquée par la Logique de 
fort-Royal est la conséquence la plus directe des principes dé la mé- 
taphysique péripatéticienne. Leibnitz, juge plus impartial que les car- 
tésiens, disait avec sa sincérité et son exactitude ordinaires, Nouv, 
Essais f liv. III , chap. iv : « La définition d'Aristote n'est pas si absurde 
qu'on pense, faute d'entendre que le grec y.Cvri(Tiç chei lui ne signifiait 
pas ce que nous appelons mouvementy mais ce que nous exprimerions 
par le mot de changement : d'où vient qu'il lui donne une définition 
si abstraite et si métaphysique, ou bien que ce nous appelons mou- 
vement est appelé chez lui çopà, latio; et se trouve entre les espècei 
du changement (xtj; yn\y\ati^), » 

2. De Générât,, I, 2. 
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Mais premièrement ces deux déânitions Gonyiennent mieux aux 
corps durs et aux corps liquides qu'aux corps secs et aux corps 
humides; car on dit qu'un air est sec et qu'un autre air est hu- 
mide, quoiqu'il soH toujours facilement retenu dans les bornes 
d'un autre corps, parce qu'il est toujours liquide ; et de plus, on 
ne voit psB comment Aristote a pu dire que le feu, c'est-à-dire la 
flamme, était sèche selon cette définition, puisqu'elle s'aicom- 
mode facilement aux bornes d'un autre corps, d'où vient aussi 
que Virgile appelle le feu liquide : Et liquidi simul ignis *. Et 
c'est une vaine subtilité de dire avec Campanelle que le feu 
étant renfermé, aut rumpit, aut rumpitur*; car ce n'est point 
à' cause de sa prétendue sécheresse, mais parce que sa propre 
fumée rétouffe, s'il n'a de l'air. C'est pourquoi il s'accommo- 
dera fort bien aux bornes d'un autre corps» pourvu qu'il ait quel- 
que ouverture par où il puisse chasser ce qui s'en exhale sans 
cesse. 

Pour le chaiid, il le définit, ce qui rassemble les corps sem- 
blables et désunit les dissemblables : Quod congrêgat hamogenea 
et disgregat heterogenea. 

Et le frmd, ce qui rassemble les corps dissemblables et désunit 
les semblables : Quod cangregat heterogenea et disgregat homoge- 
nea*. C'est ce qui convient quelquefois au chaud et au froid, 
mais non pas toujours, et ce qui de plus ne sert de rien à nous 
faire entendre la vraie cause qui fait que nous appelons un corps 
chaud et un autre froid; de sorte que le chancelier Bacon avait 
raison de dire que ces définitions étaient semblables à celle qu'on 
ferait d'un homme en le définissant : un animal qui fait dê$ 
$ouli&r$ et qui laboure les vignes. Le même philosophe définit la 
nature : Frindpium motu$ et quietis in bq in quoe$t*i€ le principe 
du mouv^nent et du repos en ce en quoi elle est. » Ce qui n'est 
fondé que sur une imagination qu'il a eue que les corps naturels 
étaient en cela différents des corps artificiels, que les naturels 

1. Enéide, VI, v. 83. 

% De tensu rerum^ m, 6. v. 

3. De Générât,, l, 2. 

4. Physic», n, 1 : *H çCaiç o<ix(a ^éycTot ^ icpcfrn) ixà<rr^ <koxci|avi| 
dXif) Tûv ixôvT(i)v iv èauTot; xtviQaeb); àpxvjv xal (leTaéoX^ç. 
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avaient en eux le principe de leur mouvement et que les artificiels 
ne Tavaient que de dehors; au lieu qu'il est évident et certain 
que nul corps ne peut se donner le mouvement à soi-même, 
parce que la matière étant de soi-même indifférente au mouve- 
ment et au repos, ne peut être déterminée à l'un ou à Tautre que 
par une cause étrangère ; ce qui ne pouvant aller à Tinfini, il 
faut nécessairement que ce soit Dieu qui ait imprimé le mouve- 
ment dans la matière, et que ce soit lui qui Ty conserve. 

La célèbre définition de Tàme parait encore plus défectueuse : 
Actus primus corporis naturalis organioi potentia vitam habentis^ 
c l'acte premier du corps naturel organique qui a la vie en puis- 
sance • . > On ne sait ce qu'il a voulu définir : car, 1© si c'est l'^me 
en tant qu'elle est commune aux hommes et aux bêtes, c'est une 
chimère qu'il a définie , n'y ayant rien de commun entre ces 
deux choses. 2<> U a expliqué un terme obscur par quatre ou 
cinq plus obscurs; et, pour ne parler que du mot de t^e, 
l'idée qu'on a de la vie n'est pas moins confuse que celle qu'on 

1. De anima j II, cap. i. "EdTtv ^ t^v^ïj êvxeXixeia içç&vri ac&jAaîoç 
çuoixoû ôpYavixoû Çw^iv Suvàjui Ixovtoç, Cette définition n'e^t pas ir- 
réprochable, et VArt de Penser en signale avec raison le vice principal 
qui est de s'appliquer indifl'éremment aux âmes de toutes les espèces 
et de m pasdirtinguer l'toe de l'homme de celle des animaux. Ce- 
pendant elle a trop longtemps régné dans les écoles pour ne pas avoir 
un sens qu'il faut s'efforcer de comprendre. L'âme est certainement une 
substance; mais quelle espèce de substance? se demande Aristote. 
Estr-cUe un composé de matière et de forme? NuUemcnt Ce composé^ 
par exemple, c'est l'homme, le lion, le chêne. Or, l'âme de Tbomme 
se distingue do l'homme lui-même. Est-elle la matière dont une chose 
est faite? Mais la matière est la même pour tous les animaux, tandis 
que l'âme varie selon les espèces. L'Ame ne peut être que la forme, 
une forme agissante, un acte, une énergie, êvépyeia, ou encore une 
entéléchie , èvte^éyiia, c'est-à-dire une substance qui tend d'elle-même 
vers sa fin. Et comme elle n'est pas une entéléchie pure, invariable, 
éternelle, affranchie de tout contact avec la matière, ce qui est le pri- 
vilège de Dieu; comme elle est unie à un corps vivant qu'elle anime, 
il s'ensuit qu'elle peut être définie Tentéléchie d'im corps organisé 
ayant le pouvoir de vivre. Tel est le résumé des développements qui, 
chei Ariitôte même, préparent et expfiquent li définition de l'âme. 
Cette définition, nous le répétons, est vicieuse en ee qu'elle s'applique 
à la vie considérée d'une manière générale, plutôt qu'à ce principe 
intelligent et libre qui a conscience de lui-môme, et dans lequel nous 
nous reconnaissons. 
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a de rame, cet deox termes étant également ambigu» et éqai« 
voques. 

Voilà quelques règles de la division et de la définition; mais 
quoiqu'il n'y ait rien de plus important dans les sciences que de 
bion diviser et de bien définir, il n'est pas nécessaire d'en rien 
dire ici davantage, parce que cela dépend beaucoup plus de la 
connaissance de la matière que l'on traite que des règles de la 
logique» 



CHAPITRE XVn. 

De la conversion des propositions , où l'on explique plus à fond la 
nature de Taffirmation et de la négation, dont cette conversion 
dépend, et premièrement de la nature de Taffirmation. 

(Les chapitres suirants sont un peu difficiles à comprendre, et ne sont 
nécessaires que poar la spécnlation. C'est pourquoi ceux qui ne voudront 
pas se fatiguer resprit i des choses peu utiles pour la pratique, peuTcnt 
les passer.) 

J*ai réservé jusqu'ici à parler de la conversion des propositions, 
parce que de là dépendent les fondements de toute Targumenta- 
tion dont nous devons traiter dans la partie suivante ; et ainsi il 
a été bon que cette matière ne fût pas éloignée de ce que nous 
avions à dire du raisonnement, quoique, pour bien la traiter, il 
faille reprendre quelque chose de ce que nous avons dit de l'affir- 
mation ou de la négation, et expliquer à fond la nature de Fane 
et de l'autre. 

Il est certain que nous ne saurions exprimer une propositioa 
aux autres quenous ne nous servions de deux idées : l'une pour 
le sujet et l'autre pour l'attribut, et d'un autre mot qui marque 
l'union que notre esprit y conçoit. 

Cette union ne peut mieux s'expliquer que par les paroles 
mêmes dont on se sert pour affirmer, en disant qu'une chose est 
une autre chose. 

Bt de là il est clair que la nature de Tarûrmation est d'unir et 
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dldentiOer, pour le dire ainsi, le sujet avee Fattribut, puisque 
c'est ce qui est signifié par le mot est. 

Et il s'ensuit aussi qu'il est de la nature de Taffirmation de 
mettre l'attribut dans tout ce qui est exprimé dans le sujet, selon 
rétendue qu'il a dans la proposition; comme quand je dis que 
tout homme est animai^ je veux dire et je signifie que tout ce 
qui est homme est aussi animal; et ainsi je conçois l'animal dans 
tous les hommes. 

Que si je dis seulement : Quelque homme estjus^et je ne mets pas 
juste dans tous les hommes» mais seulement dans ^ quelque 



Mais il faut pareillement considérer ici ce que nous avons déjà 
dit, qu'il faut distinguer dans les idées la compréhension de Tex- 
tensioD, et que la compréhension marque les attributs contenus 
dans une idée, et l'extension, les sujets qui contiennent cette 
idée. 

Car il s'ensuit de là qu'une idée est toujours affirmée selon sa 
compréhension, parce qu'en lui Ôtant quelqu'un de ses attributs 
essentiels, on la détruit et on l'anéantit entièrement, et ce n'est 
plus la même idée; et, par conséquent, quand elle est affirmée, 
elle l'est toujours selon tout ce qu'elle comprend en soi. Ainsi, 
quand je dis qu'un rectangle est un parallélogramme^ j'affirme du 
rectangle tout ce qui est compris dans l'idée du parallélogramme ; 
car, s'il y avait quelque partie de cette idée qui ne convint pas 
au rectangle, il s'ensuivrait que l'idée entière ne lui convien- 
drait pas, mais seulement une partie de cette idée; et ainsi le 
mot de parallélogramme, qui signifie l'idée totale, devrait être 
nié et non affirmé du rectaçgle. On verra que c'est le principe de 
tous les arguments affirmatifs. 

Et il s'ensuit, au contraire, que l'idée de l'attribut n'est pas 
prise selon toute son extension, à moins que son extension ne 
fût pas plus grande que celle du sujet. 

Car si je dis que tous les impudiques seront damnés^ je ne dis 
pas qu'ils seront eux seuls tous les damnés, mais qu'ils seront 
du nombre des damnés. 

Ainsi l'afBrmation, çietUnt l'idée de l'attribut dans le sujet, 
cW proprement le sujet qui détermine l'extension de l'attribut 
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dans la proposition affirmative, et l'identité qu'elle marque re- 
garde l'attribut comme resserré dans une étendue égale à celle 
du sujet, et non pas dans toute sa généralité, s'il en a une pins 
grande que le sujet; car il est vrai que les lions sont tous ani» 
maux, c'est-à-dire que chacun des lions renferme l'idée d'ani- 
mal ; mais il n'est pas vrai qu'ils soient tout les animaux. 

J'ai dit que l'attribut n'est pas pris dans toute sa généralité, 
s'il en a une plus grande que le sujet; car n^étant restrdnt que 
par le sujet, ai le sujet est aussi général que cet attribut, il est 
clair qu'alors l'attribut demeurera dans toute sa généralité, 
puisqu'il en aura autant que le sujet; et nous supposons que, 
par sa nature, il n^en peut avoir davantage. 

De là on peut recueillir ces quatre axiomes indubitables. 

Axiome I. Vattribut ett mi$ dan$ lé wjet par la proposUkm 
affirmative^ selon toute Vextension que le sujet a dans la propth 
sition; c'est-à-dire que si le sujet est universel, l'attribut est 
conçu dans toute l'extension du sujet; et si le sujet est partkiH 
lier, l'attribut n'est conçu que dans une partie de l'ex tension du 
sujet, n y en a des exemples ci-dessus. 

Axiome II. L'attribut d'une proposition affirmative est affimé 
selon toute sa compréhension^ c'est-à-dire selon tons ses attributs. 
La preuve en est ci-dessus. 

Axiome III. Vattnbut d^uM proposition affirmative n'est point 
affirmé selon toute son extension^ si eUe est de soi-même pk» 
grande que celle du sujet. 

Axiome IV. Vextension de Vattribut est resserrée par ceUe du 
sujety en sorte qu'il ne signifie plus que la partie de son extension 
qui convient au sujet; comme quand on dit que les hommes sont 
animaux, le mot d'animal ne signifie plus tous les animaux, i 
seulement les animaux qui sont hommes. 
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CHAPITRE XVm. 

De 1* ùoufHfàou des propo»itiai» af firmatîTes. 

On appcHo eo mut É M d'une propoeiiion, lorsqu'on change le 
sujet en atlrttiiil^ et l'attribafr eb sujet, sans que la proposition 
MiM d'âtn» Traie^ si elle l'était aupararant, on plutôt en sorte 
({S'il s^ensnivlf nécessairement de la convernon» qu'elle est vraie, 
lopposé qu'elle le fût. 

Or, ce que non» venons de dire fera entendre facilement com- 
ment cette conveision doH se faire ; car, comme il est impossible 
qu'âne diose scât jointe et unie à une autre, que cette autre ne 
soit jointe aussi il là première^ et qu'il s'ensuit fort bien que si 
A est joint à B, B aussi est joini à A^ il est clair qu'il est impos- 
sible que deux choses soient connues comme identifiées, qui est 
la |tes parfaite de toute» les unions, que cette union ne soit ré- 
eiprsqie^ c'dst^ihdire que l'on ne puisse faire une affirmation 
mutaelle des deux termes unis en la manière qu'ils sonlunis; ce 
qui s'appelle conversion. 

Ainsi, comme dans les propositions polionUèreâ affirmatives, 
par etemple, lorsqu'on dit : Quelqiàe homme est jmte, le sujet et 
l'attribut sont tous deux particuliers^ le sujet ô! homme étant pai^ 
ticulier par la marque de particularité que l'on y ajoute, et Tal* 
tribut juiie l'étant aussi, parce que^ son étendue étant resserrée 
par celle du sujet, il ne signifie pas que la seule justice qui est 
en quelque honune; il est évident que si quelque homme est 
identifié avâc quelque homme, quelque juste aussi est identifié 
a?ec quelque juste; et qu'ainsi il n'y a qu'à changer simplement 
l'attribut en sujets en gardant la même particularité^ pour con<> 
vertir ces sortes de propositions. 

On ne peut pas dire la même chose des propositions universelles 
nffirmativeSf à cause que, dans ces propositions, il n'y a que le 
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sujet qui soit universel, c*est-à-dire qui soit pris selon tonte 
son étendue, et que Tattribut, au contraire, est limité et res- 
treint ; et partant, lorsqu'on le rendra sujet par la conversion, il 
taïudra lui garder sa même restriction, et y ajouter une marque 
j[ui le détermine, de peur qu'on ne le prenne généralement. Ainsi, 
quand je dis que Yhomme est animal, j'unis l'idée d'^iomm^ avec 
celle d'animal, restreinte et resserrée aux seuls hommes, et par- 
tant, quand je voudrai envisager cette union comme par une autre 
face, en commençant par VanimcU, et afQrmer ensuite Yhomme, 
il faut conserver à ce terme sa même restriction, et de peur que 
l'on ne s'y trompe» y ajouter quelque note de détermination. 

De sorte que de ce que les propositions universelles afi&muh 
tives ne peuvent se convertir qu'en particulières affirmatives, od 
ne doit pas conclure qu'elles se convertissent moins proprement 
que les autres; mais comme elles sont composées d'un sujet gé- 
néral et d'un attribut restreint, il est clair que lorsqu'on les con- 
vertit, en changeant l'attribut en sujet, elles doivent avoir un 
^ sujet restreint et resserré, c'est-à-dire particulier. 

De là on doit tirer ces deux règles. 

Règle. I. Les propositions universelles affirmatives peuvent $$ 
convertir en ajoutant une marque de particularité à V attribut de" 
venu sujet. 

Règle IL Les prop/mtions particulières affirmatives doivent 
te convertir sans aucune addition^ ni changement, c*est-à-direeo 
retenant, pour l'attribut devenu sujet, la marque de particularité 
qui était au premier sujet. 

Mais il est aisé de voir que ces deux règles peuvent se réduire 
à une seule qui les comprendra toutes deux. 

Uatlribut étant restreint par le sujet dans toutes les proposi- 
tions affirmatives, si on veut le faire devenir sujet, il faut lid 
conserver sa restriction, et par conséquent lui donner une marque 
de particularité, soit que le premier sujet fût universel, soit qu'U 
fût particulier. 

Néanmoins, il arrive assez souvent que des propositions uni- 
verselles affirmatives peuvent se convertir en d'autres univer- 
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selles; mais c'est seulement lorsque Patlribut n'a pas de soi- 
même plus d'étendue que le sujet, comme lorsqu'on affirme la 
différence ou le propre de l'espèce, ou la définition du dé6ni; car 
»lors l'attribut, n'étant pas restreint, peut se prendre dans la 
conversion aussi généralement que se prenait le sujet : Tout 
homme est raisonnable. Tout raisonnable est homme. 

Mais ces conversions n'étant véritables qu'en des rencontres 
particulières, on ne les compte point pour de vraies conversions, 
qui doivent être certaines et infaillibles par la seule transposition 
des termes. 



CHAPITRE XIX 

De la nature des propositions négatives. 

La nature d'une proposition négative ne peut s'exprimer plus 
clairement qu'en disant que c'est concevoir qu'une chose n'est 
pas une autre. 

Mais afin qu'une chose ne soit pas une autre, il n'est pas né- 
cessaire qu'elle n'ait rien de commun avec elle, et il suffit qu'elle 
n'ait pas tout ce que l'autre a, comme il suffit, afin qu'une béte 
ne soit pas homme, qu'elle n'ait pas tout ce qu'a l'homme, et il 
n'est pas nécessaire qu'elle n'ait rien de ce qui est dans l'homme; 
et de là on peut tirer ce| axiome. 

Axiome V. La proposition négative ne sépare pas du sujet toutes 
les parties contenues dans la compréhension de VattribtUy mais 
elle sépare seulement Vidée totale et entière composée de tous ces 
attributs unis. 

Si je dis que la matière n'est pas une substance qui pense, je 
ne dis pas pour cela qu'elle n'est pas substance, mais je dis 
qu'elle n*est pas substance pensante, qui est l'idée totale et en- 
tière que je nie de la matière. 
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Il en est tout ara contraire de Textension de Fidée ; car la pro 
position négative sépare. du sujet l'idée de l'attribut selon toute 
son extension : et la raison en est claire ; car être sujet d'une 
idée et être contenu dans son extension, n'est autre chose qu'en- 
fermer cette idée; et par conséquent, quand on dit qu'une idée 
n'en renferme pas une autre, qui est ce qu'on appelle nier, on 
dit qu'elle n'est pas un des sujets de cette idée. 

Ainsi, si je dis que l'homme n'est pas un être insensible, je veux 
dire qu'il n'est aucun des êtres insensibles, et par conséquent je 
les sépare tous de lui; et de là on peut tirer cet autre axiome. 

Axiome VI. Vattribut d'une proposition négative est toujours 
pris généralement. Ce qui peut aussi s'exprimer ainsi plus dis- 
tinctement. Tous les sujets d^une idée.qui est niée d'une autre, sont 
aussi niés de cette autre idée; c'est-à-dire qu'une idée est toujours 
niée selon toute extension. Si le triangle est nié des carrés, tout 
ce qui est triangle sera nié du carré. On exprime ordinairement 
dans l'école cette règle en ces termes, qui ont le même sens : Si 
on nie le genre^ on nie aussi Vespèce; car Tespèce est un sujet du 
genre, l'homme est un sujet d'animal, parce qu'il est contenu 
dans son extension. 

Non-seulement les propositions négatives séparent l'attribut 
du sujet selon toute l'exteusion de l'attribut, mais elles séparent 
aussi cet attribut du sujet selon toute l'extension qu'a le sujet 
dans la proposition; c'est-à-dire qu'elles l'en séparent univer- 
sellement si le sujet est universel, et particulièrement s'il est 
particulier. Si je dis que nul vicieux n*€st heureux/}e sépare tou- 
tes les personnes heureuses de toutes les personnes vicieuses; et 
si je dis que quelque docteur n*est pas docte, je sépare docte de 
quelque docteur, et de là on doit tirer cet axiome. 

Axiome Vil. Tout attribut nié d'un sujet est nié de tout ce qm 
est contenu dans V étendue de cette proposition 
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CHAPITRE XX. i 

De la conversion des propositions négatives. 

Comme il est impossible qu'oQ sépare deux choses totalement, 
que cette séparation ne soit mutuelle et réciproque, il est' clair 
que si je dis que nul homme rCest pierre^ je puis dire aussi que 
nulle pierre n'est homme; car si quelque pierre était homme, cet 
homme serait pierre, et par conséquent il ne serait pas vrai que 
nul homme ne fût pierre. £t ainsi : 

Règle III. Les propositions universelles négatives peuvent se 
convertir simplement en changeant rattribut en sujet^ et conser^ 
vant à V attribut j devenu sujet, la txhéme universalité qu'avait le 
fremer sujet. 

Car Fattribut, dans les propositions négatives, est toujours 
pris universellement, parce au'il est nié selon toute son étendue, 
ainsi que nous Tavons montré ci-dessus. 

Hais, par cette même raison, on ne peut faire de conversion 
des propositions négatives particulières, et on ne peut pas dire, 
par exemple; que quelque médecin n'est pas homme, parce que 
l'on dit que quelque homme n*est pas médecin. Gela vient, comme 
j'ai dit, de la nature même de la négation que nous venons 
d'expliquer, qui est que dans les propositions négatives l'attribut 
est toujours pris universellement et selon toute son extension; 
de sorte que lorsqu'un sujet particulier devient attribut par la 
conversion dans une proposition négative particulière, il devient 
universel, et change de nature contre les règles de la véritable 
conversion, qui ne doit point changer la restriction ou l'étendue 
des termes. Ainsi, dans cette proposition : Quelque homme n'est 
P« médecin, le terme d^homme est pris particulièrement. Mais 
dans cette fausse conversion : Quelque médecin n*est pas homme, 
le mot d'homme est pris universellement. 
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Or, il ne s'ensuit nullement de ce que la qualité de médecin 
est séparée de quelque homme dans cette proposition : Quelque 
homme n'est pas médecin^ et de ce que Tidée de triangle est sé- 
parée de celle de quelque figure en cette autre proposition : Quel- 
que figure n?e$t pas triangle^ il ne B'eQêuit, dis-je, nullement, 
qu'il y ait des médecins qui ne soient pas hommes, ni des trian- 
gles qui ne soient pas figures*. 

I 
I 
1 • C'est Aristote qui a posé le premier^ di^ns les Premiers Ànalyti' 

ques^ les règles de la conversion des propositions exposées dans ce 

ehaDitre. 
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DU RAISONNEMESNT. 



Cette partie que nous avons maintenant à traiter, qui comprend 
ieft règles du raisonnement^ est estimée ia pluà importante de la 
l(^quey et c'est presque Tunique qu'on y traite arec qiralque 
soin ; mais il y a sujet de douter si elle est aussi utile qu'on se 
rioQagine. La plupart des erreurs des hommes» comme nous 
avons déjà dit ailleurs, vienn^t bien plus de ce qu'ils raisonnent 
sur de faux principes, que non puis de ce qu'ils raisonnent 
mal suivant leurs principes '. U arrive rarement qu'on ae laisse 
tromper par des raisonnements qui ne sdent faux que parce que 
la conséquence en est mal tirée, et ceux qui ne seraient pas ca«- 
pablea d'en reconnaître la fausseté par la seule lumière de la 
raison, ne le seraient pas ordinairement d'entendre les règlea 
que Ton en donne et encore moina de les appliquer. Néanmoins, 
quand on ne considérerait ces règles que comme des véri^éa spé- 
culatives, elles serviraient toujours à exercer l'esprit; et de plus, 
on ne peut nier qu'elles n'aient quelque usage en quelques ren* 
contres, et à l'égard de quelques personnes, qui, étant d'un na<- 
turel vif et pénétrant, ne se laissent quelquefois trojO^^er par de 
fausses conséquences, que faute d'attention, à quoi la réflexion 
qu'ils feraient sur ces règles serait capable de remédier. Quoi 
qu'il en soit, voilà ce qu'on en dit ordinairement, et quelque 
chose même de plus que ce qu'on en dit. 

1. Voyez plus haut> p, U» nota U 
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CHAPITRE PREMIER. 

De la nature du raisonnement, et des diverses espaces 
qu'il peut y en avoir. 

La nécessité da raisonnement n*est fondée que sur les bornes 
étroites de l'esprit humain qui, ayant à juger de la vérité ou de 
la fausseté d'une proposition qu'alors on appelle question^ ne peut 
pas toujours le faire par la considération des deux idées qui la 
composent, dontcelle qui en est le sujet est aussi appelée \e petit 
terme, parce que le sujet est d'ordinaire moins étendu que l'at- 
tribut, et celle qui en est l'attribut est aussi appelée le grand 
terme par une raison contraire. Lore donc que la seule considé- 
ration de ces deux idées ne suffit pas pour faire juger s! Ton doit 
affirmer ou nier l'une de l'autre, il a besoin de recourir à une 
troisième idée, ou incomplexe ou complexe (suivant ce qui a été 
dit des termes complexes), et cette troisième idée s'appelle moyen. 

Or, il ne servirait de rien, pour faire cette comparaison de 
deux idées ensemble par l'entremise de cette troisième idée, de 
la comparer seulement avec un des deux termes. Si je veux sa- 
voir, par exemple, si l'âme est spirituelle, et que, ne le péné- 
trant pas d'abord, je choisisse, pour m'en éclaircir, l'idée de 
pensée, il est clair qu'il me sera inutile de comparer la pensée 
avec l'âme, si je ne conçois dans la pensée aucun rapport avec 
l'attribut de spirituelle, par le moyen duquel je puisse juger s'il 
convient ou ne convient pas à l'âme. Je dirai bien, par exemple, 
l'âme pense; mais je n'en pourrai pas conclure : Donc elle est 
spirituelle, si je ne conçois aucun rapport entre le terme de pen- 
$er et celui de eptritueile. 

Il faut donc que ce terme moyen soit comparé tant avec le su- 
jet ou le petit terme, qu'avec l'attribut ou le grand terme, soit 
qu'il ne le soit que séparément avec chacun de ces termes, comme 
dans les syllogismes qu'on appelle simples pour cette raison, soit 
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qu'il le soit tout à la fois avec to s les deux, conune dans les ar- 
guments qu'on appelle conjonctifs. 

Mais en Tune ou l'autre manière, cette comparaison demande 
deux propositions. 

Nous parlerons en particulier des arguments conjonctifs: mais 
pour les simples cela est clair, parce que le moyen étant une 
fois comparé avec Tattribut de la conclusion (ce qui ne peut être 
qu'en affirmant ou niant) fait la proposition qu'on appelle ma- 
jeure^ à cause que cet attribut de la conclusion s'appelle grand 

Ei, étant une autre fois comparé avec le sujet de la conclu- 
sion, fait celle qu'on appelle mineure^ à cause que le sujet de la 
conclusion s'appelle petit terme. 

Et puis la conclusion, qui est la proposition même qu'on avait 
à prouver, et qui, avant que d'être prouvée, s'appelait question. 

Il est bon de savoir que les deux premières propositions s'ap- 
pellent aussi prémisses {prsfmissà)j parce qu'elles sont mises au 
moins dans l'esprit avant la conclusion qui en doit être une suite 
nécessaire si le syllogisme est bon ; c'est-à-dire que, supposé la 
vérité des prémisses, il faut nécessairement que la conclusion soit 
vraie. 

Il est vrai que l'on n'exprime pas toujours les deux prémisses, 
parce que souvent une seule suffit pour en faire concevoir deux 
à l'esprit ; et, quand on n'exprime ainsi que deux propositions, 
cette sorte de raisonnement s'appelle enthymème, qui est un 
véritable syllogisme dans l'esprit, parce qu'il supplée la propo- 
sition qui n*est pas exprimée , mais qui est imparfait dans l'ex- 
pression, et ne conclut qu'en vertu de cette proposition sous* 
entendue. «» 

J'ai dit qu'il y avait au moins trois propositions dans un rai- 
sonnement; mais il pourrait y en avoir beaucoup davantage, sans 
qu'il fût pour cela défectueux, pourvu qu'on garde toujours les 
règles; car, si, après avoir consulté une troisième idée, pour sa- 
voir si un attribut convient ou ne convient pas à un sujet, et 
l'avoir comparée avec un des termes, je ne sais pas encore s'il 
convient ou ne convient pas au second terme, j*en pourrais choisir 
une quatrième pour m'en éclaircir, et une cinquième si ceile<-là 
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nesuffil pM, jisqu'à oe que je vinsse à une idée qui liai l'attribut 
de la conclusion avec le sujet. 

6i je doute, par exemple, si k$ avare$ tont tnisèrabks^ je pour- 
rai considérer d'abord que les avares sont pleins de désirs et de 
passions; si cela ne me donne pas lieu de conclure : Jkmç ils wU 
miiérabieê, j'examinerai ce que c'est que d*étre plein de désirs, 
et je trouverai dans cette idée celle de manquer de beaucoup de 
cbosea que l'on désire, et la misère dans cette privation de ce 
que Ton dé^re, oe qui me donnera lieu de former ce raisonne- 
ment : Les avares sont pleins de désirs : ceux qui sont pleins dé 
dé$irê fMinqiêent de beiaucortp de choses^ parée qu^il est impossible 
f^'Hs sauvassent tous leurs désirs : œuœ qui manquent de oe qu'ik 
désirent sont misérables; donc les avares sont misérabies. 

Ces sortes de raisonnements, composés de plusieurs proposi- 
tions dont la seconde dépend de la première, et ainsi du reste, 
s'appellent sorites, et oe sont ceux qui sont les plus ordinaires 
dans tos mathématiques; mais parce que, quand ils sont longs, 
Tesprit a plus de peine è les suivre, et que le nombre dos trois 
propositions est assez proportionné avec l'étendue de notre espiii, 
oa a pris plus de soin d'examiner les règles des bons et des mau- 
vais syllogismes, c'est-à-dire des arguments de trois propos!* 
tiens; oe qu'il est bon de suivre, parce que les règles qu'oo en 
donne peuvent iaeilement s'appliquer à tous les raisonnements 
composés de plusieurs propositions, d'autant qu'ils peuvent tous 
ao réduire en syllogiames, s'ils sont bons. 



CHAPITRE n. 



Division des syllogismes en rimples et en conjonetifs, et des timplei 
en incomplexes et en complexes. 

Les syllogismes sont stmpiss ou cof^onctifs. Les simples, sont 
ceux où le moyen n*est joint à la fois qu'à un des termes de la 
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eondvtien : les ooBJoDCtifs sont ceux où il est joiat i tous les 
deui ; ûnsi cet argument est sim[^ : 

Tout bon prince est aimé de ses sufets ; 

Tout roi pieux e$t bon prince ; 

Donc tout roi pimo est aimé de ses sujets t 

parce que lé moyen est joint séparément avec roi* pt'ettar, qui est 
le sujet de la conclusion, et avec aimé de ses tv^éts^ qui eh est 
l'attribut. Mais celui-ci edt conjonctif par une raison contraire : 

Si tin état électif eÉt sujet aux dwistoris, il n'est pas de longue 
durée : 
Or^ un état électif est tujet aux divisions ; 
Donc un état électif n*est pas de longue durée : 

puisque Uat électifs qui ^t le stijet, et de longue durée^ qui est 
l'attribut I entrent dans la majeure. 

Gomme ces deux sortes de syllogismes ont leurs règles sépa- 
rées, nous en parlerons séparément. 

Les syllogismes simples, qui sont ceux où le moyen est joint 
séparément avec chacun des termes de la conclusion, sont enéore 
de deux sortes. 

Les uns, où chaque terme est joint tout entier avec le moyen» 
savoir, avec l'attribut tout entier dans la majeure, et avec le 
sujet tout entier dans la mineure. 

Les autres, où la conclusion étant complexe, c'est-à-dire com- 
posée de termes complexes^ on ne prend qu'une partie du stget, 
ou une partie de l'attribut, pour joindre avec le moyen dans Tune 
des propositions, et on prend tout le reste qui n'est plus qu^un 
seul terme, pour joindre avec le moyen dans l'autre proposition, 
comme dans cet argument : 

La M dêmne oblige Shonorer les fots : 

JLouisXlVmfoi; 

Donc lajoi divine ohUge d^honorer Louie XIV. 

Nous appellerons les premières sortes d'argumentst démdléset 
incomplexes, et les autres impliqués ou oemplexes; non que Ums 
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ceux où il y a aes propositions complexes soieiit de ce dernier 
genre, mais parce qu'il n*y en a point de ce dernier genre où il 
n'y ait des propositions complexes. 

Or, quoique les règles qu'on donne ordinairement pour les 
syllogismes simples puissent avoir lieu dans tous les syllogismes 
complexes en les renversant, néanmoins, parce que la force de 
la conclusion ne dépend point de ce renversement-là, nous n'ap- 
pliquerons ici les règles des syllogismes simples qu'aux incom- 
plexes, en nous réservant de traiter à part des syllogismes 
complexes* 



GHÂPITKEin. 

Règles générales des syllogismes simples incomplexes. 

(C0 chapitre et les suivants, jiisqa*aa douzième, sont de ceux dont il est 
parlé dans le Discours, gui contiennent des choses subtiles et nécessaires pou 
la spéculation de la logique, mais qui sont de peu d*ttsaso*) 

Nous avons déjà vu dans les chapitres précédents qu'un syllo- 
gisme simple ne doit avoir que trois termes, les deux termes 
de la conclusion et un seuf moyen, dont chacun étant répété 
deux fois, il s'en fait trois propositions : la majeure où entre le 
moyen et l'attribut de la conclusion appelée le grand terme ; la 
mineure où entre aussi le moyen , et le sujet de la conclusion 
appelée le petit terme ; et la conclusion, dont le petit terme est 
le sujet, et le grand terme l'attribut. 

Mais parce qu'on ne peut pas tirer toutes sortes de conclusioDS 
de toutes sortes de prémisses, il y a des règles générales qui font 
voir qu'une conclusion ne saurait être bien tirée dans un syllo- 
gisme où elles ne sont pas observées : et ces règles sont fondées 
sur les axiomes qui ont été établis dans la seconde partie, tou- 
chant la nature des propositions affirmatives et négatives, uni- 
▼erselles et particulières, tels que sont ceux-ci, qu'on ne fera 
que proposer, ayant été prouvés ailleurs. 
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1. Les propositions particulières sont enfermées dans les gé^ 
oérales de même nature, et non les générales dans les particu- 
lières, I éans A, et dans E, et non A dans I, ni B dans 0. 

2. Le sujet d'une proposition, pris aniversellement ou parti 
colièrement, est ce qui la rend universelle ou particulière. 

3. L'attribut d'une proposition affirmative n'ayant jamais plus 
d'étendue que le sujet, est toujours considéré comme pris particu- 
lièrement, parce que ce n'est que par accident s'il est quelquefois 
pris généralement. 

4. L'attribut d'une proposition négative est tovyoors pris gé- 
néralement. 

Cest principalement sur ces axiomes que sont fondées les règles 
générales des syllogismes, qu'on ne saurait violer sans tomber 
dans de faux raisonnements. 

Rèole L Le moyen ne peut être pris deux fois particuliérenmU; 
fnais il doU être pris au moins une fois universellement. 

Car, devant unir ou désunir les deux termes de la conclusion, 
il est clair qu'il ne peut le faire s'il est pris pour deux parties 
diflférentes d'un même tout, parce que ce ne sera pas peut-être la 
même partie qui sera unie ou désunie dans ces deux termes. Or, 
étant pris deux fois particulièrement, il peut être pris pour deux 
différentes parties du même tout ; et par conséquent on n'en 
pourra rien conclure, au moins nécessairement; ce qui suffit pour 
rendre un argument vicieux, puisqu'on n'appelle bon syllogisme, 
comme on vient de le dire, que celui dont la conclusion ne peut 
être fausse, les prémisses étant vraies. Ainsi, dans cet argument: 
Quelgue homme est saint : quelque homme est voleur : donc quelque 
voJéttf est saint^ le mot d*homme étant pris pour diverses parties 
des hommes, ne peut unir voleur avec saint^ parce que ce n'es^ 
^ le même homme qui est saint et qui est voleur. 

On ne peut pas dire de même du sujet et de l'attribut de la 
conclusion : car, encore qu'ils soient pris deux fois particulière- 
inent, on peut néanmoins les unir ensemble en unissant un de ces 
^^es au moyen dans toute l'étendue du moyen ; car, il s'ensuit 
de là fort bien que si ce moyen est uni dans quelqu'une de ses 
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parties à quelque partie de l'autre terme, ce premier leroie que 
nous avons dit être joint à tout le moyen, se trouvera joint aussi 
avec le terme auquel quelque partie du moyen est jointe. S1I J 
a quelques Français dans chaque maison de Paris, et qu'il y ait 
des Allemands en quelques maisons de Paris, il y a des maisons 
où il y a tout ensemble un Français et un Allemand. 

Si quelques riches sotU Ms^ 
Et que tout riche eoit honoré^ 
U y a dê$ eotê hùnoréi. 

Car ces riches qui sont sots, sont aussi honorés, puisque 
tous les riches lont honorés, et par conséquent^ dan» ces riches 
sots et honorés, les qualités de sot et d'heno^é sont jointea en- 
semble. 

tlÊGLE n. Les termes de la conclusùm ne peuvent poini être prit 
plus universellement dans la eondusiùn que da/ne les prémisees. 

C'est pourquoi, lorsque l'un ou l'autre est pris universellement 
dans la conclusion, le raisonnement sera faux s'il est pris parti- 
culièrement dans les deux premières propositions. 

La raison est qu'on ne peut rien conchire du particulier au 
général (selon le premier axiome) ; car de ce que quelque honune 
est noir, on ne peut pas conclure que tout homme est noir. 

1er Corollaire, 11 doit toujours y avoilr dans les prémisses an 
terme universel de plus que dans la conclusion ; car tout terme 
qui est général dans la conclusion, doit aussi l'être dans les pré- 
misses ; et de plus, le moyen doit y être pris au moins une fois 
généralement. 

2« Corollaire. Lorsque la conclusion est négative, il faut né- 
cessairement que le grand terme soit pris généralement dam 
la majeure; car il est pris généralement dans la oondosioA 
négative (par le quatrième àxibme), et par conséquent il doit 
aussi être pris généralement dans la majeure (par la seconde 
règle). 

8« Corollaire. La majeure d'un argument dont la <M)nclu8ioa 
est négative, ne peut jamais être une particulière affirmative, car 
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le sujet et l'attribut d'une proposition affirmative sont tûus deux 
pris particulièrement (par le deuxième et le troisième axiome) ; 
ei ainsi le grand terme n'y serait pris que particulièrement 
contre le second corollaire. 

4« Corollaire. Le petit terme est toujours dans la conclusion 
comme dans les prémisses, c'est-à-dire que» comme il ne peut 
être que particulier dans la conclusion quand il est particulier 
dans les prémisses, il peut, au contraire, être toujours général 
dans la conclusion, quand il l'est dans les prémisses; car le petit 
terme ne saurait être général dans la mineure, lorsqu'il en est 
le sujet, qu'il ne soit généralement uni au moyen ou désuni du 
moyen, et il n'en peut être l'attribut, et y être pris générale- 
ment, que la proposition ne soit négative, parce que l'attribut 
d'une proposition affirmative est toujours pris particulièrement ; 
or, les propositions négatives marquent que l'attribut pris selpn 
toute son étendue, est désuni d'avec le sujet. 

Et par cqnséquent, une proposition où le petit terme est géné- 
ral, marque ou une union du moyen avec tout ce petit terme, ou 
une désunion du moyen d'avec tout le petit terme. 

Or, si, par cette union du moyen avec le petit terme, on con- 
clut qu'une autre idée est jointe avec ce petit terme, on doit con- 
clure qu'elle est jointe à tout le petit terme, et non-seulement à 
une partie; car le moyen étant joint à tout le petit terme, ne 
peut rien pft)uver par cette union d'une partie qu'il ne le prouve 
aussi des autres, puisqu'il est joint à toutes. 

De même, si la désunion eu moyen d'avecle petit terme prouve 
quelque chose de quelque partie du petit terme, elle le prouve 
de toutes les parties, puisqu'il est élément désuni de toutes 
«esparUeè. 

5« CoroUaifé. Lorsque la mineure est une négative universelle, 
si on en peut tirer une concluaion légitime, elle peut être tou* 
jours générale. C'est une suite du précédent corollaire, ear le 
petit terme ne saurait manquer d'être pris généralement dans la 
mineure, lorsqu'elle est négative universelle, soit qu'il en soit le 
sujet (par le deuxième axiome), soit qu'il en soit l'attribut (par 
le quatrième axiome). 
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Règle III. On m peut rien conclure de deux propoiitùms né- 
gatives. 

Car deux propositions négatives séparent le sujet du moyen, 
t l'attribut du même moyen; or, de ce que deux choses sont 
léparées de la même chose, il ne s'ensuit, ni qu'elles soient, ni 
qu'elles ne soient pas la même chose. De ce que les Espagnols ne 
sont pas Turcs, et de ce que les Turcs ne sont pas chrétiensi il 
ne s'ensuit pas que les Espagnols ne soient pas chrétiens, et il 
De s'ensuit pas aussi que les Chinois le soient, quoiqu'ils ne 
soient pas plus Turcs que les Espagnols. 

Règle IY. On ne peut prouver une proposition négative par deux 
propositions affirmatives. 

Car de ce que les deux termes de la concluâon sont unis avec 
un troisième, on ne peut pas prouver qu'ils soient désunis entre 
eux. 

Règle V. La conclusion suit toujours la plus faihk partie^ 
c^est'à-dire que^ sHl y a une des deux propositions qui soit néga- 
tive^ elle doit être négative^ et sHl y en aune particulière^ elk 
doit être particulière. 

La preuve en est que, s'il y a une proposition négative, le 
moyen est désuni de l'une des parties de la conclusion, et aioâi 
il est incapable de les unir, ce qui est nécessaire pour conclure 
affirmativement. 

Et s'il y a une proposition particulière, la conclusion n'en peut 
être générale; car si la conclusion est générale et affirmative, le 
sujet étant universel, il doit aussi être universel dans la mineure, 
et par conséquent il en doit être le sujet, l'attribut n'étant jamais 
pris généralement dans les propositions affirmatives : donc le 
moyen, joint à ce sujet, sera particulier dans la mineure : donc 
il sera général dans la majeure, parce qu'autrement, il sera 
deux fois particulier : donc il en sera le sujets et le terme ne 
saurait être général dans la mineure, lorsqu'il en est le sujet, 
qu'il ne le soit généralement, et par conséquent celte majeon 
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sera avisai universelle; et ainsi il ne peut y avoir de proposition 
particulière daus un argument afBrmatif dont là conclusion est 
générale. 

Gela est encore plus clair dans les conclusions universelles né- 
gatives;, carde là il s'ensuit qu'il doit y avoir trois termes uni- 
versets dans les deux prémisses, suivant le premier corollaire; 
or, comme il doit y avoir une proposition affirmative, par la 
troisième règle, dont l'attribut est pris particulièrement, il s'en- 
suit que tous les autres trois termes sont pris universellement, 
et par conséquent les deux sujets des deux propositions, ce qui 
les rend universelles : ce qu'il fallait démontrer. 

6« Corollaire. Ce qui conclut le général^ conclut lé particulier. 

Ce qui conclut A conclut I; ce qui conclut E conclut 0; mais 
ce qui conclut le particulier ne conclut pas pour cela le général : 
c'est une suite de la règle précédente et du premier axiome ; mais 
il faut remarquer qu'il a plu aux hommes de ne considérer les 
espèces d'un syllogisme que selon sa plus noble conclusion, qui 
est la générale : de sorte qu'on ne compte point pour une espèce 
particulière de syllogisme celui où on ne conclut le particulier 
que parce qu'on ne peut aussi conclure le général. 

C'est pourquoi il n'y a point de syllogisme où la majeure étant 
A, et la mineure E, la conclusion soit 0; car (par le cinquième 
corollaire) la conclusion d'une mineure universelle négative peut 
toujours être générale; de sorte que si on ne peut pas la tirer gé- 
nérale, ce sera parce qu'on n'en pourra tirer aucune. Ainsi A, 
E, 0, n'est jamais un syllogisme à part, mais seulement en tant 
qu'il peut être enfermé dans A, E, E. 

RÈGLE Vl. De deux propositions particulières il ne s^ensuit Hen. 

Car si elles sont toutes deux affirmatives, le moyen y sera pris 
deux fois particulièrement, soit qu'jl soit sujet (par le deuxième 
axiome), soit qu'il soit attribut (par le troisième axiome) ; or, par 
la première règle, on ne conclut rien par un syllogisme dont le 
moyen est pris deux fois particulièrement* 
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Et, g'il y en «ftH «ne négatiTe, la eonchisioii Tétant aoiti 
(par la règle précédente), il doit y avoir an moins deax termes 
universels dans les prémisses (suivant le deuxième corollaire) ; 
donc il doit y avoir une proposition universelle dans ces deux 
prémisses, étant impossible de disposer trois termes en deux pro- 
positions où il doit y avoir deux termes pris aniverseilementi en 
sorte que Ton ne fasse ou deux attributs négatifs, ce qui serait 
contre la troisième règle, ou quelqu'un des sojeta unhreraeUi ce 
qui fait la prq;K)8ition universelle K 



CHAPITRE IV. 

Des figuras et des modes des syllogismes en général; qull ne peut 
7 en avoir que quatre figures. 

Après rétablissement des règles générales qui doivent être né- 
cessairement observées dans tous les syllogismes simples, il reste 
à voir combien il y peut y avoir de ces aortes de ayllogismes. 

On peut dire en génial qu'il y en a autant de aortes qu'il 
peut y avoir de différentes manières de disposer^ en gardant ces 
règles, les trois propositions d'un syllogisme, et les trois termes 
dont elles sont composées. 

La disposition des trois propositions selon les quatre diffé- 
rences, A, B, If 0, s'appelle mode. 



1. Les règles du syllogisme ont été formulées par lesscolastiques^ 
buit vers latins que voici : 

* Terminus esto triplex, médias, majorqne minorque, 
LatiQt hanc qaam pnemiass conoluaio non vnlt, 
Kequaquam médium capiat conclnsio fas est, 
Aut semel aut itemm médias generaliter esto, 
Utnmnt si pramissa neget, nihil inde seqa^tnr, 
Nil sequitur geminis ex particularibus nnquam. 
Amba affirmantes nequennt generare negantem, 
Pfjorvm sequitur semper oonelnsio partedi. 
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£t la dispontion des trois termes, c'est-à-dire du moyen avec 
les deux termes de la conclnsioii, s'appelle figure. 

Or, on peut compter combien il peut y avoir de modes con* 
claants, à n'y considérer point les différentes figm^ selon les- 
quelles un même mode peut faire divers syllogismes ; car, par la 
doctrinedes combinaisons, quatre termes (comme sont A, E, 1, 0), 
étant pris trois à trois, ne peuvent Ôtre différemment arrangés 
qu'en soixante-quatre manières; mais de ces 8oixante^]aatre 
diverses manières, ceux qui voudront prendre la peine de les 
considérer cbacun à part^ trouveront qu'il y en a 

28, exclues par la troisième et la sixième règle, qu'on ne con- 
clut rien de deux négatives et de deux particulières ; 

18, par la cinquième, que la conclusion suit la plus faible 
partie; 

6, par la quatrième; qu'on ne peut conclure négativement de 
deux affirmatives; 

1, savoir I, E, 0, par le troisième corollaire des règles géné- 
rales; 

1, savoir A, E, 0, par le sixième corollaire des règles géné- 
rales. 

Ce qui fait en tout cinquante-quatre, et par conséquent, il ne 
reste que dix modes concluants. 

I E, A, £• 
lA, E, E. 
/E, A, O. 
iA, 0, 0, 
[0, A,0. 

Ie,i,o. 

Mais cela ne fait pas qu'il n'y ait que dix espèces de syllo- 
gismes, parce qu'un seul de ces modes en peut faire diverses 
espèces selon Pautre manière d'oii se prend la diversité des syU 
logismes, qui est la différente dispoâtion des trois termes, que 
nous avons déjà dit s'appeler figwre. 

Or, pour cette disposition des trois termes, elle ne peut re- 
garder que les deux premières propositions, parce que la con- 
clusion est supposée avant qu'on faese te syllogisme pour la 
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prouver ; et ainsi, le moyen ne pouvant s'arrangar qu'en quatre 
manières différentes avec les deux termes de la conelusion, il n'y 
a aussi que quatre figures possibles. 

Car, ou le moyen est 9ujet en la majeure et faUribui en la mi- 
neure^ ce qui fait la première figure ; 

Ou il est attribut en la majeurs et en la mineure^ ce qui fait la 
deuxième figure; 

Ou il est iujet en Pune et Poutre ce qui fait la troisième 
figure; 

Ou il est enfin attribut dans la majeure et mjijet en la mineure^ 
ce qui peut faire une quatrième figure; étant certain que Voa 
peut conclure quelquefois nécessairement en cette manière, ce 
qui suffît pour faire un vrai syllogisme. On en verra des exena- 
ples ci-après. 

Néanmoins, parce qu'on ne peut conclure de cette quatrième 
manière, qu'en une façon qui n'est nullement naturelle, et où 
Tesprit ne se porte jamais, Aristote et ceux qui l'ont suivi n'ont 
pas donné à cette manière de raisonner le nom de figure. Galien 
a soutenu le contraire, et il est clair que ce n'est qu'une dispute 
de mots, qui doit se décider en leur faisant dire de part et d'autre 
ce qu'ils entendent par le mot^e figure. 

M^is ceux-là se trompent sans doute, qui prennent pour une 
quatrième figure qu'ils accusent Aristote de n'avoir pas recon- 
nue, les arguments de la première dont la majeure et la mineure 
sont transposées, comme lorsqu'on dit : Tout corps est divisible ; 
tout ce qui est divisible est imparfait; donc tout corps est impar- 
fait. Je m'étonne que Gassendi soit tombé dans cette erreur * ; 
car il est ridicule de prendre pour la majeure d'un syllogisme la 
proposition qui se trouve la première, et pour mineure celle qui 
se trouve la seconde ; si cela était, il faudrait prendre souvent la 
conclusion même pour la majeure ou la mineure d'un argument, 
puisque c'est assez souvent la première ou la seconde des trois 
propositions qui le composent, comme daas ces vers d'Horace, la 
conclusion est la première, la mineure la secondo et la majeure 
la troisième : 

1. Institut, log.,?. m, c 1. 
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Qui mehor servOf qui liherior Ht avaruf , 
In triviis fixum cum se dimittU 6b assem. 
Non vid$o : nom qui cupiHj metuêf quoquê; pmo 
Qui metueM vivi$, Uber mihi nonerit unquam *. 

Car tout se réduit à cet argument : 

CoM qui est daiw de ^(mtifmlk$ appréhmmçm nfe9$ f^ni 
ft&ff: 
Tout4iMtr0 e$t éom da owtinmUe&appréhenBicm; , 
Bone nul iwarê n^est libre. 

Il ne faut donc point avoir égard au simple arrangement local 
dds propositions qui ne cbai^eat rien dans Tesprit ; mais on doit 
prendre pour syllogisme de la première figure tous ceux qù le 
milieu est sujet dans la proposition où se trouve le grand terme 
(c'est-à-dire l'attribut de la conclusion), et attribut dans celle où 
se trouve le petit terme (c'est-à-dire le sujet de la conclusion); 
et ainsi il ne reste pour quatrième figure que ceux au contraire 
où le milieu est attribut dans la majeure et sujet dans la mi- 
neure; et c'est ainsi que nous les appellerons, sans que personne 
puisse le trouver mauvais, puisque nous avertissons par avance 
que nous n'entendons par ce terme de figure qu'une différente 
diipositioa au moyen. 



CHAPITRE V. 

Règles, meèél et fondements de la premiers Ûgm%, 

La première figure est donc celle où le moyen est sujet dahs 
la majeure et attribut dans la mineure* 
Cette figure n'a que deux règles. 

1. EpUL.l, 16. 

14 
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Règle I. il faut que la mineure soit affirmative. 

Car si elle était négative, la majeure serait affirmative par la 
troisième règle générale, et la conclusion négative par la ciD- 
quième : donc le grand terme serait pris universellement dans la 
conclusion, parce qu'elle serait négative, et particulièrement 
dans la majeure, parce qu'il en est l'attribut dans cette figure, et 
qu'elle serait affirmative : ce qui serait contre la seconde règle, 
qui défend de conclure du particulier au général. Cette raison a 
lieu aussi dans la troisième figure, où le grand terme est aussi 
attribut dans la majeure. 

RàoLElI. La majeure doit être universelle. 

Car la mineure étant affirmative par la règle précédente, le 
moyen qui y est attribut, y est pris particulièrement : donc il 
doit être universel dans la majeure où il est sujet, ce qui la rend 
universelle ; autrement il serait pris deux fois particulièrement 
contre la première règle générale. 

DémoBStratioB. 

QuHl ne peut y avoir que quatre modes de la première figvfe. 

On a fait voir dans le chapitre précédent qu'il ne peut y avoir 
que dix modes concluants ; mais de ces dix modes. A, E, E et A, 
0, 0, sont exclus par la première règle de cette figure, qui est 
que la mineure doit être affirmative. 

1, A, I, et 0, A, 0, sont exclus par la deuxième» qui est que 
la majeure doit être universelle. 

A, A, I, et E, A, 0, sont exclus par le quatrième corollaire é» 
règles générales; car le petit terme étant sujet dans la mineure, 
elle ne peut être universelle que la conclusion ne puisse Yétie 
aussi. 

Et par conséquent, il ne reste que ces quatre modes : 

»Afflrm.tife.(J;;^.^f-. 2 Négatifs. {l'^'J; 
Ce qu'il fallait démontrer, 
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Ces quatre modes, pour êlre plus facilement retenus, ont été 
réduits à des modes artiGciels, dont les trois syllabes marquent 
les trois propositions, et la voyelle de chaque syllabe marque 
quelle doit être cette proposition; de sorte que ces mots ont cela 
de très-commode dans l'École, qu'on marque clairement par un 
seul mot une espèce de syllogisme, que sans cela on ne pourrait 
faire entendre qu'avec beaucoup de discours. 

Bar- Quiconque laisse mourir de faim ceux quHl doit nourrir^ 

est homicide . 
BA- Tous les riches qui ne donnent point Vaumâne dans les 

nécessités publiques laissent mourir de faim ceux quHls 

doivent nourrir; 
RA. Donc ils sont homicides. 

Ce- Nul voleur impénitent ne doit s^attendre d'être sauvé : 
LA- Tous ceux qui meurent après s^étre enrichis du bien de 

VÉglise^ sans vouloir le restituer^ sont des voleurs »m- 

pénitents ; 
RENT. Donc nul d'eua; ne doit s^attenàre d^étre sauvé. 

Da- Tout ce qui sert au salut est avantageux : 
RI- Il y a des afflictions qui servent au salut; 
I* Donc il y a des afflictions qui sont avantageuses. 

Ps- Ce qui est suivi d'un juste repentir n^est jamais à soii* 

haiter : 
RI- Il y a des plaisirs qui sont suivis d'un juste repentir; 
0. Donc il y a des plaisirs qui ne sont point à souhaiter. 

Fondement de la première figure. 

Puisque dans cette figure le grand terme est affirmé ou nié du 
Rioyen pris universellement, et ce même moyen affirmé ensuite 
dans la mineure du petit terme, ou sujet de la conclusion, il est 
clair qu'elle n'est fondée que sur deux principes, Tun pour les 
uu>des affirmatifs, l'autre pour les modes négatifs. 
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Mncipe des modes affinnatifi. 



Ce qui convient à une idée pri^e universellement convient mugi 
û tout ce dont cette idée est affirmée^ ou xjui est sujet de cette idée, 
ou qui est compris dans Peœtension de cette idée : car ces expres- 
sions sont synonymiss. ' 

Ainsi ridée d'animal convenant à tous les hommes, convient 
aussi à tous les Éthiopiens. Ce principe a été tellement éclairci 
dans le chapitre où nous ayons traité de la nature des propositions 
affirmatives, qu*il n'est pas nécessaire de îéclaircir ici davan- 
tage, n suffira d'avertir qû*on l'exprime ordinairemennt dans 
rËcole en cette manière : Quod convenit consequenti, convenit 
antecedenti; et que Ton entend par terme conséquent une idée 
générale qui est affirmée d'une autre, et par antécédent le sujet 
dont elle est afBrmée, parce qu'en effet l'attribut se tire par con- 
séquent du sujet ; s'il est homme, il est animal. 

MoolpMi dm modes négatlflk 

Ce qui est nié (Tune (dée prise univers^îemenî^ e»tniiéde tout ce 
dont cette idée est affirmée. 

Arbre est nié de tous les animaux ; il est donc nié de tous les 
hommes, parce qu'ils sont animaux. On l'exprime ainsi daiis 
l'École : Quod negatur de consequenti^ negatw de mUecedenti. 

Ce que nous avons dit en traitant des propositions négatives 
me dispense d'en parler ici davantage. 

Il faut remarquer qu'il n'y a que la première figure qui coa« 
dut tout, Â, £, I, 0. 

Et qu'il n'y a qu'elle aussi qui conclut A, dont la raison est, 
qu'ain que la conclusion soit universelle affirmative, il faut que 
le petit tenue toit prki i^énéralement dans la mineure, et par 
conséquent qu'il en soit 8ii}et, et que le moyea en soit l'attrUMt : 
d'où H arrive que le moyen y est pris particulièrement; il faut 
donc qu'il soit pris généralement dans la majeure (par la pra- 
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mière règle générale), et que par conséquent il en soit le sujet. 
Or c'est en c^ que consiste la première figure, que le moyen y 
est sujet en la majeure, et attribut en la mineure» 



CHAPITRE Tï. 

Règles modes et ibudements de la seooi^ figue^ 

La seconde figure est celle où le moyen est deux fois attribut. 
et de là il s'ensuit qu'afin qu'elle conclue nécessairement, il faut 
que l'on garde ces deux règles. 

RâGLE L n faut qu^U y cUt une des dêuœ propositions négativm, 
et par conséquent que la œnclusion le soit aussi par. la sixième 
règle générale. 

Car, si elles étaient toutes deux affirmatives, le mo3ren, qui est 
toujours attribut, serait pris deux fois particulièrement eontre la 
première règle générale. 

Règle II. // faut que la majeure soU fmii)erseUe, 

Car, la conclusion étant négative, le grand' terme ou l'attribut 
est pris universellement. Or ce même terme est sujet de la ma- 
jeure : donc il doit être universel, et, par conséquent, rendre la 
majeure universelle. 

Dénoiiitrâtioiu 

QuHl ne peut y avoir que quatre modes dans la seconde figure. 

Des dix modes concluants, les quatre af&rmatifs sont exclus 
|iar la première règle de cette figure, qui est que l'une des pré- 
misses doit être négative. 

O, A, est exclu par la seconde règle, qui est que la majeure 
floit 6tre universelle. 
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£, A, est exclu par la même raison qu'en la première fignrei 
parce que le petit terme est aussi sujet en la mineure. 
U ne reste donc de ces dix modes que ces quatre : 

2Généraux.j^;^'J; 2 Particuliers. | J';;<J;. 

Ce qu'il fallait démontrer. 

On a compris ces quatre modes sous ces mots artificiels. 

Ce- Nul menteur n'est croyable : 
SA- Tout homme de bien est croyable; 
RE. Donc nul homme de bien n'est menteur. 

Ca- Tous ceux qui sont à Jésus-Christ crucifient leur chair : 
MES- Tous ceux qui mènent une vie molle et voluptueuse M 

crucifient point leur chair; 
TRES. Donc nul d^eux n*est à Jésus-Christ. 

Fes- Nulle vertu n'est contraire à Vamour de la vérité : 

Ti- Il y a un amour de la paix qui est contraire à Vamour 

de la vérité; 
NO. Donc il y a un amour de la paix qui n'est pas vertu, 

Ba- Toute vertu est accompagnée de discrétion : 

RO- lly a des z^ sans discrétion; 

co. Donc il y a des zèles qui ne sont pas vertu. 

Fondement de la seconde figart. 

Il serait facile de réduire toutes ces diverses sortes d'arga- 
ments à un même principe par quelques détours ; mais il est plus 
avantageux d*en réduire deux à un principe et deux à un autre, 
parce que la dépendance et la liaison qu'ils ont avec ces deux 
principes est plus claire et plus immédiate. 

Principe des arguments en Cesare et Fê$Un9. 

Le premier de ces principes est celui qui sert aussi de fonde 
ment aux arguments négatifs de la première figure; sav<^i 
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que ce qui êst nié, d^ une, idée univernlle est aussi nte ae tout ce 
dont cette idée est affirmée^ c^est-à-dire de tous les sujets de cette 
idée : car il est clair que les arguments en Cesaire et Festino sont 
établis sur ce principe. Pour montrer, par exemple, que nul 
homme de bien n'est menteur, j'ai affirmé croyable de tout 
homme de bien, et j'ai nié menteur de tout homme croyable, en 
disant que nul menteur n'est croyable. Il est vrai que cette façon 
de nier est indirecte, puisque, au lieu de nier menteur de 
croyable, j'ai nié croyable de menteur ; mais comme les propo- 
sitions négatives universelles se convertissent simplement en 
niant l'attribut d'un sujet universel, on nie ce sujet universel de 
Tattribut. 

Cela fait voir néanmoins que les arguments en Cesare sont, en 
quelque manière, indirects, puisque ce qui doit être nié n'y est 
nié qu'indirectement; mais comme cela n'empêche pas que l'es* 
prit ne comprenne facilement et clairement 'la force de l'argu- 
ment, ils peuvent passer pour directs, entendant ce terme pour 
des arguments clairs et naturels. 

Cela fait voir aussi que ces deux modes Cesare et Festino ne 
sont différents des deux de la première figure, Celarent et Ferto, 
qa'en ce que la majeure en est renversée ; mais quoique Ton 
puisse dire que les modes négatifs de la première figure sont 
plus directs, il arrive néanmoins souvent que ces deux de U 
deuxième figure qui y répondent sont plus naturels, et que l'es- 
prit s'y porte plus facilement; car, par exemple, dans celui que 
nous venons de proposer, quoique l'ordre direct de la négation 
demandât que l'on dît : c Nul homme croyable n'est menteur, » ce 
qui eût fait un argument en Celarent, néanmoins notre esprit se 
porte naturellement à dire que nul menteur n'est croyable. 

Principe des arguments en Camet^eê et Baroeo, 

Dans ces deux modes, le moyen est affirmé de l'attribut de fa 
conclusion et nié du sujet ; ce qui fait voir qu'ils sont établis 
directement sur ce principe : Tout ce qui est compris dans Vex- 
tension d'xtne idée universelle^ ne convient à aucun des sujets dont 
on la me, Vattribut d'une proposition négoHve étant pris selon 

uigiiizea oy vjOOv Iv^ 



2t6 LOGIQUS. 

toute son extenthny comme on fa prow)é dam ta iMmiê 
partie. 

Vrai chrétien estcompnâ danft rextention de charitable, poi»- 
qae tout trai chrétien est charitable; charitable eftt nié d'im- 
pitoyable envers les pauvres; donc vrai chrétien est nié 
d'impitoyable envers les pauvres, ce qm feit cet aigonent : 

Toui tirai chrétien est eharitabU: 

Nui MnptïoyoUs entiers le$ pa^bvrei n'est éharitabk; 

Donc fMil knpito^fobh emmrêles pauwreê n'est praiehrétieti. 



CHAPITRE Vn. 

Règles, modes et fondements de la troisième figure. 

Dans la troisième figure le moyen est deux fois sujet; d'où il 
s'ensuit : 

RJgle l. Que la mineure dùH être affimuiaiffe. 

Ce que nous avons déjà prouvé par la première règle de la pre- 
mière ^ure; parce que dans Tune et dans Tautre ^attribut de la 
conclusion est aussi ^^ribut da^s la majeure. 

Règle II. Von n'y peut conclure que particutiêremeni. 

Car la mineure étant toujours affirmative^ le petit terme qui y 
est attribut est particulier; donc il ne peut être universel dans 
la conclusion oii il est sujet, parce que ce serait conclure le 
général du particulier contre la deuxième règle générale. 

DémonttrttioB. 

Qu*i] ne pm y a^rqmsiœ inodes dam h troisièn^ figure. 
' Des dit modes concluants, A, E, £, et A, 0, 0, sont exclus 
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par la première règle de cette figure, qui est que la mineure ne 
peut être négative. 

Â, À, A, et £, A, E, sont exclus par la deuxième règle qui est 
que la conclusion n*y peut être générale. 

n ne reste donc que ces sis modas i . . . 





A, A, I. 


E, A, 0. 


3 Affirmatifs. 


A, I, I. 


tNégatiti. E, I, 0. 




I, A, I. 


0, A, 0. 



Ce qu'il fallait démontrer. 

C'est ce qu'on a réduit à ces shc mots artificiels, quoique dans 
«n autre ordre. 

Da^ La divmbiUté d$ la matière à V infini eit incfmpréhensible ; 
M" La diviHbiliié d$ la matière à l'infini est trèpicertaifi^; 
pn. H fa donedeê chom trèê-ç^rtainee qm sont inœmpréhen' 
si6/6f. 

Fe- Nul homme ne peut se quitter soi-même : 

U- Tout homme est ennemi de soi-même ; 

PTON. Il y a donc des ennemis q^onne samait quitter, 

D|- n y a des méchant^ qui font les plus grandes fortunes : 

SA- Tous les méchants sont misérables; 

ms. Il y a donc des misérables dans les plus grandes fortunes, 

Da« Tout servitem' de Dieu est Roi: 

n- Jly ades serviteurs de Dieu qui sont pauvres; 

SI. . Ry^donc des paÊ^i>re» qui sont rois. 

Bo- Jl y a des colères qui ne sont pas blâmables : 

CAR- Toute colère est une passion; 

no. Donc il y ades passions qui ne sont pas blâmahles, 

Fe- Nulle sottise n'est éloquente : 
RI- Il y a des sottises en figures ; 
SON. Uya donc des figures qui ne sont pas éloquentes, 
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Fondement de la troisième flgnrt. 

Les deux termes de la conclusion étant attribués dans les deiu 
prémisses à un même terme qui sert de moyen, on peut réduin 
les modes affirmatifs de cette figure à ce principe : 

Principe des modes affirmatifs. 

Lorsque deux termes peuvent s'affirmer d'une même chose^ iU 
peuvent aussi s'affirmer Vun de Vautre pris particulièrement 

Car, étant unis ensemble dans cette chose, puisqu'ils lui con- 
viennent, il s'ensuit qu'ils sont quelquefois unis ensemble, et, 
partant, que Ton peut les affirmer Tun de l'autre particulière- 
ment; mais, afin qu'où soit assuré que ces deux termes aient 
été affirmés d'une même chose qui est le moyen, il faut que 
ce moyen soit pris au moins une fois universellement, car s'il 
était pris deux fois particulièrement, ce pourrait être deux 
diverses parties d'un terme commun, qui ne serait pas la même 
chose. 

Principe des modes négatifs. 

Lorsque de deux termes Vun peut être nié et Vautre affirmé 
de la même chose, ils peuvent se nier particulièrement Vun de 
Vautre, 

Car il est certain qu'ils ne sont pas toujours joints ensemble, 
puisqu'ils n'y sont pas joints dans cette chose : donc on peut les 
nier quelquefois l'un de l'autre, c'est-à-dire que l'on peut les nier 
l'un de l'aulre pris particulièrement ; mais il faut, par la même 
raison, afin que ce soit la même chose, que le moyen soit prii 
BU moins une fois universellement. 
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CHAPITRE VIII. 

Mode de la quatrième llgare 

La quatrième figure est celle où le moyen est attribut dans la 
inajeure et sujet dans la mineure : elle est si peu naturelle, qu'il 
est assez inutile d'en donner les règles. Les voilà néanmoins, afin 
qu'il ne manque rien à la démonstration de toutes les manières 
simples de raisonner. 

RÈGLE I. Quand la majeure est affirmative^ la miiMwre est tou* 
jours universelle. 

Car le moyen est pris particulièrement dans la msjeure affir- 
mative, parce qu'il en est Tattribut. Il faut donc (par la première 
règle générale) qu'il ^oit pris gônéralemejat dans la mineure, et 
que par conséquent il la rende universelle, parce qu'il en est 
le sujet. 

Règle IL Quand la mineure est affirmative, la conclusion est 
toujours particulière. 

Car le petit terme est attribut dans la mineure, et par consé- 
quent il y est pris particulièrement, quand elle est affirmative; 
d'où il s'ensuit (par la deuxième règle générale) qu'il doit être 
aussi particulier dans la conclusion, ce qui la rend particulière, 
parce qu'il en est le siyet. 

Règle III. Dans les modes négatifs^ la majeure doit être 
générale. 

Car la conclusion étant négative, le grand terme y est pris gé- 
néralement. Il faut donc (par la deuxième règle générale) qu'il 
aoit pris aussi généralement dans les prémisses. Or il est le sujet 
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de la majeure aussi bien que dans la deuxième figure, et par 
conséquent il faut, aussi bien que dans la deuxième figure, 
qu'étant pris généralement, il rende la majeure générale. 

némodstiAlloii. 

QuHl ne peut y avoir fm c^ modes dcm la qwÊirième figure» 

Des dix modes concluants, Â, I, I, et Â, 0, 0, sont exclus par 
la première règle. 
A, Â, Â, et % Â, Ë, sont exclus par la deuxième. 
0, A, 0, par la troisième. 

Jl ne reste donc que ces cinq ; 

f A A I 1^' ^' *• 

a AffirmaHib. 1 7' f^' 8 Négatifs, B, A, 0. 

^'' ^' *• E, I, 0. 

Cas cinq modes peuvent se renfermer dans ces modes arti- 
ficielf« 

Bar- Tous les miracles de la nature sont ordinaireê : 
BA- Tout ce qui est ordinaire ne nous frappe point; 
RI. Donc il y a des choses qui ne nous frappent point, qui sani 
des miracles de la nature, 

Gà- Tous les mauœ de la vie sont des mauœ pauagêrê : 
LBM-> Tous les mauœ passagers ne sont point à craindre; 
TBBé Donc nul des mauœ qui sont à craindre n'est un mal di 
cette vie. 

Di- Quelque fou dit vrai : 
BA- Quiconque dit vrai mérite d'être MNh; 
Tis. Donc il y en a qui méritent d^étre suivis^ qui ne laissent 
pas d^étre fout. 

Fss- N\dle vertu n'est une qualité naturelle : 
PA- Toute qualité naturelle a Dieu pou/r premier auteur; 
MO. Donc il y a des qualités qui ont Dieu pour auteur, qui w 
sont pas des vertus, 
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Frb- Nul tnaUm/reux n'est œnterd : 

SI- By adés personnes contentas qui mmt pawvres ; 

sou. n y a donc des pauvres qui ne sont pas malheureuœ. 

Il est bon d'avertir que Fon exprime ordinairement cei cinq 
modes en cette îtàçon : Baralipton^ Celantes, Dibatis^ Fespamo^ 
Fresisomarum ; ce qui est venu de ce qu'Aristote n'ayant pas fait 
une figure séparéedexes modes, on ne ies a regardés qUe^omme 
des modea indirects de la première figore, p«ree qu'on a prétendu 
qoe la conclusion en était renversée, et que l'attribut en était le 
véritable sujet. C'est pourquoi ceux qui ont suivi cette opinion 
oot mis pour première proposition celle où le sujet de la conclu- 
sion entre, et pour mineure celle où entre l'attribut. 

Et ainsi ilB ont donné neuf modes à la première figure, quatre 
directs et cinq indirects, qu'ils v/at renfermés dans ces deux vers : 

Barbara, Celarent, Darii, Ferio, Baraliptony 
Celantes^ Dabitiê, FapesmOy Fresisomorum» 

Et pour les deux autres figures : 

Cesare, Camestres^ Faitino, Barôco, Darapti, 
Felapton, Disamis, Datisi, Bocardo, Ferison. 

Mais, conune la eondusion étant toujours supposée, puisque 
c'est ce qu'on veut prouver, on ne peut pas dire proprement qu'elle 
Boit jamais renversée, nous avons cru qu'il était plus avantageux 
de prendre toujours pour majeure la prpposition où entre l'attri- 
i^ de la conclusion : ce qui nous a obligés, pour mettre la ma- 
jeure la première, de renverser cea mots artificiels. De sorte que, 
poor mieux les retenir, on peut les renfermer en ce vers : 

Barbari, Caientes, bibatis^ Fespamo, Fresisom. 

lUc^pitoMon des dîTenfls et pècat d« syllogiimti» 

De tout ce qu'on vient de dire, oa peut conclure qu'il y a dix- 
neuf eq>èces de syllogismes, qu'on peut diviser en diverses ma- 
nières. 
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lo F 1 Généraux 5. «a F ! ^®™^**îfe '^* 
"^ ( Particuliers Ik. ^ ™ | NégaUfs 12. 

iA, 1. 
I, 6. 
0,8. 

k!» Selon les différentes figures , en les subdivisant par les 
modes ; ce qui a déjà été assez fait dans TexpUcation de chaque 
figure. 

ô"" Ou, au contraire, selon les modes, en les subdivisant par lef 
figures ; ce qui fera encore trouver dix-neuf espèces de syllo- 
gismes, par ce qu'il y a trois modes, dont chacun ne conclat 
qu'en une seule figure ; six dont chacun conclut en d^x figures; 
et un qui conclut en toutes les quatre. 



CHAPITRE IX. 



Des syllogismes complexes, et comment on peut les réduire aiii 
syllogismes communs, et en juger par les mêmes règles. 

Il faut avouer que s'il y en a à qui la logique sert, il y en a 
beaucoup à qui elle nuit ; et il faut reconnaître, en môme temps, 
qu'il n'y en a point à qui elle nuise davantage qu'à ceux qui s'en 
piquent le plus, et qui affectent avec plus de vanité de paraître 
bons logiciens : car cette affectation même étant la marque d'un 
esprit bas et peu solide, il arrive que, s'attachent plus à l'écorce 
des règles qu'au bon sens qui en est l'âme, ils se portent facile- 
ment à rejeter comme mauvais des raisonnements qui sont trè»- 
bons ; parce qu'ils n'ont pas assez de lumière pour les ajuster 
aux règles qui ne servent qu'à les tromper, parce qu'ils ne les 
comprennent qu'imparfaitement. 

Pour éviter ce défaut qui ressent beaucoup cet air de pédan- 
terie si indigne d'un honnête homme, nous devons pV tôt exami- 
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ner la solidité d'un raisonnement par la lumière nalorelle que par 
les formes; et un des moyens d*y réussir, quand nous y trouvons 
qudque difficulté, est d'en faire d'autres semblables en différentes 
matières; et lorsqu'il nous parait clairement qu'il conclut bien, à 
ne considérer que le bon sens, si nous trouvons en même temps 
qu'il contienne quelque chose qui ne nous semble pas conforme 
aux règles, nous devons plutôt croire que c'est faute de bien le 
démêler, que non pas qu'il y soit contraire en effet. 

Mais les raisonnements dont il est plus difficile de bien juger, 
et oii il est plus aisé de se tromper, sont ceux que nous avons 
déjà dit se pouvoir appeler complexes^ non pas simplement parce 
qn^il s'y trouvait des propositions complisxes, mais parce que les 
termes de la conclusion étaient complexes, n*étant pas pris tout 
entiers dans chacune des prémisses pour être joints avec le 
moyen, mais seulement une partie de l'un des termes, comme en 
cet exemple : 

Le soleil est une chose insensible: 

Les Perses adoraient le soleil : 

I>onc les Perses adoraient une chose insensible; 

où Ton voit que la conclusion ayant pour attribut adoraient une 
ohose insensible, on n'en met qu'une partie dans la majeure, sa- 
voir : une chose insensible, et adoraient, dans la mineure. 

Or, nous ferons deux choses touchant ces sortes de syllogismes. 
Nous montrerons, premièrement, comment on peut les réduire 
aux syllogismes incomplexes dont nous avons parlé jusqu'ici 
pour en juger par les mômes règles. 

Bt nous ferons voir, en second lieu, que l'on peut donner des 
^les plus générales pour juger tout d'un coup de la bonté ou du 
^ce de ces syllogismes complexes, sans avoir besoin d'aucune 
réduction. . 

C'est une chose assez étrange que, quoique l'on fasse peut-être 
^ucoupplus d'état de la logique qu'on ne devrait, jusqu'à sou- 
tenir qu'elle est absolument nécessaire pour acquérir les sciences, 
on la traite néanmoins avec si peu de soin, que l'on ne dit pres- 
que rien de ce qui peut avoir quelque usage ; car on se contente 
d'ordinaire de donner des règles des syllogi^iPies simples; et prea- 

Digitized by VjOOQ iC 



Mh LOQIQOB* 

^m Umê Uê exemplei qa'on ea apporte «otti cmnpoiéft é» propo- 
sitions incomplexos, qai sont si diiros, que personne ne s*eit 
Jtmsis avisé de les proposer sérieusement dans aucun discours; 
car à qui a-t->oii jamais ou! Isire ces syllogismes : Tout faonuas 
est animal : Pierre est homme : donc Pierre est animai. 

Mais ou se met peu en peine d'appUqosr lee règles des syl* 
logidmes aux arguments dont les propositions sont complexes, 
quoique cela soit souvent assez difficile, et qu'il y ait plusiean 
arguments de cette nature qui paraissent naanvaisi et qui sont 
néanmoins fort bons; et que d'ailleurs l'usage deees sortes d'ar- 
gument» soit beaucoup plus fréquent que eetoi des syllogisaMs 
entièrement simples. C'est ce quf l sera plue aisé de faire voir 
par deb exiomples que par des règles. 

Exemple I. Nous avons dit, par exem^^e, que toutes les propo- 
sitions composées de verbes actifs sont complexes en quelque 
manière; et de ces propositions on en fait souvent des arguments 
dont la forme et la force sont difficiles à reconnattrOi comité ce 
lui-ci, que nous avons déjà proposé en exemple : 

La Un divine commande d'honorer les rois : 

Louis XIV est roi; 

Donc la loi divine commande d'honorer Louis XIV. 

Quelques personnes peu inteHigentes ont àcdUsé ces sortes de 
syllogismes «d'être défectueux, parce que, dëaient-eltes, ils sont 
composés de pures affirmatives dans la deuxième figure, ce qui 
est un défaut essentiel ; mais ces ^rsonnes ont bien montré 
qu'elles consultaient plus la lettre et Técorce des règles, que non 
pas la lumière dé la raison, par laquelle ces règles ont été troa- 
vées; car cet argument est tellement vrai et concluant que, s'il 
était contre la règle, ce serait une preuve que la règle serait 
fausse et non pas que l'argument fût mauvais. 

Je dis donc, premièrement, que cet argument est bon ; car dans 
eette proposition , la loi divine commande éPhonorer ks rots, ce 
mut de rois est pris généralement pour tous les rois en partica- 
lier, et par conséquent Louis XIV est du nombre de eeux que la 
loi diviae commande dlionorer, 
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Je dis, en second lieu, que ro»\ qui est le moyen, n*est point 
attribut dans cette proposition : La loi divine commande tJ^honùrer 
les rois, quoiqu'il soit joint à l'attribut commande^ ce qui est bien 
différent ; car ce qui est véritablement attribut est affirmé et con« 
vient : or, l» roi n'est point affirmé, et ne convient point à la lof 
de Dieu ; 2» l'attribut est restreint par le sujet : or, le mot de roi 
n'est point restreint dans cette proposition, la loi divine corn- 
mande â^honorer Us rois, puisqu'il se prend généralement. 

Mais si l'on demande ce qu'il est donc, il est facile de répondre 
qu'il est sujet d'une autre proposition enveloppée dans celle-là; 
car, quand je dis que la loi divine commande d'honorer les rois, 
comme j'attribue à la loi de commander, j'attribue aussi l'honneur 
aux rois, car c'est comme si je disais : La loi divine commandé ' 
qœ les rois soient honorés. 

De même, dans cette conclusion : la loi divine commande d^ha» 
norer Louis XIV, Louis XIV n'est point l'attribut, quoique joint 
à l'attribut, et il est, au contraire, le sujet de la proposition en- 
veloppée; car c'est autant que si je disais : La loi divine commande 
que Louis XIV soit honoré. 

Ainsi, ces propositions étant développées en cette manière : 

La loi divine commande que les rois soient honorés : 

Louis XIV est roi ; 

Donc la loi divine commande que Louis XIV soit honoré ; 

il est clair que tout l'argument consiste dans ces propositions : 

Les rois doivenit être honorés : 

Louis XIV est ro. , 

Donc Louis XIV doit être honore, 

et que cette proposition : La loi divine commande, qui paraissait 
la principale, n'est qu'une proposition incidente à cet argument, 
qui est jointe à l'affirmation à qui la loi divine sert de preuve. 

Il est clair de même que cet argument est de la première figure 
en Barbara, les termes singuliers, jcomme Louis XIV, passant 
pour universels, par ce qu'ils sont pris dans toute leur étendue, 
comme nous avons déjà marqué. 
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B^A«pi4« II, Par la mâme raison, cet argwnent, qui parait de 
la deoiièmQ figure et conforme aux r^ea 4e cette figure, m 
vaut rien, 

Nbùs âevimê croire fÉoriture : 

La tradUion n^ est point V Écriture ; 

Donc nous ne devons point croire la tradition. 

Car il doi)i se rMujyre k la preoûère figure cooune a'il y 
avait: 

VÉeriture doit être orue : 

La tradition n^est point PÉeriture / 

Donc la tradition ne doit paê être crue* 

Or, Ton ne peut rien conclure dans la première figure d'une 
uûQdure négative, 

ExEMPiiE m. Il y a d'autrea arguments dont les propositions 
paraissent de pures affirmatives dans la deuxième figure, et qui 
ne laissent pas d'être fort bons, comme : 

Tout bon pasteur est prêt à donner sa vie pour ses berbis : 
Or, il y a aujourd'hui peu de pasteurs qui soient prêts à donner 
ku/r vie pour leurs brebis / 
Donc il y a aujourd'hui peu de bons pasteurs. 

Biais ce qui fait que ce raisonnement est bon, c'est qu'on n'y 
conclut affirmativement qu'en apparence ; car la mineure est une 
proposition exclusive, qui contient dans le sens cette négative : 
PZiisieufs des pasteurs d'aujourd'hm ne sont pas prêts à donner 
leur vie pour leurs brebis; et la conclusion aussi se réduit à oette 
négative : Plusieurs des pasteurs é^aujourd'hui ne sont pas de bons 
pasteurs. 

EXEBD>LE IV. Yoici encore un argument qui, étant de la pre- 
mière figure, parait avoir la mineure négative, et qui néanmoins 
est fort bon. 

Tous ceuçç à qui on ne peut ravir ce qu'ils ain\ent sont hors 
ff atteinte à leurs ennemis. 
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Or, quand un homme n'aime que DieUj on ne peut lui ravir ee 
qu*U aime ; 

Donc tout Mieux q^ n^aiment que Di«u sont hors d*atteinte à 
UuT8 ennemis. 

Ce qui fait que cet argument est fort bon, c*est que la miqeur^ 
n'est négative qu'en apparence, et est en effet affirmative. 

Carie mjj^ dd la m^j^iire, qui doit ^tre attribut dans la mi« 
ncfure, n'est pas cem} à qui on peut rc^vir ce qu'Us aiment^ mais 
c*e9t, au contraire, ceuoi} à qm mne p^t le ravir; or> c'est ce 
qu'on affirme de ceux qui n'aimât que Dieu; de sorte que le 
sens de la mineure 93t : 

Or^ tous ceux qui n'aimmt qm Dieu sor4 4u nombre ie cafi^o 
à qui on ne peut ravir ce qu'ils aiment: ce qui est vteîblement 
une proposition affirmative. 

\ 

Exemple V. C'est ce qui arrive encore quan^ la majeure est 
«ne proposition exclusive, comme : 

les seuls amis de Dieu sont heureux : 
OTf il y a des riches qui ne sont pas amis de Dieu; 
Donc il y a des riches qui ne sont pas heureuçç; car li particule 
seuls fait que la première proposition d# ce syllogisme vaut ce» 
deux-oi : les amis de Dieu sont heureux : et, tous les autres hom^ 
mes qui ne sont point amis de Dieu ne sont point he^^eucp» 

Or, comme c'est de cette seconde proposition que dépend la 
force de ce raisonnement, la mineure, qui semblait négative, de- 
vient affirmative; parce que le sujet de la majeure, qui doit être 
attribut dans la mineure, n'est pas amis de DieUj mais ceux qui 
ne sont pas amis de Dieu^ de sorte que tout l'argument doit se 
prendre ainsi : 

Tous cemu q^i ne. sont point amis de Dieu ne sont pas heu- 
reuûo: 

Or, Uy a des riches qui sont du nombre de ceux qui ne sont pas 
ami» de Dieu ; 

DoMil y êd$s fiehes qm m sont point hewreua^ 
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Mais ce qui fait qu'il n'est pas nécessaire d'exprimer la mineore 
de celte sorte, et qu'on lui laisse l'apparence d'une propo- 
sition négative, c'est que c'est la môme chose de dire négatiye- 
ment qu'un homme n'est pas ami de Dieu, et de dire affirmative- 
ment qu'il est non ami de Dieu, c'est-à-dire du nombre de ceox 
qui ne sont pas amis de Dieu. 

Exemple YI. Il y a beaucoup d'arguments semblables dont 
toutes les propositions paraissent négatives, et qui néanmoins 
sont très «bons, parce qu'il y en a une qui n'est négative qu'en 
apparence, et qui est affirmative en effet, comme nous venons 
de le faire voir, et comme on verra encore par cet exemple : 

Ce qui n'a point de parties ne peut périr par la dissolution de 
ses parties: 
Notre âme n^a point de parties ; 
Donc notre âme ne peut périr par la dissolution de ses parties. 

Il y a des gens qui apportent ces sortes de syllogismes poar 
montrer que l'on ne doit pas prétendre que cet axiome de la logi- 
que : On ne conclut rien de pures négatives^ soit vrai généralement 
et sans distinction ; mais ils n'ont pas pris garde que, dans le 
sens, la mineure de ce syllogisme et autres semblables est afGr- 
mative, parce que le milieu, qui est le sujet de la majeure, en est 
l'attribut ; or, le sujet de la majeure n'est pas ce qui a des parties^ 
mais ce qui n^a point de parties ; et ainsi le sens de la mineore 
est : notre âme est une chose qui n^a point de parties^ ce qui est 
une proposition affirmative d'un attribut négatif. 

Ces mêmes personnes prouvent encore que les arguments néga- 
tifs sont quelquefois concluants, par ces exemples : Jean n'est pat 
raisonnable: donc U n'est point homme. Nul animal ne i)oit : donc 
nul homme ne i)oit. Mais elles devaient considérer que ces exem- 
ples ne sont que des entbymèmes, et que nul enthymème ne con- 
clut qu'en vertu d'une proposition sous-entendue, et qui par 
conséquent doit être dans l'esprit, quoiqu'elle ne soit pas expri- 
mée ; or, dans l'un et l'autre de ces exemples, la proposition 
sous-entendue est nécessairement affirmative. Dans le premier, 
celle-ci: Tout homme est raisonnable: Jean n^est point raisonm 
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ble; donc Jean n^est point homme; et, dans l'autre: Tout homme 
est animal : nul animal ne voit; donc nul homme ne voit; or, on 
ne peut pas dire que ces syllogismes soient de pures négatives ; 
et, par conséquent, les enthymèmes, qui ne concluent que parce 
qu'ils enferment ces syllogismes entiers dans Tesprit de celui qui 
les fait, ne peuvent être apportés en exemple, pour faire voir 
qu'il y a quelquefois des arguments de pares négatives qui con- 
cluent. 



CHAPITRE X. 

Principe général par lequel^ sans aucune rédaction aux figures et aux 
modes, on peut juger de la bonté ou du défaut de tout syllogisme. 

Nous avons vu comme on peut juger si les arguments com- 
plexes sont concluants ou vicieux, en les réduisant à la forme des 
arguments plus communs, pour en juger ensuite par les règles 
communes ; mais comme il n'y a point d'apparence que notre 
esprit ait besoin de cette réduction pour faire ce jugement, cela 
a fait penser qu'il fallait qu'il y eût des règles plus générales, sur 
lesquelles même les communes fussent appuyées, par où l'on 
reconnût plus facilement la bonté ou le défaut de toutes sortes de 
syllogismes : et voici ce qui en est venu dans l'esprit. 

Lorsqu'on veut trouver une proposition dont la vérité no paraît 
pas évidemment, il semble que tout ce qu'on a à faire soit de 
trouver une proposition plus connue qui confirme celle-là, la- 
quelle, pour cette raison, on peut appeler la proposition conte- 
nante. Mais, parce qu'elle ne peut pas la contenir expressément 
et dans les mêmes termes, puisque, si cela était, elle n'en serait 
point différente, et ainsi elle ne servirait de rien pour la rendre 
plus claire, il est nécessaire quMl y ait encore une autre proposi- 
tion qui fasse voir que celle que nous avons appelée contenante 
contient en effet celle que l'on veut prouver ; et celle-là peut 
B'appeler applicative, 
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Dans les syllogismes affirmatifr, il est saorsnt indiffértDt kh 
quelle des dou on appelle contûnafae^ parce qu'elles contiennent 
toutes deux, en quelque sorte, la oonclusion, et qu'elles serrent 
naturellement à faire voir que Tautre la contient. 

Par exemple, si je doute si un heaume vicieux est malheureux, 
et que je raisonne ainsi : 

Tout esclave de ses passions est malheureuoo : 
Tout videuœ est esdave de ses passions ; 
Donc toutvicieux est malheureux; 

quelque proposition que vous preniez, vous pourrez dire qu'elle 
contient la conclusion, et que l'autre le fait voir ; car la majeure 
la contient, parce qu'esclave de ses passions contient sous soi 
vicieux; c'est-à-dire que vicieux est renfermé dans' son étendoe 
et est un de ses sujpts, comme la mineure le ftdt voir : et la mi^ 
neure la contient aussi, parce cfà*esclave de ses passions com- 
prend dans son idée celle de malheureux, comme la majeure le 
fait voir. 

Néanmoins, comme la majeure est presque toujours plusgé* 
nérale, on la regarde d'ordinaire comme la proposition conte* 
nante, e* lamineurs comme applicative. 

Pour les syllogismes négatifs, comme il n'y a qu'une propo- 
sition négative, et que la négation n'est proprement enfermée (|ae 
dans la négation, il semble qu'on doive toujours prendre la pro- 
position négative pour la contenante, et Taffirmative pour Fsp- 
plicative seulement, soit que la négative soit la majeure, comme 
en Celarent, Ferio^ Cesare, Festitio; soit que ce soit la mineurp; 
comme en Camesttes et Baroco. 

Car si je prouve par cet argument que nul avare n'est hemeui. j 

7ouf heufeux est conknt : 
Nul avare n^est content ; 
Donc nul avare n^est heureux; 

il est plus naturel dédire que la mineure, qui est négative, eos* 
tient la conclusion, qui est aussi négative; et que la majeure est 
pour montrer qu'elle la contient : car cette mineure mdaom 
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n'08f contenir sép«ratit totalemeAt oùMmt d'«T«6 tnoare^ 6d se* 
pare nissi AeurMicD, poitqtte, selon la majeure, àeurmKPeafc) to- 
talement enfermé dans retendue de canteni. 

Il n'eat pas difficile de montrer que toutta lea règles que noué 
ayons données ne aenrent qu'à faire YOir qu6 la conolusion est 
contenue dans Tune des premières proposHkmsi et que l'autre h 
fait voir; et que les argumenta ne sont iricîeux que quand en 
manque à observer cela, et qu'ils eont toujours bons quand oa 
l'observe. Car toutes ces règles se réduisent à deux principalesi 
qui sont le fondement desautreâ: Vnne^qmti^ terme n$péutétfÉ 
fht$ général da/M la conclusion ^ue dam ie$ prémi$s$8; or^ cela 
dépend visiblement de ce principe général 91M k$ prémiêieê éùi* 
unt eaïUemr la wmchàiion : ce qui ne pourrait paa être si, le 
même terme étant dans les prémisses et dans la oondueion, il 
avait moins d'étendue dans les prémisses que dens tocenolu» 
sien ; car le moins général ne contient pas le plus général^ quel' 
gue homme ne contient pas UnU homme. 

L'autre règle générale est, que le moyen doiê être pris au moins 
une fois universellement; ce qui dépend encore de ce principe, 
que la conclusion doit être contenue dans les prémisses. Car, sup- 
posons que nous ayons à prouver q^e quelque ami de Dieu est 
pauwre^ et que nous nous servions pour cela de cette proposition : 
Quelque saint est pauvre, je dis qu*on ne verra jamais évidem- 
ment que cette proposition contient la conclusion que par une 
autre proposition où le moyen, qui est saint, soit pris universel- 
lement; car, il est visible qu'afin que cette proposition: Quelque 
taint est pauvre, contienne la conclusion : Quelque ami de Dieu est 
pauvre, il faut et il suf&t que le terme quelque saint contienne le 
terme quelque ami de Dieu, puisque pour Tautre, elles Tout com- 
mun. Or, un terme particulier n'a point d'étendue déterminée ; 
il ne contient certainement que ce qu'il enferme dans sa com* 
préhension et dans son idée. 

Et par conséquent, afin que le terme quelque saint contienne 
le terme quelque ami dé Dieu, il faut qu'dmi de Dieu soit con» 
tenu dans la compréhension de l'Idée de saint. 

Or, tout ce qui est contenu dans la compréhension d'une idée 
en peut être universellement affirmé ; tout ce qui eal enfermé 

Digitized by VjOOQ iC 



t32 LOGIQUE. 

dans la compréhension de l'idée de triangle peot être affirmé 
de tout triangle; tout ce qui est enfermé dans l'idée d'homme 
peut être affirmé de tout hom^me^ et, par conséquent, afin qu'omt 
de Dieu soit enfermé dans l'idée de satne, it faut que tou$ saint 
ioit ami de Dieu; d'où il s'ensuit que cette conclusion : Quelque 
ami de Dieu estpauvre^ ne peut être contenue dans cette propo- 
sition : Quelque saint estpauvre, où le moyen soinln'ett pris parti* 
eulièrement, qu'en vertu d'une proposition oh il soit pris univer- 
sellement, puisqu'elle doit faire voir qu'un ami de Diêu est con- 
tenu dans la compréhension de l'idée de saint : c'est ce qu'on ne 
peut montrer qu'en affirmant ami de Dieu de saint pris univer- 
sellement. Tout saint est ami de DieUj et par conséquent nulle 
des prémisses ne contiendrait la conclusion, si le moyen étant 
pris particulièrement dans l'une des propositions, il n'était pris 
universellement dans l'autre ; ce qu'il fallait démontrer *. 



CHAPITRE XI. 

\ 

. Application de ce principe général à plusieurs syllogûmes 
qui paraissent embarrassés. 

Sachant donc, par ce que nous avons dit dans la seconde partie, 
ce que c'est que l'étendue et la compréhension des termes, par où 
l'on peut juger quand une proposition en contient ou n'en con- 
tient pas une autre, on peut juger de la bonté ou du défaut de 



1. On peut pousser la réduction des règles du syllogisme plus loin 
que ne le fait Amauld dans ce chapitre. Le vrai principe du raisonne- 
ment, c'est que tout ce qui se trouve dans le contenu se trouve dans 
le contenant, et que tout ce qui est hors du contenant est hors du 
contenu. Leibnitz paraît avoir entrevu cette vérité que U P. Buffier 
{Cours de Sciences ^ p. 766) et Euler {Lettres à une Princesse d^Àlle 
magne, part. II, lett. 35 etsuiv., édit. de H. Coumot), ont mise dans 
tout son jour. 
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tout syllogisme, sans considérer s^il est simple ou composé, com- 
plexe ou incomplexe, sans prendre garde aux figures ni aux 
modes, par ce seul principe général : que Vune des deux propo-- 
titions doit contenir la conclusion^ et Vautre faire voir qu'elle la 
'm^imt : c'est ce qui se comprendra mieux par des exemples. 

Exemple I. Je doute si ce raisonnement est bon : 

Le devoir d'un chrétien est de ne point louer ceux qui commettent 
des actions criminelles : 

Or, ceux qui se battent en duel commettent une action ortmt- 
nelk; 

Donc le devoir d'un chrétien est de ne point louer ceux qui s$ 
battent en duel. 

Je n'ai que faire de me mettre en peine pour savoir à quelle 
figure ni à quel mode on peut le réduire ; mais il me suffit de 
considérer si la conclusion est contenue dans Tune des deux pre- 
mières propositions, et si l'autre le fait voir. Et je trouve d'abord 
que la première n'ayant rien de différent de la conclusion, sinon 
qu'il y a en l'une, ceux qui commettent des actions criminelles, et 
en l'autre, ceux qui se battent en duel, celle où il y a, commettre 
des actions criminelles^ contiendra celle où il y a, se battre en duel, 
pourvu que commettent des actions criminelles conlienne se battre 
m duel. 

Or, il est visible, par le sens, que le terme de ceux qui com- 
mettent des actions criminelles^ est pris universellement, et que 
cela s'entend de tous ceux qui en commettent, quelles qu'elles 
soient : et ainsi la mineure, ceux qui se bcUtent en duel com- 
v^ettent une action criminelle, faisant voir que> se battre en duel 
est contenu sous ce terme de commettre des actions criminelles^ 
elle fait voir aussi que la première proposition contient la con- 



ExEBiPLE II. Je doute si ce raisonnement est bon : 

VÉvangile promet le salut aux chrétiens : 

Il y a des méchants qui sont chrétiens ; 

i^ VÉvangile promet le salut aux méchants. 
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Poor m Jtiger^ Je n'ai <{tt'à regarder que la majeure fie povt 
contenir Ift coticideion, «i le mot de chritien§ n'y est pris généra- 
lement pour tout (et c^^tien«, et non pour quelque chMm 
seulement; car, gi TÊvangile ne promet le saint qu'à (juelqutt 
chrétiens, il ne s'enâuit paa qu'il le promette à des méchante qui 
seraient chrétiens, parce que ces méchants peuvent n'être pas do 
nombre de ceô chrétiens auxquels l^vangile promet le salut; 
c'est pourquoi ce raisonnement conclut biet. Mais la majeure est 
fausse, si le mot de chrétiens se prend dans la majeure pour tout 
Im chrétiên$; et il conclut mal, d'il ne#e prend que pour quelqm 
chrétiens; car alors la première proposition ne contiendrait point 
la conclusion. 

Mais, pour savoir s*il doit se prendre universellement , cela 
doit se juger par une autre règle que nous avons donnée dans la 
seconde partie, qui est que, hors tes faitÈ, ce dont on affirme est 
pris universellement quand il est exprimé indéfiniment; car 
quoique ceux qui cofnmettent des actions criminelles, dans le pre- 
mier exemple, et chrétiens^ dans le deuxième, soient partie d'an 
attribut, ils tiennent lieu néanmoins de sujet au regard de l'autie 
partie du même attribut; car ils sont ce dont on affirme, qu'on ne 
doit pas les louer, ou qu'on leur promet le salut : et par totsé- 
quent, n'étant point restreints, ils doivent être pris untver8elI^ 
ment, et ainsi, l'un et l'autre argument est bon dans la forme; 
mais la majeure du second est fausse, si ce n'est qu'on entendit 
par le mot de chrétiens, ceux qui vivent conformément à l'Évan- 
gile, auquel cas la mineure serait fausse, parce qu'il n'y a pdflt 
de méchants qui vivent conformément à l'Evangile. 

EXEMPLE m. Il est aidé dé voir, par le même principe^ que ci 
raisonnement né vaut rien : 

La loi divine commande d^ohéir aux magistrats séculiers : 

Les évéques ne sont point des magistrats séculiers ; 

Donc la loi divine ne commande point d^obéir^aux évéques. 

Car nulle des premières propositions ne contient la conclusion; 
puisqu'il ne s'ensuit pas que la loi divine, commandant une chose, 
n'en commande pas une autre; et ainsi, la mineure fait bien Toir 
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qse les Mqiuê ne sont pas compris sotu le nota de magiitrc^ 
séeulms, et que le commandemedt d'honorer le« magistrats sécu- 
liers ne comprend point les évêques; maië la majeure ne dit pas 
que Dieu n'ait fait d'autres commandements que cehii-là, comme 
il faudrait qu'elle ftt pour enfermer la conclusion en vertu de cette 
mineure : ce qui fait que cet autre argument est bon : 

Exemple IY. Lé christianisme n'oblige les serviteurs de servir 
leurs maitres que dans les choses gui ne sont point contre la loi de 
Dieu : 

Or y un mauvais commerce est contre la loi de Dieu ; 

Donô le christianisme n'oblige point les serviteurs de Servir kurs 
fna^es dans un mauvais commerce. 

Car la majeure contient la conclusion, puisque la mineure, 
mauvais commerce^ est contenue dans le nombre des choses qui 
sont contre la loi de Dieu, et que la majeure, étant exclusive, vaut 
autant que si on disait : La loi divine n'oblige point les serviteurs 
de servir leurs maitres dans toutes les choses qui sont contre la loi 
de Dieu. 

Exemple Y. On peut résoudre facilement ce sophisme commut 
par ce seul principe : 

Celui qui dit que vous êtes un animal dit vrai : 

Celui qui dit que vous êtes un oison dit que vous êtes un animal ; 

Donc celui qui dit que vous êtes un oison dit vrai. 

Car il suffit de dire que nulle de ces deux premières proposi- 
tions ne contient la conclusion ; puisque, si la majeure la conte- 
nait, n'étant différente de la conclusion qu'en ce qu'il y a animal 
dans la majeure, otson dans la conclusion, il faudrait qu'animai 
contint oison; mais animal est pris particulièrement dans cette 
majeure, puisqu'il est attribut de cette proposition incidente 
affirmative, vous êtes un animal ; et par conséquent il ne pour- 
rait contenir otson que dans sa compréhension; ce qui obligerait, 
pour le faire voir, de prendre le mot d'animal universellement 
dans la mineuroi en affirmant oison de tout animal : ce qu'on 
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ne peut faire, et ce qu'on ne £adt pas aussi, puisque animal est 
encore pris particulièrement dans la mineure, étant encore, 
aussi bien que dans la majeure, l'attribut de cette proposition 
affirmative incidente : Vous êtes un animal. 

Exemple YL On peut encore résoudre par là cet ancien so- 
phisme, qui est rapporté par saint Augustin : 

Vous h*étes pas c^ que je suis : 

Je suis homme ; 

Donc vous n'êtes pas homme. 

Cet argument ne vaut rien par les règles des figures, parce 
qu'il est de la première, et que ï& première proposition, qui en 
est la mineure, est négative : mais il suffit de dire que la conclu- 
sion n'est point contenue dans la première de ces propositions, 
et que l'autre proposition : Je suis homme^ ne fait point voir qu'elle 
y soit contenue; car la conclusion étant négative, le terme 
d'homme y est pris universellement, et ainsi n'est point contenu 
dans le terme ce que je suis^ parce que celui qui parle ainsi n'est 
pas tout homme^ mais seulement quelque homme, comme il paraît 
en ce qu'il dit seulement dans la proposition applicative : Je suis 
homme, où le terme d'homme est restreint à une signification 
particulière, parce qu'il est attribut d'une proposition affirma- 
tive : or, le général n'est pas contenu dans le particulier. 



CHAPITRE Xn. 

Des syllogismes conjonctifs. 



'i 



Les syllogismes conjonctlfs ne sont pas tous ceux dont les pro- 
positions sont conjonctives ou composées, mais ceux dont la 
majeure est tellement composée qu'elle enferme toute la consla- 
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sion : on peut les réduire à trois genres, les œnditionnels^ le$ 
disjonctifs^ et les œpulatifs. 



Des syllogismes conditionnels. 

Les syllogismes conditionnels sont ceux où la majeure est 
une proposition conditionnelle qui contient toute la conclusion, 
comme : 

S'il y a un Dieu^ il faut Vaimer : 
Or^ il y a un Dieu ; 
Donc il faut Vaimer. 

l^ majeure a deux parties : la première s'appelle l'antécédent, 
i*il y a un Dieu; la deuxième, le conséquent, il faut Vaimer. 

Ce syllogisme peut être de deux sortes, parce que de la même 
majeure on peut former deux conclusions. 

La première est, quand, ayant affirmé le conséquent dans la 
majeure, on affirme ^antécédent dans la mineure, selon cette 
règle : en posant V antécédent^ on pose le conséquent. 

Si la matière ne peut se mouixnr d'elle-même^ il faut que le 
premier mouvement lui ait été donné de Dieu : 
Or, la matière ne peut se mouvoir d^elle-méme ; 
Il faut donc ^ue le premier mouvement lui ait été donné de Dieu. 

La deuxième sorte est, quand on ôte le conséquent pour ôter 
Tantécédent, selon cette règle : étant le cortëéqiuent^ on ôte V anté- 
cédent. 

Si quelqu'un des él^s périt, Dieu se trompe : 
Mais Dieu ne se trompe point ; 
Donc aucun des élus ne périt. 

C'est le raisonnement de saint Augustin : Horum si quisquam 
perit^ fallitur Deus ; sed nemo eorum périt, quia non fallitur Deuê. 

Les arguments conditionnels sdnt vicieux en deux manières : 
Tune est, quand la majeure est une conditionnelle déraisonnable, 
et dont la conséquence est contre les règles, comme û je concluais 
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le jKÔnértl da particaliar, ea disant : Si noua noua trompons eo 
qi^que chose, nous nous trompons en tout. 

Mais cette fausseté dans la majeure de ces syllogismes en re- 
garde plutôt la matière que la forme ; ainsi, on ne les considère 
comme vicieux selon la formOi que quand on tire une mauvaise 
conclusion de la majeure, vraie ou fausse, raisonnable ou dérai- 
sonnable ; ce qui aç fait de deux sortes. 

La première, lorsqu'on infère Tantécédent du conséquent, 
comme si on disait : 

Si les Chinois sont mahométans, ils soni infidèles : 
Or, ils sont infidèles ; 
Donc ils sont mahométans. 

La deuxième sorte d'arguments conditionnels qui sont faux, 
est quand de la négation de l'antécédent on infère la négation du 
conséquent, comme dans le même exemple : 

(Si k$ Wnois son^ makomMans, ils 9(mt infidèle$ : 
Ofy «te ne sotU pas fmhométan» ; 
Donc ils ne sont pas infidèles, 

I> y a néenmoiiia de ces arguments condiiioimelA qui eemblent 
avoir ce second défaut, qui ne laissent pas d'être fort boos, parce 
qu'il y a une exclusion aoua-entendue dans la majeure, quoique 
non exprimée. Exemple : Gioéron ayant publié une loi contre 
ceux qui achèteraient les suffrages, et Muréna étant accusé de les 
avoir achetés, Gieéron, qui plaidait pour lui, se justifie par cet 
argument du reproche que lui faisait Gaton, d'agir, dans cette 
défense, contre sa loi : Etemm si largitionem factam esse confi" 
terer, idque recte facUm esse defenderem, façerem improbe^ etiamsi 
alius legem tulisset; cum vero nihil commissum contra legm 
esse defendam, quid est quod meam defensionem latio legis im-* 
pediat ? Il semble que cet argument soit semblable à celui d'ua 
blasphémateur, qui dirait pour s'excuser ; Si je niais qu'il y eût 
un Dieu, je serais un méchant; mais quoique je hlasphàmê, je m 
nie pas qu'il y ait un Dieu : donc je ne suis pas un médiOiU. 
Cet argument ne vaudrait rien, parce qu'il y a d'autres crimes 
que Tathéisme qui rendent un homme méchant; mais co qui liit 
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qu9 eriiit de Qcéron wt bon, quoique Ramue TaH proposé pour 
exemple d un mauvais raisonnement o'est qu'il enferme dans le 
sens une particule exclusive, et qu'il faut le réduire à ces termes : 

Ce serait alors seulement qu'on pourrait me reprocher avec rai- 
sou d'agir contre ma to», si j'avouais que Muréna eût acheté les 
suffrages^ et que je ne laissasse pas de justifier son octtpn ; 

Mais je prétends qu'il n'a point acheté les suffrages ; 

Et par conséquent je f»e fais rien contre ma loi. 

Il faut dire la môme chose de ce raisonnement de Vénus dans 
Virgile, en parlant à Jupiter : 

Si sine pace tua atqueinvito numine Troes 

Italiam petiere, luant peceata, neque iUos 

Juveris auxilio : sin tôt responsa secuti^ 

Qux guperi manesque dàbant, cur tiunc tua quisquam 

Flectere jmsa potest, aut cur nova condere fata *? 

car ce raisonnement se réduit à ces termes : 

Si les Troyens étaient venus en Italie contre le gré des dieux, 
ik Mraiem puniêsàbUê : 
Mais ik ne sont pas wnus contre h gréde» dieuœ ; 
Donc ils ne sont pas punissables. 

U faut donc y suppléer quelque chose; autrement il serait sem- 
blable à celui-ci , qui certainement ne conclut pas : 

Si Judas était entré dans Vapostolat sans vocation, il aurait dû 
être rejeté de Dieu : 
Mais il n^est pas entré sans vocation ; 
Donc il n'a pas dû être rejeté de Dieu. 

Mais ce qui fait aue celui de Vénus, dans Virgile, n'est pas 
vicieux, c'est qu'il faut considérer la majeure comme étant exclu- 
sive dans le sens, de même que s'il y avait : 

Ce serait alors seulement que les Troyens seraient punissables 
9t indignes du secours des dieux, s'ils étaient venus en Italie contre 
kur gré : 

Banc, cte, 

1. Enéide, XI, v. 82 et suif. 

Digitized by VjOOQ IC 



240 LOGIQUE. 

Ou bien il faut dire, ce qui est la même chose, que l'affirmatiTe, 
si sine pace tua, etc. y enferme dans le sens cette négative : 

Si les Troyens ne sont venus dans Vltaiie que par Vùrére des 
dieux, il n*est pas juste que les dieux les abandonnent : 
Or, ils n'y sont venus que par Vordre des dieux ; 
Donc, etc. 

Bet lyllogismes disjonctifs. 

On appelle syllogismes disjonctifs ceux dont la première pro- 
position est disjonctiye, c'est-à-dire dont les parties sont jointes 
par vel, ou, comme celui-ci de Gicéron : 

Ceux qui ^nt tué César sont parricides ou défenseurs de la 
liberté : 
Or, ils ne sont point parricides ; 
Donc ils sont défenseurs de la liberté. 

Il y en a de deux sortes : la première, quand on ôte une partie 
pour garder l'autre, comme dans celui que nous venons de pro- 
poser, ou dans celui-ci : 

Tous les méchants doivent être punis en ce monde ou en Vautrt : 
Or, il y a des méchants qui ne sont point punis en ce monde ; 
Donc ils le seront en Vautre, 

Il y a quelquefois trois membres dans cette sorte de syllo- 
gismes, et alors on en ôte deux pour en garder un, comme dans 
cet argument de saint Augustin, dans son livre du Mensongs, 
chap. VIII. 

Aut non est credendum bonis, aut credendum est eis quos m* 
dimus debere aliquando mentiri, aut non est credendum bom 
aliquando mentiri, Horum primum pemiciosum est; secundum 
stultum ; restât ergo ut nunqiuim mentiantur boni. 

La seconde sorte, mais moins naturelle, est quand on prend 
une des parties pour ôter Tautre, comme si Ton disait : 

Saint Bernard, témoignant que Dieu avait confirmé par dtt 
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miracles sa prédication de la croisade, était un saint ou un l'm* 
posteur : 

Or, éditait un saint ; 

Donc ce n'était pas un imposteur. 

Ces syllogismes disjonctifs ne sont guère faux que par la fans- 
esté de la majeure, dans laquelle la division n'est pas exacte, se 
trouvant un milieu entre les membres opposés, comme si je 
disais : 

Il faut obéir aux princes en ce qu'ils commandent contre la loi 
de Dieu, ou se révolter contre eux : 

Or, il ne faut pas leur [obéir en ce qui est contre la loi de 
Dieu; 

Donc il faut se révolter contre eux , 

Ou Or, il ne faut pas se révolter contre eux : 

Donc il faut leur obéir en ce qui est contre la loi de Dieu. 

L'un et l'autre raisonnement est foux, parce qu'il y a un milieu 
dans cette disjonction, qui a été Observé par les premiers chré- 
tiens, qui est de souffrir patiemment toutes choses, plutôt que de 
rien faire contre la loi de Dieu, sans néanmoins se révolter contre 
les princes. 

Ces fausses disjonctions sont une des sources les plus com" 
munes des faux raisonnements des hommes. 



Des syllogismes copolatlft. 

Ces syllogismes ne sont que d'une sorte, qui est quand on 
prend une proposition copulative niante, dont ensuite on étflblil 
une partie pour ôter l'autre : 

Un homme n*est pas tout ensemble serviteur de Dieu et idolâtre 
de son argent : 
Or, Vavare est idolâtre de son argent ; 
Donc il n'est pas serviteur de Dieu. 

Car cette sorte de syllogisme ne conclut point n^cessAfrcmont 

Ifi T 
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qaand on ôle une partie pour mettre l'autre, comme on peut voir 
par ce raisonnement tiré de la même proposition : 

Un homme n'est pas tout ensemble serviteur de DieUy et idolAtn 
de Vargent : 
Or^ les fyrodigues ne sont point idolâtres de Vargent; 
Donc ils sont serviteurs de Dieu, 



CHAPITRE Xm. 

Des syllogismes dont la conclusion est conditionnelle. 

On a fait voir qu'un syllogisme parfait ne peut avoir moins de 
trois propositions ; mais cela n'est vrai que quand on conclut 
absolument, et non quand on ne le fait que conditionnellement, 
parce qu'alors la seule proposition conditionnelle peut enfermer 
une des prémisses outre la conclusion, et même toutes les deux. 

Exemple : Si je veux prouver que la lune est un corps raboteux, 
et non poli comme un miroir, ainsi qu'Âristote se Test imaginé, 
je ne puis le conclure absolument qu'en trois propositions: 

Tout corps qui réfléchit la lumière de toutes parts est raboteiUBs 
Or^ la lune réfléchit la lumière de toutes parts; 
Donc la lune est un corps raboteux. 

Mais je n'ai besoin que de dpux propositions pour la conclure 
conditionnellement en cette manière : 

Tout corps qui réfléchit la lumière de toutes parts est raboteux; 
Dmcsi la lune réfléchit la lumière de toutes parts ^ c'est uncorpi 
raboteux. 

Et je puis même renfermer ce raisonnement en une seule 
proposition, ainsi: 

Si tout corps qui réfléchit la lumière de toutes paris est rabotetêXi 
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et que ta lune réfléchisse la lumière de toutes partSy il faut avouer 
que ce n^est point un corps poli^ mais raboteux. 

On bien en liant une des propositions par la particule causale, 
parce que^ ou puisque, comme : 

Si tout vrai ami doit être prêt à donner sa vie pour son ami^ 

U n*y a guère de vrais amts, 

Puisqu'il n'y en a guère qui le soient jusqu^à ce point. 

Cette manière de raisonner est très-commune et très-belle, et 
c'est ce qui fait qu'il ne faut pas s'imaginer qu'il n'y ait de rai- 
sonnement que lorsqu'on voit trois propositions séparées et ar- 
rangées comme dans l'école; car il est certain que cette seule 
proposition comprend ce syllogisme entier : 

Tout vrai ami doit être prêt à donner sa vie pour ses amis : 
Or il n^y a guère de gens qui soient prêts à donner leur vie pour 
leurs amis ; 
Donc il n'y a guère de vrais amis. 

Toute la différence qu'il y a entre les syllogismes absolus et 
ceux dont la conclusion est enfermée avec l'une des prémisses 
dans une proposition conditionnelle, est que les premiers ne 
peuvent être accordés tout entiers, que nous ne demeurions 
d'accord de ce qu'on aurait voulu nous persuader; au lieu que 
dans les derniers, on peut accorder tout, sans que celui qui les 
fait ait encore rien gagné, parce qu'il lui reste à prouver que la 
condition d'où dépend la conséquence qu'on lui a accordée est 
véritable. 

Et ainsi ces arguments ne sont proprement que des prépara- 
tions à une conclusion absolue; mais ils sont aussi très-propres 
à cela ; et il faut avouer que ces manières de raisonner sont très- 
ordinaires et très-naturelles, et qu'elles ont cet avantage, qu'é- 
tant plus éloignées de Tairde l'École, elles en sont mieux reçues 
dans le monde. 

On peut conclure de cette sorte en toutes les figures et en tous 
les modes, et ainsi, il n'y a point d'autres règles à y observer, 
que les règles mêmes des figures. 
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B faut senldnieiit remarquer que la oodehwioii eonditioiinélle 
Moqyrenant toujours l'une des prémisses outre la conclusion, 
cTeit quelquefois la majeure, et quelquefois la mineure. 

Cest ce qu'on verra par les exemples de plusieurs conclusion! 
conditionnelles qu'on peut tirer de deux maximes générales; Tune 
affirmative et l'autre négative* Soit l'affirmative, oo déjà prou- 
véSf ou accordée; 

Touisentiment de douleur est une pensée. 

On en conclut affirmativement. 

1. Donc, si toutes les hêtes sentent de la douleur^ 
Toutes les bêtes pensent. Barbara. 

2. Donc^ si quelque plante sent de la douleur ^ 
Quelque plante pense. Darii. 

S. Dofio, si toute pensée est une action de Vesprit, 

Tout sentiment de douleur est une action de V esprit. Barbara. 

k. Donc^ si tout sentiment de douleur est un mal, 
Quelque pensée ^tun mal. Darapti. 

5. Donc, si le sentim^U de douleur est dam la main que r<m 
brûle, 

ilyaquelquepenséedans la main que Von brûle. Disamis. 

NÉGATIVEMENT. 

6. Donc, si nulle pensée n*est dans le corps, 

Nid sentiment de douleur n^est dans le corps . Gelarenl. 

7. Donc, si nulle bête ne pense^ 

NuUe bête ne eent de la douleur. Gamêdtres. 

8. Donc, si quelque partie de Vhomme ne pense point, 
Quelque partie de rhomme ne sent point la douleur. Baroco. 

9. Donc^ si nul m^ouvement de la matière n^est une pensée, 
Nul sentiment de doUleur n*est un mouvement de la maliirt 

t^are. 
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10* JDofic, $i le sêntimmt de douleur tCeei pas agréabh^ 
Quelque pensée n'est pas agréable, Felapton. 

11. Donoj si quelque sentiment de douleur n'est pas volontaire» 
Quelque pensée n'est pas volontaire. Bocardo. 

On pourrait tirer encore quelques autres condusioDS eondi« 
ionoellee de cette maxime généTeleiToutsentifrimtdôdoulmrêtt 
une pensée; mais comme elles seraient peu nâturelWt, elles na 
néritent pas d'être rapportées. 

De celles qu'on a tirées, il y en a qui comprennent la mineuss, 
outre la conclusion; savoir : la l**, 2«, 7*, 8*, at d'autres la ma» 
jeore; savoir: 8», 4», 5», 6% 9«, !()•, 11». 

On peut de même remarquer les diverses conclusions coodU 
tionnelles qui peuvent se tirer d'une proposition générale néga» 
tiYe; soit, par exemple, cellenâ : 

NuUe matière ne pense, 

1 . Donc^ si toute âme de bête est matOte^ 
Nulle âme de bête ne pense* Celarent. 

t, Donc^ si quelque partie de Vhomme est rnatiér^^ 
Quelque partie de Vhomme ne pense point. Ferio. 

3. Donc, si notre âme pense^ , 
Notre 4me n* est point ma^e. Césars. 

4. DonCj si quelque partie de Fhommepense^ 
Quel^^ partie de Vhomme n^est point matière. Festioo, 

5. Donc, iî tout ce qui $mt de la douleur pense^ 
Nulle matière ne sent de la doukur. Caméstres* 

6. Donc, si toute matière est une substance f 
Quelque substance ne pense point. Feiapton. 

7 . Donc, si quelque matière est cause de plusieurs effets qui pa^ 
TOàSMnt très-m&rveiikux^ 

Tout ce qui est cause d^ effets merveilleux ne pense pas. Ferison. 

De ces conditionneliesi il n'y a que la cinquième qui enferme 
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la majeure outre la conclusion : toutes les autres renferment It 
mineure. 

Le plus grand usage de ces sortes de raisonnements est d'obli- 
ger celui à qui on veut persuader une chose, de reconnaître pre- 
mièrement la bonté d'une conséquence qu'il peut accorder sans 
s'engager encore à rien, parce qu'on ne la lui propose que condi- 
tionnellement et séparée de la vérité matérielle, pour perler 
ainsi, de ce qu'elle contient^ 

Et par là on le dispose à recevoir plus facilement la conclusion 
absolue qu'on en tire, ou en mettant l'antécédent pour mettre le 
conséquent, ou en étant le conséquent pour ôter l'antécédent. 

Ainsi un homme m'ayant avoué que nulle matière ne pense, 
j'en conclurai : Donc si Vàme des bêtes pense, il fa^ qu^elle swt 
distincte de la matière. 

Et comme il ne pourra me nier cette conclusion conditionnelle, 
j'en pourrai tirer Tune ou l'autre de ces deux conséquences ab- 
solues : 

Or^ Vâme des bétes pense ; 

Donc elle est distincte de la matière. 

Ou bien au contraire : 

Or^ Vâme des bétes n'est pas distincte de la matière; 
Donc elle ne pense point. 

On voit par là qu'il faut quatre propositions, afin que ces sortes 
de raisonnements soient achevés, et qu'ils établissent quelque 
chose absolument ; et néanmoios on ne doit pas les mettre au rang j 
des syllogismes qu'on appelle composés, parce que ces quatre 
propositions ne contiennent rien davantage dans le sens que 
ces trois propositions d'un syllogisme commun : 

NvUe matière ne pense : 
Toute âme de b4te est matière ; 
Donc nulle âme de bête ne peneo» 
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GHAPITBEXIV. 

Des enthymèmesy et des sentences enthymématiques. 

On a déjà dit que Tenthymème était un syllogisme parfait dans 
l'esprit, mais imparfait dans l'expression, parce qu'on y suppri- 
mait quelqu'une des propositions comme trop claire et trop con» 
nue, et comme étant facilement suppléée par l'esprit de ceux à 
qui l'on parle. Cette manière d'argument est si commune dans 
les discours et dans les écrits, qu'il est rare, au contraire, que 
l'on y exprime toutes les propositions^ parce qu'il y en a d'ordi- 
naire une assez claire pour être supposée, et que la nature de 
l'esprit humain est d'aimer mieux qu'on lui laisse quelque cbose 
à suppléer, que non pas qu'on s'imagine qu'il ait besoin d'être 
instruit de tout. 

Ainsi cette suppression flatte la vanité de ceux à qui Ton parle, 
en se remettant de quelque chose à leur intelligence, et en abré- 
geant le discours, elle le rend plus fort et plus vif. 11 est certain, 
par exemple, que si de ce vers de la Médée ' d'Ovide, qui con- 
tient un entbymème très-élégant : 

Servare potuij perdere an possim rogas? 

Je t'ai pu conserver, je te pourrai donc perdre, 

on avait fait un argument en forme, en cette manière : Celui 
9^ peut conserver peut perdre : or^ je fat pu conserver ^ donc je te 
pourrai perdre^ toute la grâce en serait ôtée ; la raison en est que, 
comme une des principales beautés d'un discours est d'être plein 
de sens, et de donner occasion à l'esprit de former une pensée 
plus étendue que n'est l'expression, c'en est, au contraire, un des 
plus grands défauts d'être vide de sens, et de renfermer peu de 

1. Cette pièce est perdue, et il n'en reste que ce vers cité par Quin- 
tilien livre YIU, chap. v, Bamc«, in Euripid. {Note de Port-Royal) 
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pensées, ce qui est presque inévitable dans les syllogismes phil<x 
sophiques; car Tesprit allant plus vite que la langae, et une de( 
propositions suffisant pour en faire concevoir deux, l'expressioi 
de la seconde devient inutile, ne contenant aucun nouveau sens 
C'est ce qui rend ces sortes d'arguments si rares dans la vie des 
hommes, parce que, sans même y faire réflexion» on s'éloigne 
de ce qui ennuie, et Ton se réduit à ce qui est précisément né- 
cessaire pou* se faire entendre. 

Lesenthymèmes sontdonc la manière ordinairedont les hommes 
expriment leurs raisonnements, en supprimant la proposition 
qu'ils jugent devoir être facilement suppléée; et cette proposition 
est tantôt la majeure, tantôt la mineure, et quelquefois la concln- 
sion; quoique alors cela ne s'appelle pas proprement enthymème, 
tout l'argument étant contenu en quelque sorte dans les deux 
premières propositions. 

Il arrive aussi quelquefois que Ton renferme les deux proposi- 
tions de rénthymèmedans unessule proposition, qu'Aristote ap- 
pelle, pour ce sujet, sentence enthymématique, et dont il rapporte 
eet exemple : 

'AOàvaxov opxh^ \ii\ çvXarre, OvT)xàc &v* 
Mortel, ne garde pas une haine immortelle. 

L'argument entier serait : Celui qui est mortel ne doit pas con- 
server une haine immortelle : or, vous êtes mortel; donc, etc., et 
l'énthymème parfait serait : Vous êtes mortel ; que votre haine m 
soit donc pas immortelle. 



CHAPITRE XV. 

Des syllogismes oomposés de plus de trois prépositions. 

Nous avons déjà dit que les syllogismes composés de plus de 
trois propositions s'appellent généralement sorites. 

I. JUMior.,11, xzi,S« 
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On peut en distinguer de trois sortes : !• Les gradations, don^ 
il n^est point nécessaire de rien dire 'davantage que ce qui en a 
été dit au premier chapitre de cette troisième partie. 

2o Les dilemmes, dont nous traiterons dans ie chapitre suivant. 

3« Ceux que les Grecs ont appelés épichérèmes, qui comprend 
nentla preuve ou de quelqu'une des deux première§ propositions, 
ou de toutes les deux; et ce s«nt ceux-là dont nous parlerons 
dans ce chapitre. 

Comme Ton est souvent obligé de supprimer dans les discours 
certaines propositions trop claires, il est aussi souvent nécessaire, 
quand on en avance de douteuses, d'y joindre en même temps 
des preuves pour empôdier Timpatience de ceux à qui Ton parie, 
qui se blessent quelquefois lorsqu'on prétend les persuader par 
des raisons qui leur paraissent fausses ou douteuses; car, quoique 
l'on y remédie dans la suite, néanmoins il est dangereux de pro<- 
duire môme pour un peu de temps, ce dégoût dans leur esprit : 
et ainsi, il vaut beaucoup mieux que les preuves suivent immé- 
diatement ces propositions douteuses, que non pas qu'elles en 
soient séparées. Cette séparation produit encore un autre inoon» 
vénient bien incommode, c'est qu'on est obligé de répéter la pro- 
position que l'on veut prouver. C'est pourquoi, au lieu que la 
méthode de l'École est de proposer l'argument entier, et ensuite 
de prouver la proposition qui reçoit la difficulté, celle que Ton 
suit dans les discours ordinaires, est de joindre aux propositions 
douteuses les preuves qui les établissent, ce qui fiait une espèce 
d'argument composé de plusieurs propositions : car à la majeure 
on joint les preuves de la majeure, à la mineure les preuves de 
la mineure, et ensuite on conclut. 

L'on peut réduire ainsi toute Toraison pour Milon à un argu- 
ment composé, dont la majeure est qu'il est permis de tuer celui 
qui nous dresse des embûches. Les preuves de cette majeure se 
liront de la loi naturelle, du droit des gens, des exemples. La 
mineure est que Claudius a dressé des embûches k Milcm, et les 
preuves de la mineure sont l'équipage de Claudius, sa suite, etc. 
La conclusion est, qu'il a donc été permis à Milon de le tuer. 

Le péché originel se prouverait par les misères des enfants, 
selon la méthode dialectique, en cette manière. 
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Les enfants ne sauraient être misérables qu'en punition de 
quelque péché qu'ils tirent de leur naissance; or, ils sont misé- 
rabies ; donc c'est à cause du péché ori^nel. Ensuite il faudrait 
prouver la majeure et la mineure; la majeure par cet argument 
disjonctif : la misère des enfants ne peut procéder que de Tune 
de ces quatre causes : 1* des péchés précédents commis en une 
autre vie; 2*" de l'impuissance de Dieu, qui n'avait pas le pouvoir 
de les en garantir; 3» de l'injustice de Dieu, qui les asservirait 
sans sujet; k^ du péché originel. Or, il est impie de dire qu'elle 
vienne des trois premières causes : elle ne peut donc venir que de 
la quatrième, qui est le péché originel. 

La mineure, que les enfants sont misérables^ se prouverait par 
le dénombrement de leurs misères. 

Mais il est aisé de voir combien saint Augustin a proposé cette 
preuve du péché originel avec plus de grâce et de force, en la 
renfermant dans un argument composé en cette sorte '. 

c Considérez la multitude et la grandeur des maux qui acca* 
« blent les enfants, et combien les premières années de leur vie 
c sont remplies de vanité, de souffrances, d'illusions, de frayeurs; 
c ensuite, lorsqu'ils sont devenus grands, et qu'ils commencent 
c même à servir Dieu, l'erreur les tente pour les séduire, le tra- 
c vail et la douleur les tentent pour les affaiblir, la concupiscence 
c les tente pour les enflammer, la tristesse les tente pour les 
c abattre, l'orgueil les tente pour les élever ; et qui pourrait re- 
c présenter, en peu de paroles, tant de diverses peines qui appe- 
f santissent le joug des enfants d'Adam ? L'évidence de ces misères 
c a forcé les philosophes païens, qui no savaient et ne croyaient 
« rien du péché de notre premier père, de dire que nous n'étions 
c nés que pour souffrir les châtiments que nous avions mérités 
c par quelques crimes commis en une autre vie que celle-ci, et 
« qu'ainsi nos âmes avaient été attachées à des corps cormpti- 
X blés, par le même genre de supplice que des tyrans de Toscane 
c faisaient souffrir à ceux qu'ils attachaient tout vivants avec des 
c corps morts. Mais cette opinion que les âmes sont jointes à des 
t corps en punition des fautes précédentes d'une autre vie, est 

1. Contra Julicmum Pelagianurrif lib. IV, 83. 
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c rejetée par Tapôtre. Que reste-t-il donc sinon que la cause de 
c ces maux effroyables soit, ou l'injustice ou Timpuissance de 
c Dieu, ou la peine du premier péché de Thomme? Mçds, parce 
c que Dieu n'est ni injuste, ni impuissant, il ne reste plus que ce 
« que vous ne voulez pas reconnaître, mais qu'il faut pourtant 
« que vous reconnaissiez malgré vous, que ce joug si pesant, que 
c les enfants d'Adam sont obligés de porter depuis que leurs corps 
• sont sortis du sein de leur mère, jusqu'au jour qu'ils rentrent 
c dans le sein de leur mère commune qui est la terre, n'aurait 
c point été, s'ils ne l'avaient mérité par le crime qu'ils tirent de 
c leur origine, i 



CHAPITRE XVI. 

Des dilemmes. 



On peut définir un dilemme un raisonnement composé où, après 
avoir divisé un tout en ses parties , on conclut affirmativement 
ou négativement du tout ce qu'on a conclu de chaque partie. 

Je dis ce qu'on a conclu de chaque partie j et non pas seulement 
ce qu'on en aurait affirmé; car on n'appelle proprement dilemme 
que quand ce que Ton dit de chaque partie est appuyé de sa rai- 
son particulière. 

Par exemple ayant à prouver qu'on ne saurait être heureux en 
ce mondey on peut le faire par ce dilenune : 

On ne peut vivre en ce monde qu'en s* abandonnant" à ses pas» 
9ions ou en les combattant .* 

Si on s'y abandonne, c'est un état malheureux, parce qu'il est 
IwUeuXj et qu'on n'y saurait être content : 

Si on les combat, c'est aussi un état malheureux, parce qu'il 
n'y a rien de plus pénible que cette guerre intériev/re qu'on est con- 
tinuellement obligé de se faire à soi-même; 

Il ne peut donc y avoir en cette vie de véritable bonheur. 

Si l'on veut prouver que les évéques qui ne travaillent point au 

uigiiizea oy VjOOv Iv^ 



352 LOGIQUE. 

ioUU de$ àme$ qui Imr sont commises sont iœœcmables detxmt 
Dieuj on peut le faire par ce dileoime : 

Ou ils "Sont capables de cette charge^ ou ils en sont incapables: 

S'iU en sont capables, ils sont inexcusables de ne pas s'y em- 
floyer; 

S'ils en sont incapables ^ ils sont inexcusables à? avoir accepté 
une charge si importante dont ils ne pouvaient pas s^a^iqaitter; 

Et par conséquent, en quelque manière que ce soit, ils sont in- 
excusables devant Dieu, s'ils ne trœoaillent au salut des âmes qé 
leur sont commises. 

Mais on peut faire quelques observations sur ces sortes de rai- 
sonnements. 

La première est que l'on n'exprime pas toujours toutes les pro- 
positions qui y entrent : car, par exemple» le dilemme que nous 
venons de proposer est renfermé dans ce peu de paroles d'une ha- 
rangue de saint Charles, à rentrée de Tun de ses conciles provin- 
ciaux : Si tanto muneri impaares^ cur tam ambitiosi? si pares^ 
eur tam négligentes ? 

Ainsi il y a beaucoup de choses séus-entendues dans ce dilemme 
célèbre, par lequel un ancien philosophe prouvait qu'on ne de- 
vait point se mêler des affaires de la république. 

Si on y agit bien, on offensera les hommes; si on y agit moi, 
on offensera les dieux : donc on ne doit point s'en mêler* 

Et de même en celui par lequel un autre prouvait qu'il ne fal- 
lait pas se marier : Si la femm qu'on ipouse est beUe, eUe cmus 
de la jalousie; si elle est loêde, eUe déplaiit ; éam il fia foM point 
wwarter; 

Car dans l'un et l'autre de ces dilemmes, la proposition qui da* 
vait contenir la partition est sous-entendue ; et c'est oe qui eât 
fort ordinaire, parce qu'elle se sous-entend facilement, étant 
assez marquée par les propositions partioulièrea où Ton traite 
chaque partie. 

Et de plus, afin que la conclusion soit renfermée dana les pré» 
misses, il faut sous-entendre partout quelque chose do général 
qui puisse convenir à tout comme dans le premier : 
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Si on agit bieriy on offensera les hommes y ce qui est fâcheux; 
Si on agit mal^ on offensera les dieux; ce qui est fâcheux aussi^ 
Donc il est fâcheux^ en toute manière, de se mêler des affaires 
de la république. 

Cet avis est fort important pour bien juger de la fprce d'un 
dilemme. Car ce qui fai^ par exemple, que celui-là n'est pas con- 
cluant, est qu4l n'est point fâcheux d'offenser les hommes, 
quand on ne peut l'éviter qu'en offensant Dieu* 

La deuxième observation est qu'un dilemme peut être vicieux, 
principalement par deux défauts. L'un est, quand la disjonctive 
sur laquelle il est fondé est défectueuse, ne comprenant pas tout 
les membres du tout que l'on divise. 

Ainsi le dilemme, pour ne point se marier, ne conclut pas, parce 
qn'il peut y avoir des femmes qui ne seront pas si belles qu'elles 
causent de la jalousie, ni si laides qu'elles déplaisent. 

C'est ainsi, par cette raison, un très-faux dilemme que celui 
dont se servaient les anciens philosophes pour ne point craindre 
la mort. Ou notre âme, disaient-ils, péri^ avec le corps, et ainsi, . 
n'ayant plus de sentiment, nous serons incapables de mal, ou si 
Vâme survit au corps, elle sera plus heureuse qu'elle n'était dans le 
corps ; donc la mort n'est point à craindre. Car, comme Montaigne 
a fort' bien remarqué *, c'était un grand aveuglement de ne pas 
voir qu'on peut concevoir un troisième état entre ces deux-là, 
qui est que l'àme demeurant après le corps, se trouvât dans un 
état de tourment et de misère, et qui donne un juste sujet d'ap- 
préhender la mort, de peur de tomber en cet état. 

L'autre défaut, qui empêche que les dilemmes ne concluent, 
est quand les conclusions particulières de chaque partie ne sont 
pas nécessaires. Ainsi il n'est pas nécessaire qu'une belle femme 
cause de la jalousie, puisqu'elle peut être si sage et si vertueuse 
qu'on n'aura aucun sujet de se défier de sa fidélité. 

Il n'est pas nécessaire aussi qu'étant laide, elle déplaise à son 
mari, puisqu'elle peut avoir d'autres qualités si avantageuses 
d'esprit et vertu, qu'elle ne laissera pas de lui plaira* 

1. Essais^ II, 13. 
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La trdsième observation est que celui qui se sert d'un dilemme 
doit prendre garde qu'on ne puisse le retourner contre lui-même. 
Ainsi Aristote témoigne qu'on retourna contre le philosophe qui 
ne voulait pas qu'on se mêlât des affaires publiques le dilemme 
dont il se servait pour le prouver; car on lui dit : 

Si on s'y gouverne selon les règles corrompues des hommes^ on 
contentera les hommes; 
Si on garde la vraie justice, on contentera les dteuœ ; 
Donc on doit s'en mêler. 

Néanmoins ce retour n'était pas raisonnable; car il n'est pas 
avantageux de contenter les hommes en offensant Dieu. 



CHAPITRE XVn. 



Des lieux ou de la méthode de trouver des arguments. Combien 
cette méthode est de peu d'usage. 

Ce que les rhétoriciens et les logidens appellent lieux, lod 
eirgumentorum, sont certains chefs généraux, auxquels on peut 
rapporter toutes les preuves dont on se sert dans les diverses ma- 
tières que l'on traite ; et la partie de la logique, qu'ils appellent 
invention, n'est autre chose que ce qu'ils enseignent de ces lieux. 

Ramus fait une querelle sur ce sujet à Aristote et aux philoso- 
phes de l'école, parce qu'ils traitent des lieux après avoir donné 
les règles des arguments, et il prétend contre eux qu'il faut ex- 
pliquer les lieux et ce qui regarde l'invention avant que de traiter 
de ces règles *. 

1. La logique, ou, pour employer les expressions mêmes de Ramus, 
la dialectique, a, suivant (*« philosophe, deux parties, dontlapremièn 
traite de Vinvention des arguments ou moyens de preuve, et la se- 
conde du jugement, c'est-à-dire de la manière de les disposer. Ramu 
ajoutait que la théorie de l'invention doit précéder celle du jugement, 
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La raison de Ramus est, que l'on doit avoir trouvé la matière 
avant que de songer à la disposer. 

Or, Texplication des lieux enseigne à trouver cette matière, au 
lieu que les règles des arguments n'en peuvent apprendre que la 
disposition. 

Mais cette raison est très-faible, parce qu'encore qu'il soit né- 
cessaire que la matière soit trouvée pour la disposer, il n'est pas 
nécessaire néanmoins d'apprendre à trouver la matière avant 
d'avoir appris à la disposer : car, pour apprendre à disposer la 
matière, il suffit d'avoir certaines matières générales pour servir 
d'exemples ; or, l'esprit et le sens commun en fournissent tou« 
jours assez, sans qu'il soit besoin d'en emprunter d'aucun art ni 
d'aucune méthode. Il est donc vrai qu'il faut avoir une matière 
pour y appliquer les règles des arguments; mais il est faux 
qu'il soit nécessaire de trouver cette matière par la méthode des 
lieux. 

On pourrait dire, au contraire, que comme on prétend ensei- 
gner dans les lieux l'art de tirer des arguments et des syllogismes, 
il est nécessaire de savoir auparavant ce que c'est qu'argument 
et syllogisme; mais on pourrait peut-être aussi répondre que la 
nature seule nous fournit une connaissance générale de ce que 
c'est que raisonnement, qui suffit pour entendre ce qu'on en dit 
en parlant des liei\x. 

U est donc assez inutile de se mettre en peine en quel ordre on 
doit traiter des lieux, puisque c'est une chose à peu près indiffé- 
rente ; mais il serait peut-être plus utile d'examiner s'il ne serait 
pas plus à propos de n'en point traiter du tout. 

On sait que les anciens ont fait un grand mystère de cette mé- 
thode, et que Gcéron la préfère même à toute la dialectique, telle 
qu'elle était enseignée par les Stoïciens, parce t[u'il8 ne parlaient 
point des lieux. Laissons, dit-il, toute cette science, qui ne nous 
dit rien de l'art de trouver des arguments, et qui ne nous fait 
que trop de discours pour nous instruire à en juger. Istam arteni 
totam rdinquamus qus in eoccogitandiê argumetUis nwta nimium 

et d'après ce principe, il rejetait rexplication des Analyiiquei d*Aris- 
tote après celle des Topiques, 
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Ml) in judkandiê nimitm loquaœ *. Quîntilien et tous le» emireB 
rhétoriciens, Aristote et tous les philosophes en parlent de même; 
de sorte que Ton aurait peine à n'être pas de lenr seutiment, si 
Vezpénenoe générale n'y paraissait entièrement opposée. 

On peut en prendre à témoin presque autant de personnes qu'il 
y en a qui ont passé par le cours ordinaire des études, et qui ont 
appris de cette méthode artificielle de trouver des preuves, ce 
qu'on en apprend dans les colley; car, yen a-t-il un seul qui 
puisse dire véritablement que, lorsqu'il a été obligé de traiter 
quelque sujet, il ait fait réfleodon sur ces lieux et y ait cherché les 
raisons qui lui étaient nécessaires? Qu'on consulte tant d'avocats 
et de prédicateurs qui sont au monde, tant de gens qui parlent 
et qui écrivent, et qui ont toujours de la matière de reste ; et je 
ne sais si on pourra trouver quelqu'un qui ait jamais pensé à foire 
un argument a Musa^ ah effèetUj ab aé^uncUêypour prouver ce 
qu'il désirait pereuader. 

Aussiy quoique Quintilien fasse paraître de l'estime pour cet art, 
il est obligé néanmoins de reconnaître qu'il ne faut pas, lorsqu'on 
traite une matière, aller frapper à la porte de tous ces lieux pour 
en tirer^es arguments et des preuves. lUud qtàoqm, dit-il *, gtu- 
diosi doquenti» cogitent non esse, cum propoêita fuerit materia 
dicendi^ sorutanda singula et vehtt ostiatim fndsanda, ut sciatii 
an ad id probandum quod intendimus forte reepoff^deant» 

Il est vrai que tous les arguments qu'on fait sur chaque sujet 
peuvent se rapporter à ces chefs et à ces termes généraux qu'on 
appelle lieux; mais ce n'est point par cette méthode qu'on les 
trouve. La nature, la considération attentive du sujet, la connais- 
sance des diverses vérités les fait produire et ensuite l'art les rap- 
porte à certains genres, de sorte que Ton peut dire véritablement 
des lieux ce que Saint^Augustin dit en général des préceptes de 
la rhétorique. On trouve, dit-il, que les règles de l'éloquence sont 
observées dans les discours des personnages éloquents, quoiqu'ils 
n'y pensent pas en les faisant, soit qu'ils les sachent, soit qu'ils 
es ignorent. Us pratiquent ces règles, parce quils sont éloquents, 



1. De Oratorey lib. II, 3S. 

%. hutitutùmU Orat., lib. Y, 10. 
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mais ils ne s'en servent pas pour être éloquents^ Implent quippe 
itta^ quia sunt ehqwntes^ non adhibent ut sint éloquentes '. 

L'on marche naturellement, comme ce môme Père le remarque 
en un autre endroit, et en marchant on fait certains mouvements 
réglés du corps; mais il ne servirait de rien, pour apprendre à 
marcher, de dire, par exemple, qu'il faut' envoyer des esprits en 
certains nerfs, remuer certains muscles, faire certains mouve- 
ments dans les jointures, mettre un pied devant l'autre, et se re- 
poser sur Fun pendant que Tautre avance. On peut bien former 
des règles en observant ce que la nature nous fait faire; mais on 
ne fait jamais ces actions par le secours de ces règles : ainsi Ton 
traite tous les lieux dans les discours les plus ordinaires, et Ton 
ne saurait rien dire qui ne s'y rapporte; mais ce n'est point en y 
faisant une réflexion expresse que l'on produit ces pensées; cette 
réflexion ne pouvant servir qu'à ralentir la chaleur de l'esprit et 
à l'empêcher de trouver les raisons vives et naturelles, qui sont 
les vrais ornements de toute sorte de discours. 

Virgile, dans le neuvième livre de l'Enéide, après avoir repré- 
senté Euryale surpris et environné de ses ennemis, qui étaient 
près de venger sur lui la mort de leurs compagnons que Nisus, 
amid'Euryale, avait tués, met ces paroles pleines de mouvement 
et de passion dans la bouche de Nisus : 

Me, mtf, adsum qui feci : m me convertite ferrum, 
O RutuU!mea fraus omnis; nihiliste ^ nec ausus. 
Née potuit : cœlum hoc, et sidéra conscia testor : 
Tantum infeUcem nimium dilexit amicum\ 

C'est un argument, dit Ramusa causa efficiente; maison pour- 
rait bien juger avec assurance, que jamais Virgile ne songea, 
lorsqu'il fit ces vers, au lieu de la cause efficiente. 11 ne les aurait 
jamais faits, s'il s'était arrêté à y chercher cette pensée; et il faut 
nécessairement que, pour produire des vers si nobles et si ani- 
més, il ait non-seulement oublié ces règles, s'il les savait, mais 
qu'il se soit, en quelque sorte, oublié lui-même pour prendre la 
passion qu'il représentait. 

1. De Voctrina Christiana, Vf, cap. m- 

2. Enéide, IX, v. 427 et sq. 

17 

Digitized by VjOOQ iC 



S58 LOGIQUB. 

Le pea d'usage que le monde a fail de cette méthode des lieu 
depuis tant de temps qu'elle est trouvée et qu'on l'enseigne dans 
les écoles, est une preuve évidente qu'elle n'est pas de grand 
usage; mais quand on se serait appliqué à en tirer tout le fruit 
qu'on en peut tirer, on ne voit pas qu'on puisse arriver par là à 
quelque chose qui soit véritablement utile çt estimable ; car tout 
ce qu'on peut priêtendre par cette mélhode, est de trouver sur 
chaque sujet diverses pensées générales, ordinaires, éloignées, 
comme les Lullistes en trouvent par le moyen de leurs tables : 
or, tant s'en faut qu'il soit utile de se procurer cette sorte d'a- 
bondance, qu'il n'y a rien qui gâte davantage le jugement. 

Rien n'étouffe plus les bonnes semences que l'abondance des 
mauvaises herbes; rien ne rend un esprit plus stérile en pensées 
justes et solides, que cette mauvaise fertilité de pensées commu* 
nés. L'esprit s'accoutume à cette facilité, et ne fait plus d'efforts 
pour trouver les raisons propres, particulières et naturelles, qui 
ne se découvrent que dans la considération attentive de son 
sujet. 

On devrait considérer que cette abondance, qu'on recher^ 
par le moyen de ces lieux, est un très-petit avantage* Ce n'est pas 
ce qui manque à la plupart du monde. On pèche beaucoup plot 
par exoès que par défaut ; et les discours que l'on (ait ne sont 
que trop remplis de matière. Ainsi, pour former les hommes dans 
une éloquence judicieuse et solide, il serait bien plus utile de leur 
apprendre à se taire qu'à parler, c'est-à-dire à supprimer et à 
retrancher les pensées basses, communes et fausses, qu'à pro- 
duire, comme ils font, un amas confus de raisonnements bons 
et mauvais, dont on remplît les livres et les discours. 

Et comme l'usage des lieux ne peut guère servir qu'à trouver 
de ces sortes de pensées, on peut dire que s'il est bon de savoir 
ce qu'on en dit, parce que tant de personnes célèbres en ont parlé 
qu'ils ont formé une espèce de nécessité de ne pas ignorer une 
chose si commune, n est encore beaucoup plus important d'être 
très-persuadé quHl n'y a rien de plus ridicule que de les employer 
pour discourir de tout à perte de vue, comme les Lullistes font 
par le moyen de leurs attributs généraux qui sont des espèces 
de lieux; et que cette mauvaise facilita de parler de tout, et de 
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trourer raison partout, dont quelques personnes font tanité, est 
un si mauvais caractère d'esprit, qu'il est beaucoup au<<lessous 
de la bêtise. 

C'est pourquoi tout Tavantage qu'on peut tirer de ces lieux se 
réduit au plus à en avoir une teinture générale, qui sert peut- 
être un peu, sans qu'on y pense, à envisager la matière que l'on 
traite par plus de faces et de parties. 



CHAPITRE XVm. 

Division des lieux en lieux de grammaire, de logique 
et de métaphysique. 

Ceux qui ont traité des lieux les ont divisés en différentes 
matières. Celle qui a été suivie par Cicéron dans les livres de 
Ylnvention et dans le !!• livre de l'Orateur, et par Quintilien au 
V* livre de ses Institutions, est moins méthodique, mais elle est 
aussi plus propre pour l'usage des discours du barreau, auquel 
ils la rapportent particulièrement. Celle de Ramus est trop em- 
barrassée de subdivisions. 

En voici une qui paraît assez commode, d'un philosophé alle- 
mand fort judicieux et fort solide, nommé Clauberg ', dont la 
Logique m'est tombée entre les mains, lorsqu'on avait déjà com- 
mencé à Imprimer celle-ci. ' 



1. Jean Clauberg, né à Chartres en 1625, mort en 1666, e«t un des 
esprits les plus distingués de l'école cartésienne : Leibnitz a même 
poussé l'enthousiasme pour son mérite jusqu'à le placer au-dessus de 
Descartes. De toutes les parties de la philosophie, la logique est celle 
qu'il parait avoir le plus cultivée. Je ne sache pas qu'on ait approfondi 
davantage la classification des erreurs et de leurs oauset> la natui* 
des opérations de l'âme, la théorie de la définition, et le sens réel ainsi 
que la nécessité et les avantages du doute cartésien. Les oeuvres de 
Clauberg ont été publiées à Amstdrdain en 1(^1. 
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Les lieux sont tirés, ou de la grammaire ou de la logique, ou 
de la métaphysique. 

Lieox de grammaire. 

s 

Les lieux de grammaire sont, l'étymologle, et les mots dériyés 
de même racine, qui s'appellent en latin œnjugata et en grec 

On argumente par l'étymologie, quand on dit, par exemple, 
que plusieurs personnes du monde ne se divertissent jamais à 
proprement parler ; parce que se divertir, c'est se désappliquer 
des occupations sérieuses, et qu'elles ne s'occupent jamais sérieu- 
sèment. 

Les mots dérivés de môme racine servent aussi à faire trouver 
des pensées. 

Homo sunij humant nil a me alienum puto, 

Mortali urgemus àb hostef mortales. 

Quid tam dignum misericordia quam mùerP 

Quid tam indignum misencordia quam mperbus miter? 

Qu'y a-t-il de plus digne de miséricorde qu'un misérable ? Et 
qu'y a-t-il de plus indigne de miséricorde qu'un misérable qui 
est orgueilleux? 

Lieux de logiqoe. 

Les lieux de logique sont les termes universels, genre, espèce, 
, différence, propre, accident, la définition, la division ; et comme 
tous ces points ont été expliqués auparavant, il n'est pas néce*- 
saire d'en traiter ici davantage. 

11 faut seulement remarquer que l*on joint d'ordinaire à ces 
lieux certaines maximes communes, qu'il est bon de savoir, 
non pas qu'elles soient fort utiles, mais parce qu'elles sont 
communes. On en a déjà rapporté quelques-unes sous d'au- 
tres termes ; mais il est bon de les savoir sous les termes ordi- 
naires. 

!• Ce qui s'affirme ou se nie du genre, s'affirme ou se nie de 
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Tespèce. Ce qui convient à tous les hommes, convient aux grands; 
mais ils ne peuvent pas prétendre aux avantages qui sont au- 
dessus des hommes. 

2^* Sa détruisant le genre, on détruit aussi l'espèce. Celui qui 
ne juge point du tout^ ne juge point mal; celui qui ne parle point 
du tout ne parle jamais indiscrètement, 

30 Eq détruisant toutes les espèces, on détruit les genres. 
Les formes qu^on appelle substantPilles (excepté Vdme raison^ 
nable) ne sont ni corps, ni esprit ; donc ce ne sont point des sub- 
stances, 

4° Si Ton peut affirmer ou nier de quelque chose la différence 
totale, on en peut affirmer ou nier l'espèce. Vétendue ne convient 
pas à la pensée ; donc eUe n'est pas matière, 

50 Si l'on peut affirmer ou nier de quelque chose la propriété, 
on en peut affirmer ou nier l'espèce. Étant impossible de se figurer 
la moitié d'une pensée, ni une pensée ronde et carrée, il est impoS" 
sible que ce soit un corps, 

6^ On affirme ou on nie le défini de ce dont on affirme ou nie 
la définition. Il y a peu des personnes justes, parce qu-il y en a 
peu qui aient une fmM U amitaniê voûmU de rendtê à ekaoum «# 
qui lui appa/rtietU. 

LiMix da métaphysique. 

Les lieux de métaphysique sont certains termes généraux con- 
venant à tous les êtres auxquels on rapporte plusieurs arguments, 
comme les causes, les effets, le tout, les parties, les termes oppo- 
sés. Ce qu'il y a de plus utile est d'en savoir quelques divisions 
générales, et principalement des causes. 

Les définitions qu'où donne dans l'École aux causes en général, 
en disant qu'une cause est ce qui produit un effet, ou ce par quoi 
une chose est, sont si peu nettes, et il est si difficile de voir com- 
ment elles conviennent à tous les genres de causes, qu'on aurait 
aussi bien fait de laisser ce mot entre ceux que Ton ne définit 
point, ridée que nous en avons étant aussi claire que les défini- ^" 
tiens qu'on en donne. 

Mais là division des causes en quatre espèoeiiqui sont la cause 
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finalei efficienle, matérielle et formelle» est si célèbre, qu'il est 
nécessaire de la savoir *. 

On appelle cause finale la fin pour laquelle une chose est. 

Il y a des fins jprincipales, qui sont celles que Ton regarde 
principalement, et des fins accessoires^ qu'on ne considère que 
par surcroit. 

Ce que l'on prétend faire ou obtenir est appelé finis cujus gratia. 
Ainsi, la santé est la fin de la médecine, parce qu^elle prétend la 
procurer. 

Celui pour qui Ton travaille est appelé finis ^mi. L'homme est 
la fin de la médecine ea cette manière, parce que c'est à lui 
qu'elle a dessein d'apporter la guérison. 

11 n'y a rien de plus ordinaire que de tirer des arguments de 
la fin, ou pour montrer qu'une chose est imparfaite, comme 
qu'un discours est mal fait, lorsqu'il n'est pas propre à persua- 
der ; ou pour faire voir qu'il est vraisemblable qu'un homme a 
fait ou fera quelque action, parce qu'elle est conforme à la fin | 
qu'il a accoutumé de se proposer; d'où vient cette parole célèbre j 
d'un juge de Rome, qu'il fallait examiner avant toutes choses, 
cui bonOy c'est-à-dire quel intérêt un homme aurait eu à faire 
une chose, parce que les hommes agissent ordinairement seloo 
leur intérêt, ou pour montrer, au contraire, qu'on ne doit pas 
soupçonner un homme d'une action, parce qu'elle aurait été con- 
traire à sa fin. 

Il y a encore plusieurs autres manières de raisonner par la fin 
que lo bon sens découvrira mieux que tous les préceptes; ce qui 
soit dit aussi pour les autres lieux. 

La cause efficiente est celle qui produit une autre chose, 
eu tire des arguments, en montrant qu'un effet n'est pas, 
qu'il n'a pas eu de cause suffisante, ou qu'il est ou sera, en faisant 
voir que toutes ses causes sont. Si ces causes sont nécessairei 

1. Cette division célèbre appartient à Aristote qui l'a exposée daoi 
plusieurs de ses ouvrages, et spécialement au livre I de la Méiê* 
physique. 
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l'argument est nécessaire; si ellea.sont libres et oontingentes, il 
n'est que prenable. 

Il y a diverses espècei de cause efficiente, dont il est utile de 
savoir les noms : 

Dieu créant Adam était sa cause totaUj parce que rien ne con- 
courait avec lui; mais le père et la mère ne sont chacun que 
causes parU^ties de leur enfant, parce qu'ils ont besoin l'un de 
l'autre. 

Le soleil est une cause projn^ de la lumière; mais il n'est cause 
qu^accidenteUe de la mort d'un homme que sa chaleur aura fait 
mourir, parce qu'il était mal disposé. 

Le père est cause prochaine de son fils. 

L'aïeul n'en est que la cause éloignée. 

La mère est une cause produetive, 

La nourrice ^n'est qu'une cause conservante. 

Le père est une cause univoque à Tégard de se» enfants, parée 
qu'ils lui sont semblable» en nature* 

Dieu n'est qu'une cmise équivoque k l'égard des créaturas^ 
parce qi^'dtles ne sont paa de la nature de Dieu. 

Un ouvrier €st la cause principale de son ouvrage ; ses iostr»» 
ments n'en sont que la cause instrumentale. 

L'airqui entre dans les orgues est une cause mtiverselle de. 
rbarmonie des orgues ; 

La disposition particulière de chaque tuyau et celui qui ^ 
joue, en sont les causes partiouliérm qui déterminent l'univer- 
selle. 

Le soleil est une cause naturelle. 

Uhomme uat capse intellectuelle à l'égard de ce qu'il faitavëe 
jugement. 

Le feu qui brûle du boia est une cause néeeê$air$^ 

Un homme qui marche est une cause Ubre, 

Le soleil, éclairant une chambre, est la cause propre de sa 
clarté; L'ouverture de la fenêtre n'est qu'une cause ou co^diticoi 
sans laquelle l'effet ne se ferait paSy condiUo sine qua non. 

Le feu brûlant une maison, est la cause physique de l'embra* 
aenent ; l'homme qui a mis le feu en est la cause morale. 

On rapporte encore à la cause efficiente, la cause exemplaire^ 
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qui 66t le modèle que l'on ee propose en feîsant on onyrage, 
comme le dessin d'un bâtiment par lequel un architecte se con- 
duit ; ou généralement ce qui est cause de l'être objectif de notre 
idée, ou de quelque autre image que ce soit, comme le roi 
Louis XIV est la cause easemplaire de son portrait. 

La cause matérielle est ce dont les choses sont formées, 
comme For est la matière d'un vase d'or; ce qui convient ou ne 
convient pas à la matière, convient ou ne convient pas aux choses 
qui en sont composées. 

La porme est ce qui rend une chose telle et la distingue des 
autres, soit que ce soit un être réellement distingué de la ma- 
tière, selon Topinion de TÉcole, soit que ce soit seulement l'ar- 
rangement des parties. C'est par la connaissance de cette forme 
qu'on en doit expliquer les propriétés. 

Il y a autant de différents effets que de causes, ces mots étant 
ré^proques. La manière ordinaire d'en tirer des arguments est 
de montrer que si l'effet est, la cause est, rien ne pouvant être 
itDS cause. On prouve aussi qu'une cause est bonne ou mauvaise 
quand les effets en sont bons ou mauvais, ce qui n'est pas tou- 
jours vrai dans les causes par accident. 

On a parlé suffisamment du tout et des parties dans le chapitre 
de la division, et ainsi il n'est pas nécessaire d'en rien sjouter ici. 

On fait de quatre sortes de termes opposés . 

Les relatifs^ comme père, fils ; maître, serviteur. 

Les contraires, comme froid et chaud; sain et malade. 

Les privatifs, comme la vie, la mort; la vue, Taveu^ement; 
Pouïe, la surdité ; la science, l'ignorance. 

Les contradietoireê, qui consistent dans un terme et dans la 
simple négation de ce terme : voir, ne voir pas. La différence 
qu'il y a entre ces deux dernières sortes d'opposés est que les 
termes privatifs enferment la négation d'une forme dans un sujet 
qui en est capable, au lieu que les négatifs ne marquent point 
cette capacité. C'est pourquoi on ne dit point qu'une pierre est 
aveugle ou morte, parce qu'elle n'est capable ni de la vue ni de 
b vie* 
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Comme ces termes sont opposés, on se sert de l'un pour nier 
l'autre. Les termes contradictoires ont cela de propre qu'en ôtant 
l'un on établit Tautre. 

Il y a plusieurs sortes de comparaisons : car l'on compare les 
diosesy ou égales, ou inégales; ou semblables, ou dissemblables. 
On prouve que ce qui convient ou ne convient pas à une chose 
égale ou semblable, convient ou ne convient pas à une autre 
chose à qui elle est égale ou semblable. 

Dans les choses inégales, on prouve négativement que, si ce 
qui est plus probable n'est pas, ce qui est moins probable n'est 
pas à plus forte raison; ou affirmativement que, si ce qui est 
moins probable est, ce qui est plus probable est aussi. On se sert 
d'ordinaire des différences ou des dissimilitudes pour ruiner ce 
que d'autres auraient voulu établir par des similitudes, comme 
on ruine l'argument qu'on tire d'un arrêt en montrant qu'il est 
donné sur un autre cas. 

Voilà grossièrement une partie de ce que l'on dit des lieux. Il 
y a des choses qn'il est plus utile de ne savoir qu'en cette ma- 
nière. Ceux qui en désireront davantage le penvent voir dans les 
auiears qui en ont traité avec plus de soin. On ne saurait néao- 
moins conseiller à personne de l'aller chercher dans les Topiqu9ê 
d'Aristote, parce que ce sont des livres étrangement confus; mais 
il fy a quelque chose d'assez beau sur ce sujet dans le premier 
livre de sa Bhétorique, où il enseigne diverses manières défaire 
voir qu'une chose est utile, agréable, plus grande, plus petite. 
Il est vrai néanmoins qu'on n'arrivora jamais par ce chemin à 
aucune connaissance bien solide. 



CHAPITRE XIX. 

Des diverses manières de mal raisonner, que Ton appelle sophisme». 

Quoique, sachant les règles des bons raisonnements, il ne soit 
pas difficile de reconnaître ceux qui sont mauvais, néamtoins, 
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comme les exemples à fàir frappent soinrent davantage que les 
exemples à imiter, il ne sera pas inutile de représenter les prin- 
cipales sources des mauvais raisonnements que Ton appelle so- 
phisme$ on parahgismes, parce que cela donnera encore plus de 
facilité à les éviter. 

Je ne les réduirai qu'à sept ou huit, y en ayant quelques-uns 
de si grossiers, quils ne m^itent pas d*étre remarqués. 

L Prouver autr^ çha$e qaeceqfUegtm question. 

Ce sophisme est appelé par Aristote t^morotiaeldiie^'y c'est-à- 
dire rignorance de ce que Ton doit prouver contre son adver- 
saire. C*eelt un vice très-ordinairé dans les contestations des 
hommes. On dispute avec chaleur^ et souvent on ne s'entend pas 
Tun l'autre. La passion ou la mauvaise foi fait qu'on attribue à 
son adversaire ce qui est éloigné de son sentiment pour le com- 
battre avec plus d'avanta^» ou qu'on lui impute lesconséquences 
qu'on s'imagine pouvoir tirer de sa doctrine, quoiqu'il les dés- 
avoue et qu'il les nie. Tout cela peut se rapporter à cette pre- 
mière espèce de sophisme qu'un homme de bien et sincère doit 
éviter sur toutes choses. 

B eût été à souhaiter qu'Aristote, qui a eu foin de nous avertir 
de ce défaut, eût eu autant de soin de l'éviter; car on ne peot 
dissimuler qu'il n'ait combattu pkaieurs des anciens philosophes 
en rapportant leurs opinions peu sincèrement. Il r^te Panne- 
nides et Mélissus, pour n'avoir admis qu^un seul principe de 
toutes choses, comme s'ils avaient entendu par là le principe 
dont elles sont composées; au lieu qu'ils entendaient le seul et 
unique principe dont toutes les ciioses ont tiré leur origine, qui 
est Dieu *. 

1. Réfutationt sophistiques, chap. v. 

3. Tous les fragments qui nous restent du poSme de Parménidé sïït 
la Nature donnent raison à Aristote contre Âraauld. Il est démontré 
par ces fragments que Parménidé posait comme principe des choses, 
la substance absolue qui n'admet ni variété ni mouvement^ et au sein 
de laquelle tous les 6tres viennent se confondre. 
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Il accuse tons les anciens de n'avoir pas reconnu la privation * 
pour un des principes des choses naturelles, et il les traite sur 
cela de rustiques et de grossiers : mais qui ne voit que ce qu'il 
nous représente comme un grand mystère qui eût été ignoré jus- 
qu'à lui, ne peut jamais avoir été ignoré de personne, puisqu'il 
6Bl impossible de ne pas voir qu'il faut que la matière dont on 
fait une table ait la privation de la forme de table, c'eçt-à-dire ne 
soit pas table avant qu'on en fasse une table t II est vrai que ces 
anciens ne s'étaient pas avisés de cette connaissance pour expli* 
qiier les principes des choses naturelles, parce qu'en eflét il n'y 
a rien qui y serve moins, étant asses visible qu'on n'en connaît 
pas mieux comment se fait une horloge, pour savoir que la ma- 
tière dont on l'a faite a dû n'être pas horloge, avant qu'on en fit 
une horloge. 

C'est donc une injustice à Âristote de reprocher à ces andena 
philosophes d'avoir ignoré une chose qu'il est impossible d'igqo- 
rer, et de les accuser de ne s'être pas servis, pour expliquer la 
nature, d'un principe qui n'explique rien ; et c'est une illusion et 
un sophisme que d'avoir prodint au monde ce principe de la pri» 
vation comme un rare secret, puisque ce n'est point ce que Votk 
dierche quand on Iftche de découvrir les principes de la nature. 
(kk suppose comme une chose connue, qu'une chose n'est pas 
avant que d'être faite : mais on veut savoir de quels principes 
die est composée et quelle cause l'a produite. 

Aussi n'y a-t-il jamais eu de statuaire, par exemple, qui, pour 
apprendra à quelqu'un ta manière tle foire une statue, lui ait 
donné, pour première instruction, cette leçon par laquelle Aris- 
tote veut qu'on commence l'explication de tous les ouvrages de 
la nature : Mon ami, la première chose que vous devez savoir 
eet que, pour faire une statue, il faut choisir un marbre qui ne 
soit pas encore cette statue que vous voulez faire. 

1. Pkys. auscuUn, 1, cap. k» 
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IL Supposer pour vrai ce qui est en question. 

C'est ce qu'Aristote appelle pétition de principe *, ce qu*on voit 
assez être entièrement contraire à la vraie raison ; puisque, dans 
tout raisonnement, ce qui sert de preuve doit être plus clair et 
plus connu que ce qu'on veut prouver* 

Cependant Galilée l'accuse, et avec justice, d'être tombé lui- 
même dans ce défaut, lorsqu'il veut prouver, par cet argumenti 
que la terre est ai^ centre du monde : 

La nature des choses pesantes est de tendre au centre du monde, 
et des choses légères de s* en éloigner: 

Or, Vexpérience nous fait voir que les choses pesantes tendent au 
àentre de la terre, et que les choses légères s^en éloignent ; 

Donc le centre de la terre est le même que le centre du monde* 

Il est clair qu'il y a dans la majeure de cet argument une ma- 
nifeste pétition de principe ; car nous voyons bien que les choses 
pesantes tendent au centre de la terre, mais d'où Âristote a-t-il 
«ppris qu'elles tendent au centre du monde, s'il ne suppose que 
te centre de la terre est le même que le centre du monde? Ce qui 
est la conclusion même qu'il veut prouver par cet argument. 

Ce sont aussi de pures pétitions de principes que la plupart des 
argumei^ts dont on se sert pour prouver un certain genre bizarre 
de substances, qu'on appelle dans l'école des formes substan- 
tielles*, lesquelles on prétend être corporelles, quoiqu'elles ne 



1. Réfutations sophist», chap. v et xxvii. 

2. « Il semble que depuis peu le nom des formes substantielles est 
devenu infâme auprès de certaines gens, et qu'on a honte d'en parler. 
Cependant il y a en a cela encore peut-être plus de mode que de rai- 
son. » Ces paroles de Leibnitz (Nouf>.Essais,llîy chap. v) doivent servir 
à tempérer ce qu'il y d'excessif dans le jugement de la Logique de 
Port-Royal sur les formes substantielles. Mal définies en général et 
multipliées au delà de toutes bornes par les philosophes scolastiques, 
les formes substantielles ne pouvaient être que rejetées par les disci- 
ples du cartésianisme qui cherchaient surtout à s'entendre avec eux- 
mêmes, n'admettaient que les notions claires et distinctes, et préten- 
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soient pas des corps, ce qui est assez difficile à comprendre. S'il 
n'y avait des formes substantielles, disent-ils, il n'y aurait point 
de génération ; or, il y a génération dans le monde ; donc il y a 
des formes substantielles. 

n n'y a qu'à distinguer Téquivoque du mot de génération pour 
voir que cet argument n'est qu'une pure pétition de principe; car 
si l'on entend par le mot de génération la production naturelle 
d'un nouveau tout dans la natura, comme la production d'un 
poulet qui se forme dans un œuf, on a raison de dire qu'il y a 
des générations en ce sens; mais on n'en peut pas conclure qu'il 
y ait des formes substantielles, puisque le seul arrangement des 
parties par la nature peut produire ces nouveaux touts et ces 
nouveaux êtres naturels. Mais si l'on entend par le mot de géné- 
ration, comme ils l'entendent ordinairement, la production d'une 
nouvelle substance qui ne fût pas auparavant, savoir, de cette 
forme substantielle, on supposera justement ce qui est en ques- 
tion : étant visible que celui qui nio les formes substantielles ne 
peut pas accorder que la nature produise des formes substan- 
tielles, et tant s'en faut qu'il puisse être porté par cet argument 
à avouer qu'il y en ait, qu'il doit en tirer une conclusion con- 
traire en cette sorte : S'il y avait des formes substantielles, la 
nature pourrait produire des substances qui ne seraient pas au- 
paravant ; or la nature ne peut pas produire de nouvelles sub- 



daient expliquer l'univers par les seules lois du mouvement appliquées 
à la matière. Cependant il n'est pas impossible de retnouver môme 
aujourd'hui, la raison, ou, si l'on veut, le prétexte de cette doctrine 
que les scolastiques avaient empruntée (au péripatétisme. Aristote 
distingue dans les êtres : 1" la matière; 2** la forme. La matière pour 
chaque chose est ce dont cette chose est faite; la forme est ce qui 
jkétermine la matière ; elle constitue la nature, l'essence propre des 
êtres. C'est en vertu delà forme que chaque espèce d'être est oe qu'elle 
est. De là ce mot de forme substantielle qui est la traduction assez fi- 
dèle des termes par lesquels les anciens exprimaient ces notions très- 
simples. Les formes substantielles ne sont donc pas des choses à part, 
^ un certain genre bizarre de substances » comme les appelle l'Art de 
penser; elles se confondent avec la nature même des êtres ; et sous des 
noms nouveaux , leur recherche est encore de nos jours le principal 
but des sciences physiques. L'antique dénomination a péri; le fond 
de la doctrine subsiste. 
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stances, puisque ce serait une espèce de créatioD» M partntil 

n'y a point de formes substantielles. 

En Yoici un autre de môme nature : S'il n'y ayait point de 
formes substantielles, disent-ils encore, les êtres naturels ne 
seraient pas des touts, qu'ils appellent per se, totium per m, mais 
des êtres par accident ; or ils sont des touts per se, donc il y a 
des formes substantielles. 

11 faut encore prier ceux qui se servent de cet argument de 
vouloir expliquer ce qu'ils entendent par un tout psr se) totum 
pèr 8è; car» s'ils entendent, comme ils font, un être composé de 
matière et de forme, il est clair que c'est une pétition de prineipe, 
puisque c'est comme s'ils disaient : S'il n'y avait point de formes 
substantielles, les êtres naturels ne seraient pas composés de 
matière et de formes substantielles : or ils sont composés de 
matière et de formes substantielles ; donc il y a des formes sub- 
stantielles. Que s'ils entendent autre chose, qu'ils le disent, et 
on verra qu'ils ne prouvent rien. 

On s'est arrêté un peu en passant à faire voir la faiblesse des 
arguments sur lesquels on établit dans l'Ecole ces sortes de sub- 
stances qui ne se découvrent ni par le sens, ni par l'ei^t, et 
dont on ne sait autre chose, sinon qu'on les app^e des formes 
substantielles ; parce que, quoique ceux qui les soutiennent le 
fassent à très-bon dessein, néanmoins les fondements dont ils se 
servent et les idées qu'ils donnent de ces formes obscurcissent 
et troublent des preuves très-solides et très-convaincantes de 
l'immortalité de l'âme, qui sont prises de la distinction de^rps 
et de^ esprits, et de l'impossibilité qu'il y aqa'une substance qui 
n'est pas matière périsse par les changements qui arrivent dans 
la matière; car, par le moyen de ces formes substantielles, on 
fournit, sans y penser, aux libertins, des exemples de substances 
qui périssent, qui ne sont pas proprement matière, et à qui on 
attribue, dans les animaux, une infinité de pensées, c'est-à-dire 
d'actions purement spirituelles ; et c'est pourquoi il est utile pour 
la religion et pour la conviction des impies et des libertins de 
leur ôtor cette réponse, en leur faisant voir qu'il n'y a rien de 
plus mal fondé que ces substances périssables qu'on appelle des 
formes substantielles. 
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On peut rapporter encore à cette sorte de sophisme la preuve 
que Ton tire d'un principe différent de ce qui eet en question, 
mais que l'on sait n'être pas moins contesté que celui contre le- 
quel on dispute. Ce sont, pap exemple, deux dogmes également 
constants parmi les catholiques; Tun que tous les points de la foi 
ne peuvent pas se prouver par l'Écriture seule ; l'autre, que c'est 
un point de la foi, que les enfants sont capables du baptême. Ce 
serait donc mal raisonner à un anabaptiste de prouver contre les 
catholiques qu'ils ont tort de croire que les enfants soient capa- 
bles du baptême, parce que nous n'en voyons rien dans l'Écriture, 
puisque cette preuve supposerait que l'on ne devrait croire de foi 
que ce qui est dans TËcriture, ce qui est, nié par les catholiques* 

Enfin on peut rapporter à ce sophisme tous les raisonnements 
où l'on prouve une chose inconnue, par une qui est autant ou 
plus inconnue, ou une chose incertaine par une autre qui est 
autant ou plus incertaine* 



III. Prendre pour cause ce qui n'est point cause* 

Ce sophisme s'appelle non causa pro causa, U est très-ordinaire 
parmi les hommes, et on y tombe en plusieurs manières : l'une 
est par la simple ignorance des véritables causes des choses. C'est 
ainsi que les philosophes ont attribué mille effets à la crainte du 
vide, qu'on a prouvé démonstrativement en ce temps, et par des 
expériences très'ingénieuses, n'avoir pourcatuse que la pesanteur 
de l'air, comme on peut le voir dans l'excellent traité de Pascal. 
Les mêmes philosophes enseignent ordinairement que les vases 
pleins d'eau se fendent à la gelée, parce que l'eau se resserre, et 
ainsi laisse du vide que la nature ne peut souffrir , et néanmoins 
on a reconnu qu'ils ne se rompent que parce qu'au contraire 
l'eau étant gelée occupe plus de place qu'avant d'être gelée, ce 
qui fait aussi que la glace nage sur l'eau. 

On peut rapporter au même sophisme, quand on se sert de 
causes éloignées et qui ne prouvent rien, pour prouver des choses, 
ou assez claires d'elles-mêmes, ou fausses, ou aumoins douteuses, 
comme quand Aristote veut prouver quô le monde est parfait par 
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cette raison* : c Le monde est parfait, parce qu'il contient des 
f corps ; le corps est parfait, parce quMl a trois dimensions ; les 
c trois dimensions sont parfaites, parce que trois sont tout (quia 
c tria sunt amnià)^ et trois sont tout parce qu'on ne se sert pas du 
« mot fouf, quand il n'y a qu'une chose ou deux, mais seulement 
« quand il y en a trois. » On prouvera par cette raison que le 
moindre atome est aussi parfait que le monde, puisqu'il a trois 
dimensions aussi bien que le monde ; mais tant s'en faut que cela 
prouve que le monde soit parfait, qu'au contraire tout corps, en 
tant que corps, est essentiellement imparfait, et que la perfection 
du monde consiste principalement en ce qu^il enferme des créa- 
tures qui ne sont pas corps. 

Le môme philosophe prouve qu'il y a trois mouvements 
simples, parce qu^7 y a trois dimensions. Il est difficile de voir 
la conséquence de l'un à l'autre. 

Il prouve aussi que le ciel est inaltérable et incorruptible, parce 
qu'il se meut circulairement, et qu'il n'y a rien de contraire au 
mouvement circulaire*; mais, 1* on ne voit pas ce que fait la 
contrariété du mouvement à la corruption ou à l'altération da 
corps ; 2o on voit encore moins pourquoi le mouvement circu- 
laire d'orient en occident n'est pas contraire à un autre mouve- 
ment circulaire d'occident en orient. 

L'autre cause qui fait tomber les hommes dans ce sophisme 
est la sotte vanité qui nous fait avoir honte de reconnaître notre 
ignorance ; car c'est de là qu'il arrive que nous aimons mieux 
nous forger des causes imaginaires des choses dont on nous de- 
mande raison, que d'avouer que nous n'en savons pas la cause, 
et la manière dont nous échappons do cette confession de notre 
ignorance est assez plaisante. Quand nous voyons un effet dont 
la cause nous est inconnue, nous nous imaginons l'avoir décou- 
verte, lorsque nous avons joint à cet effet un mot général ûe vertu 
et de facuUéf qui ne forme dans notre esprit aucune autre idée, 
sinon que cet effet a quelque cause, ce que nous savions bien 
avant que d'avoir trouvé ce mol. Il n'y a personne, par exempleii 



1. De CœîOj I, cap. i. 

2. De Cœlo^ l, cap. ii et hS^, 
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qui tte saefae que ses euttèxes baiteiiti; ^pe le fer 6timt prodw de 
raimantvas'yjoindreyqae le séoé purge, et que le pavot endort. 
Ceux qui ne font point ppofeMÎon de science, et à qsi l'ignormoe 
n'est pas honteuse, aTOoenC firao^ement qif as eonnaisseai ces 
effets, mais qu'ils n'en savent pas la cause ; siu lieu que les sa- 
vants, qui rougiraient d'en dire autant, s'en tirent d'upe autre 
maniôre, et prétendent qu'ils ont découvert la vraie cause de ces 
efléts^, qui est qu'il y a dans les artères une vertti pulsifique, 
dans l'Aimant uneTerta magnétique, dans le séné une vertu pur- 
gative, et dans le pavot une vertu soporifique. Voiilâ qui est Ibrt 
Mmmodément tésolu, et il n'y a point de Chinois qui n^ût pu 
avec autant de fticifité se tirer de Tadmiration où on était ^s 
horioges en ce ptffs-là, lorsqu'on leur en apporta d^urope; car 
il n'auraH eu qu'à dire qu'il connaissait pwrfhitement la i^ikon 
de ce que les autres trouvaient si merveilleut, et que ce n'étafC 
autre chose, sinon qu'il y avait dans cette machine une vertu 
indicalrioe qui. raarquail les heures sur le cadran, et une vet^u 
umorifkfae qui les faisait sonner; it se serait rendu aussi savant 
par là dans la* connaissance des horloges que le sont ces {^Mo-» 
sopfaes dafls la connaissance du battement des artères, et des 
propriétés de f aimant, du séné et du pavot. 

Il y a encore d'autres mots qui servent à rendre les liommes 
savants à peu de frais, comme de sympathie, d'antipathie, dé 
quaMtéis occultes ; mais encore tous ceux-là ne diraient rien de 
faux s^ils se (Contentaient de donner à ces mots de tertu et dé 
facfiUté une notionigénérale de cause quelle qu^elle soif, intérieure 
ou extérieure, dispositive ou active. Car il est certain qu'il y a 
dans l'aimant q^que disposition qui fait que le fer va plutôt s'y 
joindre qu'à une autre pierre, et il a été perads aux hommes 
d'appeler cette disposition, en quoi que ce soit qu^elle consiste, 
vertu magnétique^ de sorte que s'ils se trompent, c'est seulement 
ID ce qu'ils s'imaginent en être plus savants pour avoir trouvé ce 
Aot, ou bien en ce que parla ils veulent que nous entendions une 
tertaine qualité imaginaire, par laquelle l'aimant attire le fer, 
laquelle ni eux ni personne n'a jamais conçue. 

Mais il y en a d'antres qui nous donnent pour lea véritables 
causes de la nature de pures chimères, comme font les astro- 

18 
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logues qui rapportent tout aux influences des astres et qui ont 
même trouvé par là qu'il fallait qu'il y eût un ciel immobile au 
dessus de tous ceux à qui ils donnent du mouvement, parce que 
la terre portant diverses choses en divers pays : 

Non omnis fert omnia tellus. 
India mittit ébur, molles sua thura SabaH\ 

on n'en pouvait rapporter la cause qu'aux influences d'un ciel 
qui, étant immobile, eût toujours les mêmes aspects sur les mê* 
^ mes endroits de la terre. 

Aussi l'un d'eux, ayant entrepris de prouver par des raisons 
physiques l'immobilité de la terre, fait Tune de ses principales 
démonstrations de cette raison mystérieuse, que si la terre tour- 
nait autour du soleil, les influences des astres iraient de travers, 
ce qui causerait un grand désordre dans le monde. 

C'est par ces influences qu'on épouvante les peuples, quand on 
voit paraître quelque comète*, ou qu'il arrive quelque grande 
éclipse, comme celle de l'an 1 554, qui devait bouleverser le monde, 
et principalement la ville de Rome, ainsi qu'il étaiteiqpressément 
marqué dans la chronologie de Helvicus, Romafatalis, quoiqu'il 
n'y ait aucune raison, ni que les comètes et les éclipses paissent 
avoir aucun effet considérable sur la terre, ni que des causes gé* 
nérales comme celle-là agissent plutôt en un endroit qu'en un 
autre, et menacent plntôt un roi ou un» prince qu'un artisan; 
ainsi en voit-on cent qui ne sont suivies d'aucun effet remar- 
quable. Que s'il arrive quelquefois des guerres, des mortalités, 
des pestes et la mort de quelque prince après des comètes ou 
des éclipses, il en arrive aussi sans comètes et sans éclipses; et 
j d'ailleurs ces effets sont si généraux et si communs, qu'il est bien 
difficile qu'ils n'arrivent tous les ans en quelque endroit du 
monde : de sorte que ceux qui disent en l'air que cette comète 
menace quelque grand de la mort, ne se hasardent pas beau* 
coup. 



1. Géorg,, I, 57. 

î. On peut voir les Pensées sur les com4teSf par Bayle, {N^U (U 
Port'Ho^.) 
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C'est encore pis quand ils donnent ces influences chimériques 
pour la cause des inclinations des hommes, vicieuses ou vertueu- 
ses, et même de leurs actions particulières et des événements de 
leur yîe, sans en avoir d'autre fondement, sinon qu'entre mille 
prédictions il arrive par hasard que quelques-unes sont vraies. 
Mais si Ton veut juger des choses par le bon sens, on avouera 
qu'un flambeau allumé dans la chambre d'une femme qui accou- 
che doit avoir plus d'effet sur le corps de son enfant, que la pla- 
nète de Saturne, en quelque aspect qu'elle le regarde, et avec 
quelque autre qu'elle soit jointe. 

Enfin il y en a qui apportent des causes chimériques d'effets 
chimériques, comme ceux qui, supposant que la nature abhorre 
le vide, et qu'elle fait des efforts pour l'éviter (ce qui est en effet 
imaginaire : car la nature n'a horreur de rien, et tous les effets 
qu'on attribue à cette horreur dépendent de la seule pesanteur 
de Tair), ne laissent pas d'apporter des raisons de cette horreur 
imaginaire, qui sont encore plus imaginaires. La nature abhorre 
le vide, dit l'un d'entre eux, parce qu'elle a besoin de la conti- 
nuité des corps pour faire passer les influences, et pour la propa- 
gation des qualités. C'est une étrange sorte de science que celle- 
là, qui prouve ce qui n'est point par ce qui n'est point. 

C'est pourquoi, quand il s'agit de rechercher les causes des ef- 
fets^ extraordinaires que l'on propose, il faut d'abord examiner 
avec soin si ces effets sont véritables; car souvent on se fatigue 
inutilement à chercher des raisons de choses qui ne sont point, 
et il y en a une infinité qu'il faut résoudre en la môme manière 
que Plutarque résout cette question qu'il se propose : Pourquoi 
les poulains qui ont été courus par les loups sont plus vites que 
les autres; car, après avoir dit que c'est peut-être parce que 
ceux qui étaient plus lents ont été pris par les loups, et qu'ainsi 
ceux qui sont échappés étaient les plus vites, ou bien que la peur 
leur ayant donné une vitesse extraordinaire, ils en ont retenu 
l'habitude, il rapporte enfin une autre solution, qui est apparem- 
ment véritable : c'est, dit-il, que peut-être cela n*est pas vrai« 
C'est ainsi qu'il faut résoudre un grand nombre d'effets qu'on 
attribue à la lune, comme, que les os sont pleins de moelle lors^ 
qu'elle est pleine, et vides lorsqu'elle est en décours; qu'il en 
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est de môme des écrevisses; car il n'y a qu^ dire que tout cela 
est faux, comme des personnes fort exactes m'ont assuré l'avoir 
éprouvé, les os et les écrevisses se trouvant indifféremment tan- 
tôt pleins et tantôt vides dans tous les temps de la lune. Il y a 
bien de Tapparence qu'il en est de môme de quantité d'observations 
que l'on fait pour la coupe des bois, pour cueillir ou semer les 
graines, pour enter les arbres, pour prendre des médecines; et le 
monde se délivrera peu à ppu de toutes ces servitudes, qui n'ont 
poiïit diantre fondement qne des suppositions dont personne n'a 
jamais éprouvé sérieusement la vérité. Cest pourquoi il y a de 
rinjustice dans ceux qui prétendent que, pourvu qu'ils allèguent 
une expérience ou un fait tiré de quelque auteur ancien, on est 
obligé dé le recevoir sans examen. 

Cest encore à cette sorte de sophisme qu'on doit rapporter 
cette tromperie ordinaire de l'esprit humain, post hoc, ergoprop- 
ter hoc. Gela est arrivé ensuite de telle chose : il faut donc que 
cette chose en soit la cause. C'est par là que l'on a conclu que 
c'était une étoile nommée Canicule qui était cause de la chaleur 
extraordinaire que l'on sent durant les jours que l'on appelle ca- 
niculaires; ce qui a fait dire à Virgile, en parlant de cette étoile 
que l'on appelle en latin Sirius : 

Aui Striui arêo^ : 
Wfi sitim morbi^que ferens mortaWms asgtU 
NascUurj et lœvo coîUtistat lumine sœlwm^ 

Cependant, comme Gassendi a fort bien remarqué, il n*y a rien 
de moins vraisemblable que cette imagination ; car cette étoile 
étant de l'autre cdté de la ligue, ses effets devraient être plus 
forts sur les lieux où elle est plus perpendiculaire ; et néanmoins 
les jours que nous appelons canicHlaires ici, sont fe temps db 
l'hiver de ce côté-là : de sorte qu'ils ont bien pltis de sujet de 
croire en ce pays-là que la canicule leur apporte du firoid, que 
nous n'en avons de croire qu'elle nous cause le chaud. 

1. inéide, X, v. 273 et i. 
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IV. Dénombremmt imparfait. 

il n'y a guère de défaut de raisonnement où les personnes ha-* 
biles tombent plus facilement qu'en celui de laire des dénombre-^ 
ments imparfaits, et de ne considérer pas assez toutes les mapières 
dont une chose peut être ou peut arriver ; ce qui leur fait con- 
clure témérairement, ou qu'elle n'est pas, parce qu'elle ji'est pas 
d'une certaine manière, qooiqu'^lte puisse être d'une astre ; ou 
qu'elle est de telle ou teUe façon, quoiqu'elle paisse être encore 
d'une autre manière qu'ils n'ont pas considérée. 

On peut trouver des exemples de ces raisonnements défectueux 
dans les preuves sur lesquelles Gassendi établit le principe de sa 
philofiopbie, qui est le vide répandu entre les parties de la ma- 
tière, qu'il appelle «dcuurn dts^em^atum; et je les rapporterai 
d'autant plus vcdontiers, que Gassendi ayant été un bomme cé- 
lèbre, qui avait plusieurs connaissances très-ooriettses, les fautes 
mêmes qu'il pourrait avoir mêlées dans «e grand Bomlnre d'ou- 
vrages qu'on a publiés après sa mort, ne sont pas méprisables 
et mér^ent d'être sues : au lieu qu'il est fort inutile de se duir^ 
{[er la mémoire de celles qui se trouvent dans les auteurs qui 
n'ont point de réputation. 

Le premier argument que Gassendi emploie pour prouver ee 
vide répandu, et qu'il prétend fûre passer en on endroit pour 
une démonstration aussi claire que celle des ma^ématiquesi est 
œlai-d : 

S'il n'y avait point de vide, et que tout fût rempli de <km|is, le 
mouvement seraitimpossible, et le monde ne serait qu'une grande 
masse de matière roide, inflexible et immobile : car le monde 
étant tovt rempli, aucun corps ne peut se remuer qu'il ne i^enne 
la place d'un autre : ainsi si le^^corps A se remue, il laut qu'il 
déplace on autre corps au moins égal à soi, savoir B ; et B, pour 
se remuer, en doit anssi déplacer un autre. Or, cela ne peut ar- 
nver qu'en deux manières : Fnne, que ce déplacement des corps 
aille à l'inôni, ce qui est ridicule et impossible ; l'autre, qu'il se 
fasse ciroolaireœent, et que le dernier corps déplacé occupe la 
place d'A. 
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Il n'y a point encore jusques ici de dénombrement imparfait 
et il est vrai, de plas, qu'il est ridicule de s'imaginer qu'en re- 
muant un corps, on en remue jusqu'à l'inûni, qui se déplacent 
l'un l'autre : l'on prétend seulement que le mouvement se fait en 
cercle, et que le dernier corps remué occupe la place du premier, 
qui est Â, et qu'ainsi tout se trouve rempli. C/est aussi ce que 
Gassendi entreprend de réfuter par cet argument : Le premier 
corps remué, qui est A, ne peut se mouvoir, si le dernier, qui est 
X, ne peut se remuer. Or, X ne peut se remuer, puisque pour se 
remuer, il faudrait qu'il prtt la place d'A, laquelle n'est pas 
encore vide ; et parts^nt, X ne pouvant se remuer, A ne le peut 
aussi ; donc tout demeure immobile. Tout ce raisonnement n'est 
fondé que sur cette supposition, que le corps X, qui est immé- 
diatement devant A, ne puisse se remuer qu'en un seul cas, qui 
est, que la place d'A soit déjà vide lorsqu'il commence à se re- 
muer : en sorte qu'avant l'instant où il l'occupe, il y en ait un 
autre où l'on puisse dire qu'elle est vide. Mais cette supposition 
est fausse et imparfaite, parce qu'il y a encore un cas dans lequel 
il est très-possible que X se remue, qui est, qu'au même instant 
qn^il occupe la place d'A, A quitte cette place, et dans ce cas. Il 
n'y a nul inconvénient que A pousse B, et B pousse G jusqu'à X, 
et que X dans le même instant occupe la place d'A ; par ce moyen 
il y aura du mouvement, et il n'y aura point de vide. 

Or, que ce soit un cas possible ; c'est-à-dire qu'il puisse arri* 
ver qu'un corps occupe la place d'un autre corps au même instant 
que ce corps la quitte, c'est une chose qu'on est obligé de recon- 
naître dans quelque hypothèse que ce soit, pourvu seulement 
qu'on admette quelque matière continue : car, par exemple, en 
distinguant dans un bâton deux parties qui se suivent immédia- 
tement, il est clair que, lorsqu'on le remue, au même instant que 
la première quitte un espace, cet espace est occupé par la seconde . 
et qu'il n'y en a point où l'on puisse dire que cet espace est vide 
de la première, et n'est pas rempli de la seconde. Gela est encore 
plus clair dans un cercle de fer qui tourne autour de son centre ; 
car alors chaque partie occupe au même instant l'espace qui a 
été quitté par celle qui la précède, sans qu'il soit besoin de s'i- 
magi^'"' aucun vide. Or, si cela est possible dans un cercle de 
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fer, pourquoi ne le sera-t-il pas dans un cercle qui sera en partie 
de bois et en partie d'air ? et pourquoi le corps A, que Ton sup- 
pose de bois, poussant et déplaçant le corps B, que l'on suppose 
d'air, le corps B n'en pourra-t-il pas déplacer un autre, et cet 
autre un autre jusqu'à X, qui entrera dans la place d'A au môme 
temps qu'il la quittera? 

Il est donc clair que le défaut du raisonnement de Gassendi 
vient de ce qu'il a cru qu'afin qu'un corps occupât la place d'un 
autre, il fallait que cette place fût vide auparavant, et en un in* 
stant précédent, et qu'il n'a pas considéré qu'il suffisait qu'elle 
se vidât au même instant. 

Les autres preuves qu'il rapporte sont tirées de diverses expé* 
riences, par lesquelles il fait voir avec raison que l'air se com- 
prime, et que Ton peut faire entrer un nouvel air dans un espace 
qui en paraît déjà tout rempli, comme on voit dans les ballons 
et les arquebuses à vent. 

Sur ces expériences^ il forme ce raisonnement : si l'espace A, 
étant déjà tout rempli d'air, est capable de recevoir une nouvelle 
quantité d'air par compression, il faut que ce nouvel air qui y 
entre, ou soit mis par pénétration dans l'espace déjà occupé 
par l'autre air, ce qui est impossible ; ou que cet air, enfermé 
dans A, ne le remplit pas entièrement, mais qu'il y eût entre 
les parties de l'air des espaces vides, dans lesquels le nouvel air 
est reçu; et cette seconde hypothèse prouve, dit-il, ce que je 
prétends, qui est qu'il y a des espaces vides entre les parties de 
la matière, capables d'être remplies de nouveaux corps. Mais il 
est assez étrange que Gassendi ne se soit pas aperçu qu'il rai- 
sonnait sur un dénombrement imparfait, et qu'outre l'hypothèse 
de la pénétration, qu'il a raison de juger naturellement impossi- 
ble, et celle des vides répandus entre les parties de la matière 
qu'il veut établir ; il y en a une troisième dont il ne dit rien, et 
qui, étant possible, fait que son argument ne conclut rien ; car 
l'on peut supposer qu'entre les parties plus grossières de l'air il 
y a une matière plus subtile et plus déliée, et qui, pouvant sorlr 
par les pores de tous les corps, fait que l'espace qui semble rempli 
d'air peut encore recevoir un autre air nouveau, parce que cette 
matière subtile, étant chassée par les parties de l'air que l'on 
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f^aftmeepar liMte, leur feit place.» lortMft an tramm dei 

Et Gaonnëi étifit d'autant phis oUigé éa céfater eatte hypo- 
tkëaê, 4]a*il admet Im-rnôoM cette natière subtile qui pénètre 
les^OHpeetpaaiepartoaBlaapoves, pu&qa'ii vent que le froid 
et le chaud soient des corpuscules qui entrent dans nos pores, 
qu'il dit iaonénie ehoae de ia luraiève, et qu'il reconnaît môme 
que, dans fexpérieBce «éièbre que IW fait avec du yif-^i^geot, 
qui demeure au^iendo à une bautenr de deux pieds trois ponces 
<etdeini4ans testoyanx qui eoot plus longs que cela, et laisse 
en haut un espace qui paraît vide, et qui ii*est certainement 
rempli d'aucune matière senâUe; â recoanak, dis-je^ qu'on ne 
^Mut pas prétendre avec raison que cet espace soit abaolo- 
ment vide, puisque 4a kimièse 7 passe, laquelle il pr^nd pour 
«ncorps. 

Ainsi, en remplissant de matière subtile ces ei^oes qu'il pré- 
tend ^re ^des, il treuvera autant de place pour 7 faire entrer 
ée Aou^eaux corps, q«e s'ils étaient aetneUenent vides. 

^. Juger éPunethose pair te qui ne kdifomrimU 
que par oœidmL 

Ce «opfoisme est appelé dans l'école fdlacia aooidenii&j qui est 
ilorMpiei'on 4ire une condusion absolue « simple et sans restdc- 
4ion de oe qui n'est vrai que par accident, (Test ce que font tant 
de gens q|ni déclament contre Tantimoioe, parce qu'étant mal 
appliqué, tiproduii de mauvais effets; et d'autres qui attribueal 
à l'étoqoeaGe tous les mauvais effets qu'elle produit quand on en 
itose; on à la médecine, les fautes de quelques médecine 
ignorants* 

C'est parla que les hérétiques de ce temps ont fait croire à tant 
de peuples abusés, qu'on devait rejeter comme des inventions 
de Satan Tinvocaiion des saints^ la vénération des reliques, la 
pnèse ponr les morts, parce qu'il s'était gUssé des abus et de la 
supera^itioB parmi ces saintes pratiques autorisées par toute l'an- 
tiquité, oonune si le mauvms usage que les hommes peuvent f«re 
4eB meilleuœs choses les rendait mauvaises» 
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On tombe Aouveot aussi dansée mtsvms TaisonnMneDt, quand 
on prend les «impies occasions pour les véritables causes ; comme 
qui accuserait la religion chrétienne d'avoir été la cause du mas- 
sacre d'une infinité de personnes qui ont Hiieux aimé soufiûrir la 
mort que de renoncer à Jésu^Cbrist; au lieu que ce n'est pas à 
Il religion cdurélienae, ni à la constance des martyrs, qu'on doit 
attribua* ces meurtres, mais à la seule ii^justice et k la seule 
cruauté des païens. C'est par ce sophisme qu'on in^mte souvent 
am gens de Insn «d'être cause de tous les maux qu'ils eussent pu 
éviter «en faisant des choses qui «ussent blessé leur conscience, 
parce q«e s'ils avaient voulu se relâcher dans cette exacte obser- 
vation de la loi de J)ieu, ces maux ne seraient pas arrivés. 

On voit aussi un exemple considérable de ce sophisme dans le 
raisonnement ridicule des Épicuriens, qui concluaient que les 
dieux devaient avoir une forme humaine, parce cpie dans toutes 
les choses du n^nde, il n'y avait que l'homme qui eût l'usage de 
la raison. Les dieux^ disaient41s, MorU très-^ieMreux: nul ne peu$ 
être hiwnmx scms la vertu; U n*y a poM de veriu sans la raison; 
et la miion m $e trmve nulle part aillewrsqu^ence qui a la forme 
humaine ; il faut donc af)oueirque les dieux oni uae forme humaine . 
Mais ils étaient bien aveugles de ne pas voir que, quoique dans 
l'homme la substance qui pense et qui raisonne soit jointe à un 
corps humain, ce n'est pas néanmoins la figure hMmaine qui 
fait que l'homme pense et raisonne, étant ridicule de s'imaginer 
que la raison et la pensée dépendent de ce qu'il a un nez, une 
bouche, des jouas, deux bras, deux mains, deux jûeds; et ainsi 
c'était on sophisme puéril à ces philosophes, de conclure qu'il ne 
pouvait y mvck de raison que dans la forme humaine, parce 
que dans rhomme elle se trouvait jointe p^r accident k laforaie 
humaine. 



VI. Passer du sens divisé au sens composé ou du sens 
composé au sens divisé. 

L'un de ces sophismea s'appelle faUaeia oompositioni$; et 
l'autre faïlacia divisiorUs. On les comprendra mieux par des 
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Jésus-Christ dit, dans l'Ëvangile, en parlant de ses miracles: 
Les aveugles voient ^ les boiteux marchent droit, les sourds enten- 
dent *. Cela ne peut être vrai qu'en prenant ces choses séparé- 
ment, et non conjointement, c'est-à-dire, dans le sens divisé, et 
non dans le sens composé; car les aveugles ne voyaient pas 
demeurant aveugles, et les sourds n'entendaient pas demeurant 
sourds ; mais ceux qui avaient été aveugles auparavant et ne 
l'étaient plus, voyaient, et de même des sourds. 

C'est aussi dans le même sens qu'il est dit, dans l'Ecriture, 
que Dieu justifie les impies *; car cela ne veut pas dire qu'il 
tient pour justes ceux qui sont encore impies; mais qu'il rend 
justes, par sa grâce, ceux qui auparavant étaient impies. 

Il y a, au contraire, des propositions qui ne sont véritables 
qu'en un sens opposé à celui-là, qui est le sens composé, comme 
quand saint Paul' dit que les médisants, les fornicateurs, les 
avares n'entreront point dans le royaume des cteux ; car cela ne 
veut pas dire que nul de ceux qui auront eu ces vices ne sera 
sauvé; mais seulement que ceux qui y demeureront attachés,et 
qui np les auront point quittés, en se convertissant à Dieo, 
n'auront point de part au royaume du ciel. 

Il est aiséde voir qu'on ne peut passer, sans sophisme, deTun 
de ces sens à l'autre, et que ceux-là, par exemple, raisonneraient 
mal, qui se promettraient le ciel, en demeurantdans leurs crimes, 
parce que Jésus-Christ est venu pour sauver les pécheurs, et qu'il 
dit, dans l'Evangile ^,que les femmes de mauvaise vie précéderont 
les Pharisiens dans le royaume de Dieu; ou qui, au contraire, 
ayant mal vécu, désespéreraient de leur salut, comme n'ayant plus 
rien à attendre que la punition de leurs crimes; parce qu'il est dit 
que la colère de Dieu est réservée à tous ceux qui vivent mal, et 
que toutes les personnes vicieuses n'ont point de part à l'héritags 



1. Matth,y XI, 5. 

2. El vero qui non operatur, credenti autem in eum qui justificat 
mpium, reputatur fîdes ejus ad justitiam. Rom., iv, 5. 

3. < Omnis fornicator, aut immundus, aut avarus, quod est ido- 
lorum servitus, non habebit haereditatem in regno Christi et Del » 
Ephes,, V, 5. 

4. « Meretrices procèdent vos in regnum Dei. > Matth., xn, 31. 
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de Jésus- Christ. Les premiers passeraient du sens divisé au sens 
composé, en se promettant, quoique touj ours pécheurs, ce qui 
n'est promis qu*à ceux qui cessent de Tétre par une véritable 
conversion : et les derniers passeraient du sens composé au sens 
divisé, en appliquant à ceux qui ont été pécheurs et qui cessent 
de l'être en se convertissant à Dieu, ce qui ne regarde que les pé- 
cheurs qui demeurent dans leurs péchés et dans leur mauvaise vie 

VU. Passer de ce qui est vrai à quelque égard^ à ce qui 
est vrai simplement. 

C'est ce qu'on appelle dans l'École a dicto secur^dum quid ad 
dictum simpliciter. En voici des exemples : les Épicuriens prou- 
vaient encore que les dieux devaient avoir la forme humaine, 
parce qu'il n'y en a point de plus belle que celle-là, et que tout 
ce qui est beau doit être en Dieu. C'était mal raisonner; car la forme 
humaine n'est point absolument une beauté, mais seulement au 
regard des corps; et ainsi, n'étant une perfection qu'à quelque 
égard et non simplement, il ne s'ensuit pas qu'elle doive être en 
Dieu, parce que toutes les perfections sont en Dieu, n'y ayant 
que celles qui sont simplement perfections, c'est-à-dire qui 
n'enferment aucune imperfection, qui soient nécessairement en 
Dieu. 

Nous voyons ainsi dans Cicéron, au troisième livre de la Na» 
tiare des dieux, un argument ridicule de Cotta contre l'existence 
de Dieu, qui peut se rapporter au même défaut, c Comment, dit- 
il, pouvons^nous concevoir Dieu, ne pouvant lui attribuer aucune 
vertu? Car dirons-nous qu'il a de la prudence? Mais la prudence 
consistant dans le choix des biens et des maux, quel besoin Dieu 
peut-il avoir de ce choix, n'étant capable d'aucun mal? Dirons- 
nous qu'il a de l'intelligence et de la raison? Mais la raison et 
rintelligence nous servent à découvrir ce qui nous est inconnu 
par ce qui nous est connu : or, il ne peut y avoir rien d'inconnu 
à Dieu. La justice ne peut aussi être en Dieu, puisqu'elle ne re- 
garde que la société des hommes; ni la tempérance, parce qu'il 
n'a point de voluptés à modérer; ni la force, parce qu'il n'est 
iusceptible ni de douleur ni de travail, et qu'il n'est exposé à au- 
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caa périt Comment donc powrait être Dieu ce qcà «'eiiirnt ni 
intelligeace ni vertu? » 

Il est difficile de rien concevoir de plus impertinent que cette 
manière de raisonner. Elle est semblable à la pensée d'un paysan 
qui, n'ayant jamais vu que des maisons couvertes de chaume, et 
ayai^ oui dire qu'il n*y a point dans les villes de toits de chaumes, 
en coiM^furait quHl n'y a.point de msôsons dans les villes, et que 
ceux qui y habitent sont bien malheureux, étant exposés à toutes 
les injures de l'air. C'est comme Cotta ou plutôt Cicéron raisonne. 
Il ne peut y avoir en Dieu de vertus semblables à celles qui sont 
dans les hommes : donc il ne peut y avoir de vertus en Dieu. Et ce 
qui est merveilleux, c'est qu'il ne conclut quHl n'y a point de vertu 
en Dieu, que parce que l'imperfection qui se trouve dans la vertu 
humaine ne peut être en Dien, de sorte que ce lai est une preuve 
que Dieu n'a point d'intelligence, parce que rien ne lui est caché; 
€'e6t-à'<liro qu'il ne voit rien, parce qu'il voit tout; qu'il ne-peut 
rien, pso^ce qu'il peut tout; qu'il oe jouit d'aucim bien, parée 
qu'il possède 4o«s les biens. 

YIII. Abuser de Varnbigmté des mots^ ce qui peut se faite 
en diverses manières. 

On peut rapporter à eette espèce de sopMsme tous les syllo- 
gismes qui sont vicieux parce qu'il s'y trouve quatre termes; 
soit parce ^e le milieu y est pris deux fois particulièrement; ou 
parce qu'il est pris en itt sens dans la première proposition, et en 
un autre sens dans la seconde; oueninparoe que les termes de la 
conclusion ne sont pas pris dans le même sens dans les prémisses 
que dans la^ncluâon : car nous ne restreignons pas le motd'am- 
iMguïté aux seuls mots qui sont grosttèrement équivoques, ce i^i 
ne trompe presque jamais ; mais nous cmnpreBons par là tout ce 
qui peut faire changer de sens à on mot, surtout lorsque les 
homaaes ne s'aperçoivent pas aisément de ce changeoMst, pmce 
que diverses choses étant signifiées par le mtoe son, Ms les prsNi- 
aent pour la môme chose. Sur quoi on peut voir «e qui a été dit 
''vers la fin de la première partie, où Ton a aussi parlé du remède 
qu'on doit apporter à la confusion des mots ambigus, e& iss dé- 
finissant si nettement qu'on n'y puisse être trompé. 
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Ain^ je me «mteaterai d'apporter (fuelquet exempte do cette 
aiiibif;HÏté qui trompe qaelqoefois d'habiles gens. Telle est celle 
qui se trouve dans les mots qoisigDiieiit quelque tout, qui peot 
se prendre ou collectivement pour toutes ses parties ensemble, 
oo diitributivemeiii pour chacune de ses parties» C'est par là qu^on 
doit résoudre ce sophisme des Stoïciens, qui concluaient que le 
monde était ub animal doué de raison, c parce que ce qui a Tusage 
de la raison est meiHeor que ce qui ne Tapoint* Or il a'y a rien, 
disaient-ils, qui soit meiltmir que ]» monde ; donc le monde a 
l'usage de lu raison. > La minewe de oet argument est fausse, 
parée qulls attribuaient au monde œ qui ne convient qn^ Dieu, 
qui est d'être tel qu'un ne puisse rien concevoir de meilleur et 
de plus parfkit. Mais, en se bornant dans les créatures, quoique 
Ton puisse dire quHl n'y a rien de meilleur que le monde, en le 
prenant coUeetivement pour l'universalité de tous les êtres que 
Dieu a créés, tout ce qu'on mi peut conclure au plus, est que le 
monde a)^Enage de la raison, selon quelques-unes de ses partiesy 
telles que sont les anges et les hommes, et non pas que le tout 
ensemble soit un animal qui ait l'usagu de la raison. 

Ce serait de même mal raisonner que de dire: l'homme pense : 
or, Phomme est composé de corps et d'âme : donc te corps et l'âme 
pensent : car il suffit, afin que Ton puisse attribuer la pensée il 
l'homme entier, qu'il pense selon une des parties; d'oùilnes'eo^ 
suit nullement qu'il pense selon l'antre. 

IX. Tirer une conclusion générale d*une inêMùm défectueust. 

On appelle induction, lorsque la recherche de plusieurs choses 
particulières nous mène à la connaissance d'une vérité générale. 
Ainsi, lorsqu'on a éprouvé sur beaucoup de mers que l'eau en est 
salée, et sur beaucoup de rivières que l'eau en est douce, on con« 
dut généralement que Peau de la mer est salée, et celle des ri- 
vières douce. Les diverses épreuves qu'on a faites que For ne 
diminue point au feu ont fait juger que cela est vrai de tout or; et 
comme on n'a point trouvé de peuple qui ne parle, on croit pour 
très-certain que tous les hommes parlent; c'est-à-dire ue servent 
des sons pour signifier leur pensée. 
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C'est même par là que toutes nos connaissances commencent, 
parce que les choses singulières se présentent à nous avant les 
universelles, quoique ensuite les universelles servent à connaître 
les singulières. 

Mais il est vrai néanmoins que Tinduction seule n'est jamais un 
moyen certain d'acquérir une science paitfaite, comme on le fera 
voir en un autre endroit, la considération des choses singulières 
servant seulement d'occasion à notre esprit de faire attention à ses 
idées naturelles, selon lesquelles il juge de la vérité des choses en 
général; car il est vrai, par exemple, que je ne me serais peut- 
être jamais avisé de considérer la nature d'un triangle, si je n'avais 
vu un triangle qui m'a donné occasion d'y penser : mais ce n'est 
pas néanmoins l'examen particulier de tous les triangles qui m'a 
fait conclure généralement et certainement de tous que l'espace 
qu'ils comprennent est égal à celui du rectangle de toute leur base, 
et de la moitié de leur hauteur (car cet examen serait impos- 
sible), mais la seule considération de ce qui est renfermé dans 
ridée du triangle que je trouve dans mon esprit. 

Quoi qu'il en soit, réservant à un autre endroit de traiter de 
cette matière, il suffit de dire ici que les inductions défectueuses, 
c'est-à-dire qui ne sont pas entières» font souvent tomber en 
erreur, et je me contenterai d'en rapporter un exemple remar- 
quable. 

Toutes les philosophies avaient cru jusqu'à ce temps, comme une 
vérité indubitable, qu'une seringue étant bien bouchée, il était 
impossible d'en tirer le piston sans la faire crever, et que l'on 
pouvait faire monter de l'eau si haut qu'on voudrait par des pom- 
pes aspirantes : ce qui le faisait croire si fermement, c'est qu'on 
s'imaginait s'en être assuré par une induction très-certaine, en 
ayant fait une infinité d'expériences ; mais l'un et l'autre s'est 
trouvé faux, parce que l'on a fait de nouvelles expériences qui 
ont fait voir que le piston d'une seringue, quelque bouchée qu^elle 
fût, pouvait se tirer, pourvu qu'on employât une force égale au 
poids d'une colonne d'eau de plus de trente-trois pieds de haut 
de la grosseur de la seringue, et qu'on ne saurait lever de Teaa 
par une pompe aspirante plus de trente-deux ou trente-trois 
pieds. 
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CHAPITRE XX. 

Des XDAuyais raisonnements que Ton comnfët dans la vie civik 
et dans les discours ordinaires. 

Voilà quelques exemples des fautes les plus communes que Toi 
commet en raisonnant dans les matières de sciences ; mais parce 
que le principal usage de la raison n'est pas dans ces sortes de 
sujets, qui entrent peu dans la conduite de la vie, et dans lesquels 
même il est moins dangereux de se tromper, il serait sans doute 
beaucoup plus utile de considérer géDéralement ce qui engage les 
hommes dans les faux jugements qu'ils font en toute sorte de 
matière, et principalement en celle des mœurs et des autres 
choses qui sont importantes à la vie civile, et qui font le sujet 
ordinaire de leurs entretiens. Mais» parce que ce dessein deman- 
derait un ouvrage à part qui comprendrait presque toute la mo- 
rale, on se contentera de marquer ici en générai une partie des 
causes de ces faux jugements, qui sont si communs parmi les 
hommes* 

Ou ne s'est pas arrêté à distinguer les faux jugements des 
mauvais raisonnements, et on a recherché indifféremment les 
causes des uns des autres ; tant parce que les faux jugements sont 
les sources des mauvais raisonnements, et les attirent par une 
suite nécessaire, que parce qu'en effet il y a presque toujours un 
raisonnement caché et enveloppé en ce qui nous paraît un juge- 
ment simple, y ayant toujours quelque chose qui sert de motif et 
de principe à ce jugement. Par exemple, lorsque l'on juge qu'un 
bâton qui paraît courbé dans Teau l'est en effet, ce jugement est 
fondé sur cette proposition générale et fausse, que ce qui paraît 
courbé à nos sens, est courbé en effet, et ainsi enferme un rai- 
sonnement, quoique non développé. En considérant donc géné- 
ralement les causes de nos erreurs, il semble qu'on puisse lés 
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rapporter à deux principales : Tune intérieure» qui est le dérè- 
glement de la volonté, qui trouble et dérègle le jugement ; l'autre 
extérieure, qui consiste dans les objets dont on juge, et qui trom- 
pent notre esprit par une fausse apparence. Or, quoique les cau- 
ses se joignent presque toujours ensemble» il y a néanmoins cer- 
taines erreurs où Tun psûraft plus que l'autre; et c'est pourquoi 
nous les traiterons séparément. 



L Dm sophismes â^amour-praprey d^wUrét et de passion. 

Si on examine avec soin ce qui attache ordinairement fes hom- 
mes plutôt à une opinion qu'à une autre, on trouvera que ce n'est 
pas la pénétration delà vérité et la force des raisons, mais quel- 
que lien d'amour-propre, d'intérêt ou de passion. C'est le poids 
qui emporte la balance, et qui nous détermine dans la plupart de 
nos doutes; c'est ce qui donne le plus grand branle à nos juge- 
ments, et qui nous y arrête le plus fortement. Nous jugeons des 
choses, non par ce qu'elles sont en elles-mêmes, mais par ce 
qu'elles sont à notre égard; et la vérité et l'utilité ne sont pour 
nous qu'une même chose. 

n n'en faut point d'autres preuves que ce que nous voyons tous 
les jours, que de choses tenues partout ailleurs pour douteuses, 
ou môme pour fauses, sont tenues pour très-certaines par tous 
ceux d'une nation ou d'une profession, ou d'un institut; car n'é- 
tant pas possible que ce qui est vrai en Espagne soit faux en 
France, ni que l'esprit de tous les Bspagnou» soit tourné si diffé- 
remment de celui de tous les Français, qu'à no juger des diose*» 
que par les règles de la raison, ce qui parait vrai généralement 
aux uns paraisse faux généralement aux autres, il est visible que 
cette diversité de jugement ne peut venir d'autre cause, sinon 
qu'il plaît aux uns de tenir pour vrai ce qui leur est avantageux, 
et que les autres, n'y ayant point d'intérêt, en jugent d'une antre 
sorte. 

Cependant qu'y a-t-il de moins raisonnable que de prencre 
notre intérêt pour motif de croire une chose t Tout ce qu'il peut 
loire an plus, estde nous p^nrteri considérer avec plos d'atten* 
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tion les raisons qui peuvent nous faire découvrir la vérité de ce 
que nous désirons être .vrai ; mais il n'y a que cette vérité qui 
doit se trouver dans la chose même indépendamment de nos dé- 
sirs, qui doive nous persuader. Je suis d'un tel pays ; donc je 
dois croire qu*un tel saint y a prêché FÉvangile. Je suis d'un tel 
ordre; donc je crois qu'un tel privilège est véritable. Ce ne sont 
pas là des raisons. De quelque ordre et de quelque pays que vous 
soyez, vous ne devez croire que ce qui est Trai, et que ce que 
vous seriez disposé à croire si vous étiez d'un autre pays, d'un 
autre ordre, d'une autre profession. 

U. Mais cette illusion est bien plus visible lorsqu'il arrive da 
changement dans les passions : car, quoique toutes choses soient 
demeurées dans leur place, il semble néanmoins à ceux qui sont 
émus de quelque passion nouvelle, que le changement qui ne s'est 
fait que dans leur cœur' ait changé toutes les choses extérieures 
qui y ont quelque rapport. Combien voit-on de gens qui ne peu* 
vent plus reconnaître aucune bonne ^ qualité, ni naturelle, ni ac- 
quise, dans ceux contre qu'ils ont conçu de TaversioD, ou qui 
ont été contraires en quelque chose à leurs sentiments, à leurs 
désirs, à leurs intérêts? Cela suffit pour devenir tout d'un coup 
à leur égard téméraire, orgueilleux, ignorant, sans foi, sans hon- 
neur, sans conscience. Leurs affections et leurs désirs ne iont pas 
plus justes ni plus modérés que leur haine. S'ils aiment quelqu'un, 
il est exempt de toute sorte de défaut; tout ce qu'ils désirent est 
juste et facile, tout ce qu'ils ne désirent pas est injuste et impos- 
sible, sans qu'ils puissent alléguer aucune raison de tous ces ju- 
gements, que la passion même qui les possède : de sorte qu'en- ' 
core qu'ils ne fassent pas dans leur esprit ce raisonnement 
formel : je l'aime; donc c'est le plus habile homme du monde: je 
le hais; donc c'est un homme de néant, ils le font en quelque 
sorte dans leur cœur ; et c'est pourquoi on peut appeler ces sortes 
d'égarement des sophismes et des illusions du cœur, qui consis- 
tent à transporter nos passions dans les objets de nos passions 
et à juger qu'ils sont ce que nous voulons ou désirons qu'ils 
soient : ce qui est sans doute très- déraisonnable, puisque nos dé- 
sirs ne changent rien dans l'être de ce qui est hors de nous, et 

19 
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qu'il n'y a qu0 Dieu, dont la volonté soit tellement effîcace, qoe 
le» choses sont tout ce qu'il veut qu'elles soient» 

III. On peut rapporter à la môme illusion de ramonr^propre 
celle de ceux qui décident tout par un principe fort général et fort 
commode, qui est, qu'il» ont raison» qu'ils connaissent la vérité; 
d'où il ne leur eat pas difâdle de conclure que ceux qui ne sook 
pas de leur sentiment se trompent : en effet, la conclusioA esl 
nécessaire. 

Le défaut de ces personne ne vient paa de ce que l'opinien 
avantageuse qu'elles ont de leurs lumières leur fait prendre toutes 
teurs pensées pour tellement claires et évidentes, qu'elles s'ima- 
ginent qu'il suffit de les proposer pow obliger tout le monde à s'y 
scHimeAird; et c'est pourquoi elles.se mettent peu en peine d'en 
apporter des preuves ; elles écoutent pè» les raisons des autres, 
elles veulent tout empoter par autorité, parce qu'elles ne distin- 
guent jamais leur autorité de la raison ; riles traitent es témé- 
raires tous ceux qui ne sont pas de leur sentiment, sans ooa«-^ 
dérer que si les autres ne sont pas de leur senfeiment, elles ne 
sont pas aussi du sentiment des autres, et qu'il n'est pas juste 
de supposer sans preuve que nous avons rassoo, knrsqull s'agit 
de convaincre des personnes qui ne sont d'une autre opînioiiqae 
nous, que parce qu'elles sont porsuadées que nous n'avcms pas 
raison. 

IV. n y en a de même qû n'ont point d'autre fondemeoty pour 
r^eter certaines opinions, que ce pliûsam raisonnement : Si cela 
élaity je ne serais pas un habile hmnme : or, je suis un halnfts 
homme; donc cela n'est pas. G*est la principale raison qui a fût 
rejeter longtemps certains remèdes très-utiles et des expériences 
Uràsrcettaines ; parce que ceux qui ne s^en étaient point eDosrs 
avisés eonocrvaient qu'ils se seraient donc trcsnpés jusqu'alors» 
Quoi 1 si le sang, disaient-ils, avait une révolution circulaire dans 
k corps; si l'aliment ne se portait pas au foie par les vemes mésa» 
ralques; si l'artère veineuse portait le sang au cœur ; si le sang 
montait par la veioe cave descendante ; si la nature n'avait potni 
d'horreur du vide; si l'air était pe^nt et avait un mouvesoent 

Digitized by VjOOQ iC 



TROISIÈME PARTIE. 291 

«n Ina, faora» ignoré des (^0068 importantes dans fanafomieet 
dans ta f^ysique : il Isrot donc que ceht ne sott pas. Mais pour 
les guérir de cette fantaisie, il ne faut que leur bien représenter 
que- c'est un très^petit inconvénient qu'un homme se trompe, et 
qu'ils ne laisseront pas d'être habiles en d'autres choses, quoi 
qu'ils ne l'aient pas été en celles qui auraient été uouyeltement 

découfertes» 

\ 

/ Y. H nYarienauBBSideplusorâiiHnrequeide vmrdesgensse 
faire mutuellement les mêmes reproches, et so traiter, par exem- 
ple, d'opiniâtres, de passionnés, de chicaneurs, lorsqu'ils sont de 
différents sentiments. 11 n'y a presque point de plaideurs qui ne 
s'entr'accuseiLt d'allonger le procès^ et de caouTfir la rente par 
de» adresses arfiûcieuses; et ainsi ceux qui out nûson et ceux 
qui ont tort parlent presque le même Un^ge et font les mêmes 
plûntes et t'attribuent les uns aux autres les mêmes défauts ; ce 
qui est une des choses les plus inconnuodes qui soient dans la 
Yie de» hommes, et qui ^tent la yérité et l'errem*, la justice et 
l'injustice dans une si grande (rioscurité, que le ccHumun du monde 
est incapable d'en faire le discecnemeut ; et il arrive de là que 
plusieurs t'attachent, au hasard et sans lomi^, à l'un des partis, 
et que d'autres les condamneat tous deux comme ayant égale- 
ment tort» 

Toute cette bizarrerie naît encore de la môme maladie qui fait 
prendre à ehattun pour principe qu'il a rinson : car de là il n'est 
pas difficile de conclure que tous ceux qui nous résistent sont 
opiniâtres; puisse être opiûâtre, c'a** ne se raidrepas à la 
raison. 

Maist encere qu'il soit vrai que ces repredMs de; paanon» d'à* 
veugiementy de chka&erie, qui août très^iujustes de la part de 
ceux qui se tiomf eut, soient justes et légitimes de la part de ceux 
qiû ne se trompeut pas, néanineinsy parce qu'ils supposent que 
la vérité est du e6té de celiû qui les fait,. les personnes sages et 
judicieuses, qui traitent quelque matière contestée^ doivent évi- 
ter de s'en servir avant que d'avoir sufâsamaicntétabH la vérité 
ei la justice de la cause qu'ils seutieauenL Ils u'accmeront donc 
jamais leurs advsrsaices d'oyûûâlretôf. de témérité, de man^ 
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quer de sens commun, avant que de l'avoir bien prouvé. Us ne 
diront point, s'ils ne l'ont fait voir auparavant, qulis tombent en 
des absurdités et des extravagances insupportables; car les autres 
en diront autant de leur côté; ce qui n'est rien avancer, et ainsi 
ils aimeront mieux se réduire à cette règle si équitable de saint 
Augustin : Omittamus ista eommuniay qtm did ex utraque parte 
possunt^ Ucet vere dici ex uiraque parêt non possin$; et ils se 
contenteront de défendre la' vérité par les armes qui lui sont pro- 
pres et que le mensonge ne peut emprunter, qui sont les raisons 
claires et solides. 

YI. L'esprit des bommes n'est pas seulement naturellement 
amoureux de lui-même ; mais il est aussi naturellement jaloux, 
envieux et malin à l'égard des autres; il ne souffre qu'avec peine 
qu'ils aient quelque avantage, parce qu'il les désire tous pour 
lui; et comme c'en est un que de connaître la vérité et d'apporter 
aux bommes quetque nouvelle lumière, on a une passion secrète 
de leur ravir cette gloire, ce qui engage souvent à combattre 
sans raison les opinions et les inventions des autres. 

Ainsi, comme l'amour-propre fait souvent faire ce raisonne- 
ment ridicule : C'est une opinion que j'ai inventée, c'est celle de 
mon ordre, c'est un sentiment qui m'est commode, il est donc 
véritable ; la malignité naturelle fait souvent faire cet autre qui 
n'est pas moins absurde : C'est un autre que moi qui l'a dit, cela 
est donc faux : ce n'est pas moi qui ai fait ce livre, il est donc 
mauvais. 

C'est la souree de l'esprit de contradiction si ordinaire parmi 
les bommes, et qui les porte, quand ils entendent ou lisent quelque 
chose d'autrui, à considérer peu les raisons qui pourront les per- 
suader, et à ne songer qu'à celles qu'ils croient pouvoir opposer. 
Ils sont toujours en garde contre la vérité, et ils ne pensent qu'aux 
moyens de la repousser et de l'obseurcir, en quoi ils réussissent 
presque toujours, la fertilité de l'esprit humain étant inépuisable 
en fausses raisons. 

(Juand ce vice est dans l'excès, il fait un des principaux carac- 
tères de Tesprit de pédanterie, qui met son plus grand plaisir à 
chicaner les autres sur les plus petites choses et à contredire tout 
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avec une basse malignité; mais il est souvent plus imperceptible 
et plus caché; et l'on peut dire même que personne n'en est en- 
tièrement exempt, parce qu'il a sa racine dans Pamour-propre 
qui vit toujours dans les hommes. 

La connaissance de cette disposition maligne et envieuse qui 
réside dans le fond du cœur des hommes, nous fait voir qu'une 
des plus importantes règles qu'on puisse garder pour n'engager 
pas dans Terreur ceux à qui l'on parle, et ne leur donner point 
d'éloignement de la vérité qu'on veut leur persuader, est de n'ir- 
riter que le moins qu'on peut leur envie et leur jalousie en par- 
lant de soi, et en leur présentant des objets auxquels elle puisse 
s'attacher. 

Car les hommes, n'aimant guère qu'eux<mémes, ne souffrent 
qu'avec impatience qu'un autre les applique à soi, et veuille qu'on 
le regarde avec estime. Tout ce qu'ils ne rapportent pas à eux- 
mêmes leur est odieux et importun, et ils passent ordinairement 
de la haine des personnes à la haine des opinions et des raisons; 
et c'est pourquoi les personnes sages évitent autant qu'elles peu- 
vent d'exposer aux yeux des autres les avantages qu'elles ont; 
elles fuient de se présenter en face et de se faire envisager en 
particulier, et tâchent plutôt de se cacher dans la presse pour 
n'être pas remarquées, afin qu'on ne voie dans leur discours que 
la vérité qu'elles proposent. 

Feu M. Pascal, qui savait autant de véritable rhétorique que 
personne en ait jamais su, portait cette règle jusqu'à prétendre 
qu'un honnête homme devait éviter de se nommer et même de 
86 servir des mots de je et de mot; et il avait accoutumé de dire 
sur ce sujet que la piété chrétienne anéancit le moi humain, et 
qae la civilité humaine le cache et le supprime '• Ce n'est pas 
que cette règle doive aller jusqu'au scrupule; car il y a des ren-^ 
contres où ce serait se gêner inutilement que de vouloir éviter 
ces mots ; mais il est toujours bon de l'avoir en vue pour s'éloi-* 
gner de la méchante coutume de quelques individus qui ne par« 
lent que d'eux-mêmes, et qui se citent partout lorsqu'il n'est 
point question de leur sentiment : ce qui donne lieu à ceux qui 

1. « Le moi est haïssable etc.* etc. » Pascal^ Petuées, art. vi, 2a 
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las éoonteot de soupçonner que ce regard ei fréquêot ven eax- 
mémei ne naisse d'une secrète complaisance qui les porte souvent 
vers cet ob^ei de leur amour, et excite en eux, par une suite n»- 
turelle, une aversion secrète poor ees gens*là et pour tout ee 
qu'ils disent. Cest ce qui Cait voiriqu'un des caractères les plus 
indignes d'un honnête bomme est celui que Montaigne a affecté, 
de n'entretenir ses lecteurs que de ses faumeors, de ses inclina- 
lions, de ses fantaisies, de ses maladies, de ses vertus et de ses 
vices; et qu'il ne natt que d'an déâiut de jugement aussi bien que 
d'un violent amour de sm-œéme. Il est vrai qu'il tâche autant 
qu'il peut d'éloigner de lui le soupçon d'une vanité basse et po- 
pulaire, en parlant librement de ses défauts, aussi bien que de ses 
bonnes qualités, ce qui a quelque chose d'aimable par une appa- 
rence de sincérité; mais il est facile de voir que tout cela n'ast 
qu'un jeu et un ^tifice qui doit le rendre encore plus odieux '. 
Il parle de ses vices pour l^ faire connaître, et non pour les faire 
détester; il ne prétend pas qu'on doive moins Ten estimer; il les 
regarde commodes ehoses à peu près indifférentes, et plutôt ga* 
lantes que honteuses : s'il les décoirrre, c'est qu'il s'en sonde 
peu, et qu'il croit qu'il n'en sera pas plus vil ni plus méprisable; 
mais quaad il appréhende que quelque choee le rabaisse on peu, 
il est aussi adroit que personne à le cacher : c'est pourquoi on 
auteur célèbre de ce temps remarque agréablem^t, qu'ayant eu 
soin fort inutilement de nous avertir, m deux endroits de son 
livre, qu'il avait un page, qui était un officier assez peu utile en 
La maison d'un gentilhomme de six mille livres de rente, il n'avait 
pas eu le même soin de nous dire qu'il avait eu aussi un clerc, 
ayant été conseiller du parlement de Bordeaux; cette charge, 
quoique très4)onorable en soi, ne satisfaisant pas assez la vanité 
qu'il avait de faire paraître partout une humeur de gentilhomme 
et de cavalier, et un éloignementde robe et des procès^ 

Il y a néanmoins de l'apparence qu*il ne nous eût pas celé cette 
circonstance de sa vie, s'i) eût pu trouver quelque marédial de 

1. « Montaigne me paraît encore plus fier et plus vain, quand il se 
bUme que lorsqu'il se loue, parce que c'est un orgueil insupportable 
que de tirer vanité de ses défauts ^ au lieu de s'en humilier. » Maie- 
branche. Recherche de ht vérité y livre ÏII, p. Il, cbap, v. 
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France qmi eût été conseiller de Bordeaux, comme il a bien voulu 
nous faire savoir qu'il avait été maire de cette ville; mais, après 
nous avoir avertis qu'il avait succédé en cette chai^ au ma- 
féchal de Biron , et qu'il l'avait laissée au maréchal de MaU- 
gnoa. 

Mais ce n'est pas le plus grand mal de cet auteur, que la va- 
nité, et il est plein d'un si grand nombre d'in£amies honteuses 
et de maximes épicuriennes et impies, q^'il est étrange qu'on 
Tait souffert si longtemps dans les mains de tout le mondOi et 
qu'il y ait même des personnes d'esprit qui n'en eonnaissent pas 
le venin. 

Il ne faut point d'autres preuves pour juger de son libertinage, 
que cette manière même dont il parle de ses vices; car, tecom», 
naissant en plusieurs endroits qu'il avait été engagé en un grand 
nombre de désordres criminels, il déclare néanmoins en d'autres 
qu'il ne se repent de rien, et que s'il avait à revivre, il revivrait 
comme il svait vécu* c Quant à moi, di(t41, je ne puis désirer en 
général d'être autre ; je ne puis condamner ma forme universelle, 
m*en déplaire et supplier Dieu pour mon entière réformation et 
pour l'excuse de ma faiblesse naturelle; mais cela, je ne dois le 
nommer repentir, non {^us que le déplaisir de n*étre ni ange, ni 
Gaton : mes actions sont réglées et conformes à ce que je suis et 
à ma condition : je ne puis faire mieux, et le repentir ne touche 
pas preprement les choses qui ne sont pas en notre force. Je ne 
me suis pas attendu d'attacher monstrueusement la queue d'un 
philosophe à la tête et au corps d'un homme perdu, ni que ce 
chétif bout de vie eût à désavouer et à démentir la plus bellOi 
entière et longue partie de ma vie. Si j'avais à revivre, je revi- 
vrais comme j'ai vécu : ni je ne plains point le passé, ni je ne 
crains point l'avenir. » Paroles horribles, et qui marquent une 
extinction entière de tout sentiment de religion ; mais qui sont 
dignes de celui qui parle ainsi en un autre endroit : « Je me plonge 
la tète baissée stupidement dans la mort, sans la considérer et 
reconnaitiie, comme dans une profondeur muette et obscure, qui 
m'engloutit tout d'un coup, et m'étouffe en un moment, plein 
d'un puissant sommeil, plein d'insipidité et d'indolence. :» Et en 
un autre endroit : c La mort, qui n'est qu'un quart d'heure de 
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passion, sans conséquence et sans nuisance, ne mérite pas des 
préceptes particuliers. » 

Quoique cette digression semble assez éloignée de ce sujet, elle 
y rentre néanmoins, par citte raison, qu'il n'y a point de livre qui 
inspire davantage cette mauvaise coutume de parler de soi, de 
s'occuper de soi, de vouloir que les autres s'y occupent. Ce qui 
corrompt étrangement la raison, et dans nous, par la vanité qui 
accompagne toujours ces discours, et dans les autres, par le dépit 
et l'aversion qu'ils en conçoivent. Il n'est permis de parler de soi- 
même qu'aux personnes d'une vertu éminente, et qui témoignent, 
par la manière avec laquelle elles le font, que si elles publient 
leurs bonnes actions, ce n'est que pour exciter les autres à en 
louer Dieu, ou pour les édifier; et si elles publient leurs fautes, 
ce n'est que pour s'en humilier devant les hommes, et pour les 
en détourner; mais pour les personnes du commun, c'est une 
vanité ridicule de vouloir informer les autres de leurs petits avan- 
tages; et c'est une effronterie punissable que de découvrir leurs 
désordres au monde, sans témoigner d'en être touchés, puisque 
le dernier excès de l'abandonnement dans le vice est de n'en 
point rougir, et de n'en avoir ni confusion ni repentir, mais d'en 
parler indifféremment comme de toute autre chose : en quoi con- 
siste proprement l'esprit de Montaigne '. 

YII. On peut distinguer, en quelque sorte, de la contradiction 
maligne et envieuse, une autre sorte d'humeur moins mauvaise, 
mais qui engage dans les mêmes fautes de raisonnement; c'est 
l'esprit de dispute, qui est encore un défaut qui gâte beaucoup 
l'esprit. 

Ce n'est pas qu'on puisse blâmer généralement les disputes : on 



1 . U laut rapprocher de ce passage célèbre l'entretien de Pascal «veo 
H. de Saci sur Ëpictète et Montaigne, et le chapitre de Malebranche, 
Recherche de la vérité^ livre II, partie III, chap. v, dont nous ayons 
cité plus haut quelques lignes. M. Sainte-Beuve, Port'Royal^ liv. III, 
chap. n et m, a défini, avec sa finesse ordinaire, le genre d'erreur et 
de péril moral que les écrivains de Port-Royal poursuivaient chei 
Montaigne, je veux dire l'amour de soi-même, le culte de )'honimê 
naturel, l'oubli de la gr&ce divine. 
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peut dire, au contraire, que pourvu qu'on en use bien, il n'y a 
rien qui serve davantage à donner diverses ouvertures, ou pour 
trouver la vérité ou pour la persuader aux autres. Le mouve- 
ment d'un esprit qui s'occupe seul à FeKamen de quelque matière 
est d'ordinaire trop froid et trop languissant ; il a besoin d'une 
certaine chaleur qui l'excite et qui réveille ses idées; et c'est 
d'ordinaire par les diverses oppositions qu'on nous fait, que l'on 
découvre où consiste la difficulté de la persuasion et l'obscurité ; 
ce qui nous donne lieu de faire effort pour la vaincre. 

Mais il est vrai qu'autant cet exercice est utile, lorsque l'on 
en use comme il faut et avec un entier dégagement de passion, 
autant est-il dangereux lorsqu'on en use mal et que l'on met sa 
gloire à soutenir son sentiment à quelque prix que ce soit, et à 
contredire celui des autres. Rien n'est plus capable de nous éloi- 
gner de la vérité et de nous jeter dans l'égarement que cette 
sorte d'humeur. On s'accoutume, sans qu'on s'en aperçoive, à 
trouver raison partout, et à se mettre au-dessus des raisons, en 
ne s'y rendant jamais : ce qui conduit peu à peu à n'avoir rien de 
certain et à confondre la vérité avec l'erreur, en les regardant 
l'une et l'autre comme également probables. C'est ce qui fait qu'il 
est si rare que l'on termine quelque question par la dispute, et 
qu'il n'arrive presque jamais que deux philosophes tombent d'ac- 
cord. On trouve toujours à repartir et à se défendre, parce que 
l'on a pour but d'éviter non l'erreur, mais le silence, et que Ton 
<aroit qu'il est moins honteux de se tromper toujours, que d'avouer 
que Ton s'est trompé. 

Ainsi, à moins qu'on ne se soit accoutumé par un long exercice 
à se posséder parfaitement, il est très-difficile qu'on ne perde de 
vue la vérité dans les disputes, parce qu'il n'y a guère d'action 
qui excite plus les passions, c Quel vice n'éveilient-elles pas, dit 
un auteur célèbre, étant presque toujours commandées par la 
colère? Nous entrons en inimitié premièrement contre les raisons, 
puis contre les personnes; nous n'apprenons à disputer que pour 
contredire, et chacun contredisant et étant contredit, il en arrive 
que le fîruit de la dispute est d'anéantir la vérité. L'un va en 
orient, l'autre en occident, or perd le principal, et l'on s'écarte 
dans la presse des incidents \ au bout d'une heure de tempête, on 
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ne sait ce qu'on cherche; l'un est en bas, Tantre est en hant, 
l'autre à côté; l'un se prend à un mot et à une similitude, Tautre 
n'écoute et n'entend phis ce qu'on lui oppose, et il est si engagé 
dans sa course, qu'il ne pense plus qu'à se suivre, et non pas 
vous. Il y en a qui, se trouvant faibles, craignent tout, refusent 
tout, confondit la dispute dès l'entrée, ou bien, au milieu de la 
contestation, se mutinent à se tsiire, affectant un orgueilleux mé- 
pris ou une sottement modeste fuite de contention : pourvu que 
celui-ci frappe, il ne regarde pas combien il se découvre; l'autre 
compte ses mots et les pèse pour raisons ; celui-là n'y emploie 
que l'avantage de sa voix et de ses poumons; on en voit qui con- 
cluent contre euxHuômes, et d'autres qui lassent et étourdissait 
tout le monde de préfaces et de digressions inutiles. Il y en a enfin 
qui s'arment d'injures, ^ qui feront une querelle d'Allenoand, 
pour se défaire delà conférenee 4'un esprit qui presse le leur *.i 
Ce sont les vices ordinaires de nos 4ÎBputes, qui sont assez ingé- 
nieusement représentées par cet écrivain qui, n'ayant jamais 
connu les véritables grandeurs de l'homme, en a assez bien 
connu les défauts; et l'on peut juger par là condûen ces sortes 
de conférences sont capables de dérégler l'esprit, à moins que 
l'on n'ait un extrême soin, non-seulement de ne paa tomber sov- 
mème le premier dans ces défauts, mais aussi de ne pas suivre 
ceux qui y tombent, et de se régler tellement, qu'on puisse les 
voir égarer sans s'égarer soi-même, et sans s'écarter de la fin que 
l'on doit se proposer, qui est l'éclaircissement de la vérité que 
l'on examine. 

VUL II se trouve des personnes, principalement parmi ceux 
qui hantent la cour, qui, reconnaissant assez combien ces hu- 
meurs contredisantes sont incommodes et désagréables, prennent 
une route toute contraire, qui est de ne rien contredire, mais de 
louer et d'approuver tout indifféremment ; et c'est ce qu'on appelle 
complaisance, qui est une humeur plus commode pour la fortune, 
mais aussi désavantageuse pour le jugement ; car, comme les 



1. Tout ce passage se lit dans Montaigne, livre IH, chap. vin. L'é- 
quité aurait voulu que Nicole nomtnftt l'auteur des Sssaù comme il 
Va nommé plus haut, lorsqu'il s'agissait de le critiquer. 
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contredl«aots prennent pour vrai le contraire de ce qu'on leur 
dU, les complaisanta semblent prendre pour vrai tout ce qu'on 
leur dit; et cette acco\itumsu9ce corrompt premièrement leur 
discours, et ensuite leur esprit. 

C'est par ce moyen qu'on a rendu les louanges si communes, 
et i^u'on les donne ai iodifféremoient à tout Le monde, qu'on ne 
sait plus qui'en conclure. Il n'y ^ point dans Isl gazette de prédi- 
cateur qui ne soit des plus éloquents, et qui ne ravisse ses audi- 
teurs par la profondeur de sa science ; tous ceux qui meurent 
sont illustres en piété; les plus petits auteurs pourraient faire des 
livres des éloges qu'ils reçoivent de leurs amis; de sorte que, dans 
cette profusion de louanges, que Ton fait avec si peu de discer- 
nement, il y a sujet de s'étonner qu'il y ait des personnes qui en 
fioient si avides, et qui ramassent avec tant de soin celles qu*oo 
leur donne. 

Il est impossible que cette confusion dans le langage ne pro- 
duise Ja DAéme confusion dans l'esprit, et que ceux qui s'accou- 
tument à louer tout, ne s'accoutument aussi à approuver lout ; 
mais quand la fausseté ne serait que dans les paroles, et non dans 
l'esprit, cela suJQît pour en éloigner ceux qui aiment sincèrement 
la vérité. 

Il n'est pas nécessaire de reprendre tout ce qu'pn voit de mal; 
mais il est nécessaire de ne louer que ce qui est véritablement 
louable; autrement l'on jette ceux qu'on loue de cette sorte dans 
l'illusion, Ton contribue à tromper ceux qui jugent de ces per- 
sonnes par ces louanges, et l'on fait tort à ceux qui en méritent 
de véritables, en les rendant oomimines à ceux qui n'en méritent 
pas ; enfin l'on détruit tdute la foi du langage, et l'on brouille 
toutes les idées des mots, en faisant qulls ne soient plus signes 
de nos jugements et de nos pensées, mais seulementd'une civilité 
extérieure qu'on veut rendre à ceux que l'on loue, comme pour- 
rait être une révérence : car c'est tout ce que Vo^ doit conclure 
des louanges et des compliments ordinaires. 

IX. Entre les diverses manières par lesquelles Tamour^opre 
jette les hommes dans l'erreur, ou plutôt les y affermit et les 
empêche d'en sortir, il n'en faut pas oublier une, qui est sans 
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doute des principales et des plus communes, c'est l'engagement 
à soutenir quelque dpinion, à laquelle on s'est attaché par d'au- 
tres considérations que par celles de la vérité; car cette Tue de 
défendre son sentiment fait que l'on ne regarde plus, dans les 
raisons dont on se sert, si elles sont vraies on fausses, mais si elles 
peuvent servir à persuader ce que l'on soutient ; l'on emploie toutes 
sortes d'arguments, bons et mauvais, afin qu'il y en ait pour tout 
le monde, et l'on passe quelquefois jusqu'à dire des choses qu'on 
sait bien être absolument fausses, pourvu qu'elles servent à la 
fin qu'on se propose. En voici quelques exemples. 

Une personne intelligente ne soupçonnera jamais Montaigne 
d'avoir cru toutes les rêveries de l'astrologie judiciaire ; cepen- 
dant, quand il en a besoin pour rabaisser sottement les hommes, 
il les emploie comme de bonnes raisons, c A considérer, dit^il, li 
domination et puissance que ces corps-là ont, non-seulement sur 
nos vies et conditions de notre fortune, mais sur nos inclina- 
tions mêmes, qu'ils régissent, poussent et agitent à la merd de 
leurs influences, pourquoi les priverons-nous d'âme, de vie et 
de discours? » 

Veut-il détruire l'avantage que les hommes ont sur les bétes 
par le commerce de la parole, il nous rapporte des contes ridi- 
cules, et dont il connaît l'extravagance mieux que personne, et 
en tire des conclusions plus ridicules, c II y en a, dit-il, qoi se 
sont vantés d'entendre le langage des bêtes, comme Apollonius 
Thyaneus, Mélampus, Tirésias, Thaïes et autres ; et puisqu'il est 
ainsi, comme disent les cosmographes, qu'il y a des nations qui 
reçoivent un chien pour roi, il faut bien qu'ils donnent certaine 
interprétation à sa voix et à ses mouvements. • 

L'on conclura, par cette raison, que quand Galigula fit son 
cheval consul, il fallait bien que l'on entendit les ordres qa'il 
donnait dans l'exercice de cette charge; mais on aurait tort d'ac- 
cuser Montaigne de cette mauvaise conséquence : son dessein 
n'était pas de parler raisonnablement, mais de faire un amas 
confus de tout ce qu'on peut dire contre les hommes ; ce qui est 
néanmoins un vice très-contraire à la justesse de l'esprit et à la 
sincérité d'un homme de bien. 

Qui pourrait de même souffrir cet autre raisonnement du même 
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antear sur le sujet des augures que les païens tiraient du vol des 
oiseaux, et dont les plus sages d'entre eux se sont moqués, c De 
toutes les prédictions du temps passé, dit-il, les plus anciennes 
et les plus certaines étaient celles qui se tiraient du vol des oi- 
seaux; nous n'avons rien de pareil ni de si admirable; cette 
règle, cet ordre du branler «de leur aile, par lequel on tire des 
conséquences des choses à venir, il faut bien qu'il soit conduit 
par quelque excellent moyen à une si noble opération : car c'est 
prêter à la lettre que d'attribuer ce grand effet à quelque ordon- 
nance naturelle, sans Tintelligence, le consentement et le dis- 
cours de celui qui le produit, et c'est une opinion évidemment 
fausse. > 

N'est-ce pas une chose assez plaisante que de voir un homme 
qui ne tient rien d'évidemment vrai ni d'évidemment faux, dans 
un traité fait exprès pour établir le pyrrhonisme et pour détruire 
l'évidence de la certitude, nous débiter sérieusement ces rêveries 
comme des vérités certaines, et traiter l'opinion contraire d'évi- 
dennnent fausse? Mais il se moque de nous quand il parle de la 
sorte, il est inexcusable de se jouer ainsi de ses lecteurs, en leur 
disant des choses qu'il ne croit pas, et que l'on ne peut pas croire 
sans folie. 

Il était sans doute aussi bon philosophe que Virgile, qui n'at« 
tribue pas même à une intelligence qui soit dans les oiseaux les 
changements réglés qu'on voit dans leurs mouvements selon la 
diversité de l'air, dont on peut tirer quelque conjecture pour la 
pluie et le lieau temps, comme Von peut voir dans ces vers ad- 
mirables des Géorgiques : 

Haud equidem credo quia sit dtvinitus iUis 
Ingeniurriy aut rerum fato prudentia major : 
Verum ubi tempestas et cœli mohiUs humor 
Mutavere vias, et Juppiter uvidus Austris 
Venset, erant qux rara modoj et quœ densa relascat, 
Vertuntur species animorumy et pectora motus 
f^unc altos, alios dum nuhila ventus agebat, 
Concipiunt - hinc illeavium concentus in agru. 
Et lœtx pecudeSf et ovantes gutture corvi. 

Mais ces égarements étant involontaires, il ne faut qa'avoir vn 
peu de bonne foi pour les éviter : les plus communs et les plus 
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daDgerenx isoni ceux ^oe l'on ne recAonatl pas, ptrœ <pie Vei* 
gagement oè Ton est entré de défendre un sentiment trouble b 
roe de )*esprit, et lui fait prendre pour Trai tout ce qni sert à sa 
fin ; et Tnnique remède qu'on peut y apporter est de n'aToirpoor 
fin que la Térité, et d'examiner avee tant de soin les raisonne* 
ments, que rengagement même ne puisse pas ftoos tromper. 

DM tex rainnuieiM&tft qui MiMant dei ofeiîeto mêmetw 

On a déjà remarqué qu'il ne fallait p» séparer les Causes isté* 
Heures de nos erreurs de celles qui se tirent des objets, que Toi 
peut appeler extérieures, parce qoe ta f anêse apparenœ de ees 
objets ne serait pas capable de noos jeter dans rerreor, li la ips* 
lonté ne poussait fesprtt à former un jvgemenl précipité, Ion* 
qu'il n'est pas suffisamment écTaîré. 

Mais, panée qu'elle ne peut aussi exercer cetenpîre sar fa»- 
Cendement dans les choses entièrement éTÎdeftteSy tt est inâtte 
que Tobscurité des objets y contriboe beaucovp, ci mémo il y a 
sonrent des rencontres oiÉ la paaslon qm porte à ONd raâseiMr 
est assez imperceptible, et c'est pourquoi il est utile de emisid^ 
rer séparément ces ilhi^ons, qui naiSMnl prneipiieiieBl des 
ciioses mêmes. 

I. Cest une opinion fiosse et impie, que la mérité soit teHO' 
ment semblable au mensonge, et la vertu an vice, qt'il soit im- 
possible de les discerner; mais H est vrai qve dans la pis- 
part dus choses il y a un mélange d'erreur et de vérité, de vice 
et de vertu, de perfection et d'imperfection^ et que ce mélange 
est une des plus ordinaires aourees des faux jngenwnts des 
hommes. 

Car c'est par ce mélange trompeur que les bonnes qualités des 
personnes qu'on estime font approuver leurs déÛBiutSy ei que les 
défauts de ceux qu'on n'estime pas font condamner ce qu'ils ont 
de bon, parce que l'on ne considère pas que les personnes les 
plus imparfaites ne le tant pas en tout, et qm Dieu laisie nu 
plus ver tveuse» do» ioferfeetioni qnî, étant dt» restes de Viaêh 
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mité hmaaine, ne doivent pas être Fobjet de notre imitation lii de 
notre estime. 

La raison en est que les hommes ne considèrent guère les cho- 
ses en détail ; ils ne jugent qne selon leur plus forte impression, 
et né sentent que ce qui les frappe davantage : ainsi lorsqu'ils 
apercoivoQt dans un discours beaucoup de vérités, ils ne remar- 
quent pas les erreurs qui y sont mêlées; et, au contraire, s^îl y a 
des vérités mêlées parmi beaucoup d'erreurs, ils ne font attention 
qu'aux erreurs; le fort emportant le faible, et Timpression la pins 
vive étouffant celle qui est plus obscure. 

Grondant il y a une injustice manifeste à juger de cette sorte : 
il ne peut y avoir de juste raison de rejeter la raison, et la vérité 
n'en est pas moins vérité pour être mêlée avec le mensonge : elle 
n'ai^partient jamais aux hommes, quoique ce soient les hommes 
qui la proposent; ainsi, encore que les hommes, par leurs mem- 
songes, méritent qu'on les condamne, les vérités qu'ils avancent 
ne méritent pas d'être condamnées. 

C'est pourqu(» la justice et la raisem demandent que, dans 
toutes les choses qui sont ainsi mêlées de bien et de ma!, on en 
fasse le diseernement, et c'est particulièrement dans cette sépa- 
ration judicieuse que paratt l'exactitude de l'esprit; c'est par là 
que les Pères de l'Église ont tiré des livres des païens des choses 
excellentes pour les moeurs, et que saint Augustin n'a pas fait de 
ditf cuké d'iemprunter d'un hérétique donatiste sept règles pour 
l'intelligence de l'iEeriture. 

Ceat à quoi la raison nous oblige lorsque l'on peut foire cette 
distinction; mais parce qi|e l'on n'a pas toujours le temps d'exa- 
miner en détûl ce qu'il y a de bien et de mat dans chaque chose, 
il est juste en ces rencontres de leur donner le nom qu'elles mé- 
ritent aekm leur plus considérable partie : ainsi, l'on doit dire 
qu'un homme est bon philosophe lorsqull raisonne ordinairement 
bien, et qu'un tivre est b<m lorsqu'il y a notablement plus de bien 
que de mal. 

fit c'est encore en quoi les hommes se trompent beaucoup, que 
dans ees jugements généraux ; car ils n'estiment et ne blâment 
SQQVffiit les choses que aelon ce qu'elles ont de moins considéra- 
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ble, lear peu de lumière faisant qo'iU ne pénètrent pas ce qnl 
B8t le principal, lorsque ce n'est pas le plus sensible. 

Ainsi, quoique ceux qui sont intelligents dans la peinture esti- 
ment infiniment plus le dessin que le coloris ou la délicatesse da 
pinceau, néanmoins les ignorants sont plus touchés d'un tableaa 
dont les couleurs sont vives et éclatantes que d'un autre plos 
sombre, qui serait admirable pour le dessin. 

Il faut pourtant avouer que les faux jugements ne sont pas à 
ordinaires dans les arts, parce que ceux qui n'y sauvent rien s'en 
rapportent plus aisément aux sentiments de ceux qui y sont ha- 
biles ; mais ils sont bien fréquents dans les choses qui sont de la 
juridiction du peuple, et dont le monde prend la liberté déjuger, 
comme l'éloquence. 

On appelle^ par exemple, un prédicateur éloquent, lorsque ses 
périodes sont bien justes, et qu'il ne dit point de mauvais mots; 
et, sur ce fondement, Vaugelas dit en un endroit qu'un mauvais 
mot fait phis de tort à un prédicateur ou à un avocat qu'un mau- 
vais raisonnement. On doit croire que c'est une vérité de fuit qu'il 
rapporte et non un sentiment qu'il autorise; et il est vrai qu'il se 
trouve des personnes qui jugent de celte sorte, mais il est vrai 
aussi qu'il n'y a rien de moins raisonnable que ces jugements; car 
la pureté du langage , le nombre des figures , sont tout au plus 
dansPéloquence ce que le coloris est dans la peinture, c'est-à-dire 
que ce n'en est que la partie la plus basse et la plus matérielle; 
mais la principale consiste à concevoir fortement les choses, et à 
les exprimer en sorte qu'on en porte dans Tesprit des auditeurs 
une image vive ei lumineuse, qui ne présente pas seulement ces 
choses toutes nues, mais aussi les mouvements avec lesquels on 
les conçoit ; et c'est ce qui peut se rencontrer en des personnes 
peu exactes dans la langue et peu justes dans le nombre , et qui 
se rencontre même rarement dans ceux qui s'appliquent trop aux 
mots et aux embellissements, parce que cette vue les détourne 
des choses , et affaiblit la vigueur de leurs pensées , comme les 
peintres remarquent que ceux qui excellent dans le coloris n'ex- 
cellent pas ordinairement dans le dessin; l'esprit n'étant pas Qji- 
pable de cette double application , et Tune nuisant à l'autre. 
On peut dire généralement que l'on n'e^ime dans le monde la 
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plupart des choses que par l'extérieur; parce qu'il ne se trouve 
presque personne qui en pénètre Tintérieur et le fond ; tout se 
juge sur Tétiquetté, et malheur à ceux qui ne Pont pas favorable 1 
Il est habile, intelligent , solide , tant que vous voudrez : mais il 
ne parle pas facilement, et ne se démêle pas bien d'un compli- 
ment : qu'il se résolve à être peu estimé toute sa vie du commun 
du monde , et à voir qu'on lui préfère une infinité de petits es- 
prits. Ce n^est pas un grand mal que de n'avoir pas la réputation 
qu'on mérite; mais c'en est un considérable de suivre ces faux 
jugements, et de ne regarder les choses que par l'écorce ; et c'est 
ce qu'on doit tâcher d'éviter. 

II. Entre les causes qui nous engagent dans l'erreur par un 
faux éclat <qui nous empêche de les reconnaître , on peut mettre 
avec raison une certaine éloquence pompeuse et magnifique, que 
Cicéron appelle abundantem sonantihus verhis uberibusque sen- 
tentiis; car il est étrange combien un faux raisonnement se coule 
doucement dans la suite d'une période qui remplit bien l'oreille , 
ou d'une figure qui nous surprend , et qui nous amuse à la re- 
garder. 

Non-seulement ces ornements nous dérobent la vue des faus«- 
■etés qui se mêlent dans le discours , mais ils y engagent insen- 
siblement, parce que souvent elles sont nécessaires pour la jus^ 
tesse de la période ou de la figure : ainsi , quand on voit un 
orateur commencer une longue gradation , ou une antithèse à 
plusieurs membres » on a sujet d'être sur ses gardes , parce qu'il 
arrive rarement qu'il s'en tire sans donner quelque contorsion à 
la vérité , pour l'ajuster à la figure : il en dispose ordinairement 
comme l'on ferait des pierres d'un bâtiment ou du métal d'une 
statue; il la taille , il l'étend, il raccourcit, il la déguise selon 
qu'il lui est nécessaire pouf la placer dans ce vain ouvrage de pa- 
roles qu'il veut former. 

Combien le désir de faire une pointe a-t-il fait produire de 
fausses pensées! Combien la rime a-t-elle engagé de gensàmen* 
tiri Combien l'affectation de ne se servir que des mots de Cicé- 
ron, et de ce qu'on appelle la pure latinité, a-t-elle fait écrire de 
sottises à certains auteurs italiens ! Qui ne rirait d'entendre dire 
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à Bembe * qu'un pape avait été élu par la faveur des dieux im- 
mortels, deorum immortaUum benefidis? Il y a môme des poètes 
qui s'imaginent qu'il est de Tessence de la poésie d'introduire des 
divinités païennes ; et un poëte allemand, aussi bon versificateur 
qu'écrivain peu judicieux, ayant été repris, avec raison, par Fran- 
çois Pic de la Mirande *, d'avoir fait entrer dans un poëme où il 
décrit des guerres de chrétiens contre chrétiens toutes les divi- 
nités du paganisme, et d'avoir mêlé Apollon, Diane, Mercure, 
avec le pape, les électeurs et l'empereur, soutient nettement 
que sans cela il n'aurait pas été poëte, en se servant, pour le 
prouver, de cette étrange raison, que les vers d'Hésiode, d'Ho- 
mère et de Virgile sont remplis des noms et des fables de ces 
dieux, d'où il conclut qu'il lui est permis de faire de même. 

Ces mauvais raisonnements sont souvent imperceptibles à oem 
qui les font, et les trompent les premiers : ils s'étourdissent par 
le son de leurs paroles; l'éclat de leurs figures les éblouit, et la 
magnificence de certains mots les attire^ sans qu'ils s'en aper- 
çoivent, à des pensées si peu solides, qu'ils les rejetteraient sans 
doute s'ils y faisaient quelque réflexion. 

n est croyable, par exemple, que c'est le mot de vestale qui a 
flatté un auteur de ce temps, et qu'il l'a porté à dire à une de^ 
moiselle, pour l'empêcher d'avoir honte de savoir le latin, qu'elle 
ne devait pas rougir de parler une langue que parlaient les ves- 
tales ; car s'il avait considéré cette pensée» il aurait vu qu'on au- 
rait pu dire avec autant de raison à cette demoiselle qu'elle de- 
vait rougir de parler une langue que parlaient autrefois les 
courtisanes de Rome, qui étaient en bien plus grand nombre que 
les vestales, ou qu'elle devait rougir de parler une autre langue 
que celle de son pays, puisque les anciennes vestales ne par- 
laient que leur langue naturelle. Tous ces raisonnements, qui dc 
valent rien, sont aussi bons que celui de cet auteur; et la vérité 



1. Pierre Bembo, né en 1470^ mort en 1547, secrétaire de Léon !« 
puis cardinal, auteur de poésies latines, de sonnets à l'imitation de 
anciens et d'un grand nombre de lettres. 

2. François Pic de La Mirandole, neveu du célèbre Pic de La Ui' 
randole, un des rénovateurs des lettres et de la philosophie au seiaièDic 
siècle. . 
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est que les vestales ne peuvent servir de rien pour Justiâer ni 
pour condamner les filles qui apprennent le latin. 

Les faux raisonnements de cette sorte, que Ton rencontre si 
souvent dans les écrits de ceux qui affectent le plus d'être élo- 
quents, font voir combien la plupart des personnes qui parlent 
ou qui écrivent auraient besoin d'être bien persuadées de cettd 
excellente règle, qu'il n*y a rien de beau que ce qui est vrai; ce 
qui retrancherait des discours une infinité de vains ornements 
et de pensées fausses. Il est vrai que cette exactitude rend le 
style plus sec et moins pompeux; mais elle le rend aussi plus vif, 
plu& sérieux, plus clair et plus digne d'un honnête homme ; l'im- 
pression en est bien plus forte et bien plus durable; au lieu que 
celle qui naît simplement de ces périodes si ajustées, est telle- 
ment superficielle, qu'elle s'évanouit presque aussitôt qu'on les a 
entendues. 

m. C'est un défaut très-ordinaire parmi les hommes de juger 
témérairement des actions et des intentions des autres, et Ton 
n'y tombe guère que par un mauvais raisonnement, par lequel, 
en ne connaissant pas assez distinctement toutes les causes qui 
peuvent produire quelque effet, on attribue cet effet précisément 
à une cause, lorsqu'il peut avoir été produit par plusieurs au« 
très; ou bien l'on suppose qu'une cause qui, par accident, a eu 
un certain effet en une rencontre, et, étant jointe à plusieurs 
circonstances, le doit avoir en toutes rencontres. 
> Un homme de lettres se trouve de même sentiment qu'un hé- 
rétique sur une matière de critique indépendante des contro- 
I verses de la religion; un adversaire malicieux en conclura qu'il 
la de l'inclination pour les hérétiques, mais il le conclura témé- 
jrairement et malicieusement, parce que c'est peut-être la raison 
Jet la vérité qui l'engagent dans ce sentiment. 
^ Un écrivain parlera avec quelque force contre une opinion qu'il 
croit dangereuse. On l'accusera sur cela de haine et d'animosité 
contre les auteurs qui l'ont avancée : mais ce sera injustement et 
témérairement, cette force pouvant nattre de zèle pour la vérité, 
aussi bien que de haine contre les personnes. 
Un homme est ami d'un méchant : donc, conclut-on, il est lié 
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d'intérêt avec Ini» et il est partidpaiit de ses crimes : cela ne 
s'ensuit pas ; peut-être les a-t-il ignorés, et peut-être n'y a«t-il 
point pris de part. 

On manque de rendre quelque civilité à ceux à qui on en 
doit : c'est, dit-on, un orgueilleux et un insolent; mais ce n'est 
peut-être qu'une inadvertance ou un simple oubli. 

Toutes ces choses extérieures ne sont que des signes équivo* 
ques, c'est-à-dire qui peuvent signifier plusieurs choses ; et c'est 
juger témérairement que de déterminer ce signe à une chose pa^ 
ticulière, sans en avoir de raison particulière : le silence est 
quelquefois signe de modestie et de jugement, et quelquefois 
de bêlise; la lenteur marque quelquefois la prudence, et quel- 
quefois la pesanteur de l'esprit; le changement est quelquefois 
sigoe d'inconstance, et quelquefois de sincérité; ainsi, c'est mal 
raisonner que de conclure qu'un homme est inconstant, de cela 
seul qu'il a changé de sentiment, car il peut avoir eu raison d'en 
changer. 

IV. Les fausses inductions par lesquelles on tire des proposi- 
tions générales de quelques expériences particulières, sont une 
des plus communes sources des faux raisonnements des hommes. 
Il ne leur faut que trois ou quatre exemples pour en former une 
maxime et un lieu commun, et pour s'en servir ensuite de prin- 
cipe pour décider toute chose. 

Il y a beaucoup de maladies cachées aux plus habiles méde- 
cins, et souvent les remèdes ne réussissent pas : des esprits 
excessifs en concluent que la médecine est absolument inutile, 
et que c'est un métier de charlatan. 

Il y a des femmes légères et déréglées : cela suffît à des jaloux 
pour concevoir des soupçons injustes contre les plus honnêtes, 
et à des écrivains licencieux, pour les condamner toutes généra- 
lement. 

Il y a souvent des personnes qui cachent de grands vices sous 
une apparence de piété : des libertins en concluent que toute la 
dévotion n'est qu'hypocrisie. 

Il y a des choses obscures et cachées, et l'on se trompe quel- 
quefois grossièrement. Toutes choses sont obscures et incertai* 
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neSy disent les anciens et les nouveaux pyrrhonicns, et nons no 
pouvons conoattre la vérité d'aucune chose avec certitude. 

Il y a de rinégalité dans quelques actions des hommes; cela 
suffit pour en faire un lieu commun, dont personne ne soit 
excepté : c La raison, disent-ils, est si manque et si aveugle 
qu'il n'y a nulle si claire facilité qu'il lui êoit asset claire : l'aisé 
et le malaisé lui sont tout un, tdus sujets également; et la na- 
ture, en général, désavoue sa juridiction. Nous ne pensons ce 
que nous voulons qu'à l'instant que nous le voulons; nous ne 
voulons rien librement, rien absolument, rien constamment. > 

La plupart du monde ne saurait représenter les défauts oa les 
bonnes qualités des autres que par des propositions générales el 
excessives. De quelques actions particulières, on en conclut l'faa- 
bitude ; de trois ou quatre fautes, on en fait une coutume : ce 
qui arrive une fois le mois ou une fois l'an, arrive tous les jours, 
à toute heure, à tout moment dans les discours des hommes, 
tant ils ont peu de soin de garder dans leurs paroles les bornes 
de la vérité et de la justice. 

Y. C'est une faiblesse et une injustice que l'on condamne souvent 
et que l'on évite peu, déjuger des conseils par les événements, et 
de rendre coupables ceux qui ont pris une résolution prudente selon 
les circonstances qu'ils pouvaient voir, de toutes les mauvaises 
suites qui en sont arrivées, ou par un simple hasard, ou par la 
malice de ceux qui l'ont traversée, ou par quelques autres ren* 
contre! qu'il ne leur était pas possible de prévoir. Non-seulement 
les hommes aiment autant être heureux que sages, mais ils ne font 
pas de différence entre heureux et sages, ni entre malheureux et 
coupables. Cette distinction leur parait trop subtile. On est ingé- 
Dieux pour trouver les fautes que l'on s'imagine avoir attiré les 
mauvais succès ; et comme les astrologues, lorsqu'ils savent un 
certain accident, ne manquent jamais de trouver l'aspect des as- 
tres qui l'a produit, on ne manque aussi jamais de trouver, aprôs 
les disgrâces et les malheurs, que ceux qui y sont tombés les ont 
mérités par quelque imprudence. Il n'a pas réussi, il a donc tort. 
C'est ainsi que l'on raisonne dans le monde, et qu'on y a toujours 
raisonné, parce qu*il y a toujours eu peu d'équité dans les juge* 
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mente des hommes, et que, ne connaissant pas les vraies causes 
des choses, ils en substiHient selon les événements, en louant 
ceux qnt réussissent, et en blâmant ceux qui ne réussissent pas. 

yi. Mais il n'y a point de faux raisonnements plus fréquents 
parmi les hommes, que ceux où l'on tombe, ou en jugeant témé- 
rairement de la vérité des choses par une autorité qui n'est pas 
suffisante pour nous en assurer, ou en décidant le fond par la ma- 
nière. Nous appellerons Tun le sophisme de l'autorité, et Tautre 
le sophisme de la manière. 

Pour comprendre combien ils sont ordinaires, il ne faut que 
considérer que la plupart des hommes ne se déterminent pointa 
croire un sentiment plutôt qu'un autre, par des raisons solides et 
essentielles qui en feraient connaître la vérité, mais par certaines 
marques extérieures et étrangères qui sont plus convenables, oa 
qu'ils jugent plus convenables à la vérité qu'à la fausseté. 

La raison en est que la vérité intérieure des choses est souvent 
assez cachée; que les esprits des hommes sont ordinairement fai* 
blés et obscurs, pleins de nuages et de faux jours, au lieu que 
ces marques extérieures sont claires et sensibles : de sorte que, 
comme les hommes se portent aisément à ce qui leur est le plos 
facile, ils se rangent presque toujours du côté oh ils voient ces 
marques extérieures qu'ils discernent facilement. 

Elles peuvent se réduire à deux principales : l'autorité de celai 
qui propose la chose, et la manière dont elle est proposée; et ces 
deux voies de persuader sont si puissantes qu'elles emportent 
presque tous les esprits. 

Ainsi Dieu, qui voulait que la connaissance certaine des mys- 
tères de la foi pût s'acquérir par les plus simples d'entre les fi- 
dèles, a eu la bonté de s'accommoder à cette faiblesse de l'esprit 
des hommes, en ne la faisant pas dépendre d'un examen particu- 
lier de tous les points qui nous sont proposés à croire; mais en 
nous donnant pour règle certaine de la vérité l'autorité de l'Église 
universelle qui nous les propose, qui, étant claire et évidente, 
retire les esprits de tous les embarras où les engageraient néces- 
sairement les discussions particulières de ces mystères. 

Ainsi, dans les choses de la foi, l'autorité de l'Église univer- 
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selle est eotièrement décisive ; et tant s'en faut qu'elle puisse 
être un sujet d^erreur, qu'on ne tombe dans l'erreur qu'en s'écar- 
tant de son autorité et en refusant de s'y soumettre. 

On tire aussi, dans les matières de religion, des arguments 
convaincants de la manière dont elles sont proposées. Quand on 
a vu, par exemple, en divers siècles de l'Église, et principalement 
dans le dernier, des hommes qui tâchaient de planter leurs opi- 
nions par le fer et par le sang ; quand on les a vus armés contre 
rÉglise par le schisme, contre les puiss2[nces temporelles par la 
révolte, quand on a vu des gens sans mission ordinaire, sans 
miracles, sans aucunes marques extérieures de piété, et plutôt 
avec des marques sensibles de dérèglement, entreprendre de 
changer la foi et la discipline de l'Ëglise, une manière si crimi* 
nelle était plus que sufi&sante pour les faire rejeter par toutes les 
personnes raisonnables, et pour empêcher les plus grossières de 
les écouter. 

Mais dans les choses dont la connaissance n'est pas absolu- 
ment nécessaire, et que Dieu a laissées davantage au discerne- 
ment de la raison de chacun en particulier, l'autorité et la manière 
ne sont pas si considérables, et elles servent souvent à engager 
plusieurs personnes à des jugements contraires à la vérité. 

On n'entreprend pas. ici de donner des règles et des bornes 
précises de la déférence qu'on doit à l'autorité dans les choses 
humaines, mais de marquer seulement quelques fautes grossières 
que Ton commet en cette matière. 

Souvent on ne regarde que le nombre des témoins, sans consi- 
dérer si ce nombre fait qu'il soit plus, probable qu'on ait rencontré 
la vérité, ce qui n'est pas raisonnable. Car, comme un auteur de 
ce temps a judicieusement remarqué^ dans les cliu^us difficiles et 
qu'il faut que chacun trouve par soi-même, il est plus vraisem- 
blable qu'un seul trouve la vérité, que non pas qu'elle soit décou- 
verte par plusieurs *. Ainsi ce n'est pas une bonne conséquence : 



1. Descartes, Discours sur la méthode ^ IP partie. « La pluralité des 
voix n'est pas une preuve qui vaille rien pour les vérités un peu mal 
aisées à découvrir, à cause quMl est bien plus vraisemblable qu'un 
homme seul les ait rencontrées que tout un peuple. » 
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oette q^inioB est 'suivie du plus grand nombre des philosophes, 
donc elle ^est la plus vraie. 

Souvent on se persuade par certaines qualités qui n*ont au« 
cnne liaison avec la vérité des choses dont il s'agit. Ainsi, il y a 
quantité de gens qui croient, sans autre examen, ceux qui sont 
lea plus âgés et qui ont plus d'expérience, dans les choses même, 
]ui ne dépendent ni de Tftge ni de l'expérience, mais de la la- 
nière de Tesprit. 

La piété, la sagesse, la modération, sont sans doute les qualités 
lea plus estimables qui soient au monde, et elles doivent donner 
beaucoup d'autorité aux personnes qui les possèdent, dans les 
dioses qui dépendent de la piété, de la sincérité, et même d'une 
lumière de Dieu, qu'il est plus probable que Dieu communique 
davantage à ceux qui le servent plus purement ; ma|s il y a une 
infinité de choses qui ne dépendent que d'une lumière humaine, 
d'une expérience humaine, d'une pénétration humaine, et dans 
ces choses, ceux qui ont l'avantage de l'esprit et de l'étude mé- 
ritent plus de créance que les autres. Cependant il arrive souvent 
le contraire, et plusieurs estiment qu'il est plus sûr de suivre 
dans ces choses mêmes le Sentiment des plus gens de bien. 

Gela vient en partie de ce que ces avantages d'esprit ne sont 
pas si sensibles que le règlement extérieur qui paratt dans les 
personnes de piété, et en partie aussi de ce que les hommes 
n'aiment point à faire des distinctions ; le discernement les em- 
barrasse ; ils veulent tout ou rien. S'ils ont créance à une per- 
sonne pour quelque chose, ils la croient en tout ; s'ils n'en ont 
point pour une autre, ils ne la croient en rien ; ils aiment les voies 
courtes, décisives et abrégées; mais cette humeur, quoique ordi- 
naire, ne laisse pas d'être contraire à la raison, qui nous ftdt voir 
que les mêmes personnes ne sont pas croyables en tout, parce 
qu'elles ne sont pas éminentea en tout, et que c'est mal raisonner 
que de conclure : C'est un homme grave ; donc il est inldUgant 
et habile en toutes choses. 

VIT. Il est vrai que s'il y a des erreurs pardonnables, ce sont 
celles où l'on s'engage en déférant plus qu'il ne faut au senti- 
ment de ceux qu'on estime gens de bien ; mais il y a une illusion 
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beaucoup plus absurde en soi, et qui est néanmoins très-ordi- 
naire, qui est de croire qy'un homme dit vrai ^ parce qu'il est de 
condition, qu'il est riche ou élevé en dignité. 

Ce n*est pas que personne fasse expressément ces sortes de ni* 
sonneménts : H a cent mille livres de rentes, donc il a raison ; 
il est de grande naissance, donc on doit CToitfe ce qu'il avance 
comme véritable ; c'est un homme qui n'a point de bien, il a donc 
tort : néanmoins il se passe quelque chose de semblable dans 
l'esprit de la plupart des hommes, et qui emporte leur jugement 
sans qu'ils y pensent. 

Qu'une môme chose soit proposée par une personne de qua* 
lité, ou par un homme de néant, on l'approuvera* souvent dans 
la bouche de cette personne de qualité, lorsqu'on ne daignera pas 
même l'écouter dans celle d'un homme de basse condition. L'Écri- 
ture a voulu nous instruire de cette humeur des hommes, en la 
présentant parfaitement dans ce livre de l'Ecclésiastique * : 
Si le riche parle, dit-elle, tout le monde se tait, et on élève ses 
paroles jusqu'aux nues ; si le pauvre parle, on demande qui est 
celui-là ? Dives locutus est, et omne» taeuerunt et verbwn iUius 
usque ad nubes perducent; pauper locutus est, et dicunt : Quis 
est hic? 

n est certain que la complaisance et la flattede ont beaucoup 
de part dans l'approbation que l'on donne aux actions et aux 
paroles des personnes de condition, et qu'Os l'attirent ssuvent 
aussi par une certaine grâce extérieure et par une manière d'agir 
noble, libre et naturelle, qui leur est quelquefois si particulière 
qu'elle est presque inimitable à ceux qui sont de basse naissance ; 
mais il est certain aussi qu'il y en a plusieurs qui approuvent 
tout ce que font et disent les grands, par un abaissement inté- 
rieur de leur esprit, qui plie sous le faix de la grandeur, et qui 
n'a pas la vue assez ferme pour en soutenir l'éclat ; et que cette 
pompe extérieure qui les environne en impose toujours un peu, 
et fait quelque impression sur les âmes les plus fortes. 

La raison de cette tromperie vient de la corruption du cœur 



1. Chapitre xxi, v. 38, 29* {Note de Port-Hoyal) 
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des hommes, qui, ayant une passion ardente pour Thonneur et 
les plaisirs, conçoivent nécessairement beaucoup d'amour pour 
les richesses et les autres qualités par le moyen desquelles on 
obtient ces honneurs et ces plaisirs. Or, Tamour que l'on a pour 
toutes ces choses que le monde estime, fait que Ton juge heureux 
cens qui les possèdent ; et en les jugeant heureux, on les place 
au-dessus de soi, et on les regarde comme des personnes émi- 
nentes et élevées. Cette accoutumance de les regarder avec 
estime passe insensiblement de leur fortune à leur esprit. Les 
hommes ne font pas d'ordinaire les choses à demi. On leur donne 
donc une âme aussi élevée que leur rang, on se soumet à leurs 
opinions, et c'est la raison de la créance qu'ils trouvent ordinai- 
rement dans les affaires qu'ils traitent. 

Mais cette illusion est encore bien plus forte dans les grands 
mêmes, qui n'ont pas eu soin de corriger ^l'impression que leur 
fortune fait naturellement dans leur esprit, qu'elle n'est dans 
ceux qui leur sont inférieurs. Il y en a peu qui ne fassent une 
laison de leur condition et de leurs richesses, et qui ne prétendent 
que leurs sentiments doivent prévaloir sur celui de ceux qui sont 
au-dessous d'eux. Us ne peuvent souffrir que ces gens qu'ils 
regardent avec mépris prétendent avoir autant de jugement et 
de raison qu'eux ; et c'est ce qui les rend si impatients à la 
moindre contradiction qu'on leur fait. 

Tout cela vient encore de la même source, c'est-à-dire des 
fausses idées qu'ils ont de leur grandeur, de leur noblesse et de 
leurs richesses. Au lieu de les considérer comme des choses en- 
tièrement étrangères à leur être, qui n'empêchent pas qu'ils ne 
soient parfaitement égaux à tout le reste des hommes, selon 
rame et selon le corps, et qui n'empêchent pas qu'ils n'aient le 
jugement aussi faible et aussi capable de se tromper que celui de 
tous les autres, ils incorporent en quelque manière dans leur 
essence toutes ces qualités de grand, de noble, de riche, de 
maître, de seigneur, de prince ; ils en grossissent leur idée, et ne 
se représentent jamais à eux-mêmes sans tous leurs titres, tout 
leur attirail et tout leur train. 

Ils s'accoutument à se regarder dès leur enfance comme une 
espèce séparée des autres hommes; leur imagination ne les mêle 
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jamais dans la foule du genre humain ; ils sont toujours comtes 
ou ducs à leurs yeux et jamais simplement hommes; ainsi , ils se 
taillent une âme et un jugement selon la mesure de leur fortune, 
et ne se croient pas moins au-dessus des autres par leur esprit, 
qu'ils le sont par leur condition et par leur fortune. 

La sottise de Fesprit humain est telle qu'il n*y a rien qui ne lui 
serve à grandir Tidée qu'il a de lui-même. Une belle maison, un 
habit magnifique, une grande barbe, font qu*il s'en croit plus 
habile, et, si Ton y prend garde, il s'estime davantage à cheval 
ou en carrosse qu'à pied. Il est facile de persuader à tout le monde 
qu'il n'y arien de plus ridicule que ces jugements ; mais il est 
très-difficile de se garantir entièrement de l'impression secrète 
que toutes ces choses extérieures font dans l'esprit. Tout ce qu'on 
peut faire est de s'accoutumer, autant qu'on le peut, à ne donner 
aucune autorité à toutes les qualités qui ne peuvent en rien con- 
tribuer à trouver la vérité, et de n'en donner à celles mêmes qui 
y contribuent qu'autant qu'elles y contribuent efTectivement. L'âge, 
la science, l'étude, l'expérience, l'esprit, la vivacité, la retenue, 
l'exactitude, le travail, servent pour trouver la vérité des choses 
cachées, et ainsi ces qualités méritent qu'on y ait égard ; mais il 
faut pourtant les peser avec soin, et ensuite en faire -comparaison 
avec les raisons contraires, car de chacune de ces choses en par- 
ticulier on ne conclut rien de certain, puisqu'il y a des opinions 
très-fausses qui ont été approuvées par des personnes de fort bon 
esprit et qui avaient une grande partie de ces qualités. 

VIII. Il y a encore quelque chose de plus trompeur dans les 
surprises qui naissent de la manière, car on est porté natu- 
rellement à croire qu'un homme a raison, lorsqu'il parle avec 
grâce, avec facilité, avec gravité, avec modération et avec dou- 
ceur, et à croire, au contraire, [qu^ homme a tort, lorsqu'il 
parle désagréablement, ou qu'il fait paraître de l'emportement, 
de l'aigreur, de la présomption dans ses actions et dans ses pa- 
roles. 

Cependant, si l'on ne juge du fond des choses que par ces 
manières extérieures et sensibles, il est impossible qu'on n'y soit 
souvent trompé. Car il y a des gens qui débitent gravement et 
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modestement des sottises ; et d'antres, au contraire, qui, étant 
d^un naturel prom^it, ou qui, étant même possédés de quelque 
passion qui paraît dans leur visage et dans leurs paroles, ne 
laissent pas d'avoir la vérité de leur cété. 11 y a des esprits fort 
médiocres et très-superficiels qui, pour avoir été nourris à la 
cour, où Ton étudie et oii l'on pratique mieux Tart de plaire que 
partout ailleurs, ont des manières fort agréables, sous lesquelles 
ils font passer beaucoup de faux jugements; il y en a d'autres, 
au contraire, qui, n'ayant aucun extérieur, ne laissent pas 
d'avoir l'esprit grand et solide dans le fond. Il y en a qui parient 
mieux qu'ils ne pensent, et d'autres qii pensent mieux qu'ils ne 
parlent. Ainsi, la raison veut que ceux qui en sont capables n'en 
jpgent point par ces choses extérieures, et qu'ils ne laissent pas 
de se rendre à la vérité, non-seulement lorsqu'elle est proposée 
avec ces maniérés choquantes et désagréables, mais lors même 
qu'elle est mêlée avec quantité de faussetés : car une même 
personne peut dire vrai en une chose et faux dans une autre, 
avoir raison en ce point et tort en celui-là. 

Il faut donc considérer chaque chose séparément, c'est-à-dire 
qu'il faut juger de la manière par la manière, et du fond par le 
fond, et non du fond par la manière, ni de la manière par le 
fond. Une personne a tort de parler avec colère, et elle a raison 
de dire vrai ; et, au contraire, une autre a raison de parler 
sagement et civilement, et elle a tort d'avancer des faussetés. 

Mais, comme il est raisonnable d'être sur ses gardes, pour ne 
pas conclure qu'une chose est vraie ou fausse, parce qu'elle est 
proposée de telle ou telle façon, il est juste aussi que ceux qui 
désirent persuader les autres de quelque vérité qu'ils ont re* 
connue s'étudient à la revêtir des manières favorables qui sont 
propres à la faire approuver, et à éviter les manières odieaiei 
qui ne sont capables que d'en éloigner les hommes. 

Us doivent se souvenir que, quand il s'agitd'entrer dans l'esprit 
du monde, c'est peu de chose que d'avoir raison ; et que c'est un 
grand mal de n'avoir que raison, et de n'avoir pas ce qui est n^ 
cessaire pour faire goûter la raison. 

S'ils honorent sérieusement la vérité, ils ne doivent pas la dé^ 
''onorer en la couvrant des marques de la fanseeté et dn neii- 
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songe; et s'ils Faiment siDcèrement^ils ne doivent pas attirer sar 
elle la haine et l'aversion des hommes par la manière choquante 
dont ils la proposent. C'est le plus grand précepte de la rhéto- 
rique, qoi est d'autant plus utile, qu'il rsert à régler \ âme aussi 
bleu que les paroles ; car, encore que ce soient deux choses dif- 
férentes d'avoir tort dans la manière et d'avoir tort dans le fond, 
néanmoins les fautes de la manière sont souvent plus grandes et 
plus considérables que celles du fond. 

En jeffet> toutes ces manières fières, présomptueuses, aigres, 
opiniâtres, emportées, viennent toujours de quelque dérèglement 
d'esprit, qui est souvent plus considérable que le défaut d'intel- 
ligence et de lumière qu'on reprend dans les autres; et même 
il est toujours injuste de vouloir persuader les hommes de cette 
sorte; car il est bien juste que l'on se rende à la vérité, quand 
on la connaît; mais il est injuste que l'on exige des autres qu'ils 
tiennent pour vrai tout ce que l'on croit, et qu'ils défèrent à 
notre seule autorité ; et c'est néanmoins ce que l'on fait en pro- 
posant la vérité avec ces manières choquantes : car l'air du dis- 
cours entre ordinairement dans l'esprit avec les raisons, l'esprit 
étant plus prompt pour apercevoir cet air qu'il ne l'est pour 
comprendre la solidité des preuves, qui souvent ne se compren* 
nent point du tout. Or, l'air du discours étant ainsi séparé des 
preuves, ne marque que l'autorité que celui qui parle s'attribue ; 
de sorte que s'il est aigre et impérieux, il rebute nécessairement 
l'esprit des autres, parce qu'il paraît qu'on veut emporter par 
autorité, et par une espèce de tyrannie, ce qu'on ne doit obtenir 
que par la persuasion et par la raison. 

Ceiîe injustice est encore plus grande, s'il arrive qu'on em- 
ploie ces manières choquantes pour combattre des opinions com- 
munes et reçues; car la raison d'un particulier peut bien être 
préférée à celle de plusieurs, lorsqu'elle est plus vraie : mais un 
particulier ne doit jamais prétendre que son autorité doive pré- 
valoir à celle de tous les autres. 

Ainsi, non-seulement la modestie et la prudence, mais la jus^ 
tice même oblige de prendre un air rabaissé quand on combat 
des opinions communes ou une autorité affermie, parce qu'au- 
trement on ne peut éviter cette injustice, d'opposer l'autorité 
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d*un particulier à one autorité, ou publique, ou plus grande et 
plus établie. On ne peut témoigner trop -de modération quand il 
g'agit de troi bler la possession d'une opinion reçue ou d'une 
créance acquise depuis longtemps. Ce qui est si vrai, que saint 
Augustin rétend même aux yérités de la religion, ayant donné 
cette excellente règle à tous ceux qui sont obligés d'instruire les 
autres. 

c Yoicide quelle sorte, dit-il, les catholiques sages et l'oligieux 
enseignent ce qu'ils doivent enseigner aux autres. Si ce sont des 
choses communes et autorisées, ils les proposent d'une manière 
pleine d'assurance, et qui ne témoigne aucun doute, en l'accom- 
pagnant de toute la douceur qui leur est possible; mais si ce sont 
des choses extraordinaires, quoiqu'ils en reconnaissent très-clai- 
rement la vérité, ils les proposent plutôt comme des doutes et 
commodes questions à examiner, que comme des dogmes et des 
décisions arrêtées, pour s'accommoder en cela à la faiblesse de 
ceux qui les écoulent. » Que si une vérité est si haute qu'elle 
surpasse les forces de ceux à qui l'on parie, ils aiment mieux li 
retenir pour quelque temps, pour leur donner lieu de croître eW 
de s'en rendre capables, que de la leur découvrir en cei étal dif 
faiblesse, où elle ne ferait que les accabler. 
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DE LA. idÉTHODB. 

Il nous reste à expliquer 1^ dernière partie de la logique, qui 
regarde la méthode, laquelle est sans doute Tune des plus utiles 
et des plus importantes. Nous avons cru devoir y joindre ce qui 
regarde la démonstration, parce qu'elle ne consiste pas d'ordi- 
naire en un seul argument, mais dans une suite de plusieurs 
raisonnements, par lesquels on prouve invinciblement quelque 
vérité ; et que même il sert de peu, pour bien démontrer, de sa- 
voir les règles des syllogismes, ce à quoi Ton manque très-peu 
souvent; mais que le tout est de bien arranger ses pensées, en 
se servant de celles qui sont claires et évidentes, pour pénétrer 
dans ce qui paraissait plas caché. 

Et, comme la démonstration a pour fin la science, il est néces- 
Baire d'en dire quelque chose auparavant. 



CHÂPITBE PBEMIER. 

De la science ; qu'il y en a. Que les choses que l'on eonnalt par l'esprit 
sont plus certaines que ce que Ton connaît par les sens. Qu'il y a 
des choses que l'esprit humain est incapable de savoir. Utilité que 
l'on peut tirer de cette ignorance nécessaire. 

Si, lorsque l'on considère quelque maxime, on en connaît la 
vérité en elle-même, et par l'évidence qu'on y aperçoit, qui 
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nous persuade sans autre raison, cette sorte de connaissance 
s'appelle intelligence; et c'est ainsi que l'on connaît les premiers 
principes. 

Mais si elle ne nous persuade pas par elle-même, on a besoin 
de quelque autre motif pour s'y rendre, et ce motif est, ou l'au- 
torité, ou la raison. Si c'est l'autorité qui fait que l'esprit em- 
brasse ce qui lui est proposé, c'est ce qu'on appelle foi. Si c'est 
la raison, alors, ou cette raison ne produit pas une entière con- 
viction, mais laisse encore quelque doute; et cet acquiescement 
de l'esprit, accompagné de doute, est ce qu'on nomme opinion. 

Que si cette raison nous convainc entièrement, alors, ou elle 
n'est claire qu'en apparence et faute d'attention; et la persua* 
sion qu'elle produit est une erreur, si elle est fausse en effet, on 
du moins un jugement téméraire, si, étant vraie en soi, on n'a 
pa^ néanmoins eu assez de raison de la croire véritable. 

Mais, si cette raison n'est pas seulement apparente, mais so- 
lide et véritable, ce qui se reconnaît par une at^tention plus lon- 
gue et plus exacte, par une persuasion plus ferme, et par la qua- 
lité de la clarté qui e^t plus vive et plus pénétrante, alors la 
conviction que cette raison produit s'appelle science, sur laquelle 
on forme diverses questions. 

La première est, s'il y en a, c'estr-à-dire si nous avons des 
connaissances fopdées sur des raisons claires et certaines; ou, en 
général, si nous avons des connaissances claires et certaines; 
car cette question regarde autant l'intelligence que la science. 

li s'est trouvé des philosophes qui ont fait profession de le 
nier, et qui ont même établi sur ce fondement toute leur philo- 
sophie, et entre ces philosophes, les uns se sont contentés de 
nier la certitude en admettant la vraisemblance ; et ce sont les 
nouveaux académiciens : les autres, qui sont les pyrrhoniens, 
ont même nié cette vraisemblance, et ont prétendu que toutes 
choses étaient également obscures et incertaines. 

Mais la vérité est que toutes ces opinions, qui ont fait tant de 
bruit dans le monde, n'ont jamais subsisté que dans des discours, 
des disputes on des écrits, et que personne n'en a jamais été sé- 
rieusement persuadé. C'étaient; des jeux et des amusements de 
personnes oisives et ingénieuses, mais ce ne furent jamais des 
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•entiments dont ils fassent Intérieurement pénétrés, et par les- 
quels ils voulussent se conduire : c'est pourquoi le meilleur 
moyen de convaincre ces philosophes était de les rappeler à leur 
conscience et à la bonne foi, et de leur demander, après tous ces 
discours par lesquels ils s'efforçaient de montrer qu'on ne peut 
distinguer le sommeil de la veille, ni la folie du bon sens, s'ils 
n'étaient pas persuadés, malgré toutes leurs raisons, qu'ils ne 
dormaient pas, et qu'ils avaient l'esprit sain : et, s'ils eussent 
eu quelque sincérité, ils auraient démenti toutes leurs vaines 
subtilités, en avouant franchement qu'ils ne pouvaient pas ne 
point croire toutes ces choses quand ils l'eussent voulu. 

Que s'il se trouvait quelqu'un qui pût entrer en doute s'il ne 
dort point ou s'il n'est point fou, ou qui pût même croire que 
l'existence de toutes les choses extérieures est incertaine, et qu'il 
est douteux s'il y a un soleil, une lune et une matière» au moins 
personne ne saurait douter, comme dit saint Augustin *, s'il est, 
s'il pense, sMl vit : car, soit qu'il dorme ou qu'il veille, soit qu'il 
ait l'esprit sain ou malade, soit qu'il se trompe ou qu'il ne se 
trompe pas, il est certain au moins, puisqu'il pense, qu'il est et 
qu'il vit, étant impossible de séparer l'être et la vie de la pensée, 
et de croire que ce qui pense n'est pas et ne vit pas; et de cette 
connaissance claire, certaine et indubitable, il peut en former 
une règle pour approuver comme vraies toutes les pensées qu'il 
trouvera claires, comme celle-là lui paraît. 

Il est impossible de môme de douter de ses perceptions, en les 
séparant de leur objet : qu'il y ait ou qu'il n'y ait pas un soleil 
et une terre, il m'est certain que je m'imagine en voir un; il 
m'est certain que je doute lorsque je doute; que je crois voir 
lorsque je crois voir; que je crois entendre lorsque je crois en- 
tendre, et ainsi des autres : de sorte qu'en se renfermant dans son 
esprit seul, et en y considérant ce qui s'y passe, on y trouve une 
infinité de cx)nnai8sances claires et dont il est impossible de 
douter. 

Cette considération peut servir à décider une autre question 
que l'OQ fait sur ce sujet, qui est, si les choses que l'on ne con- 



1. Voyez les Soliloques de saint Augusdn, liv. II, chap. l 
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natt que par Tesprit sont plus ou moiai certaines que celles que 
Ton connaît par les sens ; car il est clair, par ce que nous Te- 
nons de dire, que nous sommes plus assurés de nos percepiions 
et de nos idées, que nous ne voyons que par une réflexion d'es- 
prit, que nous ne le sommes de tous les objets de nos sens *. 
L'on peut dire même qu'encore que les sens ne nous trompent 
pas toujours dans le rapport qulls nous font, néanmoins la cer- 
titude que nous avons qu'ils ne nous trompent pas ne vient pas 
des sens, mais d'une réflexion de Tesprit par laquelle nous dis- 
cernons quand nous devons croire et quand nous ne devons pas 
croire les sens. 

Et c'est pourquoi il faut avouer que saint Augustin a eu raison 
de soutenir, après Platon, que le jugement de la vérité et la règle 
pour la discerner n'appartiennent point aux sens, mais à l'esprit: 
Non est judidum veritatis in $en$ibus; et que même cette cer^ 
tude que l'on peut tirer des sens ne s'étend pas bien loin, et 
qu'il y a plusieurs choses que l'on peut savoir par les sens, ^ 
dont on ne peut pas dire que Ton ait une assurance entière. 

Par exemple, on peut bien savoir par les sens qu'un tel corps 
est plus grand qu'un autre corps; mais on ne saurait savoir avec 
certitude quelle est la grandeur véritable et naturelle de chaqi» 
corps; et, pour comprendre cela, il n'y a qu'à considérer que si 
tout le monde n'avait jamais regardé les objets extérieurs qu'a* 
vec des lunettes qui les grossissent, il est certain qu'on ne se 
serait figuré les cprps et toutes les mesures des corps que selon 
la grandeur dans laquelle ils nous auraient été représentés par 
ces lunettes : or, nos yeux mêmes sont des lunettes, et nous ne 
savons pas précisément s'ils ne diminuent point ou n'augmentent 
point les objets que nous voyons, et si les lunettes artificielles, 
que nous croyons les diminuer ou les augmenter, ne les établis» 



t. Là certitude peut provenir de différentes sources, porter sur diffé- 
rents objets; mais elle n'admet pas de degrés. Celle des sens est pos- 
térieure à celle de la cooscience^ mais sans y ôtre inférieure^ et les 
spiritualistes, qui prennent exclusivement parti pour la seconde, no 
sont ni plus sages ni mieux avisés que les matérialistes, qui n'admet- 
tent que la première. C'est ce qu'il est superflu de vouloir prouyer 
. près Thomas Reid et l'école écossaise^ 
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sent point, au contraire, dans leur grandeur yéritaMe; et parw 
tant, on ne connaît pas certainement la grandeur absolue et na- 
turelle de chaque corps. 

On ne sait point aussi si nous les voyons de la même gran- 
deur que les autres hommes : car encore que deux personnes les 
mesurant conviennent ensemble qu'un certain corps n'a, par 
exemple, que cinq pieds, néanmoins ce que l'un conçdt par on 
pied n'est peut-être pas ce que l'autre conçoit; car Ton conçoit 
ce que ses yeux lui rapportent, et un autre de même : or, peut- 
être que les yeux de l'un ne lui rapportent pas la même chose 
que ce que les yeux des autres leur représentent, parce que ce 
sont des lunettes autrement taillées. 

U y a pourtant beaucoup d*apparence que cette diversité n'est 
pas grande, parce que Ton ne voit pas dans la conformation de 
l'œil une différence qui puisse produire un changement bien no- 
table; outre que, quoique nos yeux soient des lunettes, ce sont 
pourtant des lunettes taillées de la main de Dieu ; et ainsi l'on a 
sujet de croire qu'elles ne s'éloignent de la vérité des objets que 
par quelques défauts qui corrompent ou troublent leur figura 
naturelle. 

Quoi qu'il en soit, si le jugement de la grandeur des objets est 
incertain en quelque sorte, aussi n'est-il guère nécessaire; et il 
n'en faut nullement conclure qu'il n'y ait pas plus de certitude 
dans tous les autres rapports des sens : car, si je ne sais pas 
précisément, comme j*ai dit, quelle est la grandenr absoUie et 
naturelle d'un éléphant, je sais pourtant qu'il est plus grand 
qu'un cheval et moindre qu'une baleine, ce qui suffit pour Tu* 
sage de la vie. 

Il y a donc de la certitude et de l'incertitude et dans l'esprit 
et dans les sens; et ce serait une faute égale de vouloir faire 
passer toutes choses ou pour certaines ou pour incertaines. 

La raison, au contraire, nous oblige d'en reconnaître de trois 
genres. 

Car il y en a que l'on peut oonnattre clairement et certaine- 
ment; il y en a que l'on ne connaît pas, à la vérité, clairement, 
mais que Ton peut espérer de pouvoir connaître, et il y en a 
enfin qu'il est comme impossible de connaître avec certitude» 
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on parce que nous n'avons point de principes qni nous y con- 
duisent, ou parce qu'elles sont trop disproportionnées à notre 
esprit. 

Le premier genre comprend tout ce que Ton connaît par dé- 
\ monstration ou par intelligence. 

I Le second est la matière de Tétude des philosophes; mais il 
est possible qu'ils s'y occupent fort inutilement, s'ils ne savent le 
distinguer du troisième, c'est-à-dire s'ils ne peuvent discerner 
les choses où l'esprit peut arriver, de celles où il n^est pas ca- 
pable d'atteindre* 

Le plus grand abrègement que l'on puisse trouver dans l'étude 
des sciences est de ne s'appliquer jamais à la recherche de tout 
ce qui est au-dessus de nous, et que nous ne saurions espérer 
raisonnablement de pouvoir comprendre. De ce genre sont toutes 
les questions qui regardent la puissance de Dieu, qu'il est 
ridicule de vouloir renfermer dans les bornes étroites de notre 
esprit, et généralement tout ce qui tient de l'infini ; car notre 
esprit étant fini, il se perd et s'éblouit dans l'infinité, et de- 
meure accablé sous la multitude des pensées contraires qu'elle 
fournit. 

C'est une solution très-commode et très-courte pour se tirer 
d'un grand nombre de questions, dont on disputera toujours tant 
que l'on en voudra disputer, parce que l'on n'arrivera jamais à 
une connaissance assez claire pour fixer et arrêter nos esprits. 
Est-il possible qu'une créature ait été créée dans l'éternité? Dieu 
peut-'il faire un corps infini en grandeur, un mouvement infini en 
vitesse, une multitude infinie en nombre ? Un nombre infini est-il 
pair ou impair? Y a-t-il un infini plus grand que l'autre? Gelai 
qui dira tout d'un coup : Je n'en sais rien, sera aussi avancé en 
un moment que celui qui s'appliquera à raisonner vingt ans sur 
ces sortes de sujets; et la seule différence qu'il peut y avoir en- 
tre eux, est que celui qui s'efforcera de pénétrer ces questions 
est en danger de tomber en un degré plus bas que la simple 
ignorance, qui est de croire savoir ce qu'il ne sait pas. 

Il y a de môme une infinité de questions métaphysiques qui, 
étant trop vagues, trop abstraites et trop éloignées des principes 
cWiirs et connus» ne se résoudront jamais; et le plus sûr est de 
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l'en délivrer le plas tôt qu'on peut, et après avoir appris légère- 
ment qu'on les forme, se résoudre de bon cœur à les ignorer. 

Nescire quxdam maspfui pars sapierUiœ, 

Par ce moyen, en se délivrant des recherches où il est comme 
impossible de réussir, on pourra faire plus de (irogrès dans 
celles qui sont plus proportionnées à notre esprit. 

Mais il faut remarquer qu'il y a des choses qui sont incompré- 
hensibles dans leur manière, et qui sont certaines dans leur exis- 
tence. On ne peut concevoir comment elles peuvent être, et il 
est certain néanmoins qu'elles sont. 

Qu'y a-t*il de plus incompréhensible que l'éternité T et qu'y 
a-t-il en même temps de plus certain? en sorte que ceux qui, 
par un aveuglement horrible, ont détruit dans leur esprit la con- 
naissance de Dieu, sont obligés de l'attribuer aii plus vil et au 
plus méprisable de tous les êtres, qui est la matière. 

Quel moyen de comprendre que le plus petit grain de matière 
soit divisible à Tinfini, et que l'on ne puisse jamais arriver à une 
partie si petite, que, non-seulement elle n'en enferme plusieurs 
autres, mais qu'elle n'en enferme une infinité; que le plus petit 
grain de blé enferme en soiautant de parties, quoique à proportion 
plus petites, que le monde entier ; que toutes les figures imagina- 
bles s'y trouvent actuellement, et qu'il contienne en soi un petit 
inonde avec toutes ses parties, un soleil, un ciel, des étoiles, des 
planètes, une terre dans une justesse admirable de proportions; 
et qu'il n'y ait aucune des parties de ce grain qui ne contienne 
encore un monde proportionnel 1 Quelle peut être la partie, dans ce 
petit monde, qui répond à la grosseur d'un grain de bié, et quelle 
effroyable différence doit-il y avoir, afin qu'on puisse dire vérita- 
blement que ce qu'est un grain de blé à l'égard du monde entier, 
cette partie l'est à l'égard d'un grain de blé t Néanmoins, cette 
partie, dont la petitesse nous est déjà incompréhensible, contient 
encore un autre monde proportionnel, et ainsi à l'infini, sans 
qu'on en puisse trouver aucune qui n'ait autant.de parties pro- 
portionnelles que tout le monde, quelque étendue qu'on lui donne*. 

1. U faut rapprocher de ce passage l'admirable morceau de Pu* 
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Toutes ces dioses iont inconcevables, et néanmoins il font 
nécessairement qu'elles soient, puisque Ton .démontre la divisi- 
bilité de la matière à l'infini, et que la géométrie nous en fournit 
des preuves aussi claires que d'aucune des vérités qu'elle nous 
découvre. 

Car cette science nous fait voir qu'il y a de certaines lignes 
qui n'ont nulle mesure commune, et qu'elle appelle pour cette 
raison incommensurables, comme la diagonale (Tun carré et les 
côtés. Or, si cette diagonale et ces côtés étaient composés d'an 
certain nombre de parties indivisibles, une de ces parties indifi- 
sibles ferait la mesure commune de ces deux lignes; et, par con- 
séquent, il est impossible que ces deux lignes soient composées 
d'un certain nombre de parties indivisibles. 

On démontre encore dans cette science qu'il est impossible 
qu'un nombre carré soit double d'un autre nombre carré, et que 
cependant il est très-possible qu'un carré d'étendue soit double 
d'un autre carré d'étendue; or, si ces deux carrés d'étendue 
étaient composés d'un certain nombre de parties finies, le grand 
carré contiendrait le double des parties du petit ; et tous les deox 
étant carrés, il y aurait un carré de nombre double d'un autre 
carré de nombre, ce qui est impossible. 

Enfin il n'y a rien de plus clair que cette raison, que deox 
néants d'étendue ne peuvent former une étendue, et que toute 
étendue a des parties : or, en prenant deux de ces parties qu'on 
suppose indivisibles, je demande si elles ont 'de l'étendue, oo si 
elles n'en ont point ; si elles en ont, elles sont donc divisibles, 
et elles ont plusieurs parties; si elles n'en ont point, ce sont donc 
deux néants d'étendue; et ainsi il est impossible qu'dles puissent 
former une étendue. 

Il ftiut renoncer à la certitude bumaine pour douter de la ré- 
rite de ces démonstrations; mais pour aider à concevoir, autant 
qu'il est possible, cette divisibilité infinie de la matière, j'y Join- 



cal : « Qu'est-ce qu'un homme dans l'infini? mais pour lui préseater 

un autre prodige aussi étonnant, etc. » Pensées, partie I", art r, i, 
dans rédition de Bossut, et dans l'édition de M. Feugère, t. U, 
p* 6ô et suiv. 
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drai encore tiûe preuve qui fait voir en môme temps une division 
à l'infini et un mouvemeidt qui se ralentit à Tinfini sans arriver 
jamais au repos. 

n est certain que quand on douterait si l'étendue peut se di- 
viser à Tinfini, ou ne saurait au moins douter qu'elle ne puisse 
s'augmenter à l'infini, et qu'à un plan de cent mille Heues on ne 
puisse en joindre un autre de cent mille lieues, et ainsi à l'infini : 
or, cette augmentation infinie de l'étendue prouve sa divisibilité 
à l'infini ; et, pour le comprendre, il n'y a qu'à s'imaginer une 
mer plate, que Ton augmente en longueur à l'infini, et un vais- 
seau sur le bord de cette mer, qui s'éloigne du port en droite 
ligne ; il est certain qn'en regardant du port le bas du vaisseau 
au travers d'un verre ou d'un autre corps diaphane, le rayon qui 
se terminera au bas de ce vaisseau passera par un certain point 
du verre, et que le rayon horizontal passera par un autre point 
du verre plus élevé que le premier. Or, à mesure que le vaisseau 
s'éloignera, le point du rayon qui se terminera au bas du vais- 
seau montera toujours, et divisera infiniment l'espace qui est 
entre ces deux points; et plus le vaisseau s'éloignera, plus il 
montera lentement, sans que jamais il cesse de monter, ni qu'il 
puisse arriver au point du rayon horizontal, parce que ces deux 
lignes se coupant dans l'œil , ne seront jamais ni parallèles, ni 
une môme ligne. Ainsi, cet exemple nous fournit en môme temps 
la preuve d'une division à l'infini de retendue, et d*un ralentis- 
sement à l'infini du mouvement. 

C'est par cette diminution infinie de Pétendue, qui natt de sa 
divisibilité, qu'on peut prouver ces problèmes qui semblent im- 
possibles dans les termes. Trouver un espace infini égal à un 
espace fini, ou qui ne soit que la moitié, le tiers, etc., d'un es 
pace fini. On peut les résoudre en diverses manières, et en voici 
une assez grossière, ihais très-facile. Si l'on prend la moitié d'un 
carré, et la moitié de cette moitié, et ainsi à l'infini, et que Ton 
joigne toutes ces moitiés par leur plus longue ligue, on en fera 
un espace d'une figure irrégulière, et qui diminuera toujours à 
l'infini par un des bouts, mais qui sera égal à tout le carré ; car 
Va moitié, et la moitié de la moitié, plus la nioitié de cette se- 
conde moitié, et ainsi à l'infini, font le tout; le tiers et le tiers 

uigiiizea oy ^^j v^vy^iA^ 
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du tiers, et le tiers du nouveau tiers, et ainsi à Tinfini font la 
moitié. Les quarts pris de la môme sorte font le tiers, et les cin- 
quièmes le quart. Joignant bout à bout ces tiers ou ces quarts, on 
en fera une figure qui contiendra la moitié ou le tiers de Taire 
du total, et qui sera infinie d'un côté en longueur, en diminuant 
continuellement en largeur. 

L'utilité qu'on peut tirer de ces spéculations n'est pas simple- 
ment d'acquérir ces connaissances, qui sont d'elles-mêmes assez 
stériles ; mais c'est d'apprendre à connaître les bornes de notre 
esprit, et à lui faire avouer, malgré qu'il en ait, qu'il y a des 
choses qui sont, quoiqu'il ne soit pas capable de les comprendre; 
et c'est pourquoi il est bon de le fatiguer à ces subtilités, afin de 
dompter sa présomption, et lui ôter la hardiesse d'opposer jamais 
ses faibles lumières aux vérités que TËglise lui propose, sous 
prétexte qu'il ne peut pas les comprendre; car puisque la vigueur 
de l'esprit des hommes est contrainte de succomber au plus petit 
atome de la matière, et d'avouer qu'il voit clairement qu'il est 
infiniment divisible, sans pouvoir comprendre comment cela peut 
se faire, n'est-ce pas pécher visiblement contre la raison que de 
refuser de croire les effets merveilleux de la toute-puissance de 
Dieu, qui est d'elle-même incompréhensible, par cette raison que 
votre esprit ne peut les comprendre '. 

Mais comme il est avantageux de faire sentir quelquefois à son 
esprit sa propre faiblesse, par la considération de ces objets qui 
le surpassent, et qui, le surpassant, l'abattent et l'humilient, il 
est certain aussi qu'il faut tAcher de choisir, pour l'occuper ordi- 
nairement, des sujets et des matières qui lui soient plus propor- 
tionnés, et dont il soit capable de trouver et de comprendre le 
vérité, soit en prouvant les effets par les causes, ce qui s'appelle 
démontrer à priori; soit en démontrant, au contraire, les causes 
par les effets, ce qui s'appelle prouver à post^iori. Il faut un peu 
étendre ces termes, pour y réduire toutes sortes de démonstra- 
tions; mais il a été bon de les marquer en passant, afin qu'on 
les entende, et que Ton ne sdt pas surpris en les voyant dans 



1. La même pensée approfondie et développée se retrouve dans Bos- 
tuet^ Traité du Ubre ariitre, chap. iv. 
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des livres ou dans des discours de philosophie; et parce que ces 
raisons sont d'ordinaire composées de plusieurs parties, il est 
nécessaire, pour les rendre claires et concluantes, de les dispo- 
ser en un certain ordre et une certaine méthode; et c'est de cette 
méthode que nous traiterons dans la plus grande partie de ce 
livre. 



CHAPITRE IL 

De deux sortes de méthodes, analyse et synthèse. 
Exemple de l'analyse. 

On peut appeler généralement méthode l'art de bien disposer 
une suite de plusieurs pensées, ou pour découvrir la vérité, quand 
nous Pignorons, ou pour la prouver aux autres» quand nous la 
connaissons déjà; 

Ainsi : il y a deux sortes de méthodes; l'une pour découvrir la 
vérité, qu'on appelle analyse ou méthode de résolution, et qu'on 
peut aussi ^p^éier méthode d'invention; et l'autre pour la faire 
entendre aux autres, quand on l'a trouvée, qu'on appelle syn- 
thèse ou méthode de composition , et qu'on peut aussi appeler 
méthode de doctrine. 

On ne traite pas d'ordinaire par analyse le corps entier d'une 
science, mais on s'en sert seulement pour résoudre quelque 
question '. 

Or, toutes les questions sont ou de mots ou de choses. 



1. La plus grande partie de tout ce que Ton dit ici des questions, a 
été tirée d'un manuscrit de Descartes que M. Glerselier a eu la bonté 
de prêter. {Note de Port-Royal.) 

Le manuscrit de Descartes, que Glerselier avait prêté à Âmauld, 
est celui des Règles pour la direction de V esprit, Regulœ ad direc- 
tionem ingenii. L'ouvrage, composé en latin, parut pour la première 
fois en 1701 , à Amsterdam, parmi les Opéra posthuma Cartesii. M. Cou- 
sin en a donné une traduction française au tome XI de son édition 
des œuTies de Descartes. 
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J'appelle ici questions de mots, non pas celles où on dierdM 
des mots, mais celles où, par les mots, on ehercbe des choses, 
comme celles où il s'agit de trooyer le sens d'nne énigme, o« 
d'expliquer ce qu'a youlu dire un auteor pv des paroles obscoies 
et ambiguës* 

Les questions de choses peuyent se réduire à quatre principales 



La première est quand on cherche les causes par les effets. On 
sait, par exemple, les divers effets de Taimant ; on en cherche la 
cause : on sait les divers effets qu'on a accoutumé d'attribuer à 
l'horreur du vide; on cherche si c'en est la vraie cause, et on a 
trouvé que non : on connaît le flux et le reflux de la mer ; on 
demande quelle peut être la cause d'un si grand mouvement et 
si réglé ? 

La deuxième est quand on cherche les effets par les causes. On 
a su, par exemple, de tout temps, que le vent et Peaa avaient 
grande force pour mouvoir les corps; mais les anciens s'a^rant pas 
assez examiné quels pouvaient être les effets de ces causes» ne 
les avaient point appliqués, comme on a fait depuis, par le mo]ren 
des moulins, à un grand nombre de choses très-ntiles à la société 
humaine, et qui soulagent notablement le travail des hommes, 
ce qui devrait être le fruit de la vraie physique: de sorte que 
l'oh peut dire que la première sorte des questions, où l'on cherdie 
les causes par les effets, fait toute la spéculation de la physique; 
et que la seconde sorte, où Ton cherche les effî^s par les causes, 
en fait toute la pratique. 

La troisième espèce des questions est, quand par les parties on 
cherche le tout ; comme lorsqu'ayant plusieurs nombres, on en 
cherche la somme, en les ajoutant l'un à l'autre: ou qu'en ayant 
deux, on en cherche le produit, en les multipliant l'un par Fautre. 

La quatrième est quand, ayant le tout et quelque partie, on 
cherche une autre partie; comme lorsque ayant un nombre et ce 
que l'on en doit ôter, on cherche ce qui restera ; ou qu'ayant un 
nombre, on cherche quelle en sera la tantième partie. 

Mais il faut remarquer que, pour étendre plus loin ces deux 
dernières sortes de questions, et a&n qu'elles comprennent ce qui 
ne pourrai^ pas proprement se rapporter aux deux premières, il 
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ftmt prendre le mot de partie plus généralement pour tout ce que 
comprend une chose, ses modes, ses extrémités, ses accidents, 
ses propriétés, et généralemnnt tous ses attributs; de sorte que 
ce sera, par exemple, chercher un tout par ses parties, que de 
chercher Taire d'un triangle par sa hauteur et par sa base; et ce 
sera, au contraire, chercher une partie par le tout et une autre 
partie, que de chercher le côté d'un rectangle par la connaissance 
qu'on a de son aire et de Tun de ses côtés. 

Or, de quelque nature que soit la question que Ton propose à 
résoudre, la première chose qu'il faut faire est de concevoir nette* 
ment et distinctement ce que c'est précisément qu'on demande, 
c'est-à-dire quel est le point précis de la question. 

Car il faut éviter ce qui arrive à plusieurs, qui, par une préci- 
fiitation d'esprit, s'appliquent à résoudre ce qu'on leur propose 
avant que d'avoir assez considéré par quels signes et par quelles 
marques ils pourront reconnaître ce qu'ils cherchent, quand 
ils le rencontreront : comme si un valet à qui son maître au- 
rait commandé de chercher l'un de ses amis, se hâtait d'y aller 
avant que d'avoir su particulièrement de son maître quel est cet 
ami. 

Or, encore que dans toute question il y ait quelque chose d'in- 
connu, autrement il n'y aurait rien à chercher, il faut néanmoins 
que cela même qui est inconnu soit marqué et désigné par de cer- 
taines conditions qui nous déterminent à rechercher une chose 
plutôt qu'une autre, et qui puissent nous faire juger, quand nous 
l'aurons trouvée, que c'est ce que nous cherchions. 

Et ce sont ces conditions que nous devons bien envisager 
d'abord, en prenant garde de n'en point ajouter qui ne soient 
pas enfermées dans ce que l'on a proposé, et de n'en point omettre 
qui y seraient enfermées; car on peut pécher en l'une et en l'autre 
manière. 

On pécherait en la première manière, si, lors, par exemple, 
que l'on nous demande quel est l'animal qui, au matin, marche à 
quatre pieds, à midi à deux, et au soir à trois, on se croyait 
astreint de prendre tous ces mots de pied, de matin, de midi, 
de soir dans leur propre et naturelle signification, car celui 
qui propose cette énigme n'a point mis pour condition qu'on 
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dût les prendre de la sorte; mais il suffit que ces moU 
puissent , par métaphore, se rapporter à une autre chose; et ainsi 
cette question est bi^ résolue, quand on a dit que cet animal 
est l'homme. 

Supposons encore qu'on nous demande par quel artiâce pouvait 
avoir été faite la figure d'un Tantale, qui, étant couché sur une 
colonne, au milieu d'un vase, en posture d'un homme qui se penche 
pour boire, ne pouvait jamais le faire, parce que l'eau pouvait 
bien monter dans le vase jusqu'à sa bouche, mais s'enfuyait toute 
sans qu'il en demeurât rien dans le vase aussitôt qu'elle était ar- 
rivée jusqu'à ses lèvres, on pécherait, en syoutant des conditions 
qui ne serviraient de rien à la solution de cette demande, si on 
s'amusait à chercher quelque secret merveilleux dans la figure de 
ce Tantale qui ferait fuir cette eau aussitôt qu'elle aurait touché 
ses lèvres, car cela n'est point enfermé dans la question; et si on 
le conçoit bien, on doit la réduire à ces termes, de faire un vase 
qui tienne l'eau, n'étant plein que jusqu'à une certaine hauteur, 
et qui la laisse toute aller, si on le remplit davantage; et cela est 
fort aisé ; car il ne faut que cacher un siphon dans la colonne, qui 
ait un petit trou en bas par où l'eau y entre, et dont la plus 
longue jambe ait son ouverture par-dessous le pied du vase : tant 
que^l'eau que l'on mettra dans le vase ne sera pas arrivée au haut 
du siphon, elle y deipeurera; mais quand elle y sera arrivée, elle 
s'enfuira toute par la plus longue jambe du siphon, qui est ouverte 
au-dessous du pied du vase. 

On demande encore quel pouvait être le secret de ce buveur 
d'eau qui se fit voir à Paris, il y a vingt ans, et comment il pou- 
vait se faire qu'en jetant de l'eau de sa bouche, il remplit en 
même temps cinq ou six verres différents d'eaux de diverses cou- 
leurs. Si on s'imagine que ces eaux de diverses couleurs étaient 
dans son estomac, et qu'il les séparait en les jetant l'une dans un 
verre et l'autre dans l'autre, on cherchera un secret que l'on ne 
trouvera jamais, parce qu'il n'est pas possible : au lieu qu'on n'a 
qu'à chercher pourquoi l'eau sortie en même temps de la même 
bouche paraissait de diverses couleurs dans chacun de ces verres; 
et il y a grande apparence que cela venait de quelque teinture 
qu'il avait mise au fond de ces verres. 
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C'est aussi l'artifico de ceux qui proposent des questions qu'ils 
ne veulent pas que Ton puisse résoudre facilement, d'environné 
ce qu'on doit trouver de tant de conditions inutiles, et qui ne ser- 
vent de rien à le faire trouver, que Ton ne puisse pas facilement 
découvrir le vrai point de la question, et qu'ainsi on perde le 
temps et on se fatigue inutilement l'esprit en s'arrêtant à des 
choses qui ne peuvent contribuer en rien à la résoudre. 

L'autre manière dont on pèche, dans l'examen des conditions 
de ce que l'on cherche, est quand on en omet qui sont essentielles 
à la question que l'on propose. On propose, par exemple, de 
trouver par art le mouvement perpétuel ; car on sait bien qu'il y 
en a de perpétuels dans la nature, comme sont les mouvements 
des fontaines, des rivières, des astres. Il y en a qui, s'étant ima- 
giné que la terre tourne sur son centre, et que ce n'est qu'un 
gros aimant dont la pierre d'aimant a toutes les propriétés, ont 
cru aussi qu'on pourrait disposer un aimant de telle sorte qu'il 
tournerait toujours circulairement; mais quand cela serait, on 
n'aurait pas satisfait au problème de trouver par art le mouve- 
ment perpétuel, puisque ce mouvement serait aussi naturel que 
celui d'une roue qu'on expose au courant d'une rivière. 

Lors donc qu'on a bien examiné les conditions qui désignent et 
qui marquent ce qu'il y a d'inconnu dans la question, il faut en- 
suite examiner ce qu'il y a de connu, puisque c'est par là qu'on 
doit arriver à la connaissance de ce qui est inconnu ; car il ne faut 
pas nous imaginer que nous devions trouver un nouvean genre 
d'être, au lieu que notre lumière ne peut s'étendre qu'à recon- 
naître que ce que Ton cherche participe en telle et telle manière 
à la nature des choses qui nous sont connues. Si un homme, par 
exemple, était aveugle de naissance, on se tuerait en vain de cher- 
cher des arguments et des preuves pour lui faire avoir les vraies 
idées des «ouleurs telles que nous les avons par les sens ; et de 
môme, si l'aimant et les autres corps dont on cherche la nature 
étaient un nouveau genre d'êtres, et tel que notre esprit n'en aurait 
point conçu de semblables, nous ne devrions pas nous attendre d 
ie connaître jamais par raisonnement; mais nous aurions besoin 
pour cela d'un autre esprit que le nôtre. Et ainsi on doit croire 
avoir trouvé tout ce qui peut se trouver par l'esprithumain, si on 
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peut concevoir distinctement un tel mélange des étree et des na- 
tures qui nous sont connus , qu'il produise tous les effets qpie 
^nous voyons dans l'aimanta 

Or, c'est dans l'attention que Ton foit à ce qu'il y a de connu 
dans la question que l'on veut résoudre, que consiste principale- 
ment l'analyse; ^)ut l'art étant de tirer de cet examen beaucoop 
de vérités qui puissent nous mener à la connaissance de ce que 
nous cherchons. 

Comme si l'on propose : SiVàme de Vkomme est immortelle^ et 
que, pour le chercher, on s'applique à considérer la nature de 
notre âme, on y remarque, premièrement, que c'est le propre de 
l'âme de penser, et qu'elle pourrait douter de tout, sans pouvoir 
douter si elle pense, puisque le doute mémo est une pensée. On 
examine ensuite ce que c'est que de penser; et, ne voyant point 
que dans l'idée de la pensée il y ait rien d'enfermé de ce qui est 
enfermé dans l'idée de la substance étendue qu'on appelle corps, 
et qu'on peut même nier de la pensée tout ce qui appartient aa 
corps, comme d'être long, large, profond, d'avcnr diversité de pa^ 
ties, d'être d'utie telle ou d'une telle figure, d'être divisible, etc., 
sans détruire pour cela l'idée qu'on a de la pensée; on en oondat 
que la pensée n'est point un mode de la substance étendue, parce 
qu'il est de la nature du mode de ne pouvoir être conçu en niant 
de lui la chose dont il serait mode. D'où l'on infère encore que la 
pensée n'étant point un mode de la substance étendue, il faut que 
ce soit l'attribut d'une autre substance ; et qu'ainsi la substance 
qui pense et la substance étendue soient deux substances réelle- 
ment distinctes. D'où il s'ensuit que la destruction de l'une ne doit 
point emporter la destruction de l'autre; puisque même la sub- 
stance étendue n'est point proprement détruite, mais que tout ee 
qui arrive, en ce que nous appelons destruction, n'est autre chose 
que le changement ou la dissolution de quelques parties delà ma- 
tière, qui demeure toujours dans la nature, comme nous jugeons 
fort bien qu'en rompant toutes les roues d'une horloge, il n'y a 
point de substance détruite, quoique l'on dise que cette horloge 
est détruite : ce qui fait voir que l'âme, n'étant point divisible et 

1. Ici s'arrête l'emprunt fait à Descartes. 
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composée d'aucuties parties, ne peut périr» et par conséquent 
qu'elle est immortelle. 

Yoilà ce qu'on s^pelle analyse ou résolution^ où il faut remar- 
quer 10 qu'on doit y pratiquer, aussi bien que dans la méthode 
qu'on appelle de composition^ dépasser toujours de ce qui est plus 
connu à ce qui l'est moins; car il n'y a point de vraie méthode 
qui puisse se dispenser de cette règle ; 

2^ Mais qu'elle diffère de celle de composition, en ce que Ton 
prend ces vérités connues dans l'examen particulier de la chose 
que Ton se propose de connaître,* et non dans les choses plus gé« 
n^rales, comme on fait dans la méthode de doctrine. Ainsi» dans 
l'exemple que nous avons proposé, on ne commencé paspar l'éta- 
blissement de ces maximes générales i que nulle substance ne 
périt à proprement parler ; que ce qu'on appelle destruaion n'est 
qu'une dissolution de parties; qu'ainsi ce qui n'a point de par- 
ties ne peut être détruit, etc.; mais on monte par degrés à cea 
connaissances générales. 

3^ On n'y propose les maximes claires et évidentes qu'à me- 
sure qu'on en a besoin, au lieu que dans l'autre on les établit 
d'abord, ainsi que nous dirons plus bas. 

40 Enfin ces deux méthodes ne différent que comme le chemin 
qu'on fait en montant d'une vallée en une montagne^ de celui que 
l'on fait en descendant de la montagne dans la vallée ; ou comme 
diffèrent les deux manières dont on peut se servir pour prouver 
qu'une personne est descendue de saint Louis, dont l'une est de 
montrer que cette personne a tel pour père, qui était fils d'un tel, 
et celui-là d'un autre, et ainsi jusqu'à saint Louis ; et l'autre de 
commencer par saint Louis, et montrer qu'il a eu tels enfants, et 
ces enfants d'autres, en descendant jusqu'^ la personne dont il 
s'agit : et cet exemple est d'autant plus propre, en cette rencontre, 
qu'il est certain que, pour trouver une généalogie inconnue, il 
faut remonter du fils au père : au lieu que, pour l'expliquer après 
l'avoir trouvée, la manière la plus ordinaire est de commencer 
par le tronc pour en faire voir les descendants ; qui est aussi ce 
qu'on fait d'ordinaire dans les sciences, où, après s'être servi de 
l'analyse pour trouver quelque vérité, on se sert de l'autre mé- 
thode pour expliquer ce qu'on a trouvé» 
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On peut comprendre par là ce que c'est qne l'analyse des géo- 
mètres : car voici en quoi elle consiste. Une question leur ayant 
été proposée, dont ils ignorent la vérité ou la fausseté, si c'est un 
théorème, la possibilité ou Tiropossibilité, si c'est un problème, 
ils supposent que cela est comme il est proposé; et, examinant 
ce qui s'ensuit de là, s'ils arrivent, dans cet examen, à quelque 
Vérité claire dont ce qui leur est proposé soit une suite néces- 
saire, ils en concluent que ce qui leur est proposé est vrai ; et 
reprenant ensuite par où ils avaient fini, ils le démontrent par 
l'autre méthode qu'on appelle de composition. Mais s'ils tombent, 
par une suite nécessaire de ce qui leur est proposé, dans quelque 
absurdité ou impossibilité, ils en concluent que ce qu'on leur 
avait proposé est faux et impossible. 

Voilà ce qu'on peut dire généralement de l'analyse, qui consiste 
plus dans le jugement et dans l'adresse de l'esprit que dans dei 
règles particulières. Ces quatre néanmoins, que Descartes propose 
dans sa Méthode^ peuvent être utiles pour se garder de l'erreor 
en voulant rechercher la vérité dans les sciences humaines, 
quoique, à dire vrai, elles soient générales pour toutes sortes de 
méthodes, et non particulières pour la seule analyse. 

La 1~ est de ne recevoir jamais aucune chose pourvraie^ qu*<m 
ne la connaisse évidemment être telle, c'est-à-dtre d'éviter soi- 
gneusement la précipitation et la prévention^ et de ne comprendre 
rien de plus en ses jugements que ce qui se présente si ckdremerU 
à Vesprit, qu'on n'ait aucune occasion de le mettre en doute. 

La 2«, de diviser chacune des difficultés qu'on examine en autant 
de parcelles qu'il se peut^ et qu'il est requis \pour les résoudre. 

La 3% de conduire par ordre ses pensées, en commençant par 
les objets les plus simples et les plus aisés à connaitre^pour monter 
peu à peu, comme par degrés, jusqu'à la connaissance des plus 
composés, et supposant même de l'ordre entre ceux qui ne se pré- 
cèdent point naturellement les uns les autres. 

La 4*, de faire partout des dénombrements si entiers et des 
revues si générales, qu'on puisse s'assurer de ne rien omettre. 

Il est vrai qu'il y a beaucoup de difficulté à observer ces règks; 
mais il est toujours avantageux de les avoir dans l'esprit, et de 
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(es giarder antant que Ton peut ioraqu'on veut tnmyer la vérité 
par la Yoie de la raison, et autant que notre esprit est capidi>le 
de la connaître* 



CHAPITRE m. 

De la méthode de composition, et particulièrement de celle 
qu'observent les géomètres. 

Ce que nous avons dit dans le chapitre précédent nous a déjà 
donné /quelque idée de la méthode de composition, qui est lapins 
importante, en ce que c'est celle dont on se sert pour expliquer 
toutes les sciences. 

Cette méthode consiste principalement à commencer par les 
choses les plus générales 0L les plus simples, pour passer aux 
moins générales et plus composées. On évite par là les redites ; 
puisque, si on traitait les espèces avant le genre, comme il est 
impossible de bien connaître une espèce sans en connaître le 
genre, il faudrait expliquer plusieurs fois la nature du genre dans 
l'expUcaiioD de chaque espèce. 

Il y a encore beaucoup de choses à observer pour rendre cette 
méthode parfaite et entièrement propre à la fin qu'elle doit se 
proposer, qui est de nous donner une connaissance claire et dis- 
tincte de la vérité : mais, parce que les préceptes généraux sont 
plus difficiles à comprendre, quand ils sont séparés de toute ma- 
tière, nous considérerons la méthode que suivent les géomètres 
comme étant celle qu'on a toujours jugée la plus propre pour 
persuader la vérité et en convaincre entièrement Tesprit ; et nous 
ferons voir premièrement ce qu'elle a de bon, et en second lieu 
ce qu'elle semble avoir de défectueux. 

Les géomètres ayant pour but de n'avancer rien que de con-* 
vaincant, ils ont cru pouvoir y arriver en observant trois chose* 
en général 
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La 1>* est de ne laisser aucune ^imbiguité dans les termes^ à 
quoi ils ont pourvu par les définitions des mots dont nous avons 
parlé dans la première partie. 

La 2* est de n'établir leurs raisonnements que sur des principes 
ckUrs et évidents^ et qui ne puissent être contestés par aucune 
personne d'esprit : ce qui fait qu'avant toutes choses ils posent 
les axiomes qu'ils demandent qu'on leur accorde, comme étant si 
clairs, qu'on les obscurcirait en voulant les prouver. 

La 3* est de prouoer démonstrativement toutes les conclusùm 
qu'ils avancent, en ne se servant que des définitions qu'ils ont 
posées, des principes qui leur ont été accordés comme étant très- 
évidents, ou des propositions qu'ils en ont déjà tirées par la îorod 
du raisonnement, et qui leur deviennent après autant de prin- 
Gipes. 

Ainsi, on peut réduire à ces trois chefs tout ce que les géomè- 
tres observent pour convaincre l'esprit, et renfermer le tout en 
CCS cinq règles très-importantes. 

RÈGLES NÉCESSAIRES : 
pour les définitions. 

1^. ^e laisser aucun des termes un peu obscurs ou équivoques, 
sans le définir* 

2\ N'employer dans les définitions que des termes parfaitement 
connus ou déjà expliqués. 

Pour les axiomes. 

3*. Ne demander en acoiomes que des choses parfaitement éoir 
dentés, -s 

pour les démonstrations* 

k*. Prouver toutes les propositions un peu obscures, en n^ em- 
ployant à leur preuve que les définitions qui auront preccOé, ou Us 
cKciomes qui auront été accordés, ou les propositions qui eturoni 
déjà été démontrées, ou la construction de la chose même dont tl 
s'agira, lorsqu'il y aura quelque opération à faire. 

b*. N'abuser jamais de Véquivoque des termes, en manquaut d'u 
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substituer mentalement les définitions qui les restreignent et qui 
les expliquent. 

Voilà ce que les géomètres ont jugé nécessaire pour rendre les 
preuves convaincantes et invincibles : et il faut avouer que l'at* 
teution à observer ces règles est suffisante pour éviter de faire 
de faux raisonnements en traitant les sciences, ce qui sans doute 
est le principal, tout le reste pouvant se dire utile plutôt que né- 
cessaires 



CHAPITRE IV 

Explication plus particulière de ces règles, et premièrement de celles 
qui regardent les définitions. 

Quoique nous ayons déjà parlé dans la première partie de l'uti- 
lité des définitions des termes, néanmoins cela est si important 
que Ton ne peut trop l'avoir dans l'esprit ; puisque par là on dé- 
mêle une infinité de disputes qui n'ont souvent pour sujet que 
Tambiguïté des termes, que l'un prend en un sens, et l'autre en 
un autre : de sorte que de très-grsmdes contestations cesseraient 
en un moment, si l'un ou l'autre des disputants avait soin de 
marquer nettement et en peu de paroles ce [qu'il entend par les 
termes qui sont le sujet de la dispute. t 

Gcéron a remarqué que la plupart des di&putes entre les philo- 
sophes anciens, et surtout entre les Sto|ciens et les Académi- 
ciens *, n'étaient fondées que sur cette ambiguïté de paroles, les 
Stoïciens ayant pris plaisir, pour se relever, de prendre les termes 
de la morale en d'autres sens que les autres, ce qui faisait croire 
que leur morale était bien plus sévère et plus parfaite^ quoique 
en effet cette prétendue perfection ne fût que dans les mots, et non 

1. Ces règles, comme nous Pavons annoncé plus haut sont, emprun- 
tées à Pascal, dans le fragment intitulé de t^Axt àê persuader» 
% />e /int&us, III, 26 et 27. 
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dans les choses : le sage des Stoïciens ne prenant pas moins tons 
les plaisirs de la vie que les philosophes des autres sectes qui pa- 
raissaient moins rigoureux, et n'évitant pas avec moins de soins les 
mavx et les incommodités, avec cette seule différenae^ qu'au lieu 
que les autres philosc^bes se servaient des mots ordinaires de 
biens et de maux, les Stoïciens, en jouissant des plaisirs, ne les 
appelaient pas des bieus, mm des choses pr^èrables, icp^y^YH^) 
et en fuyant les maux, ne les appelaient pas des maiu, mais 
seulement des choses rejetables, dbronpoTjypiva. 

C'est donc un avis très-utile de retrancher de toutes les dis- 
putes tout ce qui n'est fondé que sur l'équivoque des mots, en 
les déûnissant par d'autres termes si clairs qu'on ne puisse plus 
s'y méprendre. 

A cela sert la première des règles que nous venons de rappor- 
ter : Ne laisser aucun terme un peu obscur ou équivoque qu*on ne 
le définisse. 

Mais, pour tirer toute l'utilité que l'on doit de ces définitions, 
il faut encore y ajouter la seconde règle : N'employer dans les de- 
finitions que des termes parfaitement connus ou déjà expliqués , 
c'est-à-dire que des termes qui désignent clairement, autant quH 
se peut, ridée qu'on veut signifier par le mot qu'on définît. 

Car, quand on n'a pas désigné assez nettement et assez dis- 
tinctement l'idée à laquelle on veut attacher un mot, il est presque 
impossible que dans la suite on ne passe insensiblement à une 
autre idée que celle qu'on a désignée, c'est-à-dire qu'au lieu de 
substituer mentalement, à chaque fois qu'on se sert de ce mot, 
la même idée qu'on a désignée, on n'en substitue une autre que 
la nature nous fournit : et ce qu'il est aisé de découvrir, en 
substituant expressément la définition au défini ; car cela ne doit 
rien changer de la proposition, si Ton est toujours demeuré dans 
la même idée : au lieu que cela la changera, si Ton n'y est pas 
demeuré. 

Tout cela se comprendra mieux par quelques exemples. Eucïide 
définit l'angle plan rectiligne : la rencontre de deux lignes droites 
inclinées sur un même plan '. Si Ton considère cette définition 

^ fiuclide, Éléments, lih. I, déf, 8. 
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comme une simple définition de mots, en sorte qu'on regarde le 
mot d'angle comme ayant élé dépouillé de toute signification, 
pour n'avoir plus que celle de la rencontre de deux lignes, on ne 
doit point y trouver à redire ; car il a été permis à Euclide d'ap- 
peler du mot d'angle la rencontre de deux lignes ; mais il a été 
obligé de s'en souvenir, et de ne prendre plus \q mot d* angle qu'en 
ee sens. Or, pour juger s'il l'a fait, il ne faut que substituer, toutes 
les fois qu'il parle de Vangle, au mot d'angle la définition qu'il a 
donnée; et si, en substituant cette définition, il se trouve quelque 
' absurdité en ce qu'il dit de l'angle, il s'ensuivra qu41 n'est pas 
demeuré dans la même idée qu'il avait désignée, mais qu'il est 
passé insensiblement à une autre, qui est celle de la nature. Il 
enseigne, par exemple, à diviser un angle en deux. Substituez sa 
définition. Qui ne voit que ce n'est point la rencontre de deux 
lignes qu'on divise en deux, que ce n'est point la rencontre de 
deux lignes qui a des côtés et qui a une base ou sous-tendante, 
mais que tout çeTa convient à l'espace compris entre les lignes, 
et non à la rencontre des lignes ? 

Il est visible que ce qui a embarrassé Euclide, et ce qui l'a em< 
pècbé de désigner l'angle par les mots d'espace compris entre 
deux lignes qui se rencontrent, est qu'il a vu que cet espace pou- 
vait être plus grand ou plus petit, quand les côtés de l'angle sont 
plus longs ou plus courts, sans que l'angle en soit plus grand et 
plus petit ; mais il ne devait pas conclure de là que l'angle rec^ 
tiligne n'était pas un espace, mais seulement que c'était un 
espace compris entre deux lignes droites qui se rencontrent, in- 
déterminé selon celle de ces deux dimensions qui répond à la 
longueur de ces lignes, et déterminé selon l'autre par la partie 
proportionnelle d'une circonférence qui a pour centre le point 
où ceis lignes se rencontrent. 

Cette définition désigne si nettement l'idée que tous les hommes 
ont d'un angle, que c'est tout ensemble une définition de mot et 
une définition de la chose ; excepté que le mot d'angle comprend 
aussi, dans le discours ordinaire, un angle solide, au lieu que, 
par cette définition, on le restreint à signifier un angle plan rec- 
tiligne : et lorsqu'on a ainsi défini l'angle, il est indubitable que 
tout ce que l'on pourra dire ensuite de l'angle plan rectiligne, tel 
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quil se trouve dans toutes les figures rectilignes, sera vrai de cet 
angle ainsi défini, sans' qu'on soit jamais obligé de changer d'idée, 
ni qu'il se rencontre jamais aucune absurdité en substituant la 
définition à la place du défini ; car c'est cet espace ainsi expliqué 
que Ton peut diviser en deux, en trois, en quatre; c'est cet espace 
qui a deux côtés entre lesquels il est compris; c'est cet espace 
qu'on peut terminer du côté qu'il est de soi-même indéterminé, 
par une ligne qu'on appelle base ou sous-tendante ; c'est cet espace 
qui n'est point considéré comme plus grand ou plus petit, pour 
être compris entre des lignes plus longues ou plus courtes, parce 
qu'étant indéterminé selon cette dimension, ce n'est point de là 
qu'on doit prendre sa grandeur et sa petitesse. C'est par cette 
définition qu'on trouve le moyen de juger si un angle est égal à 
un autre angle,^u plus grand ou plus petit : car, puisquela gran- 
deur de cet espace n'est déterminée que par la partie propor- 
tionnelle d'une circonférence qui a pour centre le point où les 
lignes qui comprennent l'angle se rencontrent, lorsque deux an- 
gles ont pour mesure Taliquote pareille chacun de sa circonré- 
rence, comme la dixième partie, ils sont égaux; et si l'un a la 
sixième, et l'autre la douzième, celui quia la sixième est plus grand 
que celui qui a la douzième. Au lieu que, par la définition d'Eu- 
clide, on ne saurait entendre en quoi consiste l'égalité des deux 
angles; ce qui fait une horrible confusion dans ses éléments, comme 
Ramus a remarqué, quoiquelui-méme ne rencontre guère mieux. 

Voici d'autres définitions d'Euclide, où il fait la même fîaute 
qu'en celle de l'angle. La raison, dit-il, est une hafntude de deux 
grandeurs du même genre , comparées Vune à Vautre selon laquanr 
tité; la proportion est une similitude de raisons *. 

Par ces définitions, le nom de raison doit comprendre Tbabi* 
tude qui est entre deux grandeurs, lorsque l'on considère de 
combien Tune surpasse l'autre : car on ne peut nier que ce ne soit 
une habitude de deux grandeurs comparées selon la quantité ; 
et par conséquent, quatre grandeurs auront proportion ensemble, 
lorsque la différence de la première à la seconde est égale à la 
différence de la troisième à la aualrième. Il n'y a donc rienàdiro 

1. ÉlémenU.j Ub. V, déf. 3. 
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à ces définitions d'Euciide, pourvu qu'il demeure toujours dans 
ces idées qu'il a désignées par ces mots, et à qui ii a donné les 
noms de raison et de proportion. Mais il n*y demeure pas, puis- 
que, selon toute la suite de son livre, ces quatre nombres 3, 5, 
8, 10, ne sont point en proportion, quoique la définition qu'il a 
donnée au mot de proportion leur convienne; puisquUl y a en- 
tre le premier nombre et le second, comparés selon la quantité, ' 
une habitude semblable à celle qui est entre le troisième et le 
quatrième. 

Il fallait donc, pour ne pas tomber dans cet inconvénient, re- 
marquer qu'on peut comparer deux grandeurs en deux manières ; 
l'une, en cousidérant âe combien l'une surpasse l'autre; et l'au^ i 
tre, de quelle manière Tune est contenue dans l'autre : etcomflke 
ces deux habitudes sont différentes, il fallait leur donner divers 
noms, donnant à la première le nom de différence, et réservant à 
la seconde le nom de raison. Il fallait ensuite définir la proj^>r* 
tton, l'égalité de l'une ou de l'autre de ces sortes d'habitudes, 
c'est-à-dire de la différence ou de la raison ; et, comme cela fait 
deux espèces, les distinguer ainsi par deux divers noms, en ap- 
pelant l'égalité des différences proportion arithmétiquey et Péga- 
litédes raisons |)ro|)ovtton géométrique; etparce que cettedernière 
est d'un usage beaucoup plus grand que la première, on pouvait 
encore avertir que lorsque simplement on nomme proportion, ou 
grandeurs proportionnelles, on entend la proportion géomé- 
trique, et que Ton n'entend l'arithmétique que quand on l'ex- 
prime. Voilà ce qui aurait démêlé toute cette obscurité et aurait 
levé toute équivoque. 

Tout cela nous faitvoir qu'il ne faut pas abuser de cette maxime, 
que les définitions des mots sont arbitraires; mais qu'il faut avoir 
grand soin de désigner si nettement et si clairement l'idée à la- 
quelle on veut lier le mot que l'on définit, qu'on ne puisse s'y 
tromper dans la suite du discours, en changeant cette idée, c'est- 
à-dire en prenant le mot en un autre sens que celui qu'on lui a 
donné par la définition, en sorte qu'on ne puisse substituer la 
définition en la place du défini, sans tomber dans quelque ab- 
surdité. 
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CHAPITRE V. 

i 4 e les géomètres semblent n*ayoir pas toujours bien oompris II 
différence qu'il y a entre la définition des mots et la définition ém 
choses. 

Quoicpi'il n'y ait point d'auteurs qui se servent mieux de ia 
définition des mots que les géomètres, je me crois oéanmoins ici 
obli^ de remarquer qu'ils n'ont pas toujours pris garde à la dif- 
£érenee que l'on doit mètre entre les définitions des choses et les 
définitions des mots, qui est que les premières sont contestables, 
et que les autres sont incontestables; car j'en vois qui disputent 
de ces définitions de mots avec la même chaleur que s'il s'agis- 
sait des choses mômes* 

Ainsi l'on peut voir dans les commentaires de Glavius * sur 
Eudide, une Imigue dispute et fort échauffée entre Pelletier et 
lui, touchant l'espace entre la tangente et la circonférence, que 
Pelletier prétendait n'être pas un angle, au lieu que Clavius sou- 
tient que c'en est un* Qui ne voit que tout cela pouvait se ter- 
miner en un seul mot, en se demandant l'un à l'autre ce qu'il 
entendait par le mot angle? 

Nous voyons «Dcore que Simon St^y'm \ très-célèbre mathé- 
maticien du prince d'Orange, ayant défini le nombre : Nombre 
ê9$ cela par lequel s'ecpplique h qmntUé de chacune chose, il 
se met ensuite fort en colore contre cepx qui ne veulent pas 
q«e l'unité soit nombre, jusqu'à faire des exclamations de rhéto- 



1. Glavius, savant mathématicien, né & Bambtrgen 1581, mort 
Reme en 1612. 

; 3. Simon Stevin a vécu dans la dernière partie du seizième siècle 
et le commencement du dix-septième. On lui doit d'importants tra- 
vaux qui ont enrichi la statique et l'hydrostatique d'un grand nomhce 
de découvertes. Il a aussi laissé quelques ouvrages, entre autres un 
traité d'arithmétique d'où sont tirés les passages cités par Amauld. 



Digitized by CjOOQ iC 



QUATRIEME PARTIE. 345 

riqu0| comme s'il s'agissait d'une dispute fort solide. Il est vrai 
qu'il mêle dans ce discours une question de quelque importance , 
qui est de savoir si l'unité est au nombre comme le point est à 
la ligne ; mais c'est ce qu'il fallait distinguer pour ne pas brouil- 
ler deux choses très-différentes : et ainsi, traitant à part ces deux 
questions, Tune, si l'unité €(st nombre, l'autre, si l'unité est an 
nombre ce qu'est le point à la ligne, il fallait dire, sur la pre- 
mière que ce n'était qu'une dispute de mots, et que l'unité était 
nombre ou n'était pas nombre, selon la définition qu'on vou- 
drait donner au nombre ; qu'en le définissant comme Euclide : 
Nombre est une multitude d'unités assemblées^ il était visible que 
l'unité n'était pas nombre; mais que, comme cette définition 
d'Euciide était arbitraire, et qu'il était permis d'en donner uns 
autre au nom de nom]}re, on pouvait lui en donner une comme 
estcelle que Stevin apporte, selon laquelle l'unité est nombre. 
Par là la première question est vidée, et on ne peut rien dire, 
outre cela, contre qeux à qui il ne platt pas d'appeler l'unité 
nombre, sans une manifeste pétition de prpcipe, comme on peut 
voir en examinant les prétendues démonstrations de Stevin. La 
première est : 

La partie eit de même naitu/re que le tout; 
Vunité est partie d*une multitude d'unitéi : 
Donc Vunité est de même nature qu'une mutUtude d^unités^ et 
par conspuent nombre* 

Cet argument ne vaut rien du tout; car, quand la partie serait 
toujours de la même nature que le tout, il ne s'ensuivrait pas 
qu'elle dût toujours avoir le môme nom que le tout ; et, au con- 
traire, il arrive très-souvent qu'elle n'a point le même nom. Un 
soldat est une partie de l'armée, et n'est point une armée ; une 
chambre est une partie d'une maison, et non point une maison ; 
un demi-cercle n'est point un cercle; la partie d'un carré n'est 
point un carré. Cet argument prouve donc au plus que l'unité 
étant partie de la multitude des unités, a quelque chose de com- 
mun avec toute multitude d'unités, selon quoi on pourra dire 
qu'ils sont de même nature; mais cela ne prouve point qu'on soit 
obligé de donner le même nom de nombre à l'unité et à la multi-* 
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tude d'unités, puisqu'on peut, si Ton veut, garder le nom de 
nombre pour la multitude d'unilés, et ne donner à l'unité que 
son nom même d'unité ou de partie du nombre. 
La seconde raison de Stevin ne vaut pas mieux. 

Si du nombre donné Von n'ôte aucun nombre^ le nombre donné 
demeure: 

Donc 8% Vunité n'était pas nombre^ enôtant undes trois, le nom- 
bre donné demeurerait, ce qui est absurde. 

Mais cette majeure est ridicule, et suppose ce qui est en ques- 
tion; car Euclide niera que le nombre donné demeure, lorsqu'on 
n'en ôle aucun nombre, puisqu'il suffit, pour ne pas demeurer 
tel qu'il était, qu'on en ôte ou un nombre ou une partie du nom- 
bre, tel qu'est l'unité : et, si cet argument était bon, on prouve- 
rait de la même manière, qu'en étant un demi-cercle d'un cer- 
cle donné, le cercle donné doit demeurer, parce qu'on n*en a été 
aucun cercle. 

Ainsi, tous les arguments de Stevin prouvent au plus qu'on 
peut définir le nombre en sorte que le mot de nombre convienne 
à Tunitiè, parce que l'unité et la multitude d'unités ont assez de 
convenance pour être signifiés par un même nom : mais ils ne 
prouvent nullement qu'on ne puisse pas aussi définir le nombre 
en restreijgnant ce mot à la multitude d'unités, afin de ne pasétn 
obligé d'excepter l'unité toutes les fois qu'on explipue des pro- 
priétés qui conviennent à tous les nombres, hormis à l'unité. 

Mais la seconde question, qui est de savoir si l'unité est aux 
autres nombres comîne le point est à la ligne, n'est point de 
môme nature que la première, et n'est point une dispute de mot, 
mais de chose : car il est absolument faux que l'unité soit au 
nombre comme le point est à la ligne , puisque l'unité ajoutée an 
nombre le fait plus grand, au lieu que le point ajouté à la ligne 
ne la fait point plus grande. L'unité est partie du nombre, et le 
point n'est pas partie de la ligne. L'unité ôtée du nombre, le 
nombre donné ne demeure point; et le point été de la ligne, la 
ligne donnée demeure. 

Le même Stevin est plein de semblables disputes sur les défi- 
nitions des mots, comme quand il s'échauffe pour orouver aoo 
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le nombre n'est point une quantité discrète; que la proportion 
des nombres est toujours arithmétique, et non géométrique, que 
toute racine de quelque nombre que ce soit est un nombre : ce 
qui fait voir qu'il n'a point compris proprement ce que c'était 
qu'une définition de mot, et qu'il a pris les définitions des mots, 
qui ne peuvent être contestées, pour les définitions des choseSi 
que Ton peut souvent contester avec raison. 



CHAPITRE VI. 

Des règles qui regardent les axiomes, c'est-à-dire les propositions 
claires et évidentes par elles-mêmes. 

Tout le monde demeure d'accord qu'il y a des propositions 
si claires et si évidentes d'elles-mêmes, qu'elles n' ont pas besoin 
d'être démontrées ; et que toutes celles qu'on ne démontre point 
doivent être telles pour être principes d'une véritable démons- 
^tion : car si elles sont tant soit peu incertaines, il est clair 
qu'elles ne peuvent être le fondement d'une conclusion tout à 
fait certaine. 

Mais plusieurs ne comprennent pas assez en quoi consiste 
cette clarté et cette évidence d'une proposition, car, première- 
ment, il ne faut pas s'imaginer qu'une proposition ne soit claire et 
certaine que lorsque personne ne la contredit ; et qu'elle doive 
passer pour douteuse, ou qu'au moins on soit oblige de la prou« 
ver, lorsqu'Jl se trouve quelqu'un qui la nie. Si cela était, il n^ 
aurait rien de certain ni de clair, puisqu'il s'est trouvé des phi- 
losophes qui ont fait profession de douter généralement de tout, 
et quMl y en a même qui ont prétendu qu'il n'y avait aucune 
proposition qui fût plus vraisemblable que sa contraire. Ce n'est 
donc point par les contestations des hommes qu'on doit juger 
de la certitude ni de la clarté; car il n'y a rien qu'on ne puisse 
contester, surtout de parole ; mais il faut tenir pour clair ce gui 
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paratt t«l à tons cetixqui, veulent prendre la peine de considérer 
les choses avec «tteotion, et qui sont sincères à dire ce qu'ils 
en pensent intérieurement. C'est pourquoi il y a une parole de 
très-grand sens dans Aristote, qui est que la démonstration ne 
regarde proprement que le discours intérieur et non pas le dis* 
cours extérieur S parce qu'il n'y a rien de si bien démontré qui 
\e puisse être nié par un homme opiniâtre, qui s'engage à con- 
tester de paroles les choses mêmes dont il est intérieurement 
persuadé) ce qui est une très-mauvaise disposition, et très-indi- 
gne d'un esprit bien fait ; quoiqu'il soit vrai que cette humeur 
se prend souvent dans les écoles de philosophie, par la coutume 
qu'on y a introduite de disputer de toutes choses, et de mettre 
son honneur à ne se rendre jamais, celui-là étant jugé avoir le 
plus d'esprit qui est le plus prorapt à trouver des défaites pour 
s'échapper; au lieu que le caractère d'un honnête homme est de 
rendre les armes à la vérité, aussitôt qu'il l'aperçoit, et de l'ai- 
mer dans la bouche même de son adversaire. 

Secondement, les mêmes philosophes, qui tiennent que toutes 
nos idées viennent de nos sens, soutiennent aussi que toute la 
certitude et toute l'évidence des propositions viennent, ou inimé- 
diatem^t ou médiatement des sens, c Car, disent-ils, cet axiome 
même, qui passe pour Le plus clair et le plus évident que l'on 
puisse désirer : Le tout est plus grand que sa partie, n'a trouvé 
de créance dans notre esprit que parce que, dès notre enfance, 
nous avcms observé en particulier, et que tout llKMnme est plus 
grand que sa tête, et toute une maison qu'une chambre, et toute 
une forêt qtt!un arbre, et tout le ciel qu'une étoile. » 

Cette imagination est aussi fausse que celle que nous avons 
réfutée dans la première partie, que toutes nos idées viennent de 
nos sens; car si nous n'étions assurés de cette vérité : Le tout est 
plus grand que sa partie^ que par les diverses observations que 
nous en avons faites depuis notre enfance, nous n'en serions que 

1. « Ce n'est pas à la parole extérieure, c'est à la parole intérieure 
de l'âme que s'adresse la démonstration tout aussi bien que le syllo- 
gisme. Contre la parole extérieure on peut bien trouver des objections; 
mais on ne le peut pas toujours contre la parole du dedans. njOemien 
Analytiques, 1, 10, §7, trad. de M. Barth. Saint-Hilaire. 
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prôiMUeineiit assurés; puisque Tinduction n'est un moyen cer* 
tain de connaître ime chose que quand nous sommes assurés que 
Tmâuctioa est entière, n'y ayant rien de plus ordinaire que de 
découvrir la fausseté de ce que nous avions cru vrai sur des in- 
ductions qui nous paraissaient si générales, qu'on ne s'imaginait 
point pouvoir y trouver d'exception. 

Ainsi, il n'y a pas longtemps qu'on croyait indubitable que 
l'eau contenue dans un vaisseau courbé^ dont un côté était beau- 
coup plus large que l'autre, se tenait toujours au niveau, n'étant 
pas plus haute dans le petit côté que dans le grand, parce qu'on 
s'en était assuré par une infinité d'observations : et néanmoins on 
a trouvé depuis peu que cela est faux, quand l'un des côtés est 
extrêmement étroit, parce qu'alors l'eau s'y tient plus haute que 
dans l'autre côté* Tout cela fait voir que les seules inductions ne 
sauraient nous donner une certitude entière d'aucune vérité, à 
moins que nous ne fussions assurés qu'elles fiassent générales, ce 
qui eet impossible; et par conséquent nous ne serions que proba- 
blement assurés de la vérité de cet axiome: Le tout est plus grand 
que sa partie^ si nous n'en étions assurés que pour avoir vu qu'un 
homme est plus grand que sa tète, une forêt qu'un arbre, une 
maison qu'une chambre, le ciel qu'une étoile, puisque nous au- 
rons toujours sujet de douter s'il n'y aurait point quelque autre 
tout auquel nous n'aurions pas pris garde, qui ne serait pas çi\m 
grand que sa partie*. 

1. Sur l'origine des notions universelles, comme en beaucoup d'au- 
tres points la doctrine de la logique de Port-Royal, qui est le pur car- 
tésianisme, est confirmée par Leibnitz. 

« Les sens, dit-ii {ffouv. Est. nr Vent,, avant-propos), quoique né- 
cessaires pour toutes nos connaissances actuelles, ne sont point suffi- 
sants pour nous les donner toutes, puisque les sens ne donnent jamais 
que des exemples, c'est-à-dire des vérités particulières ou individuel- 
kt. Or, tous tes exemples qui confirment une vérité géi^raie, de quel- 
que nombre qu'ils soient, ne suffisent pas pour établir la nécessité 
universeile de cette môme vérité, car il ne suit pas que ce qui est ar- 
rivé, arrivera toujours de même. Par exemple, les Grecs et les Ro- 
mains et tous les autres peuples ont toujours remarqué qu'avant le dé- 
cours de vingt-quatre heures le jour se change en nuit, et la nuit en 
jour. Mais on se serait trompé si l'on avait cru que la môme règle 
s'observe partout, pirisqu'on a vu le contraire dans le séjour de Nova- 
Zembla. Et celui-là se tromperait encore qui croirait que c'est au 
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Ce n*6St donc point de ces observations que nous avons faites 
depuis notre enfance» que la certitude de cet axiome dépend; 
puisqu'au contraire il n'y a rien de plus capable de nous entrete- 
nir dans Terreur que de nous arrêter à ces préjugés de notre 
enfance ; mais elle dépend uniquement de ce que les idées claires 
et distinctes que nous avons d'un tout et d'une partie renferment 
clairement, et que le tout est plus grand que la partie, et que la 
partie est plus petite que le tout ; et tout ce qu'ont pu faire les 
diverses observations que nous avons faites d'un homme plus 
grand que sa tète, d'une maison plus grande qu'une chambre, a 
été de nous servir d'occasion pour faire attention aux idées de 
tout et de partie; mais il est absolument faux qu'elles soient cause 
de la certitude absolue et inébranlable que nous avons de la vé- 
rité de cet axiome, comme je crois l'avoir démontré. 

Ce que nous avons dit de cet axiome peut se dire de tous 
les autres, et ainsi je crois que là certitude et l'évidence de la 
connaissance humaine dans les choses naturelles dépend de ce 
principe: 

Tout ce qui est contenu dans Vidée claire et distincte (f tme chose 
peut s'affirmer avec vérité de cette chose. 

Ainsi parce qu'être animal est renfermé dans l'idée de Vhomme, 
je puis affirmer de l'homme qu'il est animal; parce qu'avoir tous 
ses diamètres égaux est renfermé daps l'idée d'un cercle, je puis 
affirmer de tout cercle que tous ses diamètres sont égaux; parce 
qu'avoir tous ses angles égaux à deux droits est renfermé dans 
l'idée d'un triangle, je dois l'affirmer de tout triangle. 

Et l'on ne peut contester ce principe sans détruire toute l'évi- 
dence de la connaissance humaine, et établir un pyrrhonisme 

moins, dans nos climats, une vérité nécessaire e éternelle, puisqu'on 
doit juger que la terre et le soleil même n'existent pas nécessairement, 
et qu'il y aura peut-être un temps où pe bel astre ne sera plus, avec 
tout son système, au pioins en sa présente forme. D'où il paraît qua 
les vérités nécessaires, telles qu'on les trouve dans les mathématiques 
pures, et particulièrement dans l'arithmétique et dans la géométrie, 
doivent avoir des principes dont la preuve ne dépende point des exem- 
ples, ni par conséquent du témoignage des sens, quoique sans les sens 
on ne se serait jamais avisé d'y penser, j» 
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ridicule; car nous ne pouvons juger des choses que partes idées 
que nous en avons, puisque nous n'avons aucun moyen de les 
concevoir qu'autant qu'elles sont dans notre esprit, et qu'elles n'y 
sont que par leurs idées. Or, si les jugements que nous formons 
en considérant ces idées ne regardaient pas les choses en elles- 
mêmes, mais seulement nos pensées ; c'est-à-dire de ce que je 
vois clairement qu'avoir trois angles égaux à deux droits est ren- 
fermé dans l'idée d'un triangle, je n'avais pas droit de conclure 
que, dans la vérité, tout triangle a trois angles égaux à deux 
droits, mais seulement que je le pense ainsi, il est visible que 
nous n'aurions aucune] connaissance des choses, mais seulement 
de nos pensées ; et par conséquent, nous ne saurions rien des 
choses que nous nous persuadons savoir le plus certainement; 
mais nous saurions seulement que nous les pensons être de telle 
sorte, ce qui détruirait manifestement toutes les sciences. 

Et il ne faut pas craindre qu'il y ait des hommes qui demeurent 
sérieusement d'accord de cette conséquence, que nous ne savons 
d'aucune chose si elle est vraie ou fausse en elle-même ; car il y 
en a de si simples et de si évidentes, comme: Je pense^ donc je 
iuis : Le tout est plus grand que sa partie, qu'il est impossible de 
douter sérieusement si elles sont telles en elles-mêmes que nous 
les concevons. La raison est qu'on ne saurait en douter sans y 
penser, et on ne saurait y penser sans les croire vraies, et par 
conséquent on ne saurait en douter. 

Néanmoins ce principe seul ne suffît pas pour juger de ce qui 
doit être reçu pour axiome ; car il y a des attributs qui sont vé- 
ritablement renfermés dans l'idée des choses qui s'en peuvent 
néanmoins et s'en doivent démontrer, comme l'égalité de tous les 
angles d'un triangle à deux droits, et de tous ceux d'un hexagone 
à huit droits, maïs il faut prendre garde si l'on n'a besoin que 
de considérer l'idée d'une chose avec une attention médiocre, 
pour voir clairement qu'un tel attribut y est renfermé, ou si de 
plus, il est nécessaire d'y joindre quelque autre idée pour s'aper- 
cevoir de cette liaison. Quand il n'est besoin que de considérer 
l'idée, la proposition peut être prise pour axiome, surtout si cette 
considération ne demande qu'une attention médiocre dont tous 
les esprits ordinaires soient capables; miais si l'on a besoin de 
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quelque antre idée que de Tidée de la chose, c'est one proposHioii 
qa*il faut démontrer. Ainsi, Ton peut donner ces deux règles 
pour les axiomes. 

Régls I. Lorsque pour voir elairemeni qu^un attribut conviera 
é un st^et, comme pour voir quHl convient au tout ^ être plus grand 
que sa partie, on n'a besoin que de considérer ks deux idées du 
sujet et de Vattribut avec une médiocre attention^ en sorte qu*on 
ne puisse le faire sam s^ apercevoir que Vidée de V attribut est vé- 
ritablement renfermée dans Vidée du sujet; on a droit alors de 
prendre cette proposition pour un axiome qui n'a pas besoin d'être 
démontré, parce quHl a de lui-même toute Vévidenee que pourrait 
lui donner la démonstration, qui ne pourrait faire autre chose, 
sinon de montrer que cet attribut convient au sujet, en se servant 
d*une troisième idée pour montrer cette liaison ; ce qu^on voit déjà 
sans Vaide d^aucune troisième idée. 

Mais il ne faut pas confondre une simple explication» quand 
même elle aurait quelque forme d'argument, avec une vraie 
démonstration ; car il y a des axiomes qui ont besoin d'être expli- 
qués pour mieux les faire entendre, quoiqu'ils n'aient pas besoin 
d'être démontrés; l'explication n'étant autre chose que dire ei 
autres termes et plus au long ce qui est contenu dans l'axiome ; 
au lieu que la démonstration demande quelque moyen nouveau 
que Taxiome ne contienne pas clairement. 

Règus II. Quand la seule considération des idées du sujet et di 
Vattribut ne suffit pas pow voir clairement que Vattribut convient 
au sujet, la proposition qui Vaf firme ne doit peint être prise pour 
axiome; mais elle doit être démontrée, en se servant de quelques 
autres idées pour faire voir cette liaison^ comme om se sert de 
Vidée des lignes parallèles pour montrer que les trois angles d'un 
triangle sont égaux à deux droits. 

Ces deux règles sont plus importantes que Ton ne pense; car 
e^est un des défauts les plus ordinaires aux hommes, de ne pas 
assez se consulter eux-mêmes dans ce qu'ils assurent on qu'ils 
ment ; de s'en rapporter à ee qu'ils en ont ouï dire ou qu'ils ont 
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autrefois pensé, sans prendre garde à ce qu'ils en penseraient 
eux-mêmes, s'ils considéraient avec plus d'attention ce qui se 
passe dans leur esprit ; de s'arrêter plus au son des paroles qu'à 
leurs véritables idées; d'assurer comme clair et évident ce qu'il 
leur serait impossible de concevoir et de nier comme faux, ce 
qu'il leur serait impossible de ne pas croire vrai, s'ils voulaient 
prendre la peine d'y penser sérieusement. 

Par exemple, ceux qui disent que dans un morceau de bois, 
outre ses parties et leur situation, leur figure, leur mouvement 
ou leur repos, et les pores qui se trouvent entre ces parties, il y 
a encore une forme substantielle distinguée de tout cela, croient 
ne rien dire que de certain , et cependant ils disent une chose 
que ni eux ni personne n'a jamais comprise et ne comprendra 
jamais. 

Que si, au contraire, on veut leur expliquer les effets de la 
nature par les parties insensibles dont les corps sont composés, 
et par leur différente situation, grandeur, figure, mouvement ou 
repos, et par les pores qui se trouvent entre ces parties, et qui 
donnent ou ferment le passage à d'autres matières, ils croient 
qu'on ne leur dit que des chimères, quoiqu'on ne leur dise rien 
qu'As ne conçoivent très-facilement; et même par un renver- 
sement d'esprit assez étrange, la facilité qu'ils ont à concevoir 
ces choses les porte à croire que ce ne sont pas les vraies causes 
des effets de la nature, mais qu'elles sont plus mytérieuses et 
plus cachées; de sorte qu'ils sont plus disposés à croire ceux qui 
les leur expliquent par des principes qu'ils ne conçoivent point, 
que ceux qui ne se servent que des principes qu'ils entendent. 

Et ce qui est encore plus plaisant est que, quand on leur parle 
de parties insensibles, ils croient être bien fondés à les rejeter, 
parce qu'on ne peut les leur faire voir, ni toucher, et cependant 
ils se contentent de formes substantielles, de pesanteur, de vertu 
attractive, etc., que non-seulement ils ne peuvent voir ni tou- 
cher, mais qu'ils ne peuvent même concevoir. 
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CHAPITRE W. 

Quelques axiomes importants et qui peuvent seffir de prindpei 
à de grandes Yéritôs. 

Tout le monde demeure d'accord qu'il est important d'aroif 
dans l'esprit plusieurs axiomes et principes^ qui, étant clairs et 
indubitables, puissent noua servir de fondement pour connaître 
les choses les plus cachées ; mais ceux que Ton donne o^dinair^• 
ment sont de si peu d'usage, qu'il est assez inutile de (es saToir, 
car ce qu'ils appellent le premier principe de la connaissance: 
Il esi impossible que la mêrM cho$$ sait et ne soU |mis» est très- 
dair et très-certain ; mais je ne vois point de rencontre où il 
puisse jamais servir à nous donner aucune connaissance. Je croîs 
donc que ceux-ci pourront être plus utiles, le commencerai par 
celui que nous venons d'expliquer. 

ÂxiOMB L TovÂ ce qui est renfermé dans Vidée claire 0tdistiiÊÊêe 
<f tme chose peut en être a(^rmé avec vérité. 

Axiome IL Ueocistence^ a%f moins possible^ est renfermée dam 
'idée de tout ce que nous concevons clairemefit «t distinctement. 

Car, dès là qu'une chose est conçue clairementi nous ne pou* 
vous pas ne point la regarder comme pouvant ôtre, puisqu'il n'y 
a que la contradiction qui se trouve entre nos idées qui noua fai* 
croire qu'une chose ne peut être ; or, il ne peut y avoir de con- 
tradiction dans une idée lorsqu'elle est claire et distincte. 

AXIOME m. Le néant nepeut être came d'a%êeun$ chose^ U naît 
d'autres axiomes de celui-ci, qui peuvent en être appelés des 
corollaires, tels que sont les suivants. 

Axiome IV ou 1" corollairs du 3*. Aucune chose m aucune 
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perfection de tsUe eAosa aohtêllwMfa êongkmU ne peut avoir le 
néant ouvne ohoee non eo^tante pour oauee de son eooietenoe. 

Axiome Y, ou 2« corollaire du 3«. Toute la réaiité ou pérfeo- 
tUm qui est dans une chose se rencontre formellement ou éminem- 
ment dans sa cause première et totale» 

Axiome TI, ou 3« corollaire du 3«. NiU corps ne peut se mou- 
voir soi-même^ c'est-à-dire se donner le mouvement, n'en ayant 
point. 

Ce principe est si évident naturellement, que c'est ce qui a 
introduit les formes substantielles et les qualités réelles de pe- 
santeur et de légèreté ; car les philosophes voyant, d'une part, 
qu'il était impossible que ce qui devait être mû se mùi soi-même, 
et s'étant faussement persuadés, de l'autre, qu'il n'y avait rien 
hors la pierre qui poussât en bas une pierre qui tombait, ils se 
sont crus obligés de distinguer deux choses dans une pierre, la 
matière qui recevait le mouvement, et la forme substantielle aidée 
de l'accident de la pei^nteur qui le donnait; ne prenant pas 
garde, ou qu^ tombaient par Ift dans l'inoonvénietit ((ui'ils vou- 
laient éviter^ si cette fbrme était ellë'^méme matéfielle, 6'éflt*«à- 
dire une vraie matière; ou que si elle n'était pas matière, ce 
devait être «ine substance qui en fût réellement distincte ; ce 
qu'il leur était impossible de concevoir clairement, à moins que 
de la concevoir comme un esprit, c'est-à-dire une substance 
qui pense, comme est véritablement la forme de rhomine, et non 
pas celle de tous les autres corps. 

Axiome YII, ou 4« corollairs du 3«. Nul corps ne peut en 
mofwoir un autrey sHl n'est mû hiirméme : car si un corps étant 
en repos ne peut se donner le mouvement à soi-même, il peut 
encore moins le donner à un autre corps. 

AxïoMÈ VIII. On ne doit pas nier ce qui e^t clair et évident 
pour ne pouvoir comprendre ce qui est ohsôut, 

Auon IX. Il Bit de la nature d'un seprit fini de ne pouvo f 
comprendre Vinjini, 
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Axiome X. Le témoignage d^une personne infiniment puissatOe, 
infiniment sage^ infiniment bonne et infiniment véritable doit avoir 
plus de force pour persuader notre esprit que les raisons les plvs 
convaincantes. 

Car nous devons être plus assurés que celui qui est infiniment 
intelligent ne se trompe pas, et que celui qui est infiniment bon 
ne nous trompe pas, que nous ne sommes assurés que nous ne 
nous trompons pas dans les choses les plus claires. 

Ces trois derniers axiomes sont le fondement de la foi, de la- 
quelle nous pourrons dire quelque chose plus bas. 

AxiOMi: XI. Les faits dont les sens peuvent juger facilemeta 
étant attestés par un très-grand nombre de personnes de diven 
iempSy de diverses nations, de divers intérêts, qui en parlent comme 
les sachant par euoHfnêmss, et qu'ion ne peut soupçonner d* avoir 
conspiré ensemble pour appuyer un mensonge, doivent passer pour 
aussi coristants et indubitables que si on les avait vus de ses pro- 
pres yeux. 

C'est le fondement de la plupart de nos connaissances, y ayant 
infiniment plus de choses que nous savons par cette voie que ne 
sont celles que nous savons par nous-mêmes. 



CHAPITRE Vra. 

Des r&gles qui regardent les démonstrations. 

Une vraie démonstration demande deux choses: Tune, que 
dans la matière il n'y ait rien que de certain et indubitable ; 
l'autre, qu'il n'y ait rien de vicieux dans la forme d'argumenter; 
or, on aura certainement l'un et l'autre, si l'on observe les deux 
règles que nous avons posées. 
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Car il n'y aura rien que dé véritable et de certain dans la ma< 
tière, ai toutes les propositions qu'on avancera pour servir de 
preuves sont : 

Ou les définitions des mots qu'on aura expliqués, qui, étan 
arbitraires, ne peuvent être contestées ; 

Ou les axiomes qui auront été accordés, et que Ton n'a point 
dû supposer, s'ils n'étaient clairs et évidents d'eux-mêmes, par 
la 3« règle; 

Ou des propositions déjà démontrées, et qui, par conséquent, 
sont devenues claires et évidentes par la démonstration qu'on en 
a faite; 

Ou la construction de la chose même dont il s'agira lorsqu'il y 
aura quelque opération à faire ; ce qui doit être aussi indubitable 
que le reste, puisque cette construction doit avoir été auparavant 
démontrée possible , s'il y avait quelque doute qu'elle ne le 
fût pas. 

Il est donc clair qu'en observant la première règle, on n'avan- 
cera jamais pour preuve aucune proposition qui ne soit certaifne 
et évidente. 

Il est aussi aisé de montrer qu'on ne péchera point contre la 
forme de Targumentation, en observant la seconde règle, qui est 
de n'abuser jamais de Téquivoque des termes, en manquant d'y 
substituer mentalement les définitions qui les restreignent et les 
expliquent. 

Car s'il arrive jamais qu'on pèche contre les règles des syllo-* 
gismes, c'est en se trompant dans Téquivoque de quelque terme, 
et le prenant en un sens dans l'une des propositions, et en un 
autre sens dans l'autre, ce qui arrive principalement dans le 
moyen du syllogisme, qui étant pris en deux divers sens dans 
les deux premières propositions, est le défaut le plus ordinaire 
des arguments vicieux. Or, il est clair qu'on évitera ce défaut si 
l'on observe cette seconde règle. 

Ce n'est pas qu'il n'y ait encore d'autres vices de l'argumenta- 
tion outre celui qui vient de l'équivoque des termes; mais c'est 
qu^lest presque impossible qu'un homme d'nn esprit médiocre, 
et qui a quelque lumière, y tombe jamais, surtout en des ma- 
tières spéculatives, et ainsi il serait inutile d'avertir d'y prendre 
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garde et d'en donner des règles; et cela serait même nuisible, 
parce que l'application qu'on aurait à ces règles superflnes poar« 
rait divertir de l'attention qu'on doit avoir aux nécessaires. Ànni 
nous ne voyons point que les géomètres se mettent jamais €i 
peine de la forme de leqrs arguments, ni qu'ils pensent à les 
conformer aux règles de la logique, sans qu'ils y manquent néan- 
moins , parce que cela se fiiit naturellement et n*a pas besoin 
d'étude. 

n y a encore une observation à ftdre sur les propositions qui 
ont besoin d'être démontrées. Cest qu'on ne doit pas mettre de 
ce nombre celles qui peuvent l'être par l'application de la règle 
de Pé^dence à chaque proposition évidente; car si cela était, il 
n'y aurait presque point d'axiome qui n'eût besoin d'élre démon- 
tré, puisqu'ils peuvent Pétre presque tous par celui que nous 
avons dit pouvoir éti^ pris pour le fondement de toute évidence : 
Tout ce que Von ixiit clairement être contenu dans une idée ekfin 
et distincte, peut en être affirmé aivee i)ériié. On peut dire, par 
exemple : 

Tout ce qWon voit clairement être contem dans une idée dam 
et distincte^ peut en Ur^ affirmé avec vérité : 

Or^ on voit clçiirement que Vidée çlairfi et distincte qu'on a dM 
tout enfmm d'être plus frand que sa partie i 

Donc on peut affirmer avec vérité que le tout est plus gratd 
qiée sict pg/rti^ ^^ 



Mais, quoique cette preuve soit très^bonne, eUe n'est pas i 
méins nécessaire, parce que notre esprit supplée cette migewe, 
sans avoir besoin d'y faire une attention particulière ; et aiosi 
voit clairement et évidemment que le tout est pins grand que sa 
partie, sans qu'il ait besoin de faire réflexion d'où lui vient cette 
évidence; car ce sont deux choses différentes, de eonnatlre évi* 
demment une cboseï et de tavoir d'où nous vient cette évidence. 
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GHAPITBi; ÏX. 

De quelques défauts qui se rencontrent d'ordinaire dans la méthode 
des géomètres. 

Nous avons vu oe que la méthode deà géomètres a de bon, que 
nous avons réduit à dnq règles qu'on ne peut trop avoir dans 
Fesprit ; et il faut avouer qu'il n'y a rien de plus admirable que 
d'avoir découvert tant de choses Si cachées, et les avoir démon- 
trées par des raisons si fermes et si invincibles, en se servant de 
si peu de règles *. de sorte qu'entre tous les philosophes ils ont 
seuls cet avantage d'avoir banni de leur école et de leurs livres 
la contestation et la dispute. 

Néanmoins, si l'on veut juger des ehoses sans préoeeupation, 
Êomme on peut leur éter la gloire d'avoir suivi une voie be&^* 
coup plus assurés que tous les autres pour trouver la vérité, on 
ne peut nier ausoi qu'ils ne soient tombés en quelques défauts 
qui ne les détournent pas de leur fin, mais qui font seulement 
qu'ils n'y arrivent pas par la voie la plus droite et la plus com**- 
mode; c'est ce que je tâcherai de montrer, en tirant d'Euolide 
môme les exemples de ees défauts. 

Défaut I. Amir plus de 9oin de la certitude que de VévideneB^ 
et de convaincre Vesprit que de Véolairer. 

l«es géomètres sont louables de n'avqir rien voulu avancer que 
de convaincant; mm il semble qu'ils n'ont pas assez pri^ garde 
qu'il UQ suffit paSf PQur avoir une parfaite science de quelque 
vérité d'être convaincu que cela est vrai, si de plus on ne pé- 
jiètre, par des raisons prises de la nature de la chose même, 
pourquoi cela est vrai; car, jusqu'à ce que nous soyons arrivé^ 
à ce point-là, notre esprit n'est point pleinement satisfait, et 
cherche encore une plus grande connaissance que celle qu'il a : 
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ce qui est une marque qu'il n'a point encore la vraie adence. On 
peut dire que ce défaut est la source de presque tous les autres 
que nous remarquerons, et ainsi il n'est pas nécessaire de Tex- 
pliquer davantage, parce que nous le ferons assez dans la suite. 

Défaut U. Prouver des choses qui n*ont pas besoin de preuves. 

Les géomètres avouent qu*il ne faut pas s'arrêter à vouloir 
prouver ce qui est clair de soi-même. Ils le font néanmoins sou- 
vent, parce que, s'étant phis attachés à convaincre l'esprit qu'à 
rédairer, comme nous venons de dire, ils croient qu'ils le con- 
vaincront mieux en trouvant quelque preuve des choses même 
les plus évidentes, qu'en les proposant simplement, et laissant à 
Tesprit d'en reconnaître l'évidence. 

C'est ce qui a porté Euclide à prouver que les deux côtés d'un 
triangle pris ensemble sont plus grands qu'un seul ', quoique 
cela soit évident par la seule notion de la ligne drcnte, qui est la 
plus courte longueur qui puisse se donner entre deux points, et la 
mesure naturelle de la distance d'un point à un point, ce qu'elle 
ne serait pas^ si elle n'était aussi la plus courte de toutes les 
lignes qui puissent être tirées d'un point à un point. 

C'est ce qui l'a encore porté à ne pas faire une demande, mais 
un problème qui doit être démontré, de tirer une ligne égale à 
une ligne donnée^ quoique cela soit aussi facile et plus facile que 
de faire un cercle ayant un rayon donné. 

Ce défaut est venu, sans doute, de n'avoir pas considéré que 
toute la certitude et l'évidence de nos connaissances dans les 
sciences naturelles vient de ce principe : Qu'on peut assurer 
d'une chose , tout ce qui est contenu dans une idée claire et dis- 
tincte. D'où il s'ensuit que si nous n'avons besoin, pour connaître 
qu'un attribut est renfermé dans une idée, que de la simple 
considération de l'idée, sans y en mêler d'autres, cela doit 
passer pour évident et pour clair, comme nous avons déjà dit 
plus haut. ^ 

Je sais bien qu'il y a de certains attributs qui se voient plus 
facilement dans les idées que les autres; mais je crois qu'il suffit 

1. Ettclide, Éléments, 1, prop. 20. 
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qu'ils puissent s'y voir clairement avec une médiocre attention, 
et que nul homme qui aura l'esprit bien fait n'en puisse douter 
sérieusement, pour regarder les propositions qui se tirent ainsi 
de la simple considération des idées, comme des principes qui 
n'ont point besoin de preuves, mais au plus d'explication et d'un 
peu de discours. Ainsi, je soutiens qu'on ne peut faire un peu 
d'attention sur l'idée d*une ligne droite qu'on ne conçoive non- 
seulement que sa position ne dépend que de deux points (ce 
qu'Ëuclide a pris pour une de ses demandes), mais qu'on ne 
comprenne aussi sans peine et très-clairement que si une ligne 
droite en coupe une autre et qu'il y ait deux points dans la cou- 
pante, dont chacun soit également distant de deux point» de la 
coupée, il n*y aura aucun autre point de la coupante qui ne soit 
également distant de ces deux points de la coupée : d'où il sera 
aisé de juger quand une ligne sera perpendiculaire à une autre, 
sans se servir d'angle ni de triangle, dont on ne doit traiter qu'a- 
près avoir établi beaucoup de choses qu'on ne saurait démontrer 
que par les perpendiculaires. 

Il est aussi à remarquer que d'excellents géomètres emploient 
pour principes des propositions moins claires que celle-là; 
comme lorsque Archimède a établi ses plus belles démonstra- 
tions sur cet axiome, que si deux lignes sur le même plan ont 
les extrémités communes , et sont courbées ou creuses vers la 
même part , aelle qui est contenue sera moindre que ceUe qui la 
contient. 

J'avoue que ce défaut de prouver ce qui n'a pas besoin de 
preuve ne parait pas grand, et qu'il ne l'est pas non plus en soi ; 
mais il l'est beaucoup dans les suites, parce que c'est de là que 
natt ordinairement le renversement de Tordre naturel dont nous 
parlerons plus bas; cette envie de prouver ce qui devait être 
supposé comme clair et évident de soi-même, ayant souvent 
obligé les géomètres de traiter des choses pour servir de preuves 
à ce qu'ils n'auraient point dû prouver, qui ne devraient être 
traitées qu'après, selon Tordre de la nature. 

Défaut IU. Démonstration par IHmpossible. 

Ces sortes de démonstrations qui montrent qu'une chose est 
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teUe, non par m» priocipeç, mm par quelque absurdité qui s'en- 
suivrait si elle était autrement, sont très-ordinaires dans Euclide. 
Cependant il est visible qu'elles peuvent convaincre l'esprit, 
iQ«is qu'elles ne Tédairent point; ce qui doit être le principal 
fruit de la science : car notre esprit n'est point satisfait, s'il ne 
sait nop-seulement que la chose est, mais pourquoi elle est ; 
ce qui ne s'apprend point par une démonstration qui réduit k 
l'impossible, 

Ce n'est pas que ces démonstrations soient tout à fait à rejeter, 
^r on peut quelquefoifi s'en servir pour prouver des négatives qni 
ne sont proprement que des corollaires d'autres propositions, ou 
claires d'elles-^mômes, ou démontrées auparavant par une autre 
voie; et alors cette sorte de démonstration, en réduisant à l'im- 
possible, tient plutôt lieu d'ei^pUcation que d'une démonstration 
nouvelle» 

Snfin, on peut dire que ces démonstrations ne sont recevables 
que quand on n'en peut donner d'autres; et que c'est une faute 
de s'en servir pour prouver ce qui peut se prouver positivement ; 
or, il y a beaucoup de propositions dans EucUde qu'il ne prouve 
que par cette voie, qui peuvent se prouver autrement sans beau- 
coup de difficulté, 

DEFAUT IV, Démonstrations tirées par des voies trop éloignées. 

Ce défaut est très-commun parmi les géomètres. Ils ne se 
mettent pas en peine d'où les preuves qu'ils apportent sont 
prises, pourvu qu'elles soient convaincantes; et cependant ce 
n'est prouver les choses que très^imparfaitement , que de les 
prouver par des voies étrangères, d*9Ù elles we dépendent point 
selon leur nature* 

C'est ce qu'on comprendra mieux par quelques exemples. Bu- 
clide, livre I, proposition 5, prouve qu'un triangle isopèle a les 
deux angles sur la base égaux, en prolongeant également les côtés 
du triangle, en faisant de nouveaux triangles qu'il compare les 
uns avec les autres. 

Mais il n'est pas incroyable qu'une chose aussi facile à prouvei 
que l'égalité de ces angles, ait besoin de tant d'artifice pgur étr4 
prouvée» comme s'il y avait rien de plus ridicule que de s'ima- 
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giner que cette égalité dépendit de ce» triangles étrangers; au 
Heu qu'en suivant le vrai prdre, il y a plu^ieura voies trè>* 
faciles, très-courtes et très-naturelles pour prouver cette même 
égalité. 

Jba 47* du livre I, où il est prouvé que le carré de Is base qui 
soutient un angle droit est égal au^ deux carrés des côtés, est 
une des plus estimées propositions d'Euclide; et néanmoins il 
est assez clair que la manière dont elle y es\ prouvée n*est point 
naturelle, puisque régalité de ces carrés ne dépend point d«i 
Végalité des triangles qu'on prend pour rooyen de cette démon- 
stration, mais de la proportion des lignes, qu'il est aisé de dé- 
montrer sans se servir d'aucune autre ligne que de la perpendi*^ 
culaire du sommet de l'apgle droit sur la base. 

Tout Ëuclide est plein de ces démonst7atioo9 par des voiea 
étrangère». 

Défaut V. N'avoir aucun soifi du vrai ordre de la nature. 

C'est ici le plus grand défaut des géomètres. Ils se sont ima- 
giné qu'il n'y avait presque aucun ordre à garder, sinon que les 
premières propositions pussent servir à démontirer les suivantes j 
et ainsi, sans se mettre en peine des règles de la véritable mé- 
thode qui est de commencer toujours par les choses les plus 
simples et les plus générales, pou« passer ensuite aux plus com^» 
posées et aux plus particulières, ils brouillent toutes choses, et 
traitent péle-méle les lignes et les surfaces, les triangles et les 
carrés, prouvent, par des figures, les propriétés des lignes sim- 
ples, et font une infinité d'autres renversements qui défigurent 
cette belle science. 

Les éléments d'Euclide sont tout pleins de ce défaut. Après 
avoir traité de l'étendue dans les quatre premiers livres, il traite 
généralement des proportions de toutes sortes de grandeurs dans 
le cinquième. Il reprend l'étendue dans le sixième, et traite des 
nombres dans les septième, huitième et neuvième, pour recom- 
mencer au dixième à parler de l'étendue. Voilà pour le désordre 
généraV; mais il est rempli d'une infinité d*autres particuliers, 
n commence le premier livre par la construction d'un trian^ 
équilatère, et vingt-deux propositiouf après, il donn^ le moyen 
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général de faire tout triangle de trois lignes droites données, 
pourvu que les deux soient plus grandes qu'une seule ; ce qui 
emporte la construction particulière d'un triangle équilatère sur 
une ligne donnée. 

Il ne prouve rien des lignes perpendiculaires et des parallèles 
que par des triangles. Il mêle la dimension des surfaces à celles 
des lignes. 

Il prouve, livre I, proposition 16, que le côté d'un triangle 
étant prolongé, l'angle extérieur est plus grand que l'un ou 
l'autre des opposés intérieurement; et, seize propositions plus 
bas, il prouve que cet angle extérieur est égal aux deux op- 
posés. 

11 faudrait transcrire tout Euclide pour donner tous les exem- 
ples qu'on pourrait apporter de ce d^ordrot 

DÉFAUT VI. Ne point se servir de divisions et de partitions. 

C'est encore un autre défaut dans la méthode des géomètres, 
de ne point se servir de divisions et de partitions. Ce n'est pas 
qu'ils ne marquent toutes les espèces de genres qu'ils traitent; 
mais c'est simplement en définissant lus termes, et mettant 
toutes les définitions de suite, sans marquer qu'un genre a tant 
d'espèces, et qu'il ne peut pas en avoir davantage, parce que 
l'idée générale du genre ne peut recevoir que tant de diffé- 
rences, ce qui donne beaucoup de lumière pour pénétrer la na- 
ture du genre et des espèces. 

Par exemple, on trouvera dans le premier livre d'Euclide les 
définitions de toutes les espèces de triangles; mais qui douio 
que ce ne fût une chose bien plus claire de dire ainsi : 

Le triangle peut se diviser selon les côtés ou seloo les 

angles. 

Car les côtés sont : 

Itous égaux, et il s'appelle Équilatère. 

deux seulement égaux, et il s'appelle Isocèle. 
tous trois inégaux, et il s'appelle Scalènem 
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Les angles sont : 

(tous deux aigus, et il s'appelle Oxygone. 

deux seulement aigus, et alors le 3« est 

1 droit, et il s'appelle Rectangle, 

i obtus, et il s'appelle Amblygone. 

Il est même beaucoup mieux de ne donner cette division du 
triangle, qu'après avoir expliqué et démontré toutes les pro- 
priétés du triangle en général ; d'oii l'on aura appris qu'il faut 
nécessairement que deux angles au moins du triangle soient ai- 
gus, parce que les trois ensemble ne sauraient valoir plus de 
deux droits. 

Ce défaut retombe dans celui de l'ordre, qui ne voudrait pas 
qu'on traitât ni même qu*on définit les espèces qu'après avoir 
bien connu le genre, surtout quand il y a beaucoup de choses à 
dire du genre, qui peut être expliqué sans parler des espèces. 



CHAPITRE X. 

Réponse à ce que disent les géomètres & ce sujet. 

Il y a des géomètres qui croient avoir justifié ces défauts, en 
disant qu'ils ne se mettent pas en peine de cela; qu'il leur suffit 
de ne rien dire qu'ils ne prouvent d'une manière convaincante; 
et qu'ils sont par là assurés d'avoir trouvé la vérité qui est leur 
unique but. 

On avoue aussi que ces défauts ne sont pas si considérables, 
qu'on ne soit objigé de reconnaître que, de toutes les sciences 
humaines, il n'y en a point qui aient été mieux traitées que celles 
qui sont comprises sous le nom général de mathématiques; mais 
on prétend seulement qu'on pourrait encore y ajouter quelque 
choâo qui les rendrait plus parfaites; et que, quoique la princi- 
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pale chose qu'ils aient dA y considérer soit de ne rten avancer 
que de véritable, il aurait été néanmoini à souhaiter qu'ils eus- 
sent eu plus d'attention à la manière la plus naturelle de faire 
entrer la vérité dans Tesprit. 

Car ils ont beau dire qu'ils ne se soucient pas du vrai Ordre, 
ni de prouver par des voies naturelles ou éloignées, pourvu 
qu'ils fassent ce qu'ils prétendent, qui est de convaincre; ila ne 
peuvent pas changer par là la nature de notre esprit, ni faûre 
que nous n'ayons une connaissance beaucoup plus nette» plus 
entière et plus parfaite des choses que nous savons par leois 
vraies causes et leurs vrais principes, que de celles qu'on ne 
nous a prouvées que par des voies obliques et étrangères. 

Et il est de même indubitable qu'on apprend avec une facilité 
incomparablement plus grande, et qu'on retient beaucoup mieux 
ce qu'on enseigne dans le vrai ordre; parce que les idées qui ont 
une suite naturelle s'arrangent bien mieux dans notre mémoire, 
et se réveillent bien plus aisément les unes les autres. 

On peut dire même que ce qu'on a su une fois pour en avoir 
pénétré la vraie raison, ne se retient pas par mémoire, mais par 
jugement, et que cela devient tellement propre, qu'on ne peut 
l'oublier; au lieu que ce qu'on ne sait que par des démonstrations 
qui ne sont point fondées sur des raisons naturelles s'échappe 
aisément, et se retrouve difficilement quand il ncus est une fois 
sorti de la mémoire, parce que notre esprit ne nous donne point 
de voie pour le retrouver^ 

Il faut donc demeurer d'accord qu'il est en soi beaucoup mieux 
de garder cet ordre que de né point le garder; mais tout ce que 
pourraient dire des personnels équitables, est qu'il faut tiégligèr 
un petit inconvénient, lorsqu'on ne peut l'éviter sans tomber 
dans ua plus grand; qu'ainsi c'est un inconvénient de ne pas 
toujours garder le vrai ordre; mais qu'il vaut mieux néanmoins 
ne pas le garder que de manquer à prouver invinciblement ce 
que l'on avance, et s'exposer à tomber dans quelque erreur et 
quelque paralogisme, en recherchant de certaines preuves qui 
peuvent être phis naturelles, mais qui ne sont pas si convain* 
cantes ni si exemptes de tout soupçon de tromperie. 

Cette réponse est trèil-raisonnable; et j'avoue qu'il faut préfë- 
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rer à toute chose Tassurance de ne point se tromper, et qu'il 
faut négliger le vrai ordre, si on ne peut le suivre sans perdre 
beaucoup de la force des démonstrations, et s'exposer à Terreur* 
mais je ne demeure pat d'accord qu'il soit impossible d'obser- 
ver l'un et Vautre, et je m'imagine qu'on pourrait faire des élé- 
ments de géométrie où toutei choses seraient traitées dans leur 
ordre naturel, toutes les propositions prouvées par des voies 
très-simples et très-naturelles, et où tout néanmoins serait très- 
clairement démontré* (C'est ce qu'on a depuis exécuté dans les 
Nouveaux Éléments de Géouétrib, et particulièrement dans la 
nouvelle édition qtii vient de paraître ^) 



CHAPITRE XL 

U méthode éèé sciences réduitô i huit règled prlncipàlei. 

Où peut conclure de tout ce que nous venons de dire, que» 
pour ftvoir une méthode qui soit encore plus parfaite que celle 
qui est en usage parmi les géomètres, on doit ajouter deux ou 
trois règles aux cinq que nous avons proposées dans le chapi- 
tre n : de sorte que toutes ces règles peuvent se réduire à huit. 

Dont les deux premières regardent les idées, et peuvent se 
rapporter à la première partie de cette Logique. 

La troisième et la quatrième regardent les axiomes, et peuvent 
se rapporter à la seconde partie. 

La cinquième et la sixième regardent les raisonnements, et 
peuvent se rapporter à la troisième partie. 

Bt les deux dernières regardent l'ordre, et peuvent se rappor- 
ter à la quatrième partie. 

1. Ces Élémefits soni d'Âmauld; on les trouve au tome XL de ses 
œuvres complètes. 
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DftQZ règles tonchaiit les définitfont, 

1. Ne laisser aucun des termes un peu obscurs ou équivoques 
sans le définir. 

2. N'employer daps les définitions que des termes parfaite- 
ment connus ou déjà expliqués. 

Deux règles povr les azlomes. 

3. Ne demander en axiomes que des choses parfaitement évi<- 
dentes. 

4. Recevoir pour évident ce qui n'a besoin que d'un peu d'at- 
tention pour ôtre reconnu véritable. 

Deux règles pour les démonstrations. 

5. Prouver toutes les propositions un peu obscures, en n'em* 
ployant à leur preuve que les définitions qui auront précédé, et 
lès axiomes qui auront été accordés, ou les propositions qui au« 
ront déjà été démontrées. 

6. N'abuser jamais de Téquivoque des termes, en manquant 
de substituer mentalement les définitions qui les restreignent et 
qui les expliquent. 

Deox règles pour la méthode. 

7. Traiter lés choses, autant qu'il se peut, dans leur ordre 
naturel, en commençant par les plus générales et les plus sim- 
ples, et expliquant tout ce qui appartient à la nature du genre 
avant que de passer aux espèces particulières. 

8. Diviser, autant qu'il se peut, chaque genre en toutes ses 
espèces, chaque tout en toutes ses parties, et chaque difficulté 
en tous ses cas. 

rai ajouté à ces deux règles, autant qu'il se peut, parce qu'il 
est vrai qu'il arrive beaucoup de rencontres où on ne peut pas 
les observer à la rigueur, soit à cause des bornes de l'esprit ha- 



Digitized by VjOOQ iC 



QUATBIÈ]^ jPARTIE. ^Q9 

main, «oU t mvm de c^las qu'on a m oblige 4e dppiuir k c|ia- 
406 science. 

Ce qui fait qu'oQ y traite souv^ot 4'i;pe espèçç, ^u$ qu'on 
puisée y traiter tout ce qui appartient an genre; comme on |rai(e 
du cercle dans la géométrie coipmuu^) aau9 rien 4ire en partici|- 
lier de la ligne courbe, qui en eat le genre, qu'on §e contente 
seulement de définir. 

On ne peut pas aussi expliquer d'un genre tout ce qui pourrait 
s'en dire, par^ que cela serait souvent trop lopg; m^i^ il suffît 
d'en dire tout ce qu'on veut en dire ayant que de passer ^nj^ 
eepèeas. 

Mais je crois qu'une science ne peut ^^re traitée parfaitement, 
qu'on n'ait grand égard 4 ces deu« dernières régl^ aus^i bien 
qu'aux antres, et quWn ne 90 résolve à ne #^en dispenser qne par 
nécewié çu par une grande uiilitét 



CHAPITRE Xn. 



ï)d ce que nous connaissons par la foi, soit humaine, seit divine. 

Tout ce que noue ayons dit^ jusqu'ici regarde les fiances hu- 
Biaines, purement bumaines, # les içonnaissaBces qui sont fon- 
dées sur l'évidenee de la raison; mais, ayant ^e ^nir, il est bon 
de parler d'une autre ^or(e de cpnnaiasanpe) qui souvçnt n'est pas 
moine eertaû^ ni moins éyidei^te en sa manière, qui est c^lle 
que nous tirons de rantorité* 

Car il y A deu» voies générales qni noua font croire qn'unç 
oboseest vrm. le première est b connaissance qne nous en 
ayons par nous-mêmes, pour en avoir reconnu et recbercbé l|i 
vérilé, soit par nos sene» soit par noirf raison; qe qui peut s'apr 
peler généralement rm$on, parce que les sens mêmes dépendent 
du jHgenent de la raison; ou mitnce, prenant ici c& nom plQ# 
généralement qu'on ne le prend dans les écoles, pour toute con^' 
naissance d'un obiet tirée de T/^bjet i3»4me* 

34 
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L'autre voie est l'autorité des personnes dignes de eroyance 
qui nous assurent qu'une telle chose est, quoique par nous-roé- 
mes- nous n'en sachions rien ; ce qui s'appelle foi ou croyance, 
selon cette parole de saint Augustin : Quod scimus, debemuê ro- 
tioni; quod credimus^ auctoritati *. 

Mais comme cette autorité peut ôlre de deux sortes, de Dieu 
ou des hommes, il y a aussi deux sortes de foi, dirine et hu- 
maine. 

La foi divine ne peut être sujette à erreur, parce que Dieu ne 
peut ni nous tromper, ni être trompé. 

La foi humaine est de soi-même sujette à erreur, parce que 
tout homme est menteur, selon l'Écriture, et qu'il peut se faire 
que celui qui nous assurera une chose comme véritable sera lui- 
même trompé ; et néanmoins, ainsi que nous avons déjà marqué 
ci-dessus, il y a des choses que nous ne connaissons que par une 
foi humaine, que nous devons tenir pour aussi certaines et aussi 
indubitables que si nous en avions des démonstrations mathéma- 
tiques; comme ce que l'on sait par une relation constante ùt 
tant de personnes, qu'il est moralement impossible qu'elles eus- 
sent pu conspirer ensemble pour assurer la même chose, si elle 
n'était vraie. Par exemple, les hommes ont assez de peine natu- 
rellement à concevoir qu'il y ait des antipodes; cependant, quoi- 
que nous n'y ayons pas été, et qu'ainsi nous n'en sachions rieo 
que par une foi humaine, il faudrait être fou pour ne pas le 
croire, et il faudrait de même avoir perdu le sens pour douter 
si jamais César, Pompée, Cicéron, Virgile ont été, et si ce ne 
sont point des personnages feints comme ceux des Amadis. 

Il est vrai qu'il est souvent assez difficile de marquer préci- 
sément quand la foi humaine est parvenue à cette certitude, et 
quand elle n'y est pas encore parvenue; et c'est ce qui fait tom- 
ber les hommes en deux égarements opposés : dont l'un est de 
ceux qui croient trop légèrement sur les moindres bruits, et l'au- 
tre de ceux qui mettent ridiculement la force de l'esprit à ne pas 
croire les choses les mieux attestées lorsqu'elles choquent les 
préventions de leur esprit ; mais on peut néanmoins marquer de 

1. Lib. de VHlitate credendi, cap. xi. 
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certaines bornes qu'il faut avoir passées pour avoir cette certi- 
tude humaine, et d'autres au delà desquelles on Ta certaine- 
ment, en laissant un milieu entre ces deux sortes de bornes, qui 
approche plus de la certitude ou de Tincertitude, selon qu'il ap- 
proche plus des unes ou des autres. 

Que si l'on compare ensemble les deux voies générales qui 
nous font croire qu'une chose est, la raison et la foi, il est certain 
|ue la foi suppose toujours quelque raison; car, comme dit saint 
Augustin dans sa lettre cxxn', et en beaucoup d'autres lieux, 
nous ne pourrions pas nous porter à croire ce qui est au-dessus 
de notre raison, si la raison môme ne nous avait persuadés qu'il 
y a des choses que nous faisons bien de croire, quoique nous ne 
soyons pas encore capables de les comprendre : ce qui est princi- 
palement vrai à l'égard de la foi divine, parce que la vraie rai- 
son nous apprend que Dieu étant la vérité même, il ne peut nous 
tromper en ce qu'il nous révèle de sa nature ou de ses mystères. 
D'où il parait qu'encore que nous soyons obligés de captiver 
notre entendement pour obéir à Jésus-Christ, comme dit saint 
Paul, nous ne le faisons pas néanmoins aveuglément et déraison- 
nablement, ce qui est Torigine de toutes les fausses religions ; 
mais avec connaissance de cause, et parce que c'est une action 
raisonnable que de se captiver de la sorte sous l'autorité de Dieu, 
lorsqu'il nous a donné des preuves suffisantes, comme sont les 
miracles et autres événements prodigieux qui nous obligent de 
croire que c'est lui-même qui a découvert aux hommes les véri- 
tés que nous devons croire. 

Il est certain, en second lieu, que la foi divine doit avoir plus 
de force sur notre esprit que notre propre raison, et cela par la 
raison même, qui nous faitjoir qu'il faut toujours préférer ce qui 
est plus certain à ce qui Test moins; et qu'il est plus certain 
que ce que Dieu dit est véritable, que ce que notre raison nous 
persuade, parce que Dieu est plus incapable de nous tromper que 
notre raison d'être trompée. 

Néanmoins, à considérer les choses exactement, jamais ce que 



1. EpitU CXI Contentio ad quœstiones de TriniUUe. 0pp., t. II | 
001.618. 
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nous voyons évidemment et par là raison ou par le fidèle rapport 
des sens n'est opposé à ce que la foi divine nous enseigne, mais 
ce qui fait que nous le croyons, c^est que nous ne prenons pas 
garde à quoi doit se terminer Tévidence de notre raison et de dos 
sens. Par exemple, nos sens nous montrent clairement dans l'Eu- 
charistie de la rondeur et de la blancheur; mais nos sens ne nous 
apprennent point si c'est la substance du pain qui fait que nos 
yeux y aperçoivent de la rondeur et de la blancheur ; et ainsi la 
foi n'est point contraire à l'évidence de nos sens, lorsqu'elle nous 
dit que ce n'est point la substance du pain qui n'y est plus, ayant 
été changée au corps de Jésus-Christ par le mystère de la 
Transsubstantiation, et que nous n'y voyons plus que les espèces 
et les apparences du pain, qui demeurent, quoique la substance 
n'y soit plu* ^ ^^ 

Notre taison, de même, nous fait voir qu'un seul corps n'est 
pas en même temps en divers lieux ni deux corps en un même 
lieu ; mais cela doit s'entendre de la condition naturelle des corps; 
parce que ce serait un défaut de raison de sMmdginer que notre 
esprit étant fini, il pût comprendre Jusqu'où peut aller la puis- 
sance de Dieu, qui est infinie; et ainsi lorsque les hérétiques, 
pour détruire les mystères de la foi, comme la Trinité, Hncarna- 
tion et l'Eucharistie, opposent ces prétendues impossibilités qu'ils 
tirent de la raison', ils s'éloigaent en cela même visiblement de 
la raison, en prétendant pouvoir comprendre par leur esprit 
rétendue infinie de la puissance de Dieu. C'est pourquoi il sufQt 
de répondre à toutes ces objections ce que saint Augustin dit sur 
le sujet même de la pénétration des corps : Sed nova sunt^ sed 
insolita sunt, sed contra naturx ciÀrsum notissiuium sunt, quia 
magna, quia mirât quia divina, et er§o magis vera, certa^ firtna. 
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CHAPITRE XIII. 



Ouelqueâ règles pour bieii conduirô fta rftlioti aans la crofinoe 
dds événements qui dépeàd«nt de la loi humaine. 

L'usage }e plus ordinaire du bon sens et de cette puissance de 
notre âme qui nous fait discerner le vrai d'avec le faux, n'est pas 
dans les sciences spéculatives, auxquelles il y a si peu de personnes 
qui soient obligées de s'appliquer; mais il n'y a guère d'occasion 
où on remploie plus souvent, et où elle soit plus nécessaire, que 
d*ns le jugement que l'on porte de ce qui se passe tous les jours 
pacmi les hommes* 

Je ne parle point du jugement que l'on fait si une action est 
bonne ou mauvaise, digne de louange ou de blâme, parce que 
c'est à la morale à le régler, mais seulement de celui que l'on 
porte touchant la vérité ou la fausseté des jugements humains ; 
ce qui seul peut regarder la logique, soit qu'on les considère 
comme passée, comme lorsqu'il ne s'agit que de savoir si on doit 
les croire ou ne pas les croire, ou qu'on les considère dans le 
temps à venir, comme lorsqu'on appréhende quMls n'arrivent, 
ou qu'on espère qu'ils arriveront : ce qui règle nos craintes et 
nos espérances. 

Il est certain qu'on pett faire quelques réflexions sur ce sujet, 
ifui ne seront peut-être pas inutiles, et qui pourront au moins 
servir à éviter des fautes ou plusieurs personnes tombent pour 
n'avoir pas assez consulté les règles de la raison. 

La première réflexion est quMl faut mettre une extrême diffé- 
rence entre deux sortes de vérités : les unes qui regardent seu- 
lement la nature des choses et leur essence immuable, indépen- 
demment de leur existence; et les autres qui regardent les choses 
existantes, et surtout les événements humains et contingents, qui 
peuvent être et n'être pas quand il s'agit de l'avenir, et qui pou- 
vaient n'avoir pas été quand il s'agit du passé, ^entends tout 
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ceci selon leurs causes prochaines, en faisant abstraction de leur 
ordre immuable dans la providence de Dieu ; parce que, d'une 
part, il n'empécbe pas la contingence, et que, de l'autre, ne 
nous étant pas connu, il ne contribue en rien à nous faire croire 
les choses. 

Dans la première sorte de vérité, comme tout y est néces- 
saire, rien n'est vrai qu'il ne soit universellement vrai ; et ainsi 
nous devons conclure qu^une chose est fausse, si elle est fausse 
en un seul cas. 

Mais si Ton pense se servir des mêmes règles dans la croyance 
des événements humains, on n'en jugera jamais que faussement, 
si ce n'est par hasard ; on y fera mille faux raisonnements. 

Car ces événements étant contingents de leur nature, il serait 
ridicule d'y chercher une vérité nécessaire; et ainsi un homme 
seruil tout à fait déraisonnable qui n'en voudrait croire aucun 
que quand on lui aurait fait voir qu'il serait absolument nécessaire 
que la chose se fût passée de la sorte. 

Et il ne serait pas moins déraisonnable s'il voulait m'obliger 
d'en croire quelqu'un, comme serait la conversion du roi de la 
Chine à la loligion chrétienne, par cette seule raison que cela 
n'est pas impossible ; car un autre, qui m'assurerait du contraire, 
pouvant se servir de la même raison, il est clair que cela ne 
pourrait me déterminer à croire l'un plutôt que l'autre. 

Il faut donc poser pour une maxime certaine et indubitable 
dans cette rencontre, que la seule possibilité d'un événement 
n'est pas une raison suffisante pour me le faire croire ; et que je 
puis aussi avoir raison de le croire, quoique je ne juge pas im- 
possible que le contraire soit arrivé ; de sorte que de deux évé- 
nements je pourrai avoir raison de croire l'un et de ne pas croire 
l'autre, quoique je les croie tous deux possibles. 

Mais par où me déterminerai -je donc à croire l'un plutôt qu 
l'autre, si je les juge tous deux possibles? Ce sera par cett 
maxime : 

Pour juger de la vérité d'un événement, et me déterminer à le 
croire ou ne pas le croire, il ne faut pas le considérer nûment 
et en lui-môme, comme on ferait une proposition de géométrie; 
mîilsil faut prendre garde à toutes les circonstances qui TacM^m- 

uigiiizea oy >^j v^vy^iA^ 



QUATRIEME PARTIE. 375 

pagnent, tant intérieures qu'extérieures. J'appelle circoDstances 
intérieures celles qui appartiennent au fait même et extérieures 
celles qui regardent les personnes par le témoignage desquelles 
nous spnunes portés à le croirç. Gela étant fait, si toutes ces cir- 
constances sont telles qu'il n'arrive jamais, ou fort rarement, que 
de pareilles circonstances soient accompagnées de fausseté, notre 
esprit se porte naturellement à croire que cela est vrai, et il a 
raison de le faire, surtout dans la conduite de la vie, qui ne 
demande pas une plus grande certitude que cette certitude morale, 
et qui doit môme se contenter en plusieurs rencontres de la plus 
grande probabilité. 

Que si, au contraire, ces circonstances ne sont pas telles 
quelles ne se trouvent fort souvent avec la fausseté, la raison 
veut ou que nous demeurions en suspens, ou que nous tenions 
pour faux ce qu'on nous dit, quand nous ne voyons aucune appa- 
rence que cela soit vrai, encore que nous n'y voyions pas une 
entière impossibilité. 

On demande, par exemple, si l'histoire du baptême de Con- 
stantin par saint Sylvestre est vraie ou fausse. Baronius la croit 
vraie; le cardinal Du Perron, l'évéque Sponde, le P. Pétau,le 
P. Morin et les plus habiles gens de l'Église la croient fausse. Si 
on s'arrêtait à la seule possibilité, on n'aurait pas droit de la re« 
jeter, car elle ne contient rien d'absolument impossible; et il est 
même possible, absolument parlant, qu'Eusèbe, qui témoigne le 
contraire, ait voulu mentir pour favoriser les Ariens, et que les 
Pères qui l'ont suivi aient été trompés par son témoignage; mais 
si l'on se sert de la règle que nous venons d'établir, qui est de 
considérer quelles sont les circonstances de l'un ou de l'autre 
baptême de Constantin, et qui sont celles qui ont plus de marques 
de vérité, on trouvera que ce sont celles du dernier : car, d'une 
part, il n'y a pas grand sujet de s'appuyer sur le témoignage d'un 
écrivain aussi fabuleux qu'est l'auteur des Actes de saint Syl- 
ve^e, qui est le seul ancien qui ait parlé du baptême de Con- 
stantin à Rome; et de l'autre, il n'y a aucune apparence qu'un 
homme aussi habile qu'Eusèbe eût osé mentir en rapportant une 
chose aussi célèbre qu'était le baptême du premier empereur qui 
avait rendu la liberté à l'Église, et q*û devait être connue de toute 
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là terre, toirsqû'il Vteritait, ftiisqn^ ce n'étdit qtie qilftfe^ dtt«m[ 
ans après la mort de cet empe^eul*. 

n y a néanmoitis une exception â cette règle, dans laqueQeon 
doit se contenter de la possibilité et de la traisemblancd ; c*eft 
qaand un fait, qui est d'âillêtirs stiffl^anlnient attesté, èlH com^ 
battu par des inconvénients et de& contrariétés ap|yareiitè6 aTé6 
d^aiitres histoires : Car alord il suffit que les solutitdâs qtloil àp« 
porte à Céë coiitrdriétés soient possibles et vràiseoFiblableë ; et 
d'est agir contre ta raison que d'mi demâDdèr des preuves posi-* 
tiveé, parce qiié te fait etï soi étatit 6uf&âammetit prouvé, il n'est 
pas juste de demander qu'on en prouve de la mènié sorte tootes 
les circonstances ; autrement on pourrait douter de mille histdii^ 
très-assurées, qu'où tte petit accoi'der avec d'autres qtii ne lé Éùûi 
pas moing, que ptt de» conjôctutéâ qu'il est impossible de ptoU' 
vef positivetûent. 

On ne saurait, par exemple, aCciOrder té qui est rapporté dâtis 
les livres des Rois et dans ceux des Paralipomèùés, des années 
dés règnes des divers rois de Judas et Israël, qu'en donnant à 
quelquei^-uns dô ces fois deuxcôtntténCemeiitsdë régné, TUn, du 
vivant, et l'autre apréô là mort de lèUrâ pères. Que si l'on de- 
mandé quelle preuve on â qu'un tel roi ait régné quelque tetnps 
avec son père, it faut avouer qu'on n'en a point de positive l mais 
il suffit que ce soit une tbose possible, et qui est arrivée eftsek 
souvent en d'autres rencontres, pour avoir droit de 1* ânpposèr 
comme une circonstance nécessaire pour allier déS histoires d'ail» 
leurs très-certaines. 

C'est pourquoi îl n'y a rien de plus ridicule que les efforts qu'ont 
faits quelques hérétiques de ce dernier siècle pour prouver que 
saint Pierre n'a jamais été ii ftome. Ils ne peuvent nier que cette 
véiilé ne soit attestée psir tous les auteurs ecclésiastiques , et 
même les plus anciens, comme t^apias, Bàint Denis de Corinthe, 
Caïus,, saint Irénée, Tertulliett, sans qu'il s'en trouve aucun qui 
l'ait niée; et néanm9insils simâginent pouvoir la ruiner par des 
conjectures, comme, pat exemple, que saint Paul ne fait pas 
mention dé saint Pierre dans ses Épttres écrites de Rome ; et 
quand on leur répond que saint Pierre pouvait être alors hors de 
llume, parce qu'on ne prétend pas quil y ait été tellement atta* 
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ché qu'il n'm aolt souvent sorti pmt flllw prêcher l'Évtmgilu eb 
d'autres lieux, ils répliquent qu0 cela se dit sans preure ; ce qui 
est impertinent, parce que le fait qu'ils contestent étant une des 
vérités les plus assurées de l'histoire ecclésiastique, c'est à ceux 
qui le combattent de faire Toir qu'il contient des contrariétés aTec 
l'Écriture, et il suffit à ceux qui le soutiennent dé résoudre ces 
prétendues contrariétés, comine on fait celles de l'tcriture floéme» 
à quoi nous avons montré que la possibilité suffisait. 



CHAPITRE XIV* 

Application de la règle précédente à la croyance des miracles. 

La règle qui vient d'être expliquée est sans doute très^im^- 
portante poUr bien conduire sa 'raison dn'ùs la Croyance des faits 
particuliers ; et, foute de l'observer, on est en danger de tomber 
en des extrémités dangereuses de crédtilitéet d'incrédulité. 

Car il y en a, par exemple, qui feraient conscience de doutei 
d'aucun miracle, parce qu'ils se sont mis dans l'esprit qu'ils se- 
raient obligés de douter de tous s'ils doutaient d'aucun, et quils 
se persuadent que ce leur est Ssséx de savoir que tout est pos- 
sible à Dieu, pour croire tout ce qu'on leur dit des effets de sâ 
toute-puissance. ^ 

D'autres, au contraire, s'imaginent ridiculement qu'il y a de 
la force d'esprit à douter de tous les miracles, sans en avoir 
d'autre raison, sinon qu^on en a souvent raconté qui ne se sont 
pas trouvés véritables, et qu'il n'y a pas plus de sujet de croire 
les uns que les autres. 

La disposition des premiers est bien meilleure que celle des 
derniers ; mais il est vrai néanmoins que les uns et les autres rai- 
sonnent également mat. 

Ils se jettent de part et d' autre sur les lieux communs. Les pre- 
miers en font sur la puissance et sur la bonté de Dieu, sur les 
miracles certains qu'ils apportent pour preuve de ceux dont on 
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doatef et sur Tavenglement des libertiiis, qui ne veulent croire 
que ce qui est proportiooiié à leur raison*. Tout cela est fort bon 
en soi, mais très-faible pour nous persuader d'un miracle en par* 
ticulier, puisque Dieu ne fait pas tout ce qu'il peut faire ; que ce 
u'eet pas un argument qu'un miracle soit arrivé de ce qu'il en 
est arrivé de semblables en d'autres occasions; et qu'on peut être 
fort bien disposé à croire ce qui est au-dessus de la raison, sans 
être obligé de croire tout ce qu'il platt aux hommes de nous ra« 
conter, comme étant au-dessus de la raison. 

Les derniers font des lieux communs d'une autre sorte : c Ll 
vérité (dit l'un d'eux) et le mensonge ont leurs visages conformesi 
le port, le goût et les allures pareilles; nous les regardons de- 
même œil. J'ai vu la naissance de plusieurs miracles de mon 
temps. Ehcore qu'ils s'étoufferit en naissant, nous ne laissons pas 
de prévoir le train qu'ils eussent pris, s'ils eussent vécu leur âge: 
car il n'est que de trouver le bout du fil, on devise tant qu'on 
veut, et il y a plus loin de rien à la plus petite chose du monde, 
qu'il n'y a de celle-là jusqu'à plus grande. Or, les premiers qui 
sont abreuvés de ce commencement d'étrangeté, venant à semer 
leur histoire, sentent, par les oppositions qu'on leur fait, où loge 
la difficulté de la persuasion, et vont calfeutrant cet endroit de 
quelque pièce fausse. L'erreur particulière fait premièrement L'er- 
reur publique, et à son tour, après* Terreur publique fait l'er- 
reur particulière. Ainsi va tout ce bâtiment, s'étoffant et se for- 
mant de main en main, de manière que le plus éloigné témoin 
en est mieux instruit que le plus voisin, et le dernier informé 
mieux persuadé que le premier *. » 

Ce discours est ingénieux et peut être utile pour ne pas se 
laisser emporter à toutes sortes de bruits ; mais il y aurait de 
l'extravagance d'en conclure généralement qu'on doit tenir pour 
suspect tout ce qui se ait des miracles; car il est certain que cela 
ne regarde au plus que ce qu'on ne sait que par des bruits com- 
muns, sans remonter jusqu'à l'origine; et il faut avouei qu'il 
n'y a pas grand sujet de s'assurer de ce qu'on ne saurait que de 
cette sorte. 

1. Montaigne, Essau, III, d. 
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Mais quiDe voit qu'on peut faire aussi un lieu commun opposé 
à celui-là, qui sera pour le moins aussi bien fondé? Car, comme 
il y a quelques miracles qui se trouveraient peu assurés si l'on 
remontait jusqu'à la source, il y en a aussi qui s'étouffent dans 
la mémoire des hommes, ou qui trouvent peu de croyance dans 
leur esprit, parce qu'ils ne veulent pas prwdre la peine de s'en 
informer. Notre esprit n'est pas sujet à une seule espèce de mala 
die, il en a de différentes et de" toutes contraires. Il y a une sotte 
simplicité qui croit les choses les moins croyables ; mais il y a 
aussi une sotte présomption qui condamne comme faux tout ce 
qui passe les bornes étroites de son esprit. On a souvent de la 
curiosité pour des bagatelles, et Ton n'en a point pour des choses 
importantes. De fausses histoires se répandent partout, et de 
très-véritables n'ont point de cours. 

Peu de gens savent le miracle arrivé de notre temps à Fare- 
moutier, en la personne d'une religieuse tellement aveugle, qu'il 
lui restait à peine la forme des yeux, qui recouvra la vue en un 
moment par l'attouchement des reliques de sainte Fare, comme 
je le sais d'une personne qui Fa vue dans les deux états. 

Saint Augustin dit qu'il y avait, de son temps, beaucoup de 
miracles très-certains qui étaient connus de peu de personnes, et 
qui, quoique très-remarquables et très-étonnants, ne passaient 
pas d'un bout de la ville à l'autre. C'est ce qui le porta à faire 
écrire et réciter devant le peuple ceux qui se trouvaient assurés, 
et il remarque, dans le XXII« livre de la Cité de Dieu^ qu'il s'en 
était fait dan^ la seule ville d'Hippone près de soixante et dix 
depuis deux ans qu'on y avait bâti une chapelle en l'honneur de 
saint Etienne, sans beaucoup d'autres qu'on n'avait pas écrits, 
qu'il témoigne néanmoins avoir sus très-certainement. 

On voit donc assez qu'il n'y a rien de moins raisonnable que 
de se conduire par des lieux communs en ces rencontres, soit 
pour embrasser tous les miracles, soit pour les rejeter tous, mais 
qu'il faut les examiner par leurs circonstances particulières et 
par la fidélité et la lumière des témoins qui les rapportent. 

La piété n'oblige pas un homme de bon sens de croire tous les 
miracles rapportés dans la Légende dorée, ou dans Môtaphraste, 
parce que ces auteurs sont remplis de tant de fables qu'il n'y a 
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pas itijet de l'assurer de rien sur leur témoignage séuti comme 
le cardindl Bellârmin n'a pas fait dtfBcultéde TaTOuer du dernier* 

Mais je soutiens que tout homme de bon sens, quand il n'au- 
rait point de pieté, doit reconnaître pour yèritables les miracles 
que saint Augustin raconte dans ses ConfessionB ou dans la Cité 
de Diéu être arrités devant ses yeux, ou dont il témoigne avoir 
été très^partieulièrement informé par les personnes mêmes à qui 
les choses étaient arrivées, comme d'un aveugle guéri à Milan en 
présence de tout le peuple, par Tattouchement des reliques do 
toint Servais et de saint Protais, qu'il rapporte dans ses Confêt- 
$ion$; et dont il dit, dans le XXII* livre de la Cité de Dieu^ cha- 
pitre Viii t Miraoatufn quod MedioUmi factwn e$t oum ilUo essa- 
mus, quando illutnimUuê e^ oweus^ aâ multofum notiUam potuU 
pervertir e; quia et grandis est dvitas, et ibi erat tune Imperator, 
H immenso populo testé res gesta est^ oomurrenU ad corpara mof' 
iyrum Gervasiiet Protasii. 

D'une femme guérie en Afrique par des fleurs qui avaient 
touché aut reliques de saint Etienne^ comme il le témoigne an 
même Heu \ 

D'nne dame de qualité, guérie d'un cancer jugé incurable, par 
le signe de la croit qu'elle y fit faire par une nouvelle baptisée, 
selon la révélation qu'elle en avait eue ; 

D'tin enfant mort sans baptême, dont la mère obtint la résur^ 
rection parles prières qu'elle en fit à saint Etienne» en lui disant, 
avec une grande foi : Saint martyr^ rendet-mioi mon fU$, Vom 
êaoez que je ne demande êa vie qu^afin qu'il ne soit pas étemelle' 
ment sépœté de Dieu, Ge que ce saint rapporte conmie une chose 
dont il était très^assuré , dans un sermon qu'il fit à son peuple , 
sur le sujet d'un autre miracle très-*insigne qui venait d'arriver 
en ce moment-là même dans l'église où il prêchait , lequel il dé- 
crit fort au long dans cet endroit de la Oité de Dim. 

Il dit que sept frères et trois sœurs d'une honnête famille de 
Gésarée en Gappadoce , ayant été maudits par leur mère pour une 
injure qu'ils lui avaient faite, Dieu les avait punis de cette peine, 
qu'ils étaient continuellement agités, et dans le sommeil même , 
par nn horrible tremblement de tout le corps, ce qui était si 
difibrme, que , ne pouvant plus souffrir la vue des personnes de 
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leurGonnaisiano», itofivaieQt tous qoiU4 leur paya pour «'eu «ll^r 
de divers cotée > el qu'ainsi Tua de cee frèree appelé Paul, et 
Tune de ses sœurs, appelée Palladie , étaient venus à Hippone, 
et s'étaat fait remarquer par toute la ville , on avait appris d'eux 
la cause de leur malhdur; que le propre jour de Pâques, le frère, 
priant Dieu devant les barreaux de la chapelle de Saint- Etienne, 
tomba tout d'un coup dans un assoupissement pendant lequel on 
s'aperçut qu'il ne tremblait plus; et s'étant réveillé parfaitement 
Min, il se fit dans l'église un grand bruit du peuple, qui louait 
Dieu de ce miracle et qui courait k saint Augustin , lequel se 
préparait à dire la messe» pour l'avertir de ce qui s'était 
passé. 

c Après, dit^il, que les cris de réjouissance furent passés et 
que l'Écriture sainte eut été lue, je leur dis peu de chose sur la 
fête et sur ce grand sujet de joie, parce que j'aimai mieux leur 
laisser, non pas entendrai mais considérer l'éloquence de Pieu 
dans cet ouvrage divin, ie menai ensuite cbex moi le frère qui 
avait été guéri ; lui fis conter toute son histoire , je l'obligeai de 
l'écrire, et le lendemain je promis au peuple que je l^ lui ferais 
réciter le jour d'après. Ainsi le troisième jour d'après Pâques , 
ayant faitmettre le frère et la sœur sur les degrés du jubé,a6n que 
tx)ut le peuple put voir dans la sœur , qui avait euçore cet hor- 
rible tremblement , de quel mal le frèro avait été délivré par la 
bonté de Dieu; je fis lire lerécitdeleurhi/stoire devant le peuple, 
et je les laissai aller. Je commençai alors à prêcher sur ce 
sujet {onak germon , qui ^t k 233« ), e( tout d'un coup, lorsque 
ja parlais encore, un grand cri de joie s'élève du côté de la 
chapelle 9 et on m'amène la sœur, qui, étant sortie de devant mojt 
y était allée et y avait été parfaitement guérie en la même ma<- 
niera que son frère ; ce qui causa une telle joie parmi le peuple, 
qu'à peine pouvait-on supporter le bruit qu'ils faisaient. » 

J'a': voulu rapporter toutes les particularités de ce miracle 
pour convaincre les plus incrédules qu'il y aurait de la folie à 
le révoquer en doute, aussi bien que tant d'autre3 que ce saint 
raconte au même endroit ; car, supposé que les choses soieni 
arrivées comme il le rapporte , il n'y a point de personne raison^ 
nable qui n'y doive reconnaître le do^ de Dieu , et ainsi tout 
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ce qui resterait à Vincrédulité serait de doater da témoignage 
même de saint Augustin , de s*imaginer qu'il a altéré la vérité 
pour autoriser le religion chrétienne dans l'esprit des païens ; or, 
c'est ce qui ne peut se dire avec la moindre couleui': 

Premièrement , parce qu'il n'est point vraisemblable qu'an 
homme judicieux eût voulu mentir en des choses si publiques » oà 
il aurait pu être convaincu de mensonge par une infinité de té- 
moins , ce qui n'aurait pu tourner qu'à la honte de la religion 
chrétienne. Secondement, parce qu^l n'y eut jamais personne 
plus ennemi du mensonge que ce saint, surtout en matière de 
religion, ayant établi par des livres entiers, non-seulement qu'il 
n'est jamais permis de mentir , mais que c'est un crime horrible 
de le faire , sous prétexte d'attirer plus facilement les hommes à 
la foi. 

Et c'est ce qui doit causer un extrême étonnement de voir que 
les hérétiques de ce temps, qui regardent saint Augustin comme 
un homme très-éclairé et très-sincère , n'aient pas considéré que 
la manière dont ils parlent de l'invocation des saints et de la vé- 
nération des reliques , comme d'un culte superstitieux et qui 
tient de l'idolâtrie , va à la ruine de toute la religion : car il est 
visible que c'est lui ôter im de ses plus solides fondements que 
d'ôter aux vrais miracles l'autorité qu'ils doivent avoir pour la 
confirmation de la vérité; et il est clair que c'est détruire entiè* 
rement cette autorité des miracles que de dire que Dieu en fasse 
pour récompenser un culte superstitieux et idolâtre. Or, c'est 
proprement ce que les hérétiques font , en traitant, d'une part, 
le culte que les catholiques rendent aux saints et à leurs reli- 
ques, d'une superstition criminelle, et nepouvant nier, de l'autre, 
que les plus grands amis de Dieu, tel qu'a été saint Augustin, 
par leur propre confession , ne nous aient assuré que Dieu a guéri 
des maux incurables, illuminé des aveugles et ressuscité des 
morts pour récompenser la dévotion de ceux qui invoquaient les 
saints et révéraient leurs reliques. 

En vérité, cette seule considération devrait faire reconnaître à 
tout homme de bon sens la fausseté de la religion prétendue r^ 
formée. 

Je me suis un peu étendu sur cet exemple célèbre du jugement 
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qu*on doit faire de la vérité des faits, pour servir de règle dans 
les rencontres semblables, parce qu'on s'y égare de la même 
sorte. Chacun croit que c'est assez pour les décider de faire un 
lieu commun, qui n'est souvent composé que de maximes, les- 
quelles, Don-seulement ne sont pas universellement vraies, mais 
qui ne sont pas même probables, lorsqu'elles sont jointes avec 
les circonstances particulières des faits que l'on examine. U faut 
joindre les circonstances et non les séparer, parce qu'il arrive 
souvent qu'un fait qui est peu probable selon une seule circon- 
stance, qui est ordinairement une marque de fausseté, doit être 
estimé certain selon d'autres circonstances ; et, qu'au contraire, 
un fait qui nous paraîtrait vrai selon une certaine circonstance, 
qui est d'ordinaire jointe avec la vérité doit être jugé faux selon 
d'autres qui affaiblissent celle-là, comme on l'expliquera dans 
le chapitre suivant. 



CHAPITRE XV. 

Autre remarque sur le sujet de la croyance des événements. 

U y a encore une autre remarque très-importante à faire sur 
la croyance des événements. C'est qu'entre les circonstances 
qu'on doit considérer pour juger si on doit les croire, ou si on ne 
doit pas les croire, il y en a qu'on peut appeler des circonstances 
communes, parce qu'elles se rencontrent en beaucoup de faits, et 
qu'elles se trouvent incomparablement plus souvent jointes à la 
vérité qu'à la fausseté ; et alors si elles ne sont point contre-ba- 
lancées par d'autres circonstances particulières qui affaiblissent 
ou qui ruinent dans notre esprit les motifs de croyance qu'il 
tirait de ces circonstances communes, nous avons raison de croire 
ces événements, sinon certainement, au moins très-probable- 
mont : ce qui nous sufBt quand nous sommes obligés d'en juger; 
car, comme nous nous devons contenter d'une certitude morale 
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dans les choses qui ne sont pas susceptibles d'une certitude me* 
taphysique, lors aussi que nous ne pouvons pas avoir uneentièrç 
certitude morale, le mieux que nous puissions faire, quand nous 
sommes engagés à prendre parti, est d'embrasser le plus proba- 
ble, puisque ce serait un renversement de la raison d'embrasser 
le moins probable. 

Que si, au contraire, ces circonstances communes, qui nou9 
auraient portés à croire une chose, se trouvent jointes à d'autres 
circonstances particulières qui ruinent dans notre esprit, comme 
nous venons de dire, les motifs de croyance qu'il tirait de ces 
circonstances communes, ou qui même soient telles qu'il soit fort 
rare que de semblables circonstances ne soient pas accompa- 
gnées de fausseté, nous n'avons plus alors la même raison de 
croire cet événeoient ; mais, ou notre esprit demeure en sus- 
pens, si les circonstances particulières ne font qu'affaiblir le 
poids des drconstances communes; ou il se porte à croire que le 
fait est faux, et si elles sont telles qu'elles soient ordinairement 
des marques de fausseté. Yoici un exemple qui peut éclaircir 
cette remarque. 

C'est une circonstance commune à beaucoup d'actes d'être si- 
gnés par deux notaires, ç'est-^-dire par deux personnes publi- 
ques qui ont d'ordinaire grand intérêt à ne point commettre de 
fausseté, parce qu'il y va non-seulement de leur conscience et de 
leur honneur, mais aussi de leur bien et de leur vie. Cette seule 
considération suffit, si nous ne savons point d'autres particula- 
rités d'un contrat, pour croire qu'il n'est point antidaté; non qu'il 
n'y en puisse avoir d'antidatés, mais parce qu'il est certain que 
de mille contrats, il y en a neuf cent quatre-vint-dix-neuf qui ne 
le sont point : de sorte qu'il est incomparablement plus probable 
que ce contrat que je vois est l'un des neuf cent quatre-vinjg;t-dix- 
neuf, que non pas qu'il soit cet unique qui entre mille peut se 
trouver antidaté. Que si la probité des notaires qui l'ont signé 
m'est parfaitement connue, je tiendrai alors pour très-certain 
qu'ils n'y auront point commis de fausseté. 

Mais, si à cette circonstance commune d'être signé par deux 
notaires, qui m'est une raison suffisante, quaiMl elle n'est point 
combattue par d'autre, d'ajouter foi à la date du contrat, oa y 
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joint d'autres circonstances particulières, comme que ces notaires 
soient diffamés pour être sans honneur et sans conscience, et 
qu'ils aient pu avoir un grand intérêt à cette falsification, cela ne 
me fera pas encore conclure que ce contrat est antidaté, mais di- 
minuera le poids qu'aurait eu sans cela dans mon esprit la signa* 
ture des deux notaires, pour me faire croire qu'il ne le serait pas. 
Que si, de plus, je puis découvrir d'autres preuves positives de 
cette antidate, ou par témoins, ou par des arguments très-forts, 
comme serait Timpuissance où un homme aurait été de prêter 
vingt mille écus en un temps où l'on montrerait qu'il n'aurait pas 
eu cent écus vaillant, je me déterminerai alors à croire qu'il y a 
de la fausseté dans ce contrat ; et ce serait une prétention très- 
déraisonnable de vouloir m'obliger, ou à ne pas croire ce contrat 
antidaté, ou à reconnaître que j'avais tort de supposer que les 
autres où je ne voyais pas les marques mêmes de fausseté, ne 
Tétaient pas, puisqu'ils pouvaient l'être comme celui-là. ' 

On peut appliquer tout ceci à des matières qui causent souvent 
des disputes parmi les doctes. On demande si un livre est véri- 
tablement d'un auteur dont il a toujours porté le nom ; ou si les 
actes d'un concile sont vrais ou supposés. 

Il est certain que le préjugé est pour l'auteur, qui est depuis 
longtemps en possession d'un ouvrage, et pour la vérité des 
actes d'un concile que nous lisons tous les jours, et qu'il faut des 
raisons considérables pour nous faire croire le contraire, non- 
obstant ce préjugé. 

C'est pourquoi un fort habile homme de ce temps ayant vonla 
montrer que la lettre de saint Gyprien au pape Etienne, sur le 
sujet de Martial, évêque d'Arles, n'est pas de ce saint martyr, il 
n en a pu persuader les savants, ses conjectures ne leur ayant 
pas paru assez fortes pour ôter à saint Gyprien une pièce qui a 
toujours porté son nom, et qui a une parfaite ressemblance de 
style avec ses ouvrages. 

C'est en vain aussi que Blondel et Saumaise, ne pouvant ré- 
pondre à l'argument qu'on tire des lettres de saint Ignace pour 
la supériorité de l'évêque au-dessus des prêtres dès le commen- 
cement de l'Église, ont voulu prétendre que toutes ces lettres 
étaient supposées, selon même qu'elles ont été imprimées par 
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laaac Yosâos et Ussérius sur rancien manuscrit grec de la biblio* 
thèque de Florence ; et ils ont été réfutés par ceux même de leur 
parti, parce qu'avouant, comme ils font, que nous avons les 
mêmes lettres qui ont été citées par Eosèbe, par saint Jérôme, 
par Théodoret et même par Origène, il n*y a nulle apparence 
que les lettres de saint Ignace, ayant été recueillies par saint 
Polycarpe, ces véritables lettres s(nent disparues, et qu'on en ait 
supposé d'autres dans le temps qui s'est passé entre saint Poly- 
carpeetOrigèneou Eusèbe, outre que ces lettres de saint Ignace, 
que nous avons maintenant, ont un certain caractère de sainteté 
et de simplicité si propre à ces temps apostoliques, qu'elles se 
défendent toutes seules contre ces vaines accusations de suppo- 
sition et de fausseté. 

Enfin, toutes les difficultés que le cardinal Du Perron a propo- 
sées contre la lettre du concile d'Afrique au pape saint Célestin, 
touchant les appellations au saint-aiége, n'ont point empêché que 
l'on ait cru depuis, comme auparavant, qu'elle a été véritable- 
ment écrite par ce concile. 

Mais il y a néanmoins d'autres rencontres où les raisons particu- 
lières l'emportent sur cette raison générale d'une longue possession. 

Ainsi, quoique la lettre de saint Clément à saint Jacques, 
évêque de Jérusalem, ait été traduite par Ruifin, il y a près de 
treize cents ans, et qu'elle soit alléguée comme étant de saint Clé- 
ment par un concile de France, il y a plus de douze cents ans, il 
est toutefois difficile de ne pas avouer qu'elle est supposée, puis- 
que ce saint évêque de Jérusalem ayant été martyrisé avant saint 
Pierre, il est impossible que saint Clément lui ait écrit depuis la 
mort de saint Pierre, comme le suppose cette lettre. 

De même^ quoique les commentaires sur saint Paul, attribués 
à saint Ambroise, aient été cités sons son nom par un très-grand 
nombre d'auteurs, et l'œuvre imparbite sur saint fliatthieu sous 
celui de saint Ghrysostome, tout le monde néanmoins convient 
aujourd'hui qu'ils ne sont pas de ces saints,mais d'autres auteurs 
uneiens engagés dans beaucoup d'erreurs. 

Bnfin, les Actes que nous voyons dans les conciles de Sinnesse 
sous MarceUin, de deux ou trois de Rome sous saint Sylvestre, 
-' '^'un autie de Rome sous Sixte III, seraient suffisants pour ucm 
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persuader de la vérité de ces conciles, s'ils^ ne coskienaiaiit rien 
que de raisonnable, et qui eût du rapport au temps qu'on attri- 
bue à ces conciles ; mais ils en contiennent tant de déraisonna- 
ble^ et qui ne conviennent point à ces temps-là, qu'il y a grande 
apparence qu'ils sont faux et supposés. 

Voilà quelques remarques qui peuvent servir en eeft sortes de 
jugements : mais il ne faut paa s'imaginer qu'elles soient de si 
grand usage qu'elles empêchent toujours qu'on ne s'y trompe. 
Tout ce qu'elles peuvent, au plu6,estde faire éviter les fautes les 
plus grossières, et d'accoutumer l'esprit à ne pas se laisser em- 
porter par des lieux communs qui, ayant quelque vérité en gé- 
néral, ne laissent pas d'être faux en beaucoup d'occupations par- 
ticulières, ce qui est une des plus grandes sourcds dea eireurs des 
hommes. 



CHAPITRE XVI. 

Du jugement que Ton doit faire des accidents futurs» 

Ces règles qui servent à juger des faits passés, peuvent fed^ 
lement s'appliquer aux faits à venir : car, comme l'on doit croire 
probablement qu'un fait est arrivé, lorsque les circonstances 
certaines que l'on connaît sont ordinairement jointes avec ce 
fait, on doit croire aussi problablement qu'il arrivera, lorsque les 
circonstances présentes sont telles, qu'elles sont ordinairement 
suivies d'un tel effet. C'est ainsi que les médecins peuvent juger 
du bon ou du mauvais succès des maladies, les capitaines, des 
événements futurs d'une guerre, et que l'on juge dans le monde 
de la plupart de affaires contingentes. 

Mais, à l'égard des accidents où l'on a quelque part^ et que 
l'on peut ou procurer ou empêcher en quelque sorte parsessoing 
en s'y exposant ou en les évitant, il arrive à bien des gens de 
tomber dans une illusion qui est d'autant plus trompeuse qu'elle 
leur paraît plus raisonnable. C'est qu'ils ne regardent que 1^ 
grandeur et la conséquence de l'avantage qu*ilssouh£ùtent| onde 
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rinconvénient qu'ils craignent, sans considérer en aucune sorte 
Tapparenoe et la probabilité qu'il y a que cet avantage ou cet 
inconvénient arrive, ou n'arrive pas. 

Ainsi, lorsque c'est quelque grand mal qu'ils appréhendent, 
comme la perte de la vie ou de tout leur bien, ils croient qu'il est 
de la prudence de ne négliger aucune précaution pour s'en ga- 
rantir, et si c'est quelque grand bien, comme le gain de cent 
mille écus, ils croient que.c'est agir sagement que de tâcher de 
l'obtenir si le hasard en coûte peu, quelque peu d'apparence qu'il 
y ait qu'on y réussisse. 

C'est par qb raisonnement de cette sorte qu'une princesse 
ayant ouï dire que des personnes avaient été accablées par la 
chute d'un plancher, ne voulait jamais ensuite entrer dans une 
maison sans l'avoir fait visiter auparavant ; et elle était tellement 
persuadée qu'elle avait raison, qu'il lui semblait que tous ceux 
qui agissaient autrement étaient imprudents. 

C'est aussi l'apparence de cette raison qui engage diverses per- 
sonnes en des précautions incommodes et excessives pour con- 
server leur santé. C'est ce qui en rend d'autres défiants jusqu'à 
l'excès dans les plus petites choses, parce qu'ayant été quelque- 
fois trompées, elles s'imaginent qu'elles le seront de même dans 
toutes -les autres affaires. C'est ce qui attire tant de gens aux 
loteries : Gagner, disent-ils, vingt mille écos pour un écu, n'est« 
ce pas une chose bien avantageuse? Chacun croit être cet heu- 
reux à qai le gros lot arrivera ; et personne ne fait réflexion que 
s'il est, par exemple, de vingt mille écus, il sera peut-être trente 
mille fois plus probable pour chaque particulier qu'il ne l'obtien» 
dra pas, que non pas qu'il l'obtiendra. 

Le défaut de ces raisonnements est que, pour juger de ce que 
l'on doit faire pour obtenir un bien, ou pour éviter un mal, il ne 
faut pas seulement considérer le bien et le mal en soi, mais aussi 
la probabilité qu'il arrive ou n'arrive pas, et regarder géométri- 
quement la proportion que toutes ces choses ont ensemble; ce 
qui peut être éclairci par cet exemple. 

n y a des jeux où dix personnes mettant chacune un écu, il 
n'y ^n a qu'une qui gagne le tout, et toutes les autres perdent : 
ainsf chacun des joueurs n'est au hasard que de perdre on ôcui 
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et peut en gagner neuf. Si Ton ne considérait que le gain et la 
perte en soi, il semblerait que tous y ont de Tavantage : mais il 
faut de plus considérer que si chacun peut gagner neuf écus, et 
n'est au hasard que d'en perdre un^ il est aussi neuf fois plus 
probable, à Tégard de chacun, qu'il perdra son écuet ne gagnera 
pas les neuf. Ainsi chacun a pour soi neuf écus à espérer, un 
écu à perdre, neuf degrés de probabilité de perdre un écu, et un 
seul de gagner les neuf écus ; ce qui met la chose dans une 
parfaite égalité. 

Tous les jeux qui sont de» cette sorte sont équitables, autant 
que les jeux peuvent Têtre, et ceux qui sont hors de cette pro* 
portion sont manifestement injustes : et c'est par là qu'on peut 
faire voir qu'il y a une injustice évidente dans ces espèces de 
jeux qu'on appelle loteries, parce que le maître de loterie prenant 
d'ordinaire sur le tout une dixième partie pour son préciput, 
tout le corps des joueurs est dupé de la même manière qui si un 
homme jouait à un jeu égal, c'est-à-dire, où il y a autant d'appa- 
rence de gain que de perte, dix pistoles contre neuf. Or, si cela 
est désavantageux à tout le corps, cela l'est aussi à chacun de 
ceux qui le composent, puisqu'il arrive de là que la probabilité 
de la perte surpasse plus la probabilité du gain, que l'avantage 
qu'on espère ne surpasse le désavantage auquel on s'expose, qui 
est de perdre ce qu'on y met. 

Il y a quelquefois si peu d'apparence dans le succès d'une chose, 
que, quelque avantageuse qu'elle soit, et quelque petite que soit 
celle que Ton hasarde pour l'obtenir, il est utile de ne pas la 
hasarder. Ainsi, ce serait une sottise de jouer vingt sols contre 
dix millions de Uvres, ou contre un royaume, à condition que l'on 
ne pourrait le gagner, qu'autant qu'un enfant arrangeant au ha- 
sard les lettres d'une imprimerie, composât tout d'un coup les 
vingt premiers vers de Y Enéide de Virgile ; aussi, sans qu'on y 
pense, il n'y a point de moment dans la vie où l'on ne la hasarde 
plus qu'un prince ne hasardera son royaume en le jouant à cette 
eondition*. 

1. A l'époque où parut VAri âe penser ^ il y avait peu d'années qua 
Pascal et Fermât aTaient appliqué l'analyse mathématique à Tappré- 
•iation des chances des jeux. Depuis, le calcul des probabilités a reçu 

« uigiiizea oy >^j v^v^pifv- 



390 LOGIQUE. 

Ces flexions paraissenl petites, et elles le sont en effet si on 
en demenre là ; mais on peut les faire servir à des choses plus im- 
portante» ; et le principal usage qu'on doit en tirer, est de nous 
rendreplus raisonnables dans nos espérances et dans nos craintes. 
Il y a, par exemple, beaucoup de personnes qui sont dans une 
frayeur excessive lorsqu'elles entendent tonner. Si le tonnerre 
les fiait penser à Dieu et à la mort, à la bonne heure; on n'y sau- 
rait trop penser ; mais si c'est le seul danger de mourir par le ton* 
nerre qui leur cause cette appréhension extraordinaire, il est aisé 
de leur faire voir qu'elle n'est pas raisonnable; car de deux mil- 
lions dô personnes, c'est beaucoup s'il y en a une qui meure de 
cette manière, et on peut dire même qu'il n'y a guère de mort 
violente qui soit moins commime. Puis donc que la crainte du mal 
doit être proportionnée, non-seulement à la grandeur du mal, mais 
aussi à la probabilité de l'événement, comme il n'y a guère de 
genre de mort plus rare que de mourir par le tonnerre, il n'y en a 
guère aussi qui dût nous causer moins de crainte, vu même que 
cette crainte ne sert de rien pour nous le faire éviter. 

C'est par là ncki-seulement qu'il faut détromper ces personnes 
qui apportent des précautions extraordinaires et importunes pour 
cqpserver leur vie et leur santé, en leur montrant que ces pré- 
cautions sont un plus grand mal que ne peut être le danger ^ 
éloigné de Taccident qu'elles craignent; mais qu'il faut aussi dés- 
abuser tant de personnes qui ne raisonnent guère autrement 
dans leurs entreprises qu'en cette manière : Il y a du danger ea 
cette affaire, donc elle est mauvaise; il y a de l'avantage dans 
celle-ci, donc. elle est bonne; puisque ce n'est ni par le danger, 
ni par les avantages, mais par la proportion qu'ils ont entre eux 
qu'il faut en juger. 

Il est de la nature des choses finies de pouvoir être surpassées, 
quelque grandes qu'elles soient, par les plus petites,^ si on les 

des déyeloppements inespérés et acquis une importance considérable; 
mais il s^est de plus en plus séparé de la logique, à laquelle il touche 
cependant par tant de côtés. Parmi le petit nombre de philosophas 
qui, à l'exemple d'Arnauld, y ont donné place dans leurs ouvrages, 
nous citerons : S'Gravesande, Intfod, à la Philot.y liv. II, 27, 28, 29; 
Reid, Ss$, sur les Facult. inU, VII, chap. m; Prévost, Jasais ée 
PTiiiot., tome II, pf ^-109; Damlron, Logique, II* section, chapjn 
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multiplie souvent, ou que ces petites choses surpassent plus les 
grandes en vraisemblance de Tévénement, qu'elles n'en sont sur- 
passées en grandeur. Ainsi, le moindre petit gain peut surpasser 
le plus grand qu'on puisse s'imaginer, si le petit est souvent réi- 
téré, ou si ce grand bien est tellement difficile à obtenir, qu'il 
surpasse moins le petit en grandeur que le petit ne le surpasse en 
facilité ; et il en est de même des maux que Ton appréhende» 
c'est-à-dire que le moindre petit mal peut être plus considérable 
que le plus grand mal qui n'est pas infini, s'il le surpasse par 
cette proportion. 

Il n'y a que les choses infinies, comme l'éternité et le salut, qui 
ne peuvent être égalées par aucun avantage temporel, et ainsi on 
ne doit jamais les mettre en balance avec aucune des choses du 
monde. C'est pourquoi le moindre degré de facilité pour se sau- 
ver vaut mieux que tous les biens du monde joints ensemble ; et 
le moindre péril de se perdre est plus considérable que tous les 
maux temporels, considérés seulement comme maux. 

Ce qui suffit à toutes les personnes raisonnables pour leur faire 
tirer cette conclusion, par laquelle nous finirons cette logique» 
que la plus grande de toutes les imprudences est d'employer son 
temps et sa vie à autre chose qu'à ce qui peut servir à en acqué- 
rir une qui ne finira jamais, puisque tous les maux et les biens de 
cette vie ne sont rien en comparaison de ceux de l'autre, et que 
le danger de tomber dans ces maux est très-grand, aussi bien que 
la difficulté d'acquérir ces biens. 

Ceux qui tirent cette conclusion et qui la suivent dans la con- 
duite de leur vie sont prudents et sages, fussent-ils peu justes 
dans tous les raisonnements qu'ils font sur les matières de science ; 
et ceux qui ne la tirent pas, fussent-ils justes dans tout le reste, 
sont traités dans l'Écriture de fous et d'insensés, et font un mau- 
vais usage de la logique, de la raison et de la vie. 



FIN DE LA LOGIQUE. 
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